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About this document

This publication contains translated safety notices and safety inspection procedures
for the Expandable Storage Plus 2104 Model DS4 and Model TS4 (hereafter
referred to as the 2104 Model DS4 and Model TS4).

Important: The installation of this product is the responsibility of the customer.

Who should read this document

This publication is intended for people who operate a system that connects one or
more 2104 Model DS4s and Model TS4s to it.

Throughout this publication, the term service representative applies to the person
that has been authorized by your organization to maintain your 2104 Model DS4
and Model TS4.

Additional information

This section contains the following information:

» Alist of the documents in the 2104 Model DS4 and Model TS4 library
» Alist of the related documents

» The available Web sites

* Information about how to send your comments

2104 Model DS4 and Model TS4 library

The following documents contain information related to this product:

» Expandable Storage Plus 2104 Model DS4 and Model TS4 Hardware Technical
Information, 86 A1 19EM

* Expandable Storage Plus 2104 Model DS4 and Model TS4 Operator’s Guide,
86 A1 17EM

» Expandable Storage Plus 2104 Model DS4 Installation Guide, 86 A1 14EM
» Expandable Storage Plus 2104 Model TS4 Installation Guide, 86 A1 15EM

* Expandable Storage Plus 2104 Model DS4 and Model TS4 Service Guide,
86 A1 18EM

* Expandable Storage Plus 2104 Model DS4 and Model TS4 Translated Safety
Notices, 86 X1 16EM

Related documents
The following documents contain information related to this product:
» The operator’'s guide for your system

» The user’s guide for your using system SCSI attachment (for example, your SCSI
adapter)

* The site and hardware planning information for your system
* The problem solving guide and reference for your system
* The 7014 Model TOO and T42 Rack Installation and Service Guide, 86 A1 94KX

The following documents contain information related to the Expandable Storage
Plus disk enclosures that attach to the RISC systems:
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» Diagnostic Information for Multiple Bus Systems, 86 Al 26HX
+ Site Preparation Guide for Rack Systems, 86 A1 30PX
* Adapters, Devices and Cable Information for Multiple Bus Systems, 86 A1 27HX
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Expandable Storage Plus 2104 Model DS4 and Model TS4
translations

Following are the translated safety notices and environmental notices for the 2104
Model DS4 and Model TS4.
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Bulgarian

Benexku 3a 6e30MNacHOCT U OKOJIHa cpena

Tosau pasgen cbabpxa criefHara MHpopMaum :

* Benexku 3a 6e30NacHOCT 1 TEXHUTE NPeBOaM

¢ [Ipoueaypv 3a npoBepka Ha Ge3onacHOCTTa 3a TO3u NPoLYKT
* Benexku 1 3a BNeHW , kKacaelly oKonHaTta cpeaa

Benexku 3a 6e30nNacHOCT U TeXHUTe NpeBoAU
B Tto3n AOKYMEHT Ca oTne4aTtaHu npegynpexaeHun 3a ©e3onacHocCT.

Benexkute OnacHOCT BM Npeaynpexaasar 3a YCroBUM UK NpoLesypu, KOUTO
MoraT Aa [oBeAaT 40 CMbPT UM TEXKM TENECHU NoBpeau.

Benexknte I'Ipenynpem,u,eHVle BU npeaynpexanaeat 3a yCcrioBu wnu npouenypu,
KOMTO Morat ga gosenart oo tefieCcHu noBpeaun, KOuTto He ca (baTaJ'IHVI mnun
N3KITIOYNTENTHO ONacHN.

BenexknTte BHUMaHVe BY NpedynpexaasaT 3a yCrioBu Unv npoueaypu, KOUTo morat
[a JosefarT 4o NoBpeay Ha MaluuHK, oGopyasaHe, Nporpamu U AaHHu.

Benexknute ca nogpeneHu no peqg Ha Homeparta cnopen TexXHU VID,eHTVId)VIKaTOp, KOWTO ce
n3eexga B CKoOU Ha Kpa Ha BC Ka G6enexka. Buxre cnegHute npumepun 3a Benexkun 3a
OnacHOCT unun npegynpexaneHme 3a pasnosiodKeHNEeTo Ha VID,eHTVId)VIKaLI,VIOHHVI MM HOMEDP.

OMNACHOCT

HenpaBunHo okabeneH enekTpU4eCKM KOHTaAKT MOXe Aa npeAage onacHo
HanpexeHue Ha MeTarlHATe YacTU Ha cMcTeMaTa Unn Ha CBbp3aHuTe C He
npoaykTu. OTTOBOPHOCT Ha KNMeHTa e Aa ce y6eau ganu KOHTaKTbT €
npaBuUITHO okabereH 1 3a3eMeH 3a u3b reaHe Ha TokoB yaap. (1)

NPEAYNPEXAEHMUE:
He BMBbKBanTe pbLe UNM MHCTPYMEHTM B OTBOPA Ha NPa3HOTO NPOCTPaHCTBO, KOETO
€ cbAbpXKano BeHTUNnaTopHu 6nok. (1)

SC000901

2 Expandable Storage Plus: 2104 Model DS4 and Model TS4 Translated Safety Notices



EnektpocTtaTtuyeH pasp a (ESD)

BHumaHne Korato 6opaBute ¢ nogmeH Hu Ha M cTo yactu (FRU) 1 gpyru KOMnoTbpHU YacTu,
B3eMeTe CregHuTe NpeanasHn Mepku, 3a aa nsberHete noBpeam oT CTaTUYHO eNeKTPUYECTBO:
* OrpaHunyeTe OBMKEHUETO CU. [IBMKEHMETO MOXeE Aa Npean3BuKka HaTpynBaHe Ha
CTaTMYHO ENEKTPUYECTBO OKOIO Bac.
« BuvHaru gonupaiite BHUMATENHO KOMMOTbPHUTE YacTh. [IpbXKTe KapTuTe 3a TeXHU
pb0 Mnu 3a meTanHu kKanak. Hukora He [OKOCBaNTE OTKPUTU ENEMEHTH.
* He ponyckarite xopa, KOUTO He ca 3a3eMeHM NpaBUITHO, Aa JONMPAT KOMMIOTbPHUTE YacTy.
+ [peaun ga HcTanupare HoBa YacT, LOKOCHETE aHTUCTaTMYHaTa OnakoBka, KO TO
CcbAbpKa YacTTa 0o Hebo gucaHa meTtanHa Jact Ha 2104 Mogen DS4, 2104 Mogen
TS4, nnn xocT cuctemata 3a noHe 2 cekyHan. ToBa Haman Ba CTaTUYHOTO
€NeKkTpUYEeCTBO B OMNakoBkaTa 1 B T J10TO BU.
* W3BapgeTe YacTTa OT onakoBkaTa M 1, ako € Bb3MOXHO, WHCTanvpanTe AUPEKTHO B
2104 Mogen DS4 vnu Mogen TS4, 6e3 na octaB Te. Ako Tp 6Ba ga
OCTaBWTE YacTTa, crieaBanTe Te3N CTHIKK:
1. TMocTaBeTe aHTMCTaTUYHATa OMaKoBKa, KO TO € CbAbp)Karna yacTta, Ha rnagka,
paBHa NOBbLPXHOCT.
2. TlocTaBeTe yacTTa BbpXy aHTUCTaTU4HaTa onakoBka. He noctas 1iTe yacTtTa
np KO BbPXY MeTanHa NOBbPXHOCT.

I'Ipouep,ypu 3a npoBepkKa Ha Ge3onacHocTTa

MpouenypwuTte 3a npoBepka Ha He3onacHOCTTa onNMcBaT NpoBepKaTa Ha
2104 Mopen DS4 nnn Mopen TS4.

NPEOYNPEXOEHME:

2104 Mopen DS4 n Mogen TS4 ca pa3paboTeHu fa 6bAaT MHCTanNnMpaHu or
KJIMeHTa U ca cepTucmLumMpaHm KaTto MHCTanupaHu ot knueHTta. lNMpoBepeTe
Aanuv cuctemarta unum ctomkara, B KOUTO e 6bae nictanupad 2104 Mogen DS4
unu Mopen TS4, ca cbuo pa3paboTteHn u cepTudunLMpaHn KaTo MHCTaNMpaHu
OT KnueHTa. AKo He ca, 2104 Mogen DS4 unu Mogen TS4 Tp 6Ba aa 6bAaar
umHcTanupanum ot CE. (22)

NMpoBepka Ha cToMKaTa
OTHeceTe ce KbM PbKOBOACTBOTO 3a MHCTanNMpaHe Ha cTovkara (rack) 3a
MHOpMaLM OTHOCHO MpoBepkaTa Ha cTolkaTa 3a 6e30nacHoCT.

SC000902
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NpoBepka Ha 2104 Mogen DS4 unn Moaen TS4

ManbnHeTe cnegHute NPOBEPKM 3a Ge3onacHocT, 3a Aa I/I,D,eHTI/ld)I/ILI,I/IpaTe onacHuTe ycrnosu .

B1LHIWHM NpoBepKM Ha MallMHaTa
MNa3nbnHeTe cnegHnTe BbHLUHM NPOBEPKN Ha MallnHarta:

1.
2.

© N O

11.

lMpoBepeTe wacuto 3a nospean (oxrnabBaHu , CHyNBaHU UMK OCTpU pbOOBE).
MpoBepeTe 3axpaHBaluTe kabenu v ganv nsonaum Ta UM He € U3HOCEHa UIu
noespefeHa.

[MpoBepeTe 3a 0MEBUOHWN HECTAHOAPTHU U3MeHeHM . Manon3sanTe pasymHa
npeueHka 3a 6e30nacHOCTTa Ha Te3n N3MEHEHU .

[MpoBepeTe Aanu BCUYKU BBHLUHK Kanauuy ca Hanuue v He ca NnoBpedeHM.
[MpoBepeTe Aanu BCUYKKU NTOCTYETA U MAHTK ca B paboTHO CbCTO HUE.
MpoBepeTe 3axpaHBaliy kaben 3a noBpeau.

[MpoBepeTe 3a U3HOCEHM, NOBPEAEHN UK NpULLMNaHN kabenw.

MpoBepeTe Grnoka Ha 3axpaHBaHETO M BeHTUnaTopa. [posepeTte ganu
KMnoYankute B Kanaka Ha 3axpaHsalym 6rok (BUHTOBE UIN HUTOBE) He

ca npemaxHaTy Unv NoBpeaeHu.

MpoBepeTe BLHIWHM Kaben 3a gaHHW 3a NoBpeau.

[MpoBepeTe kanaka 3a ocTpu pbboBe, NOBpean NN N3MEHEHN , KOUTO oroneaT
BbTPELUHN YacTU Ha YCTPOWCTBOTO.

Kopurnpante HamepeHuTe npobnemu.

BbTpelwHn NpoBepkn Ha MallMHaTa
MN3nbnHeTe cnegHNTE BbTPELLHN NPOBEPKM Ha MallnMHaTa:

1.

MpoBepeTe 3a BC kakBu He-IBM nameHeHn , KOUTO MOXe Aa ca U3MbIHEHN
BbpXy MalluHara.
Ako nma TakuBa, B3emete dopmyn pa "Non-IBM Alteration Attachment Survey",
Homep R0O09, oT ohmnca Ha MecTHM KnoH Ha IBM. MNonbnHeTe dhopmyn pa u
ro BbpHeTe B 0pnca Ha MECTHWN KIOH.
PlpoBepeTe BbTPELIHOCTTA Ha MalLMHaTa 3a:
* MeTanHu unu Apyru 3ambpc BaHU
®* Cnegw oT BoAa unuv gpyra Te4HOCT
® OrbH

OumHn noBpeau
lMpoBepeTe 3a O4EBUOHM MEXaHUYHM NPOobremMu, KaTo HanpumMmep xnabasu
KOMMOHEHTH.
MpoBepeTe OTKPUTUTE KaBenNn 1 CbeauHUTENN 3a U3HOCBAHE, NMYyKHATUHU
U NPULLUMNBAHN .

SC000903
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lNpoBepkn Ha eTUKeTU 3a 6e3onacHOCT

M3nbnHeTe cnegHuTe NpoOBEPKU 3a ETUKETHN 3a Be30NacHOCT:
1. TlpoBepeTe ganun eTUKETBT € UHCcTanunpaH Ha 2104 Mogen DS4 nnn Mogen TS4.
BwxTte durypa 1.

MACHINE TYPE 2104
D DRAWER(DS4) D 100—-240 V~\;5,0-2,5 A/CORD 50/60 Hz

Marca Registrada 48V — 10A
Registered T of onal Business Machines Corporation | ™7 TowER(TS4) 100240 V ;5,0 —2,5 AICORD 50/60 Hz
2104 Microcode
© Copyright IBM Corp. 2000 All rights reserved. This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject
US Government Users Restricted Rights - to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
Use, duplication or disclosure restricted interference, and (2) this device must accept any interference received,
by GSA ADP Schedule Contract with IBM Corp. including interference that may cause undesired operation.
c € o @ Canada ICES / NMB - 003 Class / Classe A 6
vEe L COEEBE. sS2AMEHEEETY, DI g
COERBERERRTERAT S L& .. s . 5
N jginipa, ERPHOERAE S » B
REREE3| LT CLNBYULT, BRPMEXNLS - & ZEOTLSRR
@us GG NOM-0I8 SOS8cRiEmssmA®E o TR AME TR A BRERT
E142277 22070 BTALOEBERESNBIEDHYET, ERAEEHRE RIRRELEEHHR

SC000274

Queypa 1. 2104 Moden DS4 unu Moden TS4 emukem

2. TpoBepeTe ganv npegynpeauTenHn T eTUKET Ha 3axpaHBaluy kaben e MHcTanvpat
Ha 3axpaHBaHeTo Ha 2104 Mogen DS4 nnn Mogen TS4. Buxte durypa 2.

MPEOYMNPEXOEHNE:
Bb3MoXxHO e To3un 6rok ga uma gBa 3axpaHBalum kabena. 3a ga npemaxHerte
3axpaHBaHeTo, OTCTpaHeTe 1 ABata kabena. (1)

CARD 1 CARD 2 A

PSU1 |:|| | PSU2 A
I

>240 V~
SC000325

PN 09L3135

Queypa 2. Emukem 3a npedynpexoeHue Ha 3axpaHeauy kabersn
SC000904
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3. TpoBepete Aanu npegynpeauTenHn T ETUKET Ha Kanaka Ha 3axpaHBaHETO
€ UHCTanupaH Ha 3axpaHBaHeTo Ha 2104 Mogen DS4 nnu Mogen TS4. BuxTe durypa 3.

NMPEQYMNPEXOEHWE:
He npemaxBaviTe kanaka, He ob6cnyBanTe, H Ma 4acTu 3a obcnyxBaHe. (2)

QAL

> 240V ~

SC000326

Queypa 3. Emukem 3a npedynpexdeHue 3a Kanak Ha 3axpaHeaHe

4. TlpoBepeTe ganv npedynpeauTenHn T €TUKET Ha npegnasvTen e uHcTanupaH
Ha 3axpaHBaHeTo Ha 2104 Mogen DS4 unn Mogen TS4. BuxTte ®urypa 4.

MPEAYMNPEXAOEHWE:
Oeynontocex/HeyTpaneH npegnasuTten. (3)

CAUTION:

DOUBLE POLE /

F1=TI0A/250V  NEUTRAL FUSING
——=—N

F2=T10A/ 250V

SC000327

Queypa 4. Emukem 3a nipedynpexoeHue 3a rnpednasumern

SC000905
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5. TlpoBepeTe aanu e MHcTanupaH eTukeT ¢ Ternoto Ha 2104 Mogen DS4. BuxTe durypa 5.

NPEOYNPEXAEHWE:
Ta3u cuctema texxu Haa 32 kr (70.5 nayHaa). OTHeceTe ce KbM pbKoBoAcTBaTa. (4)

OTHeceTe ce KbM pBbKOBOACTBaTa
32 kr (70.5 nayHpa)

$C000220

Queypa 5. Tabnuya ¢ mearnomo Ha 2104 Moden DS4

NPEAYNPEXOEHUE:

Axo 2104 Mogen DS4 e HanbNHO 3apeaeH ¢ 14 ycTponcTBa U ABe 3aXxpaHBaHU , O6LWOTO

My Terno Haaxsbpn 32 kr (70.5 nayHpa). Tp 6Ba Aa cBanuTe NOHe WeCT yCTPOUCTBa

ot 2104 Mogen DS4, npeau aa ro BAUrHeTe unu MHcTanupare B ctorka unu 2104 Mogen TS4.
ToBa Haman Ba o6uwoto Terno nop 32 kr (70.5 nayHpa) n 2104 Mogen

DS4 moxe aa 6bAae 6e3onacHO MaHUNynMpaH oT ABama Aywun. AKo ToBa He 6bae cnaseHo,
MOXe Aa ce CTUrHe [0 HapaH BaHu .

BHumaHme:

Ako Ha ycTpoKcTBaTa uMa 3anaseHu JaHHU, NocTaBeTe eTUKeTU Ha YCTpoMCcTBaTa, npeaun
Aa rvu npemaxHeTe. Korato rv noctaB Te o6paTHO Ha M CTO, NOCTaBeTe BC KO YCTPOMCTBO
B rHe340TO, OT KOeTo cTe ro usBagunu. AKo ToBa He 6be crna3eHo, MOXe Aia ce CTUTHe
Ao 3aryb6a Ha gaHHW.

> 18 kr (37 nayHga) > 32 kr (70.5 nayHaa)

SCO000905A
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6. [lpoBepeTe ganu e MHCTanMpaH eTukeT ¢ Ternoto Ha 2104 Mogen TS4.
BwxTe durypa 6.

MPEOYMNPEXOEHWE:
Tasn cuctema texun mexay 32 kr - 55 kr (70.5 nayHaa - 121.2 nayHaa). (5)

A®

32-55kr (70.5-121.2 n.)

SC000219

Queypa 6. Tabnuya ¢ meanomo Ha 2104 Moden TS4

NMPEOYNPEXOEHUE:

OcuUrypeHoTo cpeacTBO 3a NOBAMUraHe Ha KallOHM Ce U3UCKBa 3a NpuABWKBaHe,
MHCTanupaHe U NpemMecTBaHe Ha NPOAYKTa, KOraTo e usL 1o 3anbiHeH. 3a
6e3onacHOTO NpemMecTBaHe Ha NpoAyKTa ca HeobxoauMu TpumMa Aywn. AKo ToBa
He 6bAe cna3eHo, € Bb3MOXHO A ce CTUrHe A0 HapaH BaHM .

B cny4an, Ye cpepaCcTBOTO 3a NoBAUraHe He e AOCTLNHO, TP 6Ba ga HamanuTe
Ternorto 4032 Kr unun no-Marnko, KaTo NnpeMaxHeTe BCUYKM TEXKKA KOMMOHEHTHU
(AmMckoBM ycTponcTBa M 3aXxpaHBaHMU ) OT NpoAyKTa. B To3u cny4ai ca HyXXHKU
camo gBama 3a NpuaBWXKBaHe, MHCTaNMpaHe U NnpemMecTBaHe Ha Nnpoaykra. (6)

BHumaHue:

AKo Ha ycTponcTBaTa MMa 3ana3eHu JaHHU, NocTaBeTe eTUKeTU Ha
ycTpoucTBaTa, npeau Aa ru npemaxHete. Korato ru nocraB Te obpartHo

Ha M CTO, NOoCTaBeTe BC KO YCTPOMCTBO B rHE3[0TO, OT KOETO CTe ro

u3Bagunu. AKo ToBa He 6be cnaseHo, MOXe Aia ce CTUrHe A0 3ary6a Ha JaHHMU.

> 18 kr (37 nayHga) > 32 kr (70.5 nayHga)

SC000906
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7. TpoBepeTe Aanu eTUKETHT 3a CbCTO HME Ha FOTOBHOCT € MHCTanuMpaH Ha

2104 Mopgen DS4 unu Mogen TS4. Buxte durypa 7.
MPEQYNPEXOEHUE:
C1CTO HMETO Ha FOTOBHOCT ce YKa3Ba oT cMMBoJS1 BA cHo oT DC To4yHo

Hapg kntova SW1. Korato npeBkntounte SW1 B A CHO nonoXxeHue TOMHO nopj
CMMBOJSIa 3a FOTOBHOCT, 3aXpaHBaHeTO C NPOMEHJIUB TOK He ce npekpar Ba. (7)

I bc &

SW1

SC000326

Queypa 7. Emukem 3a cbcmo Hue Ha 20mogHocm

SC000907

NMpoBepka Ha 3a3em BaHeTo Ha 2104 Mopen DS4 unun Mopen TS4

To3n pasgen cbabpka MHCTPYKLMM 3a NpoBepkaTa Ha 3a3em BaHeTo Ha 2104 Mogen
DS4 vinn Mopen TS4.

MpoBepka Ha 3a3em BaHeTO Ha 2104 Moagen DS4
M3nbnHeTe cnegHnTe CTHIKK, 3a Aa NpoBepuTe 3a3em BaHeTo Ha 2104 Mogen DS4:

1.

lMpoBepeTe fanu 3axpaHBaHETO € NpPeMaxHaTo OT CTolKaTa. BuxTe nHctanaunoHHm
OOKYMEHT 3a CToMKaTa unm XocT cuctemara.

lMpoBepeTe aanu 3axpaHealymTe kabenu ﬂ Ca BKIIOYEHN BbB BCEKM BOK 3axpaHBaHe ¢
BeHTUNartop. BuxTte durypa 8. [poBepeTte CbLLO Janu ApyrvTe Kpavlia Ha 3axpaHBaluTe
kabenu ca U3kno4eHn oT MoAyna 3a pasnpeaerneHve Ha 3axpaHBaHETO UMK OT Pe3epBHU
6aTepveH Moayn B cTokaTta. BuxxTe MHCTanaumoHHM JOKYMEHT 3a cTolkaTa unm

XOCT cuctemara.

e E e |

@H H@ @H H@
©

=

SC000210

Queypa 8. 3axpaHeawju kabenu u SCSI cbeduHumenu Ha 2104 Moden DS4

3. BHuMaHwMe: H kou enekTprnyeckn KOMMOHEHTU MoraT Aa 6baa noBpedeHu, ako BbHLWHUTE SCSI

kabenun 6baat cebp3aHu kbM 2104 Mogen DS4, fokato ce n3nbiH Ba NpoBepkaTta 3a
3a3eM BaHe.

Y6epneTe ce, Ye H Ma BbHWHM SCSI kabenu, cBbp3aHN KbM CbeauHUTENnTE n

4. TlpoBepeTe 3a3eM BaHeTo Ha 2104 Mogen DS4:

a. HanpaBeTe Bu3yaneH nperneq Ha CbeAMHUTENUTE Ha LWencenuTe 3a 3axpaHBaHe, KoUTo

CTe USKIMK4YUIn OT 3axpaHsallin 6ok nnu pesepBHU 6aTepV|eH MoAayn B CTblKa 2,1
ce y6e,que, Ye TpeTu T WMAT 3a 3a3eM BallaTa Xuna e B ,qupo CbCTO HUe.

. N3anonsBainte oM MeTBHP U CBbPXKETE EAMHN HaKpanHWK KbM wacuto Ha 2104 Mogen DS4, a

APpYrM KbM TpeTaTa Xura 3a 3a3eM BaHe Ha CbeguHUTENNTE 3a 3aXpaHBaHETO, KOUTO
CTe U3KM4YMnKM B CTbka 2. Tp 6Ba ga otyeTeTe nokasaHue ot 0.1 oma nnm no-manko
Mexay WwndTa 3a 3a3eM BaHe Ha CbeguHUTEN 3a 3axpaHBaHe u wacuto Ha 2104
Mopen DS4.

S$C000908
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AKO 3a3eM BaHETO e NpaBuHO, NpoBepKaTa e U3MbrHeHa.
AKO 3a3eM BaHETO He e MpaBWITHO, U3KITloYeTe 3axpaHBalumTe kabenu ot
MogynuTe Ha 3axpaHBaHe un BeHTunartopu B 2104 Mogen DS4.

Ako obcnyxeate 220-sontoB 2104 Mogen DS4, ngete Ha cTbnka 5.
Ako obcnyxeaTte -48 BonTtoB 2104 Mogen DS4, naete Ha cTbnka 7.

5. TpoBepeTe 3a CbNPOTUBNEHNE MexXay wacuTo Ha 2104 Mogen DS4 v wimndT 3a
3a3eM BaHe n Ha CbedVHWUTEN 3a 3axpaHBaHe Ha BCEKW MOAyn 3axpaHBaHe
n BeHTMnartop. BuxTe durypa 9.

—r—H
0

SC000329

Queypa 9. LLjugpmose 3a 3azem saHe (220 V 2104 Moden DS4 )

6. Wpete Ha cTtbnka 9.
7. TpoBepeTe 3a CbNPOTUBIEHNE Mexay wacuTo Ha 2104 Mogen DS4 n
WwndToBe 3a 3a3eM BaHe 1 1 7 Ha BCeKM MaBeH CbeanHUTeN Ha 3axpaHBaHe. Buxte durypa 10.

i
wpprere> || [ [+ e
wrtzre> || e
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Queypa 10. Ljugpmose 3a 3a3em saHe (-48 V 2104 Moden DS4)

8. Wpete Ha cTtbnka 9.

9. AKO H KO MoAayn 3axpaHBaHe 1 BEHTUNATOP H Ma CbMPOTUBIIEHNE, MOAMEHETE TO3M
MoAyn c HOB. BuxTe pasgena 3a mogynu 3axpaHBaHe M BEHTUNATOP B
PbkoBoacTBOTO 3a 0b6cnyxBaHe Ha Expandable Storage Plus 2104 Mogen DS4
n Mogen TS4. M3nbnHeTe nbnHaTa npoBepka 3a 3a3eM BaHe OTHOBO.

AKO BCEKU MOAYN 3axpaHBaHe U BEHTUMATOP UMa CbNPOTMBIEHME, € Bb3MOXHO Aa
nma npobnem cbc 3axpaHBaluy kabern, Unm cbe 3a3eM BaHETO Ha XOCT cuctemara.

SC000909
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10.

Ako obcnyxsaTe 220-BonTtoB 2104 Mogen DS4, ngete Ha ctbnka 10.

Ako obcnyxsaTte -48 BonToB 2104 Mogen DS4, BuxXTe MHCTANauMoHHN LOKYMEHT
Ha cToMKkaTa UM XOCT cucTemara, 3a Aa nsonupare npobnema. ManbnHete
nbJiHaTa NpoBepKa 3a 3a3eM BaHe OTHOBO.

MpoBepeTe 3axpaHBalUM Kaben 3a CbNpoTUBIEHKE.

AKo 3axpaHBalLy T kaben H Ma CbNPOTUBMNEHME, NOAMEHETE Mo C HOB, Nocre
M3NbIHeTe L NaTa NpoBepka 3a 3a3eM BaHe OTHavarno.

AKo 3axpaHBally T Kaben uMa CbNPOTUBIIEHNE, BUXKTE MHCTANALUNOHHN OOKYMEHT
Ha cTolikaTa UnK XoCT cucTemara, 3a ja usonupare npobnemMa.

NMpoBepka Ha 3a3em BaHeTo Ha 2104 Mogen TS4
M3nbnHeTe crnegHnTe CTbKK, 3a Aa NpoBepuTe 3a3em BaHeTo Ha 2104 Mogen TS4:

1.

MpoBepeTe Aanu BLB BCeKM Liiekep Ha 3axpaHBaHe e BknioueH saxpaHsall kaben [
BwxTtedurypa 11.
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Queypa 11. SaxpaHeawju kabenu u SCSI cbeduHumenu (2104 Moden TS4)

2.

I'IpOBepeTe Aanun gpyrute Kpaviia Ha 3axpaHesaljute kabenu He ca BKIOYEHN B
ENEeKTPUYeCKN KOHTaKTH. UskntoueTe kabenute, ako € Heobxoammo.

SC000910
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3. BHumaHue: H Kon enekTpmnyeckm KOMNOHEHTM MoraT ga 6baa noBpegeHu, ako
BbHLWHUTE SCSI kabenn 6baat cebp3ann kbm 2104 Mogen TS4, gokato ce
U3MbIH Ba NpoBepKaTa 3a 3a3eM BaHe.

Y6enete ce, 4e H Ma BbHLWHU SCSI kabenu, cebp3aHu kbm SCSI
cveannntenute [B). Buxte durypa 11.

4. TlpoBepeTe 3a CbNPOTMBINEHNE MexXay WwacuTo Ha 2104 Mogen TS4 "

WndTa 3a 3a3eM BaHe Ha BCeKM 3axpaHBall kaben.

a. MNpoepeTe 3axpaHBaluTe kabenu n ce ybenete, Ye CbeauHUTEN T
Ha TPETOTO XMWIOo 3a 3a3eM BaHe e B 00pO CbCTO Hue.

b. MN3non3gavTe MynTuLeT Aa NPOBEPUTE Janu CbNPOTUBIIEHMETO Ha
TpeToTo *uno e 0.1 oma 1M No-masnko Mexay BbHLWHU WKUdT 3a 3a3em
BaHe M Macara Ha LiacuTo.

5. Ako cbnpoTUBNEHMETO € A06PO, NpOBEpKaTa 3a 3a3eM BaHe € 3aBbpLUEHa.

6. AKO 3a3eM BaHETO He e NpaBWITHO, U3KIoYeTe 3axpaHBalumTe kabenu ot
rmaBHUTE CbeaMHUTENN Ha 3axpaHBaHETO.

a. MNpoepeTe Bceku 3axpaHBaLy, kaben 3a CbNPOTUBEHNE.

b. Ako H koW 3axpaHBaly kKaben oTka3sa, NOAMEHETE 0 C HOB.

C. I'IposepeTen CbNpoTMBeHne Mexay wacuTto Ha 2104 Mogen TS4 n wndrt 3a
3a3eM BaHe (1) Ha CbeanHUTEN 3a 3axpaHBaHe Ha BCEKWM MOAyn 3axpaHBaHe
n BeHTUnartop, BuxTe durypa 12.

SC000331

Queypa 12. LLjucbm 3a 3a3em saHe (2104 Moden TS4)

d AKO H KOV MOAyn 3axpaHBaHe U BEHTUNAToOp H Ma CbNPOTUBMEHNEe, MOAMEHeTe
TO31 Moayn ¢ HOB. (BuxTe pasgena 3a mogynu 3axpaHBaHe 1 BEHTUNaTop B
PbkoBoacTBoTO 3a 06cnyxBaHe Ha Expandable Storage Plus 2104 Mogen DS4
n Mopen TS4.)

Wpaete Ha "lMpoBepka Ha 3a3em BaHeTo Ha 2104 Mogen TS4" u nsnbnHete
CTbMkM OT 1 0o 6d, 3a A4a n3nbiIHUTE NpoBepKaTa 3a 3a3eM BaHe OTHOBO.

SC000911
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NMpemaxBaHe Ha 3axpaHBaHeTo oT 2104 Moaen DS4 nnu Mogen TS4

NMpemaxBaHe Ha 3axpaHBaHeTo oT 2104 Moagen DS4

Benexka: Ako H MaTe cepuo3Ha NpuyMHa ga ro npaesuTe, He NpemMaxBanTe
3axpaHBaHETO OT XOCT cuctemata unm ot 2104 Mogen DS4, oceeH
aKo WHCTPYKUUKUTE, KOMTO criegBarte, BU ynbTBaT Aa ro HanpaeuTe.

M3nbnHeTe cnegHuTe CTbMKK, 3a Aa NpemaxHeTe 3axpaHBaHeTo oT 2104 Mogen DS4:
1. TpoBepeTe C KNMeHTa CnMpaHeTo Ha BCUYkKM onepaumm mexay 2104 Mogen DS4 u
XOCT cuctemara.
2. TlocTaBeTe Kntoya 3a BKNHOYBaAHE/TOTOBHOCT n Ha BCEKM MOAYN 3axpaHBaHe
1 BEHTWUMNATop B MNONOXEHWe roTOBHOCT. BuxTe durypa 13.
benexku:
a. H xon 2104 Mogen DS4 nmart eavH mogyn 3axpaHBaHe 1 BEHTUNarop,
W eanH moayn BeHTunatop. MogynbT BEHTUNATOP H Ma KITHOY BKITHOYBAHE/TOTOBHOCT.
b. MogynbT 3axpaHBaHe 1 BeHTUNaTop Moxe Aa obae ¢ BknodeHa CHK ceeTtnumHa,
BbMNPEKM Ye HEroBU T MPEBKIOYBATEN BKIHOYBAHE/TOTOBHOCT € MOCTAaBEH B
NONOXXEHNE FOTOBHOCT.
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Queypa 13. lNpemaxsaHe Ha 3axpaHeaHemo om 2104 Moden DS4
SC000912
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3. ONACHOCT

B cneaBawumTe CTHNKU Le NpeMaxHeM 3axpaHBawmTe kabenu. Teaun
kaGenu ca noa HanpexeHue, ako MOAYNbT 3a pa3npeaeneHue Ha
3axpaHBaHeTO Ha CToMKaTa UNn HenNpeKbCBaeMoTO 3axpaHBaHe
(UPS) ca owe BkntoyeHu. (1)

MpemaxHeTe 3axpaHBaluTe kabenu ﬂ oT repba Ha 2104 Mogen DS4. BuxTe
®urypa 13.
4. WN3nbnHeTe crnegHUTe CTbIKK, 3@ Aa Bb3CTaHOBUTE 3axpaHBaHeTo Ha 2104 Mogen DS4:
a. WucTtanupaiite oTHoBO 3axpaHBalumTe kabenm B3
b. TMocTtaBeTe knoya 3a BKMOYBAHE/TOTOBHOCT n Ha BCeku moayn
3axpaHBaHe 1 BEHTUNATOP B MNOMOXEHNE BKIOYEHO.

Benexka: MoxeTte oa koHdurypuparte nocnenoBatefniHocTTa 3a ctapTmpaHe
Ha moTopuTe Ha 2104 Mogen DS4.

3a noseye MHdoOpMaLM , BUXKTe pasgenvTe 3a Knioya 3a aBTOMaTuyHO
cTapTupaHe Ha YCTPOMCTBO U1 KIo4a 3a pexum 3a 3abaBeH cTapT Ha

MoTopa B PbkoBoACcTBOTO 3a o6cnyxBaHe Ha Expandable Storage Plus 2104
Mopen DS4 n Mopen TS4.

MpemaxBaHe Ha 3axpaHBaHeTo oT 2104 Mogen TS4

Benexka: OcBeH ako nmare cepyno3Ha NpuynHa aa ro npaBuTe, He NMpeMaxBanTe
3axpaHBaHETO OT XOCT cuctemara nnm ot 2104 Mogen TS4, ocBeH ako
WHCTPYKLUUNTE, KOUTO crieasaTte. BM YNbTBAT Aa ro HanpasuTe.

M3nbnHeTe cnegHUTe CTLIKK, 3a Aa NpeMaxHeTe 3axpaHBaHeTo oT 2104 Mogen TS4:

1. TlpoBeperTe c KNUeHTa cnMpaHeTo Ha BCuykn onepaumun mexay 2104 Mogen TS4 n
XOCT cucTemara.

2. Ha rbp6a Ha 2104 Mogen TS4 noctaBeTe kntoya 3a BKNOYBaHE/TOTOBHOCT nHa
BCEKM MOAYN 3axpaHBaHe 1 BEHTUIATOP B NOMOXeHUe roToBHOCT. Buxte durypa 14.

Benexku:
a. Hkon 2104 Mogen DS4 nmart egnH mogyn 3axpaHBaHe U BeHTUnaTop, 1

€OVH Moayn BeHTunatop. MogymbT BEHTMATOP H Ma KIToY BKMHOYBAHE/TOTOBHOCT.
b. MopgynbT 3axpaHBaHe 1 BeHTUNATop Moxe fa obae ¢ BkntovyeHa CHK

CBETINHA, BbMNPEKN Ye HEroBM T NPEBKYBaTeN BKIOYBAHE/TOTOBHOCT

€ NOoCTaBeH B MNonoXXeHne rotoBHOCT.
SC000913
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Queypa 14. lNpemaxsaHe Ha 3axpaHeaHemo om 2104 Moden TS4

3.

4.

MpemaxHeTe 3axpaHBalnTe Kabenu ﬂ OT ENEKTPUYECKN KOHTAKT U OT rbpba Ha
2104 Mogen TS4. BuxTe durypa 14.
M3nbnHeTe cnegHuTe CThIKK, 3a Aa Bb3CTaHOBUTE 3axpaHBaHeTo Ha 2104 Moaen TS4:
a. WHctanupaiTe OTHOBO 3axpaHBawuTe kabenu ﬂ
b. MocTaseTe kntoya 3a BknouaHe/rotosHocT [l Ha Bcekn Moayn 3axpaHBaHe
W BEHTUNATOP B NMOMOXEHWE BKMHOYEHO.

Benexka: MoxeTe fa KoHuUrypupare nocnegosarefnHocTTa 3a ctapTupaHe Ha
mMoTopuTe Ha 2104 Mogen TS4. 3a noeeye nHdopmauy , BUXTE
pasgenuTe 3a Knoya 3a aBTOMaTUYHO CTapTUpaHe Ha yCTPOMNCTBO
M KroYa 3a pexum 3a 3abaBeH cTapT Ha MoTopa B PbKoBoACTBOTO
3a obcnyxeaHe Ha Expandable Storage Plus 2104 Mogen DS4 n Mogen TS4.

SC000914
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Benexkun 3a onacHocT

16

OMNACHOCT

B cnepBawmTe CTHLNKY We NpeMaxHeM 3axpaHBawuTe kabenu. Tesu kabenu
ca nop HamnpexeHue, ako MOAYNbT 3a pasnpeaeneHne Ha 3axpaHBaHeTo Ha
cToMKaTa Unu HenpekbcBaeMoTo 3axpaHBaHe (UPS) ca olue BkntoyeHu. (1)

OIMACHOCT

He onutBanTe ga OTBOpPUTEe KanauuTe Ha MmoAayna 3axpaHBaHe U BeHTUnaTtop. (2)

OMACHOCT

He BkntouBanTe 3axpaHBaly kaben B Moayna 3axpaHBaHe U BEeHTUNaTop, 4oKaTo
MoaynbT He 6bAe NocTaBeH Ha M CTO U BUHTOBETe My 6baar 3aterHaTu. (3)

OMACHOCT

HenpaBunHo okabeneH enekTpM4YecKkn KOHTaKT MOXe Aia npepane onacHo
HanpeXeHWe Ha MeTariHUTe YacTU Ha cucTeMarta UM Ha CBbp3aHUTe C He
ycTponctBa. OTTOBOPHOCT Ha KfIMEHTa e Aa ce y6eaun fanum KOHTaKTbT e
npaBunHO okabereH n 3a3emMeH 3a U36 reaHe Ha TokoB yaap. Mo Bpeme Ha
eneKkTpuyecka byp He U3knio4YBanTe kKabenu 3a TepMUHANN, NPUHTEPY,
TenedgoHN UnNn NN NPOTEKTOPU 3a KOMYHUKALMOHHUTE NIUHUMN. (4)

OMACHOCT

Mo BpeMe Ha enekTpuyecka 6yp He U3KNOYBaNTe Kabenu 3a TepMUHanHu,
NPUHTEPU, TenedoOHN NN NN MPOTEKTOPU 32 KOMYHUKALIMOHHUTE NUHUM. (5)

SC000915

Expandable Storage Plus: 2104 Model DS4 and Model TS4 Translated Safety Notices



MpeaynpeauTenHu 6enexkn

NPEAYNPEXAEHUE:
Bb3MoxHO e To3un 6ok Aa uMa ABa 3axpaHBallm kabena. 3a Aa npemaxHeTe
3axpaHBaHeToO, OTCTpaHeTe M ABaTa kabena. (1)

CARDT | CARDZ A
ERIE iy,
A A

>240V~

PN 09L3135

SC000325

Queypa 15. Emukem 3a npedynpexdoeHue Ha 3axpaHeauw, kabes

NMPEAYNPEXAOEHUE:
He npemaxBawTe Kanaka, He ob6cnyxBanTe, H Ma 4acTu 3a o6cnyxBaHe. (2)

QMM

> 240V ~

SC000326

Queypa 16. Emukem 3a npedyrnpexdeHue 3a Kanak Ha 3axpaHeaHe

NMPEAYNPEXOEHUE:
OeynontoceH/HeyTpaneH npeanasuten. (3)

CAUTION:
DOUBLE POLE /
F1=TI0A/250V  NEUTRAL FUSING
N

———
F2=T10A/250V

SC000327

Queypa 17. Emukem 3a npedyrnpexdeHue 3a rnpedna3umern

SC000916

Expandable Storage Plus 2104 Model DS4 and Model TS4 translations 17



18

NPEOYNPEXOEHUE:
Ta3u cuctema Texu Hag 32 kr (70.5 nayHaa). OTHeceTe ce KbM pbKoBoacTBaTa. (4)

VAN N

OTHeceTe ce kbM pbkoBogcTBaTa 32 kf (70.5 nayHpa)

SC000220

Queypa 18. Emukem ¢ meanomo Ha 2104 Moden DS4

NPEAYNPEXOEHUE:

Axko 2104 Mogen DS4 e HanbnHO 3apeaeH ¢ 14 ycTpoMcTBa U ABe 3aXpaHBaHM ,
obwoTo My Terno HaaxBbpn 32 kr (70.5 nayHaa). Tp 6Ba ga cBanuTe NoHe LecT
ycTtpoiicTBa ot 2104 Mogen DS4, npeau Aa ro BAUrHeTe UNu MHCTanMpare B CTOMKa
nnu 2104 Mogen Ts4. ToBa Haman Ba o6woTo Terno noAa 32 kr (70.5 nayHaa) n

2104 Mopgen DS4 moxe na 6bae 6e3onacHO MaHMNyNMpaH oT ABamMma aywu. Ako
ToBa He 6bAe cna3eHo, MOXe Aa ce CTUrHe A0 HapaH BaHU .

BHumaHue:

AKo Ha ycTpoicTBaTa UMa 3ana3eHu AaHHU, NocTaBeTe eTUKeTU Ha YCTPOWCTBaTa,
npeau ga rm npemaxHete. Korato ru noctaB Te o6paTHO Ha M CTO, MocTaBeTe BC KO
YCTPOWCTBO B FHE3[0TO, OT KOeTO CTe ro u3Bagunu. AKo ToBa He 6bae cnaseHo,
MOXe [ia ce CTUrHe Ao 3aryb6a Ha JaHHU.

A
@

> 18 kr (37 nayHpa) > 32 «kr (70.5 naynpa)
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NPEAYNPEXOEHUE:
Ta3u cuctema Texmn mexay 32 kr - 55 kr (70.5 nayHpa - 121.2 nayHga). (5)

A @

32 -55kr(70.5-121.2 n.)

SC000219
Queypa 19. Emukem ¢ meanomo Ha 2104 Moden TS4

NPEAYNPEXOEHMUE:

OcuUrypeHoTo CpeacTBO 3a NOBAUraHe Ha KalloHM Ce M3MCKBa 3a NpuABWXBaHe,
MHCTanupaHe U NpemMecTBaHe Ha NPoAyKTa, KOraTto e u3u fo 3anbrHeH. 3a
6e30nacHOTO NpemMecTBaHe Ha NPoAYyKTa ca Heo6xoanMM TpuMa aywn. Ako ToBa
He 6bAe cnaseHo, € Bb3MOXHO Aa ce CTUrHe A0 HapaH BaHM .

B cnyuai, Ye cpeacTBOTO 3a MOBAUraHe He e AOCTLNHO, Tp 6Ba Aa Hamanute
TernoTo Ao 32 Kr unuv no-mariko, KaTo npeMaxHeTe BCUUYKN TEXKN KOMNOHEHTU
(auckoBM ycTpoicTBa U 3aXpaHBaHM ) OT NpoAykKTa. B To3u cnyyait ca HyXHu
camo ABaMa 3a NpuaBUXBaHe, UHCTaNMpaHe ¥ NpemMecTBaHe Ha NpoAaykTa. (6)

BHumaHwne:

AKO Ha ycTpowicTBaTa MMa 3anaseHu AaHHW, NoCTaBeTe eTMKETN Ha yCTPOMCTBaTa,

npeav ga rm npeMaxHere.

KoraTto rv noctae Te ob6paTHO Ha M CTO, MOCTaBETE BC KO YCTPOWCTBO B FHE3A0TO, OT

KOETO CTe ro n3saamnu. Ako ToBa He 6bae cnaseHo, MOXe Aa ce CTUrHe Ao 3aryba Ha JaHHW.

A\

> 18 kr (37 naynna) > 32 «r (70.5 nayHaa)

SC000917
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NPEOYNPEXOEHUE:

CBCTO HAETO Ha FOTOBHOCT Ce YKa3Ba OoT cumBos BA cHo oT DC TouyHo Haf
kntoua SW1. Korato npeBkniounte SW1 B 4 CHO NoOnoxeHne TOYHO Nog,
CMMBOJIa 3a FTOTOBHOCT, 3aXpaHBaHETO C NPOMEHJIMB TOK He ce npekpart Ba. (7)

| bc O

SWi1

S$C000328

Queypa 20. PasrnonoxeHue Ha ycriogue 3a 20mogHoOCm

NPEAYNPEXOEHUE:

CrabunusaTopbT Tp 6Ba Aa 6bae NpPaBUNHO CBbP3aH KbM fONHaTa NnpegHa
YacT Ha cToMKaTa, 3a Aa npeAnasu cTonkaTta oT HaBeXxaaHe Hanpea, AOKaTo
2104 Mopen DS4 ce cBan ot He . He usgbpnBanTe U He MHCTaNUpanTe HULLO,
aKo H Ma NpuKpeneH ctabunusaTtop KbM cTounkara. (8)

NPEAYNPEXOEHMUE:

CrabunusaTopbT Tp 6Ba Aa 6bae NpaBUNHO CBbP3aH KbM AoOSHaTa npegHa
YacT Ha cToMkKara, 3a Aa npenasy cTonkarta oT HaBeXxgaHe Hanpea, AOKaTo
2104 Mopen DS4 ce uHctanupa B He . He npemaxBanTe U He MHCTanNupauTe
HULLO, aKO H Ma NpUKpeneH ctabmunusarop

KbM cToMKarTa. (9)

SC000918
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NPEAYNPEXOEHMUE:
He BMBbKBaiTe pbLe UM MHCTPYMEHTU B NPa3HOTO NPOCTPAHCTBO, KOETO
€ CbAbpXKano BeHTUNaTopHu 6nok. (10)

NPEAYNPEXOEHMUE:
He BMBbKBaiTe pbLe UM MHCTPYMEHTU B NPa3HOTO NPOCTPAHCTBO, KOETO
e cbAbpXKano Mogyna BeHTUNaTop u saxpaHsaxe. (11)

NPEAYNPEXOEHMUE:
He BMBbKBaiTe pbLe UM MHCTPYMEHTU B NPa3HOTO NPOCTPAHCTBO, KOETO
e cbabpxano mogyna Ha SCSI nnrepdencHarta kapra. (12)

NPEAYNPEXOEHMUE:

To3u NpoAyKT e CbOPbXKEH C TPUXKUIEH 3axpaHBally kaben u wencen 3a
6e3onacHocTTa Ha noTpe6uTen . U3non3sBanTe To3M 3axpaHBally Kaben B
cbyeTaHue C NPaBUITHO 3a3eMEH eJIeKTPUYECKN KOHTaKT, 3a Aa usberHere
ToKOB ypap- (13)

NPEAYNPEXOEHUE:
He gokocBanTe enekTpU4YecKkn KOHTAKT UMM NpegHaTa My nnacTuHa C HULLO,
OCBEeH C TeCTOBUTE MHCTPYMEHTHU, Npeaun Aa CTe U3NbIIHUAKN Ta3u NpoBepka
3a 6esonacHocT. (14)

NPEAYNPEXOEHUE:

AKo oTuMTaHeTO He e 6e3KpalHOCT, He NpoAabikaBanTe HaTaTbk. HanpaBeTe
HYXHUTe NPOMeHM B OKaben BaHeTo, Npeau Aa npoabikute. He BknrouBanTte
pa3knoHuten CB, ookaTo He CTe 3aBbpLUMNM YAOBNETBOPUTEITHO NpeaxXogHUTe
cTbnKK. (15)

NMPEQAYNPEXOEHUE:
He nsnonsBaiTe pbKOXBaTKMTE HAa MOAYNUTE BEHTUNATOP UIK 3aXpaHBaHe U

BeHTUNaTop 3a HoceHe Ha 2104 Moaen DS4. Tean pbKOXBaTKuU He ca npeaBUAEHU
Aa usgbpxaTt TernoTo Ha cucrtemara. (16)
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NPEAYNPEXOEHUE:

Mpwu n3bytTBaHeTo Ha MoAyna Ha M CTO, NTIOCTLT aBTOMATU4YHO Ce NpemecTBa
Hanpep B 3aTBOPEHO nonoxeHne. BHumaBsante aa He npuwuneTe npbCTUTE
cu mexpay nocta u moayna. (17)

NPEAYNPEXOEHUE:
Y6epete ce, Yye rnaBHM T 3axpaHBaLy Kaben e npemMaxHaT OT OTKasanu mogyn
3axpaHBaHe U BeHTuUnatop, npeau aa npoasikure. (18)

NPEAYNPEXOEHUE:
He BMBbKBanTe pbLe UM UHCTPYMEHTU B NPa3HOTO NPOCTPAHCTBO Hafa
Mopayna 3axpaHBaHe u BeHTunarop. (19)

NPEAYNPEXOEHUE:
He BMBbKBanTe pbLe UMM MHCTPYMEHTU B NPa3HOTO NPOCTPAHCTBO MeXAy
3axpaHBawuTe moaynu. (20)

NPEAYNPEXOEHUE:

Ako 2104 Mogen DS4 ce uHctanupa B Mogen T00 unu T42 ctouka, Tp 6Ba
Chblo Aa npernenarte 6enexkute 3a 6e3onacHoOCT 3a Te3u CTOMKU, Npeau aa
3ano4HeTe Aa NpemMaxBaTe MoaynHata pamka. MoxeTe Aa HamepuTe 6enexkuTte
3a 6e3onacHOCT B pasgena 3a MHCTanupaHe Ha cuctemata B PbkoBogcTBOTO
3a MHCTanupaHe 1 obcnyxBaHe Ha 7014 Mogen T00 u T42 cToMKm,

SA38-0577, unu Ha cnegHn Web canr:
www-1.ibm.com/servers/eserver/pseries/library/hardware_docs/7014_t00.html
(21)

NPEOYNPEXOEHUE:

2104 Mogen DS4 u Mogen TS4 ca pa3paboTeHu ga 6bAaT MHCTanNUpaHu oT
KNUeHTa 1 ca cepTudMLMPaHN KaTo MHCTaNMUpaHu oT knueHTa. MpoBepeTe
Aanuv cuctemarta UM cTomkara, B KOMTO e 6bae nHctanupaH 2104 Mogen DS4
unu Mogen TS4, ca cbLio pa3paboTeHn U cepTUPULIMPaHUN KaTO MHCTanupaHu
OT KnueHTa. AKo He ca, 2104 Mogen DS4 unu Mogen TS4 1p 6Ba pa 6bAaar
umHcTtanupaHu ot CE. (22)
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NPEAYNPEXOEHUE:

He BMBbKBaiTe pbLe UM MHCTPYMEHTU B NPOCTPaHCTBOTO, KOETO
e CbAbPXKaNo KapToBu MoAayn.

(23)

NPEQYNPEXOEHUE:

3a noBauraHeto Ha 2104 Mogen TS4 ca Hy>kHu Tpuma aywu. He onutBanTe aa
BaurHete 2104 Mopen TS4 camocTto TenHo. He onuTBanTe Aa ro BaurHete 6e3
nomoly ot ABama Ayiuu. (24)

NPEOQYNPEXOEHUE:

He nsnonsBanTte pbKOXBaTKUTE Ha MOAYNIUTe BEHTUNATOP UNKU 3axXxpaHBaHe
M BeHTUnarop 3a HoceHe Ha 2104 Mopgen TS4. Te3n pbKoxBaTKu He ca
npegBuAeHU Aa U3abpXxaT TernoTo Ha cuctemara. (25)

NPEAYNPEXOEHUE:

2104 Mopen DS4 e pa3paboTeH Aa 6bAe MHCTaNMpaH OT KNneHTa u
cepTudMLMpaH KaTo MHCTanNUpaH oT KnueHTa. lpoBepeTe Aanu cuctemaTa unu
CcTOMKaTa, B KO TO We 6bae nHctanupaH 2104 Mogen DS4, e cbuwo pa3spaboTeHa
1 cepTucpmumpaHa Kato MHCTanupaHa ot KnueHta. Ako He ca, 2104 Mogen DS4
Tp 6Ba pa 6bAae nHctanupad ot CE. (26)

NPEAYNPEXOEHUE:

2104 Mopen TS4 e paspaboTteH aa 6bae MHCTanNMpaH OT KNMeHTa n
cepTudMLMpaH KaTo MHCTanupaH oT KnueHTa. MpoBepeTe ganu cucrtemara, B
KO TO wWe 6bae nictanupad 2104 Mogen TS4, e cbLwo paspaboTeHa u
cepTudmumMpaHa KaTto MHCTanupaHa ot knueHTta. Ako He e, 2104 Mogen TS4
Tp 6Ba Aa 6bAe nHctanupa ot CE. (27)

SC000921
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Brazilian-Portuguese

Avisos de Seguranca e Ambientais

Esta secdo contém as seguintes informacdes:
* Avisos de segurancga e suas tradugoes

* Procedimentos de inspecao de seguranca para este produto
* Avisos ambientais e instrugdes

Avisos de Seguranca e suas Tradugoes
Avisos de segurancga estao impressos em todo este documento.

Um aviso de Perigo adverte vocé de condi¢des ou procedimentos que podem
resultar em morte ou ferimentos graves.

Um aviso de Cuidado adverte vocé de condicbes ou procedimentos que podem
causar ferimentos que ndo séo letais nem extremamente perigosos.

Um aviso de Atencédo adverte vocé de condigdes ou procedimentos que podem
causar danos as maquinas, ao equipamento, aos programas ou aos dados.

Os avisos sao listados em ordem numérica com base em seus IDs, que s&o
exibidos entre parénteses no final de cada aviso. Consulte a seguir os exemplos
de avisos de perigo e cuidado para obter a localizacdo do numero do ID.

PERIGO

Uma tomada elétrica instalada de forma incorreta pode colocar uma
voltagem perigosa nas pecgas de metal do sistema ou dos produtos
conectados ao sistema. E responsabilidade do cliente assegurar-se de
que a tomada esteja instalada e aterrada corretamente para evitar

um choque elétrico. (1)

CUIDADO:

Nao coloque as maos ou insira ferramentas na abertura do espago vazio que
continha a montagem de ventilador. (1)
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ESD (Descarga Eletrostatica)

Atencgao: Ao manusear FRUs (Field-Replaceable Units) e outras pecas do

computador, tome estas precaucgdes para evitar dano estatico:

* Limite seus movimentos, pois eles podem provocar eletricidade estatica
a sua volta.

« Toque nas pegas do computador sempre com cuidado. Segure as placas pelas
bordas ou pela tampa de metal. Nunca toque em nenhum circuito exposto.

* Evite que pessoas nao protegidas corretamente contra a eletricidade estatica
toquem nas pecas do computador.

* Antes de instalar uma nova peca, encoste o pacote de protecao contra estatica
que contém a peca em uma parte de metal ndo pintada do 2104 Modelo DS4,
2104 Modelo TS4 ou do sistema host, por pelo menos 2 segundos. Isso reduzira
a eletricidade estatica no pacote e em seu corpo.

« Remova a peca do pacote e, se possivel, instale-a diretamente no 2104 Modelo
DS4 ou Modelo TS4, sem pousa-la. Se for necessario pousa-la, siga estas
etapas:

1. Coloque o pacote de protecao contra estatica que continha a pecga sobre
uma superficie plana, levemente.

2. Coloque a peca sobre o pacote de protecédo contra estatica. Nao coloque a
peca diretamente sobre qualquer superficie de metal.

Procedimentos de Inspecao de Seguranga

Os procedimentos de inspecao de seguranca descrevem como inspecionar o
2104 Modelo DS4 ou Modelo TS4.

CUIDADO:

0 2104 Modelo DS4 e Modelo TS4 foram projetados para serem instalados
pelo cliente e certificados como configurado pelo cliente. Certifique-se de
que o sistema ou o rack no qual o 2104 Modelo DS4 ou Modelo TS4 sera
instalado também tenha sido projetado e certificado para ser configurado
pelo cliente. Caso contrario, o 2104 Modelo DS4 ou Modelo TS4 devera
ser instalado por um CE. (22)

Inspecionando o Rack

Consulte o0 manual de instalagédo do rack para obter informagdes sobre como
executar uma inspecgao de seguranga no rack.
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Inspecionando o 2104 Modelo DS4 ou Modelo TS4

Execute as seguintes verificacdes de seguranca para identificar condigdes de
insegurancga.

Verificagdes Externas da Maquina

Execute as seguintes verificagbes externas da maquina:

1. Verifique se ha danos no chassi (solto, quebrado ou bordas cortantes).

2. \Verifique os cabos de alimentagéo e assegure-se de que o isolamento nao

esteja gasto ou danificado.

3. Verifiqgue se ha alguma alteragédo que fuja claramente aos padrées. Faca
uma avaliacdo satisfatéria sobre a seguranca de tais alteracées.

4. Verifique se todas as tampas externas estdo presentes e nao estao
danificadas.

5. Assegure-se de que todas as travas e dobradicas estejam em perfeitas
condicdes de funcionamento.

6. Verifigue se ha danos no cabo de alimentagao.

Verifique se ha cabos gastos, danificados ou presos.

8. Inspecione as montagens de ventilador e fonte de alimentacao. Verifique
se os prendedores na tampa da unidade de fonte de alimentacao
(parafusos ou rebites) ndo foram removidos ou estao irregulares.

9. Verifique se ha danos no cabo de sinal externo.

10. Verifique se ha bordas cortantes, danos ou alteracdes na tampa que
exponham as pecas internas do dispositivo.

11. Corrija todos os problemas que vocé encontrar.

~

Verificagdes Internas da Maquina

Execute as seguintes verificagdes internas da maquina:

1. Verifique se ha alguma alteracdo n&o-IBM que possa ter sido feita na
maquina.
Se houver alguma, obtenha na filial IBM o formulario “Non-IBM Alteration
Attachment Survey”, nimero R009. Preencha o formulério e devolva-o
a filial.

2. Verifique a condicao no interior da maquina quanto a:

Metal ou outros contaminantes

Indicacdes de agua ou outro fluido

Fogo

Danos provocados por fumaca

3. Verifique se ha problemas mecanicos evidentes, tais como componentes
soltos.

4. \Verifique se ha cabos e conectores expostos que estejam gastos, rompidos
OU presos.
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Verificagdes das Etiquetas de Seguranga

Execute as seguintes verificacdes de seguranca das etiquetas:
1. Verifique se a etiqueta esta instalada no 2104 Modelo DS4 ou Modelo TS4.
Veja a Figura 1.

MACHINE TYPE 2104

[ ] bpRAWER(DS4) [ _]100-240 V~.;5,0-2,5 ACORD 50/60 Hz
Marca Registrada D 48V — 10 A

eRegistered T of onal Business Machines Corporali [] TOWER(Ts4) 100~ 240 V ;5,0 ~2,5 AICORD 50/60 Hz
2104 Microcode ‘

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject
to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

© Copyright IBM Corp. 2000 All rights reserved.
US Government Users Restricted Rights -

Use, duplication or disclosure restricted

by GSA ADP Schedule Contract with IBM Corp.

C € o @ Canada ICES / NMB - 003 Class / Classe A e
D33026

ZDEEL. ;5ZAE¥E*§W§E—C’T.: A
g s % P
e ST B > AT
COEBSICIIERENEYANESE B TR RAHA TR > ABAERT »
BTBILOBRINBCEMHYET, AR E RRBRELFEAHSE

SC000274

Figura 1. Etiqueta do 2104 Modelo DS4 ou Modelo TS4
2. Verifique se a etiqueta de cuidado do cabo de linha esta instalada na fonte de
alimentacéo do 2104 Modelo DS4 ou Model TS4. Veja a Figura 2.

CUIDADO:
Esta unidade pode ter dois cabos de linha. Para remover toda a
alimentagao, desconecte ambos os cabos. (1)

CARD 1 CARD 2 /'\

PSUI | | PSU2 A
I

>240 V~

PN 09L3135
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Figura 2. Etiqueta de Cuidado do Cabo de Linha
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Expandable Storage Plus 2104 Model DS4 and Model TS4 translations 27



28

Verifique se a etiqueta de cuidado da tampa da fonte de alimentagao esta
instalada na fonte de alimentacédo do 2104 Modelo DS4 ou Modelo TS4.
Veja a Figura 3.

CUIDADO:
Nao remova a tampa, nao efetue reparos; nao ha pegas que possam
ser reparadas. (2)

QAL

> 240V ~

SC000326

Figura 3. Etiqueta de Cuidado da Tampa da Fonte de Alimentacéo

4.

Verifique se a etiqueta de cuidado de fusdo esta instalada na fonte de
alimentacéo do 2104 Modelo DS4 ou Modelo TS4. Veja a Figura 4.

CUIDADO:
Fusao Bipolar/Neutra. (3)
CAUTION:

DOUBLE POLE /

F1=TIOA/250V  NEUTRAL FUSING
————N
F2=T10A/ 250V

SC000327

Figura 4. Etiqueta de Cuidado de Fuséo
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5. Verifique se a etiqueta de peso esta instalada no 2104 Modelo DS4. Veja a
Figura 5.

CUIDADO:
Esta unidade pesa mais de 32 Kg (70,5 Ibs.). Consulte os manuais. (4)

VAN N

Refer to manualss 32 Kg (70.5 Ibs)

SC000220

Figura 5. Etiqueta de Peso do 2104 Modelo DS4

CUIDADO:

Se um 2104 Modelo DS4 estiver totalmente carregado com 14 unidades e
duas fontes de alimentagéao, seu peso total passara de 32 Kg (70,5 Ibs.).
Vocé deve remover pelo menos seis unidades do 2104 Modelo DS4 antes
de ergué-lo ou instala-lo em um rack ou no 2104 Modelo TS4. Isso reduz
o peso total para menos de 32 Kg (70,5 Ibs.) e assim o0 2104 Modelo DS4
podera ser instalado com seguranca por duas pessoas. Se isso nao for
feito, alguém podera se ferir.

Atencao:

Se vocé tiver dados armazenados nas unidades, etiquete-as antes de
remové-las. Quando for substituir as unidades, instale cada uma no mesmo
compartimento do qual foi removida. Se isso nao for feito, podera haver
perda de dados.

A\
15

> 18 Kg (37 Ibs.) >32Kg (70,5 Ibs.)

SCO000905A
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6. Verifique se a etiqueta de peso esta instalada no 2104 Modelo TS4. Veja a
Figura 6.

CUIDADO:
Esta unidade pesa entre 32 Kg - 55 Kg (70,5 Ibs. - 121,2 Ibs.). (5)

A®

32 - 55 Kg (70.5 - 121.2 Ibs)

SC000219

Figura 6. Etiqueta de Peso do 2104 Modelo TS4

CUIDADO:

A ferramenta de elevacao fornecida para erguer a caixa de papelao sera
necessaria para mover, instalar e mudar o produto de lugar quando ele
estiver totalmente ocupado. E preciso trés pessoas para mover o produto
com seguranca. Se esse procedimento nao for seguido, alguém podera
se ferir.

Caso a ferramenta de elevagado nao esteja disponivel facilmente, vocé
devera reduzir o peso para 32 Kg ou menos, removendo todos os
componentes pesados (unidades de disco e fontes de alimentagao) do
produto. Nesse caso, somente duas pessoas conseguirao mover, instalar
e mudar o produto de lugar. (6)

Atencao:

Se vocé tiver dados armazenados nas unidades, etiquete-as antes de
remové-las. Quando for substituir as unidades, instale cada uma no
mesmo compartimento do qual foi removida. Se isso néao for feito,
podera haver perda de dados.

A

> 18 Kg (37 Ibs.) > 32 Kg (70,5 Ibs.)
SC000906
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7. Verifique se a etiqueta de condicao de espera esta instalada no 2104
Modelo DS4 ou Modelo TS4. Veja a Figura 7.

CUIDADO:

Uma condicao de espera é indicada pelo simbolo a direita da energia
DC, logo acima da chave, SW1. Quando vocé coloca a chave SW1

na posicgao direita, logo abaixo do simbolo de espera, a energia AC
fornecida para a unidade nao é cortada. (7)

|l pbc O

SwWi1

SC000326

Figura 7. Etiqueta de Condicdo de Espera
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Verificando o Aterramento do 2104 Modelo DS4 ou Modelo TS4

Esta secdo contém instrugdes para verificar o aterramento do 2104 Modelo
DS4 ou Modelo TS4.

Verificando o Aterramento do 2104 Modelo DS4

Execute as seguintes etapas para verificar o aterramento do 2104 Modelo DS4;
1. Assegure-se de ter removido toda a energia do rack. Consulte a

documentacgao de instalagdo do rack ou do sistema host.

2. Assegure-se de que os cabos de alimentagéo ﬂestejam conectados a cada
montagem de ventilador e fonte de alimentac&o. Veja a Figura 8. Assegure-se
também de que outras extremidades dos cabos de alimentacao estejam
desconectadas da unidade de distribuicdo de energia ou da unidade de
bateria reserva no rack.

Consulte a documentacao de instalagao do rack ou do sistema host.

e ‘

Ii;

N

\E/ SC000210

Figure 8. Cabos de Alimentagdo e Conectores SCSI no 2104 Modelo DS4

3. Atencdo: Alguns circuitos elétricos poderdo ser danificados se os cabos
SCSI externos estiverem conectados ao 2104 Modelo DS4 enquanto a
verificacao de aterramento estiver sendo efetuada.

Assegure-se de que nenhum cabo SCSI externo esteja conectado aos

conectores n

4. Verifique o aterramento do 2104 Modelo DS4:

a. Nas extremidades dos conectores dos plugues de alimentacao,
desconectados da unidade de distribuicdo de energia ou da unidade
de bateria reserva na etapa 2, faga uma inspecao visual e verifique se
o pino de aterramento de trés fios esta em perfeitas condigcbes.

b. Utilize um medidor de ohm para conectar um fio condutor elétrico ao
chassi do 2104 Modelo DS4 e o outro fio condutor elétrico ao pino de
aterramento de trés fios na parte frontal dos conectores de alimentagéo
desconectados na etapa 2. Vocé devera ler 0,1 ohm ou menos entre o
pino de aterramento no conector de alimentagéo e o chassi do 2104
Modelo DS4.
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Se o aterramento estiver correto, a verificacdo estara concluida.
Se o aterramento nao estiver correto, desconecte os cabos de alimentagao
das montagens de ventilador e fonte de alimentacdo no 2104 Modelo DS4.

Se vocé estiver efetuando manutencdo em um 2104 Modelo DS4 de 220
Volts, va para a etapa 5.
Se vocé estiver efetuando manutengcdo em um 2104 Modelo DS4 de -48
Volts, va para a etapa 7.

5. Verifiqgue a continuidade entre o chassi do 2104 Modelo DS4 e o pino terran
do conector de alimentacdo em cada montagem de ventilador e fonte de
alimentacédo. Veja a Figura 9.

Iy
I
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Figura 9. Pino Terra (2104 Modelo DS4 de 220 V)

6. Va para aetapa 9.
7. \Verifiqgue a continuidade entre o chassi do 2104 Modelo DS4 e os pinos terra
1 e 7 do conector da linha principal de alimentacao. Veja a Figura 10.

— [l —

Pino 6 —EDDDDE—— Pino 1
Pino 12—EDDDDB—— Pino 7

SC000330

Figura 10. Pinos Terra (2104 Modelo DS4 de -48 V)

8. Va para a etapa 9.

9. Se alguma montagem de ventilador e fonte de alimentagéo estiver sem
continuidade, troque essa montagem por uma nova. Consulte a secao sobre
montagens de ventilador e fonte de alimentacdo no Expandable Storage Plus
2104 Model DS4 and Model TS4 Service Guide. Execute novamente a
verificacdo completa de aterramento. Se cada montagem de ventilador e fonte
de alimentacéo tiver continuidade, vocé talvez tenha um problema com o cabo
de alimentacdo ou com o aterramento do sistema host.
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Se estiver efetuando manutencdo em um 2104 Modelo DS4 de 220 Volts, va
para a etapa 10.

Se estiver efetuando manutencao em um 2104 Modelo DS4 de -48 Volts,
consulte a documentagao de instalagdo do rack ou do sistema host para
isolar a falha. Execute novamente a verificagdo completa de aterramento.

10. Verifique a continuidade do cabo de alimentagao.
Se o cabo de alimentagao nao tiver continuidade, troque-o por um novo e,
em seguida, execute novamente a verificacao completa de aterramento.
Se o cabo de alimentagéo tiver continuidade, consulte a documentacao de
instalagédo do rack ou do sistema host para isolar a falha.

Verificando o Aterramento do 2104 Modelo TS4

Execute as seguintes etapas para verificar o aterramento do 2104 Modelo TS4:

1. Assegure-se de que o cabo de alimentacao esteja conectado a cada
soquete [f]]. Veja a Figura 11.
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Figura 11. Cabos de Alimentagdo e Conectores SCSI (2104 Modelo TS4)

2. Assegure-se de que as outras extremidades dos cabos de alimentagcdo nao
estejam conectadas as tomadas elétricas. Desconecte os cabos se necessario.
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3. Atengao: Alguns circuitos elétricos poderao ser danificados se os cabos SCSI
externos estiverem conectados ao 2104 Modelo TS4 enquanto a verificacédo de
aterramento estiver sendo efetuada.

Assegure-se de que nenhum cabo SCSI externo esteja conectado aos

conectores SCSI E Veja a Figura 11.

4. \erifique a continuidade entre o chassi do 2104 Modelo TS4 j e o pino terra

de cada cabo de alimentacéo.

a. Verifique os cabos de alimentagdo e assegure-se de que o conector terra
do terceiro fio esteja em boas condicoes.

b. Use um medidor para verificar se a continuidade terra do terceiro fio é de
0,1 ohm ou menos entre o pino terra externo e o aterramento do chassi.

5. Se a continuidade for satisfatéria, a verificacao do aterramento estara
concluida.

6. Se o aterramento nao estiver correto, desconecte os cabos de alimentagao
dos conectores da linha principal de alimentacéao.

a. Verifique a continuidade de cada cabo de alimentagao.

b. Se qualquer cabo de alimentacao estiver com defeito, troque-o por um
novo.

c. Verifique a continuidade entre o chassi do 2104 Modelo TS4 e o pino
terra Jf] do conector de alimentagéo em cada montagem de ventilador e
fonte de alimentagao. Veja a Figura 12.

SC000331

Figura 12. Pino Terra (2104 Modelo TS4)

d Se qualquer uma das montagens de ventilador e fonte de alimentacao
estiver sem continuidade, troque essa montagem por uma nova. (Consulte
a secao sobre montagens de ventilador e fonte de alimentacao no
Expandable Storage Plus 2104 Model DS4 and Model TS4 Service Guide.)
Va para “Verificando o Aterramento do 2104 Modelo TS4” e execute a etapa
1 até a etapa 6d para concluir a verificagdo de aterramento novamente.
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Removendo a Energia do 2104 Modelo DS4 ou Modelo TS4

36

Removendo a Energia de um 2104 Modelo DS4

Nota: A ndo ser que vocé tenha uma razao especial, nao remova a energia do

sistema host ou do 2104 Modelo DS4, a menos que as instru¢des que estao
sendo seguidas o pecam.

Execute as seguintes etapas para remover a energia de um 2104 Modelo DS4:

1.

2.

Verifique com o cliente se todas as operacdes entre o0 2104 Modelo DS4 e o
sistema host foram paradas.

Defina a chave DC ligada/espera nde cada montagem de ventilador e fonte

de alimentacdo como espera. Veja a Figura 13.

Notas:

a. Alguns 2104 Modelo DS4 possuem uma montagem de ventilador e fonte de
alimentacdo e uma montagem de ventilador. A montagem de ventilador n&o
possui a chave DC ligada/espera.

b. Uma montagem de ventilador e fonte de alimentacdo podera ter sua luz CHK
acesa, embora sua chave DC ligada/espera esteja definida como espera.
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Figure 13. Removendo a Energia de um 2104 Modelo DS4
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3. PERIGO

Na etapa seguinte, vocé removera os cabos de alimentagao. Esses
cabos estarao ativados se a unidade de distribuigdo de energia ou a
UPS (Fonte de Alimentagao Ininterrupta) do rack ainda estiver ligada. (1)

Remova os cabos de alimentacao ﬂ da parte traseira do 2104 Modelo DS4.
Veja a Figura 13.
4. Execute as seguintes etapas para retornar a energia ao 2104 Modelo DS4:
a. Reinstale os cabos de alimentagéoﬂ .
b. Defina a chave DC ligada/espera [fJ] de cada montagem de ventilador e
fonte de alimentagdo como ligada.

Nota: Vocé pode configurar a seqiiéncia de inicio do motor do 2104 Modelo
DS4. Para obter informacdes adicionais, consulte as sec¢des sobre a chave de
inicio automatico da unidade e a chave de modo de retardo do inicio do motor
no Expandable Storage Plus 2104 Model DS4 and Model TS4 Service Guide.

Removendo a Energia de um 2104 Modelo TS4

Nota: A ndo ser por uma razao especial, ndo remova a energia do sistema host ou
do 2104 Modelo TS4, a menos que as instrucdes que estdo sendo seguidas
0 pecam.

Execute as seguintes etapas para remover a energia de um 2104 Modelo TS4:

1. Verifique com o cliente se todas as operacgdes entre 0 2104 Modelo TS4 e o
sistema host foram paradas.

2. Na parte traseira do 2104 Modelo TS4, defina a chave DC ligada/espera de
cada montagem de ventilador e fonte de alimentacdo como espera. Veja a
Figura 14.

Notas:

a. Alguns 2104 Modelo TS4 possuem uma montagem de ventilador e fonte de
alimentagéo e uma montagem de ventilador. A montagem de ventilador ndo
possui a chave DC ligada/espera.

b. Uma montagem de ventilador e fonte de alimentagéo podera ter sua luz
CHK acesa, embora sua chave DC ligada/espera esteja definida como
espera.
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Figura 14. Removendo a Energia de um 2104 Modelo TS4

3. Remova os cabos de alimentagao ﬂ da tomada elétrica e da parte traseira do
2104 Modelo TS4. Consulte a Figura 14.
4. Execute as seguintes etapas para retornar a energia ao 2104 Modelo TS4:
a. Reinstale os cabos de alimentacdo H.
b. Defina a chave DC ligada/espera [fJ de cada montagem de ventilador e fonte
de alimentagdo como ligada.

Nota: Vocé pode configurar a sequiéncia de inicio do motor do 2104 Modelo TS4.
Para obter informagdes adicionais, consulte as se¢des sobre a chave de
inicio automatico da unidade e a chave de modo de retardo do inicio do
motor no Expandable Storage Plus 2104 Model DS4 and Model TS4

Service Guide. SC000914
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Avisos de Perigo
PERIGO

Na etapa seguinte, vocé removera os cabos de alimentagao. Esses cabos
estardo ativados se a unidade de distribuicdo de energia ou a UPS (Fonte
de Alimentacgao Ininterrupta) do rack ainda estiver ligada. (1)

PERIGO

Nao tente abrir as tampas da montagem de ventilador e fonte de
alimentagao. (2)

PERIGO

N3o conecte um cabo de alimentagdo a montagem de ventilador e fonte de
alimentagao, até que a montagem esteja totalmente posicionada e seus
parafusos totalmente apertados. (3)

PERIGO

Uma tomada elétrica nao instalada corretamente podera colocar voltagem
perigosa nas pecas de metal do sistema ou dos dispositivos conectados a
esse sistema. E responsabilidade do cliente assegurar-se de que a tomada
esteja corretamente instalada e aterrada para evitar um choque elétrico.
Durante uma tempestade com raios, ndo desconecte cabos de estagoes de
video, impressoras, telefones ou protetores de estagio de linhas de
comunicacgao. (4)

PERIGO

Durante uma tempestade com raios, ndo desconecte cabos de estagoes de
video, impressoras, telefones ou protetores de estagao de linhas de
comunicagao. (5)
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Avisos de Cuidado

CUIDADO:
Esta unidade pode ter dois cabos de linha. Para remover toda a energia,
desconecte ambos os cabos. (1)

CARD 1 CARD 2 A

[ [ e
1 A

>240V~

PN 09L3135

SC000325

Figura 15. Etiqueta de Cuidado do Cabo de Linha

CUIDADO:
Nao remova a tampa, nado efetue reparos; niao ha pegas que possam
ser reparadas. (2)

YAV

> 240V ~

SC000326

Figura 16. Etiqueta de Cuidado da Tampa da Fonte de Alimentacdo

CUIDADO:
Fusao Bipolar/Neutra. (3)

CAUTION:

DOUBLE POLE /

F|=ﬂ0w250VN NEUTRAL FUSING

F2=T10A/250V.

SC000327

Figura 17. Etiqueta de Cuidado de Fusdo
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CUIDADO:
Esta unidade pesa mais de 32 Kg (70,5 Ibs.). Consulte os manuais. (4)

VAN N

Refer to manuals 32 Kg (70.5 Ibs)

$C000220

Figura 18. Etiqueta de Peso do 2104 Modelo DS4

CUIDADO:

Se um 2104 Modelo DS4 estiver totalmente carregado com 14 unidades e
duas fontes de alimentagao, seu peso total passara de 32 Kg (70,5 Ibs.).
Vocé deve remover pelo menos seis unidades do 2104 Modelo DS4 antes
de ergué-lo ou instala-lo em um rack ou no 2104 Modelo TS4. Isso reduz
o peso total para menos de 32 Kg (70,5 Ibs.) e assim o0 2104 Modelo DS4

podera ser instalado com seguranga por duas pessoas. Se isso nao for
feito, alguém podera se ferir.

Atencgao:
Se vocé tiver dados armazenados nas unidades, etiquete-as antes de
remové-las. Quando for substituir as unidades, instale cada uma no mesmo

compartimento do qual foi removida. Se isso nao for feito, podera haver
perda de dados.

A\
15

> 18 Kg (37 Ibs.) >32Kg (70,5 Ibs.)
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CUIDADO:
Esta unidade pesa entre 32 Kg - 55 Kg (70,5 Ibs. - 121,2 Ibs.). (5)

AN @

32- 55 Kg (70,5 - 121,2 Ibs)

SC000219

Figura 19. Etiqueta de Peso do 2104 Modelo TS4

CUIDADO:

A ferramenta de elevacao fornecida para erguer a caixa de papelao sera
necessaria para mover, instalar e mudar o produto de lugar quando ele
estiver totalmente ocupado. E preciso trés pessoas para mover o produto
com seguranca. Se esse procedimento nao for seguido, alguém podera se
ferir.

Caso a ferramenta de elevagdo nao esteja disponivel facilmente, vocé
devera reduzir o peso para 32 Kg ou menos, removendo todos os
componentes pesados (unidades de disco e fontes de alimentacao)

do produto. Nesse caso, somente duas pessoas conseguirao mover, instalar
e mudar o produto de lugar. (6)

Atencao:

Se vocé tiver dados armazenados nas unidades, etiquete-as antes de remové-las.
Quando for substituir as unidades, instale cada uma no mesmo compartimento
do qual foi removida. Se isso nao for feito, podera haver perda de dados.

A\

>18Kg (37Ibs.)  >32Kg (70,5 Ibs.)
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CUIDADO:

Uma condigao de espera é indicada pelo simbolo a direita da energia DC,
logo acima da chave SW1. Quando vocé coloca a chave SW1 na posigao
direita, logo abaixo do simbolo de espera, a energia AC fornecida para a

unidade nao é cortada. (7)

| bc O

SwWi1

SC000328

Figura 20. Localizagcdo da Condicdo de Espera

CUIDADO:

O estabilizador deve estar conectado a parte frontal inferior do rack da forma
correta para evitar que o rack incline para a frente enquanto o 2104 Modelo
DS4 estiver sendo removido. Nao remova ou instale qualquer unidade

se um estabilizador nao estiver conectado ao rack. (8)

CUIDADO:

O estabilizador deve estar conectado a parte frontal inferior do rack da forma
correta para evitar que o rack incline para a frente enquanto o 2104 Modelo
DS4 estiver sendo instalado. Nao remova ou instale qualquer unidade se

um estabilizador nao estiver conectado ao rack. (9)
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CUIDADO:
Nao coloque as maos ou insira ferramentas no espago vazio que continha a
montagem de ventilador. (10)

CUIDADO:
Nao coloque as maos ou insira ferramentas no espacgo vazio que continha a
montagem de ventilador e fonte de alimentagao. (11)

CUIDADO:
Nao coloque as maos ou insira ferramentas no espacgo vazio que continha a
montagem de placa da interface SCSI. (12)

CUIDADO:

Para seguranca do usuario, este produto esta equipado com um cabo de
alimentacgao de 3 fios e um plugue. Para evitar choque elétrico, use este
cabo de alimentagiao em conjunto com uma tomada elétrica corretamente
aterrada. (13)

CUIDADO:
Nao toque na tomada elétrica ou em sua placa com qualquer objeto que nao
as sondas de teste antes de concluir esta verificagao de seguranga. (14)

CUIDADO:

Se a leitura nao for infinita, nao prossiga. Antes de continuar, faga as
corregoes necessarias na fiagao. Nao ligue o BC (Circuito Ramal) até que
as etapas anteriores sejam concluidas de maneira satisfatéria. (15)

CUIDADO:

Nao use as algas das montagens de ventilador, ou de ventilador e fonte de
alimentagao, para transportar o 2104 Modelo DS4. Estas alcas nao se
destinam a sustentar o peso da unidade. (16)

SC000319
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CUIDADO:

Conforme vocé empurra a montagem completamente para o lugar, a
alavanca move de forma automatica para a posi¢ao fechada. Tome cuidado
para nao prender seus dedos entre a alavanca e a montagem. (17)

CUIDADO:

Antes de continuar, assegure-se de que o cabo da linha principal de
alimentacgao tenha sido removido da fonte de alimentagao e ventilador com
defeito. (18)

CUIDADO:
Nao coloque as maos ou insira ferramentas no espago vazio acima da
montagem de ventilador e fonte de alimentagao. (19)

CUIDADO:
Nao coloque as maos ou insira ferramentas no espago vazio entre as
montagens de fonte de alimentagao. (20)

CUIDADO:

Se 0 2104 Modelo DS4 for instalado em um rack Modelo T00 ou T42, vocé
também devera observar os avisos de segurancga desses rakcs antes de
comegar a remover a montagem da estrutura. Os avisos de seguranga
poderao ser encontrados no 7074 Model T00 and T42 Rack Installation and
Service Guide, SA38-0577, ou no seguinte Web site:
www-1.ibm.com/servers/eserver/pseries/library/hardware_docs/7014_t00.html
(21)

CUIDADO:

0 2104 Modelo DS4 e Modelo TS4 foram projetados para serem instalados
pelo cliente e certificados como configurado pelo cliente. Certifique-se de
que o sistema ou o rack no qual o 2104 Modelo DS4 ou Modelo TS4 sera
instalado também tenha sido projetado e certificado para ser configurado
pelo cliente. Caso contrario, o 2104 Modelo DS4 ou Modelo TS4 devera
ser instalado por um CE. (22)

SC000920
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CUIDADO:
Nao coloque as maos ou insira ferramentas no espago que continha a
montagem de placa. (23)

CUIDADO:

Para erguer o 2104 Modelo TS4, é preciso trés pessoas. Nao tente erguer o
2104 Modelo TS4 sozinho. Nao tente ergué-lo sem a ajuda de outras duas
pessoas. (24)

CUIDADO:

Nao use as algas das montagens de ventilador, ou de ventilador e fonte de
alimentagao, para transportar o 2104 Modelo TS4. Essas algas nao se
destinam a sustentar o peso da unidade. (25)

CUIDADO:

0O 2104 Modelo DS4 foi projetado para ser instalado pelo cliente e certificado
como configurado pelo cliente. Certifique-se de que o sistema ou o rack no
qual 0 2104 Modelo DS4 sera instalado também tenha sido projetado e
certificado para ser configurado pelo cliente. Caso contrario, o 2104 Modelo
DS4 devera ser instalado por um CE. (26)

CUIDADO:
0 2104 Modelo TS4 foi projetado para ser instalado pelo cliente e certificado
como configurado pelo cliente. Certifique-se de que o sistema no qual o
2104 Modelo TS4 sera instalado também tenha sido projetado e certificado
para ser configurado pelo cliente. Caso contrario, o0 2104 Modelo TS4 devera
ser instalado por um CE. (27)
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Croatian

Napomene o sigurnosti i zastiti okoliSa
Ovo poglavlje sadrzi sljede¢e informacije:
®* Napomene za sigurnost i njihovi prijevodi

* Procedure pregleda sigurnosti za ovaj proizvod
* Napomene i izjave u vezi zastite okoline

Napomene za sigurnost i njihovi prijevodi
Napomene o sigurnosti su ispisane u cijelom ovom dokumentu.

Napomene o opasnosti vas upozoravaju na uvjete ili procedure koji mogu rezultirati
sa smrtnim slu¢ajem ili ozbiljnim osobnim povredama.

Napomene za oprez vas upozoravaju na uvjete ili procedure koji mogu uzrokovati
osobnu povredu koja nije posebno ili smrtno opasna.

Napomena za paznju vas upozorava na uvjete ili procedure koji mogu uzrokovati
Stetu na strojevima, opremi, programima ili podacima.

Napomene su ispisane u numeri¢kom poretku, bazirano na njihovim ID-ovima, koji su
prikazani u zagradama na kraju svake napomene. Pogledajte sljedece primjere napomena
za opasnosti oprez, radi smjestaja ID broja.

OPASNOST

Elektricna uti¢nica koja nije ispravno spojena moze proizvesti opasni
napon na metalnim dijelovima sistema ili proizvoda koji su spojeni na
sistem. Korisnikova je odgovornost da osigura da je uti€nica pravilno
spojena na zice i uzemljena da se sprijeci strujni udar. (1)

OPREZ:
Ne stavljajte ruke ili alate u otvor praznog prostora koji je sadrzavao
sklop s ventilatorom. (1)
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ElektrostatiCko praznjenje (ESD)

Paznja Kad rukujete s jedinicama za zamjenu na lokaciji (FRU-ovi) i drugim dijelovima
racunala, poduzmite ove mjere predostroZnosti da izbjegnete Stete:
* Ogranicite vaSe kretanje. Kretnje mogu uzrokovati stvaranje statickog elektriciteta
oko vas.
« Uvijek pazljivo dodirujte dijelove raCunala. Drzite kartice za njihove rubove ili
metalni poklopac. Nikad ne dodirujte izloZene strujne krugove.
* Sprijecite da ljudi koji nisu propisno uzemljeni dodiruju dijelove racunala.
« Prije instalacije novog dijela dodirnite statiCki zasti¢eno pakiranje koje sadrzi
dio, s nekim neobojenim metalnim dijelom 2104 Modela DS4, 2104 Modela
TS4, ili host sistema, na bar 2 sekunde. Time smanjujete staticki elektricitet u
paketu i vasem tijelu.
* lzvadite dio iz njegovog paketa i ako je moguce, instalirajte ga izravno u
2104 Model DS4 ili Model TS4 bez stavljanja dijela negdje drugdje. Ako morate
odloziti dio, slijedite ove korake:
1. Stavite staticki zasticeni paket koji je sadrzavao dio na glatku, ravnu
povrsinu.
2. Stavite dio na statiCki zasticeni paket. Ne stavljajte dio
izravno na metalnu povrsinu.

Procedure pregleda sigurnosti

Procedure za pregled sigurnosti opisuju kako pregledati 2104 Model DS4 ili
Model TS4.

OPREZ:

2104 Model DS4 i Model TS4 su oblikovani za korisni¢ko instaliranje

i potvrdeni su za korisni¢ko postavljanje. Provjerite da li su sistem ili

stalak u koji ¢e 2104 Model DS4 ili Model TS4 biti instalirani, takoder
oblikovani i potvrdeni za korisni¢ko postavljanje. Ako nisu, tada 2104 Model
DS4 ili Model TS4 mora instalirati CE. (22)

Pregled stalka

Pogledajte priru¢nik za instalaciju stalka radi informacija o izvodenju pregleda
sigurnosti na stalku.
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Pregled 2104 Modela DS4 ili Modela TS4

Izvedite sljedecée provjere sigurnosti da identificirate nesigurne uvjete.

Vanjske provjere stroja
Izvedite sljedecée vanjske provjere stroja:

1.

1.

Provjerite da li ima oStecenja na kucistu (otpusteni, slomljeni ili ostri rubovi).
Provjerite naponske kablove i osigurajte da izolacija nije istroSena ili
oStecena.

Provjerite da li ima bilo kakvih ogitih nestandardnih promjena. Dobro prosudite
sigurnost bilo koje od takvih promjena.

Provjerite da li su svi vanjski poklopci na mjestu i da nisu osteceni.

Osigurajte da su svi zasuni i kvacice u ispravnim radnim uvjetima.

Provjerite da li postoje oStecenja na naponskom kablu.

Provjerite da li ima istroSenih, ostec¢enih ili napuknutih kablova.

Pregledajte sklopove ventilatora i dovoda napona. Provjerite da uévrscivaci na
poklopcu jedinice za dovod napona (vijci ili zakovice) nisu uklonjeni ili
iskrivljeni.

Provjerite da li postoje oSteCenja na vanjskom signalnom kablu.

. Provjerite da li na poklopcu ima ostrih rubova, osteéenja ili promjena

zbog kojih interni dijelovi uredaja mogu biti izlozeni.
Ispravite bilo koji problem koji nadete.

Unutarnje provjere stroja
Izvedite sljedeée unutarnje provjere stroja:

1.

Provjerite da li postoje bilo koje ne-IBM promjene nastroju.
Ako postoje, nabavite obrazac "Pregled ne-IBM izmjena",
broj R009, iz IBM podru¢nog ureda. Ispunite obrazac i vratite ga u
podrucni ured.
Provjerite stanje unutrasnjosti stroja:
e Metalna ili druga zagadenja
* Naznake postojanja vode ili druge tekuéine
® \Vatra
® (Osteéenje od dima
Provijerite bilo koje o€ite mehanitke probleme, kao $to su oslabljene
komponente.
Provjerite da li na izloZzenim kablovima i konektorima ima istroSenosti,
puknucéa ili oSteéenja.
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Provjere oznake sigurnosti

96

Izvedite sljedece provjere oznake sigurnosti:

1. Provjerite da je oznaka instalirana na 2104 Modelu DS4 ili Modelu TS4.
Pogledajte Sliku 1.

MACHINE TYPE 2104

===T=e [ ] bRAWER(DS4) [ ]100-240 V~;5,0~2,5 AICORD 50/60 Hz
Marca Registrada D 48V — 10A

Registered T of International Business Machines C [] TOWER(TS4) 100 - 240 V ;5,0 —2,5 AICORD 50/60 Hz
2104 Microcode

© Copyright IBM Corp. 2000 All rights reserved. This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject
US Government Users Restricted Rights - to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
Use, duplication or disclosure restricted interference, and (2) this device must accept any interference received,
by GSA ADP Schedule Contract with IBM Corp. including interference that may cause undesired operation.
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Slika 1. Oznaka za 2104 Model DS4 ili Model TS4

2. Provjerite da li postoji oznaka za oprez za naponsku zicu na dovodu napona
na 2104 Modelu DS4 ili Modelu TS4. Pogledajte Sliku 2.

OPREZ:
Ova jedinica mozda ima dvije Zice. Da iskljucite sva napajanja, odspojite obje
naponske Zice. (1)

CARD1 | CARD?2 /\

)

i ] [ oz 3

PUD F'UD 3

r4

A
>240V~
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Slika 2. Oznaka za oprez na naponskoj Zici
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3. Provjerite da li postoji oznaka za oprez na poklopcu dovoda napona
na 2104 Modelu DS4 ili Modelu TS4. Pogledajte Sliku 3.

OPREZ:
Ne uklanjajte poklopac, ne popravljajte, nema dijelova za popravljanje. (2)

QAL

> 240V ~

SC000326
Slika 3. Oznaka za oprez na poklopcu dovoda napona

4. Provjerite da li postoji oznaka za oprez za osigurae na dovodu napona
na 2104 Modelu DS4 ili Modelu TS4. Pogledajte Sliku 4.

OPREZ:
Dvostruki pol/Neutralno osiguranje. (3)

CAUTION:

DOUBLE POLE /

F1=TI0A/250V  NEUTRAL FUSING
———=—N
F2=T10A/ 250V

SC000327

Slika 4. Oznaka za oprez na osiguracu
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5. Provjerite da li oznaka za tezinu postoji na 2104 Modelu DS4. Pogledajte Sliku 5.

OPREZ:
Ova jedinica je teza od 32 Kg (70.5 funti). Pogledajte priru¢nike. (4)

VAN \

Pogledajte prirucnike 32 Kg (70.5 funti)

SC000220

Slika 5. Oznaka za tezinu 2104 Modela DS4

OPREZ:

Ako je 2104 Model DS4 potpuno napunjen s 14 pogona i dva dovoda napona, njegova
ukupna tezina premasuje 32 Kg (70.5 funti). Morate ukloniti bar Sest pogona iz

2104 Modela DS4 prije njegovog podizanija ili instaliranja u stalak ili 2104 Model TS4.
To ¢e smanijiti ukupnu tezinu na manje od 32 Kg (70.5 funti) i s 2104 Modelom

DS4 tada mogu sigurno rukovati dvije osobe. Ako to ne ucinite moze do¢i do

ozljeda.

Paznja:

Ako na pogonima ima pohranjenih podataka, oznacite pogone prije nego Sto ih
uklonite. Kod vra¢anja pogona, instalirajte svaki u isto leziSte iz kojeg ste

ga i uklonili. Ako to ne uéinite moze do¢i do gubitka podataka.

A\

> 18 Kg (37 funti) > 32 Kg (70.5 funti)
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6. Provjerite da li oznaka za teZinu postoji na 2104 Modelu TS4.

Pogledajte Sliku 6.
OPREZ:

Ova jedinica je teSka od 32 Kg - 55 Kg (70.5 funti - 121.2 funti). (5)

A®

32 - 55 Kg (70.5 - 121.2 funti)

$C000219

Slika 6. Oznaka za tezinu 2104 Modela TS4

OPREZ:

PriloZeni alat za podizanje kartonske kutije je potreban za pomicanje,
instaliranje | premjesStanje proizvoda kad je potpuno napunjen. Potrebne su
tri osobe za sigurno premjestanje proizvoda. Ako se to ne u€ini moze do¢i do
ozljeda.

Ako alat za podizanje nije dostupan, morate smanijiti tezinu na

32 Kg ili manje, tako da uklonite sve teSke komponente (disk pogone
i dovode napona) iz proizvoda. Tada je potrebno samo dvije osobe za
pomicanje, instaliranje i premjestanje proizvoda. (6)

Paznja:

Ako na pogonima ima pohranjenih podataka, oznacite pogone prije nego sto ih
uklonite.

Kod vraéanja pogona, instalirajte svaki u isto leziste iz kojeg ste

ga i uklonili. Ako to ne ucinite moze doci do gubitka podataka.

A
15

> 18 Kg (37 funti) > 32 Kg (70.5 funti)
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7. Provjerite da je oznaka stanja pripravnosti instalirana na 2104 Modelu DS4
ili Modelu TS4. Pogledajte Sliku 7.

OPREZ:

Stanje pripravnosti je oznaceno sa simbolom desno od DC

izravno iznad prekidac¢a, SW1. Kad povucete SW1 na ispravni polozaj,
izravno ispod simbola pripravnosti, ac-napon do jedinice nije iskljucen. (7)

DC

)

SWi1

SC000326

Slika 7. Oznaka stanja pripravnosti
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Pregled uzemljenja 2104 Modela DS4 ili Modela TS4

Ovo poglavlje sadrzi upute za provjeru uzemljenja 2104 Modela
DS4 ili Modela TS4.

Provjera uzemljenja 2104 Modela DS4
Izvedite sljedeée korake da provjerite uzemljenje na 2104 Modelu DS4:

1.

Osigurajte da je sav napon uklonjen iz stalka. Pogledajte dokument za instalaciju
stalka ili host sistema.

Osigurajte da su naponski kablovi ﬂ priklju€eni u svaki sklop ventilatora i

dovoda napona. Pogledajte Sliku 8. Takoder osigurajte da su drugi krajevi naponskih
kablova isklju¢eni iz jedinice za raspodjelu naponai ili iz jedinice rezervne baterije u
stalku.

Pogledajte dokument za instalaciju stalka ili host sistema.

/n\

7 ~h
@ 00 = 0o=alo 00 T—=room={alo

@H H@
® ©

Slika 8. Naponski kablovi i SCSI konektori na 2104 Model DS4

3.

Paznja: Neki strujni krugovi mogu biti oSteceni ako su prilikom provjere

uzemljenja eksterni SCSI kablovi spojeni na 2104 Model DS4.

Osigurajte da nema spojenih eksternih SCSI kablova na konektorima n

Provjera uzemljenja 2104 Modela DS4:

a. Vizualno pregledajte krajeve konektora na naponskim uti€nicama koje ste
iskopc€ali iz jedinice za raspodijelu napajanja ili iz rezervne baterije u koraku
2, i provjerite da je izvod za trecu zicu za uzemljenje u dobrom stanju.

b. Upotrijebite om metar za spajanje jednog voda na kuciste 2104 Modela DS4
i drugog voda na izvod treée Zice za uzemljenje na prednjoj strani naponskih
konektora koje ste iskopc€ali u koraku 2. Trebate o itati 0.1 ohm ili manje
izmedu zemlje na naponskom konektoru i kuc¢ista 2104
Modela DS4.
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Ako je uzemljenje ispravno, provjera uzemljenja je dovrSena.
Ako uzemljenje nije ispravno, iskopcajte naponske kablove iz sklopova
ventilatora i dovoda napona na 2104 Modelu DS4.

Ako servisirate 220-voltni 2104 Model DS4, otidite na korak 5.
Ako servisirate -48 voltni 2104 Model DS4, otidite na korak 7.

5. Provijerite kontinuitet izmedu kucista 2104 Modela DS4 i
zemlja pina n naponskog konektora za svaki sklop ventilatora i dovoda
napona. Pogledajte Sliku 9.

I il
I

SC000329

Slika 9. Zemlja pin (220 V 2104 Model DS4 )

6. Otidite na korak 9.
7. Provjerite kontinuitet izmedu kuc¢iSta 2104 Modela DS4 i
zemlja pinova 1 i 7 za svaki glavni naponski konektor. Pogledajte Sliku 10.

Pin 6 —EDDDDE—— Pin 1
pntz—+> | | | | | “—rn7

SC000330

Slika 10. Zemlja pinovi ( -48 V 2104 Model DS4)

8. Otidite na korak 9.
9. Ako na nekom sklopu ventilatora ili dovoda napona ima prekid, zamijenite
taj sklop s novim. Pogledajte poglavlje o sklopovima ventilatora i
dovoda napona u Vodi¢u za servis za Pro$iruju¢u memoriju plus 2104 Modela DS4 i
Modela TS4. Ponovno izvedite cijelu provjeru uzemljenja.
Ako svaki sklop ventilatora i dovoda napona ima kontinuitet, mozda imate
problem s naponskim kablom ili s uzemljenjem host sistema.

SC000909
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Ako servisirate 220-voltni 2104 Model DS4, otidite na korak 10.
Ako servisirate -48 voltni 2104 Model DS4, pogledaijte instalacijski dokument za
stalak ili host sistem da izolirate greSku. Ponovno izvedite cijelu provjeru uzemljenja.

10. Provjerite neprekinutost na naponskom kablu.

Ako naponski kabel nema kontinuiteta, zamijenite ga s novim, tada ponovno
izvedite cijelu provjeru uzemljenja.

Ako naponski kabel ima kontinuitet, pogledajte instalacijski dokument za
stalak ili host sistem da izolirate gresku.

Provjera uzemljenja 2104 Modela TS4

Izvedite sljedeée korake da provjerite uzemljenje na 2104 Modelu TS4:

Osigurajte da je naponski kabel priklju¢en u svaku naponsku uti¢nicu n
Pogledajte Sliku 11.
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Slika 11. Naponski kablovi i SCSI konektori (2104 Model TS4)

2. Osigurajte da drugi krajevi naponskih kablova nisu ukop&ani u elektricne

naponske uti¢nice. Iskop€ajte kablove ako je potrebno.
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Expandable Storage Plus 2104 Model DS4 and Model TS4 translations 103



3. Paznja: Neki strujni krugovi mogu biti oSteceni ako su prilikom provjere
uzemljenja eksterni SCSI kablovi spojeni na 2104 Model TS4.
Osigurajte da nema spojenih eksternih SCSI kablova na SCSI konektorima |B}.
Pogledajte Sliku 11.
4. Provjerite kontinuitet izmedu kucista 2104 Modela TS4 g} i
zemlja pina za svaki naponski kabel.
a. Provjerite naponske kablove i osigurajte da trozilni konektor na zemlju bude
u dobrom stanju.
b. Koristite mjerac za provjeru kontinuiteta trozilnog uzemljenja na 0.1 ohma ili
manje, izmedu vanjskog pina uzemljenja i uzemljenja kucista.
5. Ako je uzemljenje ispravno, provjera uzemljenja je dovrsena.
6. Ako uzemljenje nije ispravno, iskopcajte naponske kablove iz glavnih
naponskih konektora.
a. Provjerite neprekinutost na svakom naponskom kablu.
b. Ako je bilo koji kabel neispravan, zamijenite ga s novim.
c. Provjerite kontinuitet izmedu kuc¢ista 2104 Modela TS4 i
zemlja pina i} naponskog konektora za svaki sklop ventilatora i dovoda napona.
Pogledajte Sliku 12.

SC000331
Slika 12. Zemilja pin (2104 Model TS4)

d Ako na nekom sklopu ventilatora ili dovoda napona ima prekid, zamijenite
taj sklop s novim. (Pogledajte poglavlje o sklopovima ventilatora i
dovoda napona u Vodi¢u za servis za ProSiruju¢u memoriju plus
2104 Modela DS4 i Modela TS4.)
Otidite u "Provjera uzemljenja 2104 Modela TS4" i izvedite korakte 1 do 6d
da ponovno dovrsite provjeru uzemljenja.

SC000911
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Uklanjanje napona s 2104 Modela DS4 ili Modela TS4
Uklanjanje napona s 2104 Modela DS4

Napomena: Ukoliko za to nemate posebnog razloga, nemojte uklanjati napon iz host
sistema ili iz 2104 Modela DS4, ukoliko vam upute koje slijedite ne
kazu da to udinite.

Izvedite sljedeée korake da uklonite napon iz 2104 Modela Ds4:
Provjerite s korisnikom da li su sve operacije izmedu 2104 Modela DS4 i
host sistama zaustavljene.
2. Postavite dc on/standby prekidaé od svakog sklopa ventilatora i dovoda napona
na pripravnost (standby). Pogledajte
Sliku 13.
Napomene:
a. Neki 2104 Modeli DS4 imaju sklop ventilatora i dovoda napona i sklop
ventilatora. Sklop ventilatora nema dc on/standby prekidac.
b. Sklop ventilatora i dovoda napona moze imati svoje CHK svjetlo iako je njegov
dc on/standby prekida& postavljen na pripravno.
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Slika 13. Uklanjanje napona s 2104 Modela DS4
SC000912
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3. OPASNOST

U sljedecem koraku uklonit ¢ete kablove za napajanje. Ti kablovi su pod
naponom ako su jedinica za distribuciju struje na stalku ili jedinica za
neprekinuti dovod struje (UPS) joS ukljuceni. (1)

Uklonite naponske kablove ﬂ sa straznje strane 2104 Modela DS4. Pogledajte
Sliku 13.
4. |zvedite sljede¢e korake da vratite napon na 2104 Model DS4:
a. Reinstalirajte naponske kablove |EJ
b. Postavite dc on/standby prekidaé ] od svakog sklopa ventilatora i
dovoda napona na uklju¢eno (on).

Napomena: Mozete konfigurirati redoslijed pokretanja motora na 2104 Modelu DS4.
Za vi$e informacija, pogledajte poglavlja o prekidacu samopokretanja pogona

i prekida€u stanja odgode pokretanja motora u Vodi€u za servis za ProSirujucu
memoriju plus 2104 Modela DS4 i Modela TS4.

Uklanjanje napona s 2104 Modela TS4

Napomena: Ukoliko za to nemate posebnog razloga, nemojte uklanjati napon iz host
sistema ili iz 2104 Modela TS4, ukoliko vam upute koje slijedite ne
kazu da to ucinite.

Izvedite sljedece korake da uklonite napon iz 2104 Modela TS4:
1. Provijerite s korisnikom da li su sve operacije izmedu 2104 Modela TS4 i
host sistama zaustavljene.
2. Na straznjoj strani 2104 Modela TS4 postavite dc on/standby prekidac n od
svakog sklopa ventilatora i dovoda napona na pripravnost (standby). Pogledajte Sliku 14.

Napomene:
a. Neki 2104 Modeli TS4 imaju sklop ventilatora i dovoda napona i sklop
ventilatora. Sklop ventilatora nema dc on/standby prekidac.
b. Sklop ventilatora i dovoda napona moze imati svoje CHK svjetlo iako je njegov
dc on/standby prekida¢ postavljen na pripravno.

SC000913
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Slika 14. Uklanjanje napona s 2104 Modela TS4

3. Uklonite naponske kablove ﬂ iz elektricne naponske uti¢nice i sa straznje strane
2104 Modela TS4. Pogledajte Sliku 14.
4. lzvedite sljedec¢e korake da vratite napon na 2104 Model TS4:
a. Reinstalirajte naponske kablove [H}
b. Postavite dc on/standby prekida¢ ] od svakog sklopa ventilatora i
dovoda napona na uklju¢eno (on).

Napomena: Mozete konfigurirati redoslijed pokretanja motora na 2104 Modelu TS4.
Za viSe informacija, pogledajte poglavlja o prekidaCu samopokretanja
pogona i prekidacu stanja odgode pokretanja motora u Vodi¢u za servis
za ProSiruju¢u memoriju plus 2104 Modela DS4 i Modela TS4.

SC000914

Expandable Storage Plus 2104 Model DS4 and Model TS4 translations 107



Napomene o opasnosti

108

OPASNOST

U sljede¢em koraku uklonit ¢ete kablove za napajanje. Ti kablovi su pod
naponom ako su jedinica za distribuciju struje na stalku ili jedinica za
neprekinuti dovod struje (UPS) jos ukljuceni. (1)

OPASNOST

Ne pokusavajte otvoriti poklopce od sklopa ventilatora i dovoda napona. (2)

OPASNOST

Ne ukopcavajte naponski kabel u sklop ventilatora i dovoda napona dok
sklop nije na svom mjestu i dok njegovi vijci nisu potpuno uévrséeni. (3)

OPASNOST

Elektricna uti€nica koja nije ispravno spojena moze proizvesti opasan
napon na metalnim dijelovima sistema ili uredaja koji su pripojeni na taj
sistem. Korisnikova je odgovornost da osigura da je uti€nica pravilno
spojena na zice i uzemljena da se sprijeci strujni udar. Za vrijeme elektricne
oluje nemojte odspajati kablove za ekranske stanice, pisace, telefone ili
Stitnike stanica za komunikacijske linije. (4)

OPASNOST

Za vrijeme elektri€ne oluje nemojte odspajati kablove za ekranske
stanice, pisace, telefone ili stitnike stanica za komunikacijske
linije. (5)

SC000915
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Napomene O oprezu

OPREZ:
Ova jedinica mozda ima dvije Zice. Da iskljucite sva napajanja, odspojite obje
naponske zice. (1)

CARD1 | CARD?Z A
SILT
A o

>240V~
SC000325

PN 09L3135

Slika 15. Oznaka za oprez na naponskoj Zici

OPREZ:
Ne uklanjajte poklopac, ne popravljajte, nema dijelova za popravljanje. (2)

ML

> 240V ~

SC000326

Slika 16. Oznaka za oprez na poklopcu dovoda napona

OPREZ:
Dvostruki pol/Neutralno osiguranje. (3)

CAUTION:

DOUBLE POLE /

Ft =T*0A/250VN NEUTRAL FUSING

F2=T10A/ 250V

SC000327

Slika 17. Oznaka za oprez na osiguracu

SC000916
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OPREZ:
Ova jedinica je teza od 32 Kg (70.5 funti). Pogledajte priruc¢nike. (4)

AN N

Pogledajte priruénike 32 Kg (70.5 funti)

SC000220

Slika 18. Oznaka za teZinu 2104 Modela DS4

OPREZ:

Ako je 2104 Model DS4 potpuno napunjen s 14 pogona i dva dovoda napona,
njegova ukupna tezina premasuje 32 Kg (70.5 funti). Morate ukloniti bar Sest
pogona iz 2104 Modela DS4 prije njegovog podizanja ili instaliranja u stalak ili
2104 Model Ts4. To ¢e smanijiti ukupnu tezinu na manje od 32 Kg (70.5 funti) i s
2104 Modelom DS4 tada mogu sigurno rukovati dvije osobe. Ako to ne uc€inite
moze doci do ozljeda.

Paznja:

Ako na pogonima ima pohranjenih podataka, oznaéite pogone prije nego sto ih
uklonite. Kod vracanja pogona, instalirajte svaki u isto leziSte iz kojeg ste

ga i uklonili. Ako to ne uéinite moze doéi do gubitka podataka.

A
15

> 18 Kg (37 funti > 32 Kg (70.5 funti)

SC000916A
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OPREZ:
Ova jedinica je teSka od 32 Kg - 55 Kg (70.5 funti - 121.2 funti). (5)

AN @

32 - 55 Kg (70.5 - 121.2 funti)

SC000219

Slika 19. Oznaka za tezinu 2104 Modela TS4

OPREZ:

Prilozeni alat za podizanje kartonske kutije je potreban za pomicanje,
instaliranje | premjestanje proizvoda kad je potpuno napunjen. Potrebne su
tri osobe za sigurno premjestanje proizvoda. Ako se to ne u€ini moze doci
do ozljeda.

Ako alat za podizanje nije dostupan, morate smanijiti tezinu na

32 Kg ili manje, tako da uklonite sve teSke komponente (disk pogone

i dovode napona) iz proizvoda. Tada je potrebno samo dvije osobe za
pomicanje, instaliranje i premjestanje proizvoda. (6)

Paznja:

Ako na pogonima ima pohranjenih podataka, oznadite pogone prije nego $to ih
uklonite.

Kod vra¢anja pogona, instalirajte svaki u isto leziste iz kojeg ste

ga i uklonili. Ako to ne ucinite moze doc¢i do gubitka podataka.

> 18 Kg (37 funti) > 32 Kg (70.5 funti)

SC000917
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OPREZ:

Stanje pripravnosti je oznacéeno sa simbolom desno od DC

izravno iznad prekidac¢a, SW1. Kad povucete SW1 na ispravni polozaj,
izravno ispod simbola pripravnosti, ac-napon do jedinice nije isklju¢en. (7)

| bc O

SWi1

S$C000328

Slika 20. PoloZaj stanja pripravnosti

OPREZ:

Stabilizator mora biti ispravno spojen na prednjoj strani na dnu stalka, da se
sprijeci prevrtanje stalka za vrijeme uklanjanja 2104 Modela DS4 iz stalka.
Nemojte vuéi van ili instalirati bilo koju jedinicu ako stabilizator nije spojen
na stalak. (8)

OPREZ:

Stabilizator mora biti ispravno spojen na prednjoj strani na dnu stalka, da se
sprijeci prevrtanje stalka za vrijeme instaliranja 2104 Modela DS4 u stalak.
Nemojte uklanjati ili instalirati bilo koju jedinicu ako stabilizator nije spojen
na stalak. (9)

SC000918
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OPREZ:
Ne stavljajte ruke ili alate u prazni prostor koji je sadrzavao
sklop s ventilatorom. (10)

OPREZ:
Ne stavljajte ruke ili alate u prazni prostor koji je sadrzavao
sklop ventilatora i dovoda napona. (11)

OPREZ:
Ne stavljajte ruke ili alate u prazni prostor koji je sadrzavao
sklop kartice SCSI medusklopa. (12)

OPREZ:

Ovaj proizvod je opremljen s troziénim naponskim kablom i utikaéem za bolju
sigurnost korisnika. Koristite taj naponski kabel zajedno s ispravno uzemljenom
elektricnom utiénicom, da izbjegnete elektri¢ni udar. (13)

OPREZ:

Ne dodirujte uti€nicu za struju

ili poklopac uti€nice za struju s ni¢éim drugim osim s ispitivaéem napona, prije
nego Sto zavrSite ovu kontrolu sigurnosti. (14)

OPREZ:

Ako se

¢ita nesto drugo osim beskonaéno, nemojte nastavljati. Napravite neophodne
popravke u ozi€enju prije nego sto nastavite. Nemojte ukljucivati granski strujni
krug dok svi gornji koraci nisu uspjesno zavrseni. (15)

OPREZ:
Nemojte koristiti rucke sklopa ventilatora ili dovoda napona za nosSenje

2104 Modela DS4. Te rucke nisu namijenjene za podrzavanje tezine kakvu
ima jedinica. (16)

SC000319
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OPREZ:

Dok gurate modul prema njegovom

otvoru, poluga se automatski pomice prema zatvorenom polozaju. Pazite da
vam se prsti ne uklijeSte izmedu poluge i sklopa. (17)

OPREZ:
Osigurajte da je glavni naponski kabel uklonjen iz pokvarenog sklopa
ventilatora i dovoda napona, prije nego nastavite. (18)

OPREZ:
Ne stavljajte ruke ili alate u prazni prostor koji je sadrzavao
sklop ventilatora i dovoda napona. (19)

OPREZ:
Ne stavljajte ruke ili alate u prazni prostor izmedu sklopova
dovoda napona. (20)

OPREZ:

Ako je 2104 Model DS4 instaliran u Model T0O ili T42 stalak, morate takoder
pregledati napomene za sigurnost za te stalke, prije pocetka uklanjanja
okvira. Napomene za sigurnost mozete nacéi u poglavlju o instalaciji

sistema u Vodi€u za servis i instalaciju za 7014 Model T00 i T42 stalak,
SA38-0577, ili na sljede¢im Web stranicama:
www-1.ibm.com/servers/eserver/pseries/library/hardware_docs/7014_t00.html
(21)

OPREZ:

2104 Model DS4 i Model TS4 su oblikovani za korisni¢ko instaliranje

i potvrdeni su za korisni¢ko postavljanje. Provjerite da li su sistem ili

stalak u koji ¢e 2104 Model DS4 ili Model TS4 biti instalirani, takoder
oblikovani i potvrdeni za korisnicko postavljanje. Ako nisu, tada 2104 Model
DS4 ili Model TS4 mora instalirati CE. (22)

SC000920
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OPREZ:

Ne stavljajte ruke ili alate u prostor koji je sadrzavao
sklop kartice.

(23)

OPREZ:

Potrebne su tri osobe za podizanje 2104 Modela TS4. Ne pokusSavajte sami
podignuti 2104 Model TS4. Ne pokusavajte ga podignuti bez pomoc¢i jos dvije
osobe. (24)

OPREZ:

Nemojte koristiti rucke sklopova ventilatora ili ventilatora i dovoda napona za
nosenje 2104 Modela TS4. Te ruéke nisu namijenjene za podrzavanje tezine
kakvu ima jedinica. (25)

OPREZ:

2104 Model DS4 je oblikovan za korisnicko instaliranje

i potvrden za korisni¢ko postavljanje. Provjerite da li je sistem ili stalak

u koji ¢e 2104 Model DS4 biti instaliran, takoder

oblikovan i potvrden za korisni¢ko postavljanje. Ako nisu, tada 2104 Model
DS4 mora instalirati CE. (26)

OPREZ:

2104 Model TS4 je oblikovan za korisnicko instaliranje

i potvrden za korisni¢ko postavljanje. Provjerite da li je sistem

u koji ¢e 2104 Model TS4 biti instaliran, takoder

oblikovan i potvrden za korisni¢ko postavljanje. Ako nije, tada 2104 Model
TS4 mora instalirati CE. (27)

SC000921
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Czech

Upozornéni tykajici se bezpecnosti a zivotniho prostredi

Tato ¢ast obsahuje nize uvedené informace:

® Bezpecnostni upozornéni a jejich preklady

® Procedury bezpecnostni kontroly pro tento produkt

* Upozornéni a prohlaseni tykajici se Zivotniho prostfedi

Bezpeénostni upozornéni a jejich preklady

116

Tento dokument obsahuje fadu bezpecénostnich pokynu.

“Nebezpeci"” upozormiuje na podminky nebo procedury, které mohou zpUsobit smrt
nebo vazny uraz.

"Pozor" upozorfiuje na podminky nebo procedury, které mohou zpUsobit uraz
(ani smrtelny, ani vazny).

"Upozornéni" upozornuje na podminky nebo procedury, které mohou zpusobit
poskozeni strojl, vybaveni, programu nebo dat.

Tyto instrukce jsou uvedeny v numerickém poradi podle jejich identifikacnich Cisel,
jez se zobrazuji v zavorkach na konci kazdé instrukce. Nize jsou uvedeny pfiklady

instrukci "Nebezpegi" a "Pozor" - muzete si ovéfit umisténi ID Cisla.

NEBEZPECI

Nespravné zapojena zasuvka miize zpUsobit, Ze se na kovovych éastech
systému nebo pripojenych produktl vyskytne nebezpecéné napéti.

Kazdy zakaznik zodpovida za to, ze bude pouzito pouze spravné zapojené
a uzemnéné zasuvky, aby se predeslo Urazu elektrickym proudem. (1)

POZOR:
Nevkladejte ruce ani nastroje do otvoru (prazdného prostoru) v sestavé
ventilatoru. (1)

SC000901
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Elektrostaticky vyboj (ESD)

Pozor: P¥i praci s jednotkami FRU (field-replaceable unit) a dal$imi dily pocitace
dodrzujte nize uvedena opatfeni, abyste se vyhnuli Skodam zplsobenym statickou
elektfinou:

* Omezte svUj pohyb. Pohyb mlze zpUsobit vznik statické elektfiny okolo Vas.

« Dilt pocitace se vzdy dotykejte opatrné. Karty vzdy uchopte za rohy nebo za
kovovy kryt.

« Nikdy se nedotykeijte viditelnych obvodU. Zabrarite osobam, které nejsou fadné
uzemnény, v dotykani pocitacovych dilu.

» Dfive neZ nainstalujete novy dil, dotknéte se na dobu alespori 2 sekund
antistatického obalu, ktery obsahuje dil, naproti nenabarvené kovoveé ¢asti
systému 2104 model DS4, 2104 model TS4 nebo hostitelského systému.

Tim snizite statickou elektfinu v obalu a na Vasem téle.

* Vyjméte dil z obalu a, je-li to mozné, nainstalujte jej pfimo do systému 2104
model DS4 nebo model TS4, aniz byste si dil nékam odlozili. Pokud si musite
dil polozit, postupujte takto:

1. Umistéte antistaticky obal, ktery obsahuje dany dil, na hladkou plochu.
2. Polozte dil na antistaticky obal. Nepokladejte dil pfimo na kovovy povrch.

Procedury bezpecénostni kontroly

Procedury bezpecnostni kontroly popisuji zpisob provadéni kontroly pro systém
2104 model DS4 nebo model Ts4.

POZOR:

Model DS4 a model TS4 systému 2104 jsou modely, které instaluje zakaznik
a které jsou certifikovany pro nastaveni zakaznikem. Ujistéte se, zda systém
nebo stojan, do kterého bude systém 2104 model DS4 nebo model TS4
nainstalovan, je rovnéz uréen a certifikovan pro nastaveni zakaznikem.
Neni-li tomu tak, pak musi systém 2104 model DS4 nebo model TS4
nainstalovat CE. (22)

Kontrola stojanu

V pfiruéce pro instalaci stojanu najdete informace tykajici se provadéni
bezpecnostni kontroly na stojanu.

SC000902
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Kontrola systému 2104 model DS4 nebo TS4

Provedenim nize uvedenych bezpecnostnich kontrol zjistéte nebezpecné podminky.

Externi kontrola stroje

Provedte néasledujici externi kontroly stroje:

1. Zkontrolujte Sasi z hlediska poskozeni (volné, poSkozené, ostré hrany).

2. Zkontrolujte napajeci kabely a ovéfte, zda izolace neni opotiebovana
nebo poskozena.

3. Zjistéte, zda nejsou viditelné néjaké nestandardni zmény. Peclivé zvazte,
zda jsou takové pfipadné zmény bezpecné.

4. Ovéite, zda jsou na misté v8echny externi kryty a zda nejsou poskozeny.

5. Zajistéte, aby vSechny zapadky, zavésy, atd., byly ve spravné provozni pozici.

6. Oveérte, zda napdjeci kabel neni poskozeny.

7. Ovérte zda kabely nejsou opotfebované, poskozené nebo pfiskfipnuté.

8. Zkontrolujte sestavu ventilatoru a napajeci jednotky. Zkontrolujte,
zda upeviiovale na krytu napajeci jednotky (Srouby nebo nyty) nebyly
odstranény nebo nejsou poskozeny.

. Zkontrolujte externi signalni kabel, zda neni poSkozen.

10. Zkontrolujte kryt, zda na ném nejsou ostré hrany, zda neni poSkozen
nebo upraven tak, Ze by byly vidét vnitfni Casti systému.

11. Opravte veSkeré problémy, které objevite.

Interni kontrola stroje

Provedte nize uvedenou interni kontrolu stroje:

1. Zkontrolujte vS8echny zmény, které nepochazeji od IBM a které mohly byt
provedeny na stroji. Zjistite-li néjaké takové zmény, obstarejte si formular
"Non-IBM Alteration Attachment Survey", ¢islo R009, od mistni pobocky IBM.
Vyplrite formular a vratte jej do pobocCky.

2. Zkontrolujte stav vnitfku stroje z hlediska:

e Kovovych nebo jinych kontaminant.
* Indikace vody nebo jiné tekutiny.

* Ohné.

® Po3kozeni koufem.

3. Zkontrolujte, zda nejsou zfejmé jakékoliv mechanické problémy, jako jsou
uvolnéné komponenty.

4. Zkontrolujte vSechny viditelné kabely a konektory, zda nejsou opotfebované,
popraskané nebo pfiskFipnuté. $C000903
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Kontrola bezpeénostnich stitku

Provedte vSechny nize uvedené kontroly bezpecnostnich Stitka:
1. Zkontrolujte, zda je na systému 2104 model DS4 nebo model TS4
nainstalovan Stitek. Viz obrazek 1.

MACHINE TYPE 2104

===7=e [ ] bRAWER(DS4) [ ]100-240 V~;5,0~2,5 AICORD 50/60 Hz
Marca Registrada 48V — 10A

oRegistered Trademark of International Business Machines Corporation D TOWER(TS4) 100—240 V~L: 5.0 —2.5 ACORD 50/60 Hz
2104 Microcode
© Copyright IBM Corp. 2000 All rights reserved. This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject
US Government Users Restricted Rights - to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
Use, duplication or disclosure restricted interference, and (2) this device must accept any interference received,
by GSA ADP Schedule Contract with IBM Corp. including interference that may cause undesired operation.

C€

@ Canada ICES / NMB - 003 Class / Classe A

=5 Vi COBBE. s RAMELwmEETY, D026 P
: CO&E BIBT . ) o
e ggigiifgﬁg?;?i;gﬁm FRTRGARE S £ BEGRET R
@ e NOM-0|8 SOBACEERESEULNEE W T A AT 0 AT
%8 Ea2277 NOT BERLSBRENBCEBHYET, B EGRE RERELEENHE
SC000274

Obrézek 1. Stitek na systému 2104 model DS4 nebo model Ts4

2. Zkontrolujte, zda je na napajeci jednotce systému 2104 model DS4
nebo model TS4 nainstalovan vystrazny Stitek na kabelu. Viz obrazek 2.

POZOR:
Tato jednotka miize mit dva napajeci kabely. K tomu, abyste odstranili
veskeré napajeni, musite odpojit oba kabely. (1)

CARD1 | CARD?2 /'\
PSUT | | PSU2 2

>240 V~

PN 09L3135

SC000325

Obrazek 2. Viystrazny Stitek na kabelu
SC000904

Expandable Storage Plus 2104 Model DS4 and Model TS4 translations

119



3. Zkontrolujte, zda je na krytu napajeci jednotky systému 2104 model DS4 nebo model TS4
nainstalovan vystrazny Stitek. Viz obrazek 3.

POZOR:
Neodstranujte kryt, neopravujte, neobsahuje opravitelné soucasti. (2)

YN

> 240V ~

SC000326
Obrazek 3. Viystrazny Stitek na krytu napajeci jednotky

4. Zkontrolujte, zda je na napajeci jednotce systému 2104 model DS4 nebo model TS4
nainstalovan vystrazny Stitek na pojistce. Viz obrazek 4.

POZOR:
Dvoupolové jisténi/Pojistka ve stfrednim vodici. (3)

CAUTION:
DOUBLE POLE /
F1=T10A/250V NEUTRAL FUSING
N

F2=T10A/250V

SC000327

Obrazek 4. Vystrazny Stitek na pojistce

SC000905
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5. Zkontrolujte, zda je na systému 2104 model DS4 nainstalovan Stitek s hmotnosti.
Viz obrazek 5.
POZOR:
Tato jednotka vazi vice nez 32 kg. Viz prirucky. (4)

VAN N

Viz pfirucky 32 kg

SC000220

Obrazek 5. Systém 2104 model DS4 - stitek s hmotnosti

POZOR:

Pokud je systém 2104 model DS4 pIné osazen 14 jednotkami a dvéma napajecimi
jednotkami, jeho celkova hmotnost presahuje 32 kg. Musite odstranit pfinejmensim
Sest jednotek ze systému 2104 model DS4, dfive nez jej zvednete nebo nainstalujete
do stojanu nebo do systému 2104 model TS4. Tim se celkova hmotnost snizi na méné
nez 32 kg a se systémem 2104 model DS4 pak mohou bezpe¢né manipulovat

dvé osoby. Pokud tento postup nedodrzite, mize to vést k osobnimu trazu.

Upozornéni:

Jestlize mate na jednotkach ulozena data, oznacte jednotky drive, nez je vyjmete
ze systému. Kdyz budete jednotky vracet na své misto, nainstalujte kazdou z nich
do stejné Sachty, ze které jste ji vyjmuli. Pokud nedodrzite tento postup, mize dojit
ke ztraté dat.

® >

> 18 kg >32kg

SCO000905A
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6. Zkontrolujte, zda je na systému 2104 model TS4 nainstalovan Stitek
s hmotnosti. Viz obrazek 6.
POZOR:
Tato jednotka vazi mezi 32 kg - 55 kg. (5)

A®

32-55kg

SC000219

Obréazek 6. Systém 2104 model TS4 - $titek s hmotnosti

POZOR:

K presunu, instalaci a premisténi plné osazeného produktu je nezbytny
zvedaci nastroj. K bezpeénému presunu produktu jsou zapotiebi tfi osoby.
Pokud tento postup nedodrzite, mlize to vést k osobnimu trazu.

Pokud nemate k dispozici zvedak, musite snizit hmotnost na 32 kg

nebo méné tim, Zze z produktu vyjmete vSechny tézké komponenty (diskové
jednotky a napajeci jednotky). Pak budou k pfesunu, instalaci a premisténi
produktu zapotiebi pouze dvé osoby. (6)

Upozornéni:

Jestlize mate na jednotkach ulozena data, oznacte jednotky diive, nez je
vyjmete ze systému. Kdyz budete jednotky vracet na své misto, nainstalujte
kazdou z nich do stejné Sachty, ze které jste ji vyjmuli. Pokud nedodrzite
tento postup, mize dojit ke ztraté dat.

A
5

> 18 kg > 32 kg
SC000906
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7. Zkontrolujte, zda je na systému 2104 model DS4 nebo model TS4 nainstalovan
Stitek pohotovostniho stavu. Viz obrazek 7.
POZOR:
Pohotovostni stav je indikovan symbolem vpravo od DC, pfimo nad
piepinaéem SW1. Kdyz prepnete SW1 do pravé pozice pifimo pod symbolem
pohotovostniho rezimu, AC napajeni jednotky nebude vypnuto. (7)

| bc O

SWi1

SC000326

Obrézek 7. Stitek pohotovostniho stavu

SC000907
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Kontrola uzemnéni u systému 2104 model DS4 nebo model TS4

Tato ¢ast obsahuje pokyny tykajici se kontroly uzemnéni u systému 2104 model DS4
nebo model TS4.

Kontrola uzemnéni u systému 2104 model Ds4

Provedte nasledujici kroky, kterymi zkontrolujete uzemnéni u systému 2104 model DS4:

1. Zajistéte, aby ze stojanu bylo odstranéno veskeré napajeni. Viz instalani pfirucka
ke stojanu nebo hostitelskému systému.

2. Zaijistéte, aby vSechny napajeci kabely ﬂbyly zapojeny do sestavy ventilatoru
a napajeci jednotky. Viz obrazek 8.
Dale ovérte, zda jsou druhé konce napajecich kabelll odpojeny ze zdroje napajeni
stojanu nebo z jednotky bateriového zalohovani ve stojanu. Viz instalaéni pfiru¢ka
ke stojanu nebo hostitelskému systému.

/n\

@ 00 T2 0 o=@l 00 TB—=> 6 0=(ap ‘

Ay T

i 2

Obrazek 8. Napajeci kabely a konektory SCSI v systému 2104 model Ds4

3. Upozornéni: Nékteré elektrické obvody by mohly byt poskozeny, pokud jsou
externi kabely SCSI pfipojeny k systému 2104 model DS4, zatimco je provadéna
kontrola uzemnéni. Zajistéte, aby do konektor( n nebyly zapojeny zadné externi
kabely SCSI.

4. Zkontrolujte uzemnéni u systému 2104 model DS4:

a. Provedte vizualni kontrolu na koncich konektoru, které jste vytahli ze zdroje
napajeni stojanu nebo z jednotky bateriového zalohovani v kroku 2
a ubezpecdte se, Ze je uzemnovaci kolik tfetiho dratu v dobrém stavu.

b. Pouzijte ohmmetr a pfipojte jeden vodi€ k Sasi systému 2104 model DS4 a druhy
vodi¢ k uzemnovacimu koliku tfetiho dratu na predni strané napajecich konektor,
které jste odpojili v kroku 2. Mezi uzemriovacim kolikem na napdjecim konektoru
a Sasi systému 2104 model DS4 byste méli ¢ist hodnotu 0,1 ohmd nebo méné.

SC000908
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Je-li uzemnéni v pofadku, kontrola uzemnéni je dokoncena.
Pokud uzemnéni neni v pofadku, odpojte napajeci kabely ze sestavy
ventilatoru a napajeci jednotky v systému 2104 model DS4.

Pokud obsluhujete 220voltovy 2104 model DS4, jdéte na krok 5.
Pokud obsluhujete -48voltovy 2104 model DS4, jdéte na krok 7.

5. Zkontrolujte neporusenost uzemnéni zmérenim odporu mezi Sasi systému 2104
model DS4 a uzemriovacim koll’kemn napajeciho konektoru na kazdé sestavé
ventilatoru a napajeci jednotky. Viz obrazek 9.

——
0 1

SC000329

Obréazek 9. Uzemriovaci kolik (220 V 2104 model DS4 )

6. Jdéte na krok 9.

7. Zkontrolujte neporudenost uzemnéni zméfenim odporu mezi 8asi systému 2104
model DS4 a uzemnovacimi koliky 1 a 7 kazdého hlavniho napajeciho konektoru.
Viz obrazek 10.

N e

Pin 6 —EDDDDE—— Pin 1
pniz—> | || | | | e—pn7

SC000330

Obrazek 10. Uzemriovaci koliky (-48 V 2104 model Ds4)

8. Jdéte na krok 9.

9. Jestlize je uzemnéni sestavy ventilatoru a napajeci jednotky poruseno, vyménte
danou sestavu za novou. Viz ¢ast tykajici se sestavy ventilatoru a napajeni jednotky
v servisni pfirucce k systému Expandable Storage Plus 2104 model DS4 a model TS4.
Provedte znovu kompletni kontrolu uzemnéni.
Pokud je uzemnéni kazdé sestavy ventilatoru a napajeci jednotky neporuseno, je moznée,
Ze mate problém s napajecim kabelem nebo s uzemnénim hostitelského systému.

SC000909
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Pokud obsluhujete 220voltovy 2104 model DS4, jdéte na krok 10.
Pokud obsluhujete -48voltovy 2104 model DS4, prostudujte si instalaéni pfirucku
ke stojanu nebo hostitelskému systému, abyste mohli izolovat chybu. Provedte
znovu kompletni kontrolu uzemnéni.
10. Zkontrolujte napajeci kabel z hlediska jeho neporusenosti.
Pokud je napajeci kabel poruseny, vyménte jej za novy a pak znovu provedte
kompletni kontrolu uzemnéni.
Pokud napajeci kabel neni poruseny, prostudujte si instalaéni pfiru¢ku ke stojanu
nebo hostitelskému systému, abyste mohli izolovat chybu.

Kontrola uzemnéni u systému 2104 model TS4
Provedte nasledujici kroky, kterymi zkontrolujete uzemnéni u systému 2104

model TS4:
1. Zajistéte, aby napajeci kabel byl zasunut do kazdé sitové zasuvky n .

Viz obrazek 11.
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Obrazek 11. Napajeci kabely a konektory SCSI (2104 model TS4)

2. Zajistéte, aby druhé konce napajecich kabell nebyly zasunuty
do elektrickych zasuvek. V pfipadé potieby napajeci kabely vytahnéte.
SC000910
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3. Upozornéni: Nékteré elektrické obvody by mohly byt poSkozeny, pokud jsou
externi kabely SCSI pfipojeny k systému 2104 model TS4, zatimco je
provadéna kontrola uzemnéni.

Zajistéte, aby do konektort scsiA nebyly zapojeny zadné externi kabely
SCSI. Viz obrazek 11.

Zkontrolujte neporusenost uzemnéni zméfenim odporu mezi Sasi systému
2104 model TS4ﬂa uzemnovacim kolikem kazdého napajeciho kabelu.

a. Zkontrolujte napajeci kabely a zajistéte, aby tfidratovy uzemnovaci konektor
byl v dobrém stavu.

b. Pomoci ohmmetru zkontrolujte, zda je odporu uzemriovaciho tfetiho dratu

mezi externim uzemriovacim kolikem a uzemnénim Sasi 0,1 ohmu
nebo méné.

Je-li tato hodnota v pofadku, kontrola uzemnéni je dokonéena.

Pokud uzemnéni neni v pofadku, odpojte napajeci kabely z hlavnich
napajecich konektoru.

a. Zkontrolujte vS8echny napajeci kabely z hlediska neporusenosti.

b. Pokud néktery z napajecich kabell neni v pofadku, vymérite jej za novy.

c. Zkontrolujte neporusenost uzemnéni zméfenim odporu mezi Sasi systému

2104 model TS4 a uzemnovacim kolikem nnapéjeciho konektoru
na kazdé sestavé ventilatoru a napéjeci jednotky. Viz obrazek 12.

E

o o

SC000331
Obrazek 12. Uzemriovaci kolik (2104 model TS4)

d Jestlize je uzemnéni kterékoliv ze sestav ventilatoru a napéjeci jednotky
poruseno, vymérite ji za novou. (Viz ¢ast tykajici se sestavy ventilatoru
a napajeci jednotky v servisni priruéce k systému Expandable Storage Plus
2104 model DS4 a model TS4.)
Jdéte na bod "Kontrola uzemnéni u systému 2104 model TS4" a provedte
krok 1 az krok 6d, ¢imz znovu provedete kontrolu uzemnéni.

SC000911
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Odstranéni napajeni ze systému 2104 model DS4 nebo model TS4

128

Odstranéni napajeni ze systému 2104 model DS4

Poznamka: Pokud k tomu nemate konkrétni ddvod, neodstranuje napajeni
z hostitelského systému nebo ze systému 2104 model DS4, ledaze by pokyny

uvadely, Ze tak mate ucinit.

Provedte nize uvedené kroky, kterymi odstranite napajeni ze systému 2104

model DS4:

1. Ovérte u zakaznika, ze vSechny operace probihajici mezi systémem 2104
model DS4 a hostitelskym systémem byly ukon&eny.

2. Nastavte pfepinac dc on/standbyn kazdé sestavy ventilatoru a napajeci

jednotky na pohotovostni rezim (standby). Viz obrazek 13.

Poznamky:
a. Neékteré systémy 2104 model DS4 maji sestavu ventilatoru a napajeci jednotky

a sestavu ventilatoru. Sestava ventilatoru nema prepinac dc on/standby.
b. Na sestavé ventilatoru a napajeci jednotky mize svitit indikator CHK, ackoliv je
prepina¢ dc on/standby nastaven na pohotovostni rezim (standby).

B Sy a—— p———— |
@ @ @

B

e _

l N
SC000206

Obrazek 13. Odstranéni napajeni ze systému 2104 model DS4

SC000912
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NEBEZPECI

V nasledujicim kroku budete odstraiiovat napajeci kabely. Tyto kabely
jsou pod napétim, pokud je jesté zapnut zdroj napajeni stojanu nebo
zdroj neprerusitelného napajeni (UPS). (1)

Odpojte napajeci kabely [ ze zadni &asti systému 2104 model DS4.

Viz obrazek 12.

Provedte nize uvedené kroky, kterymi obnovite napajeni systému 2104
model DS4:

a. Znovu nainstalujte napajeci kabely E

b. Nastavte prepina¢ dc on/standby [} kaZzdé sestavy ventilatoru a napajeci
jednotky na "ON".

Poznamka: M(zete nakonfigurovat sekvenci spousténi systému 2104
model DS4. DalSi informace najdete v kapitole tykajici se pfepinace pro
automatické spusténi jednotky a v kapitole tykajici se pfepinace rezimu
zpozdéného spusténi v publikaci Expandable Storage Plus 2104 Model DS4
and Model TS4 Service Guide.

Odstranéni napajeni ze systému 2104 model TS4

Poznamka: Pokud k tomu nemate konkrétni ddvod, neodstranuje napajeni

z hostitelského systému nebo ze systému 2104 model TS4, ledaze by pokyny
uvadély, Ze tak mate ucinit.

Provedte nize uvedené kroky, kterymi odstranite napajeni ze systému 2104
model TS4:

1.

Ovéfte u zadkaznika, Ze v8echny operace probihajici mezi systémem 2104
model TS4 a hostitelskym systémem byly ukonéeny.

Na zadni strané systému 2104 model TS4 nastavte prepinac dc on/standbyn
kazdé sestavy ventilatoru a napajeci jednotky na pohotovostni rezim.

Viz obrazek 14.

Poznamky:

a. Né&které systémy 2104 model TS4 maji sestavu ventilatoru a napajeci
jednotky a sestavu ventilatoru. Sestava ventilatoru nema prepinac
dc on/standby.

b. Na sestavé ventilatoru a napajeci jednotky maze indikator svitit, ackoliv je
prepina¢ dc on/standby nastaven na pohotovostni rezim (standby).

SC000913
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Obrazek 14. Odstranéni napajeni ze systému 2104 model TS4

3. Vyjméte napéjeci kabely B : clektricke zasuvky a ze zadni Casti systému
2104 model TS4. Viz obrazek 14.

4. Provedte nize uvedené kroky, kterymi obnovite napajeni systému 2104
model TS4:
a. Znovu nainstalujte napajeci kabely H.
b. Nastavte prepinaé dc on/standby ] kazdé sestavy ventilatoru a napajeci
jednotky na "ON".
Poznamka: Muzete nakonfigurovat sekvenci spousténi systému 2104
model TS4. Dalsi informace najdete v kapitole tykajici se pfepinace pro
automatické spusténi jednotky a v kapitole tykajici se prepinace rezimu
zpozdéného spusténi v publikaci Expandable Storage Plus 2104 Model DS4
and Model TS4 Service Guide.

SC000914

130 Expandable Storage Plus: 2104 Model DS4 and Model TS4 Translated Safety Notices



Upozornéni na nebezpedi
NEBEZPECI

V nasledujicim kroku budete odstranovat napajeci kabely. Tyto kabely jsou
pod napétim, pokud je jeSté zapnut zdroj napajeni stojanu nebo zdroj
neprerusitelného napajeni (UPS). (1)

NEBEZPECI

Nepokousejte se otevrit kryty sestavy ventilatoru a napajeci jednotky. (2)

NEBEZPECI

Nezapojujte napajeci kabel do sestavy ventilatoru a napajeci jednotky,
dokud neni sestava na svém misté a vSechny Srouby nejsou plné dotazeny.

()
NEBEZPECI

Nespravné zapojena zasuvka miize zpUsobit, ze se na kovovych ¢astech
systému nebo pfipojenych produktli vyskytne nebezpecéné napéti. Kazdy
zakaznik zodpovida za to, ze bude pouzito pouze spravné zapojené

a uzemnéné zasuvky, aby se predeslo urazu elektrickym proudem.

Pri boufce neodpojujte kabely obrazovkovych stanic, tiskaren, telefont
nebo staniénich chranié¢t pro komunikaéni linky. (4)

NEBEZPECI

Pfi bource neodpojujte kabely obrazovkovych stanic, tiskaren, telefont
nebo staniénich chrani¢d pro komunikaéni linky. (5)

SC000915
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Varovna upozornéni

POZOR:
Tato jednotka mize mit dva napajeci kabely. Chcete-li odstranit
napajeni, musite odpojit oba kabely. (1)

CARD 1 CARD 2 A

[ [ e
1 A

>240V~
SC000325

PN 09L3135

Obrazek 15. Viystrazny Stitek na napajecim kabelu

POZOR:
Neodstranujte kryt, neopravujte, neobsahuje opravitelné souéasti. (2)

YAV

> 240V ~

SC000326

Obrazek 16. Vystrazny Stitek na krytu napajeci jednotky

POZOR:
Dvoupélové jisténi/Pojistka ve strednim vodici. (3)

CAUTION:

L DOUBLE POLE /

FI=TI0A/250V  NEUTRAL FUSING

F2=T10A/250V.

SC000327

Obréazek 17. Vystrazny Stitek na pojistce

SC000916
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POZOR:
Tato jednotka vazi vice nez 32 kg. Viz prirucky. (4)

VAN \

Viz pfiruc¢ky 32 kg

SC000220

Obréazek 18. Systém 2104 model DS4 - Stitek s hmotnosti

POZOR:

Pokud je systém 2104 model DS4 piné osazen 14 jednotkami a dvéma
napajecimi jednotkami, jeho celkova hmotnost presahuje 32 kg. Musite
odstranit prfinejmensim Sest jednotek ze systému 2104 model DS4, dfive nez jej
zvednete nebo nainstalujete do stojanu nebo 2104 model TS4. Tim se celkova
hmotnost snizi na méné nez 32 kg a se systémem 2104 model DS4 pak mohou

bezpeéné manipulovat dvé osoby. Pokud tento postup nedodrzite, mize to vést
k osobnimu urazu.

Upozornéni:

Jestlize mate na jednotkach ulozena data, oznacte jednotky dfive, nez je
vyjmete ze systému. Kdyz budete jednotky vracet na své misto, nainstalujte
kazdou z nich do stejné Sachty, ze které jste ji vyjmuli. Pokud nedodrzite tento
postup, mize dojit ke ztraté dat.

A

> 18 kg >32kg

SC000916A
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POZOR:
Tato jednotka vazi mezi 32 kg - 55 kg. (5)

A @

32-55kg

SC000219
Obrazek 19. Systém 2104 model TS4 - $titek s hmotnosti

POZOR:

K presunu, instalaci a premisténi plné osazeného produktu je nezbytny
zvedaci nastroj. K bezpeénému presunu produktu jsou zapotrebi tfi osoby.
Pokud tento postup nedodrzite, mlize to vést k osobnimu trazu.

Pokud nemate k dispozici zvedak, musite snizit hmotnost na 32 kg

nebo méné tim, ze z produktu vyjmete vSechny tézké komponenty (diskové
jednotky a napajeci jednotky). Pak budou k presunu, instalaci a pfemisténi
produktu zapotiebi pouze dvé osoby. (6)

Upozornéni:

Jestlize mate na jednotkach ulozena data, oznacte jednotky dfive, nez je vyjmete
ze systému. Kdyz budete jednotky vracet na své misto, nainstalujte kazdou z nich
do stejné Sachty, ze které jste ji vyjmuli. Pokud nedodrzite tento postup, mlze dojit
ke ztraté dat.

> 18 kg > 32 kg
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POZOR: Pohotovostni stav je indikovan symbolem vpravo od DC, pfimo
nad prepinaéem SW1. Kdyz prepnete SW1 do pravé pozice pfimo pod
symbolem pohotovostniho rezimu, AC napajeni jednotky nebude vypnuto. (7)

SWi1

SC000328

Obrazek 20. Umisténi prepinace pohotovostniho rezimu

POZOR: Stabilizator musi byt spravné pripevnén ke spodni predni ¢asti
stojanu, aby se stojan nemohl pfi odstrafiovani systému 2104 model DS4

ze stojanu naklonit dopiredu. Neinstalujte ani neodstranujte zadnou jednotku,
pokud neni ke stojanu pripevnén stabilizator. (8)

POZOR: Stabilizator musi byt spravné pfipevnén ke spodni predni ¢asti
stojanu, aby se stojan nemohl pfi instalaci systému 2104 model DS4

do stojanu naklonit dopredu. Neinstalujte ani neodstranujte zadnou jednotku,
pokud neni ke stojanu pfipevnén stabilizator. (9)
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POZOR:
Nevkladejte ruce ani nastroje do prazdného prostoru v sestavé ventilatoru.
(10)

POZOR:
Nevkladejte ruce ani nastroje do prazdného prostoru v sestavé ventilatoru
a napajeci jednotky. (11)

POZOR:
Nevkladejte ruce ani nastroje do prazdného prostoru v sestavé SCSI karty
rozhrani. (12)

POZOR: Tento vyrobek je pro bezpeénost uzivatelti vybaven tfizilovym
napajecim kabelem a odpovidajici zastrékou. Aby nedoslo k urazu
elektrickym proudem, pfipojujte napajeci kabel pouze do spravné zapojené
zasuvky. (13)

POZOR: Dokud nedokoncite danou bezpec¢nostni kontrolu, nedotykejte se
napajeci zdifky ani ¢elni desky napajeci zdifky nié¢im jinym nez zkousecékou.
(14)

POZOR:

Bez radného preéteni nepokracujte. Pfed pokracovanim provedte nutné
zmény v propojeni. Nezapinejte jistic poboéného obvodu, dokud jste
uspésné neprovedli vSechny vyse uvedené kroky. (15)

POZOR: Nepouzivejte drzadla ventilatoru nebo sestavy ventilatoru a napajeci

jednotky k prenaseni systému 2104 model DS4. Tato drzadla nejsou
konstruovana tak, aby unesla vahu jednotky. (16)
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POZOR: Kdyz zatlacite modul na jeho misto, packa se automaticky posune
smérem k uzaviraci pozici. Dejte pozor, abyste si nepriskfipli prsty
mezi packu a sestavu. (17)

POZOR:
Zajistéte, aby drive, nez budete pokracovat, byl hlavni napajeci kabel odpojen
z vadné sestavy ventilatoru a napajeci jednotky. (18)

POZOR:
Nevkladejte ruce ani nastroje do prazdného prostoru nad sestavou
ventilatoru a napajeci jednotky. (19)

POZOR:
Nevkladejte ruce ani nastroje do prazdného prostoru mezi sestavami
napajeci jednotky. (20)

POZOR:

Pokud je systém 2104 model DS4 nainstalovan do stojanu model T00

nebo T42, musite si prostudovat rovnéz bezpeénostni upozornéni pro tyto
stojany, a to jesté drive, nez zanete s odstrafiovanim sestavy ramu. Tyto
bezpeénostni pokyny najdete v ¢asti tykajici se instalace systému v publikaci
7014 Model T00 and T42 Rack Installation and Service Guide, SA38-0577,
nebo na nasledujicich webovych strankach:
www-1.ibm.com/servers/eserver/pseries/library/hardware_docs/7014_t00.html
(21)

POZOR:

Model DS4 a model TS4 systému 2104 jsou modely, které instaluje zakaznik
a které jsou certifikovany pro nastaveni zakaznikem. Ujistéte se, zda systém
nebo stojan, do kterého bude systém 2104 model DS4 nebo model TS4
nainstalovan, je rovnéz uréen a certifikovan pro nastaveni zakaznikem.
Neni-li tomu tak, pak musi systém 2104 model DS4 nebo model TS4
nainstalovat CE. (22)
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POZOR:
Nevkladejte ruce ani nastroje do otvoru v sestaveé karty. (23)

POZOR:

Ke zvednuti systému 2104 model TS4 jsou zapotiebi tfi osoby.
Nepokousejte se systém 2104 model TS4 zvedat sami. NepokousSejte se
zvedat jej bez pomoci dalSich dvou osob. (24)

POZOR: Nepouzivejte drzadla ventilatoru nebo sestavy ventilatoru a napajeci
jednotky k prenaseni systému 2104 model TS4. Tato drzadla nejsou
konstruovana tak, aby unesla vahu jednotky. (25)

POZOR:

Model DS4 systému 2104 je model, ktery instaluje zakaznik a ktery je
certifikovan pro nastaveni zakaznikem. Ujistéte se, zda systém nebo stojan,
do kterého bude systém 2104 model DS4 nainstalovan, je rovnéz uréen

a certifikovan pro nastaveni zakaznikem. Neni-li tomu tak, pak musi systém
2104 model DS4 nainstalovat CE. (26)

POZOR:

Model TS4 systému 2104 je model, ktery instaluje zakaznik a ktery je
certifikovan pro nastaveni zdkaznikem. Ujistéte se, zda systém, do kterého
bude systém 2104 model TS4 nainstalovan, je rovnéz ur€en a certifikovan
pro nastaveni zakaznikem. Neni-li tomu tak, pak musi systém 2104

model TS4 nainstalovat CE. (27)
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Danish

Sikkerhedsmaessige og miljemaessige forskrifter

Dette afsnit indeholder falgende oplysninger:

® Oversatte sikkerhedsforskrifter

e Retningslinjer for sikkerhedstjek af dette produkt
* Miljgmeessige forskrifter

Oversatte sikkerhedsforskrifter
Denne vejledning indeholder udelukkende sikkerhedsforskrifter.

Sikkerhedsforskrifter maerket Fare! advarer om forhold, der kan veere livsfarlige
eller forarsage alvorlige ulykker.

Sikkerhedsforskrifter maerket Pas pa! advarer om forhold, der kan veere farlige.

Sikkerhedsforskrifter maerket Bemaerk advarer om forhold eller procedurer, der
kan forarsage skade pa maskiner, udstyr, programmer eller data.

Sikkerhedsforskrifterne er opstillet i numerisk raekkefglge efter deres id, der vises

i parentes efter hver forskrift. Nedenfor vises eksempler pa id-nummeret pa
sikkerhedsforskrifter maerket Fare! og Pas pal.

Fare!

En forkert forbundet stikkontakt kan give livsfarlig elektrisk spaending pa
metaldele i systemet eller pa enheder, der er tilsluttet systemet. Det er
kundens ansvar at sikre, at stikkontakten er korrekt forbundet til jord. (1)

Pas pa!
Placér ikke hander eller veaerktgj i den abning, hvor ventilatoren har
vaeret monteret. (1)
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Statisk elektricitet

Bemeerk: Tag falgende forholdsregler for at undga statisk elektricitet, nar du

handterer udskiftelige enheder (FRU) og andre computerdele:

+ Begreens dine bevaegelser. Bevaegelse kan skabe statisk elektricitet omkring dig.

« Veer altid forsigtig, nar du rerer ved computerdele. Hold pa kanten af kortene
eller pd metaldaekslet. Rgr aldrig ved et udaekket kredslgb.

* Personer, der ikke har en antistatisk beskyttelsesstrop om handleddet, skal
undga at rgre ved computerdele.

« Gor felgende, inden du installerer en ny del: Sgrg for, at transportposen med
delen rgrer en ikke-malet metaldel pa 2104 Model DS4, 2104 Model TS4 eller
veertssystemet i mindst 2 sekunder. Herved reduceres den statiske elektricitet
i pakken og i din krop.

* Tag delen ud af emballagen, og installér den om muligt direkte i 2104 Model
DS4 eller Model TS4, uden farst at laegge den fra dig. Gegr fglgende, hvis
du skal laegge delen fra dig:

1. Placér den antistatiske emballage, delen blev leveret i, pa en plan flade.
2. Leeg delen oven pa den antistatiske emballage. Laeg ikke delen direkte
pa en metalflade.

Retningslinjer for sikkerhedstjek

Vejledningen beskriver, hvordan du udfgrer et sikkerhedstjek af 2104 Model DS4
eller Model TS4.

Pas pa!

2104 Model DS4 og Model TS4 er designet, sa de kan installeres af kunden,
og certificerede som "kundeinstallation™. Kontrollér, at det system eller det
rack, som 2104 Model DS4 eller Model TS4 skal installeres i, ogsa er
designet og de er certificeret til kundeinstallation. Er det ikke tilfaeldet, skal
2104 Model DS4 eller Model TS4 installeres af en servicetekniker. (22)

Tjek af rack

Der er oplysninger om udfgrelse af sikkerhedstjek af racket i
installationsvejledningen til racket.
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Kontrol af 2104 Model DS4 eller Model TS4

Udfer nedenstdende sikkerhedstjek for at klarlaeagge eventuelle farlige forhold.

Udvendigt maskintjek

Foretag falgende udvendige kontrol af maskinen:

1.

Kontrollér kabinettet for evt. skader (Igse, afbraekkede eller skarpe kanter)
Kontrollér netledningerne, og tjek, at isoleringen ikke er slidt eller beskadiget.
Kontrollér, om der er foretaget abenlyse ikke-standardaendringer. Brug sund
fornuft ved vurderingen af sikkerheden i forbindelse med sadanne eendringer.
Kontrollér, at alle udvendige daeksler er pa plads og ikke er beskadiget.
Kontrollér, at alle lase og haengsler er i orden.

Kontrollér, at netledningen ikke er beskadiget.

Kontrollér, at ledningerne ikke er slidte, beskadigede eller sidder i klemme.
Tjek ventilator- og streamforsyningsenhederne. Kontrollér, at skruer eller
nitter i deekslet til stramforsyningsenheden ikke er fiernet, og at de ikke
sidder forkert.

Kontrollér, at det eksterne signalkabel ikke er beskadiget.

. Kontrollér, at der ikke er nogen skarpe kanter pa deekslet, at det ikke er

beskadiget, og at der ikke er foretaget aendringer, som ger, at man kan
komme til at bergre enhedens indvendige dele.
Afhjeelp eventuelle problemer.

Indvendigt maskintjek
Foretag fglgende indvendige kontrol af maskinen:

1.

Kontrollér, om der er foretaget ikke-IBM-gendringer af maskinen.

Hvis der er foretaget sddanne endringer, skal du bestille formularen
"Non-IBM Alteration Attachment Survey" nummer R009 via IBM's
bestillingssystem - Publications Ordering System. Udfyld formularen,

og send den.

Kontrollér maskinen indvendigt for falgende:

e Lgse metaldele eller andre forurenende stoffer

e Tegn pa vand eller anden vaeske

e |d

* Rggskade

Kontrollér, om der er tydelige mekaniske problemer, f.eks. Iase komponenter.
Kontrollér ikke-beskyttede kabler og stik for slid, revner eller klemskader.
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Kontrol af sikkerhedsmaerkater

142

Kontrollér fglgende i forbindelse med meerkaterne:

1. Kontrollér, at der er sikkerhedsmeerkater pa 2104 Model DS4 eller Model TS4.
Se Figur 1.

MACHINE TYPE 2104

===7=e [ ] bRAWER(DS4) [ ]100-240 V~;5,0-2,5 AICORD 50/60 Hz
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(TS4) 100—240 V~\;5,0—-2,5 A/CORD 50/60 Hz
2104 Microcode
© Copyright IBM Corp. 2000 All rights reserved. This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject
US Government Users Restricted Rights - to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
Use, duplication or disclosure restricted interference, and (2) this device must accept any interference received,
by GSA ADP Schedule Contract with IBM Corp. including interference that may cause undesired operation.
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SC000274

Figur 1. 2104 Model DS4- eller Model TS4-maerkat

2. Kontrollér, at advarselsmeerkaten angaende netledningen er placeret pa
strgmforsyningen i 2104 Model DS4 eller Model TS4. Se Figur 2.

Pas pa!

Enheden kan have to netledninger. Tag begge ledninger ud for at fijerne al
strom til maskinen. (1)

CARD1 | CARD?2 /\

)

i ] [ oz 3

PUD F'UD 3

r4

A
>240V~
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Figur 2. Advarselsmeerkat angaende netledning
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3. Kontrollér, at advarselsmeerkaten angaéende stremforsyningsdaekslet er

placeret pa stremforsyningen til 2104 Model DS4 eller Model TS4. Se Figur 3.

Pas pa!
Fjern ikke daekslet. Der er ingen dele, der kan repareres. (2)

QAL

> 240V ~

SC000326
Figur 3. Advarselsmaerkat angaende stremforsyningsdeeksel

4. Kontrollér, at advarselsmaerkaten angaende sikringen er placeret pa
stremforsyningen til 2104 Model DS4 eller Model TS4. Se Figur 4.

Pas pa!
Dobbeltpolet/neutral sikring. (3)

CAUTION:

DOUBLE POLE /

F1=TI0A/250V  NEUTRAL FUSING
———=—N
F2=T10A/ 250V
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Figur 4. Advarselsmaerkat angaende sikring
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5. Kontrollér, at maerkaten med vaegtangivelse er placeret pa 2104 Model DS4.
Se Figur 5.

Pas pa!
Denne enhed vejer over 32 kg. Der er flere oplysninger i manualerne. (4)

VAN \

Der er flere 32 kg
oplysninger |
manualerne

SC000220

Figur 5. 2104 Model DS4 - maerkat med vaegtangivelse

Pas pa!

Hvis der er installeret alt, hvad der er muligt i en 2104 Model DS4, det vil
sige 14 diske og 2 stremforsyninger, er den samlede vaegt 32 kg. Du skal
fjerne mindst 6 diske fra 2104 Model DS4, for du lafter den eller installerer
den i et rack eller i 2104 Model TS4. Derved bliver den samlede vaegt mindre
end 32 kg, og 2104 Model DS4 kan handteres af to personer. Hvis vaegten
ikke reduceres, kan det resultere i personskade.

Bemaerk:

Hvis der er lagret data pa diskene, skal du maerke diskene, for du fjerner
dem. Nar du monterer diskene igen, skal du montere hver disk i samme bas,
som du fjernede den fra. Hvis du ikke gor det, kan du risikere at miste data.

A\

> 18 kg > 32 kg
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6. Kontrollér, at maerkaten med vaegtangivelse er placeret pa 2104 Model TS4.
Se Figur 6.

Pas pa!
Enheden vejer mellem 32 kg og 55 kg. (5)

A®

32-55kg

SC000219

Figur 6. 2104 Model TS4 - meerkat med vaegtangivelse

Pas pa!

Det medfolgende loftevaerktgj skal bruges ved flytning og montering af
produktet, nar alt ekstraudstyr er installeret i det. Der skal 3 personer til
at flytte det pa forsvarlig made.

Hvis loftevaerktojet ikke er ved handen, skal vaegten reduceres til 32 kg
eller derunder, ved at du fjerner alle de tunge komponenter (diske og
stremforsyninger) fra produktet. Der skal sa kun 2 personer til at flytte
eller montere produktet. (6)

Bemaerk:

Hvis der er lagret data pa diskene, skal du marke diskene, for du fjerner
dem. Nar du monterer diskene igen, skal du montere hver disk i samme bas,
som du fjernede den fra. Hvis du ikke ger det, kan du risikere at miste data.

A

> 18 kg > 32 kg
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7. Kontrollér, at den maerkat, der angiver standbytilstand, er placeret pa 2104
Model DS4 eller Model TS4. Se Figur 7.

Pas pal

Standbytilstand angives ved symbolet til hgjre for jaevnstrom direkte
over kontakten, SW1. Nar du placerer SW1 i hgjre position direkte under
standbysymbolet, slukker du ikke for vekselstremmen til enheden. (7)

| pbc O

SWi1

SC000326
Figur 7. Mzerkat angaende standbytilstand
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Kontrol af jordforbindelse til 2104 Model DS4 og Model TS4

Dette afsnit beskriver, hvordan du kontrollerer jordforbindelsen til 2104 Model
DS4 og Model TS4.

Kontrol af jordforbindelse til 2104 Model DS4
Gor fglgende for at kontrollere jordforbindelsen til 2104 Model DS4:

1.

2.

Sarg for, at der ikke er strgm til racket. Der er flere oplysninger i
vejledningen til racket eller veertssystemet.

Kontrollér, at netledningerne ﬂ er tilsluttet hver enkelt ventilator- og
stremforsyningsenhed. Se Figur 8. Kontrollér ogsd, at netledningerne

er taget ud af stramfordelingsenheden eller backupbatterienheden i racket.
Der er flere oplysninger i vejledningen til racket eller vaertssystemet.

00 B— 0 om=alo ‘

i

A

\E/ SC000210

Figur 8. Stremforsyningskabler og SCSI-stik pa 2104 Model DS4

3.

Bemeerk: Elektriske kredslgb kan blive beskadiget, hvis de eksterne
SCSl-kabler tilsluttes 2104 Model DS4, mens du tjekker jordforbindelsen.
Kontrollér, at der ikke er tilsluttet eksterne SCSI-kabler til stikkenen.
Kontrollér jordforbindelsen til 2104 Model DS4:

a. Kig pa selve de stik, som du fiernede fra stramfordelingsenheden eller
backupbatterienheden i trin 2, og kontrollér, at det stikben, der giver
jordforbindelsen, er i god stand.

b. Brug et ohmmeter, nar du forbinder den ene leder til 2104 Model
DS4-rammen og den anden leder til det tredje stikben til jordforbindelse
foran pa de stik, som du fjernede i trin 2. Der skal veere 0,1 ohm eller
derunder mellem stikbenet til jordforbindelse pa stikket og 2104
Model DS4-rammen.
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Kontrollen af jordforbindelsen er afsluttet, hvis jordforbindelsen er i orden.
Fjern netledningerne fra ventilator- og stremforsyningsenheden i 2104 Model
DS4, hvis jordforbindelsen ikke er i orden.

Fortsaet med trin 5, hvis du udfarer service pa en 2104 Model DS4 (220 volt).
Fortsaet med tirn 7, hvis du udfaerer service pa en 2104 Model DS4 (-48 volt).

5. Kontrollér, at der er forbindelse mellem 2104 Model DS4-rammen og
stikbenet n til jord pa netledningen pa hver enkelt ventilator- og
stramforsyningsenhed. Se Figur 9.

I il
I

SC000329

Figur 9. Stikben til jord (220 V 2104 Model DS4 )

6. Fortsaet med trin 9.
7. Kontrollér, at der er forbindelse mellem 2104 Model DS4-rammen og
stikbenene 1 og 7 til jord pa hvert hovednetledningsstik. Se Figur 10.

— =l

Ben G_EDDDDB__ Ben 1
Bentz—> || || | | | ¢—8en7

SC000330

Figur 10. Stikben til jord (-48 V 2104 Model DS4)

8. Fortsaet med trin 9.

9. Udskift en ventilator- og stremforsyningsenhed, hvis forbindelserne ikke er
i orden. Der er flere oplysninger om ventilator- og stremforsyningsenheder i
Expandable Storage Plus 2104 Model DS4 and Model TS4 Service Guide.
Kontrollér jordforbindelsen igen. Hvis forbindelserne er i orden i en ventilator-
og stremforsyningsenhed, kan problemet skyldes netledningen eller
veertssystemets jordforbindelse.
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Fortsaet med trin 10, hvis du udfgrer service pa en 2104 Model DS4 (220 volt).
Laes i installationsvejledningen til racket eller vaertssystemet for at isolere
fejlen, hvis du udfarer service pa en 2104 Model DS4 (-48 volt). Kontrollér
jordforbindelsen igen.

10. Kontrollér forbindelserne i netledningen.
Hvis forbindelserne i netledningen ikke er i orden, skal du udskifte den med
en ny, og derefter kontrollere jordforbindelsen igen.
Installationsvejledningen til racket eller veertssystemet indeholder oplysninger
om, hvordan du isolerer fejlen, hvis forbindelsen i netledningen er i orden.

Kontrol af jordforbindelse til 2104 Model TS4
Gor folgende for at kontrollere jordforbindelsen til 2104 Model TS4:

1. Kontrollér, at der er tilsluttet en netledning i hvert stik n Se Figur 11.
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Figur 11. Netledninger og SCSI-stik (2104 Model TS4)

2. Kontrollér, at den anden ende af netledningerne ikke er tilsluttet stikkontakten.
Tag om ngdvendigt ledningerne ud.
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Bemaerk: Elektriske kredslgb kan beskadiges, hvis de eksterne SCSI-kabler

tilsluttes 2104 Model TS4, mens du tjekker jordforbindelsen.

Kontrollér, at der ikke er tilsluttet eksterne SCSI-kabler til SCSI-stikkene .

Se Figur 11.

Kontrollér, at der er forbindelse mellem 2104 Model TS4-rammen og

stikbenet til jord pa hver netledning.

a. Tjek netledningerne, og kontrollér, at stikbenet til jord er i god stand.

b. Brug et ohmmeter til at kontrollere, at forbindelsen mellem stikbenet til
jord og jordforbindelsen til rammen er pa 0,1 ohm eller derunder.

Kontrollen af jordforbindelsen er afsluttet, hvis forbindelsen er i orden.

Tag netledningerne ud af stikkontakterne, hvis forbindelsen til jord ikke er

i orden.

a. Kontrollér forbindelserne i hver netledning.

b. Udskift en netledning, hvis den er fejlbeheeftet.

c. Kontrollér, at der er forbindelse mellem 2104 Model TS4-rammen og
stikbenet [l til jord pa netledningen til hver enkelt ventilator- og
stremforsyningsenhed. Se Figur 12.

SC000331

Figur 12. Stikben til jord (2104 Model TS4)

d Udskift en ventilator- og stremforsyningsenhed, hvis forbindelsen ikke
er i orden. Der er flere oplysninger i Expandable Storage Plus 2104
Model DS4 and Model TS4 Service Guide i afsnittet om ventilator- og
stramforsyningsenheder.
Fortseet med "Kontrol af jordforbindelse til 2104 Model TS4", og udfer trin 1
til og med 6d for at udfere kontrollen af jordforbindelsen igen.
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Fjern strommen fra 2104 Model DS4 eller Model TS4
Fjern stremmen fra 2104 Model DS4

Bemaerk: Medmindre du har en seerlig grund til at gere det, skal du ikke fierne
stremmen fra veertssystemet eller fra 2104 Model DS4, medmindre
du far besked pa at gere det i de vejledninger, du falger.

Gar fglgende for at fierne stremmen fra 2104 Model DS4:
1. Kontrollér med kunden, at al kommunikation mellem 2104 Model DS4 og
veertssystemet er standset.
2. Indstil kontakten n dc on/standby pa hver ventilator- og streamforsynings-
enhed pa standby. Se Figur 13.
Bemaerk:
a. Nogle 2104 Model DS4-enheder har en ventilator- og streamforsyningsenhed
og en ventilatorenhed. Ventilatorenheden har ingen dc on/standbykontakt.
b. Pa en ventilator- og stremforsyningsenhed kan CHK-lampen lyse, selvom
dc on/standbykontakten er sat til standby.

/N

B /%E B
S

(EE—— L =01

B

SC000206

Figur 13. Fjernelse af strem fra 2104 Model DS4
SCDAN912
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3. Fare!

Nar du udferer naeste trin, skal du fjerne netledningerne. Ledningerne
er stremferende, nar stremfordelingsenheden i racket eller UPS-
enheden (Uninterruptable Power Supply) er teendt. (1)

Fijern netledningerneﬂ fra bagsiden af 2104 Model DS4. Se Figur 13.
4. Gor folgende for at slutte streammen til 2104 Model DS4 igen:
a. Montér netledningerneﬂ igen.
b. Indstil dc on/standbykontakten [l pa hver ventilator- og
stramforsyningsenhed til on.

Bemaerk: Du kan konfigurere motorstartsekvensen pa 2104 Model DS4.

Der er flere oplysninger i afsnittene om kontakterne til automatisk start af disk og
til forsinket motorstart i Expandable Storage Plus 2104 Model DS4 and

Model TS4 Service Guide.

Fjern streammen fra 2104 Model TS4

Bemaerk: Medmindre du har en szerlig grund til at gare det, skal du ikke fierne
strammen fra vaertssystemet eller fra 2104 Model TS4, medmindre du
far besked pa at gore det i de vejledninger, du fglger.

Gor folgende for at fijerne stremmen fra 2104 Model TS4:

1. Kontrollér med kunden, at al kommunikation mellem 2104 Model TS4 og
veertssystemet er standset.

2. Indstil dc on/standbykontaktenn pa hver ventilator- og streamforsyningsenhed
bag pa 2104 Model TS4 pa standby. Se Figur 14.

Bemaerk:
a. Nogle 2104 Model TS4-enheder har en ventilator- og streamforsyningsenhed
og en ventilatorenhed. Ventilatorenheden har ingen dc on/standbykontakt.
b. P& en ventilator- og stremforsyningsenhed kan CHK-lampen lyse, selvom
dc on/standbykontakten er sat til standby.
SCDAN913

152 Expandable Storage Plus: 2104 Model DS4 and Model TS4 Translated Safety Notices



|

/[
3

0@m00<§7{0

3
|
N\

e \

O|@felo0q——=n 00

SC000207

Figur 14. Fjern strammen fra 2104 Model TS4

3. Fjern netledningerne ﬂ fra bagsiden af 2104 Model TS4. Se Figur 14.
4. Gor folgende for at slutte strammen til 2104 Model TS4 igen:
a. Montér netledningerne B igen.
b. Indstil dc on/standbykontakten ] pa hver ventilator- og
stremforsyningsenhed pa on.

Bemaerk: Du kan konfigurere motorstartsekvensen pa 2104 Model TS4.
Der er flere oplysninger i afsnittene om kontakterne til automatisk

start af disk og til forsinket motorstart i Expandable Storage
Plus 2104 Model DS4 and Model TS4 Service Guide.

SCDAN914
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Sikkerhedsforskrifter maerket Fare! (DANGER)

Fare!

Nar du udferer naeste trin, skal du fjerne netledningerne. Ledningerne
er stremferende, nar stremfordelingsenheden i racket eller UPS-enheden
(Uninterruptable Power Supply) er taendt. (1)

Fare!

Forsag ikke at abne dakslerne til ventilator- og stramforsynings-
enheden. (2)

Fare!

Sat ikke en netledning i ventilator- og stremforsyningsenheden,
for enheden er helt pa plads, og fingerskruerne er skruet helt i. (3)

Fare!

En forkert forbundet stikkontakt kan give livsfarlig elektrisk spaending

pa metaldele i systemet eller pa udstyr, der er tilsluttet systemet. Det er
kundens ansvar at sikre, at stikkontakten er korrekt forbundet til jord.
Kabler til skaermterminaler, printere, telefoner eller overspandingsafledere
til kommunikationsudstyr ma ikke afmonteres i tordenvejr. (4)

Fare!

Kabler til skaermterminaler, printere, telefoner eller overspaendingsafledere
til kommunikationsudstyr ma ikke afmonteres i tordenvejr. (5)

SCDAN915
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Sikkerhedsforskrifter mzerket Pas pa! (CAUTION)

Pas pa!
Enheden kan have to netledninger. Tag begge ledninger ud for at fjerne al
strem til maskinen. (1)

CARDT | CARDZ A
ERIE iy,
A A

>240V~

PN 09L3135

SC000325

Figur 15. Advarselsmeaerkat angaende netledning

Pas pa!
Fjern ikke daekslet. Der er ingen dele, der kan repareres. (2)

AL

> 240V ~

SC000326

Figur 16. Advarselsmaerkat angaende deeksel til stramforsyning

Pas pa!
Dobbeltpolet/neutral sikring. (3)

CAUTION:
DOUBLE POLE /
F1=TI0A/250V  NEUTRAL FUSING
———N
F2=TI0A/ 250V

SC000327

Figur 17. Advarselsmaerket angaende sikring

SCDAN916

Expandable Storage Plus 2104 Model DS4 and Model TS4 translations

155



156

Pas pa!
Enheden vejer over 32 kg. Der er flere oplysninger i manualerne. (4)

A\ A\

Der er flere 32 kg
oplysninger
i manualerne

$C000220

Figur 18. 2104 Model DS4 - meerkat med vaegtangivelse

Pas pa!

Hvis der er installeret alt, hvad der er muligt i en 2104 Model DS4, det vil sige
14 diske og 2 stremforsyninger, er den samlede vagt 32 kg. Du skal fjerne
mindst 6 diske fra 2104 Model DS4, for du lafter den eller monterer den i et
rack eller i 2104 Model TS4. Derved bliver den samlede vaegt under 32 kg,

og 2104 Model DS4 kan handteres af to personer. Hvis vaegten ikke reduceres,
kan det resultere i personskade.

Bemaerk:

Hvis der er lagret data pa diskene, skal du mzrke diskene, for du fjerner dem.
Nar du monterer diskene igen, skal du montere hver disk i samme bas, som du
fjernede den fra. Hvis du ikke gor det, kan du risikere at miste data.

A
15

> 18 kg >32kg

SCDAN916A
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Pas pa!
Enheden vejer mellem 32 kg og 55 kg. (5)

AN @

32-55kg

SC000219

Figur 19. 2104 Model TS4 - maerkat med vaegtangivelse

Pas pa!

Det medfelgende loftevaerktgj skal bruges ved flytning eller montering af
produktet, nar alt ekstraudstyr er installeret i produktet. Der skal 3 personer
til at flytte det pa forsvarlig made. Hvis lgftevaerktgjet ikke er ved handen,
skal vaegten reduceres til 32 kg eller derunder, ved at du fjerner alle de
tunge komponenter (diske og stremforsyninger) fra produktet. Der skal

sa kun 2 personer til at flytte eller montere produktet. (6)

Bemaerk:

Hvis der er lagret data pa diskene, skal du maerke diskene, far du fierner dem.
Nar du monterer diskene igen, skal du montere hver disk i samme bas, som du
fiernede den fra. Hvis du ikke gar det, kan du risikere at miste data.

A\

> 18 kg >32kg

SCDAN917
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Pas pa!

Standbytilstand angives ved symbolet til hgjre for jaavnstrem direkte over
kontakten, SW1. Nar du placerer SW1 i hgjre position direkte under
standbysymbolet, slukker du ikke for vekselstreammen til enheden. (7)

| bc O

SWi1

S$C000328

Figur 20. Angivelse af standbytilstand

Pas pa!

Stottepladen skal fastgeres korrekt foran i bunden af racket for at forhindre
det i at vaelte, nar du fijerner 2104 Model DS4 fra racket. Du ma ikke fjerne eller
installere enheder, medmindre der er monteret en stotteplade pa racket. (8)

Pas pa!

Stottepladen skal fastgores korrekt foran i bunden af racket for at forhindre

det i at vaelte, nar du monterer 2104 Model DS4 i racket. Du ma ikke montere
eller fjerne enheder, medmindre der er monteret en stotteplade pa racket. (9)

SCDAN918
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Pas pa!
Placér ikke hander eller varktgj i den abning, hvor ventilatoren har
vaeret monteret. (10)

Pas pa!
Placér ikke hander eller varktgj i den abning, hvor ventilator- og
stremforsyningsenheden har varet monteret. (11)

Pas pa!
Placér ikke hander eller varktgj i den abning, hvor SCSl-interfacekortet
har vaeret monteret. (12)

Pas pa!

Dette produkt er forsynet med en 3-polet netledning og et trebensstik.
Af sikkerhedshensyn skal netledningen altid bruges sammen med en
korrekt jordforbundet stikkontakt. (13)

Pas pa!
Ror ikke stikkontakten eller dens daekplade med andet end testpindene
(probe), far du har udfert dette sikkerhedstjek. (14)

Pas pa!

Hvis aflaesningen ikke er uendelig, ma du ikke fortsaette. Fa det
elektriske system bragt i orden, inden du fortsaetter. Stremafbryderen
ma ikke slas til, for ovennaevnte trin er udfert tilfredsstillende. (15)

Pas pa!
Brug ikke handtagene pa ventilatorenheden eller ventilator- og

stremforsyningsenheden til at lofte 2104 Model DS4. Handtagene er
ikke konstrueret til at baere enhedens vagt. (16)

SCDAN319
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Pas pa!

Nar du skubber enheden helt ind, flyttes grebet automatisk mod dets
laste position. Pas pa, at dine fingre ikke kommer i klemme mellem
grebet og enheden. (17)

Pas pa!
Sorg for, at hovednetledningen er fjernet fra den fejlbehaeftede
ventilator- og stremforsyningsenhed, for du fortsaetter .(18)

Pas pa!
Placér ikke hander eller veerktgj i abningen oven over ventilator- og
stremforsyningsenheden. (19)

Pas pa!
Placér ikke hander eller vaerktgj i abningen mellem
stremforsyningsenhederne. (20)

Pas pa!

Du skal ogsa overholde sikkerhedsforskrifterne for rackmodellerne

T00 og T42, for du begynder at fjerne rammeenheden, hvis 2104 Model DS4
er installeret i en Model T0O eller T42. Sikkerhedsforskrifterne findes i
afsnittet om systeminstallation i 7074 Model TO0 and T42 Rack Installation
and Service Guide, SA38-0577 eller pa webstedet:
www-1.ibm.com/servers/eserver/pseries/library/hardware_docs/7014_t00.html
(21)

Pas pa!

2104 Model DS4 og Model TS4 er designet, sa de kan installeres af kunden,
og de er certificerede som "kundeinstallation". Kontrollér, at det system eller
det rack, som 2104 Model DS4 eller Model TS4 skal installeres i, ogsa er
designet og certificeret til kundeinstallation. Er det ikke tilfeeldet, skal 2104
Model DS4 eller Model TS4 installeres af en servicetekniker. (22)

SCDAN920
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Pas pa!
Placér ikke hander eller veerktgj i den abning, hvor kortet har vaeret
monteret. (23)

Pas pa!
Der skal tre personer til at lofte 2104 Model TS4. Forsog ikke at Iafte
2104 Model TS4 alene. (24)

Pas pa!

Brug ikke handtagene pa ventilatorenheden eller ventilator- og
stremforsyningsenheden til at lofte 2104 Model TS4. Handtagene er
ikke konstrueret til at baere enhedens vagt. (25)

Pas pa!

2104 Model DS4 er designet, sa den kan installeres af kunden, og den
er certificeret som "kundeinstallation". Kontrollér, at det system eller
det rack, som 2104 Model DS4 skal installeres i, ogsa er designet og
certificeret til kundeinstallation. Er det ikke tilfeeldet, skal 2104 Model
DS4 installeres af en servicetekniker. (26)

Pas pa!

2104pModeI TS4 er designet, sa den kan installeres af kunden, og den
er certificeret som "kundeinstallation". Kontrollér, at det system, som
2104 Model TS4 skal installeres i, ogsa er designet og certificeret til
kundeinstallation. Er det ikke tilfeeldet, skal 2104 Model TS4 installeres
af en servicetekniker. (27)
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Dutch

Veiligheidsrichtlijnen en milieukennisgevingen

Dit gedeelte bevat de volgende informatie:

® Veiligheidsrichtlijnen en vertalingen

® \eiligheidsinspectieprocedures voor dit product
® Kennisgevingen en voorschriften voor het milieu

Veiligheidsvoorschriften en vertalingen
De veiligheidsvoorschriften in dit document zijn voorzien van de volgende aanduidingen.

De aanduiding Gevaar! wordt gebruikt voor omstandigheden of handelingen die de dood of
ernstig lichamelijk letsel tot gevolg kunnen hebben.

De aanduiding Waarschuwing wordt gebruikt voor omstandigheden of handelingen die
kunnen leiden tot lichamelijk letsel, waarbij echter geen levensbedreigende of anderszins
uiterst gevaarlijke situaties kunnen ontstaan.

De aanduiding Let op wordt gebruikt voor omstandigheden of handelingen waarbij
machines, apparaten, programma's of gegevens beschadigd kunnen raken.

De waarschuwingen worden op nummer opgesomd, gebaseerd op het ID; dit wordt
tussen haakjes afgebeeld achter elke waarschuwing. Zie de onderstaande voorbeelden
van gevaars- en waarschuwingsberichten voor de locatie van deze ID's.

GEVAAR

Bij gebruik van een onjuist bedraad stopcontact kan er een gevaarlijke
spanning komen te staan op de metalen delen van het systeem of van de
aangesloten randapparatuur. Het is de verantwoordelijkheid van de klant
om ervoor te zorgen dat de bedrading en aarding van het stopcontact in
orde zijn, zodat elke kans op een elektrische schok wordt vermeden. (1)

WAARSCHUWING:
Steek niet uw handen of gereedschap in de opening waarin de
ventilatoreenheid zich bevond. (1)

SC000901
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Elektrostatische ontlading (ESD)

Attentie: Neem bij het werken met FRU's (field replaceable units) en andere computer-
onderdelen de volgende voorzorgsmaatregelen om schade ten gevolge van statische
elektriciteit te voorkomen:
* Beweeg zo weinig mogelijk. Door beweging kan er statische lading worden
opgebouwd.

* Raak de computeronderdelen altijd voorzichtig aan. Houd kaarten vast bij de
randen of de metalen kap. Raak de elektrische circuits nooit aan.
Zorg dat mensen die geen voorzorgsmaatregelen hebben genomen om de statische
elektriciteit in hun lichaam te laten afvloeien, de computeronderdelen niet aanraken.
Houd, voordat u een nieuw onderdeel installeert, de antistatische verpakking
« van het onderdeel minstens 2 seconden tegen een ongeschilderd metalen onderdeel
van de 2104 Model DS4, de 2104 Model TS4, of het hostsysteem. Hierdoor wordt de
hoeveelheid statische lading van het pakket en uw lichaam verminderd.
Haal het onderdeel uit de verpakking en installeer het indien mogelijk meteen
in de 2104 Model DS4 of de Model TS4, zonder het neer te leggen. Als het
noodzakelijk is om het onderdeel neer te leggen, doet u het volgende:
1. Leg de antistatische verpakking van het onderdeel op een vlakke,

horizontale ondergrond.
2. Leg het onderdeel op de antistatische verpakking. Leg het beslist

niet rechtstreeks op een metalen ondergrond.

Procedures voor veiligheidsinspectie

De veiligheidsinspectieprocedures beschrijven de manier waarop u de 2104 Model
Ds4 of Model TS4 dient te inspecteren.

WAARSCHUWING:

De 2104 Model DS4 en Model TS4 zijn bedoeld om door de klant te worden
geinstalleerd en zijn ook als zodanig gecertificeerd. Controleer of het systeem
of rek waarin de schakelaar wordt geinstalleerd, ook ontworpen is voor
installatie door de klant en daarvoor is gecertificeerd. Is dat niet het geval,
dan moet de schakelaar worden geinstalleerd door een CE. (22)

Inspectie van het rek

Raadpleeg de installatiehandleiding van het rek voor informatie over het uitvoeren
van de veiligheidsinspectie van het rek.

SC000902
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Inspectie van de 2104 Model DS4 of Model TS4

Controleer de volgende zaken op veiligheid.

Controles op buitenkant van de machine

Controleer de buitenkant van de machine op de volgende punten:
1. Controleer het chassis op schade (losse, gebroken of scherpe randen).
2. Controleer of de isolatie van de elektriciteitssnoeren niet versleten

of beschadigd is.
. Controleer of er niet-standaard wijzigingen zijn aangebracht. Maak een
afweging omtrent de veiligheid van dergelijke wijzigingen.
Controleer of alle externe kappen aanwezig en onbeschadigd zijn.
Controleer of alle grendels en scharnieren nog intact zijn.
Controleer of het netsnoer niet beschadigd is.
Controleer of er kabels versleten, beschadigd of geknikt zijn.
Controleer de ventilator-en-voedingseenheden. Let op dat het
bevestigingsmateriaal (schroeven, nagels) in de kap van voedingseenheden
niet verwijderd of beschadigd zijn.
9. Controleer of de externe signaalkabel niet beschadigd is.
10. Controleer de kap op scherpe randen, beschadigingen of veranderingen

waardoor inwendige onderdelen bloot komen te liggen.

11. Herstel alle aangetroffen problemen.

w

© N O

Controles op de interne machine

Controleer de binnenkant van de machine op de volgende punten:

1. Controleer of er door anderen dan IBM wijzigingen zijn aangebracht aan
de machine. Als dat het geval is, vraagt u een "Non-IBM Alteration Attachment
Survey"-formulier (nummer R009) aan bij het IBM-verkoopkantoor. Vul het
formulier in en stuur het in naar het kantoor.

2. Controleer de de binnenkant van de machine op:

o Metaaldeeltjes of andere verontreinigingen
® \ocht- of waterschade

® Sporen van brand

® Rookschade

3. Controleer op duidelijke mechanische problemen, bijvoorbeeld losliggende
componenten.

4. Controleer blootliggende kabels op slijtage, breuken of knikken. $C000903

164  Expandable Storage Plus: 2104 Model DS4 and Model TS4 Translated Safety Notices



Controles op waarschuwingslabels

Voer de volgende controles op waarschuwingslabels uit:
1. Controleer of het waarschuwingslabel is aangebracht op de netvoeding
van de 2104 Model DS4 of Model TS4. Zie Figuur 1.

MACHINE TYPE 2104

=== [ ] DRAWER(DS4) [ _]100-240 V~;5,0-2,5 AICORD 50/60 Hz
Marca Registrada 48V — 10A
oRegistered T of onal Business Machines Corporal [] TOWER(Ts4) 100240 V ;5,0 —2,5 AICORD 50/60 Hz

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject
to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

© Copyright IBM Corp. 2000 All rights reserved.
US Government Users Restricted Rights -
Use, duplication or disclosure restricted

2104 Microcode ‘
by GSA ADP Schedule Contract with IBM Corp.

c € o @ Canada ICES / NMB - 003 Class / Classe A @
COEBIE. £ 5AABRKEETT. D33026

MEO1 _ ;. ¥Emmk:
el T SR T K IE S > £ BRI
A NOM-018 SOBacRERENEILNRE W T REEAMATR > ASBERT
1a2277 0T BTALOERTNBILEBBYET, HRAHERE RRREZBENHR

SC000274

Figuur 1. Label op 2104 Model DS4 of Model TS4

2. Controleer of het waarschuwingslabel voor de voedingskabel is aangebracht
op de netvoeding van de 2104 Model DS4 of Model TS4. Zie Figuur 2.

WAARSCHUWING:
Mogelijk heeft deze eenheid twee netsnoeren. Om alle spanning weg te
nemen, dient u beide snoeren te ontkoppelen. (1)

CARD1 | CARD?2 /'\
PSUT | | PSU2 2

>240 V~

PN 09L3135

SC000325

Figuur 2. Waarschuwingslabel voedingskabel
SC000904

Expandable Storage Plus 2104 Model DS4 and Model TS4 translations

165



3. Controleer of het waarschuwingslabel voor de kap van de netvoeding is
aangebracht op de netvoeding van de 2104 Model DS4 of Model TS4. Zie Figuur 3
WAARSCHUWING:

Kap niet verwijderen, geen repareerbare onderdelen. (2)

QAL

> 240V ~

SC000326
Figuur 3. Waarschuwingslabel op kap van de voedingseenheid

4. Controleer of het waarschuwingslabel voor de zekering is aangebracht

op de netvoeding van de 2104 Model DS4 of Model TS4. Zie Figuur 4.

WAARSCHUWING:
Dubbele pool/neutrale zekering. (3)

A\

F1=T10A/250V

CAUTION:
DOUBLE POLE /
NEUTRAL FUSING
F2=T10A/ 250V

SC000327

Figuur 4. Waarschuwingslabel zekering

SC000905
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5. Controleer of het label met betrekking tot het gewicht is aangebracht
op de 2104 Model DS4. Zie figuur 5.

WAARSCHUWING:
Deze eenheid weegt meer dan 32 kg. Raadpleeg de handleidingen. (4)

VAN N

Refer to manuals 32 Kg (70.5 Ibs)

S$C000220

Figuur 5. Label over het gewicht van de 2104 Model DS4

WAARSCHUWING:

Als een 2104 Model DS4 volledig geconfigureerd is met 14 stations en 2 netvoedingen, is
het gewicht meer dan 32 kg. U moet minimaal 6 stations uit de 2104 Model DS4 verwijderen
voordat u hem optilt of hem in een rek of in de 2104 Model TS4 installeert. Hierdoor komt
het totale gewicht op minder dan 32, zodat de 2104 Model veilig door twee personen kan
worden opgetild. Houdt u zich niet aan deze procedure, dan kan dat leiden tot lichamelijk
letsel.

Attentie:

Als er al gegevens zijn opgeslagen op de stations, plak dan op elk station een
label voordat u het verwijdert. Als u de stations later weer installeert, plaats
ze dan terug in het vak waaruit u ze hebt verwijderd. Doet u dat niet, dan kan
dat leiden tot gegevensverlies.

>18kg >32kg

SCO000905A
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6. Controleer of het label met betrekking tot het gewicht is aangebracht
op de 2104 Model TS4. Zie Figuur 6.

WAARSCHUWING:
Deze eenheid weegt tussen de 32 en 55 kg. (5)

A®

32 - 55 Kg (70.5 - 121.2 Ibs)

SC000219
Figuur 6. Label over het gewicht van de 2104 Model TS4

WAARSCHUWING:

Het bijgeleverde kartonnen hulpstuk is vereist voor het verplaatsen, installeren
en verhuizen van het product als het volledig gevuld is. Er zijn drie personen
nodig om het product veilig te verplaatsen. Houdt u zich hier niet aan, dan kan
dat leiden tot lichamelijk letsel.

Mocht u het hulpstuk niet bij de hand hebben, dan moet u het gewicht verlagen
tot 32 kg. of minder. Dit doet u door een aantal zware componenten (schijf-
stations en voedingseenheden) uit het product te verwijderen. In dat geval zijn
er slechts twee personen vereist om het product te verplaatsen, te installeren
en te verhuizen. (6)

Attentie:

Als er al gegevens zijn opgeslagen op de stations, plak dan op elk station een
label voordat u het verwijdert. Als u de stations later weer installeert, plaats
ze dan terug in het vak waaruit u ze hebt verwijderd. Doet u dat niet, dan kan
dat leiden tot gegevensverlies.

A
5

> 18 kg > 32 kg
SC000906
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7. Controleer of het label voor de Standby-status is aangebracht op de
netvoeding van de 2104 Model DS4 of Model TS4. Zie figuur 7.

WAARSCHUWING:
Een Standby-status wordt aangegeven met het symbool rechts van de DC,
direct boven de schakelaar SW1. Als u SW1 in de rechter positie zet,
precies onder het Standby-symbool, is de netvoeding naar de eenheid
NIET uitgeschakeld. (7)

DC

)

SWi1

SC000326

Figuur 7. Standby-statuslabel

SC000907
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De aarding van de 2104 Model DS4 of de Model TS4 controleren

Dit gedeelte bevat instructies voor het controleren van de aarding van de 2104 Model DS4
of Model TS4.

De aarding van de 2104 Model DS4 controleren

Voer de volgende procedure uit om de aarding te controleren van de 2104 Model DS4:

1. Controleer of alle spanning van het rek is weggenomen. Zie de
installatie-instructies voor het rek of het hostsysteem.

2. Controleer of de voedingskabeﬂZ) zijn aangesloten op elk van de ventilator-
en-voedingseenheden. Zie Figuur 8. Controleer ook of de andere uiteinden van
de voedingskabels zijn ontkoppeld van de stroomverdeler of de reservebatterij-
eenheid in het rek. Zie de installatie-instructies voor het rek of het
hostsysteem.
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Figuur 8. Voedingskabels en SCSl-aansluitingen op de 2104 Model DS4

3. Attentie: Sommige elektrische circuits kunnen worden beschadigd als de externe
SCSl-kabels zijn aangesloten op de 2104 Model DS4 bij het uitvoeren van
aardingscontrole. Controleer of er geen externe SCSI-kabels zijn aangesloten
op de aansluitingen (1). llg

4. Controleer de aarding van de 2104 Model DS4:

a. Voer een visuele controle uit op de aansluitingspunten van de netstekkers
die u hebt ontkoppeld van de stroomverdeeleenheid of reservebatterij in stap 2;
controleer of de derde aardingspen nog in een goede staat is.
b. Verbind een draad van een ohmmeter met het chassis van de 2104 Model DS4
en de andere draad met de derde aardingspen van de netstekkers die u
hebt ontkoppeld in stap 2. Er moet 0,1 ohm of minder uitgelezen worden
tussen de aardingspen van de stekker en het chassis van de 2104 Model Ds4.

SC000908
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Als de aarding correct is, is de controle voltooid.
Als de aarding niet correct is, haalt u de netsnoeren uit de ventilator-met-voedingseenheden
van de 2104 Model DS4.

Als u service uitvoert op een 220 volt 2104 Model DS4, gaat u naar stap 5.
Als u service uitvoert op een -48 volt 2104 Model DS4, gaat u naar stap 7.

5. Controleer op geleiding tussen het chassis van de 2104 Model DS4 en de aardingspen
n van de voedingsaansluiting op elke ventilator-met-voedingseenheid .

I il
00

SC000329

Figuur 9. Aardepen (220 V 2104 Model DS4 )

6. Ga naar stap 9.
7. Controleer op geleiding tussen het chassis van de 2104 Model DS4 en de
aardingspennen 1 en 7 van elke hoofd-voedingsaansluiting.

I e

gt || |||+
contz—D | | | | | <= ren?

SC000330

Figuur 10. Aardepennen ( -48 V 2104 Model DS4)

8. Ga naar stap 9.

9. Als de ventilator-met-voedingseenheid geen stroom geleidt, vervangt u die eenheid
door een nieuwe. Zie het gedeelte over ventilator en voedingseenheid in de Expandable
Storage Plus 2104 Model DS4 and Model TS4 Service Guide. Voer de aardingscontrole
nogmaals uit. Als elke ventilator-met-voedingseenheid wel stroom doorgeeft, is er
wellicht een probleem met de netvoedingskabel of met de aarding van het hostsysteem.

SC000909
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Als u service uitvoert op een 220 volt 2104 Model DS4, gaat u naar stap 10.

Als u service uitvoert op een -48 volt 2104 Model DS, raadpleegt u het
installatiedocument voor het rek of hostsysteem om het probleem te analyseren.
Voer de aardingscontrole nogmaals uit.

10. Controleer of het netsnoer stroom doorgeeft.
Als het netsnoer geen stroom doorgeeft, vervangt u deze door een nieuw snoer en
doet u de aardingscontrole nogmaals. Als de stroomkabel wel stroom doorgeetft,
raadpleegt u het installatiedocument voor het rek of hostsysteem om het probleem te
analyseren.

De aarding van de 2104 Model TS4 controleren

Voer de volgende procedure uit om de aarding te controleren van de 2104 Model Ts4:

1. Controleer of een netvoedingskabel is aangesloten op elke voedingsaansluiting n
Zie figuur 11.
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Figuur 11.
Voedingskabels en SCSl-aansluitingen (2104 Model TS4)

2. Controleer of de andere uiteinden van de voedingskabels niet in stopcontacten
zijn geplaatst. Haal de kabels zo nodig uit het stopcontact.

SC000910
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Attentie: Sommige elektrische circuits kunnen worden beschadigd als de externe

SCSl-kabels zijn aangesloten op de 2104 Model TS4 bij het uitvoeren van

aardingscontrole. Controleer of er geen externe SCSI-kabels zijn aangesloten

op de SCSl-aansluitingen 3. Zie figuur 11.

Controleer op geleiding tussen het chassis van de 2104 Model Ts4 en de

aardingspen van elk netsnoer.

a. Controleer de netsnoeren en controleer of de aarding van de derde draad in
goede staat verkeert.

b. Controleer met een meter of de weerstand van de de derde draad 0,1 Ohm
of minder bedraagt tussen de externe aardepen en de chassis-aarde.

Als de geleiding correct is, is de controle voltooid.

Als de aarding niet correct is, haalt u de netsnoeren uit de hoofd-voedings-

aansluitingen.

a. Controleer of elk netsnoer stroom doorgeeft.

b. Als een van de netsnoeren defect is, vervangt u het door een nieuw snoer.

c. Controleer offJeleiding tussen het chassis van de 2104 Model TS4 en de
aardingspen (1) van de voedingsaansluiting op elke ventilator-met-
voedingseenheid . Zie Figuur 12.

SC000331

Figuur 12. Aardingspen (2104 Model Ts4)

d Als een van de ventilator-met-voedingseenheden geen stroom geleidt,
vervangt u die eenheid door een nieuwe. (Zie het gedeelte over ventilator
en voedingseenheid in de Expandable Storage Plus 2104 Model DS4 and
Model TS4 Service Guide.) Ga naar "Controle van de aarding van de
2104 Model TS4" en voer stap 1 t/m stap 6d nogmaals uit om de
aardingscontrole te voltooien.

SC000911
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De spanning van de 2104 Model DS4 of Model TS4 afhalen

174

Spanning van de 2104 Model DS4 afhalen

Opmerking: Haal de spanning niet van het hostsysteem of van de 2104 Model DS4,
tenzij u daar een goede reden voor hebt of tenzij u daartoe wordt
geinstrueerd in de instructies die u volgt.

Voer de volgende procedure uit om de spanning van de 2104 Model DS4 af te halen:

1. Controleer samen met de klant of alle interactie tussen de 2104 Model DS4 en
het hostsysteem is gestopt.

2. Zet de DC Aan/Standby-schakelaar (1) van elke ventilator-en-voedingseenheid

op Standby. [l Zie figuur 13.

Opmerkingen:

a. Sommige 2104 Model DS4's hebben een ventilator-met-voedingseenheid
en een ventilatoreenheid. De ventilatoreenheid heeft geen DC Aan/Standby-
schakelaar.

b. Een ventilator-met-voedingseenheid kan een brandend CHK-lampje hebben
terwijl de DC Aan/Standby-schakelaar op Standby staat.

/N

@ oo/%wogo 00 e=—==p00=[o)o
@ @ @
B
000 ’/
SC000206
Figuur 13.

De spanning van de 2104 Model DS4 afhalen
SC000912
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3. GEVAAR

Met behulp van de volgende stap verwijdert u de netvoedingskabels.
Op deze kabels staat spanning als de stroomverdeler van het rek of
de UPS (uninterruptible power supply) nog ingeschakeld zijn. (1)

3. Verwijder de voedingskabels uit de stopcontacten en uit de achterkant
van de 2104 Model TS4. Zie Figuur 14.

4. \oer de volgende procedure uit om weer spanning te krijgen op de 2104
Model TS4:
a. Breng de voedingskabels weer aan |§.
b. Zet de DC Aan/Standby-schakelaar [ van elke ventilator-en-

voedingseenheid op Aan.

Opmerking: U kunt de volgorde instellen waarin de motoren in de 2104
Model TS4worden gestart. Meer informatie vindt u in de gedeelten over
de schakelaar voor het automatisch starten van stations en de schakelaar
voor het uitgesteld starten van de motor in de Expandable Storage Plus
2104 Model DS4 and Model TS4 Service Guide.

De spanning van de 2104 Model Ts4

Opmerking: Haal de spanning niet van het hostsysteem of van de 2104 Model TS4,
tenzij u daar een goede reden voor hebt of tenzij u daartoe wordt
geinstrueerd in de instructies die u volgt.

Voer de volgende procedure uit om de spanning van de 2104 Model TS4 af te
halen:

1. Controleer samen met de klant of alle interactie tussen de 2104 Model TS4 en
het hostsysteem is gestopt.

2. Zet op de achterkant van de 2104 Model TS4 de DC Aan/Standby-schakelaar [}
van elke ventilator-en-voedingseenheid op Standby. Zie Figuur 14.

Opmerkingen:

a. Sommige 2104 Model TS4's hebben een ventilator-met-voedingseenheid en
een ventilatoreenheid. De ventilatoreenheid heeft geen DC Aan/Standby-
schakelaar.

b. Een ventilator-met-voedingseenheid kan een brandend CHK-lampje
hebben terwijl de DC Aan/Standby-schakelaar op Standby staat. SC000813
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Figuur 14. De spanning van de 2104 Model TS4 afhalen

3. Verwijder de voedingskabels I uit de stopcontacten en uit de achterkant van
de 2104 Model TS4. Zie Figuur 14.

4. \Voer de volgende procedure uit om weer spanning te krijgen op de 2104 Model TS4:
a. Breng de voedingskabels weer aan |
b. Zet de DC Aan/Standby-schakelaar [fJ van elke ventilator-en-
voedingseenheid op Aan.

Opmerking: U kunt de volgorde instellen waarin de motoren in de 2104 Model TS4
worden gestart. Meer informatie vindt u in de gedeelten over de schakelaar voor

het automatisch starten van stations en de schakelaar voor het uitgesteld starten
van de motor in de Expandable Storage Plus 2104 Model DS4 and Model TS4
Service Guide. SC000914
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Voorschriften met de aanduiding Gevaar
GEVAAR

Met behulp van de volgende stap verwijdert u de netvoedingskabels. Op
deze kabels staat spanning als de stroomverdeler van het rek of de UPS
(uninterruptible power supply) nog ingeschakeld zijn. (1)

GEVAAR

Open de kappen van de ventilator-met-voedingseenheid niet. (2)

GEVAAR

Sluit geen netsnoer aan op een ventilator-met-voedingseenheid totdat de

eenheid volledig op zijn plaats zit en de schroeven ervan geheel vastgezet
zijn.(3)

GEVAAR

Bij gebruik van een stopcontact met onjuiste bedrading kunnen de metalen
gedeelten van het systeem, of van apparaten die op dat systeem zijn
aangesloten, onder een gevaarlijke spanning komen te staan. Het is de
verantwoordelijkheid van de klant om ervoor te zorgen dat de bedrading en
aarding van het stopcontact in orde zijn, zodat elke kans op een
elektrische schok wordt vermeden. Haal tijdens onweer geen kabels voor

beeldstations, printers en telefoonlijnen weg, en geen stationsbeschermers
voor communicatielijnen.(4)

GEVAAR

Haal tijdens onweer geen kabels voor beeldstations, printers

en telefoonlijnen weg, en geen stationsbeschermers voor
communicatielijnen.(5)

SC000915
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Voorschriften met de aanduiding Waarschuwing

WAARSCHUWING:
Mogelijk heeft deze eenheid twee voedingssnoeren. Om alle spanning weg te
nemen, dient u beide snoeren te ontkoppelen. 1)

CARD 1 CARD 2 A

[ [ e
1 A

>240V~

PN 09L3135

SC000325

Figuur 15. Waarschuwingslabel voedingskabel

WAARSCHUWING:
Kap niet verwijderen, geen repareerbare onderdelen. (2)

QMM

> 240V ~

SC000326

Figuur 16. Waarschuwingslabel op kap van de voedingseenheid.

WAARSCHUWING: Dubbele pool/neutrale zekering. (3)

CAUTION:

DOUBLE POLE /

F|=T*0A/250VN NEUTRAL FUSING

——
F2.=T10A/ 250V

SC000327

Figuur 17. Waarschuwingslabel zekering
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WAARSCHUWING:
Deze eenheid weegt meer dan 32 kg. Raadpleeg de handleidingen. (4)

VAN N

Refer to manuals 32 Kg (70.5 Ibs)

SC000220

Figuur 18. Label over het gewicht van de 2104 Model Ds4

WAARSCHUWING:

Als een 2104 Model DS4 volledig geconfigureerd is met 14 stations en 2
netvoedingen, is het gewicht meer dan 32 kg. U moet minimaal 6 stations uit de
2104 Model DS4 verwijderenvoordat u hem optilt of hem in een rek of in de 2104
Model TS4 installeert. Hierdoor komt het totale gewicht op minder dan 32, zodat
de 2104 Model veilig door twee personen kan worden opgetild. Houdt u zich niet
aan deze procedure, dan kan dat leiden tot lichamelijk letsel.

Attentie:

Als er al gegevens zijn opgeslagen op de stations, plak dan op elk station een
label voordat u het verwijdert. Als u de stations later weer installeert, plaats
ze dan terug in het vak waaruit u ze hebt verwijderd. Doet u dat niet, dan kan
dat leiden tot gegevensverlies.

A\
15

> 18 kg >32kg

SC000916A
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WAARSCHUWING:
Deze eenheid weegt tussen de 32 en 55 kg. (5)

Yy

32 - 55 Kg (70.5 - 121.2 Ibs)

$C000219
Figuur 19. Label over het gewicht van de 2104 Model TS4

WAARSCHUWING:

Het bijgeleverde kartonnen hulpstuk is vereist voor het verplaatsen, installeren
en verhuizen van het product als het volledig gevuld is. Er zijn drie personen
nodig om het product veilig te verplaatsen. Houdt u zich hier niet aan, dan kan
dat leiden tot lichamelijk letsel.

Mocht u het hulpstuk niet bij de hand hebben, dan moet u het gewicht verlagen
tot 32 kg. of minder. Dit doet u door een aantal zware componenten (schijf-
stations en voedingseenheden) uit het product te verwijderen. In dat geval zijn
er slechts twee personen vereist om het product te verplaatsen, te installeren
en te verhuizen. (6)

Attentie:

Als er al gegevens zijn opgeslagen op de stations, plak dan op elk station een
label voordat u het verwijdert. Als u de stations later weer installeert, plaats
ze dan terug in het vak waaruit u ze hebt verwijderd. Doet u dat niet, dan kan
dat leiden tot gegevensverlies.

A\

> 18 kg >32kg
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WAARSCHUWING: Een Standby-status wordt aangegeven met het symbool
rechts van de DC, direct boven de schakelaar Sw1. Als u SW1 in de rechter
positie zet, precies onder het Standby-symbool, is de netvoeding naar de
eenheid NIET uitgeschakeld. (7)

| bc O

SWi1

SC000328

Figuur 20. Locatie van standbystatus

WAARSCHUWING: Er moet een stabilisator goed zijn vastgemaakt onder aan
de voorkant van het rek zodat het rek niet omvalt wanneer de 2104 Model DS4
uit het rek wordt verwijderd. Trek geen eenheden uit het rek als er geen
stabilisator aan het rek is bevestigd. (8)

WAARSCHUWING: Er moet een stabilisator goed zijn vastgemaakt onder aan
de voorkant van het rek zodat het rek niet omvalt wanneer de 2104 Model DS4

in het rek wordt geplaatst. Installeer of verwijder geen eenheden als er geen
stabilisator aan het rek is bevestigd. (9)

SC000918
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WAARSCHUWING:
Steek niet uw handen of gereedschap in de opening waarin de
ventilatoreenheid zich bevond. (10)

WAARSCHUWING:
Steek niet uw handen of gereedschap in de opening waarin de
ventilator-met-voedingseenheid zich bevond. (11)

WAARSCHUWING:
Steek niet uw handen of gereedschap in de opening waarin de
SCSl-interfacekaart zich bevond. (12)

WAARSCHUWING: Dit product is uitgerust met een drie-aderig netsnoer en
stekker voor de veiligheid van de gebruiker. Gebruik het netsnoer met een
correct geaard stopcontact ter vermijding van een elektrische schok.(13)

WAARSCHUWING: Raak de spanningsuitgang of de afdekplaat van de
spanningsuitgang niet aan met iets anders dan testpennen voordat u deze
veiligheidscontrole hebt uitgevoerd.(14)

WAARSCHUWING: Als het meetresultaat anders is dan oneindig, ga dan niet
verder. Breng de nodig correcties op de bedrading aan voordat u verder gaat.
Zet de stroomonderbreker van de verdeelkast alleen aan als de bovenstaande
stappen correct zijn voltooid. (15)

WAARSCHUWING:
Gebruik de handvatten van de ventilator of de ventilator-met-voedingseenheid

niet voor het dragen van de 2104 Model DS4. Deze handvatten zijn niet
ontworpen voor het dragen van het gewicht van de eenheid. (16)

SC000319
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WAARSCHUWING: Bij het duwen van de eenheid op zijn plaats beweegt de
hendel automatisch naar de gesloten positie. Let erop dat uw vingers niet
tussen de hendel en de eenheid bekneld raken.(17)

WAARSCHUWING:
Controleer of de hoofdvoedingskabel verwijderd is van de defecte ventilator-
met-voedingseenheid voordat u verder gaat.(18)

WAARSCHUWING:
Steek niet uw handen of gereedschap in de opening boven de
ventilator-met-voedingseenheid.(19)

WAARSCHUWING:
Steek niet uw handen of gereedschap in de opening tussen de
voedingseenheden.(20)

WARSCHUWING:

Als de 2104 Model DS4 is geinstalleerd in een Model T00- of T42-rek, dient u
de veiligheidsrichtlijnen van die rekken in acht te nemen voordat u begint met
het verwijderen van de frame-eenheid. De veiligheidsrichtlijnen vindt u in de
gedeelten over systeeminstallatie in de 7014 Model T00 and T42 Rack
Installation and Service Guide, SA38-0577, of op de volgende website:
www-1.ibm.com/servers/eserver/pseries/library/hardware_docs/7014_t00.html
(21)

WAARSCHUWING:

De 2104 Model DS4 en Model TS4 zijn bedoeld om door de klant te worden
geinstalleerd en zijn ook als zodanig gecertificeerd. Controleer of het systeem
of rek waarin de schakelaar wordt geinstalleerd, ook ontworpen is voor
installatie door de klant en daarvoor is gecertificeerd. Is dat niet het geval,
dan moet de schakelaar worden geinstalleerd door een CE. (22)

SC000920
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WAARSCHUWING:
Steek niet uw handen of gereedschap in de opening waarin de
kaarteenheid zich bevond. (23)

WAARSCHUWING:

Er zijn drie personen nodig voor het optillen van de 2104 Model TS4. Probeer
niet zelf de 2104 Model TS4 op te tillen. Probeer niet de eenheid op te tillen
zonder de hulp van twee andere personen. (24)

WAARSCHUWING:

Gebruik de handvatten van de ventilator of de ventilator-met-voedingseenheid
niet voor het dragen van de 2104 Model TS4. Deze handvatten zijn niet
ontworpen voor het dragen van het gewicht van de eenheid. (25)

WAARSCHUWING:

De 2104 Model DS4 is ontworpen voor installatie door de klant, en is daarvoor
gecertificeerd (customer setup). Controleer of het systeem of rek waarin de
2104 Model DS4 wordt geinstalleerd, ook ontworpen is voor installatie door de
klant en daarvoor is gecertificeerd. Is dat niet het geval, dan moet de 2104
Model DS4 worden geinstalleerd door een CE. (26)

WAARSCHUWING:

De 2104 Model TS4 is ontworpen voor installatie door de

klant, en is daarvoor gecertificeerd (customer setup). Controleer of het systeem
waarin de 2104 Model TS4 wordt geinstalleerd, ook ontworpen is voor installatie
door de klant en daarvoor is gecertificeerd. Is dat niet het geval, moet de 2104
Model TS4 worden geinstalleerd door een CE. (27) SC000921
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English

Safety and environmental notices

This section contains the following information:
e Safety notices and their translations

e Safety inspection procedures for this product
® Environmental notices and statements

Safety notices and their translations
Safety notices are printed throughout this document.

A Danger notice warns you of conditions or procedures that can result in death or
severe personal injury.

A Caution warns you of conditions or procedures that can cause personal injury
that is neither lethal nor extremely hazardous.

An Attention notice warns you of conditions or procedures that can cause damage
to machines, equipment, programs, or data.

The notices are listed in numeric order based on their IDs, which are displayed in
parentheses, at the end of each notice. See the following examples of danger and
caution notices for the location of the ID number.

DANGER

An electrical outlet that is not correctly wired could place a hazardous
voltage on the metal parts of the system or the products that attach to the
system. It is the customer’s responsibility to ensure that the outlet is
correctly wired and grounded to prevent an electrical shock. (1)

CAUTION:
Do not insert hands or tools into the opening of the empty space that
contained the fan assembly. (1)

SC000901
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Electrostatic discharge (ESD)

Attention When you handle field-replaceable units (FRUs) and other computer

parts, take these precautions to avoid static damage:

* Limit your movement. Movement can cause static electricity to build up around
you.

« Always touch the computer parts carefully. Hold the cards by their edges or
metal cover. Never touch any exposed circuits.

* Prevent people who are not correctly grounded from touching computer parts.
« Before you install a new part, touch the static-protective package that contains
the part against an unpainted metal part of the 2104 Model DS4, 2104 Model
TS4, or host system for at least 2 seconds. This reduces the static electricity

in the package and in your body.

* Remove the part from its package and, if possible, install it directly into the
2104 Model DS4 or Model TS4 without putting the part down. If you must put
the part down, follow these steps:

1. Place the static-protective package that contained the part onto a smooth,
level surface.

2. Place the part onto the static-protective package. Do not place the part
directly onto any metal surface.

Safety inspection procedures

The safety inspection procedures describe how to inspect the 2104 Model DS4 or
Model TS4.

CAUTION:

The 2104 Model DS4 and Model TS4 are designed to be installed by the
customer and are certified as customer setup. Make sure that the system or
rack into which the 2104 Model DS4 or Model TS4 will be installed is

also designed and certified for customer setup. If they are not, then the 2104
Model DS4 or Model TS4 must be installed by a CE. (22)

Inspecting the rack

Refer to your rack installation manual for information about performing a safety
inspection on the rack.
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Inspecting the 2104 Model DS4 or Model TS4

Perform the following safety checks to identify unsafe conditions.

External machine checks
Perform the following external machine checks:

1.

1.

Check the chassis for damage (loose, broken, or sharp edges).

Check the power cables and ensure that the insulation is not worn or
damaged.

Check for any obvious nonstandard changes. Use good judgment about the
safety of any such changes.

Verify that all external covers are present and are not damaged.

Ensure that all latches and hinges are in correct operating condition.

Check the power cable for damage.

Check for worn, damaged, or pinched cables.

Inspect the fan-and-power-supply assemblies. Check that the fasteners in the
cover of the power-supply unit (screws or rivets) have not been removed or
disturbed.

Check the external signal cable for damage.

. Check the cover for sharp edges, damage, or alterations that expose the

internal parts of the device.
Correct any problems that you find.

Internal machine checks
Perform the following internal machine checks:

1.

Check for any non-IBM changes that might have been made to the machine.
If any are present, obtain the “Non-IBM Alteration Attachment Survey” form,
number R009, from the IBM branch office. Complete the form, and return it to
the branch office.

Check the condition of the inside of the machine for:

e Metal or other contaminants

* |ndications of water or other fluid

®* Fire

®* Smoke damage

Check for any obvious mechanical problems, such as loose components.
Check any exposed cables and connectors for wear, cracks, or pinching.
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Safety label checks

188

Perform the following safety label checks:
1. Verify that the label is installed on the 2104 Model DS4 or Model TS4.
See Figure 1.

MACHINE TYPE 2104
[ ] orAWER(DS4)  [_]100-240 V~;5,0~2,5 ACORD 50/60 Hz
[]-48v=—=10A
[] TOWER(TS4) 100- 240 V ;5,0 —2,5 ACORD 50/60 Hz

Marca Registrada
™ of I ional Busi ines C

neg

2104 Microcode ‘

© Copyright IBM Corp. 2000 All rights reserved.
US Government Users Restricted Rights -

Use, duplication or disclosure restricted

by GSA ADP Schedule Contract with IBM Corp.

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject
to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Canada ICES / NMB - 003 Class / Classe A

_ComBiE. sIRAWERGRETY, D306 g

o . SR TR ERE S 4 ORISR
COBEICIIERESET AN EE B T R RS T ARMEERT
BEBESBRENZENHYET. BAEERE RERELEEEHHE

SC000274

Figure 1. 2104 Model DS4 or Model TS4 label

2. Verify that the linecord caution label is installed on the 2104 Model DS4 or
Model TS4 power supply. See Figure 2.

CAUTION:
This unit might have two linecords. To remove all power, disconnect both
linecords. (1)

CARD1 | CARD?2 /\

)

i ] [ oz 3

PUD F'UD 3

r4

A
>240V~

SC000325

Figure 2. Linecord caution label
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3. Verify that the power supply cover caution label is installed on the 2104 Model DS4
or Model TS4 power supply. See Figure 3.

CAUTION:

Do not remove cover, do not service, no serviceable parts. (2)

QAL

> 240V ~

SC000326
Figure 3. Power supply cover caution label
4.

Verify that the fusing caution label is installed on the 2104 Model DS4 or Model TS4
power supply. See Figure 4.

CAUTION:
Double Pole/Neutral Fusing. (3)

A CAUTION:

L DOUBLE POLE /
Fi =T10A/25°‘;\l NEUTRAL FUSING
F2=T10A / 250V

SC000327

Figure 4. Fusing caution label
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5. Verify that the weight label is installed on the 2104 Model DS4. See Figure 5.

CAUTION:
This unit weighs over 32 Kg (70.5 Ibs). Refer to manuals. (4)

VAN N

Refer to manuals 32 Kg (70.5 Ibs)

SC000220

Figure 5. 2104 Model DS4 weight label

CAUTION:

If a 2104 Model DS4 is fully loaded with 14 drives and two power supplies, its
total weight exceeds 32 Kg (70.5 Ibs). You must remove at least six drives from
the 2104 Model DS4 before you lift it or install it into a rack or 2104 Model TS4.
This reduces the total weight to less than 32 Kg (70.5 Ibs) and the 2104 Model
DS4 can then be safely handled by two people. Failure to do so can result in

injury.

Attention:

If you have data stored on the drives, label the drives before you remove
them. When you replace the drives, install each one in the same drive bay
from which you removed it. Failure to do so could result in a loss of data.

A\

> 18 Kg (37 Ibs) > 32 Kg (70.5 Ibs)

SCO000905A
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6. Verify that the weight label is installed on the 2104 Model TS4. See Figure 6.

CAUTION:
This unit weighs between 32 Kg - 55 Kg (70.5 Ibs - 121.2 Ibs). (5)

A®

32 - 55 Kg (70.5 - 121.2 Ibs)

SC000219

Figure 6. 2104 Model TS4 weight label

CAUTION:

The provided cardboard lifting tool is required for moving, installing, and
relocating the product when fully populated. Three people are required to
safely move the product. Failure to do so might result in injury.

In case the lifting tool is not readily available, you must reduce the weight
to 32 Kg or less by removing all of the heavy components (disk drives

and power supplies) from the product. Then only two people are required to
move, install, and relocate the product. (6)

Attention:

If you have data stored on the drives, label the drives before you remove them.
When you replace the drives, install each one in the same drive bay

from which you removed it. Failure to do so could result in a loss of data.

A

> 18 Kg (37 Ibs) > 32 Kg (70.5 Ibs)
SC000906
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7. \Verify that the standby condition label is installed on the 2104 Model DS4 or
Model TS4. See Figure 7.

CAUTION:

A standby condition is indicated by the symbol to the right of the DC

directly above the switch, SW1. When you toggle SW1 to the right position
directly under the standby symbol, the ac-power to the unit is not shut off. (7)

I bc O

SWi1

SC000326

Figure 7. Standby condition label
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Checking the grounding of the 2104 Model DS4 or Model TS4

This section contains instructions for checking the grounding of the 2104 Model
DS4 or Model TS4.

Checking the grounding of the 2104 Model DS4

Perform the following steps to check the grounding of the 2104 Model DS4:

1. Ensure that all power is removed from the rack. See the installation document
for the rack or host system.

2. Ensure that the power cables ﬂ are plugged into each fan-and-power-supply
assembly. See Figure 8. Also ensure that the other ends of the power cables
are unplugged from the power distribution unit or battery-backup unit in the rack.
See the installation document for the rack or host system.

/n\

@ R <— 00 CB— o 0m=falo ‘

i

A

\E/ SC000210

Figure 8. Power cables and SCSI connectors on the 2104 Model DS4

3. Attention: Some electrical circuits could be damaged if the external SCSI
cables are connected to the 2104 Model DS4 while the grounding check is
being done.

Ensure that no external SCSI cables are plugged at the connectors n

4. Check the grounding of the 2104 Model DS4:

a. At the connector ends of the power plugs that you unplugged from
the power distribution unit or battery-backup unit in step 2, do a visual
inspection and ensure that the third wire ground pin is in good condition.

b. Use an ohm meter to connect one lead to the 2104 Model DS4 chassis
and the other lead to the third wire ground pin at the face of the power
connectors that you unplugged in step 2. You should read 0.1 ohm or
less between the ground pin on the power connector and the 2104
Model DS4 chassis.
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If the grounding is correct, the grounding check is complete.
If the grounding is not correct, unplug the power cables from the
fan-and-power-supply assemblies in the 2104 Model DS4.

If you are servicing a 220-volt 2104 Model DS4, go to step 5.
If you are servicing a -48 volt 2104 Model DS4, go to step 7.

5. Check for continuity between the chassis of the 2104 Model DS4 and the
ground pin n of the power connector on each fan-and-power-supply
assembly. See Figure 9.

I il
I

SC000329

Figure 9. Ground pin (220 V 2104 Model DS4 )

6. Gotostep9.
7. Check for continuity between the chassis of the 2104 Model DS4 and the
ground pins 1 and 7 of each mainline-power connector. See Figure 10.

— =l

Pin 6 —EDDDDE—— Pin 1
pniz—> | | | || —pin7

SC000330

Figure 10. Ground pins ( -48 V 2104 Model DS4)

8. Gotostep9.

9. If any fan-and-power-supply assembly has no continuity, exchange that
assembly for a new one. See the section about fan and power supply
assemblies in the Expandable Storage Plus 2104 Model DS4 and Model TS4
Service Guide. Perform the complete grounding check again.

If each fan-and-power-supply assembly has continuity, you might have a
problem with the power cable or with the grounding of the host system.

SC000909
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If you are servicing a 220-volt 2104 Model DS4, go to step 10.
If you are servicing a -48 volt 2104 Model DS4, see the installation document
for the rack or host system to isolate the fault. Perform the complete grounding
check again.

10. Check the power cable for continuity.
If the power cable does not have continuity, exchange it for a new one, then
perform the complete grounding check again.
If the power cable does have continuity, see the installation document for the
rack or host system to isolate the fault.

Checking the grounding of the 2104 Model TS4
Perform the following steps to check the grounding of the 2104 Model TS4:

1. Ensure that a power cable is plugged into each power socket n See
Figure 11.
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Figure 11. Power cables and SCSI connectors (2104 Model TS4)

2. Ensure that the other ends of the power cables are not plugged into electrical
power outlets. Unplug the cables if necessary.

SC000910
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3. Attention: Some electrical circuits could be damaged if the external SCSI
cables are connected to the 2104 Model TS4 while the grounding check is
being done.

Ensure that no external SCSI cables are connected at the SCSI connectors B.
See Figure 11.

4. Check for continuity between the chassis of the 2104 Model TS4 Ed and the
ground pin of each power cable.

a. Check the power cables and ensure that the third-wire ground connector is
in good condition.

b. Use a meter to check that the third-wire ground continuity is 0.1 ohm or less
between the external ground pin and the chassis ground.

5. If the continuity is good, the grounding check is complete.

6. If the grounding is not correct, unplug the power cables from the mainline power
connectors.

a. Check each power cable for continuity.

b. If either power cable is failing, exchange it for a new one.

c. Check for continuity between the chassis of the 2104 Model TS4 and the
ground pin n of the power connector on each fan-and-power-supply
assembly. See Figure 12.

SC000331

Figure 12. Ground pin (2104 Model TS4)

d If either fan-and-power-supply assembly does not have continuity, exchange
that assembly for a new one. (See the section about fan and power supply
assemblies in the Expandable Storage Plus 2104 Model DS4 and Model TS4
Service Guide.)

Go to “Checking the grounding of the 2104 Model TS4” and perform step 1
through step 6d to complete the grounding check again.

SC000911
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Removing power from the 2104 Model DS4 or Model TS4
Removing power from a 2104 Model DS4

Note: Unless you have a particular reason to do so, do not remove power from the
host system or from the 2104 Model DS4 unless the instructions that you are
following tell you to.

Perform the following steps to remove the power from a 2104 Model DS4:
1. Verify with the customer that all operations between the 2104 Model DS4 and
the host system have stopped.
2. Set the dc on/standby switch n of each fan-and-power-supply assembly to
standby. See Figure 13.
Notes:
a. Some 2104 Model DS4s have a fan-and-power-supply assembly and a fan
assembly. The fan assembly has no dc on/standby switch.
b. A fan-and-power-supply assembly might have its CHK light on although its
dc on/standby switch is set to standby.

/N

B /%E B
S

(EE—— L =01

B
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Figure 13. Removing the power from a 2104 Model DS4
SC000912
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3. DANGER

In the following step you are going to remove the power cables. These
cables are live if the rack power distribution unit or uninterruptible
power supply (UPS) unit is still switched on. (1)

Remove the power cables ﬂ from the back of the 2104 Model DS4. See
Figure 13.
4. Perform the following steps to return power to the 2104 Model DS4:
a. Reinstall the power cables AL
b. Set the dc on/standby switch [l of each fan-and-power-supply assembly to
on.

Note: You can configure the motor-start sequencing of the 2104 Model DS4.
For more information, see the sections about the drive autostart switch

and the delay motor start mode switch in the Expandable Storage Plus 2104
Model DS4 and Model TS4 Service Guide.

Removing power from a 2104 Model TS4

Note: Unless you have a particular reason to do so, do not remove power from the
host system or from the 2104 Model TS4 unless the instructions that you are
following tell you to.

Perform the following steps to remove the power from a 2104 Model TS4:

1. Verify with the customer that all operations between the 2104 Model TS4 and
the host system have stopped.

2. Atthe back of the 2104 Model TS4, set the dc on/standby switch II of each
fan-and-power-supply assembly to standby. See Figure 14.

Notes:

a. Some 2104 Model TS4s have a fan-and-power-supply assembly and a fan
assembly. The fan assembly has no dc on/standby switch.

b. Afan-and-power-supply assembly might have its CHK light on although its
dc on/standby switch is set to standby.

SC000913
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Figure 14. Removing power from a 2104 Model TS4

3. Remove the power cables B from the electrical power outlet and from the
back of the 2104 Model TS4. See Figure 14.
4. Perform the following steps to return power to the 2104 Model TS4:
a. Reinstall the power cables 2]
b. Set the dc on/standby switch Hl of each fan-and-power-supply assembly to
on.

Note: You can configure the motor-start sequencing of the 2104 Model TS4.
For more information, see the sections about the drive autostart switch
and the delay motor start mode switch in the Expandable Storage Plus 2104
Model DS4 and Model TS4 Service Guide.
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Danger notices
DANGER

In the following step you are going to remove the power cables. These
cables are live if the rack power distribution unit or uninterruptible power
supply (UPS) unit is still switched on. (1)

DANGER

Do not try to open the covers of the fan-and-power-supply assembly. (2)

DANGER

Do not plug a power cable into the fan-and-power-supply assembly until
the assembly is fully home and its thumbscrews are fully tightened. (3)

DANGER

An electrical outlet that is not correctly wired could place hazardous
voltage on metal parts of the system or the devices that attach to that
system. It is the customer’s responsibility to ensure that the outlet is
correctly wired and grounded to prevent an electrical shock. During an
electrical storm, do not disconnect cables for display stations, printers,
telephones, or station protectors for communication lines. (4)

DANGER

During an electrical storm, do not disconnect cables for display stations,
printers, telephones, or station protectors for communication lines. (5)

SC000915
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Caution notices

CAUTION:
This unit might have two linecords. To remove all power, disconnect both
linecords. (1)

CARD1 | CARD?Z A
SILT
A o

>240V~

PN 09L3135

SC000325

Figure 15. Linecord caution label

CAUTION:
Do not remove cover, do not service, no serviceable parts. (2)

ML

> 240V ~

SC000326

Figure 16. Power supply cover caution label

CAUTION:
Double Pole/Neutral Fusing. (3)

CAUTION:

DOUBLE POLE /

Ft =T*0A/250VN NEUTRAL FUSING

F2=T10A/ 250V

SC000327

Figure 17. Fusing caution label
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CAUTION:
This unit weighs over 32 Kg (70.5 Ibs). Refer to manuals. (4)

AN N

Refer to manuals 32 Kg (70.5 Ibs)

SC000220

Figure 18. 2104 Model DS4 weight label

CAUTION:

If a 2104 Model DS4 is fully loaded with 14 drives and two power supplies, its
total weight exceeds 32 Kg (70.5 Ibs). You must remove at least six drives from
the 2104 Model DS4 before you lift it or install it into a rack or 2104 Model TS4.
This reduces the total weight to less than 32 Kg (70.5 Ibs) and the 2104 Model
DS4 can then be safely handled by two people. Failure to do so can result in
injury.

Attention:

If you have data stored on the drives, label the drives before you remove
them. When you replace the drives, install each one in the same drive bay
from which you removed it. Failure to do so could result in a loss of data.

A

&

> 18 Kg (37 Ibs) > 32 Kg (70.5 Ibs)
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CAUTION:
This unit weighs between 32 Kg - 55 Kg (70.5 Ibs - 121.2 Ibs). (5)

AN @

32 - 55 Kg (70.5 - 121.2 Ibs)

SC000219

Figure 19. 2104 Model TS4 weight label

CAUTION:

The provided cardboard lifting tool is required for moving, installing, and
relocating the product when fully populated. Three people are required to
safely move the product. Failure to do so might result in injury.

In case the lifting tool is not readily available, you must reduce the weight
to 32 Kg or less by removing all of the heavy components (disk drives

and power supplies) from the product. Then only two people are required to
move, install, and relocate the product. (6)

Attention:

If you have data stored on the drives, label the drives before you remove them.
When you replace the drives, install each one in the same drive bay

from which you removed it. Failure to do so could result in a loss of data.

>18Kg (371bs) > 32Kg (70.5 Ibs)

SC000917
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CAUTION:

A standby condition is indicated by the symbol to the right of the DC directly
above the switch, SW1. When you toggle SW1 to the right position directly
under the standby symbol, the ac-power to the unit is not shut off. (7)

| bc O

SWi1

S$C000328

Figure 20. Location of standby condition

CAUTION:

The stabilizer must be correctly attached to the bottom front of the rack to
prevent the rack from tipping forward while the 2104 Model DS4 is being
removed from the rack. Do not pull out or install any unit if a stabilizer is not
attached to the rack. (8)

CAUTION:

The stabilizer must be correctly attached to the bottom front of the rack to
prevent the rack from tipping forward while the 2104 Model DS4 is being
installed into the rack. Do not remove or install any unit if a stabilizer is not
attached to the rack. (9)
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CAUTION:
Do not insert hands or tools into the empty space that contained the fan
assembly. (10)

CAUTION:
Do not insert hands or tools into the empty space that contained the
fan-and-power-supply assembly. (11)

CAUTION:
Do not insert hands or tools into the empty space that contained the SCSI
interface card assembly. (12)

CAUTION:

This product is equipped with a 3-wire power cable and plug for the user’s
safety. Use this power cable in conjunction with a correctly grounded
electrical outlet to avoid an electrical shock. (13)

CAUTION:
Do not touch the power outlet or the power outlet face plate with anything
other than test probes before you complete this safety check. (14)

CAUTION:

If the reading is not infinity, do not proceed. Make the necessary corrections
to the wiring before you continue. Do not switch on the branch circuit CB
until you satisfactorily complete the previous steps. (15)

CAUTION:
Do not use the handles of the fan or fan-and-power-supply assemblies to

carry the 2104 Model DS4. These handles are not intended to support the
weight of the unit. (16)
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Expandable Storage Plus 2104 Model DS4 and Model TS4 translations

205



CAUTION:

As you push the assembly fully home, the lever automatically moves toward
its closed position. Ensure that your fingers do not become pinched between
the lever and the assembly. (17)

CAUTION:
Ensure that the mainline power cable has been removed from the failing
fan-and-power supply before you continue. (18)

CAUTION:
Do not insert hands or tools into the empty space above the fan-and-power
supply assembly. (19)

CAUTION:
Do not insert hands or tools into the empty space between the power supply
assemblies. (20)

CAUTION:

If the 2104 Model DS4 is installed in a Model T00 or T42 rack, you must also
observe the safety notices for those racks before you start to remove the
frame assembly. You can find the safety notices in the section about system
installation in the 7074 Model T00 and T42 Rack Installation and Service Guide,
SA38-0577, or at the following Web site:
www-1.ibm.com/servers/eserver/pseries/library/hardware_docs/7014_t00.html
(21)

CAUTION:

The 2104 Model DS4 and Model TS4 are designed to be installed by the
customer and are certified as customer setup. Make sure that the system or
rack into which the 2104 Model DS4 or Model TS4 will be installed is also
designed and certified for customer setup. If they are not, then the 2104
Model DS4 or Model TS4 must be installed by a CE. (22)
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CAUTION:
Do not insert hands or tools into the space that contained the card assembly.
(23)

CAUTION:

It takes three people to lift the 2104 Model TS4. Do not attempt to lift the 2104
Model TS4 by yourself. Do not attempt to lift it without help from two other
people. (24)

CAUTION:

Do not use the handles of the fan or fan-and-power-supply assemblies to
carry the 2104 Model TS4. These handles are not intended to support the
weight of the unit. (25)

CAUTION:

The 2104 Model DS4 is designed to be installed by the customer and is
certified as customer setup. Make sure that the system or rack into which the
2104 Model DS4 will be installed is also designed and certified for customer
setup. If they are not, then the 2104 Model DS4 must be installed by a CE. (26)

CAUTION:

The 2104 Model TS4 is designed to be installed by the customer and is
certified as customer setup. Make sure that the system into which the

2104 Model TS4 will be installed is also designed and certified for customer
setup. If it is not, then the 2104 Model TS4 must be installed by a CE. (27)
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Finnish

Turvaohjeet
Tassa jaksossa on tietoja seuraavista seikoista:

e turvaohjeet ja niiden kdannokset
e taman tuotteen turvallisuuden tarkistusohjeet
® ymparistoturvallisuutta koskevat ohjeet ja lausekkeet.

Turvaohjeet ja niiden kaannokset
Tahan kootut turvaohjeet toistuvat julkaisun asianmukaisissa kohdissa.

VAARA-iimaisua (DANGER) kaytetaan varoittamaan hengenvaarallisesta tai
vakavan ruumiinvamman aiheuttavasta tilanteesta.

Varoitus (CAUTION) tarkoittaa, etté kyseinen tilanne saattaa aiheuttaa henkildlle
kohtalaisia tai vahaisia vammoja.

Huomio (Attention) tarkoittaa, ettéd kyseinen tilanne saattaa vahingoittaa konetta,
laitetta, ohjelmia tai tietoja.

Turvaohjeet on jarjestetty tunnuksen mukaan numerojarjestykseen. Tunnus on sulkeissa
turvaohjeen lopussa. Tunnusnumeron sijainti kdy ilmi seuraavista esimerkeista.

VAARA

Vaarin kytketty pistorasia saattaa aiheuttaa vaarallisen jannitteen
jarjestelman tai siihen liitettyjen laitteiden metalliosiin.
Asiakas on vastuussa siahkoasennusten asianmukaisuudesta. (1)

Varoitus:
Ala tyonna kasiasi tai tyokaluja tyhjaan tuulettimen asennuspaikkaan. (1)
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Staattiset purkaukset

Huomio Kun kasittelet asiakkaan tiloissa vaihdettavia yksikéita ja muita
tietokoneen osia, noudata seuraavia ohjeita, jotta ei paasisi syntymaan
yksikditd ja osia vaurioittavia staattisen séhkén purkauksia:
« Liiku mahdollisimman vahan. Liike synnyttaa staattista sahkéa ymparillesi.
« Kasittele tietokoneen osia varovasti. Tartu kortteihin reunasta tai metallisuojuksesta,
Ala koske piireihin.
* Esta henkil6ita, jotka eivat kayta asianmukaista maadoitusta,
koskemasta tietokoneen osiin.
¢ Ennen kuin aloitat uuden osan asennuksen, kosketa staattiselta sdhkolta
suojaavalla pakkauksella, jossa osa on, IBM 2104 -laitteen mallin DS4 tai
mallin TS4 tai padkoneen maalamatonta metallipintaa vahintaan 2 sekunnin ajan.
Tama vahentaa staattisen sdhkdn maaraa pakkauksessa ja kehossasi.
* Ota osa pakkauksesta ja, jos se on mahdollista, asenna osa heti
IBM 2104 -laitteen malliin DS4 tai TS4 laskematta sita kadestasi.
Jos joudut laskemaan osan kadestasi, toimi seuraavasti:
1. Aseta staattiselta sahkdlta suojaava pakkaus, josta olet jo poistanut osan,
vakaalle, tasaiselle pinnalle.
2. Aseta osa staattiselta sdhkélté suojaavan pakkauksen paalle. Al3 aseta
osaa suoraan metallipinnalle.

Turvallisuuden tarkistusohjeet

Turvallisuuden tarkistusohjeissa kuvataan IBM 2104 -laitteen mallin DS4 tai
TS4 tarkistustoimet.

Varoitus:

IBM 2104 -laitteen mallit DS4 ja TS4 on tarkoitettu asiakkaan

asennettaviksi, ja ne on sertifioitu tihan tarkoitukseen.

Varmista, etté jarjestelma tai teline, johon IBM 2104 -laitteen malli DS4 tai TS4
asennetaan, on myos tarkoitettu ja sertifioitu asiakkaan asennettavaksi.

Jos ndin ei ole, laitteen asennus tulee jattaa tietokoneteknikon tehtavaksi. (22)

Telineen tarkistus
Lisatietoja telineen turvallisuuden tarkistuksesta on telineen asennusoppaassa.
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IBM 2104 -laitteen, malli DS4 tai TS4, tarkistus

Selvita turvallisuutta vaarantavat seikat tekemalla jaljempana mainitut

. turvatarkastukset,
Ulkoiset koneen tarkistustoimet:

Tee seuraavat ulkoiset koneen tarkistustoimet:

1.
2.
3.

No ok

11.

Tarkista, onko rungossa vaurioita (irronneita, murtuneita tai teravia reunoja).
Tarkista virtakaapelit ja varmista, ettei niiden eriste ole kulunut tai vahingoittunut.
Tarkista silmamaaraisesti. onko koneeseen tehty vakioasennuksesta
poikkeavia muutoksia. Arvioi, vaarantavatko muutokset turvallisuuden.
Tarkista, etta kaikki ulkoiset kannet ovat paikallaan ja vahingoittumattomia.
Varmista, etta kaikki salvat ja saranat ovat asianmukaisessa toimintakunnossa.
Tarkista, onko virtakaapeli vioittunut.

Tarkista, etteivat kaapelit ole kuluneita, vahingoittuneita tai etteivat ne ole
jaaneet puristuksiin.

Tarkista tuuletin-virtaldahdemoduulit. Tarkista, ettei virtalahdeyksikdn kannen
kiinnittimia (ruuveja tai niitteja) ole irrotettu tai avattu.

Tarkista, onko ulkoinen liitantakaapeli vioittunut.

. Tarkista, onko kannessa teravia reunoja, vikoja tai muutoksia, jotka jattavat

laitteen sisdosat nakyviin.
Korjaa havaitsemasi viat.

Sisaiset koneen tarkistustoimet:
Tee seuraavat sisaiset koneen tarkistustoimet:

210

1.

Tarkista, onko koneeseen tehty IBM-vakioasennuksesta poikkeavia muutoksia.

Jos havaitset muutoksia, hanki IBM:Itd lomake numero R009,
“Non-IBM Alteration Attachment Survey”
Tayta lomake ja palauta se IBM:lle.
Tarkista, onko koneen sisalla
e vieraita metalliesineita tai muita sinne kuulumattomia aineita
* merkkeja vedesta tai muista nesteista
* merkkeja paloturvallisuutta vaarantavista seikoista
® savuvaurioita.
Tarkista silmamaaraisesti, onko koneessa mekaanisia vikoja,
kuten irtonaisia osia.
Tarkista, onko nakyvissa olevissa kaapeleissa kulumia tai
murtumia tai onko kaapeleita jadanyt puristuksiin.
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Turvatarrojen tarkistus

Tarkista seuraavat turvatarrat:
1. Varmista, ettd IBM 2104 -laitteeseen, malli DS4 tai TS4, on kiinnitetty tarra.
Katso kuvaa 1.

MACHINE TYPE 2104

===T=e [ ] bRAWER(DS4) [ ]100-240 V~;5,0~2,5 AICORD 50/60 Hz
Marca Registrada D 48V — 10A
oRegistered Trademark of International Business Machines Corporation D TOWER(TS4) 100—240 V~L: 5.0 —2.5 ACORD 50/60 Hz
2104 Microcode
© Copyright IBM Corp. 2000 All rights reserved. This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject
US Government Users Restricted Rights - to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
Use, duplication or disclosure restricted interference, and (2) this device must accept any interference received,
by GSA ADP Schedule Contract with IBM Corp. including interference that may cause undesired operation.
C € o @ Canada ICES / NMB - 003 Class / Classe A
P Vi COBBE. s RAMELwmEETY, D026 P
=S CORBERERATERT L R .
=4 BEREEI SR T EHHUET, SRPROTAAS > & BENTAT RN
@“s WED NOM-0I8 SP8ACREREmEyILRE B T R ASA T > £ SHERT
E142277 BT BTBLOBERINBIEMBHYET, HRAHERE RRRELFEHHR
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Kuva 1. IBM 2104 -laitteen, malli DS4 tai TS4, tarra.

2. Varmista, ettd IBM 2104 -laitteen malli DS4 tai TS4, virtaldhteeseen
on kiinnitetty sdhkojohtojen maaraa koskeva varoitustarra. Katso kuvaa 2.

VAROITUS:
Tassa yksikossa voi olla kaksi verkkojohtoa.
Katkaise virransyo6tto irrottamalla molemmat verkkojohdot. (1)

CARD1 | CARD?2 /'\ @

i

PSU1 D| | PSU2 3

z

A b A\
>240 V~
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Kuva 2. Verkkojohtojen mééréé koskeva varoitustarra.
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3. Varmista, ettad IBM 2104 -laitteen, malli DS4 tai TS4, virtalahteeseen on kiinnitetty
virtalahteen kannen varoitustarra. Katso kuvaa 3.

VAROITUS:
Al3 irrota kantta dldka huolla, koska laite ei sisilld huollettavia osia. (2)

QAL

> 240V ~

SC000326
Kuva 3. Virtaldhteen kanteen kiinnitetty varoitustarra.

4. Varmista, etta IBM 2104 -laitteen, malli DS4 tai TS4, virtalahteeseen
on kiinnitetty sulakeliitdnnan varoitustarra. Katso kuvaa 4.

VAROITUS:
Kaksinapainen/nollajohtimellinen sulakeliitanta. (3)

CAUTION:

DOUBLE POLE /

FiI=TIOA/250V — NEUTRAL FUSING
———=—N
F2=T10A/250V

SC000327

Kuva 4. Sulakeliitdnnén varoitustarra

SCFIN905
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5. Varmista, ettad IBM 2104 -laitteeseen, malli DS4, on kiinnitetty painotarra. Katso kuvaa 5.

Varoitus:
Tama yksikko painaa yli 32 kg. Katso lisétietoja julkaisuista. (4)

VAN N

Katso oppaista 32 Kg

$C000220

Kuva 5. IBM 2104 -laitteen, malli DS4, painotarra.

Varoitus:

Tayteen asennetussa IBM 2104 -laitteessa, malli DS4, on 14 asemaa ja

kaksi virtaldahdetta ja se painaa yli 32 kg. IBM 2104 -laitteesta, malli DS4, on irrotettava
vahintaan kuusi asemaa, ennen kuin se nostetaan tai asennetaan telineeseen tai

IBM 2104 -laitteeseen, malli TS4.

Néin IBM 2104 -laitteen, malli DS4, kokonaispaino pienenee alle 32 kiloon, ja kaksi
henkil6a voi kasitella sita turvallisesti. Jos painoa on enemman, henkil6t voivat
loukkaantua.

Huomio:

Jos asemiin on talletettu tietoja, merkitse asemat, ennen kuin irrotat ne. Kun asennat
asemat paikalleen, aseta kukin niista samaan asemapaikkaan, josta olet irrottanut
aseman. Muutoin tiedot voivat havita.

® >

>18kg >32kg
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6. Varmista, ettd IBM 2104 -laitteeseen, malli TS4, on kiinnitetty painotarra.
Katso kuvaa 6.
Varoitus:
Tama yksikko painaa 32 - 55 kg. (5)

A®

32-55kg

SC000219

Kuva 6. IBM 2104 -laitteen, malli TS4, painotarra.

Varoitus:

Tayteen asennettua tuotetta siirrettdessa, asennettaessa ja kuljetettaessa on
kaytettava tuotteen mukana toimitettua nostotyokalua. Tuotteen turvalliseen
siirtoon tarvitaan kolme henkil6a.

Jos henkiloitd on vihemman, he voivat loukkaantua.

Jos nostotyokalu ei ole kadytettivissa, tuotteen painoa on vahennettava
vahintdan 32 kiloon irrottamalla tuotteesta kaikki raskaat osat,

kuten levyasemat ja virtalahteet. Taman jalkeen tuotteen siirtoon,
asennukseen ja kuljetukseen tarvitaan vain kaksi henkil6a. (6)

Huomio:

Jos asemiin on tallennettu tietoja, merkitse asemat, ennen kuin irrotat ne.
Kun asennat asemat paikalleen, aseta kukin niistd samaan asemapaikkaan,
josta olet irrottanut aseman. Muutoin tiedot voivat havita.

A
5

> 18 Kg (37 Ibs) > 32 Kg (70.5 Ibs)
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7. Varmista, ettd IBM 2104 -laitteeseen, malli DS4 tai TS4, on kiinnitetty
valmiustilan tarra. Katso kuvaa 7.

Varoitus:

Valmiustilan symboli on DC-symbolin oikealla puolella kytkimen SW1
ylapuolella. Kun kdannat kytkimen SW1 oikealle valmiustilan symbolin
kohdalle, vaihtovirran syotté yksikkoon ei katkea. (7)

| bc O

SWi1

SC000326

Kuva 7. Valmiustilan tarra.
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IBM 2104 -laitteen, malli DS4 tai TS4, maadoituksen tarkistus

Tama jakso sisaltaa IBM 2104 -laitteen, malli DS4 tai TS4, maadoituksen tarkistusohjeet.

IBM 2104 -laitteen, malli DS4, maadoituksen tarkistus

Tarkista IBM 2104 -laitteen, malli DS4, maadoitus tekemalla seuraavat toimet:

1. Varmista, ettd virransyottd on katkaistu telineesta. Lisatietoja on telineen tai
paakoneen asennusoppaassa.

2. Varmista, etta virtakaapelit ﬂ on kytketty kumpikin omaan
tuuletin-virtaldhdemoduuliinsa.
Katso kuvaa 8. Varmista myds, ettd virtakaapelien toinen p&aa on irrotettu telineen
virranjakoyksikosta tai akkuyksikosta.
Lisatietoja on telineen tai padkoneen asennusoppaassa.

@ oo = M@ 00 EB—=>o oo ‘
® ® @ @

© H 1 H H ©
lan

SC000210

Kuva 8. Virta- ja SCSI-kaapelien vastakkeet IBM 2104 -laitteen mallissa DS4.

3. Huomio: Jotkin virtapiirit voivat vaurioitua, jos ulkoiset SCSI-kaapelit ovat kytkettyna

IBM 2104 -laitteeseen, malli DS4, maadoituksen tarkistuksen aikana.

Varmista, ettei vastakkeisiin 1 S kytketty ulkoisia SCSI-kaapeleita.

4. Tarkista IBM 2104 -laitteen, malli DS4, maadoitus seuraavasti:

a. Tarkista vaiheessa 2 virranjakoyksikosta tai akkuyksikosta irrottamiesi virtakaapelien
pistokkeiden nastojen kunto silméamaaraisesti. Varmista, ettd maadoitusjohtimen nasta
on hyvassa kunnossa.

b. Kytke toinen johdin ohmimittarin avulla IBM 2104 -laitteen, malli DS4, runkoon ja
toinen johdin vaiheessa 2 irrottamiesi virtapistokkeiden kolmannen johtimen
maadoitusnastaan. Virtapistokkeen maadoitusnastan ja IBM 2104 -laitteen. malli DS4,
rungon valisen vastuksen tulee olla enintdan 0,1 ohmia.
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Jos maadoitus on kunnossa, maadoituksen tarkastus on valmis. Jos maadoitus ei ole kunnossa,

irrota virtakaapelit IBM 2104 -laitteen, malli DS4, tuuletin-virtaldhdemoduuleista.

Jos huollat 220 voltin jannitteella toimivaa IBM 2104 -laitetta, malli DS4, siirry vaiheeseen 5.
Jos huollat -48 voltin jannitteella toimivaa IBM 2104 -laitetta, malli DS4, siirry vaiheeseen 7.

5. Tarkista IBM 2104 -laitteen, malli DS4, rungon ja kummankin tuuletin-virtalahdemoduulin
virtavastakkeen maadoitusnastan ] valinen johtavuus. Katso kuvaa 9.
L

SC000329
Kuva 9. Maadoitusnasta (220 V, IBM 2104 -laitteen malli DS4 )

6. Siirry vaiheeseen 9.
7. Tarkista IBM 2104 -laitteen, malli DS4, rungon ja kummankin paavirtavastakkeen
maadoitusnastojen 1 ja 7 valinen johtavuus. Katso kuvaa 10.

Nasta 6 Nasta 1

EEEN
AEEEEN

Nasta 12 J \— Nasta 7

SC000330
Kuva 10. Maadoitusnastat ( -48 V IBM 2104 -laitteen malli DS4)

8. Siirry vaiheeseen 9.

9. Jos tuuletin-virtaldahdemoduuli ei johda sdhkd4a, vaihda se uuteen. Liséatietoja on julkaisun
Expandable Storage Plus 2104 Model DS4 and Model TS4 Service Guide kohdassa, jossa
kerrotaan tuuletin-virtaldhdemoduuleista (fan and power supply assemblies).

Tarkista maadoitus kokonaan uudelleen. Jos kumpikin tuuletin-virtalahdemoduuli johtaa
sahkoa, virtakaapelissa tai paakoneen maadoituksessa saattaa olla vika.

SCFIN909
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Jos huollat 220 voltin jannitteella toimivaa IBM 2104 -laitetta, malli DS4,
siirry vaiheeseen 10.
Jos huollat -48 voltin jannitteelld toimivaa IBM 2104 -laitetta, malli DS4,
paikanna vika telineen tai paakoneen asennusoppaan avulla.
Tarkista maadoitus kokonaan uudelleen.

10. Tarkista virtakaapelin johtavuus.
Jos virtakaapeli ei johda sahkda, vaihda se uuteen ja tarkista maadoitus
kokonaan uudelleen.
Jos virtakaapeli johtaa sahko3a, paikanna vika telineen tai paakoneen
asennusoppaan avulla.

IBM 2194 -laitteen, malli TS4, maadoituksen tarkistus

Tarkista IBM 2104 -laitteen, malli TS4, maadoitus tekemalla seuraavat toimet:

1. Varmista, ettda kumpaankin virtavastakkeeseen n on kytketty virtakaapeli.
Katso kuva 11.

= "\

B8 [T
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Kuva 11. Virtakaapelit ja SCSI-vastakkeet (IBM 2104, malli TS4).

2. Varmista, ettei virtakaapeleita ole toisesta paastaan kytketty pistorasiaan.
Irrota kaapelit pistorasiasta tarvittaessa.
SCFIN910
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Huomio: Jotkin virtapiirit voivat vaurioitua, jos ulkoiset SCSl-kaapelit ovat

kytkettyna IBM 2104 -laitteeseen, malli TS4, maadoituksen tarkistuksen aikana.

Varmista, ettei SCSl-vastakkeisiin [fJ ole kytketty ulkoisia

SCSl-kaapeleita. Katso kuvaa 11.

Tarkista IBM 2104 -laitteen, malli TS4, rungon [ ja kummankin virtakaapelin

maadoitusnastan valinen johtavuus.

a. Tarkista virtakaapelit ja varmista, ettd kolmannen johtimen maadoitusiliitin
on hyvassa kunnossa.

b. Tarkista mittarin avulla, ettd kolmannen johtimen maadoitusjohtavuus on
enintdan 0,1 ohmia ulkoisen maadoitusnastan ja rungon maajohdon valilla.

Jos johtavuus on hyva, maadoituksen tarkistus on valmis.

Jos maadoitus ei ole kunnossa, irrota virtakaapelit paavirtavastakkeista.

a. Tarkista kummankin virtakaapelin johtavuus.

b. Jos jompikumpi virtakaapeleista ei johda sahkda, vaihda se uuteen.

c. Tarkista IBM 2104 -laitteen, malli TS4, rungon ja kummankin
tuuletin-virtaldhdemoduulin virtavastakkeen maadoitusnastan [l
valinen johtavuus. Katso kuvaa 12.

SC000331

Kuva 12. Maadoitusnasta (IBM 2104, malli TS4)

d Jos jompikumpi tuuletin-virtalahdemoduuleista ei johda sahkda, vaihda se
uuteen. (Lisatietoja on julkaisun Expandable Storage Plus 2104 Model
DS4 and Model TS4 Service Guide kohdassa, jossa kerrotaan
tuuletin-virtaldhdemoduuleista (fan and power supply assemblies.)
Siirry jaksoon “Checking the grounding of the 2104 Model TS4” ja
tarkista maadoitus kokonaan uudelleen tekemalla vaiheet 1 - 6d.
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Virransyoton katkaisu IBM 2104 -laitteesta, malli DS4 tai TS4

220

Virransyoton katkaisu IBM 2104 -laitteesta, malli Ds4

Huomautus: Al3 katkaise virransyéttéa pagkoneeseen tai IBM 21094 -laitteeseen, malli DS4,
jollei ohjeissa kehoteta tekemaan niin.

Katkaise virransyotto IBM 2104 -laitteeseen, malli DS4, tekemalla seuraavat toimet:

1. Tarkista yhdessa asiakkaan kanssa, etta kaikki IBM 2104 -laitteen, malli DS4,
ja paakoneen valiset toiminnot ovat paattyneet.

2. Aseta kummankin tuuletin-virtalahdemoduulin vaihtovirtakytkin n

valmiusasentoon (standby). Katso kuvaa 13.

Huomautukset:

a. Joissakin IBM 2104 -laitteen DS4-malleissa on seka tuuletin-virtalahdemoduuli
ettd tuuletinmoduuli. Tuuletinmoduulissa ei ole valmiusasentoon (standby)
asetettavissa olevaa vaihtovirtakytkinta.

b. Tuuletin-virtaldahdemoduulin CHK-merkkivalo saattaa palaa, vaikka laitteen
vaihtovirtakytkin on valmiusasennossa.

/N

v

B yam——— “\ i

) "@\e@H ne
B

AN

Kuva 13. Virran syétén katkaisu IBM 2104 -laitteesta, malli DS4.

SC000206
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3. VAARA

Seuraavassa vaiheessa joudut irrottamaan virtakaapeleita. Naissa
kaapeleissa on jannite, jos telineen virranjakoyksikossa tai
keskeytymattoman virransaannin varmistavassa UPS-yksikdssa on
edelleen virta kytkettyna. (1)

Irrota virtakaapelit E IBM 2104 -laitteen, malli DS4, takalevysta. Katso kuvaa 13.
4. Kytke virta IBM 2104 -laitteeseen, malli DS4, tekemalla seuraavat toimet:
a. Kytke virtakaapelit [ .
b. Aseta kummankin tuuletin-virtaldhdemoduulin vaihtovirtakytkin [l
on-asentoon.

Huomautus: Voit maarittaa IBM 2104 -laitteen, malli DS4, kaynnistysjarjestyksen.
Lisatietoja on julkaisun Expandable Storage Plus 2104 Model DS4 and

Model TS4 Service Guide kohdissa, joissa kasitellaan asemien automaattisen
kaynnistyksen valitsinta (drive autostart switch) ja viivastetyn

kaynnistystilan valitsinta (delay motor start mode switch).

Virransyoton katkaisu IBM 2104 -laitteesta, malli TS4

Huomautus: Al katkaise virransyé6ttod paakoneeseen tai IBM 2104 -laitteeseen,
malli TS4, jollei ohjeissa kehoteta tekemaan niin.

Katkaise virransy6ttd IBM 2104 -laitteeseen, malli TS4, tekemalla seuraavat toimet:

1. Tarkista yhdessa asiakkaan kanssa, etta kaikki IBM 2104 -laitteen, malli TS4,
ja paakoneen valiset toiminnot ovat paattyneet.

2. Aseta IBM 2104 -laitteen, malli TS4, kummankin tuuletin-virtalahdemoduulin
vaihtovirtakytkin n valmiusasentoon (standby). Katso kuvaa 14.

Huomautukset:

a. Joissakin IBM 2104 -laitteen TS4-malleissa on seka tuuletin-
virtaldhdemoduuli ettd tuuletinmoduuli. Tuuletinmoduulissa ei ole
valmiusasentoon (standby) asetettavissa olevaa vaihtovirtakytkinta.

b. Tuuletin-virtaldhdemoduulin CHK-merkkivalo saattaa palaa, vaikka laitteen
vaihtovirtakytkin on valmiusasennossa.
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Kiva 14. Virransyéton katkaisu IBM 2104 -laitteesta, malli TS4.

3. lIrrota virtakaapelit E pistorasiasta ja IMB 2104 -laitteen, malli TS4,
takalevysta. Katso kuvaa 14.

4. Kytke virta IBM 2104 -laitteeseen, malli TS4, tekemalla seuraavat toimet:
a. Kytke virtakaapelit [ .
b. Aseta kummankin tuuletin-virtaldahdemoduulin vaihtovirtakytkin n on-asentoon.

Huomautus: Voit maarittaa IBM 2104 -laitteen, malli TS4, kaynnistysjarjestyksen.
Lisatietoja on julkaisun Expandable Storage Plus 2104 Model DS4 and

Model TS4 Service Guide kohdissa, joissa kasitellaan asemien automaattisen
kaynnistyksen valitsinta (drive autostart switch) ja viivastetyn kaynnistystilan
valitsinta (delay motor start mode switch).

SCFIN914
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VAARA-ohjeet
VAARA

Seuraavassa vaiheessa joudut irrottamaan virtakaapeleita. Ndissa
kaapeleissa on jannite, jos telineen virranjakoyksikossa tai
keskeytymattoman virransaannin varmistavassa UPS-yksikossa on
edelleen virta kytkettyna. (1)

VAARA

Al3 yrita avata tuuletin-virtalihdemoduulin koteloa. (2)

VAARA

Al3 kytke virtakaapelia tuuletin-virtalihdemoduuliin, ennen kuin laite on
kunnolla paikallaan ja sen kiinnitysruuvit on kierretty kiinni. (3)

VAARA

Vaarin kytketty tai maadoittamaton pistorasia saattaa aiheuttaa varallisen
jannitteen jarjestelman tai siihen liitettyjen laitteiden metalliosiin.

Asiakas on vastuussa sdhk6asennusten asianmukaisuudesta.

Al irrota ukonilman aikana kaapeleita tai ylijannitesuojia, jotka on
asennettu tietoliikennetta, nayttopaatteita, kirjoittimia tai puhelimia varten.
Muutoin voit saada sdhkoiskun. (4)

VAARA

Al3 irrota ukonilman aikana kaapeleita tai ylijinnitesuojia, jotka on
asennettu tietoliikennetta, nayttopaatteita, kirjoittimia tai puhelinta varten.
Muutoin voit saada sahkoiskun. (5)
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Varoitukset

Varoitus:
Tassa yksikossa voi olla kaksi verkkojohtoa. Katkaise virransyo6tto irrottamalla
molemmat verkkojohdot. (1)

CARD1 | CARD?2 A

[ [meg]
]

PN 09L3135

>240V~
SC000325

Kuva 15. Verkkojohtojen mééréé koskeva varoitustarra.

Varoitus:
Ala irrota kantta dlaka huolla, koska laite ei sisdlla huollettavia osia. (2)

ML

> 240V ~

SC000326

Kuva 16. Virtaldhteen kanteen kiinnitetty varoitustarra.

Varoitus:
Kaksinapainen/nollajohtimillinen sulakeliitéanta. (3)

CAUTION:

DOUBLE POLE /

L
F1=TIOA/250V  NEUTRAL FUSING

—F=—=—N

F2=T10A/250V.

SC000327

Kuva 17. Sulakeliitdénnén varoitustarra.
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Varoitus:
Tama yksikko painaa yli 32 kg. Katso lisatietoja julkaisuista. (4)

VAN \

Katso oppaista 32 kg

SC000220

Kuva 18. IBM 2104 -laitteen, malli DS4, painotarra.

Varoitus:

Tayteen asennetussa IBM 2104 -laitteessa, malli DS4, on 14 asemaa ja kaksi
virtalahdettd, ja se painaa yli 32 kg. IBM 2104 -laitteesta, malli DS4, on
irrotettava vahintaan kuusi asemaa, ennen kuin se nostetaan tai asennetaan
telineeseen, tai IBM 2104 -laitteeseen, malli TS4. Nain IBM 2104 -laitteen,

malli DS4, kokonaispaino pienenee alle 32 kiloon, ja kaksi henkil6a voi

kasitella sita turvallisesti. Jos painoa on enemman, henkil6t voivat loukkaantua.

Huomio:
Jos asemiin on tallennettu tietoja, merkitse asemat, ennen kuin irrotat ne.

Kun asennat asemat paikalleen, aseta kukin niista samaan asemapaikkaan,
josta olet irrottanut aseman. Muutoin tiedot voivat havita.

A\
15

> 18 kg > 32 kg
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Varoitus:
Tama yksikko painaa 32 - 55 kg. (5)

A @

32-55 kg

SC000219

Kuva 19. IBM 2104 -laitteen, malli TS4, painotarra.

Varoitus:

Tayteen asennettua tuotetta siirrettdessa, asennettaessa ja kuljetettaessa on
kaytettava tuotteen mukana toimitettua nostotyokalua. Tuotteen turvalliseen
siirtoon tarvitaan kolme henkil6a. Jos henkilditd on vahemman,

he voivat loukkaantua.

Jos nostotyokalu ei ole kdytettdvissa, tuotteen painoa on vahennettava
vahintdan 32 kiloon irrottamalla tuotteesta kaikki raskaat osat, kuten
levyasemat ja virtaldhteet. Taman jéalkeen tuotteen siirtoon,
asennukseen ja kuljetukseen tarvitaan vain kaksi henkil6a. (6)

Huomio:

Jos asemiin on tallennettu tietoja, merkitse asemat, ennen kuin irrotat ne.
Kun asennat asemat paikalleen, aseta kukin niistd samaan asemapaikkaan,
josta olet irrottanut aseman. Muutoin tiedot voivat havita.

> 18 kg >32kg
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Varoitus:

Valmiustilan symboli on DC-symbolin oikealla puolella kytkimen SW1
ylapuolella. Kun kdannat kytkimen SW1 oikealle valmiustilan symbolin
kohdalle, vaihtovirran syo6tto yksikkoon ei katkea. (7)

| bc O

SWi1

SC000328

Kuva 20. Kytkin valmiustila-asennossa.

Varoitus:

Vakain tulee kiinnittaa kunnolla telineen etupuolelle sen alaosaan, ettei
teline kaadu, kun siita irrotetaan IBM 2104 -laite, malli DS4. Al4 asenna
telineeseen tai veda siita yksikkoa, ellei telineessa ole vakainta. (8)

Varoitus:
Vakain tulee kiinnittda kunnolla telineen etupuolelle sen alaosaan, ettei

teline kaadu, kun siiti irrotetaan IBM 2104 -laite, malli DS4. Al4 asenna
telineeseen tai irrota siita yksikkoa, ellei telineessa ole vakainta. (9)
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Varoitus:
Ala tyonna kasiasi tai tyokaluja tyhjaan tuulettimen asennuspaikkaan. (10)

Varoitus:
Ala tyonna kasiasi tai tyokaluja tyhjaan tuuletin-virtalahdemoduulin
asennuspaikkaan. (11)

Varoitus:
Ala tyonna kasiasi tai tyokaluja tyhjaan SCSI-liitantakortin asennuspaikkaan.
(12)

Varoitus:

Tama tuote on turvallisuuden vuoksi varustettu maadoitetulla verkkojohdolla
ja pistokkeella. Kytke tama verkkojohto vain maadoitettuun pistorasiaan.
Muutoin voit saada sdhkoiskun. (13)

Varoitus:
Ala koske pistorasiaan tai sen peitelevyyn muulla kuin mittauskoettimella,
ennen kuin olet tehnyt loppuun taman turvatarkastuksen. (14)

Varoitus:

Jos lukema on muu kuin aareton, ala jatka. Korjaa johdotus ja jatka

vasta sitten. Al3 kytke virtaa ryhmijohdon virrankatkaisimesta, ennen kuin
aiemmat vaiheet on tehty asianmukaisesti. (15)

Varoitus:

Al pida kiinni tuuletinmoduulien tai tuuletin-virtalihdemoduulin kahvoista,
kun kannat IBM 2104 -laitteen mallia DS4. Nama kahvat eivat kesta

yksikon painoa. (16)
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Varoitus:
Kun tyonnat moduulin aukkoon, salpa liikkuu automaattisesti kohti
lukitusasentoa. Varo, etteiviat sormesi jaa salvan ja moduulin valiin. (17)

Varoitus:
Ennen kuin jatkat, varmista, ettd paavirtakaapeli on irrotettu
viallisesta tuuletin-virtalahdemoduulista. (18)

Varoitus:
Ala tyonna kasiasi tai tyokaluja tuuletin-virtalahdemoduulin ylapuolella olevaan
aukkoon. (19)

Varoitus:
Ala tyonna kasiasi tai tyokaluja virtalahdemoduulien vélissa olevaan
aukkoon. (20)

Varoitus:

Jos IBM 2104 -laite, malli DS4, on asennettu telineeseen, jonka malli on T00
tai T42, lue myos kyseisen telineen turvaohjeet, ennen kuin aloitat telineessa
olevan moduulin irrotuksen. Turvaohjeet ovat julkaisun 7014 Model T00

and T42 Rack Installation and Service Guide, SA38-0577, kohdassa, jossa
kuvataan jarjestelman asennusta. Julkaisu on myos seuraavassa
WWW-sivustossa:
www-1.ibm.com/servers/eserver/pseries/library/hardware_docs/7014_t00.html
(21)

Varoitus:

IBM 2104 -laitteen mallit on tarkoitettu asiakkaan asennettaviksi, ja ne on
sertifioitu tahan tarkoitukseen. Varmista, etté jarjestelma tai teline, johon
IBM 2104 -laitteen malli DS4 tai TS4 asennetaan, on myos tarkoitettu ja
sertifioitu asiakkaan asennettavaksi. Jos nain ei ole, laitteen asennus tulee
jattaa tietokoneteknikon tehtavaksi. (22)
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Varoitus:
Ala tyonna kasiasi tai tyokaluja korttikehikon asennuspaikkaan. (23)

Varoitus:
I__BM 2104 -laitteen, malli TS4, nostoon tarvitaan kolme henkil6a.
Ala yrita nostaa laitetta yksin. (24)

Varoitus:

Al3 pida kiinni tuuletinmoduulien tai tuuletin-virtalihdemoduulien kahvoista,
kun kannat IBM 2104 -laitteen mallia TS4. Nama kahvat eivit kesta yksikon
painoa. (25)

Varoitus:

IBM 2104 -laite, malli DS4, on tarkoitettu asiakkaan asennettavaksi, ja se on
sertifioitu tahan tarkoitukseen. Varmista, etta jarjestelma tai teline, johon
IBM 2104 -laitteen malli DS4 asennetaan, on myds tarkoitettu ja sertifioitu
asiakkaan asennettavaksi. Jos nain ei ole, laitteen asennus tulee jattaa
tietokoneteknikon tehtavaksi. (26)

Varoitus:

IBM 2104 -laite, malli TS4, on tarkoitettu asiakkaan asennettavaksi, ja se on
sertifioitu tahan tarkoitukseen. Varmista, etta jarjestelma, johon

IBM 2104 -laitteen malli TS4 asennetaan, on myos tarkoitettu ja sertifioitu
asiakkaan asennettavaksi. Jos ndin ei ole, laitteen asennus tulee jattaa
tietokoneteknikon tehtavaksi. (27)
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Consignes de protection de I'environnement et de sécurité

Cette section contient les informations suivantes :

® Consignes de sécurité et significations

® Procédures de vérification de la sécurité pour ce produit

® Consignes et instructions de protection de I'environnement

Consignes de sécurité et significations
Des consignes de sécurité sont contenues dans ce document.

La notification de type Danger vous avertit des conditions ou des procédures
qui peuvent entrainer la mort ou de graves accidents corporels.

La notification de type Attention vous avertit des conditions ou des
procédures qui peuvent entrainer des accidents corporels sans
gravité.

La notification de type Avertissement vous avertit des conditions ou
des procédures qui peuvent endommager les machines, I'équipement, les
programmes ou les données.

Les notifications sont répertoriées par ordre numérique selon leur

ID, qui est affiché entre parenthéses a la fin de chaque

notification. Reportez-vous aux exemples suivants de notifications de
type Danger et Attention pour connaitre I'emplacement de I'ID.

DANGER

Une prise de courant cablée de maniére incorrecte peut induire une
tension dangereuse sur les piéces métalliques du systéme ou les
composants connectés au systéme. Il appartient au client de s'assurer
que la prise de courant est correctement cablée et mise a la terre

afin d'éviter tout risque de choc électrique. (1)

AVERTISSEMENT : N'introduisez pas les mains ou des objets dans
I'ouverture de I'espace contenant le bloc de ventilation. (1)
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Décharge électrostatique (ESD)

Avertissement Lorsque vous gérez des unités
remplacables en clientéle (FRU) et d'autres composants
* informatiques, prenez ces précautions afin d'éviter les dommages
liés a I'électricité statique : limitez vos mouvements. Les mouvements
« contribuent a générer de I'électricité statique autour de vous.
Manipulez les composants avec précaution. Tenez les cartes par
* les bords ou par le boitier métallique. Ne touchez jamais des
e circuits exposés.
Empéchez les personnes qui ne sont pas correctement
isolées de toucher les composants informatiques.
Avant d'installer un nouveau composant, mettez en contact le
* package antistatique contenant cette piéce avec une piéce
métallique non peinte des modeéles 2104 DS4 ou TS4 ou du
systeme hote pendant au moins deux secondes. Ceci permet de
réduire I'électricité statique dans le package et sur vous.
Sortez la piece de son package et, si possible,
installez-la directement sur le modéle 2104 DS4 ou TS4 sans la
poser. Si vous posez cette piéce, procédez comme suit :
1. Placez le package antistatique contenant la piéce sur
une surface plane et lisse .
2. Placez la piéce sur le package antistatique. Vous ne devez
pas placer la piéce directement sur une surface métallique.

Procédures de vérification de la sécurité

Les procédures de vérification de la sécurité décrivent comment
vérifier le modéle 2104 DS4 ou TS4.

ATTENTION :

Les modéles 2104 DS4 et TS4 sont destinés a étre installés par

le client et sont certifiés pour la configuration client. Assurez-vous que
le systéme ou I'armoire dans lequel vous

prévoyez d'installer le modéle 2104 DS4 ou TS4 est également congu et
certifié pour la configuration client. Dans le cas contraire, le

modéle 2104 DS4 ou TS4 doit étre installé par un technicien de
maintenance. (22)

Vérification de I'armoire

Pour plus d'informations sur la vérification de la sécurité de
I'armoire, reportez-vous a la documentation sur l'installation de
I'armoire.
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Vérification du modele 2104 DS4 ou TS4

Exécutez les vérifications de sécurité suivantes afin d'identifier les
conditions dangereuses.

Controles de I'extérieur de la machine

Exécutez les vérifications suivantes sur I'extérieur de la machine :

1.

N

11.

Recherchez les dommages sur le boitier ( pieces desserrées,
cassées ou arétes vives).

Vérifiez les cables d'alimentation et assurez-vous que

la gaine d'isolation n'est pas usée ou endommagée.
Recherchez les modifications apparentes non standard. Evaluez

la sécurité de ces modifications.

Vérifiez que tous les boitiers externes sont présents et qu'ils

ne sont pas endommagés.

Assurez-vous que les loquets et les charniéres sont en état

de fonctionnement.

Vérifiez que les cables d'alimentation ne sont pas endommagés.
Recherchez les cables usés, endommagés ou pincés.

Vérifiez les blocs de ventilation et d'alimentation. Assurez-vous que les
fixations du boitier du bloc

d'alimentation (vis ou rivets) n'ont pas été retirées ou
déformées.

Vérifiez que le cable d'interface externe n'est pas endommageé.

. Recherchez les arétes vives, les dommages ou les altérations

sur le boitier qui pourraient exposer les piéces internes du
périphérique.
Corrigez tous les défauts constatés.

Controles de l'intérieur de la machine

Exécutez les vérifications suivantes sur l'intérieur de la machine :

1. Recherchez les modifications non réalisées par IBM sur la machine.
Si vous en détectez, procurez-vous le formulaire " Non-IBM
Alteration Attachment Survey", numéro R009, aupres de I'agence
commerciale IBM. Complétez le formulaire et renvoyez-le a I'agence
commerciale.

2. Al'intérieur de la machine, recherchez les éléments suivants :

* Présence de métal ou autres éléments contaminants
® Présence d'eau ou d'un autre liquide
¢ Traces de feu
e Dommages provoqués par la fumée
3. Recherchez les défauts mécaniques apparents, tels que les composants
desserrés.

4. Vcérifiez que les cables et les connecteurs exposés ne sont pas usés,

Casseés ou pincés.
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Vérification des étiquettes de sécurité

234

Exécutez les vérifications suivantes sur les étiquettes de sécurité :

1. Vérifiez que I'étiquette est présente sur le modéle 2104 DS4 ou
Ts4.

Reportez-vous a la figure 1.

MACHINE TYPE 2104

===T=e [ ] bRAWER(DS4) [ ]100-240 V~;5,0-2,5 AICORD 50/60 Hz
Marca Registrada D 48V — 10A

T of International Business Machines C [] TOWER(TS4) 100— 240 V ;5,0 —2,5 ACORD 50/60 Hz
2104 Microcode
© Copyright IBM Corp. 2000 All rights reserved. This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject
US Government Users Restricted Rights - to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful

Use, duplication or disclosure restricted

interference, and (2) this device must accept any interference received,
by GSA ADP Schedule Contract with IBM Corp.

including interference that may cause undesired operation.

C E o @ Canada ICES / NMB - 003 Class / Classe A

VEe: COBEIE. s AAmMBRmEETY, D026

E Sk
COEBERERATERATSE . s o g 13
BRBEESI SR T ENBUET, LRI ARAR - £ BEGTRP R
@ WWED NOM-0I8 SPSBCREREmEYLRE o T RS AT AN
NS/ 142277 UM BY3LOBRSNBENHBUET, BRAEERE RERELAEHHE
SC000274
Figure 1. Etiquette du modele 2104 DS4 ou TS4
2. Veérifiez que I'étiquette de type Attention du cordon
d'alimentation est présente sur le boitier d'alimentation électrique
du modéle 2104 DS4 ou TS4. Reportez-vous
a la figure 2.
ATTENTION :
Cette unité peut avoir deux cordons d'alimentation. Pour
couper toute I'alimentation électrique, déconnectez les deux cordons. (1)
VANE
CARD1 | CARD2 0 g
PSUT | | PSU2 §
a4 A\
>240V~
SC000325
Figure 2. Etiquette Attention du cordon d'alimentation
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3. Vérifiez que I'étiquette de type Attention du boitier du bloc
d'alimentation est présente sur le boitier d'alimentation électrique
du modéle 2104 DS4 ou TS4. Reportez-vous a la figure 3.

ATTENTION :
Ne pas ouvrir. Ne tenter aucune réparation. Aucune piéce n'est réparable en clientéle. (2)

OAM

> 240V ~

SC000326
Figure 3. Etiquette de type Attention du boitier du bloc d'alimentation

4. Veérifiez que I'étiquette de type Attention du fusible est
présente sur le boitier d'alimentation électrique du modeéle 2104 DS4
ou TS4. Reportez-vous a la figure 4.

ATTENTION : Fusible neutre/bipolaire. (3)
CAUTION:

DOUBLE POLE /

F1=TI0A/250V  NEUTRAL FUSING
————N
F2=T10A / 250V

$C000327

Figure 4. Etiquette de type Attention du fusible
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5. Vérifiez que I'étiquette du poids est présente sur le modéle
2104 DS4 ou TS4. Reportez-vous a la figure 5.

ATTENTION :

Cette unité pése plus de 32 Kg. Reportez-vous a la documentation. (4)

AN A

Reportez-vous
a la documentation 32 Kg

SC000220

Figure 5. Etiquette du poids du modéle 2104 DS4

ATTENTION : Si un modéle 2104 DS4 contient 14 unités et deux
boitiers d'alimentation électrique (configuration compléte), son

poids total est supérieur a 32 Kg. Vous devez retirer au minimum six
unités du modéle 2104 DS4 avant de le soulever ou de l'installer dans
une armoire ou dans un modéle 2104 TS4.

Cela permet de réduire le poids total a moins de 32 Kg afin que deux
personnes puissent porter le modéle 2104 DS4 en toute sécurité.

Le non-respect de cette consigne peut engendrer des accidents.

Attention : Si des données sont stockées sur les unités, apposez une
étiquette sur ces unités avant de les retirer. Lorsque vous replacez
les unités, installez-les dans leur baie d'origine. Le non-respect de
cette consigne peut engendrer la perte de données.

® >

K >32Kg

\
—
o
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6. Veérifiez que I'étiquette du poids est présente sur le modéle
2104 TS4. Reportez-vous a la figure 6.

ATTENTION :
Cette unité pése entre 32 et 55 Kg. (5)

A®

32-55Kg

$C000219

Figure 6. Etiquette du poids du modéle 2104 TS4

ATTENTION : L'outil de levage fourni est requis pour déplacer,

installer et repositionner le produit une fois celui-ci complet.

Trois personnes sont nécessaires pour déplacer le produit en toute
sécurité. Le non-respect de cette consigne peut engendrer des accidents.

Si vous ne pouvez pas accéder facilement a I'outil de

levage, vous devez diminuer le poids du produit a 32 Kg ou moins en
retirant tous les composants lourds (unités de disque et boitiers
d'alimentation électrique). Seules deux personnes sont alors
nécessaires pour déplacer, installer et repositionner le produit. (6)

Attention : Si des données sont stockées sur les unités, apposez une
étiquette sur ces unités avant de les retirer.

Lorsque vous replacez les unités, installez-les dans leur baie d'origine.
Le non-respect de cette consigne peut engendrer la perte de données.

&

Ki >32Kg

\Z
—
co
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7. Veérifiez que I'étiquette de condition de veille est présente sur
le modéle 2104 DS4 ou TS4. Reportez-vous a la figure 7.

ATTENTION :

La condition de veille est indiquée par le symbole situé a droite du
symbole DC (courant continu) juste au-dessus du commutateur SW1.
Lorsque vous basculez le commutateur SW1 sur la

droite juste en dessous du symbole de veille, I'alimentation en
courant alternatif de I'unité n'est pas coupée. (7)

DC

b

SwWi1

SC000326

Figure 7. Etiquette de condition de veille
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Vérification de la mise a la terre du modeéle 2104 DS4 ou TS4

Cette section contient des instructions concernant la vérification de
la mise a la terre du modéle 2104 DS4 ou TS4.

Vérification de la mise a la terre du modeéle 2104 DS4

Procédez aux étapes suivantes pour vérifier la mise a la terre du modéle 2104 DS4 :
1. Assurez-vous que toutes les alimentations électriques de

I'armoire ont été coupées. Reportez-vous a la documentation relative
a l'installation de I'armoire ou du systéme héte.

2. Assurez-vous que les cables d'alimentation |gJ sont connectés
a chaque bloc de ventilation et d'alimentation. Reportez-vous a la
figure 8. Assurez-vous également que l'autre extrémité des cables
d'alimentation est déconnectée de I'unité de distribution de
I'alimentation ou de la batterie de secours de I'armoire.

Reportez-vous a la documentation relative a l'installation de
I'armoire ou du systeme hote.

/n\

B i ~=w—rey |
E@ S}
| X5

P

\E/ SC000210

Figure 8. Cables d'alimentation et connecteurs SCSI du modéle 2104 DS4

3. Attention : Certains circuits électriques peuvent étre
endommagés si les cables externes SCSI sont connectés au modele 2104
DS4 lors de la vérification de la mise a la terre.
Assurez-vous qu'aucun cable SCSI externe n'est branché aux connecteurs [}
4. Vérifiez la mise a la terre du modéle 2104 DS4 :
a. Regardez les extrémités des prises de courant du connecteur
que vous avez déconnecté de l'unité d'alimentation électrique ou de
la batterie a I'étape 2 et vérifiez que la troisi€me broche du fil de
terre est en bon état.
b. Utilisez un appareil de mesure pour connecter une
extrémité au chassis du modéle 2104 DS4 et l'autre a la troisiéme
broche du fil de terre de la prise des connecteurs d'alimentation que
vous avez déconnectés a I'étape 2. Vous devez mesurer 0.1 ohm ou
moins entre la broche du fil de terre du connecteur d'alimentation et
le chassis du modele 2104 Model DS4.
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Si la mise a la terre est correcte, la vérification est terminée.
Dans le cas contraire, débranchez les cables d'alimentation des
blocs de ventilation et d'alimentation du modele 2104 DS4.

Si vous assurez la maintenance d'un modele 2104 DS4 220 volts, passez a I'étape 5.
Si vous assurez la maintenance d'un modéle 2104 DS4 -48 volts, passez a I'étape 7.

5. Vérifiez la continuité entre le boitier du modéle 2104 DS4 et
la broche de mise a la terren) du connecteur d'alimentation de
chaque bloc de ventilation et d'alimentation. Reportez-vous a la figure 9.

I
00

SC000329

Figure 9. Broche de mise a la terre (Modele 2104 DS4 220 V)

6. Passez a l'étape 9.

7. Vérifiez la continuité entre le boitier du modéle 2104 DS4 et
les broches de mise a la terre 1 et 7 de chaque connecteur
d'alimentation principale. Reportez-vous a la figure 10.

— =l

Broche6 ——> || || || | | < Broche
N = o o o

SC000330

Figure 10. Broches de mise a la terre (Modele 2104 DS4 -48 V)

8. Passez a I'étape 9.
9. Sil'un des blocs de ventilation et d'alimentation n'a pas de
continuité, remplacez-le. Reportez-vous a la section relative aux
blocs de ventilation et d'alimentation du document Expandable Storage
Plus 2104 Model DS4 and Model TS4 Service Guide. Procédez de nouveau a la
vérification compléte de la mise a la terre.
Si I'alimentation des blocs de ventilation et d'alimentation
est continue, il existe peut-étre un probléme au niveau du cable
d'alimentation ou de la mise a la terre du systéme héte.
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Si vous assurez la maintenance d'un modéle 2104 DS4 220 volts, passez a I'étape 10.
Si vous assurez la maintenance d'un modéle 2104 DS4 -48 volts,

reportez-vous au document relatif a l'installation de I'armoire ou du

systéme hote pour isoler le probléme. Procédez de nouveau a la

vérification compléte de la mise a la terre.

10. Vérifiez la continuité dans le cable d'alimentation.

Si I'alimentation du cable d'alimentation n'est pas continue,
remplacez-le, puis procédez de nouveau a la vérification compléete de
la mise a la terre.

Si I'alimentation du cable d'alimentation est continue,
reportez-vous au document relatif a l'installation de I'armoire ou du
systéeme hote pour isoler le défaut.

Vérification de la mise a la terre du modéle 2104 TS4
Procédez aux étapes suivantes pour vérifier la mise a la terre du modeéle 2104 TS4 :

1. Assurez-vous qu'un cable d'alimentation est relié a chaque port d'alimentation n
Reportez-vous a la figure 11.

SC000230

Figure 11. Cébles d'alimentation et connecteurs SCSI (Modele 2104 TS4)

2. Assurez-vous que les autres extrémités des cables d'alimentation
ne sont pas reliées aux prises de courant. Débranchez les cables si nécessaire.
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3. Attention : Certains circuits électriques peuvent étre
endommagés si les cables externes SCSI sont connectés au modéle 2104
TS4 lors de la vérification de la mise a la terre.
Assurez-vous qu'aucun cable SCSI externe n'est branché
aux connecteurs SCSI ﬂ
Reportez-vous a la figure 11.
4. Véeérifiez la continuité entre le boitier du modeéle 2104 TS4
et la broche de mise a la terre (1) de chaque cable d'alimentation.
a. Veérifiez les cables d'alimentation et assurez-vous que le
connecteur de mise a la terre a trois fils n'est pas endommagé.
b. Utilisez un appareil de mesure pour vérifier que la
continuité de la mise a la terre a trois fils est égale ou inférieure
a 0,1 ohm entre la broche de mise a la terre externe et la masse du
boitier.
5. Sila continuité est correcte, la vérification est terminée.
6. Dans le cas contraire, débranchez les cables d'alimentation des
connecteurs d'alimentation principale.
a. Vérifiez la continuité de chaque cable d'alimentation.
b. Sil'un des cables d'alimentation est défectueux, remplacez-le.
c. Vérifiez la continuité entre le boitier du modéle 2104 TS4
et la broche de mise a la terre n du connecteur d'alimentation de
chaque bloc de ventilation et d'alimentation. Reportez-vous a la figure 12.

SC000331

Figure 12. Broche de mise a la terre (Modele 2104 TS4)

d Sil'un des blocs de ventilation et d'alimentation n'a pas
de continuité, remplacez-le. (Reportez-vous a la section relative aux
blocs de ventilation et d'alimentation du document Expandable Storage
Plus 2104 Model DS4 and Model TS4 Service Guide.)

Reportez-vous a la

section "Vérification de la mise a la terre du modéle 2104 TS4" et
procédez aux étapes 1 a 6d pour effectuer de nouveau la vérification
de la mise a la terre.

SC000911
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Mise hors tension du modéle 2104 DS4 ou TS4

Mise hors tension d'un modéle 2104 DS4

Remarque : Nous vous conseillons de ne pas mettre le systéeme héte ou
le modéle 2104 DS4 hors tension sauf indication ou raison

particuliere.

Procédez aux étapes suivantes pour mettre un modéle 2104 DS4 hors tension :
1. Vérifiez avec le client que toutes les opérations réalisées

entre le modéle 2104 DS4 et le systéme héte sont terminées.

2. Positionnez le commutateur d'activation ou de mise en veille

du courant continu n de chaque bloc de ventilation et

d'alimentation sur veille. Reportez-vous a la figure 13.

Remarques :

a. Certains modéles 2104 DS4 disposent a la fois d'un bloc de
ventilation et d'alimentation et d'un bloc de ventilation. Le bloc de
ventilation ne posséde pas de commutateur d'activation ou de mise en
veille du courant continu.

Le voyant de vérification d'un bloc de ventilation et d'alimentation
peut étre allumé méme si son commutateur d'activation ou de mise en
veille du courant continu est positionné sur Standby (veille).

[EE—— L =01

/
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Figure 13. Mise hors tension d'un modeéle 2104 DS4

SC000912

Expandable Storage Plus 2104 Model DS4 and Model TS4 translations 243



3. DANGER

L'étape suivante indique comment procéder pour retirer les cables
d'alimentation. Ces cables sont sous tension si l'unité de
distribution de I'alimentation de I'armoire ou I'unité du bloc

‘ali i lle-mé nsion. (1)

Débranchez les cables d'alimentation situés a l'arriere du modéle 2104 DS4.
Reportez-vous a la figure 13.
4. Procédez aux étapes suivantes pour remettre un modéle 2104
DS4 sous tension : a. Réinstallez les cables d'alimentation |B.
b. Positionnez le commutateur d'activation ou de mise en
veille du courant continu de chaque bloc de ventilation et
d'alimentation sur On.

Remarque : Vous pouvez configurer la séquence de démarrage
de moteur du modéle 2104 DS4.

Pour plus d'informations, reportez-vous aux sections relatives
au commutateur de démarrage automatique de l'unité et au sélecteur de
mode de démarrage programmé du moteur dans le document Expandable
Storage Plus 2104 Model DS4 and Model TS4 Service Guide.

Mise hors tension d'un modéle 2104 TS4

Remarque : Nous vous conseillons de ne pas mettre le systeme hbte ou
le modéle 2104 TS4 hors tension sauf indication ou raison
particuliere.

Procédez aux étapes suivantes pour mettre un modele 2104 TS4 hors
tension :

1. Vérifiez avec le client que toutes les opérations

réalisées entre le modéle 2104 TS4 et le systéme hote sont terminées.
2. Alarriere du modéle 2104 TS4, positionnez le commutateur de
courant continu actif/veille Jglj de chaque bloc de ventilation et
d'alimentation sur veille. Reportez-vous a la figure 14.

Remarques :

a. Certains modeles 2104 TS4 disposent a la fois d'un bloc de
ventilation et d'alimentation et d'un bloc de ventilation. Le bloc de
ventilation ne posséde pas de commutateur d'activation ou de mise en
veille du courant continu.

b. Le voyant de vérification d'un bloc de ventilation et
d'alimentation peut étre allumé méme si son commutateur d'activation
ou de mise en veille du courant continu est positionné sur Standby
(veille).

SC000913
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Figure 14. Mise hors tension d'un modéle 2104 TS4

3. Débranchez les cables d'alimentation Econnectés a la prise de
courant et ceux situés a l'arriere du modéle 2104 TS4. Reportez-vous
a la figure 14.
4. Procédez aux étapes suivantes pour mettre de nouveau un modele
2104 TS4 sous tension :

a. Reéinstallez les cables d'alimentation H.

b. Positionnez le commutateur d'activation ou de mise en
veille du courant continu [l de chaque bloc de ventilation et
d'alimentation sur On.

Remarque : Vous pouvez configurer la séquence de démarrage du
moteur du modéle 2104 TS4.

Pour plus d'informations, reportez-vous aux sections relatives
au commutateur de démarrage automatique de l'unité et au sélecteur de
mode de démarrage programmé du moteur dans le document Expandable
Storage Plus 2104 Model DS4 and Model TS4 Service Guide.
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Expandable Storage Plus 2104 Model DS4 and Model TS4 translations 245



Notifications de type Danger

246

DANGER

L'étape suivante indique comment procéder pour retirer les cables
d'alimentation. Ces cables sont sous tension si l'unité de
distribution de I'alimentation de I'armoire ou I'unité du bloc
d'alimentation est elle-méme sous tension. (1)

DANGER

N'essayez pas d'ouvrir les boitiers du bloc de ventilation et d'alimentation. (2)

DANGER

Ne branchez aucun cable d'alimentation au bloc de ventilation et
d'alimentation tant que ce dernier ne se trouve pas dans un
emplacement définitif et que ses vis moletées ne sont pas
complétement serrées. (3)

DANGER

Une prise de courant cablée de maniére incorrecte peut induire une
tension dangereuse sur les piéces métalliques du systéme ou les
composants connectés au systéme. Il appartient au client de s'assurer

que la prise de courant est correctement cablée et mise a la terre

afin d'éviter tout risque de choc électrique. En cas d'orage, ne déconnectez
pas les cordons des postes, desimprimantes, des téléphones ou des
parafoudres des lignes de transmission. (4)

DANGER

En cas d'orage, ne déconnectez pas les cordons des postes, des
imprimantes, des téléphones ou des parafoudres des lignes de
transmission. (5)
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Notifications de type Attention

ATTENTION :
Cette unité peut avoir deux cordons d'alimentation. Pour
couper toute I'alimentation électrique, déconnectez les deux cordons. (1)

CARD1 | CARD?Z A
SILT
A o

>240V~

PN 09L3135

SC000325

Figure 15. Etiquette de type Attention du cordon d'alimentation

ATTENTION :
Ne pas ouvrir. Ne tenter aucune réparation. Aucune piéce n'est
réparable en clientéle. (2)

QMM

> 240V ~
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Figure 16. Etiquette de type Attention du boitier du bloc d'alimentation

ATTENTION : Fusible neutre/bipolaire. (3)

CAUTION:

DOUBLE POLE /

Ft =T*0A/250VN NEUTRAL FUSING

F2=T10A/ 250V

SC000327

Figure 17. Etiquette de type Attention du fusible

SC000916
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ATTENTION :
Cette unité pése plus de 32 Kg. Reportez-vous a la documentation. (4)

VAN N

Reportez-vous 32 Kg
a la documentation

SC000220

Figure 18. Etiquette du poids du modele 2104 DS4

ATTENTION : Si un modéle 2104 DS4 contient 14 unités et deux
boitiers d'alimentation électrique (configuration compléte), son

poids total est supérieur a 32 Kg. Vous devez retirer au minimum six
unités du modéle 2104 DS4 avant de le soulever ou de l'installer dans
une armoire ou dans un modéle 2104 TS4.

Cela permet de réduire le poids total a moins de 32 Kg afin que

deux personnes puissent porter le modéle 2104 DS4 en toute sécurité.
Le non-respect de cette consigne peut engendrer des accidents.

Attention : Si des données sont stockées sur les unités, apposez une
étiquette sur ces unités avant de les retirer. Lorsque vous replacez
les unités, installez-les dans leur baie d'origine. Le non-respect de
cette consigne peut engendrer la perte de données.

Ki > 32 Kg

> 18 Kg
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ATTENTION :
Cette unité pése entre 32 et 55 Kg. (5)

AN\ @

32-55Kg

SC000219
Figure 19. Etiquette du poids du modele 2104 TS4

ATTENTION : L'outil de levage fourni est requis pour déplacer,
installer et repositionner le produit une fois celui-ci complet.

Trois personnes sont nécessaires pour déplacer le produit en toute sécurité.

Le non-respect de cette consigne peut engendrer des accidents.

Si vous ne pouvez pas accéder facilement a I'outil de

levage, vous devez diminuer le poids du produit a 32 Kg ou moins en
retirant tous les composants lourds (unités de disque et boitiers
d'alimentation électrique). Seules deux personnes sont alors
nécessaires pour déplacer, installer et repositionner le produit. (6)

Attention : Si des données sont stockées sur les unités, apposez une
etiquette sur ces unités avant de les retirer.

Lorsque vous replacez les unités, installez-les dans leur baie d'origine.
Le non-respect de cette consigne peut engendrer la perte de données.

> 18 Kg > 32 Kg
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ATTENTION : La condition de veille est indiquée par le symbole situé
a droite du symbole DC (courant continu) juste au-dessus du
commutateur SW1. Lorsque vous basculez le commutateur SW1 sur la
droite juste en dessous du symbole de veille, I'alimentation en
courant alternatif de I'unité n'est pas coupée. (7)

| bc O

SWi1

S$C000328

Figure 20. Emplacement de la condition de veille

ATTENTION : Le stabilisateur doit étre correctement attaché au
panneau inférieur de I'armoire afin d'éviter a cette derniére de
basculer vers I'avant lors du retrait du modéle 2104 DS4 hors de
I'armoire. Aucune unité ne doit étre retirée ou installée

si aucun stabilisateur n'est attaché a I'armoire. (8)

ATTENTION : Le stabilisateur doit étre correctement attaché au
panneau inférieur de I'armoire afin d'éviter a cette derniére de
basculer vers I'avant lors de Il'installation du modéle 2104 DS4 dans
I'armoire. Aucune unité ne doit étre retirée ou installée si aucun
stabilisateur n'est attaché a I'armoire. (9)
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ATTENTION : N'introduisez pas les mains ou des objets dans I'espace
contenant le bloc de ventilation. (10)

ATTENTION : N'introduisez pas les mains ou des objets dans I'espace
contenant le bloc de ventilation et d'alimentation. (11)

ATTENTION : N'introduisez pas les mains ou des objets dans I'espace
contenant la carte support de l'interface SCSI. (12)

ATTENTION : Ce produit est équipé d'un cordon d'alimentation a trois

fils et d'une fiche d'alimentation pour la sécurité de I'utilisateur. Utilisez ce
cable d'alimentation avec une prise de courant correctement mise a la terre
afin d'éviter tout risque de choc électrique. (13)

ATTENTION : Ne touchez pas la prise de courant ou le cache de cette
derniére avec un objet autre qu'un appareil de contréle avant
d'avoir terminé cette vérification de sécurité. (14)

ATTENTION : Si le nombre relevé n'est pas I'infini, ne poursuivez
pas. Apportez les modifications nécessaires au cablage avant de
poursuivre. Ne mettez pas le disjoncteur principal sous tension avant
d'avoir réalisé les étapes précédentes de maniére satisfaisante. (15)

ATTENTION : N'utilisez pas les poignées des blocs de ventilation et
d'alimentation pour porter le modéle 2104 DS4. Ces
poignées ne sont pas congues pour supporter le poids de I'unité. (16)
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ATTENTION : Lorsque vous insérez le bloc dans son emplacement
définitif, la languette se place automatiquement en position fermée.
Veillez a ne pas vous coincer les doigts entre la languette et le
bloc. (17)

ATTENTION: Assurez-vous que le cable d'alimentation principale a été
retiré du dispositif de ventilation et d'alimentation avant de
poursuivre. (18)

ATTENTION : N'introduisez pas les mains ou des objets dans I'espace
situé au-dessus du bloc de ventilation et d'alimentation. (19)

ATTENTION : N'introduisez pas les mains ou des objets dans I'espace
situé entre les blocs d'alimentation. (20)

ATTENTION : Si le modéle 2104 DS4 est installé dans une armoire
modéle T00 ou T42, vous devez également suivre les consignes de
sécurité relatives a ces armoires avant de commencer le retrait

des armoires. Ces consignes de sécurité sont disponibles

dans la section relative a I'installation du systéme du document 7014
Model T00 and T42 Rack Installation and Service Guide, SA38-0577, ou
sur le site Web suivant :
www-1.ibm.com/servers/eserver/pseries/library/hardware_docs/
7014_t00.html(21)

ATTENTION :

Les modéles 2104 DS4 et TS4 sont destinés a étre installés par

le client et sont certifiés pour la configuration client. Assurez-vous que

le systéme ou I'armoire dans lequel vous prévoyez d'installer le modéle
2104 DS4 ou TS4 est également congu et certifié pour la configuration client.
Dans le cas contraire, le modéle 2104 DS4 ou TS4 doit étre installé par

un technicien de maintenance. (22)
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ATTENTION :
N'introduisez pas les mains ou des objets dans I'espace contenant la carte.
(23)

ATTENTION :

Trois personnes sont nécessaires pour soulever le modéle 2104 TS4.
N'essayez pas de le soulever tout seul. N'essayez pas de le soulever
sans l'aide de deux autres personnes. (24)

ATTENTION : N'utilisez pas les poignées des blocs de ventilation et
d'alimentation pour porter le modéle 2104 TS4. Ces
poignées ne sont pas congues pour supporter le poids de I'unité. (25)

ATTENTION :

Le modéle 2104 DS4 est destiné a étre installé par le client et est
certifié pour la configuration client. Assurez-vous que le systéme
dans lequel vous prévoyez d'installer le modéle 2104 DS4 est
également congu et certifié pour la configuration client. Dans le cas
contraire, le modeéle 2104 DS4 doit étre installé par un technicien de
maintenance. (26)

ATTENTION :

Le modéle 2104 TS4 est destiné a étre installé par le client et est
certifié pour la configuration client. Assurez-vous que le systéme
dans lequel vous prévoyez d'installer le modéle 2104 TS4 est
également congu et certifié pour la configuration client. Dans le cas
contraire, le modéle 2104 TS4 doit étre installé par un technicien de
maintenance. (27)
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Sicherheitshinweise und Hinweise zum Umweltschutz

Dieser Abschnitt enthalt die folgenden Informationen:

e Sicherheitshinweise und ihre Ubersetzungen

® Prozeduren zur Sicherheitsiberprifung fur dieses Produkt
* Hinweise zur Wiederverwertbarkeit und Entsorgung

Sicherheitshinweise und ihre Ubersetzungen

254

Dieses Buch enthélt Sicherheitshinweise.

Die Nichtbeachtung der Vorschriften in den mit Vorsicht gekennzeichneten
Sicherheitshinweisen kann zu schweren Verletzungen oder sogar zum Tod fihren.

Die Nichtbeachtung der Vorschriften in den mit Achtung gekennzeichneten
Sicherheitshinweisen kann zu leichten Verletzungen bzw. zu Schaden an Hardware
oder Software fuhren.

Die Sicherheitshinweise sind in numerischer Reihenfolge anhand ihrer IDs
aufgefuihrt, die am Ende der einzelnen Sicherheitshinweise in Klammern stehen.
Die folgenden Beispiele zeigen die Position der ID-Nummern in den Sicherheits-
hinweisen.

Vorsicht

Bei nicht ordnungsgemaB angeschlossener Netzsteckdose kénnen an offen
liegenden Metallteilen des Systems oder an angeschlossenen Einheiten
geféhrliche Beriihrungsspannungen auftreten. Fiir den ordnungsgemaéaBen
Zustand der Steckdose ist der Betreiber verantwortlich. (1)

Achtung: )
Keine Hande oder Werkzeuge in die Offnung des freien Bereichs einfiihren,
in dem sich die Ventilatorbaugruppe befand. (1)
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Elektrostatische Entladung (ESE)

Achtung: Bei der Handhabung von durch den Kundendienst austauschbaren
Funktionseinheiten (FRUs) oder anderen Computerteilen die folgenden
VorsichtsmaBnahmen ergreifen, um Schaden durch statische Entladung zu
vermeiden:

* Bewegungen einschranken. Durch Bewegung kann statische Aufladung aufgebaut
werden.

» Computerteile vorsichtig anfassen. Karten an den Randern oder an der
Metallabdeckung anfassen. Niemals offen liegende Schaltkreise berlhren.

* Vermeiden, dass Personen, die nicht korrekt geerdet sind, Computerteile berthren.

» Vor der Installation eines neuen Teils die antistatische Verpackung, in der sich
das Teil befindet, mit einem unlackierten Metallteil des 2104 Modells DS4 oder
Ts4 oder des Hostsystems mindestens zwei Sekunden lang beriihren. Hierdurch
wird die statische Elektrizitat abgeleitet.

« Das Teil aus der Verpackung nehmen und (wenn mdglich) direkt in das 2104
Modell DS4 oder TS4 installieren, ohne das Teil abzusetzen. Muss das Teil
abgesetzt werden, wie folgt vorgehen:

1. Die antistatische Verpackung, in der sich das Teil befindet, auf eine glatte,
ebene Oberflache legen.

2. Das Teil auf die antistatische Verpackung und nicht direkt auf eine
Metalloberflache legen.

Prozeduren zur Sicherheitsiiberpriufung

In den Prozeduren zur Sicherheitsliberprifung wird beschrieben, wie
das 2104 Modell DS4 oder TS4 Uberprift wird.

Achtung:

Die 2104 Modelle DS4 und TS4 sind fiir die Installation durch Kunden konzipiert
und zertifiziert. Achten Sie darauf, dass das System oder Rack, in das das

2104 Modell DS4 oder TS4 eingebaut wird, ebenfalls fiir die Installation

durch den Kunden konzipiert und zertifiziert ist. Ist dies nicht der Fall,

muss das 2104 Modell DS4 oder TS4 vom Kundendienst installiert werden. (22)

Rack uberprufen
Informationen Uber die Ausflihrung einer Sicherheitstberprifung fir das Rack
enthalt das Installationshandbuch fir das Rack.
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2104 Modell DS4 oder TS4 Uberprifen

Fuhren Sie die folgenden Sicherheitsiberprifungen aus, um Gefahrenquellen zu
erkennen.

Externe Maschinenprifungen
Flhren Sie die folgenden externen Maschinenitberprifungen aus:

1.

9.

10.

11.

Uberpriifen Sie das Gehause auf Beschadigungen (lockere, abgebrochene
oder scharfe Kanten).
Uberpriifen Sie die Netzkabel. Die Isolierung darf nicht abgenutzt oder
beschadigt sein.
Uberpriifen Sie, ob vom Standard abweichende Anderungen vorgenommen
wurden. Uberpriifen Sie die Sicherheit solcher Anderungen mit besonderer
Sorgfalt.
Uberpriifen Sie, ob alle externen Abdeckungen vorhanden und unbeschéadigt
sind.
Uberpriifen Sie, ob alle Verriegelungen und Scharniere in der korrekten
Betriebsposition sind.
Uberpriifen Sie das Netzkabel auf Beschadigungen.
Uberpriifen Sie, ob Kabel abgenutzt oder beschadigt sind.
Uberpriifen Sie die aus Ventilator und Netzteil bestehenden Baugruppen.
Stellen Sie sicher, dass die Befestigungen in der Abdeckung des Netzteils
(Schrauben oder Nieten) nicht entfernt wurden oder beschéadigt sind.
Uberpriifen Sie das externe Signalkabel auf Beschadigungen.

Uberpriifen Sie die Abdeckung auf scharfe Kanten, Beschadigungen oder
Verénderungen, durch die interne Teile der Einheit freigelegt werden.
Beheben Sie alle gefundenen Probleme.

Interne Maschinenpriifungen
Fuhren Sie die folgenden internen Maschinenuberpriifungen aus:

1.

3.

4.

Uberpriifen Sie, ob Anderungen an der Maschine vorgenommen wurden,
die nicht von IBM ausgefihrt wurden. Ist dies der Fall, besorgen
Sie sich das Formular fiir nicht von IBM ausgefiihrte Anderungen
(Non-IBM Alteration Attachment Survey, Formnummer R009) bei der
zustandigen Geschéftsstelle. Fullen Sie das Formular aus und
geben Sie es an die Geschaftsstelle zurlick.
Uberpriifen Sie das Innere der Maschine auf:
¢ Metallteile oder andere Verschmutzungen
® Anzeichen von Wasser oder Feuchtigkeit
e Brandschaden
* Rauchschéaden
Uberpriifen Sie, ob offensichtliche mechanische Probleme wie z. B.
lose Komponenten vorliegen.
Uberpriifen Sie offen liegende Kabel auf Abnutzung oder Beschadigung.
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Sicherheitsaufkleber tiberprifen

Fihren Sie die folgenden Uberpriifungen fiir Sicherheitsaufkleber durch:
1. Uberpriifen Sie, ob der Aufkleber am 2104 Modell DS4 oder TS4 angebracht ist.
Siehe Abbildung 1.

MACHINE TYPE 2104

==="=e@ D DRAWER(DS4) D 100—-240 V~\.;5,0-2,5 A/CORD 50/60 Hz
Marca Registrada D 48V — 10A
®Registered Trademark of International Business Machines Corporation D TOWER(TS4) 100—240 V~L:5.0—2.5 ACORD 50/60 Hz

2104 Microcode
© Copyright IBM Corp. 2000 All rights reserved. ‘ This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject

US Government Users Restricted Rights - to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
Use, duplication or disclosure restricted interference, and (2) this device must accept any interference received,

by GSA ADP Schedule Contract with IBM Corp. including interference that may cause undesired operation.

Canada ICES / NMB - 003 Class / Classe A
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Abbildung 1. Aufkleber fiir 2104 Modell DS4 oder TS4

2. Uberpriifen Sie, ob der Sicherheitsaufkleber fiir Netzkabel am Netzteil fiir
das 2104 Modell DS4 oder TS4 angebracht ist. Siehe Abbildung 2.

Achtung:
Diese Einheit kénnte zwei Netzkabel haben. Um die Einheit ganz von der
Netzspannung zu trennen, beide Netzkabel I6sen. (1)

CARD1 | CARD?2 /'\
PSUT | | PSU2 2

>240 V~

PN 09L3135

SCGER325

Abbildung 2. Sicherheitsaufkleber fiir Netzkabel
SCGER904
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3. Uberpriifen Sie, ob der Sicherheitsaufkleber fiir die Netzteilabdeckung am
Netzteil fiir das 2104 Modell DS4 oder TS4 angebracht ist. Siehe Abbildung 3.

Achtung:
Abdeckung nicht entfernen. Nicht reparieren. Keine wartungsbediirftigen

Teile. (2)

QAL

> 240V ~

SCGER326
Abbildung 3. Sicherheitsaufkleber fiir Netzteilabdeckung

4. Uberpriifen Sie, ob der Sicherheitsaufkleber fiir die Sicherung am Netzteil
fur das 2104 Modell DS4 oder TS4 angebracht ist. Siehe Abbildung 4.

Achtung:
Zweipolige bzw. Neutralleiter-Sicherung. (3)

CAUTION:

DOUBLE POLE /

L
F1 :T‘OA/25U‘;\‘ NEUTRAL FUSING
F2=T10A/250V

SCGER327

Abbildung 4: Sicherheitsaufkleber fir Sicherung
SCGER905
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5. Uberpriifen Sie, ob der Gewichtsaufkleber am 2104 Modell DS4 angebracht ist.
Siehe Abbildung 5.

Achtung:
Diese Einheit wiegt liber 32 kg. Siehe Handbiicher. (4)

VAN N

Refer to manuals 32 Kg (70.5 Ibs)

SCGER220

Abbildung 5. Gewichtsaufkleber fiir 2104 Modell DS4

Achtung:

Ist ein 2104 Modell DS4 mit 14 Laufwerken und 2 Netzteilen ausgestattet,
liberschreitet das Gesamtgewicht 32 kg. Es miissen mindestens 6 Laufwerke
aus dem 2104 Modell DS4 entfernt werden, bevor es angehoben oder in ein
Rack oder 2104 Modell TS4 installiert werden kann, damit das Gesamtgewicht
auf unter 32 kg reduziert und das 2104 Modell DS4 sicher von zwei Personen
gehandhabt werden kann. Andernfalls kbnnen Verletzungen auftreten.

Achtung:

Sind Daten auf den Laufwerken gespeichert, die Laufwerke vor dem Ausbau
mit einem Aufkleber versehen. Die Laufwerke miissen beim Einbau wieder in
die Laufwerkpositionen installiert werden, aus denen sie beim Ausbau
entfernt wurden. Andernfalls kann es zu einem Datenverlust kommen.

A\
15

> 18 Kg (37 Ibs) > 32 Kg (70.5 Ibs)

SCGER905A
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6. Uberprifen Sie, ob der Gewichtsaufkleber am 2104 Modell TS4 angebracht ist.
Siehe Abbildung 6.

Achtung:
Diese Einheit wiegt zwischen 32 und 55 kg. (5)

A\

32 - 55 Kg (70.5 - 121.2 Ibs)

SCGER219

Abbildung 6. Gewichtsaufkleber flir 2104 Modell TS4

Achtung:

Wird ein vollstandig ausgestattetes Produkt versetzt, installiert oder
transportiert, ist das mitgelieferte Anhebewerkzeug erforderlich.

Zum sicheren Versetzen, Installieren oder Transportieren des Produkts

sind drei Personen erforderlich. Andernfalls kénnen Verletzungen auftreten.

Ist das Anhebewerkzeug nicht verfiigbar, muss das Gewicht durch das Entfernen
aller schweren Komponenten (Plattenlaufwerke und Netzteile) aus dem Produkt
auf unter 32 kg reduziert werden, da in diesem Fall nur zwei Personen erforderlich
sind, um das Produkt zu versetzen, zu installieren oder zu transportieren. (6)

Achtung:

Sind Daten auf den Laufwerken gespeichert, die Laufwerke vor dem Ausbau
mit einem Aufkleber versehen. Die Laufwerke miissen beim Einbau wieder in
die Laufwerkpositionen installiert werden, aus denen sie beim Ausbau
entfernt wurden. Andernfalls kann es zu einem Datenverlust kommen.

A

> 18 Kg (37 Ibs) > 32 Kg (70.5 Ibs)
SCGER906
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7. Uberpriifen Sie, ob der Aufkleber fiir Bereitschaftsbedingung am 2104 Modell DS4

oder TS4 angebracht ist. Siehe Abbildung 7.
Achtung:
Durch das Symbol rechts von "DC", direkt iber dem Schalter SW1, wird eine
Bereitschaftsbedingung angegeben. Wird der Schalter SW1 nach rechts
direkt unter das Bereitschaftssymbol gelegt, wird die Wechselstromver-
sorgung der Einheit nicht ausgeschaltet. (7)

DC

b

SWi1

SCGER326

Abbildung 7. Aufkleber fiir Bereitschaftsbedingung

SCGER907
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Erdung des 2104 Modells DS4 oder TS4 uberprifen

262

Dieser Abschnitt enthalt Anweisungen zur Uberpriifung der Erdung des
2104 Modells DS4 oder TS4.

Erdung des 2104 Modells DS4 tiberprifen

Gehen Sie wie folgt vor, um die Erdung des 2104 Modells DS4 zu Uberprifen:
1. Achten Sie darauf, dass die Stromzufuhr zum Rack ausgeschaltet ist. Weitere

Informationen enthélt das Installationsdokument fir das Rack oder Hostsystem.

2. Achten Sie darauf, dass die Netzkabel ﬂ in die aus Ventilator und Netzteil
bestehenden Baugruppen eingesteckt sind. Siehe Abbildung 8. Achten Sie
zudem darauf, dass die anderen Enden der Netzkabel aus der Stromver-
sorgungseinheit oder der Notstromversorgung im Rack herausgezogen sind.
Weitere Informationen enthélt das Installationsdokument fir das Rack oder
Hostsystem.

/n\

E@ o
b |
0o o

\E/ SCGER210

Abbildung 8. Netzkabel und SCSI-Anschliisse auf dem 2104 Modell DS4

3. Achtung: Einige elekirische Schaltkreise kénnen beschéadigt werden, wenn
die externen SCSI-Kabel an das 2104 Modell DS4 angeschlossen sind,
wéahrend die Erdung Uberprift wird. Achten Sie darauf, dass keine externen
SCSI-Kabel an die Anschlusse n angeschlossen sind.

4. Uberpriifen Sie die Erdung des 2104 Modells DS4:

a. Stellen Sie an den Anschlussenden der Netzkabel, die in Schritt 2 aus der
Stromversorgungseinheit oder der Notstromversorgung herausgezogen
wurden, durch eine Sichtprufung fest, ob die Schutzleiterverbindung in
Ordnung ist.

b. SchlieBen Sie eine Messleitung eines Ohm-Meters an das Gehause des
2104 Modells DS4 und die andere Messleitung an die Schutzleiterver-
bindung an der Vorderseite der Netzteilanschliisse an, die in Schritt 2
herausgezogen wurden. Der zwischen dem Schutzleiterkontakt am
Netzteilanschluss und dem Gehé&use des 2104 Modells DS4 gemessene
Wert darf maximal 0,1 Ohm betragen.

SCGER908
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Ist die Erdung korrekt, ist die Erdungstberprifung abgeschlossen.
Ist die Erdung nicht korrekt, ziehen Sie die Netzkabel aus den aus
Ventilator und Netzteil bestehenden Baugruppen im 2104 Modell DS4.

Wird ein 220 Volt 2104 Modell DS4 gewartet, machen Sie mit Schritt 5 weiter.
Wird ein -48 Volt 2104 Modell DS4 gewartet, machen Sie mit Schritt 7 weiter.

5. Fuhren Sie eine Durchgangsprifung zwischen dem Gehéuse des 2104 Modells
DS4 und dem Schutzleiterkontakt des Netzteilanschlusses der einzelnen aus
Ventilator und Netzteil bestehenden Baugruppen aus. Siehe Abbildung 9.

I il
I

SCGER329

Abbildung 9. Schutzleiterkontakt (220 V 2104 Modell DS4)

6. Machen Sie mit Schritt 9 weiter.

7. Fuhren Sie eine Durchgangsprifung zwischen dem Gehéuse des 2104 Modells
DS4 und den Schutzleiterkontakten 1 und 7 der einzelnen Hauptstromanschliisse
aus. Siehe Abbildung 10.

— [

Kontaktstift 6 —-E D D D D@—— Kontaktstift 1
Kontakistift 12 —‘E D D D D B—— Kontakitstift 7
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Abbildung 10. Schutzleiterkontakte (-48 V 2104 Modell DS4)

8. Machen Sie mit Schritt 9 weiter.

9. Wird fur eine aus Ventilator und Netzteil bestehende Baugruppe kein Durchgang
gemessen, tauschen Sie die Baugruppe aus. Weitere Informationen enthélt der
Abschnitt Gber aus Ventilator und Netzteil bestehende Baugruppen im
Expandable Storage Plus 2104 Model DS4 and Model TS4 Service Guide.
Flhren Sie die gesamte Erdungsprifung erneut aus. Wird fir jede aus Ventilator
und Netzteil bestehende Baugruppe Durchgang gemessen, liegt der
Fehler mdglicherweise beim Netzkabel oder bei der Erdung des Hostsystems.

SCGER909
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Wird ein 220 Volt 2104 Modell DS4 gewartet, machen Sie mit Schritt 10 weiter.

Wird ein -48 Volt 2104 Modell DS4 gewartet, kdnnen Sie dem Installations-

dokument fir das Rack oder das Hostsystem Informationen zur Fehler-

bestimmung entnehmen. Fihren Sie die gesamte Erdungsprifung erneut aus.
10. Uberpriifen Sie das Netzkabel auf Durchgang.

Wird am Netzkabel kein Durchgang gemessen, tauschen Sie das Netzkabel aus.

Fuhren Sie dann die gesamte Erdungsprifung erneut aus.

Wird am Netzkabel Durchgang gemessen, kénnen Sie dem Installations-

dokument fur das Rack oder das Hostsystem Informationen zur Fehler-

bestimmung entnehmen.

Erdung des 2104 Modells TS4 tiberpriifen
Gehen Sie wie folgt vor, um die Erdung des 2104 Modells TS4 zu Uberprifen:

1. Achten Sie darauf, dass an jeden Stromversorgungsanschluss n ein
Netzkabel abgeschlossen ist. Siehe Abbildung 11.
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Abbildung 11. Netzkabel und SCSI-Anschliisse (2104 Modell TS4)

2. Achten Sie darauf, dass das andere Ende der Netzkabel nicht an eine
Netzsteckdose angeschlossen ist. Ziehen Sie die Kabel gegebenenfalls heraus.
SCGER910
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3. Achtung: Einige elektrische Schaltkreise kdnnen beschadigt werden, wenn
die externen SCSI-Kabel an das 2104 Modell TS4 angeschlossen sind,
wéahrend die Erdung Uberprift wird. Achten Sie darauf, dass keine externen
SCSI-Kabel an die SCSI-Anschliisse & angeschlossen sind.

Siehe Abbildung 11.

4. Flhren Sie eine Durchgangsprifung zwischen dem Gehéause des
2104 Modells TS4 ﬂ und dem Schutzleiterkontakt der einzelnen Netzkabel aus.
a. Uberpriifen Sie die Netzkabel. Achten Sie darauf, dass die Schutzleiter-

verbindung in Ordnung ist.

b. Messen Sie den Widerstand der Schutzleiterverbindung zwischen dem
externen Schutzleiterkontakt und dem Gehause. Der gemessene Wert darf
maximal 0,1 Ohm betragen.

5. Ist der Durchgang korrekt, ist die Erdungsiberprifung abgeschlossen.

6. Ist die Erdung nicht korrekt, ziehen Sie die Netzkabel aus den Hauptstrom-
anschlissen.

a. Uberpriifen Sie die einzelnen Netzkabel auf Durchgang.

b. Tauschen Sie die Netzkabel aus, bei denen der Durchgang nicht korrekt ist.

c. Fuhren Sie eine Durchgangsprifung zwischen dem Gehause des
2104 Modells TS4 und dem Schutzleiterkontakt [l des Netzteilanschlusses
der einzelnen aus Ventilator und Netzteil bestehenden Baugruppen aus.
Siehe Abbildung 12.

SCGERS331

Abbildung 12. Schutzleiterkontakt (2104 Modell TS4)

d. Wird fur eine aus Ventilator und Netzteil bestehende Baugruppe kein
Durchgang gemessen, tauschen Sie die Baugruppe aus. (Weitere
Informationen enthélt der Abschnitt Gber aus Ventilator und Netzteil
bestehende Baugruppen im Expandable Storage Plus 2104 Model DS4 and
Model TS4 Service Guide.) Machen Sie mit "Erdung des 2104 Modells TS4
Uberprifen" weiter und fUhren Sie die Schritte 1 bis 6d aus, um die
Erdungsprifung erneut auszufihren.

SCGER911

Expandable Storage Plus 2104 Model DS4 and Model TS4 translations 265



2104 Modell DS4 oder TS4 von der Stromversorgung trennen

2104 Modell DS4 von der Stromversorgung trennen

Anmerkung: Liegt kein besonderer Grund vor, das Hostsystem oder das
2104 Modell Ds4 nur dann von der Stromversorgung trennen, wenn
in den auszufiihrenden Anweisungen dazu aufgefordert wird.

Gehen Sie wie folgt vor, um das 2104 Modell DS4 von der Stromversorgung zu

trennen:

1. Uberpriifen Sie zusammen mit dem Kunden, ob alle Operationen zwischen dem
2104 Modell DS4 und dem Hostsystem gestoppt wurden.

2. Setzen Sie den DC-Schalter Ein/Bereitschaft n der einzelnen aus Ventilator und
Netzteil bestehenden Baugruppen auf "Bereitschaft". Siehe Abbildung 13.
Anmerkungen:

a. Einige 2104 Modelle DS4 haben eine aus Ventilator und Netzteil bestehende
Baugruppe und eine Ventilatorbaugruppe. Die Ventilatorbaugruppe hat keinen
DC-Schalter Ein/Bereitschaft.

b. Bei einer aus Ventilator und Netzteil bestehenden Baugruppe kann die
Anzeige CHK an sein, obwohl der DC-Schalter Ein/Bereitschaft auf
“Bereitschaft" steht.

Ofyéwol;lo

00 g=—=po0=lop

9 @)
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Abbildung 13. 2104 Modell DS4 von der Stromversorgung trennen
SCGER912
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3. Vorsicht

Im folgenden Schritt werden die Netzkabel entfernt. Ist die Stromver-
sorgungseinheit des Gehéduses oder die unterbrechungsfreie Stromver-
sorgung noch eingeschaltet, filhren diese Kabel Strom. (1)

Trennen Sie die Netzkabel [ von der Riickseite des 2104 Modells DS4.
Siehe Abbildung 13.
4. Gehen Sie wie folgt vor, um das 2104 Modell DS4 wieder an die Stromversorgung
anzuschlieBen:
a. SchlieBen Sie die Netzkabel P wieder an.
b. Setzen Sie den DC-Schalter Ein/Bereitschaft [f] der einzelnen aus Ventilator
und Netzteil bestehenden Baugruppen auf "Ein".

Anmerkung: Sie kénnen die Motorstartfolge des 2104 Modells DS4 konfigurieren.
Weitere Informationen enthalten die Abschnitte (ber den Schalter
fur automatisches Starten des Laufwerks und fiir den Modus fur
verzdgerten Motorstart im Expandable Storage Plus 2104
Model DS4 and Model TS4 Service Guide.

2104 Modell TS4 von der Stromversorgung trennen

Anmerkung: Liegt kein besonderer Grund vor, das Hostsystem oder das 2104
Modell TS4 nur dann von der Stromversorgung trennen, wenn in den
auszufiihrenden Anweisungen dazu aufgefordert wird.

Gehen Sie wie folgt vor, um das 2104 Modell TS4 von der Stromversorgung zu

trennen:

1. Uberpriifen Sie zusammen mit dem Kunden, ob alle Operationen zwischen dem
2104 Modell TS4 und dem Hostsystem gestoppt wurden.

2. Setzen Sie den DC-Schalter Ein/Bereitschaftn(er befindet sich an der
Rickseite des 2104 Modells TS4) der einzelnen aus Ventilator und Netzteil
bestehenden Baugruppen auf "Bereitschaft". Siehe Abbildung 14.

Anmerkungen:

a. Einige 2104 Modelle TS4 haben eine aus Ventilator und Netzteil bestehende
Baugruppe und eine Ventilatorbaugruppe. Die Ventilatorbaugruppe hat keinen
DC-Schalter Ein/Bereitschaft.

b. Bei einer aus Ventilator und Netzteil bestehenden Baugruppe kann die
Anzeige CHK an sein, obwohl der DC-Schalter Ein/Bereitschaft auf
“Bereitschaft" steht.

SCGER913
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Abbildung 14. 2104 Modell TS4 von der Stromversorgung trennen

3. Trennen Sie die Netzkabel E von der Netzsteckdose und von der Rickseite
des 2104 Modells TS4. Siehe Abbildung 14.
4. Gehen Sie wie folgt vor, um das 2104 Modell TS4 wieder an die Strom-
versorgung anzuschlief3en:
a. SchlieBen Sie die Netzkabel B wieder an.
b. Setzen Sie den DC-Schalter Ein/Bereitschaft Kl der einzelnen aus Ventilator
und Netzteil bestehenden Baugruppen auf "Ein".

Anmerkung: Sie kénnen die Motorstartfolge des 2104 Modells TS4
konfigurieren. Weitere Informationen enthalten die Abschnitte
Uber den Schalter fir automatisches Starten des Laufwerks
und far den Modus fur verzégerten Motorstart im
Expandable Storage Plus 2104 Model DS4 and Model TS4
Service Guide.
SCGER914
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Sicherheitshinweise "Vorsicht"

Vorsicht

Im folgenden Schritt werden die Netzkabel entfernt. Ist die Stromver-
sorgungseinheit des Gehduses oder die unterbrechungsfreie Stromver-
sorgung noch eingeschaltet, fiihren diese Kabel Strom. (1)

Vorsicht

Die Abdeckungen der aus Ventilator und Netzteil bestehenden Baugruppe
nicht 6ffnen. (2)

Vorsicht

Kein Netzkabel in die aus Ventilator und Netzteil bestehende Baugruppe
einstecken, bis die Baugruppe vollstidndig in Ausgangsposition ist und die
Réndelschrauben angezogen sind. (3)

Vorsicht

Bei nicht ordnungsgemaB angeschlossener Netzsteckdose kénnen an
Metallteilen des Gerétes und an angeschlossenen Einheiten gefédhrliche
Beriihrungsspannungen auftreten. Fiir den ordnungsgemaéaBen Zustand der
Steckdose ist der Betreiber verantwortlich. Wahrend eines Gewitters

keine Kabel von Bildschirmeinheiten, Druckern, Telefonapparaten oder
Blitzschutzeinheiten I16sen. (4)

Vorsicht

Waihrend eines Gewitters keine Kabel von Bildschirmeinheiten, Druckern,
Telefonapparaten oder Blitzschutzeinheiten I6sen. (5)

SCGER915
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Sicherheitshinweise "Achtung"”

Achtung:
Diese Einheit konnte zwei Netzkabel haben. Um die Einheit ganz von der
Netzspannung zu trennen, beide Netzkabel I6sen. (1)

CARD1 | CARDZ A
EEPE ﬁ
A A

>240V~
SCGER325

Abbildung 15. Sicherheitsaufkleber fiir Netzkabel

PN 09L3135

Achtung:
Abdeckung nicht entfernen. Nicht reparieren. Keine wartungsbediirftigen
Teile. (2)

YAV

> 240V ~
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Abbildung 16. Sicherheitsaufkleber der Netzteilabdeckung

Achtung:
Zweipolige bzw. Neutralleiter-Sicherung. (3)

CAUTION:

DOUBLE POLE /

FI=TI0A/250V  NEUTRAL FUSING
———N

F2=T10A/250V.

SCGER327
Abbildung 17. Sicherheitsaufkleber fiir Sicherung

SCGER916
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Achtung:
Diese Einheit wiegt liber 32 kg. Siehe Handbiicher. (4)

VAN N

Refer to manuals 32 Kg (70.5 Ibs)

SCGER220

Abbildung 18. Gewichtsaufkleber fiir 2104 Modell DS4

Achtung:

Ist ein 2104 Modell DS4 mit 14 Laufwerken und 2 Netzteilen ausgestattet,
Uiberschreitet das Gesamtgewicht 32 kg. Es miissen mindestens 6 Laufwerke
aus dem 2104 Modell DS4 entfernt werden, bevor es angehoben oder in ein
Rack oder 2104 Modell TS4 installiert werden kann, damit das Gesamtgewicht
auf unter 32 kg reduziert und das 2104 Modell DS4 sicher von zwei Personen
gehandhabt werden kann. Andernfalls kénnen Verletzungen auftreten.

Achtung:

Sind Daten auf den Laufwerken gespeichert, die Laufwerke vor dem Ausbau
mit einem Aufkleber versehen. Die Laufwerke miissen beim Einbau wieder in
die Laufwerkpositionen installiert werden, aus denen sie beim Ausbau
entfernt wurden. Andernfalls kann es zu einem Datenverlust kommen.

A\
15

> 18 Kg (37 Ibs) > 32 Kg (70.5 Ibs)
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Achtung:
Diese Einheit wiegt zwischen 32 und 55 kg. (5)

AN\ @

32 - 55 Kg (70.5 - 121.2 Ibs)

SCGER219

Abbildung 19. Gewichtsaufkleber flir 2104 Modell TS4

Achtung:

Wird ein volistdndig ausgestattetes Produkt versetzt, installiert oder
transportiert, ist das mitgelieferte Anhebewerkzeug erforderlich.

Zum sicheren Versetzen, Installieren oder Transportieren des Produkts

sind drei Personen erforderlich. Andernfalls kénnen Verletzungen auftreten.

Ist das Anhebewerkzeug nicht verfiigbar, muss das Gewicht durch das
Entfernen aller schweren Komponenten (Plattenlaufwerke und Netzteile)

aus dem Produkt auf unter 32 kg reduziert werden, da in diesem Fall nur
zwei Personen erforderlich sind, um das Produkt zu versetzen, zu installieren
oder zu transportieren. (6)

Achtung:

Sind Daten auf den Laufwerken gespeichert, die Laufwerke vor dem Ausbau
mit einem Aufkleber versehen. Die Laufwerke missen beim Einbau wieder in
die Laufwerkpositionen installiert werden, aus denen sie beim Ausbau
entfernt wurden. Andernfalls kann es zu einem Datenverlust kommen.

> 18 Kg (37 Ibs) > 32 Kg (70.5 Ibs)
SCGER917
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Achtung:

Durch das Symbol rechts von "DC", direkt iiber dem Schalter SW1, wird eine
Bereitschaftsbedingung angegeben. Wird der Schalter SW1 nach rechts direkt
unter das Bereitschaftssymbol gelegt, wird die Wechselstromversorgung der
Einheit nicht ausgeschaltet. (7)

| bc O

SWi1

SCGER328

Abbildung 20. Position einer Bereitschaftsbedingung

Achtung:

Der Stabilisator muss ordnungsgemaB unten an der Vorderseite des Racks
angebracht werden, um ein Vorkippen beim Ausbau des 2104 Modells DS4
aus dem Rack zu verhindern. Keine Einheiten installieren oder entfernen,
wenn kein Stabilisator am Rack montiert ist. (8)

Achtung:

Der Stabilisator muss ordnungsgemaB unten an der Vorderseite des Racks
angebracht werden, um ein Vorkippen beim Einbau des 2104 Modells DS4
in das Rack zu verhindern. Keine Einheiten installieren oder entfernen,

wenn kein Stabilisator am Rack montiert ist. (9) SCGEROTS
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Achtung:
Keine Hande oder Werkzeuge in den freien Bereich einfiihren, in dem sich
die Ventilatorbaugruppe befand. (10)

Achtung:
Keine Hande oder Werkzeuge in den freien Bereich einfiihren, in dem sich
die aus Ventilator und Netzteil bestehende Baugruppe befand. (11)

Achtung:
Keine Hande oder Werkzeuge in den freien Bereich einfiihren, in dem
sich die SCSI-Schnittstellenkarten-Baugruppe befand. (12)

Achtung:

Netzkabel und Netzstecker dieses Gerétes entsprechen den einschlagigen
Sicherheitsbestimmungen. Dieses Gerét nur an eine Schutzkontaktsteckdose
mit ordnungsgemaBer Schutzleiterverbindung anschlieBen. (13)

Achtung:

Die Netzsteckdose und die Abdeckplatte der Netzsteckdose nicht mit etwas
anderem als den Priifspitzen beriihren, bevor diese Sicherheitsiiberpriifung
beendet ist. (14)

Achtung:

Wird nicht 'Unendlich' gemessen, nicht weiterarbeiten. Die entsprechenden
Korrekturen an der Verkabelung vornehmen, bevor weitergearbeitet wird.
Netzstromkreis erst einschalten, wenn alle genannten Schritte richtig
ausgefiihrt wurden. (15)

Achtung:

Nicht die Griffe des Ventilators oder der aus Ventilator und Netzteil
bestehenden Baugruppen benutzen, um das 2104 Modell DS4 zu tragen.
Diese Griffe sind nicht dafiir vorgesehen, das Gewicht der Einheit zu
tragen. (16)
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Achtung:

Wird die Baugruppe vollstandig in Ausgangsposition gebracht, bewegt sich
der Hebel automatisch zur geschlossenen Position hin. Darauf achten, dass
die Finger nicht zwischen dem Hebel und der Baugruppe eingeklemmt
werden. (17)

Achtung:
Das Hauptnetzkabel muss von der fehlerhaften, aus Ventilator und Netzteil
bestehenden Baugruppe entfernt werden, bevor weitergearbeitet wird. (18)

Achtung:
Keine Hande oder Werkzeuge in den freien Bereich iliber der aus Ventilator
und Netzteil bestehenden Baugruppe einfiihren. (19)

Achtung:
Keine Hande oder Werkzeuge in den freien Bereich zwischen den Netzteil-
baugruppen einfiihren. (20)

Achtung:

Wird das 2104 Modell DS4 in ein Rack-Modell TOO oder T42 installiert,

miissen zudem die Sicherheitshinweise fiir diese Racks beachtet werden,
bevor mit dem Ausbau des Rahmens begonnen wird. Die Sicherheitshinweise
befinden sich in dem Abschnitt liber die Systeminstallation im 7074 Model T0O0
and T42 Rack Installation and Service Guide, IBM Form SA38-0577,

oder auf der folgenden Web-Site:
www-1.ibm.com/servers/eserver/pseries/library/hardware_docs/7014_t00.html
(21)

Achtung:

Die 2104 Modelle DS4 und TS4 sind fiir die Installation durch Kunden
konzipiert und zertifiziert. Achten Sie darauf, dass das System oder Rack,
in das das 2104 Modell DS4 oder TS4 eingebaut wird, ebenfalls fiir die
Installation durch den Kunden konzipiert und zertifiziert ist. Ist dies nicht
der Fall, muss das 2104 Modell DS4 oder TS4 vom Kundendienst installiert
werden. (22)
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Achtung:
Keine Hande oder Werkzeuge in den Bereich einfiihren, in dem sich die
Kartenbaugruppe befand. (23)

Achtung:

Zum Anheben des 2104 Modells TS4 sind drei Personen erforderlich.
Nicht versuchen,das 2104 Modell TS4 alleine anzuheben. Zum Anheben
sind zwei weitere Personen erforderlich. (24)

Achtung:

Nicht die Griffe des Ventilators oder der aus Ventilator und Netzteil
bestehenden Baugruppen benutzen, um das 2104 Modell TS4 zu tragen.
Diese Griffe sind nicht dafiir vorgesehen, das Gewicht der Einheit zu
tragen. (25)

Achtung:

Das 2104 Modell DS4 ist fur die Installation durch Kunden konzipiert und
zertifiziert. Achten Sie darauf, dass das System oder Rack, in das das
2104 Modell DS4 eingebaut wird, ebenfalls fiir die Installation durch

den Kunden konzipiert und zertifiziert ist. Ist dies nicht der Fall,

muss das 2104 Modell DS4 vom Kundendienst installiert werden. (26)

Achtung:
Das 2104 Modell TS4 ist fiir die Installation durch Kunden konzipiert und

zertifiziert. Achten Sie darauf, dass das System, in das das 2104 Modell TS4
eingebaut wird, ebenfalls fiir die Installation durch den Kunden konzipiert
und zertifiziert ist. Ist dies nicht der Fall, muss das 2104 Modell TS4

vom Kundendienst installiert werden. (27) SCGERS2T
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Greek

2NHEIWOEIG OXETIKA ME TNV ao@AAgIa Kal TO TTEPIBAAAOV
H evéTtnTa auTh TTEPIEXEI TIG AKOAOUBEG TTANPOYPOPIEG:
® SnNUEIWOEIG AOPAAEIOG KAl ETAPPATEIG TOUG
® Aladikagieg eAéyxou ao@AAEIag yia auTtd TO TTPOIOV
® [lepIBAAAOVTIKEG ONUEIWOEIG KOl BNAWOEIG

2NMEIWOEIG AOQPAAEING KAI Ol HETOPPAOTEIG TOUG
2€ AUTO TO EYYPAQYO UTTAPYXOUV CNUEIWCEIG QOPAAEING.

O1 onueiwoeIg kKivduvou TTPoeIdoTToIoUV Yia CUVONKEG 1 dladikacieg TTou Ba
pTTOpOoUCcav va TTpoKaAécouv BavaTto ) coBapd TPAUUATIONO.

O1 oNUEILOEIG TTPOCOXHS TIPOEIBOTTOIOUV YIa OUVBNKEG 1| dladikaaieg TTou Ba
MTTOpOUCAV VA TTPOKAAEGOUV TPAUMPATIOUO, OXI BavaTtn@opo ouTe eCAIPETIKA
ETMIKIVOUVO.

O1 onueIwoeI§ emonuavong TTPoEIBOTToIoUV Yia OUVONKEG ) ladikacieg TTou Ba
PTTOpOUCAV VO TTPOKAAETOUV CNUiEg O€ PNXavEg, EEOTTAIONO, TTpoypAuUaTa 1
Oedopéva.

O1 onueiwoelg TTapatiBeral o€ aplBuNTIKA o€Ipd, ue BAon Toug KwdIKoUg Toug, Ol
oTtToiol epgavidovtal o€ TTapévBeon aTo TEAOG KABe onueiwong. BA. Ta TTapakaTw
TTapadeiyuaTa ONUEIWCEWY KIVOUVOU Kal TIPOGOXNAG YIa TN B£0n TwV KWAIKWV
aApIBUWV.

KINAYNOZ

Mia nAekTpIkA TPida TTou dev gival KAAwWSIWPEVN CwWOoTd Ba PTTopoUce va
TPOKAAEDCEI TNV TTOPOUTia ETMIKIVOUVNG TAONG O& JETAAAIKA e§apTAMATA
TOU OCUCTAHATOG | OTA TTPOIGVTA TTOU TTPOCAPTWVTAI 0TO cUOoThMA. Eival
€uBuvn Tou TTeAATN va e§ao@alioel OTI n TPia PEUPATOG gival CWOTA
KOAWSIWPEVN KAl YEIWHEVN WOTE VO PNV UTTAPXEl Kiviuvog
nAektpotrAngiag. (1)

MPOZOXH:
Mnv s1c0dyeTe Xépia R EpyalEia OTOV KEVO XWPO OTTOU BPIOKOTAV I CUOKEUN
avepiotipa. (1)
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HAekTpooTaTiki ekkévwon (ESD)

Emonuavon Katd 1o XEIpIoPd TOTTIKA avTIKaBIoTwueVwY povadwy (FRU) kai
GAAWV €EAPTNUATWY UTTOAOYIOTWYV, TTPETTEI VO AGUBAVETE TIC AKOAOUBEG TTPOPUAAGEEIG
yla TNV atmmo@uyn {NUILV aTTd OTATIKO NAEKTPIOUO:

» [MepiopioTe TIG KIVAOEIG ag. O1 KIVAOEIG JTTOPET VO TTPOKAAECOUV TN GUCCWPEUCH
OTATIKOU NAEKTPIOUOU YUPpW OOG.

e [Mavta va ayyilete Ta €COPTAPOTA TOU UTTOAOYIOTH PE TTPOCOXN. KPOTATE TIG KAPTEG
atTd TIG AKPEG TOUG 1) aTTd TO JETAAAIKO TOUG KAAUppa. MoTé punv ayyideTe
eKTEBEINEVA KUKAWMOTA.

o Mnv aprjvete avBpwTroug TTou dev gival cwWOoTA yelwpévol va ayyifouv eEapTAparta
UTTOAOYIOTWV.

e [pIv eyKATAOTACETE £va VEO €EAPTNUA, OKOUUTTACTE TNV TTPOCTATEUTIKA
OUOKeuaaia Tou o€ €va un Bappévo PeTaAAIKO EAPTNUA TNG UNXAVHG
2104 MovTtéAo DS4 1 Movtélo TS4 1) Tou KeVTPIKOU GUCTHHATOG Yia 2
TOUAAXIOTOV OEUTEPOAETTTA. ME TOV TPOTTO AUTS PEIWVETAI O OTATIKOG NAEKTPICUOG
OTn CUCKEUAOia Kal 0TO CWHO OOG.

o AQaipéoTe TO €LAPTNHA OTTO T CUCKEUATIA TOU Kal, AV €ival EPIKTO, EYKATAOTAOTE
10 atreuBeiag otn pnxav 2104 MovTtého DS4 1) MovTtého TS4 xwpig va 1o
aQRoETE KATW. AV TTPETTEI VA APACETE TO £EAPTNHA KATW, OKOAOUBNOTE Ta €EAG
BrAuara:

1. TommoBeTr\OTE TNV TTPOCTATEUTIKA CUCKEUOTIQ TOU £EAPTAOTOG O€ WIa Agia,
ETTITTEDN ETTIPAVEIQ.

2. TotroBeTACTE TO £€APTNHA ETTAVW OTNV TTPOCTATEUTIKA cuoKeuaaia. Mnv
APAOETE TO EEAPTNUA ETTAVW CE€ OTTOIAOATIOTE PMETAAAIKK ETTIQAVEIQA.

Aladikaoieg eAéyxou ao@AaAeliag

O1 d10d1kaoieg eEAEyXOU ao@AAEIOG TTEPIYPAPOUV TOV TPOTTO EAEYXOU TNG MNXAVAG
2104 Movtého DS4 r} MovTtédo TS4.

MPOZOXH:

H pnxavi 2104 MovTtélo DS4 R MovtéAo TS4 gival oxedlaopévn va
gykaBioTaral ard Tov TEAATN KOl TIICTOTTOINHEVN WG EYKABIOTWHEVO AT TOV
mweAdTN TPOIdV. BeBaiwbeite 6TI TO 0U0OTNHA A TO IKpiwpa (rack) oTo otroio 8a
gykataoTadei n unxavi 2104 MovTtélo Ds4 R MovTtéAo TS4 ival eriong
OXeSIOOUEVO VIO EYKATAOTAOT O1TO TOV TTEAATN. AV 3¢ev gival, TOTE N
gykardoraon Tng unxaving 2104 Movrélo DS4 A Movtédo TS4 mpérrel va yivel
a1rd EIGIKEUMEVO TEXVIKO. (22)

‘EAgyX0G TOU IKPIWHATOG
AvaTp£ETe OTO eyXEIPIOIO EYKATAOTAONG TOU IKPIWHATOG VIO TTANPOQOPIEG OXETIKA PE

TN dlEVEPYEIa EAEYXOU AOQPAAEING OTO IKPIWWA.
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‘EAgyxog TnG pnxavng 2104 MovTtého DS4 | MovTtélo TS4

MpayPaToTIoINoTE TOUG OKOAOUBOUG EAEYXOUG QOPAAEIOG VIO VO TTPOCDIOPICETE
TMOAVEG OUVORKEG TTOU EVEXOUV KIVOUVOUG VI THV ao@AAEIa.

ESwTtepikoi EAgyxol oTn PNXavi
MpaypaToTroINoTe TOUG OKOAOUBOUG EAEYXOUG OTO EEWTEPIKO TNG UNXAVAG:
1. EAéyEre av uttdpyouv {nuieg oT1o TTAQicIo (XOAAPEG, OTTACUEVEG ) AIXUNPES
TIAEUPEG).
2. EAéyEre Ta kKoAWdIa pelpaTog KAl BERaIWBEITE OTI N pOvwon dev £xel OBapEi
] KOTOOTPOQEI.
3.  EAéyErte av utrdpyouv gu@aveic acuvABIoTeG aAAayEC. XpnOIUOTIOIRCTE TNV
Kpion oag yia va amo@acioete TO00 ac@aAeig gival o1 ev Adyw alAayEg.
BeBaiwBeite 0TI OAa T £EWTEPIKA KAAUMUATA €ival T B€0n TOoug Kal ABIKTA.
BeBaiwBeite 611 6Aa T £€apTAMATA OTEPEWONG Eival O KOAA KATAOTAON.
EAéyETe av gival dBIKTO To KaAWdIO peUPATOG.
EAéyETe av uttdpyouv @Bapuéva, TPUTTNPEVA 1) KATECTPANMEVA KOAWDIA.
EAEyETE TIGC CUOKEUEG TpOPOdOTIKOU-aveUIoTAPA. BeBaiwbeite 611 dev £xouv
apaipeBei ) TeipayxBei o1 BideG ) Ta TPTCiVIA TOU KAAUUPATOG TOU
TPOPODOTIKOU.
9. EAéyre av gival 4OIKTO TO £€WTEPIKG KAAWDIO OUATOG.
10. EA€yETe TO KAAUPPA YIa va SIATTIOTWOETE AV UTTAPXOUV €E0XEG, Cnuies i
METOATPOTTEG TTOU OTTOKAAUTITOUV ECWTEPIKA ECAPTANATA TG CUOKEUNG.
11. AlopBwoTe OTTOI00NTTOTE TTPORAAUATA DIATTIOTWAOETE.

© N Ok

EowTtepikoi EAeyxol OTN pnxavi

MpaypaToTroINoTe TOUG GKOAOUBOUG EAEYXOUG OTO ECWTEPIKO TNG INXAVAG:

1. EAéyETe av uttdpyouv oTToleaOATTOTE OAAQYEG TTOU UTTOPET Va €XOUV Yivel OTN
pnxavn atré dAAoug ANV TG IBM. Av uttdpxouv, {nTAOTE atrd Ta ypageia
NG IBM 10 évTutio ap. RO09 pe TiTho "Non-IBM Alteration Attachment
Survey". ZUPTTANPWOTE TO £VTUTTO KaI ETTICTPEYTE TO OTA Ypageia Tng IBM.

2. EAé&yEre TNV KOTAOTAGN TOU E0WTEPIKOU TNG UNXAVAG YIO VA SIATTIOTWOETE AV
UTTAPXOUV:
o METAANIKEG ] AAAEG ouaieg
e OTroIECdNTTOTE EVOEIEEIC TTAOPOUTIAg vEPOU 1} GAAWYV UYPWV
e  QWTIA
e KaTTVOG

3. EAéyérte av utrapyouv epgavh pnxavikd mpoBAnuarta, 6mwg 1r.X. XaAapd
eCapTAuara.

4. EAéyETe akaGAUTITO KOAWSIO KAl UTTOBOXEG YIA VA SIATTIOTWOTE AV £XOUV
POOpPEG, pwYHES 1 TPUTTEG.
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‘EAgyXo0l ETIKETWV ACQAAEIOG

280

MpayuaToTtroInoTe Toug akOAOUBOUG EAEYXOUG OTIG ETIKETEG AOPAAEIAG:
1. BeBaiwbeite 611 N €TIKETA gival ETTIKOAANUEVN OTO TPOPOBOTIKG TNG
pNxavig 2104 Movtého DS4 1) MovTtého TS4. BA. To Zxua 1.

MACHINE TYPE 2104

] prRAwER(DS4) [ ]100-240 V~;5,0-2,5 A/CORD 50/60 Hz
[]48v=-—10A

[] TOWER(TS4) 100-240 V~\;5,0—2,5 AICORD 50/60 Hz

of ional Busil Machines C

2104 Microcode

© Copyright IBM Corp. 2000 All rights reserved.
US Government Users Restricted Rights -

Use, duplication or disclosure restricted

by GSA ADP Schedule Contract with IBM Corp.

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject
to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

C € o @ Canada ICES / NMB - 003 Class / Classe A @
D33026
pc

vee:  COBEIE. 05 XAMBRIEHETT. EERAA
Z = = o 5 . X .
ggéﬂ:gﬁi?;’;??ﬁf;gﬁm BATFRORRAE S » £ BERGRET
@ Y N_UM'["B COEAICRERESEYEHEE B T R R TR ) ABHEERT
S/t Etazz77 0 BEBLSBERENBIENBYET, RAEARE RERRELAEORE o
SCGRE274

2xnua 1. Enikéra unxavig 2104 MovréAo DS4 1) MovtéAo TS4

2. BeBaiwBeite 611 n €TIKETA TTPOCOXAG TOU KAAWSIOU YPAUUNAG €ival ETTIKOAANPEVN
0710 TPOPOdOTIKG TNG pNXavig 2104 Movtého DS4 1) MovTtého TS4. BA. 10
ZxAMa 2.

NMPOZOXH:

AuTi n povada ptropei va £xel 00 KaAwdia ypauung. MNa va SiakoweTe
TARPWG TNV TTAPOX PEUNATOG, ATTOOUVSEDTE Kal To 500 KaAwdIa
ypappng. (1)

CARD1 | CARD2 /'\
PSU1 D| | PSU2 2

>240V~

PN 09L3135

SCGRE325

2xnua 2. ETikéra mpoooxng Tou kaAwdiou ypauuns
SCGRE904

Expandable Storage Plus: 2104 Model DS4 and Model TS4 Translated Safety Notices



3. BeBaiwBeite 0TI n €TIKETA TTPOCOXAG TOU TPOPODOTIKOU €ival ETTIKOAANUEVN OTO
TPO®OBOTIKG TNG pnxavns 2104 MovTtého DS4 | MovTtého TS4. BA. 1o ZxAua 3.

MPOXOXH:
Mnv a@aipéoeTe TO KAAUMUA, UNV ETTIXEIPACETE VA KAVETE CUVTAPNON TNG
Hovdadag, Bev UTTAPXOUV £EAPTAMATA TWV OTTOIWV MTTOPEI Va yivel cuvTApnon. (2)

QAL

> 240V ~

SCGRE326
2xnua 3. ETIKETa TpoooxnS Tou TPO@OOOTIKOU

4. BeBaiwBeite 611 N €TIKETA TTPOCOXNG TNG ac@AAeiag (fuse) gival eTTIKOAANUEVN
OTO TPOPOBOTIKO TNG MNXavig 2104 Movtého DS4 rj Movtého TS4. BA. 1o Exnua 4.

NMPOZOXH:
Ao@dAeia duo TOAwyV / oudetépou. (3)

CAUTION:

DOUBLE POLE /

F1=TI0A/250V  NEUTRAL FUSING
———=—N
F2=T10A/ 250V

SCGRE327

2xnua 4. Erikéra mpoaoxns mg aceaisiag
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5. BeBaiwBeite 6T n eTikéTa €mmonpavong Bapoug givail eTTIKOAANPEVN GTO
TPOoPodOoTIKG TNG unxavrg 2104 MovTtého DS4. BA. To Zxrjua 5.

MPOXOXH:
AuTA n povada éxel Bapog dvw Twv 32 Kg. AvaTtpéfte oTa eyxelpidia. (4)

VAN \

AvaTpégre 32 Kg
oTa eyXEIPidIa

SCGRE220

2xnua 5. Erikéra emonuavong Bapougs unxavrs 2104 MovréAo DS4

MPOZOXH:

Mia TARpng unxavh 2104 Movrtého DS4, otnv otroia éxouv @opTwoEi 14 povadeg
Sdiokou kal 3Uo TPoPOodOTIKA, £XEl OUVOAIKO Bdpog dvw Twv 32 Kg. MNpétrel va
a@aIpEcETE TOUAAYXIOTOV £§1 povadeg Siokou atmré Tn pnxavh 2104 Movtého DS4
TPIV TNV AVUYPWOETE A TNV EYKATOOTACETE O IKPiWHA A o€ unxavi 2104
MovTtéAo TS4. Mg ToVv TPOTTO QUTO HEIWVETAI TO CUVOAIKO BAPOG KATW O1rd T

32 Kg ka1 n pnxavi 2104 MovTéAo Ds4 ptropei va avupwoOsei ye ac@daieia amrod
800 dtopa. AIa@OPETIKA, UTTOPEi VO TTPOKANOBEI TPAUNATIONOG.

Emonfuavon:

Av utrdpxouv atrofnkeupéva dedopéva oTIg povadeg dioKou, TOTTOBETAOTE
ETIKETEG OTIG HOVADEG TIPIV TIG AQAIPECETE. OTAV ETTAVOATOTTOOETAHOETE TIG
HOVAdEG, EYKATAOTAOTE KAOE Hia atrd auTég oTnv idia OAKN a1rdé Tnv omoia TNV
agpaipéoate. AIAQOPETIKA, uTTOPEi va TTPOKANOBEi atrwAgia Sedopévwy.

A\

>18Kg >32Kg

SCGRE905A
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6. BePaiwBeite 0TI N €TIKETA €TIOAPAVONG BAPOUG gival ETTIKOAANUEVN OTO
TPO®OdOTIKG TNG pNxavrg 2104 MovTého TS4. BA. 10 ZxAua 6.

MPOXZOXH:
To Bdpog autAg TG povadag gival petagu 32 Kg kai 55 Kg. (5)

A®

32-55Kg

SCGRE219

2xnua 6. Etikéra emonuavong Bapoug unxaviic 2104 Movrédo TS4

MPOZOXH:

To Trapexopevo epyaAeio aviywong KIBWTiwV aTtraITeiTal yia Tn HETAKivNOon,
EYKATAOTOON KOl HETEYKATAOTAON TOU TTARPOUG TTpoidvTog. MNa TNV ac@alin
METOKIVNOT TOU atralToUvTal Tpia dTopa. AlIAQOPETIKA, HTTOPEi Vo TTPOKANBEi
TPOAUMATIONOG.-

Z¢ TTEPITITWON TTOU TO EpYaAgio avipwong dev gival dueoca diaBéoipo, Trpétrel
va JEIWOETE TO BAPOG KATW aTrd Ta 32 Kg agaipwvTag 6Aa Ta Bapid pépn
(Movadeg Siokou Kal TPOPOSOTIKA) a1rd TO TPOoidv. TOTE N YETAKiVNON,
EYKATAOTOON KOl JETEYKATACTAON TOU TTPOIOVTOG Ba pTTopEi va yivel aréd duo
dropa. (6)

EmonRuavon:

Av utrdpxouv atrofnkeupéva dedopéva oTig Hovadeg Biokou, TOTTOBETAOTE
ETIKETEG OTIG HOVADEG TIPIV TIG APAIPECETE. OTAV ETTAVATOTTOBETACETE TIG
HOVAdEG, EYKATAOTAOTE KABE Pia a1rd auTég oTnv idla OAKN a1rd TV otoia
TNV a@alpéoaTe. AIOQOPETIKA, MTTOPEi va TTPOKANOBEi atTwAEI0 dESOPEVWV.

A

&

> 18 Kg > 32 Kg
SCGRE906
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7. BePaiwBeite 6T n eTIKETA TNG KaTdoTaong Standby eival eTTIKOAANUEVN GTO
TPOoPOodOoTIKG TNG unxavng 2104 Movtého DS4 A MovTého TS4. BA. 1o Zxua 7.

MPOZOXH:

H kardoraon Standby onueiwveral pe To cuppoAo Trou BpiokeTal oTa
0e81a Tng ofpavong "DC" mdvw atmrd 1o diakotrTn SW1. Av o S1aKkOTITNG
SW1 gival otn d€§1d 0€on, KATW akpPIfwg amrd 1o oupBoAo Standby, n
Tapoxf eVOAAAOCTONEVOU PEUPATOG TNG HOVAdag Bev £xel BIOKOTTEI. (7)

DC

9]

SWi1

SCGRE326

2xnua 7. Enikéra karaoraong Standby
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‘EAgyxog TnG yeiwong Tng punxaving 2104 MovTtého DS4 | MovtéAo TS4
H evétnTa auth TTEPIEXEl 0ONYiIES yIa TOV EAEYX0 TNG yeiwang TNG pnxavig 2104
MovTéAo DS4 | Movtého TS4.

‘EAgyxog TnG yeiwong Tng pnxaving 2104 Movtélo DS4
AkoAouBnoTe Ta €€N1¢ BrpaTa yia va eAEyEETE TN yeiwan TnG unxavng 2104
MovTéAo DS4:

1.

BeBaiwBeite 611 £X€1 dlakoTTEl KABE TTAPOXN NAEKTPIKOU PEUPATOG TTPOG TO
IKpiwpa. BA. To eyxeIpidlo eykaTtdoTaong Tou IKPIWHATOG ) TOU KEVTPIKOU
OUCTHPATOG.

BeBaiwBeite 0TI Ta KAAWDIO PEUPOATOG ﬂ gival ouvdedepéva oe KABE CUOKEUN
TpoodoTIKOU-avepioThpa. BA. To Zxrua 8. Emiong, Befaiwbeite 0TI Ta GAAQ
dkpa Twv KaAwdiwv peUPaToC gival attoouvoedepéva aTmo Tn Jovada
KATAVOMNG 10XU0G ) TN HovAada eQedPIKAG UTTATAPIAG TOU IKPIWUATOG. BA. TO
EYXEIPIOIO EYKATAOTOONG TOU IKPIWMUATOG A TOU KEVTPIKOU CUCTANATOG.

/n\

@ R <— 00 CB— o 0m=falo ‘

i

A

\E/ SCGRE210

Zxnua 8. KaAwodia peuuarog kar utrodoxés SCSI otn unxavr 2104 Movrélo DS4

3. EmoRpavon: Opiopéva NAeKTPIKE KUKAWUATA JTTOPET va uTToaToUV BAGRN av

Ta €EWTEPIKA KaAwdIa SCSI cival ouvdedepéva otn unxavr 2104 Movtélo DS4
KATA TOV €AEYXO TNG yEiWOoNG.
BeBaiwBeite 611 dev UTTAPXOUV EWTEPIKA KaAwdIa SCSI ouvdedepéva oTIg

UTTOOOXEG n

4. EAéygre Tn yeiwon Tng pnxavig 2104 Movtého DS4:

a. Kavte OTITIKO €AEYX0 TWV AKPODEKTWV TWV QIG TTOU ATTOOUVOETATE ATTO TN
Hovada KAaTavoung IoXU0g ) TN Jovada eQedPIKAG ITTaTaPIag oTo Brpa 2
Kol BeBaiwBEeiTE OTI 0 AKPODEKTNG TOU KaAwBIOU yeiwong gival o€ KAAR
KaTaoTaon.

B. XpnoiyotroinoTe éva WPOUETPO Kal CUVOEDTE TO £va KAAWDIO TOU OTO
TAaiclo Tou 2104 MovTtéAo DS4 kai To GAAO 0TOV OKPOOEKTN TOU KaAwdiou
yeiwong Twv @Ig TTou atroouvdEaaTte oTo Bripa 2. H £vdeign yia tnv
avTioTaon PETAEU TOu aKPOOEKTN YEIWONG TOU QIS KAl TOU TTAQICiOU Tou
2104 MovtéAo DS4 mrpétrel va gival 0,1 ohm A xapunAoTepn.
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Av n yeiwon gival owaTh, 0 £AeyX0G TNG Yeiwaong £xel OAOKANPWOEi.
Av n yeiwon d¢gv gival cwoTh, aTToouvdEéoTE Ta KOAWSIA PEUPATOG ATTO TIG
OUOKEUEG TPOPOBOTIKOU-aVENIOTHPA oTh punxavr) 2104 Movtého DS4.

MNa ouvtipnon pnxavig 2104 Movtého DS4 twv 220 Volt, yetaBeite ato BAua 5.
MNa ouvtipnon pnxavng 2104 Movtého DS4 twv -48 Volt, yetaBeite oto Brpa 7.

5. EAéyEte av uttdpxel ouvéxela JeTagu Tou TTAalgiou TnNG unxaving 2104
MovTéAo DS4 kal Tou aKpodEKTN nTng UTTOd0X NG TTAPOXNS PEUNATOG O KABE
OUOKEUNR Tpo@odoTIKoU-aveIoTApa. BA. To £xAua 9.

I il
I
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>xnua 9. Akpodéktng yeiwang (2104 MovréAo DS4 twv 220 V)

6. MetaBeite oTo Brpa 9.

7. EA&yEre av urdpxel ouvéxeia HETagu Tou TTAAICioU TNG Pnxavig 2104
MovTtéAo DS4 kal Twv akpodekTWV yeiwong 1 kal 7 KB uTTodoxNG TTAPOXNG
peupartog. BA. o ZxAua 10.

— el —

AkpodEkTnG 6 —-E D D D D E—— Akpodéktng 1
AkpodEKTNG 12 —-B D D D D B—— AKpodEKTNG 7

SCGRE330

>xnua 10. Akpodékres yeiwang (2104 Movrédo DS4 twv -48 V)

8. MetaBeite aTo Briua 9.

9. Av o€ oTToIadATIOTE GUOKEUN TPOPOOOTIKOU-AVEUIOTAPO BEV UTTAPXEI CUVEXEIQ,
QVTIKATAOTAOTE TN PE KAIvoUpyIa. BA. TRV evOTNTA OXETIKA UE TIG CUCKEUEG
TPOPOBOTIKOU-AVENIOTHPA OTO £YXEIPIdIO Expandable Storage Plus 2104 Model
DS4 and Model TS4 Service Guide. ETravaAdBeTe Tov TTARPN €Aeyxo yeiwong.
Av KGBe pia a1Td TIG CUCKEUEG TPOPODOTIKOU-AVEUIOTAPA £XEI TUVEXEIQ, UTTOPE]
va uttdpxel TTPORANPA PE To KAAWDIO peUPATOG H JE TN YEIWON TOU KEVTPIKOU

OUCTANOTOG.
nu g SCGRE909
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MNa ouvtipnon unxaving 2104 Movtého DS4 twv 220 Volt, yetaBeite oto
BAua 10. Na ocuvtipnon unxavng 2104 Movtého DS4 Ttwv -48 Volt, BA. 10
EYXEIPIBIO EYKATAOTAONG TOU IKPIWMATOG 1 TOU KEVTPIKOU OUGCTHUATOG YId vVa
ATTOPOVWOETE TO TTPORANUa. ETTavaAdBeTe Tov TTARPN €Aeyxo yeiwong.

10. EA€yETe av UTTApPYEI CUVEXEID OTO KAAWDIO PEUNATOG.
Av TO KAAWDBIO PEUNATOG OEV £XEI TUVEXEIQ, AVTIKATAOTHOTE TO KOI ETTAVAAGBETE
ToV TTAN PN €Agyxo yeiwong.
Av T0 KAAWDIO PEUNATOG €XEI GUVEXEID, BA. TO EyXEIPIBIO EYKATAOTOONG TOU
IKPIWMATOG A TOU KEVTPIKOU CUCTAUATOG VIO VO ATTOROVWOETE TO TTPOBANUA.

‘EAgyxog TnG yeiwong Tng pnxaving 2104 Movtélo TS4

AkoAouBnoTe Ta €€NG BrpaTa yia va eAEyEeTe TN yeiwan Tng unxavng 2104

MovTtédo TS4:

1. BeBaiwbeite 611 éva KaAwdIo peUPaTOS ival cuvoedePéVo o€ KABE TTpila
peupaTog n BA. 10 ZxAua 11.
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SCGRE230
>xnua 11. KaAwdia peduarog kar urrodoxés SCSI (2104 Movtédo TS4)

2. BeBaiwBeite 611 Ta AN AKpa TwV KAAWDIWY PeUUATOG BeV gival ouvOedEUEVA OE
NAEKTPIKEG TTPICEC. ATToOUVOEDTE Ta KOAWSIA gival ouvOEdEPEVA.

SCGRE910
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3. Emonipavon: Opicuéva NAEKTPIKE KUKAWpaTa utropei va uttootolv BAGRN av
Ta e§wTEPIKA KaAWwdIa SCSI gival ouvdedepéva atn unxavr 2104 Movtélo TS4
KATA TOV €AEYXO TNG YEIWONG.

BeBaiwBeite 611 dev UTTAPXOUV EWTEPIKA KaAwSIa SCSI ouvdedepéva oTIg
utrodoxéc SCSI |

BA. 10 Zxnua 11.

4. EAéyEre av uttdpxel ouvéxela petagu Tou TTAaioiou TnG unxavrg 2104
MovTého TS4 EJ Kal TOU aKpOdEKTN YeEiwonG KABe KaAwdiou peluaTog.

a. EA&yEre Ta KaAwWDIO peUpaTog Kal BeBaiwbeite 6T N uTTOdOXN YEIWONG TPITOU
KaAwdiou gival o€ KaAr katdoTaon.

. XpnoiyotroifoTe PETPENTHA Yia va BeBaiwBeiTe OTI N ouvéxEla TG yeiwang
TPiTOU KaAWDioU PYETAEU TOU €EWTEPIKOU AKPOOEKTN £€DAPOUG Kal TNG YEIWONG
Tou TTAaiciou €xel Tiun 0,1 ohm ) xaunAdTepn.

5. Av n ouvéxela gival KaAr, o €AeyXog TnNG yeiwang £xel OAOKANPwWOEI.

6. Av n yeiwon dev gival cwaTr], aTTooUVOECTE Ta KAAWDIA PEUPATOG aTTO TIG TTPICEG.
a. EAéyEre av utrdpyel ouvéxeia og kBe KaAwdIo PeUUATOG.

B. Av otToI00ATTOTE OTTO T KAAWSIA PEUPATOG £X€EI UTTOOTEN BAGRN,
QAVTIKATAOTACTE TO PE KAIVOUPYIO.

y. EAéyEte av uttdpyxel ouvéxeia petagl Tou TTAaigiou TG pnxavig 2104
MovTého TS4 Kal Tou aKpPOdEKTN n NG UTTOOOXNAG TTAPOXHG PEUUATOG O€
KaBe ouokeun Tpo@odoTIKoU-avepioTApa. BA. To ZxAua 12.

SCGRE331
Zxnua 12. Akpodéktng yeiwong (2104 Movrédo TS4)

0. Av og otTo1adATTOTE ATTO TIG CUCKEUEG TPOPODOTIKOU-AVENIOTHPA SEV UTTAPXEI
OUVEXEIQ, QVTIKATAOTAOTE TN PE Kavoupyia. (BA. Tnv evoTnTa OXETIKA PE TIG
OUOKEUEG TPOPOOOTIKOU-QVEUIOTAPO OTO £yxelpidlo Expandable Storage
Plus 2104 Model DS4 and Model TS4 Service Guide.)

MeTtaBeite oTnv evétnTa "EAgyxog TnG pnxavrig 2104 MovtéAo TS4" kai
ekTeAéoTe Ta BApaTa 1 £€wg 6(d) yia va OAOKANPWOETE TOV ETTAVEAEYXO TNG

yeiwang. SCGRE911
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A1aKoTTH) TG TTAPOXNAS PEUHATOG 0T pnXavh 2104 Movtélo DS4 1

MovTélo TS4

AlakoTr) TNG TTapoxng peUparog otn pnxavn 2104 Movrtélo DS4

Znueiwon: Av Ogv £XETE GUYKEKPIPEVO AOYO va TO KAVETE, WN OIOKOWETE TNV TTAPOXN
pPeUPATOG OTO KEVTPIKO ouoTnua fj otn unxavy 2104 Movtélo DS4,
TTapd Povo av ¢nreital atrd TIG 0dnyieg TToU AKOAOUBEITE.

AkoAouBnoTe Ta €€1G BripaTa yia va SIAKOWETE TNV TTAPOXN PEUMATOG OTN UNXAVN
2104 Movtého DS4:
1. ZntAOTE Q16 TOoV TTEAATN va emIBERaIwoEel OTI OAEG oI AsiToupyieg HETALU TNG
pnxavng 2104 Movtého DS4 kal TOU KEVTPIKOU GUGTAPATOG €XOUV DIOKOTTEI.
2. O¢oTte 10 BIOKOTITN OUVEXOUG PEUMATOG n KABe piag atrd TIG CUOKEUEG
Tpo@odoTIKoU-avepioThpa oTn B8éan Standby. BA. 10 Zxua 13.
ZNUEIWOEIG:
a. Opiopéveg unxavég 2104 Movtédo DS4 €xouv ouokeun
TPOPOBOTIKOU-AVENIOTHPA KOl CUCKEUN AVENIOTHAPA. H CUOKEUN avepIaTrpa
Oev €xel DIOKOTITN ouveXOUG PEUPATOG.
B. H pwreiv) évdeitn CHK piog cuokeung Tpo@odOTIKOU-AVEUICTH PO UTTOPET Va
gival avappévn akéua Kai av o dIaKOTITNG ouveEXOUG peUATOG gival OTn B€on
Standby.
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2xnua 13. Aiakoriy NG mapoxns peduarog arn unxavn 2104 MovréAo DS4
SCGRE912
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3. KINAYNOZ

Z710 ak6AouBo Bpa Ba agalpéoeTe Ta KOAWSIA PeUPATOG. ZTO KAAWSIO AUTA
UTTAPXEl NAEKTPIKO peUpa av n povada Siavoung PEUPATOG TOU IKPIWHATOG i
n povada adidAeITTng TTapoxng peuparog (UPS) eival akdpa o€ Asitoupyia. (1)

AtroouvdEéoTe Ta KAAWDIO PEUUATOG ﬂ aTtro 7O Tow PEPOG TNG pnxavig 2104
Movtého DS4. BA. 10 Zxnua 13.
4. AkoAouBnoTe Ta €£€NG BrMATA VIO VO ETTAVAPEPETE TNV TTAPOXN PEUUATOG OTN
pnxavh 2104 Movtého DS4:
a. Emavacuvdéote Ta kaAwdia peupatos B
B. Avdawrte 1o SI0KOTITN GUVEXOUG psUuaTog KGBe piag atrd TIG CUOKEUEG
TPOPOBOTIKOU-AVENICTHPA.

Znueiwon: Mrropeite va puBuioete Tn ogipd £vapéng Asitoupyiag HoTép TNG
pNxavig 2104 MovTtého DS4. IMNa epioodTePES TTANPOPOPIES, BA. TIG EVOTNTES
OXETIK& PE TO DIAKOTITN AUTONATNG EVaPENS MOVAdWY Kal TO SIOKOTITN
kaBuaoTépnong évapéng HoTEP OTO eyxeIpidlo Expandable Storage Plus 2104
Model DS4 and Model TS4 Service Guide.

AlakoTr) TNG TTapoxng peUHaTog oTn pnxavh 2104 Movtélo TS4

Znueiwon: Av Ogv £XETE GUYKEKPIUEVO AOYO va To KAVETE, N OIQKOWETE TNV TTAPOXNA
pPeUPATOG OTO KEVTPIKO auoTnua ) oTn punxavr) 2104 Movtélo TS4,
Tapd poévo av gnreital atrd TIG 0dnyieg TTOU AKOAOUBEITE.

AkoAouBnoTe Ta €€N¢ BAMATA yia va BIGKOWETE TNV TTAPOXN PEUPATOG OTN PNXAVH

2104 Movtého TS4:

1. ZntAoTe atrd Tov TTEAATN va emiBeBaiwael 6T OAEG 01 AciToupyieg JeTALU TNG
pnxavng 2104 MovTtéAo TS4 kai Tou KEVTPIKOU CUCTAUGTOG £XOUV OIOKOTTEI.

2. 10 Tiow pEPOG TNG UNxXavAg 2104 Movtélo TS4, B€0Te To SIOKOTITN GUVEXOUG
peupaTog n KGBE piag atrd TIG CUCKEUEG TPOPODOTIKOU-AVENIOTHPO 0T B€an
Standby. BA. 10 ZxAua 14.

ZNUEIWOEIG:

a. Opiopéveg unxavég 2104 Movtédo TS4 €xouv OUOKEUR
TPOPOBOTIKOU-AVENIOTAPA KOl CUOKEUN QVEUIOTHPA. H OUOKEUR aveuIoTApa
O¢ev £Xel DIAKOTITN CUVEXOUG PEUNATOG.

B. H opwreivn évdeitn CHK piag cuokeung Tpo@OodOTIKOU-AVEUICTHPA UTTOPET va
gival avappévn akéua kKai av o dIakOTITNG ouveXoUg peUATOC gival OTn B€on
Standby.

SCGRE913
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Zxnua 14. Aiakorr Tng mapoxng peuuarog arn unxavn 2104 MovréAo TS4

3. AmoouvdéoTe Ta KOAWDIA PEUPATOG ﬂ ato TNV TPifa PEUPATOG Kal atro TO
Tiow PEPOG TNG pnxavig 2104 MovTtého TS4. BA. To Zxrjua 14.
4. AkoAouBnoTE Ta €€NG PBAMOATA VIO VO ETTAVAPEPETE TNV TTAPOXN PEUMATOS OTN
pnxavA 2104 Movtého TS4:
a. EmavacuvdéoTe Ta kahwdia peuuatog B
B. Avayrte 1o diakdTrTn ouvexoug peupatog [l kae piag amé Tic cuokeuég
TPOPOBOTIKOU-AVENIOTHPA.

Znueiwon: Mrropeite va puBuioete Tn oeipd Evapgng Asitoupyiag YoTép TNG
pMNxavAg 2104 Movtého TS4. MNa TepIoadTEPES TTANPOPOPIES, BA. TIG
EVOTNTEG OXETIKA PE TO DIGKOTITN auTéuaTnS évapéng HovAadwy Kal To
OIaKOTITN KaBUOTEPNONG £vapéng UOTEP OTO eyXEIPidIo Expandable
Storage Plus 2104 Model DS4 and Model TS4 Service Guide.

SCGRE914
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2NMEIWOEIG KIVOUVOU
KINAYNOZ

ZT10 aKk6AouBo BAua Ba aaipéoeTe Ta KAAWDIA PEUPATOG. ZTA KAAWSIA
aUTA UTTAPXEl NAEKTPIKO peUpa av n povada Sdiavoung peUHATOG TOU
IKPIWHATOG A N Hovada adIdAeITTTNG TTapOX G peuparog (UPS) gival
akopa o€ Asitoupyia. (1)

KINAYNOZ

Mnyv emMIXEIPAOETE VA AVOI§ETE TO KAAUMUOTO TNG CUCKEUNG
TPOPODOTIKOU-AVENICTAPA. (2)

KINAYNOZ

Mnv ouvdéoeTe KOAWSIO PEUMATOG OTH CUOKEUN
TPOPOSOTIKOU-AVEMICTHPA TTPIV N CUOKEUN TOTToBeTNBEi OTN B€0N TNG
Kol o@igeTe TIG Bideg oTAPIENG. (3)

KINAYNOZ

Mia nAekTpIkA pida TTou dev gival KAAWSIWPEVN CwoTd Ba yTTopoUCE
va TTPOKAAETEI TNV TTapousia eMIKiviuvng Tdong o€ METAAAIKA
€§OPTAMATA TOU CUGTAMATOG ) OTIS CUCKEUEG TTOU TTPOCAPTWVTAI GTO
ouoTtnua. Eival euBuvn Tou mreAdTn va e§ac@alioel 611 n mpifa pedpaTog
€ival cwoTd KAAWBIWPEVN KAl YEIWHEVN WOTE VO YNV UTTAPXEl Kiviuvog
nAekTpotrAndiag. Kard tn didpkeia KaTalyidag, unv amoouvoEeTe
KOAWSIO OTAOHWY ENPAVIOTNG, EKTUTTWTWYV, THAEPWVWYV i
TIPOCTATEUTIKA OTOOUWYV YIO YPAUMES ETTIKOIVWVIAG. (4)

KINAYNOZ

Kard tn didpkeia kararyidag, pnv amoouvdéeTe KAAWSIH OTOOUWY
EMPAVIONG, EKTUTTWTWYV, THAEPWVWV N TTPOCTATEUTIKA OTAOUWYV YId
YPOMUEG ETTIKOIVWVIAG. (5)

SCGRE915
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ZNMEIWOEIG TTPOCOXAS

MPOZOXH:
AuTA n povada prropei va £xe1 0o kaAwdia ypappng. MNa va diakoyeTe
TARPWG TNV TTapoxn PEUNATOG, ATTOOUVSEOTE KOl Ta U0 KaAwdia

ypaupnig. (1)

A
= l[=nc]
/&) O

>240V~

PN 09L3135

SCGRE325

2xnua 15. ETIKETa TTPOOOXNS TOU KaAwdiou ypauuns

NPOZOXH:

Mnv a@aipéoeTe TO KAAUPUA, UNV ETTIXEIPACETE VA KAVETE GUVTAPNON TNG
Hovadag, dev UTTAPXOUV ESOPTAHATA TWV OTTOIWV MTTOPEI VA YiVEl
ouvtApnon. (2)

QMM

> 240V ~

SCGRE326

2xnua 16. ETIKETa TTPOOOXNS TOU TPOPOOOTIKOU

NPOZOXH:
Ac@dAeia 800 TOAwyV / oudeTépou. (3)

CAUTION:
L DOUBLE POLE /
FI=TIOAT250V — NEUTRAL FUSING
————N

F2=T10A/250V.

SCGRE327

2xnua 17. ETIKETa TpoooxNS TS aopdAsiag

SCGRE916
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MPOZOXH:
AuTA n povada £xel Bdpog dvw Twv 32 Kg. Avatpéste oTa gyxeipidia. (4)

VAN N

AvaTtpéSte 32 Kg
oTa EYXEIPIBIA.

SCGRE220
2xnua 18. Enkéra emanuavaong Bapoug tng unxavng 2104 MovréAo DS4

MPOZOXH:

Mia mARpng pnxavn 2104 MovTtélo DS4, oTnv otroia £xouv @opTwOei 14 povadeg
diokou kal dUo TPoPOodOTIKA, £XEl CUVOAIKO Bdpog dvw Twv 32 Kg. MNpétrel va
aQaIpEécETE TOUAAXIOTOV £§1 povadeg Siokou amréd Tn pnxavh 2104 Movtého DS4
TPIV TNV OVUYPWOETE A TNV EYKATOOTACETE O€ IKPIWHA A o€ unxavi 2104
MovTéAo TS4. Mg Tov TPOTTO QUTO PEIWVETAI TO CUVOAIKO BAPOG KATW ATTd TA

32 Kg ka1 n punxavi 2104 MovTtélo DS4 ptropei va avuywOsi e ao@daAsia amrd
800 dtopa. AIa@OPETIKA, MTTOPEI VO TTPOKANOEI TPAUNATIONOG.

EmonRuavon:

Av utrdpxouv atrofnkeupéva dedopéva oTIG povadeg Siokou, TOTTOOETAOTE
ETIKETEG OTIG HOVADEG TIPIV TIG aPaIPETETE. OTAV ETMOVATOTTOBETAOETE TIG
MOVAdEG, EYKATAOTAOTE KABE pia a1rd auTég oTnv idla OAKN a1rd TNV otroia
TNV a@alp€écaTte. AIAQPOPETIKA, MTTOPEi va TTPOoKANOBEi atrwAgia dedopévwy.

A
15

> 18 Kg >32Kg
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MPOZOXH:
To Bdapog auTAg TG povadag eival peTau 32 Kg kai 55 Kg. (5)

A@®@

32-55Kg

SCGRE219

2xnua 19. Enkéra emonuavang Bapoug tng unxavng 2104 Movréio TS4

MPOZOXH:

To TrapexOpevo epyaleio aviywong KIBWTiwWV aTraITEiTal yia TN HETAKIVhON,
EYKATAOTOON KOl JETEYKATACTAON TOU TTARPOUG TTPOoidvTog. MNa TNV ac@aln
METOKIVNOT TOU atraITouvTal Tpia dTopa. AIGQOPETIKA, MTTOPEi va TTPpoKANnOEi
TPAUMATIONOG.

X TTEPITITWON TTOU TO £pYaAgio aviywong Sev gival dueca diabéoipo,
TIPETTEl VA PEIWOETE TO BAPOG KATW a1rd Ta 32 Kg agpaipwvTag 6Aa Ta Bapid
Hépn (HOVAdEg Siokou Kal TPOPOSOTIKA) atrd To TrPOoidv. TOTE N YETAKiVhON,
EYKATAOTAON KOl JETEYKATACTAON TOU TTPOIOVTOG Ba pTTOPEi Va Yivel atrd
d0o0 daropa. (6)

Emoniuavon:

Av utrdpyouv atrofnkeupéva dedopéva oTig Hovadeg BioKou, TOTTOBETAOTE
ETIKETEG OTIG HOVADEG TIPIV TIG APAIPECETE. OTAV ETTAVOATOTTOOETAHOETE TIG
HOVAdEG, EYKATAOTAOTE KAOE Wia a1rd auTég oTnv idia OAKN a1ré Tnv omoia
TNV d@alpEéoaTe. AlOQOPETIKA, MTTOPET va TTPOKANBEi atrwAeio deSOpEVWV.

> 18 Kg >32Kg
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NPOZOXH:

H kardotaon Standby onueiwveran pe To cUpBoAo ou BpiokeTal oTa de§Id
TG oRuavong "DC" avw amrd 1o diakétrTn SW1. Av o diakoétrTng SW1 givai
oTn 8&d1a 0éon, KATW akpIBwg atrd To oUpBoAo Standby, n TTapoxn
evOAAQOOOHEVOU PEUPATOG TNG HOVAdag dev £xel BlakoTrEi. (7)

|l bc O

SWi1

SCGRE328

>xnua 20. ©éon 1ng kardaraong Standby

MPOXZOXH:

O oTaBepoTToINTAG TIPETTEI VA TTPOCAPTNOEI CWOTA OTO KATW ENTTPOCOIO
MEPOG TOU IKPIWHATOG WOTE VA PNV YEIPEI TTPOG TA EUTTPOG TO IKPiWHA KATH
TNV a@aipegon Tng pnxavng 2104 Movrtélo DS4 atmré 1o IKpiwpa. Mnv
AQUIPECETE | EYKATAOTACETE KAMia povada av dev £xel TpooapTnOEi
oTO0EPOTTOINTAG OTO IKPiwa. (8)

MPOZOXH:

O oT0BEPOTTOINTAG TIPETTEI VA TTPOCAPTNOEI CWOTA OTO KATW EUTTPOTOIO
MEPOG TOU IKPIWUATOG WOTE VA PNV YEIPEI TTPOG TA EUTTPOG TO IKPiWHA KATA
TNV gykardotaon Tng pnxavng 2104 MovTtélo DS4 oTo Ikpiwpa. Mnv
AQPUIPECETE | EYKATAOTACETE KAMia povada av dev £xel TpooapTnOEi

oT1aBepotroInTAG OTO IKpiwpa. (9) SCoREOTS
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MPOZOXH:
Mnv s1o0dyeTe X€pla ] EPYAAEia OTOV KEVO XWpPO OTTOU BPICKOTAV N CUOKEUN
avepioTApa. (10)

MPOZOXH:
Mnv s1o0dyeTe X€pla ] EPYOAEia OTOV KEVO XWPO OTTOU BPICKOTAV N CUOKEUN
TPpOoQodoTikoU-avepioTApa. (11)

MPOZOXH:
Mnv s1odyeTe X€pla ] EPYAAEia OTOV KEVO XWpPOo OTTOU BPICKOTAV N CUOKEUN
NG Kaptag dieagpng SCSI. (12)

NMPOZOXH:

MNa TNV ac@dA&la Tou XpoTn, TO TTPOIOV auTO gival eEOTTAICHEVO e
TPIAYWYIKO KOAWSIO KAl PIG. XPNOIMOTIOINOTE TO KAAWSI0 peUUATOG HE CWOTA
YEIWMEVN NAEKTPIKA TTpida yia va atro@uyeTe miBavh nAekTpotrAndia. (13)

MPOZOXH:

Mnv ayyi§ete Tnv mpifa pedparTog A To KAAUPPA TNG TTPifag pe oTIBATTOTE AAAO
ANV TWV NAEKTPOBiWV SOKINWV £WG OTOU OAOKANPWOETE AUTO TOV EAEYXO
aoc@dAeiag. (14)

MPOZOXH:

Av n évdeign dev gival amreipo, pnv TpoxXwpnoete. MNpiv ouvexioeTe, KAVTE TIG
atrapaitnTeg dlopBwoelig oTNV KAAwdiwon. Mnv avdyeTte To S1AKOTITN TOU
KUKAWMOTOG SI0KAGSWOoNG TrpIv OAOKANPWOETE IKAVOTTOINTIKA OAd Ta
mapamdavw BrApara. (15)

MPOZOXH:

Mn xpnoipoTtrolgiTe TIG AdBEG TWV CUCKEUWY AVEUIOTAPA 1] TWV CUCKEUWV
TPOPOBOTIKOU-AVEMICTAPA YIO VA HETAPEPETE TN unXavh 2104 MovtéAlo DS4.
O1 Aafég auTtég dev gival oxedlaouéveg va utTTooThpifouv To BAPOG TNG
povadag. (16)

SCGRE319
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NMPOZOXH:

KaBwg wocite Tn ouokeun otn B€on TNG, 0 HOXAOG ETTAVAPEPETAI AUTOHATA
oTnv kA&ioTn 8éon. Npooéére va pn XTutrnBoUV Ta SAKTUAG 0ag avAuEcTa OTO
MOoxA6 ka1 Tn cuokeun. (17)

MPOXOXH:

Mpiv ouveyioete, BeBaiwBeite 6T £X€1 aTTOOUVSEDEI TO KAAWDBIO PEUPATOG ATTO
TN CUOKEUN TPOPOBOTIKOU-AVEUICTAPA OTNV OTToia £XEI TTApOoUCIaoTEi BAARN.
(18)

MPOZOXH:
Mnv s1odyeTte X€pia | EpyaAgia OTOV KEVO XWPO TTAVW ATrd TN CUOKEUN
TPOPOdoTIKOU-aveMIoTHPA. (19)

MPOZOXH:
Mnv s1o0dyeTe Xépla i} EpYOAEio OTOV KEVO XWPO METASU TWV CUOKEUWV
TPpOPOdoTIKOU. (20)

MPOXOXH:

Av n unxavi 2104 MovtéAo DS4 sival eykateoTnpévn o€ IKpiwpa MovTtéAo

TOO 1} T42, rpérel €MionNg va AKOAOUBNOETE TIG ONUEIWOEIS ATQPAAEING AUTWV
TWV IKPIWHATWY TIPIV apXioETE va apalpeiTe To TTAaiolo. M1ropeite va Bpeite
TIG ONUEIWOCEIG ACPAAEIOG OTNV EVOTNTA OXETIKA PE TV EYKATAOTAOT TOU
OUOCTANATOG TOU £yXelpIdiou 7074 Model T00 and T42 Rack Installation and
Service Guide, SA38-0577, 1 oTnVv ak6Aouln 10TOO€EAIdA:
www-1.ibm.com/servers/eserver/pseries/library/hardware_docs/7014_t00.html
(21)

MPOZOXH:

H pnxavn 2104 MovTtéAlo DS4 R MovTtéAo TS4 gival oxediaopévn va
gyka@ioTaral atrd Tov EAATN KAl TTICTOTTOINMEVN WG EYKABIGTWHEVO ATTO TOV
weAATN TPOIdV. BeBaiwBeite 6T1 TO 0UOTHHA R TO IKPiWUA OTO OTTOIO O
eykataoTadei n unxavin 2104 Movrtédo DS4 R MovtéAo TS4 gival eTriong
oxedIaouévo yia EyKATaoTaon amrd Tov weAATN. Av dev gival, TOTE n
gykatdotaon tng punxoavig 2104 MovtéAlo DS4 R MovTtélo TS4 mrpétrel va yivel
A1ro EISIKEUNEVO TEXVIKO. (22)
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MPOZOXH:
Mnv s1odyeTe xépla | Epyaleio oTo XWpo O1TOU BPICKOTAV N CUOKEUN TNG
KapTag. (23)

MPOXZOXH:

ATraiTouvTal Tpia dTopa yia Tnv avoywon tng unxaviig 2104 Movrtélo TS4.
Mnv emixeipAoeTe va avupwoete Tn pnxavi 2104 Movtélo TS4 povada pévog
oag. Mnv emIXEIPAOETE VA TNV AVUPWOETE XWPIg TN Bondsia d0o akéua
aTtépwyv. (24)

MPOZOXH:

Mn xpnoipoTtrolgiTe TIG AdBEG TWV CUCKEUWYV AVEUIOTAPO 1] TWV CUCKEUWV
TPOPOSOTIKOU-AVEMIOTAPA YIO VO HETAPEPETE TN pnxavi 2104 MovTtéAlo TS4.
O1 Aafég auTtég dev gival oXEBIOONEVEG VO UTTOOTNPifouV TO BAPOG TNG
Movadag. (25)

MPOZOXH:

H pnxavi 2104 MovTtéAlo DS4 cival oxediaopévn va eykaBiotaral amré Tov
EAATN KAl TIICTOTTOINMEVN WG EYKABIGTWHEVO ATTO TOV TTEAATN TTPOIdV.
BeBaiwBeite 0TI TO OUCTNHA 1 TO IKPIWMA OTO OTToi0 Ba EyKATAOTAOEI N
unxavn 2104 MovtéAo DS4 gival etriong oXeS100UEVO YIO EYKOTAOTACT ATTO
TOoV TTEAATN. AV &¢v gival, TOTE n eykardoTaon Tng pnxaving 2104 Movtélo DS4
TPETTEI va Yivel AT €I8IKEUPEVO TEXVIKO. (26)

MPOZOXH:

H pnxavi 2104 MovTtélo TS4 givan oxediaouévn va eykabiotaral amrd Tov
EAATN KAl TIICTOTTOINMEVN WG EYKABIGTWHEVO ATTO TOV TTEAATN TTPOIoV.
BeBaiwBeite 611 TO 0UCTNHA OTO OTToi0 Ba eykaTtaoTadei n unxavn 2104
MovTtélo TS4 gival eTriong oXeSI00UEVO YIO EYKATACTOOT OTTO TOV TrEAATN.
Av dev gival, TOTE N eykatdoTaon TnG punxavig 2104 Movtého TS4 mpétrel va
Yivel a1ro €15IKEUMEVO TEXVIKO. (27)
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Marca Registrada
Regi T of { Business ines C

2104 Microcode

© Copyright IBM Corp. 2000 All rights reserved.

US Government Users Restricted Rights -
Use, duplication or disclosure restricted

by GSA ADP Schedule Contract with IBM Corp.

MACHINE TYPE 2104

[ ] bRAWER(DS4) [ ]100-240 V~.;5,0—2,5 AICORD 50/60 Hz
[]-48v-—10A

[ ] TOWER(TS4) 100-240 V~\.;5,0-2,5 ACORD 50/60 Hz

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject
to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

C E o @ Canada ICES / NMB - 003 Class / Classe A e
D33026
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VN

F1=T10A/250V

N
F2=T10A/250V

CAUTION:
DOUBLE POLE /
NEUTRAL FUSING
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Hungarian

Biztonsagtechnikai és kornyezeti megjegyzések

Ez a szakasz a kovetkez0 tajékoztatast tartalmazza:

® Biztonsagtechnikai megjegyzések és forditasuk

* Ajelen termék biztonsagtechnikai ellendrzésének eljarasai
* Kodrnyezeti megjegyzések és utasitasok

Biztonsagtechnikai megjegyzések és forditasuk
A jelen dokumentumban szamos balesetmegel6z6 figyelmeztetést talal.

A VESZELY kezdet(i megjegyzések olyan kérilményekre vagy miiveletekre
figyelmeztetik, amelyek halalt vagy sulyos személyi sérilést okozhatnak.

A VIGYAZAT kezdetli megjegyzések olyan kériilményekre vagy miiveletekre
figyelmeztetik, amelyek egyéb (nem halalos és nem sulyos)
személyi sérllést okozhatnak.

A FIGYELEM kezdetli megjegyzések olyan korilményekre vagy miiveletekre
figyelmeztetik, amelyek gépekben, berendezésekben, programokban vagy
adatokban tehetnek kart.

A megjegyzések a szdvegik végén zarodjelben megadott azonositéjuk
szamsorrendjeben kovetik egymast. Az azonositoszam elhelyezkedéseét az itt
kovetkezé VESZELY és VIGYAZAT kezdetli példak szemléltetik.

VESZELY!

Helyteleniil bekotott halézati csatlakozo esetén veszélyes fesziiltség léphet
fel arendszer vagy a hozza csatlakozé termékek fém alaktrészein.

A felhasznal6 felel6ssége meggy6z6dni arrél, hogy az aramiités

elkerilése érdekében a csatlakozé hibatlanul van bekétve és foldelve. (1)

VIGYAZAT:
Se kézzel, se szerszammal ne nytuljon a kivett szell6ztetd szerelvény
helyén tatongoé nyilasbal! (1)
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Elektrosztatikus kisulés (ESD)

Figyelem: Helyszinen cserélhet6 egységek (FRU) és egyéb szamitogép-
alkatrészek kezelésekor a sztatikus kistlés okozta karok elkeriilése érdekében
tartsa be a kovetkez6 el6vigyazatossagi szabalyokat:

» Keveset mozogjon! Minél tdbbet mozog, annal nagyobb sztatikus elektromosag
keletkezik a kdrnyezetéhez képest.

» Ovatosan vegye kézbe a szamitogép alkatrészeit! Az aramkéri kartyakat az
éluknél vagy a fémboritasuknal fogja meg! Ne érintse meg a kiemelt aramkdoroket!

* Ne engedje, hogy nem megfeleléen foldelt személyek megérintsék a szamitdgép
alkatrészeit!

« Minden Uj alkatrész telepitése el6tt érintse hozza az alkatrész sztatikus
elektromosség ellen védd csomagolasat a 2104/DS4 vagy TS4 modelljének
vagy a gazdarendszernek valamely festetlen fémalkatrészéhez, legalabb két
masodperc idétartamral Ezzel lecstkkenti a csomagban és az On testében
félhalmozott sztatikus elektromossagot.

» Vegye ki az alkatrészt a csomagolasbdl, és ha egy mod van ra,
helyezze be nyomban a 2104/DS4 vagy TS4 modellbe, anélkil, hogy el6zbleg
letenné az alaktrészt!

Amennyiben kénytelen letenni az alkatrészt, tartsa be a kdvetkezd utasitasokat:
1. Tegye az alkatrész sztatikus elektromossag ellen védé csomagolasat egy
sima vizszintes fellletre!
2. Tegye az alkatrészt a sztatikus elektromossag ellen védé csomagolasra!
Ne tegye az alkatrészt kozvetlenul fémfeltletre!

Biztonsagtechnikai ellenérzési eljarasok

A biztonsagtechnikai ellen6rzés eljarasai megadjak, hogy miként kell
szemrevételezni a 2104/DS4 vagy TS4 modellt.

VIGYAZAT:

A 2104/DS4 és TS4 modellt felhasznaléi telepitésre tervezték, és a
bevizsgalasuk is felhasznaloi beallitast tételez fol. Gy6z6djék meg arrol,
hogy az a rendszer vagy szekrény, amelybe a 2104/DS4 vagy TS4 modellt
telepiti, szintén felhasznal6i 6sszeszerelésre lett tervezve és bevizsgalva.
Amennyiben nem ez a helyzet, akkor a 2104/DS4 és TS4 modelit
vevOszolgalati mérnoknek kell telepitenie. (22)

A szekrény szemrevételezése
Nézze meg a szekrény telepitési kézikdnyveben, hogy miként kell végrehajtani a
szekrény biztonsagtechnikai ellenbrzését!
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A 2104/DS4 vagy TS4 modelljének szemrevételezése

Hajtsa végre a kovetkez biztonsagtechnikai ellenérzést, hogy idejében folismerje
a kockazatos koérulményeket!

A szamitégép kilsé ellenérzése
A szamitogép kulsé vizsgalata:
1. Ellenérizze a vaz esetleges sériléseit: meglazult, torott vagy éles peremek.
2. Ellendrizze a tapkabeleket, és gy6z8djék meg arrdl, hogy a szigetelésuk
nem kopott és nem sérilt!
3. Ellendrizze, hogy nincsenek-e nyilvanvaléan nem szabvanyos atalakitasok!
Hasznalja a j6zan eszét az esetleges modositasok biztonsagtechnikai
koévetkezményeit illetéen!
Ellenérizze, hogy a kulsd boritdk a helyukén vannak-e, és sértetlenek-e!
Gy6z6djék meg réla, hogy az 0sszes retesz és forgdsarok hibatlanul mikaodik!
Ellendrizze, hogy a tapkabel nem sérllt-e!
Ellenérizze, hogy vannak-e kopott, sérult vagy becsip6doétt kabelek!
Vizsgalja meg a szellbztet6 berendezés és a tapegység szerelvényeit!
Ellenérizze, hogy a tapegység boritasanakrégzitéelemei (csavarok vagy
szegecsek) a helyukdn vannak-e, és érintetlenek-e!
. Ellendrizze, hogy a kiilsé jelkabel nem sérlt-e!
10. Ellenérizze, hogy a boritason nincs-e éles perem, sérilés, vagy olyan
modositas, amely hozzaférhetévé tenné az eszkdz belsé alkatrészeit!
11. Javitsa ki a talalt hibakat!

®© N Ok

A szamitégép belsé ellenérzése

A szamitégép belsé vizsgalata:

1. Ellenérizze, hogy tortént-e a szamitdogépen kulsé fél (nem IBM) altal
végrehajtott moédositas! Ha igen, szerezze be az IBM fidkirodatol az
R0O09 szamu, "Non-IBM Alteration Attachment Survey" (rlapot.
toltse ki az Urlapot, és kuldje vissza az irodaba!

2. Ellendrizze, a szamitdgép belsejének allapotat, kiilonos tekintettel a
kovetkezbkre:

* Fémalkatrészek vagy egyéb idegen anyagok
* Vizre vagy egyéb folyadékra utalé jelek
* Tiz

Fust-, por-, kdd-, para- vagy koromlecsapodas

3. Ellendrizze, hogy van-e barmilyen nyilvanvald gépészeti hiba, példaul:
meglazult alkatrészek!

4. Ellenbrizze az 6sszes szabadon allo kabelt és csatlakozot, hogy nincs-e
megrepedve, elkopva vagy becsip&dve!
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Biztonsagi cimkék ellenérzése

326

Ellenérizze a biztonsagi cimkéket:
1. Ellendrizze, hogy a 2104/DS4 vagy TS4 modellre fél van-e szerelve a cimke!
Lasd: 1. dbra!

MACHINE TYPE 2104
[ ] pRAWER(DS4) [ ]100-240 V~;5,0-2,5 AICORD 50/60 Hz

Marca Registrada 48V — 10A
Registered T of Intemational Busi ines Corporati [ ] TOWER(Ts4) 100— 240 V~\.;5,0—2,5 ACORD 50/60 Hz
2104 Microcode
© Copyright IBM Corp. 2000 All rights reserved. This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject
US Government Users Restricted Rights - to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
Use, duplication or disclosure restricted interference, and (2) this device must accept any interference received,
by GSA ADP Schedule Contract with IBM Corp. including interference that may cause undesired operation.

C E o @ Canada ICES / NMB - 003 Class / Classe A @
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E142277 BT BTBLOBERENBIEMHYET. HERAEERE REREEEEHHR
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1. abra 2104/DS4 vagy TS4 modell cimke
2. Ellenérizze, hogy a 2104/DS4 vagy TS4 modell tapegységére fol van-e
szerelve a Halézati csatlakozévezeték figyelmeztets cimke! Lasd: 2. dbra!

VIGYAZAT:
Ennek az egységnek lehet, hogy két halozati csatlakozévezetéke van.
Aramtalanitaskor htizza ki mindkét halozati csatlakozévezetéket.(1)

CARD1 | CARD?2 /\

)

i ] [ oz 3

PUD F'UD 3

r4

A
>240V~
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2. dbra Halbzati csatlakozbvezeték figyelmeztetd cimke
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3. Ellenérizze, hogy a 2104/DS4 modellre fol van-e szerelve a tapegységburkolat
figyelmeztetd cimkéje! Lasd: 3. Abral!

VIGYAZAT:
Ne vegye le a burkolatot, és ne kisérelje meg a javitast!
Nem tartalmaz javithaté alkatrészt. (2)

DAL

> 240V ~

SC000326
3. dbra Tapegységburkolat figyelmezteté cimke

4. Ellenérizze, hogy a 2104/DS4 vagy TS4 modell tapegységére fol van-e szerelve a
biztosité figyelmeztetd cimkéje! Lasd: 4. abral

VIGYAZAT:
Kétpolusu nullavezetds biztositas. (3)

CAUTION:
L DOUBLE POLE /
Fi =T10A/250‘;\‘ NEUTRAL FUSING

F2=T10A/250V

SC000327
4. abra Biztosito figyelmeztetd cimkéje
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5. Ellen6rizze, hogy a 2104/DS4 modellre fol van-e szerelve a tdmegjeldl6 cimke!
Lasd: 5. abra!

VIGYAZAT:
Ennek az egységnek a tomege meghaladja a 32 kg-ot.
Olvassa el a kézikonyveket! (4)

VAN \

Olvassa el a kézikonyveket! 32 kg

SC000220
5. abra 2104/DS4 modell témegjel6l6 cimke

VIGYAZAT:

Egy teljesen kiépitett 2104/DS4 modell tomege (14 lemezegység és két tapegység)
meghaladja a 32 kg-ot. Legalabb hat lemezegységet el kell tavolitania a 2104/DS4
modellbdl, miel6tt megemelné, vagy telepitené egy szekrénybe vagy

egy 2104/TS4 modellbe. llyen médon 32 kg ala csokken az 6ssztomeg, és

a 2104/DS4 modell két személy szamara biztonsagosan kezelhetévé valik.

E rendelkezés megszegése személyi sériiléshez vezethet.

Figyelem:

Ha adatokat tarol a lemezegységeken, kiemelés el6tt cimkézze fol 6ket! Amikor
lemezegységet cserél, mindegyiket ugyanabba a fogadoegységbe telepitse,
ahonnét kivette! Ellenkez6 esetben adatai elveszhetnek.

&

> 18 kg >32kg
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6. Ellenérizze, hogy a 2104/TS4 modellre fél van-e szerelve a tdmegjeldl cimke!
Lasd: 6. 4bra!

VIGYAZAT:
Ennek az egységnek a tomege 32 és 55 kg kozott van. (5)

A®

32-55kg

$C000219

6. abra 2104/TS4 modell témegjel6lé cimke

VIGYAZAT:

A termékkel szallitott dobozemel6 szerszam hasznalata a teljesen beépitett
termék mozgatasa, telepitése és athelyezése soran kotelezd. A termék
biztonsagos mozgatasahoz harom személyre van sziikség. E rendelkezés
megszegése személyi sériiléshez vezethet.

Ha az emel&szerkezet nincs kéznél, a berendezés tomegét 32 kg ala kell
csokkenteni a nehezebb 6sszetevok (lemezegységek, tapegységek)
eltavolitasaval. Ezutan mar két személy is elegendd a termék
mozgatasahoz, telepitéséhez vagy athelyezéséhez. (6)

Figyelem:

Ha adatokat tarol a lemezegységeken, kiemelés el6tt cimkézze fol oket!
Amikor lemezegységet cserél, mindegyiket ugyanabba a fogadéegységbe
telepitse, ahonnét kivette! Ellenkezo esetben adatai elveszhetnek.

&

>18kg >32kg

ScHUN906
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7. Ellenérizze, hogy a 2104/DS4 vagy TS4 modellre fol van-e szerelve a készenléti
allapotot jelz6 cimke! Lasd: 7. abra!
VIGYAZAT:
A készenléti allapotot a DC felirattol jobbra, kézvetleniil az SW1 kapcsolé
felett all6 szimboélum jeloli. Amikor az SW1 kapcsolét jobbra tolja,
kozvetleniil a készenléti allapot szimboluma ala, az egység valtéaramu
taplalasa nem sziinik meg. (7)

pc O

SwWi1

SC000326

7. dabra Készenléti allapot figyelmeztetd cimke

SC000907
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A foldelés ellenérzése a 2104/DS4 vagy TS4 modellen

Ez a szakasz a 2104/DS4 vagy TS4 modell foldelésének ellenérzésére

szolgalé utasitasokat tartalmazza..

A foldelés ellenérzése a 2104/DS4 modellen
A 2104/DS4 modell foldelésének ellendrzése céljabdl hajtsa végre a kdvetkezd [épéseket:

1.

Gondoskodjék arrél, hogy a szekrénybdl az 6sszes taparamforras el legyen tavolitva!
Nézze at a szekrény vagy gazdarendszer telepitési dokumentaciojat!

Gydz6djék meg réla, hogy a tapkabelek (2) az 6sszes szell6ztetd és tapegység
szerelvénybe csatlakoztatva vannak! Lasd: 8. abra! Gondoskodjék arrdl is, hogy a
tapkabelek masik vége a tapeloszto egységbdl vagy az akkumulatoros hatértaplalast
adod egyseégbdl ki legyen huzva! ﬂ

E E

$C000210

8. dbra A 2104/DS4 modell tapkabelei és SCSI csatlakozoi

3. Figyelem: Egyes elektromos aramkérék meghibasodhatnak, ha a 2104/DS4 modellbe

kiils6 SCSI kabelek csatlakoznak a foldelés ellenérzése soran.

Gondoskodjék arrél, hogy a csatlakozokba ne legyenek kiilsé SCSI kabelek bedugval II
4. Ellenérizze a 2104/DS4 modell féldelését:

a. Atapeloszto egységbdl vagy az akkumulatoros hattértaplalast ado egységbdl a
2. |épés soran kihuzott tapkabelek csatlakozéjan szemrevételezéssel ellendrizze,
hogy a harmadik, foldeld tliske jo allapotban van-e!

b. Egy ellenallasmérd miszer egyik vezetdjét kdsse a 2104/DS4 modell szerelblapjara,
az ellenallasméré masik vezetdjét pedig a 2. lépésben kihuzott tapkabelek
csatlakozéjanak harmadik, foldeld tliskéjére! A tapcsatlakozo foldel6tiiskéje és a
2104/DS4 modell szerel6lapja kozott legfoljebb 0,1 Ohm ellenallast szabad mutatnia a
miszernek.

SCHUN908
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Ha a féldelés hibatlan, az ellenérzés befejez6dott.
Ha a foldelés nem megfeleld, hizza ki a tapkabeleket a 2104/DS4 modell szellézteté
és tapegység szerelvényeibol!

Ha a 2104/DS4 220 Voltos modellt ellenérzi, menjen az 5-6s Iépésre!
Ha a 2104/DS4 -48 Voltos modellt ellendrzi, menjen a 7-es lépésre!
5. Ellenérizze, hogy nincs-e szakadas a 2104/DS4 modell szerel6lemeze és az 6sszes

szelléztetd és tapegység szerelvény ta’pcsatlakozéjénaln foldeld tiiskéi kozott!
Lasd: 9. abra!

I il
0 1

SC000329

9. abra Foldelétiiske (220 V 2104/DS4 modell)

6. Menjen a 9-es |épésre!
7. Ellenérizze, hogy nincs-e szakadas a 2104/DS4 modell szerelélemeze és az 6sszes
halozati tapcsatlakozo 1-es és 7-es tiiskéi kozott! Lasd: 10. Abral

6-0s tiiske —» « 1-es tliske

12-es tiiske > Rl 7-es tiiske

SC000330

10. dbra Foldelétiiskék (-48 V 2104/DS4 modell)

8. Menjen a 9-es |épésre!

9. Ha valamelyik szell6ztetd és tapegység szerelvény szakadt lenne, cserélje ki egy Ujra!
Nézze at a 2104/DS4 és TS4 bovithetd tarold6 modell szervizkézikonyvében a szelléztetd
és tapegység szerelvényekre vonatkoz6 részt! Ismételje meg a teljes foldelésellenérzd
eljarast!

Ha egyik szell6ztetd és tapegység szerelvény sem szakadt, akkor lehet,
hogy a tapkabel hibas, vagy a gazdarendszer foldelése nem megfelel6.
ScHUN909
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Ha a 2104/DS4 220 Voltos modellt ellenérzi, menjen az 10-es lépésre!

Ha a 2104/DS4 -48 Voltos modellt ellenérzi, nézze at a szekrény vagy a
gazdarendszer telepitési dokumentumat, és hatarolja be a hibat! Ismételje
meg a teljes foldelésellen6rzd eljarast!

10. Ellenérizze, hogy a tapkabel nem szakadt-e!
Ha a tapkabel szakadt, cserélje ki egy Ujra, majd ismételje meg
a teljes foldelésellendrzést!
Ha a tapkabel nem szakadt, nézze at a szekrény vagy a gazdarendszer
telepitési dokumentumat, és hatarolja be a hibat!

A foldelés ellenérzése a 2104/TS4 modellen
A 2104/TS4 modell foldelésének ellendrzése céljabdl hajtsa végre a kovetkezé lépéseket:

1. Gondoskodjék arrél, hogy minden egyes tapcsatlakozoba tapkabel
legyen dugva!n Lasd: 11. Abral!
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11. &bra Tapkabelek és SCSI csatlakozok (2104/TS4 modell)

2. Gondoskodjék arrol, hogy a tapkabelek masik vége ne legyen
elektromos tapcsatlakozéba dugva! Ha sziikséges, hiizza ki a kabeleket!

SCHUN910
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3. Figyelem: Egyes elektromos aramkérék meghibdsodhatnak, ha a 2104/TS4
modellbe kuls6 SCSI kabelek csatlakoznak a foldelés ellenbrzése soran.
Gondoskodjék arrol, hogy a SCSI csatlakozokba ne legyenek kilsé SCSI
kabelek bedugva! Bl Lasd: 11. abral

4. Ellen6rizze, hogy nincs-e szakadas a 2104/TS4 modell g} szerel6lemeze és az
Osszes haldzati tapcsatlakozo foldel6tliskéi kozott!

a. Ellenérizze a tapkabeleket, és gy6z8djék meg arrdl, hogy a vizsgalovezeték
féldcsatlakozodja jo allapotban van!

b. Ellendrizze egy ellenallasmeérd milszerrel, hogy a vizsgalovezeték
foldellenalldasa nem nagyobb-e, mint 0,1 ohm a kulsé foldelétlske és a
szerel6lemez foldelése kozott!

5. Ha j6 a vezet6képesség, a foldelésellendrzés befejezddott.

6. Ha a foldelés nem megfeleld, huzza ki a tapkabeleket a halozati
tapcsatlakozokbol!

a. Ellenérizze, hogy a tapkabelek nem szakadtak-e!

b. Ha valamelyik tapkabel hibas, cserélje ki egy ujra!

c. Ellendrizze, hogy nincs-e szakadas a 2104/TS4 modell szerellemeze és
az dsszes szelléztetd és tapegység szerelvény tapcsatlakozéjanak|fes)
foldeld tlskeéi kozott! Lasd: 12. abral!

SC000331

12. dbra Foéldel6tiiske (2104/TS4 modell)

d Ha valamelyik szellztetd és tapegység szerelvény szakadt lenne, cserélje
ki egy ujra! (Nézze at a 2104/DS4 és Ts4 bdvithetd tarolé modell
szervizkézikdnyvében a szell6ztetd és tapegység szerelvényekre
vonatkozo részt!

Menjen "A foldelés ellen8rzése a 2104/TS4 modellen” cim( szakaszra, és
hajtsa végre az 1 - 6d lépéseket! Ezzel megismétli a foldelésellenbrzést.

SCHUN911
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A 2104/DS4 vagy TS4 modell aramtalanitasa

A 2104/DS4 modell aramtalanitasa

Megjegyzés: Ha nincs ra kiildndsebb oka, ne aramtalanitsa se a gazdarendszert,
se a 2104/DS4 modellt, kivéve, ha olyan utasitasokat hajt végre, amelyek ezt irjak el6.

A 2104/DS4 modell aramtalanitasa céljabol hajtsa végre a kdvetkezd lépéseket:
1. Ellendrizze a felhasznaléval egyitt, hogy a 2104/DS4 modell és a gazdarendszer
k6z6tt minden mivelet véget ért!

2. Allitsa a DC Be/Készenlét (DC on/standby) kapcsoléln az Osszes szelloztetd és
tapegység szerelvényen készenléti allapotbal Lasd: 13. abral

Megjegyzés:

a. Egyes 2104/DS4 modelleknek kiilon szelléztet6 szerelvénye is van a
szell6ztetd és tapegység szerelvényen kivil. A kiilon szell6zteté szerelvényen
nincs DC Be/Készenlét (DC on/standby) kapcsolé.

B. A szell6ztetd és tapegység szerelvény ellenérzé lampaja (CHK) bekapcsolt allapotot

jelezhet akkor is, ha DC Be/Készenlét (DC on/standby) kapcsoléja Készenlét
(standby) allasban van.

00 ge——=00==[op ‘

N

ScHUN206

T
13. &bra A 2104/DS4 modell aramtalanitasa

ScHUN912
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3. VESZELY!

Most a tapkabelek eltavolitasa kovetkezik. Ezek a kabelek fesziiltség
alatt allnak, ha a szekrény tapeloszté egysége vagy a sziinetmentes
tapegység (UPS) még be van kapcsolva. (1)

Tavolitsa el a tapkabeleket (2) a 2104/DS4 modell hatoldalabél! Lasd: 13. Abra!

4. A 2104/DS4 modell aram ala helyezését a kdvetkezé lépésekben végezze el:
a. Dugja vissza a tapkabeleket! E
b. Allitsa a DC Be/Készenlét (DC on/standby) kapcsolétn az Osszes
szellbztetd és tapegység szerelvényen Be (on) allapotba!

Megjegyzés: A 2104/DS4 modellen beaéllithatja a motorinditas sorrendjét.
Ha tovabbi tajékoztatasra van sziiksége, nézze at a 2104/DS4 és TS4
bévithet6 tarolé6 modell szervizkézikbnyvében a lemezegység oninditd
kapcsolojara és a késleltetett motorindité izemmaéd kapcsoléjara vonatkozé
részt!

A 2104/TS4 modell aramtalanitasa

Megjegyzés: Ha nincs ra kiléndsebb oka, ne aramtalanitsa se a gazdarendszert,
se a 2104/TS4 modellt, kivéve, ha olyan utasitasokat hajt végre,
amelyek ezt irjak el6.

A 2104/TS4 modell dramtalanitasa céljabdl hajtsa végre a kévetkezd lépéseket:

1. Ellendrizze a felhasznaléval egyiitt, hogy a 2104/TS4 modell és a
gazdarendszer kézott minden miivelet véget ért!
2. A2104/TS4 modell hatoldalan allitsa a DC Be/Készenlét
(DC on/standby) kapcsolétn az Osszes szell6ztetd és
tapegység szerelvényen készenléti allapotbal Lasd: 14. abra!.
Megjegyzés:
a. Egyes 2104/TS4 modelleknek kiilon szelléztetd szerelvénye
is van a szell6ztet6 és tapegység szerelvényen kivdl. A kilon
szelléztetd szerelvényen nincs DC Be/Készenlét (DC on/standby) kapcsol6.
b. Aszell6ztet6 és tapegység szerelvény ellendrzé lampaja (CHK)
bekapcsolt allapotot jelezhet akkor is, ha DC Be/Készenlét (DC on/standby)
kapcsoldja Készenlét (standby) allasban van.

SCHUN913
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14. abra A 2104/TS4 modell aramtalanitasa

3. Tavolitsa el a tapkabeleket ﬂ az elektromos tapcsatlakozokbdl és a 2104/TS4
modell hatoldalabdl! Lasd: 14. abral
4. A 2104/TS4 modell aram ala helyezését a kdvetkezd lépésekben végezze el:
a. Dugja vissza a tapkabeleket!
b. Allitsa a DC Be/Készenlét (DC on/standby) kapcsolot lll az 6sszes
szelléztetd és tapegység szerelvényen Be (on) allapotba!

Megjegyzés: A 2104/TS4 modellen beallithatja a motorinditas sorrendjét.
Ha tovabbi tajékoztatasra van sziksége, nézze at a 2104/DS4 és
TS4 bévithetd tarold modell szervizkézikdnyvében a lemezegység
onindito kapcsoldjara és a késleltetett motorindité tzemmaod

kapcsolojara vonatkozé részt!
SCHUN914
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Veszélyt jelz6 figyelmeztetések

VESZELY!

Most a tapkabelek eltavolitasa kovetkezik. Ezek a kabelek fesziiltség alatt
allnak, ha a szekrény tapeloszté egysége vagy a sziinetmentes tapegység
(UPS) még be van kapcsolva. (1)

VESZELY!

Ne nyissa ki a szell6ztet6 és tapegység szerelvény boritasat! (2)

VESZELY!

Ne dugjon be tapkabelt a szell6ztet6 és tapegység szerelvénybe, amig
nincs teljesen a helyén, és szarnyas anyai nincsenek megszoritva! (3)

VESZELY!

Helyteleniil bekotott halézati csatlakozo esetén veszélyes fesziiltség
Iéphet fel a rendszer vagy a hozza csatlakoz6 berendezések fémes részein.
A felhasznal6 feleléssége meggy6z6dni arrél, hogy az aramiités elkeriilése
érdekében a csatlakozé hibatlanul van bekotve és foldelve. Zivatar idején
ne nyuljon a kijelz6k, nyomtatok és telefonok kabeleihez, sem az
adatatviteli vonalak allomasvédé egységeihez! (4)

VESZELY!

Zivatar idején ne nyuljon a kijelz6k, nyomtatok és telefonok kabeleihez,
sem az adatatviteli vonalak allomasvédo egységeihez! (5)

SCHUN915
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Ovatossagra int6 figyelmeztetések

VIGYAZAT:
Ennek az egységnek lehet, hogy két halé )26 éke van.
Aramtalanitaskor huzza ki mindkét halézati csatlakozovezetéket! (1)

o] [reeg)]
G

>240 V-~
$C000325

PN 09L3135

15. abra Halézati csatlakozévezeték figyelmeztets cimke

VIGYAZAT:
Ne vegye le a burkolatot, és ne kisérelje meg a javitast!
Nem tartalmaz javithato alkatrészt. (2)

CYAVLN

> 240V ~
SC000326

16. dbra Tapegységburkolat figyelmeztets cimke

VIGYAZAT:
Kétpolusu nullavezetds biztositas. (3)

CAUTION:
L DOUBLE POLE/
FI=TIOA/250V  NEUTRAL FUSING

F2-TioA 250V

$C000327

17. &bra Biztosité figyelmeztet6 cimkéje

SCHUN916
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VIGYAZAT:

Ennek az egységnek a tomege meghaladja a 32 kg-ot.
Olvassa el a kézikonyveket! (4)

VAN N

Olvassa el a kézikonyveket! 32 kg

$C000220

18. abra 2104/DS4 modell témegjel6l6 cimke

VIGYAZAT:

Egy teljesen kiépitett 2104/DS4 modell tomege (14 lemezegység és

két tapegység) meghaladja a 32 kg-ot. Legalabb hat lemezegységet el kell
tavolitania a 2104/DS4 modellbél, miel6tt megemelné, vagy telepitené egy
szekrénybe vagy egy 2104/TS4 modellbe. llyen médon 32 kg ala csokken az
ossztomeg, és a 2104/DS4 modell két személy szamara biztonsagosan
kezelhetdvé valik. E rendelkezés megszegése személyi sériiléshez vezethet.

Figyelem:
Ha adatokat tarol a lemezegységeken, kiemelés el6tt cimkézze fol ket!

Amikor lemezegységet cserél, mindegyiket ugyanabba a fogadéegységbe
telepitse, ahonnét kivette! Ellenkezo esetben adatai elveszhetnek.

&

>18kg >32kg
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VIGYAZAT:
Ennek az egységnek a tomege 32 és 55 kg kozott van. (5)

AN @

32-55kg

$C000219
19. abra 2104/TS4 modell témegjeldls cimke

VIGYAZAT:

A termékkel szallitott dobozemel6 szerszam hasznalata a teljesen beépitett
termék mozgatasa, telepitése és athelyezése soran kotelez6. A termék
biztonsagos mozgatasahoz harom személyre van sziikség. E rendelkezés
megszegése személyi sériiléshez vezethet.

Ha az emeldszerkezet nincs kéznél, a berendezés tomegét 32 kg ala kell
csokkenteni a nehezebb 6sszetevdk (lemezegységek, tapegységek)
eltavolitasaval. Ezutan mar két személy is elegend6 a termék mozgatasahoz,
telepitéséhez vagy athelyezéséhez. (6)

Figyelem:

Ha adatokat tarol a lemezegységeken, kiemelés el6tt cimkézze ol ket!
Amikor lemezegységet cserél, mindegyiket ugyanabba a fogaddegységbe
telepitse, ahonnét kivette! Ellenkez6 esetben adatai elveszhetnek.

A
®

> 18 kg > 32 kg
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VIGYAZAT:

A készenléti allapotot a DC felirattol jobbra, kézvetleniil az SW1 kapcsolé felett
allé szimbolum jeloli. Amikor az SW1 kapcsolot jobbra tolja, kozvetleniil a
készenléti allapot szimboéluma ald, az egység valtéaramu taplalasa

nem sziinik meg. (7)

|l bc O

SWi1

S$C000328

20. abra A készenléti allapot helye

VIGYAZAT:

A szekrény also6 részéhez tamasztélapot kell erésiteni, hogy megakadalyozza
a szekrény eléredodlését a 2104/DS4 modell eltavolitasa kozben! Ne hiizzon
ki, és ne telepitsen semmilyen egységet, amig a

szekrénynek nincs tamasztélapja! (8)

VIGYAZAT:

A szekrény alsé részéhez tamasztoélapot kell erésiteni, hogy megakadalyozza
a szekrény eléredélését a 2104/DS4 modell telepitése kozben!

Ne tavolitson el, és ne telepitsen semmilyen egységet,

amig a szekrénynek nincs tamasztélapja! (9)
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VIGYAZAT:
Se kézzel, se szerszammal ne nytljon a kivett szell6zteté szerelvény helyén
tatongo nyilasbal! (10)

VIGYAZAT:
Se kézzel, se szerszammal ne nyuljon a kivett szell6ztet6 és tapegység
szerelvény helyén tatongé nyilasba! (11)

VIGYAZAT:
Se kézzel, se szerszammal ne nyuljon a kivett SCSI illeszt6 kartya
helyén tatongé nyilasba! (12)

VIGYAZAT:

Ez a termék haromeres halézati kabellel és csatlakoz6 dugasszal van
ellatva a felhasznalé biztonsaga érdekében. Csak jol foldelt hal6zati
csatlakozoéaljzatba dugja az aramiités elkeriilése érdekében. (13)

VIGYAZAT:

A jelen biztonsagi ellendrzés befejezése el6tt csak a vizsgalomiiszer
érzékelobivel érintse meg a halozati csatlakozét vagy a halézati csatlakozé
alaplemezét! (14)

VIGYAZAT:

Ha a miiszeren mutatott érték nem éri el a végtelent, ne folytassa a probat!
Elébb javitsa ki az elektromos kabelezés hibajat! Csak akkor kapcsolja
vissza a mellékaramkor megszakitojat, ha az el6zéekben leirt Iépéseken
hibatlanul végigment! (15)

VIGYAZAT:

A 2104/DS4 modell szallitasahoz ne hasznalja a szell6ztet6 és tapegység
szerelvények fogantyuit! Ezek a fillek nem a modell tdomegének
mozgatasara késziiltek. (16)
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VIGYAZAT:

Amikor a szerelvényt betolja a nyilasba, az emel6 6nmiikodden a zart helyzet
felé mozog. Gondoskodjék arrél, hogy az ujjai ne szoruljanak be az emeld

és a szerelvény ko6zé! (17)

VIGYAZAT:
Miel6tt folytatna az ellenérzést, gy6z6djék meg rola, hogy a halézati
tapkabel ki van hizva a hibas szellztetd és tapegység szerelvénybdl! (18)

VIGYAZAT:
Se kézzel, se szerszammal ne nyuljon a szell6ztet6 és tapegység szerelvény
folotti nyilasba! (19)

VIGYAZAT:
Se kézzel, se szerszammal ne nyuljon a tapegység szerelvények
kozotti nyilasba! (20)

VIGYAZAT:

Ha a 2104/DS4 modell T0O0 vagy T42 szekrénybe van telepitve, akkor a
keretszerelvény eltavolitasa el6tt az emlitett szekrények biztonsagi eldirasait
is figyelembe kell vennie. Ezeket a biztonsagi eléirasokat a 7014/T00 vagy
T42 modell szekrénytelepitési és szervizkézikonyvének (SA38-0577)
rendszertelepitésrél sz616 részében taldlja meg, vagy a kévetkezé haléhelyen:
www-1.ibm.com/servers/eserver/pseries/library/hardware_docs/7014_t00.html
(21)

VIGYAZAT:

A 2104/DS4 és TS4 modellt felhasznaloi telepitésre tervezték, és a
bevizsgalasuk is felhasznalo6i beallitast tételez fol. Gy6z6djék meg arrél, hogy
az a rendszer vagy szekrény, amelybe a 2104/DS4 vagy TS4 modellt telepiti,
szintén felhasznal6i 6sszeszerelésre lett tervezve és bevizsgalva.
Amennyiben nem ez a helyzet, akkor a 2104/DS4 és TS4 modelit
veviszolgalati mérnoknek kell telepitenie. (22)
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VIGYAZAT:
Se kézzel, se szerszammal ne nyuljon a kivett kartya helyén
tatongé nyilasba! (23)

VIGYAZAT:

A 2104/TS4 modell emeléséhez harom személyre van sziikség. Ne probalja
meg egyediil folemelni a 2104/TS4 modellt! Csak két masik személy
segitségével emelje fol! (24)

VIGYAZAT:

A 2104/TS4 modell szallitdsahoz ne hasznalja a szell6ztet6 és tapegység
szerelvények fogantyuit! Ezek a fillek nem a modell

témegének mozgatasara késziiltek. (25)

VIGYAZAT:

A 2104/DS4 modellt felhasznaloi telepitésre tervezték, és a bevizsgalasa is
felhasznal6i beallitast tételez fol. Gy6z6djék meg arrél, hogy az a rendszer
vagy szekrény, amelybe a 2104/DS4 modellt telepiti, szintén felhasznal6i
osszeszerelésre lett tervezve és bevizsgalva. Amennyiben nem ez a helyzet,
akkor a 2104/DS4 modellt vevészolgalati mérnoknek kell telepitenie. (26)

VIGYAZAT:

A 2104/TS4 modellt felhasznalodi telepitésre tervezték, és a bevizsgalasa is
felhasznal6i beallitast tételez fol. Gy6z6djék meg arrél, hogy az a rendszer,
amelybe a 2104/TS4 modellt telepiti, szintén felhasznaléi 6sszeszerelésre

lett tervezve és bevizsgalva. Amennyiben nem ez a helyzet, akkor a

2104/TS4 modellt vevoszolgalati mérnoknek kell telepitenie. (27) SCHUNg21
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Lithuanian

Saugos ir aplinkosaugos informacija

Siame skyriuje pateikiama tokia informacija:

® Saugos {spéjimai ir jo vertimas

¢ Sio produkto saugos patikrinimo instrukcijos
® Aplinkosaugos informacija ir nuostatos.

Saugos jspéjimai ir jo vertimas

Siame dokumente pateikiami saugos patarimai.

|spéjimas Pavojus informuoja jus apie salygas arba veiksmus, kurie gali
bati mirtinai pavojingi arba dél kurig galite rimtai susiZaloti.

|spéjimas [spéjimas informuoja jus apie salygas arba veiksmus, dél kurig galite
susizeisti, bet ne mirtinai ir ne per daug pavojingai.

PraneSimas Deémesio informuoja apie salygas ir veiksmus, dél kurig gali sugesti
masinos jranga, neveikti programa bei gali biti pazeisti duomenys.

PraneSimai yra pateikiami eilés tvarka pagal jg ID, kurie rodomi skliausteliuose

kiekvieno pranesimo pabaigoje. Perziarékite toliau pateikiamus pavojaus ir perspéjimo
pranesimus, susietus su tam tikru ID numeriu.

PAVOJUS

Dél neteisingai prijungto elektros tinklo lizdo metalinés sistemos dalys
arba prie sistemos prijungti prietaisai gali bati labai aukstos jtampos.
Pirkéjas yra atsakingas ir turi uztikrinti, kad tinklo lizdas yra teisingai
jjungtas ir jzemintas, ir tokiu bidu apsaugo nuo elektros Soko. (1)

ISPEJIMAS:
Nekiskite ranke arba jrankie j tuscia ertmaeventiliatorie rinkinyje. (1)

SCLIT901
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Elektros krivio pasalinimas

Démesio Kai lieCiate pakeic¢iamus elementus ir kitas kompiuterio dalis, imkités
Sig priemonig, kad iSvengtuméte pazeidimo statiniu kraviu:
¢ Apribokite savo judesius. Dél judesi@ aplink jus gali susikaupti statinis kravis.
* Visuomet bakite atidls liesdami kompiuterio dalis. Plokstes laikykite uz briaung
arba metalinés dangos. Niekada nelieskite neapsaugotg grandinig.
» Neleiskite liesti kompiuterio dalig kitiems Zmonéms nepasiripinus {Zeminimu.
* Prie$ jdiegdami naujg dalj modeliams 2104 Model DS4, 2104 Model TS4 arba
valdanciajai sistemai, palieskite paketo apsaugancio nuo statinés iskrovos
nedazyta metalinaedalj ir laikykite palietaeemaziausiai 2 sekundes. Tai sumazins
pakuotés ir jisg kino statinj kravi.
« [renginio dalj iSimkite i§ pakuotés ir, jei jmanoma, nepadédami jmontuokite jg
tiesiai | modelj 2104 DS4 arba TS4. Jei jrenginio dalj turite kur nors padéti, atlikite
Siuos veiksmus:
1. Nuo statiSkumo apsaugancig pakuoteg kurioje buvo jrenginio dalis, padékite
ant lygaus ir horizontalaus pavirSiaus.
2. Padékite detaleeant nuo statinio krivio apsaugancios pakuotés. |renginio
dalies negalima déti tiesiai ant metalinio pavirSiaus.

Saugos tikrinimo veiksmai

Saugos tikrinimo proceddrose nurodoma, kaip tikrinti modelj 2104 DS4 arba Ts4.

ISPEJIMAS:

Modeliai 2104 DS4 ir TS4 yra sukurti taip, kad juos jdiegti galéte vartotojas,
ir yra sertifikuoti kaip vartotojo saranka.

Isitikinkite, kad sistema arba korpusas, j kurj bus diegiamas modelis

2104 DS4 arba TS4, yra pritaikytas ir sertifikuotas vartotojo sarankai.

Jeigu ne, tuomet modelj 2104 DS4 arba TS4 turi jdiegti techninés
prieziiiros specialistai. (22)

Korpuso patikrinimas

Informacijos apie korpuso saugos patikrinima ieSkokite korpuso montavimo
ir diegimo vadove.

SCLIT902
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Modelio 2104 DS4 arba TS4 patikrinimas

Norédami nustatyti, kokios salygos yra nesaugios, atlikite Siuos saugos
patikrinimus.

ISoriniai jrenginio patikrinimai

Atlikite Siuos iSorinius jrenginio patikrinimus:

1. Patikrinkite, ar korpusas nepazeistas (sulauzytas, nesutvirtintas arba
astriomis briaunomis).

2. Patikrinkite el. maitinimo laidus ir jsitikinkite, kad izoliacija nesusidévéjusi ir
nepazeista.

3. Patikrinkite, ar néra kokig nors matome nejpraste pakitimg. Bukite labai
atidUs vertindami Sig pakitimg sauga.

Patikrinkite, ar yra visi iSoriniai dangalai, ir, ar jie nesugadinti.

Isitikinkite, kad visi sklgsciai ir vyriai yra tinkamoje eksploatavimui bakléje.
Patikrinkite, ar nepazeistas el. maitinimo laidas.

Patikrinkite, ar laidai nesusidévéjee nepazeisti arba neprispausti.
Patikrinkite ventiliatoriaus ir el. maitinimo tiekimo jrenginius. Patikrinkite, ar
el. maitinimo tiekimo jrenginio dangg¢io savarzos (varztai arba kniedés) neisimti
arba neatsilaisvinae

9. Patikrinkite, ar nepazeistas iSorinis rysio laidas.

10. Patikrinkite, ar dangtis neturi astrig briaung, nesugadintas, ar néra pakitime,
kurie atidengia vidines jrenginio dalis.

11. Pasalinkite rastus nesklandumus.

® NG A

Vidiniai jrenginio patikrinimai

Atlikite Siuos vidinius jrenginio patikrinimus:
1. Patikrinkite, ar nebuvo kokig nors, ne jmonés IBM atlikte pakeitimg.
Jei tokig pakeitimg radote, i$ IBM filialo bastinés paimkite blankg "Non-IBM
Alteration Attachment Survey", Nr. R009. Jg uzpildeegrazinkite j filialo
bustinse
2. Patikrinkite, ar jrenginio viduje néra:
e Metalo arba kitokig neSvarumg
® Vandens arba kito skyscio pédsakg
® Degimo pozymig
® Dimg
3. Patikrinkite, ar néra matoma mechaninig nesklandumg, pvz., atsilaisvinusig
komponentg.
4. Patikrinkite, ar matomi laidai ir jungtys nesusidévéjae nesuskilae
nesuspausti.

SCLIT903
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Saugos kortelig patikrinimai

Atlikite saugos kortelig patikrinima;:
1. Patikrinkite, ar kortelé pritvirtinta ant modelio 2104 DS4 arba TS4.
Zr. 1 paveikslélj.

MACHINE TYPE 2104
[] orawer(s4)  [[]100-240 V~\;5,0-2,5A/ICORD 50/60 Hz
[J48v==10A
100240 V~\;5,0~2,5 AICORD 50/60 Hz

Marca Registrada
oRegistored Trademrk of Intemational Business Machines Coporation | ] TOWER(T34)

2104 Microcode

© Copyright IBM Corp. 2000 All rights reserved. This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject
US Government Users Restricted Rights - to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
Use, duplication or disclosure restricted interference, and (2) this device must accept any interference received,
by GSA ADP Schedule Contract with IBM Corp. including interference that may cause undesired operation.
c E o @ Canada ICES/ NMB - 003 Class / Classe A 6
. VB _COEER. sSAAMERmmETY. D302 T A
s ERT RO HNER & BRI R
= BRMEESIEECTCEHBYUET, o A AL
@“ wweo JOM-0|8 SoBaCEERErELRE BT REEAMATR > AZHERT
El4a2277 20T BEBLOBREINBLNBYET, AR KRR LG IR o
SCLIT274

1 paveikslélis. Kortele, skirta modeliui 2104 DS4 arba Ts4

2. Patikrinkite, ar ant modelio 2104 DS4 arba TS4 el. maitinimo $altinio pritvirtinta
kortelé su jspéjimu apie laida. Zr. 2 paveikslélj.

ISPEJIMAS:
Siame jrenginyje gali bati du laidai. Norédami nutraukti el. maitinima,
atjunkite abu laidus. (1)

A

e
CARD1 CARD 2 =
3

=

PSU1 I PSU2 3
z

a

>240 V-~
SCLIT325

2 paveikslélis. [spejimo apie laidg kortelé.
SCLIT904
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Patikrinkite, ar ant modelio 2104 DS4 arba TS4 el. maitinimo $altinio dancio yra privirtinta
kortelé su jspéjimu. Zr. 3 paveikslélj.

ISPEJIMAS:
Nenuimkite dangéio, nieko nekeiskite, néra keic¢iamg dalig. (2)

CYAVLN

> 240V ~

SCLIT326

3 paveikslélis. El. maitinimo Saltinio dangcio jspéjimo kortelé

4.

Patikrinkite, ar ant modelio 2104 DS4 arba TS4 el. maitinimo $altinio yra pritvirtinta kortelé
su jspéjimu apie saugiklj. Zr. 4 paveikslél.

ISPEJIMAS:
Du poliai/ Neutralé su saugikliu. (3)

CAUTION:
—E=—L pouBLEFOLE/
FI=TIOA 2500 NEUTRAL FUSING
————N
F2-Tion 250V

SCLIT327

4 paveikslélis. Lentelé su jspejimu apie saugiklj
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5. Patikrinkite, ar ant modelio 2104 DS4 yra svorio kortelé. Zr. 5 paveikslélj.

ISPEJIMAS:
Sis jrengimas sveria daugiau nei 32 kg (70,5 svaro). Skaitykite vartotojo
instrukcijose. (4)

AN A

Refer to manuals 32 Kg (70.5 Ibs)

SCLIT220

5 paveikslélis. Modelio 2104 DS4 svorio kortelé

PERSPEJIMAS:

Jei modelyje 2104 DS4 yra visi 14 diske jrenginig ir du el.maitinimo $altiniai, visas
jo svoris virsija 32 kg (70.5 svaro). IS modelio 2104 DS4 reikia pasalinti maziausiai
Sesis diskus, jei norite jj pakelti arba jj jmontuoti | korpusa arba 2104 modelj TS4.

Bendras svoris bus mazesnis nei 32 kg (70,5 svaro) ir modelj 2104 DS4 du Zmonés galés

saugiai paimti. Antraip galima susizeisti.

Démesio:

Jei diskuose saugote duomenis, prie$ diskus iSimdami, uzdékite ant jo etiketes.
Kai diskus keiciate, kiekviena i$ jo jdékite j ta patj disko dékla, i$ kurio jj iSéméte.
Antraip prarasite duomenis.

® >

> 18 kg (37 svaro) > 32 kg (70,5 svaro)

SCLIT905A
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6. Patikrinkite, ar ant modelio 2104 TS4 pritvirtinta svorio etiketé. Zr. 6 paveikslélj.

ISPEJIMAS:
Sis jrenginys sveria nuo 32 iki 55 kg (70.5 - 121.2 svarai). (5)

A\

32 - 55 Kg (70.5 - 121.2 Ibs)

SCLIT219

6 paveikslélis. Modelio 2104 TS4 svorio etiketé.

DEMESIO:

Pridéto dézés pakeélimo jrankio reikia perstumiant, diegiant ir perkeliant
irenginj, kai jis visai uzpildytas. Norint jrenginj perkelti saugiai, reikia trijo
zmonig. Antraip galite susizeisti.

Jei kélimo priemonés neturite, jrenginio svorj privalote sumazinti iki 32 kg
arba daugiau nuimdami visas sunkias dalis (diskus ir el. maitinimo Saltinius).
Tuomet reikés tik dviejo Zzmonig jrenginiui pastumti, jdiegti arba perkelti. (6)

Démesio:

Jei diskuose saugote duomenis, prie$ diskus iSimdami, uzdékite ant jo
etiketes.

Kai diskus keiciate, kiekviena i$ jo jdékite j ta patj disko dékla, i$ kurio jj
iSéméte. Antraip prarasite duomenis.

A\

> 18 kg (37 svarai) >32kg (70.5 svaro)
SCLIT906
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7. Patikrinkite, ar ant modelio 2104 DS4 arba TS4 pritvirtinta budéjimo rezimo
etiketé. Zr. 7 paveikslélj.
ISPEJIMAS:
Budéjimo rezimas pazymeétas simboliu, esanciu desinéje tiesioginés srovés
puséje, tiesiai virs jungiklio SW1. Kai SW1 perjungiate j deSinaepozicija
tiesiai po budéjimo rezimo simboliu, jrenginio kintamos srovés el.
Maitinimas neisjungiamas. (7)

SCLIT326

7 paveikslélis. Budéjimo rezimo etiketé
SCLIT907
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Modelio 2104 DS4 arba TS4 jzeminimo patikrinimas

This section contains instructions for checking the grounding of the 2104 Model
DS4 or Model TS4.

Modelio 2104 DS4 jzeminimo patikrinimas

Norédami patikrinti modelio 2104 DS4 jZeminima atlikite Siuos veiksmus:

1. [sitikinkite, kad visi el. maitinimo $altiniai atjungti nuo korpuso. Zr. montavimo diegimo
dokumente, skirtame korpusui arba valdangciajai sistemai.

2. |sitikinkite, kad el. maitinimo kabeliai ﬂ yra jjungti | kiekvieng ventiliatoriaus ir el.
maitinimo $altinio derinj. Zr. 8 paveikslélj. Taip pat patikrinkite, ar el. maitinimo kabelig
galai atjungti nuo el. maitinimo paskirstymo arba atsarginio akumuliatorig jrenginio.
Zr. montavimo diegimo dokumente, skirtame korpusui arba valdanéiajai sistemai.

& ===V J“’@ 00 =0 om=fah ‘
i [ L] ¥
: £

SCLIT210

8 paveikslélis. El. maitinimo kabeliai ir SCSI jungtys modelyje 2104 DS4

3. Démesio: Kai kurios el. grandinés gali bati paZeistos, jei iSoriniai SCSI

kabeliai prijungti prie 2104 modelio DS4 tuo metu, kai atliekamas jzeminimo

patikrinimas.

|sitikinkite, kad iSoriniai SCSI kabeliai nejjungti j jungtis n
4. Patikrinkite 2104 modelio DS4 jzeminima;

a. Apzidrékite ir jsitikinkite, kad maitinimo jungg€ig, kurias i§jungéte i maitimo tiekimo

ar atsarginig akumuliatorig jrenginio antrajame Zingsnyje, kiStukai ir tre€iojo laido

kontaktas yra geros biklés.

b. Pajunkite vieng ommetro kontaktg prie 2104 modelio DS4 korpuso iSvado ir kitg
prie treciojo laido jzeminimo kontakto. Prijunkite vieng ommetro jungiamajj laidg prie 2104
modelio DS4 korpuso ir kitg jungiamajj laidg prie tregiojo laido jZeminimo kontakto, esancio
prie$ maitinimo jungtis, kurias atjungéte antrajame Zingsnyje. Ommetro parodymai turi bati
0,1 omo ar maziau tarp {Zeminimo kontakto, esan¢io maitinimo laido jungtyje, ir 2104
modelio DS4 korpuso. SCLIT908
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Jei {Zeminimas tinkamas, jZeminimo patikrinimas uzbaigtas.
Jei jZeminimas netinkamas, iSjunkite 2104 modelio DS4
maitinimo kabelius i$ ventiliatoriaus - el. maitinimo $altinio jrenginio.

Jei dirbate su 220 volte 2104 modeliu DS4, rinkités 5 Zingsnj.
Jei dirbate su -48 volte 2104 modeliu DS4, atlikite 7 Zingsnj.

5. Patikrinkite 2104 modelio DS4 korpuso ir kiekvieno ventiliatoriaus el. maitinimo $altinio
jrenginio el. maitinimo jungties jzeminimo komakton tolyduma, Zr. 9 paveikslélj.

[ il
0 1

SCLIT329

9 paveikslélis. [zeminimo kontaktas (220 V 2104 modelis DS4 )

6. Pereikite prie 9 Zingsnio.
7. Patikrinkite 2104 modelio DS4 korpuso ir kiekvieno pagrindinio el. maitinimo $altinio
1 ir 7 jzeminimo kontaktg tolyduma. Zr. 10 paveikslélj.

6 kontaktas —> « 1 kontaktas
12 kontaktas — T + 7 kontaktas
SCLIT330

10 paveikslélis. |[Zeminimo kontaktai (48 V modelis 2104 DS4)

8. Pereikite prie 9 Zingsnio.

9. Jei kuris nors ventiliatoriaus el. tiekimo jrenginys netolydus, pakeiskite ji nauju.
Zr. skyrig, kuriame ragoma apie ventiliatoriaus ir el. maitinimo tiekimo jrenginius, esantj
vadove Expandable Storage Plus 2104 Model DS4 and Model TS4
Service Guide. Dar kartg i§samiai patikrinkite {Zeminima.
Jei kiekvienas ventiliatoriaus el. maitinimo $altinio jrenginys tolydus, gali bati, kad
nesklandumg iSkyla dél el. maitinimo kabelio arba valdanéiosios sistemos jzeminimo.

SCLIT909
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Jei dirbate su 220 volte 2104 modeliu DS4, pereikite prie 10. Jei dirbate su 48 volte
2104 modeliu DS4, norédami pasalinti gedima Zr. korpuso arba valdanciosios
sistemos diegimo dokumenta.
Dar kartg iSsamiai patikrinkite jZeminima.

10. Patikrinkite, ar tolydus el. maitinimo kabelis.
Jei kabelis netolydus, pakeiskite ji nauju, tuomet dar kartg iSsamiai patikrinkite
iZeminima. Jei el. maitinimo kabelis netolydus, skaitykite korpuso arba
valdanciosios sistemos diegimo ir montavimo instrukcijas ir pasalinkite gedima.

Modelio 2104 TS4 jzeminimo patikrinimas
Norédami patikrinti 2104 modelio TS4 jZeminima, atlikite Siuos veiksmus:

1. Patikrinkite, ar el. maitinimo kabelis jjungtas | kiekvieng el. maitinimo lizdg
Zr. 11 paveikslélj.
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SCLIT230
11 paveikslélis. El. maitinimo kabeliai ir SCSI jungtys (2104 modelis Ts4)

2. Patikrinkite, ar el. maitinimo kabelio galai nejjungti | el. maitinimo lizdus. Jei reikia,
kabelius atjunkite.

SCLIT910
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3. Démesio: Kai kurios el. grandinés gali bati paZeistos, jei iSoriniai SCSI kabeliai
jungiami prie 2104 modelio TS4 tuo metu, kai atliekamas jZeminimo
patikrinimas. |sitikinkite, kad néra jokig iSorinig SCSI kabelig, jjungte [jungtis.ﬂ
Zr. 11 paveikslélj.

4. Patikrinkite 2104 modelio TS4 korpuso ir kiekvieno pagrindinio el. Maitinimo
Saltinio jzeminimo kontaktg tolyduma.

a. Patikrinkite el. maitinimo kabelius ir paZiarékite, ar tre€iojo laido jZeminimo
jungtis yra geros buklés.

b. Norédami patikrinti, ar tre€iojo laido jZeminimo tolydumas tarp iSorinio
iZeminimo kontakto pagrindo ir korpuso pagrindo yra 0,1 omg arba maziau,
naudokite matavimo prietaisa.

5. Jei jZeminimas tinkamas, jo patikrinimas baigtas.

6. Jei jZeminimas netinkamas, ijunkite 2104 modelio DS4 el. maitinimo kabelius
i$ ventiliatoriaus el. maitinimo $altinio jrenginio.

a. Patikrinkite, ar el. maitinimo kabelis tolydus.

b. Jei kuris nors el. maitinimo kabelis yra paZeistas, pakeiskite nauju.
c. Patikrinkite 2104 modelio TS4 korpuso ir kiekvieno ventiliatoriaus el.
maitinimo $altinio jrenginio el. maitinimo jungties jZeminimo kontakto n
tolyduma, Zr. 12 paveikslélj.

SCLIT331
12 paveikslélis. |Zzeminimo kontaktas (2104 modelis Ts4)
d Jei kuris nors ventiliatoriaus el. maitinimo Saltinio jrenginys netolydus,
pakeiskite ji nauju. (Zr. vadovo Expandable Storage Plus 2104 Model DS4
and Model TS4 Service Guide dalj apie ventiliatoriaus ir el. maitinimo Saltinig

irengimus.) Pasirinkite "2104 modelio TS4 jZeminimo patikrinimas" ir atlikite
1-6 veiksmus, kad dar kartg iSsamiai patikrintuméte jZeminima.

SCLIT911
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El. srovés atjungimas nuo 2104 modelio DS4 arba TS4

El. srovés atjungimas nuo 2104 modelio DS4

Pastaba: Neatjunkite srovés i$ valdanciosios sistemos arba 2104 modelio DS4, jei tam
néra konkrecig priezascCig, nebent taip nurodo intrukcijos, kuriomis vadovaujatés.

Atlikite Siuos veiksmus ir atjunkite el. srovés maitinima nuo 2104 modelio DS4:

1. Pasiteiraukite kliento, ar visos operacijos, vykdomos tarp 2104 modelio DS4 ir
valdanciosios sistemos, yra sustabdytos.

2. Kiekvieno ventiliatoriaus el. maitinimo jrenginio tiesioginés sroveés jungiklius
jjungta/ budéjimas perjunkite j budéjimo rezima. Zr. 13 paveikslélj.
Pastabos:
a. Kai kuriuose 2104 modeliuose DS4 yra ventiliatoriaus el. maitinimo jrenginys ir
ventiliatorig jrenginys. Ventiliatorig jrenginyje néra tiesioginés srovés jungiklio
jjlungta/ budéjimas.
b. Ventiliatoriaus - el. maitinimo jrenginyje CHK lemputé gali Sviesti, nors jo tiesioginés
sroveés jungiklis jjungta/ budéjimas yra budéjimo rezime.

SCLIT206

13 paveikslélis. El. maitinimo Saltinio atiungimas nuo 2104 modelio DS4
SCLIT912
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3. PAVOJUS

Siais kabeliais teka srové, jei korpuso el. maitinimo paskirstymo
jrenginys arba nepertraukiamos srovés jrenginys yra dar jjungti. (1)

Maitinimo kabeliusn igjunkite i§ 2104 modelio DS4 uZpakalings dalies. Zr.
13 paveikslélj.
4. 2104 modelio DS4 el. maitinimui jjungti atlikite Siuos veiksmus:
a. Vél jjunkite el. maitinimo kabelius ﬂ .
b. Kiekviename ventiliatoriaus el. maitinimo jrenginyje jjunkite mygtuka n
jjlungta/ budéjimas.

Pastaba: Galite konfigaruoti 2104 modelio DS4 variklio jjungimo eiga.

Jei norite suzinoti daugiau, skaitykite skyrius apie variklio automatinio jjungimo
jungiklj ir uzdelsto jjungimo rezimo jungiklj, esancius vadove Expandable
Storage Plus 2104 Model DS4 and Model TS4 Service Guide.

El. maitinimo Saltinio atjungimas nuo modelio 2104 TS4

Pastaba: Neatjunkite el. maitinimo $altinio nuo valdanciosios sistemos arba
2104 modelio TS4, jei tam néra konkredig priezascig, nebent taip nurodo
instrukcijos, kuriomis vadovaujatés.

Atlikite Siuos veiksmus ir atjunkite el. srovés maitinimag nuo 2104 modelio TS4:

1. Pasiteiraukite kliento, ar visos operacijos, vykdomos tarp 2104 modelio TS4 ir
valdanciosios sistemos, yra sustabdytos.

2. Kiekvieno ventiliatoriaus el. maitinimo jrenginio tiesioginés srovés jungiklius
ijlungta/ budéjimas, esancius 2104 modelio TS4 galinéje dalyje, perjunkite |
budgjimo rezima. Zr. 14 paveikslélj.

Pastabos:

a. Kai kuriuose 2104 modeliuose DS4 yra ventiliatoriaus el. maitinimo
irenginys ir ventiliatorig jrenginys. Ventiliatorig jrenginyje néra tiesioginés
srovés jungiklio jjungta/ budéjimas.

b. Ventiliatoriaus - el. maitinimo jrenginyje CHK lemputé gali $viesti, nors jo
tiesioginés srovés mygtukas jjungta/ budéjimas yra budéjimo rezime.

SCLIT913
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SCLIT207

14 paveikslélis. El. maitinimo $altinio atjungimas nuo 2104 modelio TS4

3. IStraukite el. maitinimo kabelius ﬂ i$ el. srovés iSvada ir i$ galinés 2104
modelio 104 TS4 dalies. Zr. 14 paveikslél;.

4. 2104 modelio TS4 el. maitinimui jjungti atlikite Siuos veiksmus:
a. Vél junkite el. maitinimo kabeliusb .
b. Kiekviename ventiliatoriaus el. maitinimo jrenginyje jjunkite mygtuka
jjlungta/ budéjimas.

Pastaba: Galite konfigdruoti 2104 modelio TS4 variklio jjungimo eiga.
Jei norite suzinoti daugiau, skaitykite skyrius apie variklio automatinio
jjlungimo jungiklj ir uzdelsto jjungimo rezimo jungiklj, esancius vadove
Expandable Storage Plus 2104 Model DS4 and Model TS4 Service Guide.

SCLIT914
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Pranesimai apie pavojo

PAVOJUS

Kitu Zingsniu atjungsite el. maitinimo kabelius. Siais
kabeliais teka srové, jei korpuso el. maitinimo paskirstymo jrenginys arba
nepertraukiamos srovés jrenginys yra dar jjungti. (1)

PAVOJUS

Nebandykite atidaryti ventiliatoriaus el. maitinimo Saltinio jrenginio
dangcie. (2)

PAVOJUS

Nejunkite el. maitinimo kabelio j ventiliatoriaus el. maitinimo Saltinio
irenginj, kol jrenginys néra baigtas montuoti ir verzlés néra visiSkai
priverztos. (3)

PAVOJUS

Dél neteisingai prijungto elektros srovés iSvado metalinés sistemos dalys
arba prie sistemos prijungti prietaisai gali bati labai aukstos jtampos.
Pirkéjas yra atsakingas ir turi uztikrinti, kad tinklo lizdas yra teisingai
ijungtas ir jzemintas, ir tokiu bidu apsaugo nuo elektros Soko. Perkiinijos
metu nereikia atjungti kabelig nuo ekrang, spausdintuvg, telefong arba
rysio linijo apsaugos stocig. (4)

PAVOJUS

Perkinijos metu nereikia atjungti kabelis nuo ekrang, spausdintuvg,
telefong arba rySio linijo apsaugos stocig. (5)

SCLIT915
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Ispéjamieji pranesimai
|ISPEJIMAS:

Siame jrenginyje gali bati du laidai. Norédami nutraukti el. maitinima, atjunkite
abu laidus. (1)

A 8
ERICE RN
g
A
240
SCLIT325

15 paveikslélis. [spéjimo apie laidg kortelé

ISPEJIMAS:
Nenuimkite dangéio, netaisykite, néra kei¢iame dalig. (2)

CYAVLN

> 240V ~
SCLIT326
16 paveikslélis. El. maitinimo $altinio dangcio jspéjimo kortelé

ISPEJIMAS:
Du poliai/ Neutralé su saugikliu. (3)

CAUTION:
L DOUBLE POLE/
FI=TIOAT25V  NEUTRAL FUSING

F2-Ti0A 250V

SCLIT327

17 paveikslélis. Lentelé su jspéjimu apie saugiklj

SCLIT916
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SPEJIMAS:

is jrenginys sveria daugiau nei 32 kg (70.5 svaro).
Skaitykite vartotojo instrukcijose. (4)

A A

Refer to manuals 32 Kg (70.5 Ibs)

SCLIT220

18 paveikslélis. 2104 modelio DS4 svorio kortelé

PERSPEJIMAS:Jei modelyje 2104 DS4 yra visi 14 diske jrenginig ir du el.
maitinimo $Saltiniai, visas jo svoris virsija 32 Kg (70.5 svaro).IS modelio 2104
DS4 reikia pasalinti maziausiai SeSis diskus, jei norite jj pakelti arba jj
imontuoti j korpusa arba 2104 modelj TS4. Bendras svoris bus mazesnis ne
32 Kg (70.5 Ibs) ir modelj 2104 DS4 du Zmonés galés saugiai paimti.

Antraip galima susizeisti.

Démesio:

Jei diskuose saugote duomenis, prie$ diskus iSimdami, uzdékite ant jo
etiketes. Kai diskus keiciate, kiekvieng i$ jo jdékite j ta patj disko dékla, i$ kurio
ji iSémeéte. Antraip prarasite duomenis.

A\

> 18 Kg (37 Ibs) > 32 Kg (70.5 Ibs)

SCLIT916A
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SPEJIMAS:
is jrenginys sveria nuo 32 iki 55 kg (70.5 - 121.2 svarai). (5)

A@

32 - 55 Kg (70.5 - 121.2 Ibs)

SCLIT219
19 paveikslélis. 2104 modelio TS4 svorio kortelé

ISPEJIMAS:

Pridéto dézés pakélimo jrankio reikia perstumiant, diegiant ir perkeliant
irenginj, kai jis visai uzpildytas. Norint jrenginj perkelti saugiai, reikia trijo
zZmonig. Antraip galite susizeisti.

Jei kélimo priemonés neturite, jrenginio svorj privalote sumazinti iki 32 kg
arba mazesnio nuimdami visas sunkias dalis (diskus ir el. maitinimo
Saltinius). Tuomet reikés tik dvieje Zmonig jrenginiui pastumti, jdiegti arba
perkelti. (6)

Démesio:

Jei diskuose saugote duomenis, prie$ diskus iSimdami, uzdékite ant jo etiketes.
Kai diskus keiCiate, kiekvieng i$ jo jdékite | tq patj disko dékla, i$ kurio jj iSéméte.
Antraip prarasite duomenis.

>

> 18 kg (37 svarai) > 32 kg (70.5 svaro)

SCLIT917
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ISPEJIMAS:

Budéjimo rezimas pazymeétas simboliu, esanéiu desinéje tiesioginés srovés
puséje, tiesiai virs jungiklio SW1. Kai SW1 pakeiciate | deSinaepozicija tiesiai
po budéjimo rezimo simboliu, jrenginio kintamosios srovés el. maitinimas
neisjungiamas. (7)

SCLIT328

20 paveikslélis. Budéjimo rezimo pozicija

ISPEJIMAS:

Stabilizatorius turi biti teisingai prijungtas prie apatinés priekinés korpuso
dalies, kad apsaugote korpusa nuo pasvirimo j priekj tuo metu, kai 2104
modelis DS4 yra iSi i$ korpuso. NeiSimkite ir nemontuokite jokio
irenginig, jei stabilizatorius néra pritaisytas prie korpuso. (8)

ISPEJIMAS:

Stabilizatorius turi bti teisingai prijungtas prie apatinés priekinés korpuso
dalies, kad apsaugote korpusa nuo pasvirimo j priekj tuo metu, kai 2104
modelis DS4 yra iSi i$ korpuso. NeiSimkite ir nemontuokite jokio
irenginig, jei stabilizatorius néra pritaisytas prie korpuso. (9)

SCLIT918
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DEMESIO:
Nekiskite ranke arba jrankio j ertmaeventiliatorig rinkinyje. (10)

DEMESIO:
Nekiskite ranke arba jrankio j ertmaventiliatorig rinkinyje. (11)

DEMESIO:
Nekiskite ranke arba jrankio j ertmag esancia SCSI sasaje kortelés jrenginyje.
(12)

DEMESIO:

Dél vartotoje saugumo Siame produkte yra 3-laidziai el. maitinimo kabeliai ir
kistukai. Naudokite §j el. maitinimo kabelj kartu su teisingai jzemintu
elektros iSvadu, kad iSvengtuméte elektros Soko. (13)

DEMESIO:
Nelieskite el. maitinimo iSvade arba el. maitinimo iSvade skydelig ne su
tikrinimo liestukais, kol nebaigsite Sio saugos patikrinimo. (14)

DEMESIO:

Jei matavimo parodymas néra begalybé, negalima nieko daryti. Atlikite
reikiamus elektros laide sistemos pataisymus prie$ tasdami. Nejjunkite
atSakinés grandinés pertraukiklio, kol tinkamai neatliksite ankstesnig
zingsnie. (15)

DEMESIO:

Nenaudokite ventiliatoriaus arba ventiliatoriaus el. maitinimo jrenginio
rankeng neSdami 2104 modelj DS4. Sios rankenos gali neislaikyti jrenginio
svorio. (16)

SCLIT919
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ISPEJIMAS:

Kai jrengys paruostas, svirtis automatiSkai pajuda link savo uzdaros
padéties. Pasisaugokite, kad jise pirStai nebite suspausti tarp svirties ir
irenginio. (17)

ISPEJIMAS:
Pries tasdami toliau, patikrinkite, ar pagrindinio el. maitinimo $altinio kabelis
buvo iSjungtas i$ sugedusio ventiliatoriaus el. maitinimo. (18)

ISPEJIMAS:
Nekiskite ranke arba jrankio j tuscig ertmaevirs ventiliatoriaus el. maitinimo
Saltinio jrenginio. (19)

ISPEJIMAS:
Nekiskite ranke arba jrankio j tuscig ertmaetarp el. maitinimo jrenginie. (20)

ISPEJIMAS:

Jei 2104 modelis DS4 yra jmontuotas modelio T00 arba T42 korpuse, prie$
nuimdami karkasa turite atkreipti démesj j pastabas apie te korpuse sauga.
Saugos nurodymus galite rasti skyriuje apie sistemos diegima vadove 7014
Model T00 and T42 Rack Installation and Service Guide, SA38-0577 arba
Siame tinklapyje:
www-1.ibm.com/servers/eserver/pseries/library/hardware_docs/7014_t00.html|
(21)

ISPEJIMAS:

2104 modelis DS4 ir 2104 modelis TS4 yra sukurti taip, kad juos galéte
imontuoti pirkéjas, ir yra sertifikuoti kaip vartotojo saranka. |sitikinkite, kad
sistema arba korpusas, j kurj bus diegiamas 2104 modelis DS4 arba TS4, yra
pritaikytas ir sertifikuotas vartotojo sarankai. Jeigu ne, tuomet 2104

modelj DS4 arba TS4 turi jdiegti techninés priezZiliros specialistai. (22)

SCLIT920
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ISPEJIMAS:
Nekiskite ranke arba jrankio j ertmag esancia korte jrenginyje. (23)

ISPEJIMAS:
2104 modelio TS4 pakelti reikia trijs Zzmonie. Nebandykite jo kelti vienas.
Nebandykite jo kelti be kite dvieje Zmonig pagalbos. (24)

ISPEJIMAS:

Nenaudokite ventiliatoriaus arba ventiliatoriaus el. maitinimo jrenginio
rankeng neSdami 2104 modelj TS4. Sios rankenos gali nei$laikyti jrenginio
svorio. (25)

ISPEJIMAS:

2104 modelis DS4 ir 2104 modelis TS4 yra sukurti taip, kad juos galéte
imontuoti pirkéjas, ir yra sertifikuoti kaip vartotojo saranka. Patikrinkite ar
sistema arba korpusas, j kurj bus jdiegtas modelis 2104 DS4, yra taip pat
sukurti ir sertifikuoti vartotojo sarankai. Jeigu ne, tuomet 2104 modelj DS4
turi jdiegti techninés priezitros specialistai. (26)

ISPEJIMAS:

2104 modelis TS4 yra sukurtas taip, kad jj galéte jmontuoti vartotojas, ir yra
sertifikuotas kaip vartotojo saranka. Patikrinkite ar sistema j kurig bus
idiegtas 2104 modelis TS4 yra taip pat sukurta ir sertifikuota vartotojo
sarankai. Jeigu ne, tuomet 2104 modelj TS4 turi jdiegti techninés

priezitros specialistai. (27) ScLiTe21
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Macedonia

YnaTtcTBa 3a 6e36egHocTa U OKONMMHAaTa

OBa nornasje rv cogpXxu cnegHuee nHdopmMaLmu:
® YnartcTtBa 3a 6e36e4HOCT U HUBHUTE NPEeBOAM

e [loctanka 3a npernegyBawe Ha 6e30egHOCTa Ha OBOj MPOM3BOL,
® YnaTcTBa W COOMLUTEHMja 3a OKONNHA

YnarcTBa 3a 6e36e4HOCT U HUBHUTE npesoau

YnatcTBaTa 3a 6e36e4HOCT ce HanuLwaHn cekaae Kage LTo € NoTpebHo.

YnartctBara 3a onacHocT npegynpenysaart Ha yCrioBUTE UK NOCTanknuTe Kou
MOXaT Aa npeamn3sukaaTt CMpT U CepUo3HN TenecHu nospean.

YnatcTtBata 3a npenynpenyBawke yKaxyBaat Ha yCIoBUTE UK NMOCTankKnTe Kou
MOXaT Oa npeaun3sukaart Nn4YHKU nospenn Kom He ce HUTY CMPTOHOCHU HUTY KpajHO
onacHu.

YnaTtcTBaTa 3a BHMMaHWe npeaynpeayBaat Ha YCrnoBuTe Uiv nocTankute Kou
MoXXaT [a foBedaTt 40 OWTeTyBake Ha MallMHWUTE, onpemMata, NporpaMuTe unm
nogarouuTe.

YnaTcTBaTa ce noapeieHu no Hymepudkn pegocres 6asvpaH Ha HUBHUTE
ngeHTuduKaunm, Kom ce NpuUKaxaHu BoO 3arpaam, Ha KpajoT Ha cekoe ynaTcBo.
MornegHu rv cnegHvBe NPUMEpPU Ha yNnaTcBO 3a ONacHOCT U ynaTCTBO 3a
npegynpegyBame, 3a MECTOTO Ha BpoeBuTe 3a ngeHTudukaumja.

OMNACHOCT

YTU4HMLMUTE KOM ce HenpaBUITHO MOBpP3aHN MoXaT Aa Aoseaart Ao nojasa
Ha onaceH HanoH Ha MeTanHWUTe AeNoBU Ha CUCTEMOT UNK AeNnoBUTE KOU
ce noBp3aHu co cuctemot. OAroBOPHOCT € Ha KynyBa4yoT Aa ce ocurypa
AeKa nsnesnTte ce NpaBMIHO NOBP3aHM M 3a3eMjeHu 3a 3alTuTa oa
enekTpuyeH yaap. (1)

NPEAYNMPEOYBAE:
He rn cTtaBajte paueTte unu anatv Bo Npa3HUOT NPOCTOP KaZe LWTO uma
npukny4eHo BeHTunarop. (1)

SC000901
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EﬂEKTpOCTaTCKO npa3Hemwe

BHumaHume Kora pakyBsall co 3aMeHNnBM 4enoBu ... U OpYyr1 KOMMjyTEPCKU AeNoBu,
3a [a ro n3berHewl oWTeTyBake Of CTaTUYKN ENEKTPULNTET, BHUMABAj Ha CIe4HOBO:
* OrpaHunuu rv TBOUTE ABMKEHa. [BMKerbata MoxarT Aa NpeanssukaaT CTaTuyKm
eneKkTpuumMTEeT Ha TBOETO Teno. Cekorawl gonupaj rm enoBuTe o4 KOMMjyTepoT
BHMMaTENHO. KapTnuknte Apxu rm 3a HUBHUTE paboBU UM METANHWN MOKPUBKM.
Hwvikoralwu He gonmpaj rm HagBOpPELLUHUTE CTPYjHM Kona.
3awTnTn rn oBMe AENOBUN O KOHTAKT CO fyFe KOU He Ce MPaBUiHO 3a3eMjeHu.
Mpen ga Brpagm HOB Aen, JoMNpyY Mo NaKyBakEeTO 3a 3allTuTa Of CTaTUYKM
ENUKTPULMTET KOj ro CoapXu AenoT Ha HeoDoeH MeTaneH Aen Ha
Mogen 2104 Mogen DS4, 2104 Mogen TS4 vnu Ha rmaBHUOT CUCTEM Hajmanky
* 2 cekyHau. OBa ro HamanyBa CTaTU4YKMOT ENEKTPULMTET BO NaKyBaH-€TO U Ha
TBOETO Tero.
Vi3Bagu ro 4enot o4 nakyBaH-eTO U ako € MOXHO MHCTanmpaj ro QUPEKTHO BO
2104 Mogen DS4 unn Mogen TS4 6e3 ga ro cnyw v genot gony. Ako Mopa aa ro
CRyLITULL AeNnOT AoMyY crieau r cnegHuee Yekopu:
1. MNMocTaBu ro nakyBaHe€TO 3a 3alUTUTa 0f CTaTUYKM ENEeKTPULIUTET BO KOj belue
CMeCTeH AernoT Ha MasHa pamHa
noBpLUMHA.
2. lNocTaBu ro 4enoT Bp3 NakyBakETO 3a 3aLUTUTa 0f CTaTUYKM ENEKTPULNTET.
He ro octaBaj 4enoT ANPEKTHO Ha OMo kakBa MeTasriHa NoBpLUMHA

MNMocTtanka 3a npernegyBambe Ha 6e3b6engHocTa

Mpouenypute 3a npernegyBake Ha 6e36egHOCTa onNuULLIYBa Kako Aa ce npernegaar
2104 Mopenot DS4 vnn Mopenot TS4

CAUTION:

2104 Mogen DS4 u Mogen TS4 ce gu3ajHMpaHu 3a ga 6uaaTt MHCTanupaHu og
KynyBa4ioT U ce cepTuduLMpaHm 3a NocTaByBake 0f CTPaHa Ha KynyBa4orT.
MpoBepeTte ganu cucrtemot unu opmaport Bo koj Mogenot DS4 unu

MopgenoTt TS4 ke 6uaart HCTanMpaHu, e UCTO Taka AU3ajHUpPaH U
ceptudmumpaH 3a MUHCTanupamwe of CTpaHa Ha KynyBa4doT. AKo

He e Taka Toraw Mogenute DS4 u Mogen TS4 mopa aa 6uaar

MHCTanupaHu og oby4yeHu nuua oBnacTeHu og ucnopavarenor(22)

NpoBepka Ha opmapoT

MpuapxyBaj ce 4o yNaTCTBOTO 3a MHCTanaumja Ha opMapoT 3a MHdopMaLum
OKoIny nperneayBamweTo Ha 6e3begHocTa Ha OpMapoT .

SC000902
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MNMpoBepka Ha 2104 Moaen DS4 unn Mopen TS4

M3BpLum rn cnegHnBe 6e30e0HOCHN NPOBEPKM 3a Aa M OTKpuell Hebe3begHuTe ycnosun

MpoBepkun Ha HagBOpeLIHOCTa Ha MallMHaTa

HanpaBM ' cnegHmnBe NpoBepkn Ha HagBOPELWHOCTA Ha MallnHaTa:

1.
2.

0 ~NOoO Ob

9.

MpoBepu ganu pamkute ce owwteTeHn (NabaBu, CKpLUEHN UK CO HEpaMHU paboBu).
MpoBepu v kabnuTe 3a HanojyBake U OCUrypaj ce Aeka nsonaumjata He e
N3NmxKeHa unm oLTeTeHa.

. MpoBepu fanu nma Hekou oYurneaHN HecTaHgapHU npomerun. [lobpo npouexu ja

06e3beqHoCTa Ha HeKkoja NpoMeHa.

. YBepM ce Jeka cute HafBOpPELLHN MOKPUBKK Ce TyKa U eka He Ce OLUTETEHMN.

. Ocurypaj ce geka cute pe3oBu 1 LWapu ce BO UcnpaBHa paboTHa nosuyuja.

. MNpoBepun fanu e owTeTeH KabenoT 3a HanojyBaHe

. MpoBepu ganu nma HeKoj N3NuxaH,oLLTETEH UMK NPeKpLUeH Kaben.

. MpoBepu 1 BEHTUNATOPCKO-HAMOHCKMOT cknon. [MpoBepu rv noBp3yBakaTta Ha

KanakoT of YPe[oT 3a Hanojyeare (LupadoBy U HUTHK) Aa He Gune oTBapaHu unu
NOMecTeHMu.
MpoBepu fa He ce OLITETEHN HAaABOPELIHUTE CUTHAMHK Kabnu.

10. HDOBepI/I ro Kanakot ganun nma octpu paGOBVI,OLLITeTyBaH:a nnn nomMmecTtyBaHla

KOWU ' OTKpMBaaT BHaATpeLlHUTe OernoBu o4 ypenor.

11. NonpaBwu M cute NpobrnemMm Kom ke rm oTKpueLl.

npOBepKM BO BHaTpelWHOCTa Ha MallMHaTa

HanpaBM ' cnegHunBe NpoBepKN Ha BHATpeLWHOCTa Ha MallnHaTa:

1.

MpoBepu gann nma HanpaseHo Hekoja He IBM-oBa npomeHa Ha MalunHaTa.

Ako MMa Hekoja Habasu ro popmynapot "He IBM-0oB nperneq Ha gogageHn npoMmeHun”,

6poj R009, ox npectaBHMLTBOTO Ha IBM. NMononHu ro cpopmynapoT n Bpatu ro 4o
NpecTaBHULLTBOTO.

. MpoBepwu rv cocToj6aTa BO BHATPELLHOCTa Ha MaluvHaTa :

e MeTanHu n gpyru 3aragysayu

® Tparv og Boda vnv gpyra Te4HOCT
® OraH

® OuwrTeTyBame 0f Yaa

. HDOBepVI aann nMa Hekou o4yurnegHn MmexaHun4kun I'Ip06ﬂeMVI, KaKo HernpuuBpCTEHU

KOMMOHEHTHW.

. MpoBepun Aanu nMa HeKOU OroneHn Kabnu UK OLUTETEHN NPUKIYYOLM, MYKHATUHM

nnn npecBnTKyBaka.

SC000903
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NMpoBepkn Ha 6e36eAHOCHUTE O3HaKKU

418

M3BpLum npoBepka Ha criegHuBe 6e36eaHOCHM O3HaKU:

1. MNMoTtBpan aeka o3HaknTe ce noctaBeHn Ha 2104 Mogen DS4 unu Mogen TS4.
Bugu ro utpex 1.

MACHINE TYPE 2104

===T=e [ ] bRAWER(DS4) [ ]100-240 V~;5,0~2,5 AICORD 50/60 Hz
Marca Registrada D 48V — 10A

Registered T of International Business Machines C [] TOWER(TS4) 100 - 240 V ;5,0 —2,5 AICORD 50/60 Hz
2104 Microcode

© Copyright IBM Corp. 2000 All rights reserved. This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject
US Government Users Restricted Rights - to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
Use, duplication or disclosure restricted interference, and (2) this device must accept any interference received,
by GSA ADP Schedule Contract with IBM Corp. including interference that may cause undesired operation.

CORBEIE. 4 SRABERMEETT. D33026

C E o @ Canada ICES / NMB - 003 Class / Classe A
S

HE oA .
MEO! - pemrREmACERT S T b AT
EEEELIERITEBHYET, BRFPHENANAR » £ EEGRIEFRA
@ e NOM-0|8 SOBACEERESEULNEE B T RS AMETH 0 ARRERT
/s Etaze77 MU BFBESBRENZENSHYET. BRAEARE RERELAEHHE
SC000274

Lipmex 1. O3Haka 3a 2104 Moden DS4 unu Moden TS4

2.YBepu ce Aeka Ha o3HakaTa Ha npegynpegyBate Ha HarnoHCKUOT Kaben e
nocTaBeHa Ha HamoHCKMOT NpukIyyYok Ha 2104 Mogen DS4 nnn Mogen TS4.
Buau uprtex 2.

MPEOYMNPEOYBAHE

OBoj ypen Moxe Aa vMa ABa HanoHCcku kabnu. 3a Aa ro UCKIyYuLL of HamnojyBawe,
WCKy4n rv ABaTa HanoHcku kabna (1)

CARD1 | CARD?2 /\
PSUT | | PSU2 f

>240 V~

PN 09L3135

SC000325

Lipmex 2. O3Haka 3a npedyrnpedysar-e- HarloHCKU Kaben
SC00904
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3.MNoTBpan Aeka 03Haka 3a BHMMaHue Ha KanakoT Ha HarnojyBake € noctaBeHa
Ha KanakoT Ha HanojyBaheTo Ha 2104 Mogen DS4 wnn Mogen TS4.Buam uptex 3.

MPEOYMNPEOYBAHSE:
He ro oTBapaj kanakoT, He nonpasaj, AenoBu LLTO He ce cepBucupaar. (2)

QAL

> 240V ~

SC000326
Lipmex 3. O3Haka 3a 6HUMaHuUe Ha Karakom Ha Hariojyear-e

4.MNoTBpaM Aeka o3HaKaTa 3a npeaynpefysBarbe-ocurypyBare e noctaBeHa Ha
HanojyBaneTo Ha 2104 Mogen DS4 nnn Mogen TS4.Buam uptex 3.

MPEOYMPELOYBAHSE:
[BojHO haza/Hyna ocurypysamne (3)

CAUTION:

DOUBLE POLE /

F1=TI0A/250V  NEUTRAL FUSING
———=—N
F2=T10A/ 250V

SC000327

Lipmex 4. O3Haka 3a npedyrpedysare-ocuzypysar-e.

SC000905
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5.YBepu ce geka o3HakaTa 3a TexuHa e noctaBeHa Ha 2104 Mogen DS4. Buan uptex 5.

NPEOYMPEOYBAHE:
TexxmHaTa Ha oBOj ypepn e npeky 32 kr. (70.5 Ibs). Morneaaj Bo npupa4yHuKoT.(4)

A\ A\

Mornepaaj Bo npupayHukoT 32 kr. (70.5 Ibs)

SC000220

Lipmex 5. OsHaka 3a mexuHa Ha 2104 Moden DS4

BHUMAHME:

Ako 2104 Mopen DS4 e uenocHo onToBapeH co 14 nogaTo4yHU eAVUHULM (OpajBOBU) U
ABe HanojyBawa, HeroBaTa LefiocHa TexuHa HagmuHyBa 32 kr.( 70.5 Ibs). Mopa pa ce
u3BagaT Hajmanky 6 nogatoyHu eguHuuu(gpajsosu)on 2104 Mogen DS4 npea pa ce
noaurHe unu ga ce cmectu Bo opmapot unu 2104 Mogen TS4. OBa ja HamanyBa
TeXuHaTa Ha nomanky go 32 kr (70,5 Ibs) n Toraw e 6e36eaHo ABajua Aa pakyBaaT
co 2104 Mopen DS4. HenpuapxxyBaiheTo 40 OBa MOXe Aa AoBeAe Ao nospeaa.

BHumaHume:

Ako uma nogaTouu CMecTeHU Ha nogaTovyHUTe eAMHULM (OpPajBOBM), O3HAYM 1
nopgaTrovyHUTe eAMHULM npepd Aa rm npemectuwl. Kora ke rm 3ameHuwt gpajBoBuTe
MHCTanupaj ro cekoj Ha UCTUOT ApajB oA Kaae WTo 6un nsBageH. HenpunapxyBaweTo
[0 OBa , MOXe Aa foBefe A0 ryberwse Ha nogaTouu.

> 18 kr. (37 Ibs) >32 kr. (70.5 Ibs)

SCO000905A
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6.0curypaj ce oeka o3HakaTa 3a TexuHa ce Haofa Ha 2104 Mogen TS4.suam uptex 6.

BHUMAHWE:
OBoj ypeq Texu nomery 32 kr - 55 kr. (70.5 - 121.2 Ibs). (5)

A®

32 - 55 kr. (70.5 - 121.2 Ibs).

$C000219

Lipmex 6. O3Haka 3a mexxuHa Ha 2104 Moden TS4
NMPEAYNPEOQYBAHKE:

3a nomecTyBake, NnocTaByBake U NpemMecTyBakbe Ha NPOM3BOAOT Kora € Toj
KOMMJIETHO NocTaBeH, NoTpe6GHa e KapToHCKaTa anaTka 3a noAurHyBake Koja
poara co npousBogoT. Tpojua ce noTpe6HU 3a 6e36eAHO NpemecTyBake Ha
npousBopoT. HenpuapxyBaweTo A0 oBa MoXe Aa AoBeae A0 noBpeaa.

Bo cnyu4aj aa He e Ha pacnonarake anaTkaTa 3a nogurHyBate, Torawl Mopa

Aa ce Hamanu TexxuHata Ha 32 Kr. unu nomarnky co oTcTpaHyBawe Ha cuTe

TeLIKu AenoBu (AMCKOBU M HanojyBaka) og npousBoaoT. Toraw AgBajua ce

noTpe6HM 3a NoMecTyBak€e, NOCTaByBake U NpemMecTyBake Ha Npon3BoAaor. (6).
BHumaHume:

Ako nMa nogaTouu cMecTeHU Ha NogaToYHUTe eAUHNLM (OpajBOBM),03HAYM

rM nogaTovyHUTEe eAMHULM nNpea Aa ru npemecTtuw.Kora Ke ru 3ameHuw
ApajBOBUTE UHCTaNIMpaj ro ceKoj Ha UCTUOT ApajB o4 Kaae WTo 6un n3BageH.
HenpuapxxyBaweTo [0 oBa MOXe Aa aoBefe Ao rybewe Ha nogaToum

&

18 kr. (37 Ibs). 32 kr. (70.5 Ibs).
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7.YBepu ce Aeka o3HakaTa 3a coctojba Ha noarotBeHocT (standby) e noctaBeHa
Ha 2104 Mogen DS4 vnn Mogen TS4.Buam ro uptex 7.

MPEOYMNPEOYBAHSE:
CocToj6a Ha noaroTBeHocT (standby) e npukaxaHa co cMMGONOT KOj € AecHO
op DC (egHoHaco4Ha cTpyja) AMpeKkTHO Hap npeknHyBayoT ,SW1.Kora SW1 e
BO NpaBuWJIHA No3uumja nog cumo6onoT 3a noaroreeHocT (standby), AC
(HaM3MeHUYHaTa cTpyja) Ha ypeaoT He e UCKNy4eHa. (7)

I bc O

SWi1

SC000326

Lipmex 7. OsHaka 3a cocmojba Ha nodzomeeHocm (standby)
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422 Expandable Storage Plus: 2104 Model DS4 and Model TS4 Translated Safety Notices



NMpoBepwu ro 3azemjyBamweto Ha 2104 Mogen DS4 wunu Mogen TSA4.

OBa nornasje coapXXu MHCTPYKLUUM 3a NPOBepKa Ha 3a3eMjyBaH-€TO Ha
2104 Mopen DS4 vnu Mogen TS4.

MpoBepka Ha 3a3emMjyBaweTo Ha 2104 Mopen DS4:
M3BpLum r1 cnegHyee Yekopu 3a ga ro nposepuLl 3a3emjyBamweto Ha 2104 Mogen DS4:
1.0curypaj ce geka HanojyBaweTo € OTCTPaHeTo o opmapoT . Buan ro gokymeHToT
3a MHCTanauuja Ha opMapoT WUIU FMaBHUOT CUCTEM.
2.0curypaj ce geka kabnute 3a HanojyBake ﬂ Ce NMpUKNy4YeHn Ha Cekoj oa
BEHTUNATOPKO-HANOHCKMOT cknon . Buam uptex 8. VcTo Taka ocurypaj ce
Aeka apyruTe Kpaesu Ha kabnmTe ce ucknyyeHu og ypeaoT 3a guctpubyuuja
Ha HamnoH MM Bo NOMOLLHWOT BaTepuckn ypes Ha opmapoT . Buau ro
[OKYMEHTOT 3a NoCTaByBake Ha OPMapoT UMW MMaBHUOT CUCTEM

/n\

@ 00 =20 0= s S ‘

Liomex 8. Kabnume 3a Hanojysare u SCSI npuknydoyume Ha 2104 Moden DS4.

3. BHUMaHue: Hekon enekTpmyHM Kona MoxXe Aa ce olTeTaT ako HagaBopeLlHNTe Kabnu
on SCSI ce npuknyyern Ha 2104 Mogen DS4 gogeka npoBepkaTta Ha 3a3eMjyBabeTo
He Oupe roToea.

Ocurypaj ce geka HagBopeluHuTe kabnu og SCSI ce NpuKny4yeHn Ha KOHEKTOPUTE n

4. MNpoBepka Ha 3a3emjyBareTo Ha 2104 Mogen DS4.

a. MpoBepu 1 kpaeBuTe Ha KAbNUTE 3a HaMojyBaH-€ LUTO CU M UCKITy4uI O CTpyja n
ocurypaj ce feka npuKkIy4oKkoT Ha TpeTaTa Xuua 3a 3a3emjyBate € Bo Jobpa cocTojba.

b. Co mepere npoBepu ro 3a3emjyBareTo Ha TpeTaTa xuua ganu e 0.1 ohm nnn
nomarnky nomery KpajHMoT MuH 1 3a3emjeHaTa pamka.
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Ako cepsucupait 2104 Mogen DS4 wto pabotn Ha 220 BoNTH, 04X Ha Yekop 5.

Ako cepsucupail 2104 Mogen DS4 wto pabotu Ha 48 BonTK, 0an Ha Yekop 7.
5.MpoBepu ro npeHecyBakeTO Nomery pamkaTa Ha 2104 Mogen DS4 v nuHOT 3a

3a3eMjyBare n Ha HaMOHCKMOT NPWKITYYOK Ha CEKOj BEHTUNATOPCKO-HAMOHCKM CKI0M .
Buau uptex 9.

p—r—i

SC000329

Lpmex 9. NuH 3a 3azemjysare ( 220 V 2104 Moden DS4)

6.0am Ha yvekop 9.
7.Mposepu ro npeHocoT nomery pamkata Ha 2104 Mogen DS4 v nuHoBuTe 3a
3a3emMjyBarse 1 1 7 Ha CeKoj rnaBeH HaMoOHCKU MpuKyyok.Buam uptex 10.

I e

Mk 1—EDDDDB—— Man 7
o= e e

MuH 6

SC000330

1
Lipmex 10. NuHosu 3a 3a3emjysar-e ( -48 V 2104 Moden DS4)

8. Oan Ha yekop 9

9. AKO HEKOj BEHTMIAaTOPCKO-HAMOHCKM CKITOMN He MPeHeCcyBa HamnoH, 3aMeHU ro CO HOB.
Buaum ro nornaejeTo Bo ynaTCcTBOTO 3a CEPBUCMPaH-E 38 BEHTMNATOP UM HAMOHCKM
NPUKIyYoLM BO NPOLIMPIMBO cMecTyBake nnyc (Expandable Storage Plus)
2104 Mogen DS4 n Mogen TS4. M3BpLun LienocHa NpoBepKa Ha 3a3eMjyBaeTO
NMOBTOPHO.
AKO CeKoj BEHTUNATOPCKO-HAMOHCKM CKI10M NpeHecyBa HamnoH, MOXHO € Aa uma npobnem
co kabnmTe 3a HanojyBake 1Ny 3a3emjyBare Ha rMaBHUOT CUCTEM.

SC000909

Expandable Storage Plus: 2104 Model DS4 and Model TS4 Translated Safety Notices



Ako cepBucupait 2104 Mogen DS4 wto paboTtu Ha 220 BonTu, oam Ha Yekop 10.

Ako cepucupalt 2104 Mogen DS4 wTo paboTtn Ha 48 BonTK, Nornenaj ro 4JOKYMeHTOT
3a MHCTanupake Ha OpMapoT UK FMaBHNOT CUCTEM 3a [a Ce U3OBOM rpeLukara.
MpoBepw ro 3a3emjyBare€T0O NOBTOPHO.

10. MNMposepwn aanu kabenoT 3a HanojyBare € HernpeKkuHar.

Ako kabenoT 3a HanojyBake € NPEeKMHAT, 3aMEHU 0 CO HOB, a MOTOAa 3a3eMjyBaH-E€TO
MpOBEpPU ro MOBTOPHO.

Ako kabenoT 3a HarnojyBare € HernpekuHart, BUAU ro JOKYMEHTOT 3a UHCTanupahe Ha
OPMapoT WK rMaBHWOT CUCTEM 3a A Ce U3OBOW rpeLukara.

NMpoBepyBawe Ha 3a3amjyBarweTo Ha 2104 Mogen TS4.
Hanpagsu npoepka Ha 2104 Mogen TS4 cnegejku ru cnegHuBe Yekopu:

1.MpoBepun ganu cute kabnu 3a HanojyBakbe Ce NPUKNYYEeHU Ha CEKoj
NPWKITY4OK n Buan uptex 11.

= "\

@00 =00
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Lipmex 11. Kabnu 3a Hanojysare u SCSI npukny4oyu (2104 Moden TS4)

2.MpoBepu ganu ApyruTe KpaeBw Of HaNoOHCKWUTe Kabnu He ce NPUKNyYeHn Ha
nsnesnTe 3a HanojyBane. Vicknyum ru kabnute ako e NnoTpebHo.
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3 BHMaHwue:Hekon enekTpnyHm Korna MoXxe [a ce olTeTaT ako HaaBOpeLLUHUTe
kabnu og SCSI ce npuknyyenn Ha 2104 Mogen TS4 goneka npoBepkaTa Ha
3a3eMjyBaH-eTO He buae rotosa.
Ocurypaj ce feka HaaBopeLlHuTe kabnu og SCSI ce npuknyyeHn Ha koHekTopuTe B
Buau uptex 11.
4. lpoBepw ja BpckaTa NOMery paMK1MTe 1 MMHOT 3a 3a3eMjyBare Ha CeKoj kaben

3a HarojyBatse Ha 2104 Mogen TS4. B

a Mpoeepu v kabnunte 3a HanojyBake 1 OCUTypaj ce AeKa NPUKNYy4OoKOT Ha TpeTaTa
Xuua 3a 3asemjyBarbe e Bo Aobpa cocTojba.

b.Ynotpebu mepay ga ro nposepuLl 3a3emMjyBareTO Ha TpeTaTta Xuua ganv e
0.1 ohm nnn nomarnky nomery KpajHMOT NUH U 3a3emjeHaTta pamka.

5 AKO He e MpeKuHaTo Torall NpoBepKaTa Ha 3a3eMjyBaHeTO € roToBa

6 .AKO 3a3eMjyBaH-€TO € HEMCNPAaBHO OTKa4M MM HaNoOHCKUTE kKabnu o rmaBHaTa
NWHWja 3a HanojyBake Ha NpuKIyyYouuTe

a.llpoBepu ganu cekoj kaben 3a HanojyBare € HENPEKNHAT.

b.Ako Hekoj o kabnmTe e npeknHaT 3aMeHu ro CO HOB.

c.MpoBepu 3a HEMPEKMHATOCT NoMery pamkuTe n NHOT 3a 3asemjysatse [} Ha
NPUKNY4YOLMUTE HA HaMOH Ha CeKOj BEHTUNAaTOPCKO-HaNOHCKN CKMoN Ha
2104 Mogen TS4.Buan uptex 12.

SC000331

Lipmex 12.NuH 3a 3a3emjysar-e (2104 Moden TS4)

d. Ako 61no Koj 0 BEHTMNATOPCKO-HAMOHCKUTE CKIOMOBU Ce NPEKUHATU, 3aMEeHN ro
CKITOMNOoT co HOB. (Bnawm ro genot Bo ynaTcTBOTO 3a CepBucHpar-e 3a
BEHTUNATOPCKO-HAMOHCKM CKITOMOBM BO NMPOLUMPIIMBO CMECTYBake MNiyc
(Expandable Storage Plus) 2104 Mogen TS4 n Mogen DS4)

Oau go " MNMpoeepka Ha 3a3emjyBanse Ha 2104 Moaen TS4" u og yekop 1 go Yekop

6d NoBTOPHO NPoOBEPU O 3a3eMjyBaH-ETO.
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UcknyuyBare Ha HanojyBaweTo of 2104 Moaen DS4 Mopen TS4

UcknyuyyBawe Ha HanojyBaweTo of 2104 Mogen DS4

3abeneluka: Ako Hema nocebHa NpuyMHa 3a Toa He o UCKITyYyBaj HanojyBamEeTO
opf, raBHUOT cucteM unum og 2104 Mogen DS4 nnm ako MHCTPyKUunTe
LUTO MY CNeauL He TU ro BenaT Toa.

Cneawn rv cnegHUBE Yekopw 3a [a ro UCKNy4uw HanojyBaweTto of 2104 Mogen DS4:

1.Co kynyBa4yoT yBepu ce aeka cute onepauun nomery 2104 Mogen DS4 v rmaBHUOT
CUCTEM Ce CTOMMUPaHM.

2. MocTtaewu ro npeknHyBa4oT on/standby n Ha standby kaj cekoj BeHTunaTop-HanoHCcKn
npuKNy4yok . Bugun uptex 13.

3abeneLluka:

a. Hekoun 2104 Mogen DS4 kou umaaTt BEHTMIATOP-HAMOHCKM CKIOM umMaar 1
BEHTMUMATOPCKM cknomn. BeHTunatopckunot cknon Hema npekuHysay 3a DC
on/standby.

b. BeHTMnaTopcko-HanoHCKMOT cknon Moxe Aa uma BknyvyeHa CHK cujanuyka nako
HeroBmoT DC on/standby npekvHyBay e noctaBeH Ha standby.
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Lipmex 13. Ucknydysare Ha HarmoHom Ha 2104 Moden DS4
SC000912
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3.0MACHOCT

Co cnepnHuBe YeKopu Ke M UCKNy4uLl KabnuTe 3a HanojyBatwe. OBue
Kabnu ce noa HanoH ako ypeaoT 3a HanojyBake BO OPMapoT Mnu
ypenoT HenpeKMHATo HanoHCcKo HanojyBawe (UPS) ce BknyyeHu.

OTtkaun rv kabnute 3a HanojyBawe of 3aaHaTa cTpaHa Ha 2104 Mogen Ds4.

Buau yptex 13.

4.Cnegu rv cnegHyBe Yekopy 3a [a ro Bpatvil HanojyBaweTo Ha 2104 Mogen DS4:

a.lMoBTOpHO BKNy4M rn kabnuTe 3a HanojyBake H

b.MpeknHyBayvoT Ha dc on/standby Ha BEHTUNATOPCKO-HAMOHCKMOT CKMon
NnocTaBu ro Ha on.

3abenewka: Moxelu fa ro KOHUrypmpall pegocnenoT Ha ctapTyBanse (motor-start)
Ha 2104 Mopen DS4.

3a noeeke nHdopMaLum BUAM BO yNaTCTBOTO 3a CEPBUCUPatbe BO NOrMaBjeTo 3a

ynpaByBah-e Ha autostart npeknHyBa4oT n gouHene Ha motor start mog Ha

NPEeKNHYBa4oT BO NpoLIMpnuBo cmecTyBake nnyc (Expandable Storage Plus)

2104 Mogen DS4 n Mopen TS4.

WcknydyBare Ha HanojyBaneTo of 2104 Mogen TS4

3abenelka: Ako Hema nocebHa NpUYMHa 3a Toa He ro UCKIy4YyBaj HamnojyBakeTo
of, rasHMoT cuctem unu oa 2104 Mogen DS4 nnun ako UHCTpyKUnnUTE
LUTO MM CreauvLl He TW ro Benat Toa.

Cnenu rv cnegHyBe Yekopwy 3a fa ro Uckny4vumw HanojyBaweTo oa 2104 Mogen TS4:

1.Co KynyBa4oT yBepu ce aeka cute onepauumn nomery 2104 Mogen DS4 u rmaBHuoT
CUCTEM Ce CTOMMpaHu.

2 MNocTasu ro npeknHyBa4yoT on/standby n Ha standby kaj cekoj
BEHTUIATOPCKO-HANOHCKM cknon .Buau uptex 14.

3abeneLuka:

a.Hekoun 2104 Mogen TS4 ko nmaat BEHTUATOPCKO-HAMOHCKM CKNOoM nvaart u
BEHTUNATOPCKW CKIOoM.

b.BeHTMnaTopcko-HaMOHCKUOT ckron Moxe Aa uma BknyveHa CHK cujanunyka nako
HeronoT DC on/standby npeknHyBay e BKNy4eH.

SC000913
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Lipmex 14. Ucknydyysare Ha HarloHom Ha 2104 Moden TS4
3.0Tkaum r1 kabnute 3a Hanojysarse [ on nsnesute sa Hanojysare op 3agHaTta

cTpaHa Ha 2104 Mogen DS4.Bugn uptex 14.
4.Cnegu rv cnegHvBe Yekopu 3a Aa ro BpaTul HanojyBakeTo Ha 2104 Mogen TS4:
a. MoBTopHO BKIyum rv kabnuTe 3a Hanojysate B
b. MpekuHysauot Ha dc on/standby [} Ha cekoj BeHTUNaTopcko-HanoHckm

CKI10M NocTaBwu ro Ha on.

3abenewwka: Moxelu fa ro KOHUryprpall pegocnenoT Ha CTapTyBaweTo
(motor-start) Ha 2104 Mogen DS4.

3a noBeke MHdoOpMaLMn BUAM BO yNaTCTBOTO 3a CEPBMCMpare BO NOrMaBjeTo 3a

ynpaByBah-e Ha autostart npeknHyBa4oT n gouHenwe Ha motor start mog Ha

NPEeKUHYyBa4oT BO NpOoLUMPNnBO cMecTyBane nnyc (Expandable Storage Plus)

2104 Mogen DS4 n Mopen TS4.
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3abenewkun 3a onacHoCT

430

OMNACHOCT

Co cnegHuBe YeKopu Ke r'm UCKITy4YMLL Kabnute 3a HanojyBawe. OBue Kabnu
ce oA HaroH ako ypeAoT 3a HanojyBake BO OpMapoT unu ypenor
HenpeKUnHaTo HanoHcKo HanojyBawe (UPS) ce BknyyeHu. (1)

OIMACHOCT

He ce o6uayBaj Aa rv oTBOpULL KanauuTe Ha BEHTUIIaTOPCKO-HaNnoHCKNOT
cknon. (2)

OMACHOCT

He ro Bkny4yBaj HAaNOHCKMOT Kaben BO BEHTUNATOPCKO-HaNnoOHCKUOT
CKII0MN ce AoAeKa CKNONOT He e LieJTOCHO HaMeCTeH U 3aBpTKUTe
LieNoCcHo 3aTerHartu. (3)

OMACHOCT

YTUYHULUTE KOU ce HenpaBuUITHO NOBP3aHU MoXaT Aa goBepart oo nojasa
Ha onaceH HanoH Ha MeTariHUTE AEeNOBU HAa CUCTEMOT UINN AENOBUTE KOU
ce noBp3aHu co cuctemoT. OAroBOPHOCT € Ha KynyBa4ioT Aa ce ocurypa
AeKa usnesute TOYHO ce NOBP3aHU U 3a3eMjeHM 3a 3aliTUTa Of, eNeKTPUYEH
yAap. 3a Bpeme Ha efieKTPUYHU Nnpas3Heka (F(POMOBM) He T'M UCKITy4yBaj
KabnuTe: 3a NpuKaxyBake Ha cuTyauujaTta, NpUHTEPU, TernedoHn unm

3a 3aliTUTa Ha cTaHuLaTa 3a KOMyHUKauuja. (4)

OMACHOCT

3a BpeMe Ha eNleKTPUYHU NpasHeka (FPOMOBU) He T'M UCKIy4YyBaj KabnuTe:
3a NpuKaxyBake Ha cuTyauujaTta, NpMHTEpU, TernedoHU Unu 3a 3awTuTa
Ha cTaHuMuaTta 3a KoMyHuKauumja (5)
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3abenewku 3a npeaynpeayBake

BHUMAHMUE:
OBOj ypea Moxe Aa MMa ABa HanoHCKX kabnu. 3a Aa ro UCKNy4uLw of
HanojyBake, UCKNy4u ' ABaTa HanoHcku kabna (1)

CARD1 | CARD?Z A
SILT
A o

>240V~

PN 09L3135
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Lipmex 15. O3Haka 3a npedynpedysar-e- HaroHcKuU Kabern

BHUMAHMUE:
He ro oTrsapaj kanakoTt, He nonpasaj, AeNI0OBU WITO He ce cepBUCcUpaar. (2)

QMM

> 240V ~
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Lipmex 16. O3Haka 3a 8HUMaHUe Ha Karakom Ha Harlojyeame

BHUMAHMUE:
[BojHo chasa/Hyna ocurypyBakse. (3)

CAUTION:

DOUBLE POLE /

Ft =ﬂ0A/250VN NEUTRAL FUSING

F2=T10A/ 250V

SC000327

Lipmex 17. O3Haka 3a npedynpedysar-e-ocugypysar-e

SC000916
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BHUMAHME:
TexxuHaTa Ha oBoOj ypep e npeky 32 kr. (70.5 Ibs). Morneaaj Bo npupayHuKoT.(4)

AN N

Mornepaj Bo npupa4Hukort.32 Kg (70.5 Ibs)

SC000220

Lipmex 18. OsHaka 3a mexuHa Ha 2104 Moden DS4

BHUMAHME:

Ako 2104 Mogen DS4 e uenocHo ontoBapeH co 14 nogaTo4yHn egqUHNLN
(apajBoBu) 1 ABe HanojyBaka, HeroBaTa LefiocHa TeXXMHa HaAMUHYBa
32 kr.( 70.5 Ibs). Mopa pa ce usBagart HajManky 6 nogaTo4yHU eaUHULM
(apajsoBu) og 2104 Mogen DS4 npea fa ce nogurHe unu ga ce CMecTu
Bo opmapoTt unu 2104 Moaen TS4. OBa ja HamanyBa TeXuHaTa Ha
nomanky Ao 32 kr (70,5 Ibs) n Toraw e 6e36eaHo ABajua Aa pakyBaaT
co 2104 Mogen DS4 . HenpuapxxyBaweTo 40 OBa MOXe Aa aoBede A0
noBpepa.

BHumaHue:

Ako uma nogaToLm cMeCcTeHU Ha NoAaTOYHUTE eAMHULUM (ApajBOBMU), O3HA4U '
nogaToyHUTe eAuHULUM npea aa ru npemectuw. Kora ke ru 3ameHuw gpajsosuTte
MHCTanupaj ro cekoj Ha UCTUOT ApajB oA Kaje WTo 6un n3BageH.
HenpuapxyBaweTo fo OBa, MOXe Aa AoBeAe A0 rybewe Ha nogaTouu.

&

> 18 Kg (37 Ibs) > 32 Kg (70.5 Ibs)

SC000916A

432 Expandable Storage Plus: 2104 Model DS4 and Model TS4 Translated Safety Notices



BHUMAHME:
OBoj ypea Texu nomery 32-55 kr. (70.5 - 121.2 Ibs). (5)

AN @

32 - 55 Kg (70.5 - 121.2 Ibs)

SC000219
Lipmex 19. O3Haka 3a mexuHa Ha 2104 Moden TS4

NMPEAYNPEAOYBAIE:

3a nomecTyBakbe, NOCTaByBat€ U NpemMecTyBake Ha NPOM3BOAOT Kora € TOj
KOMMSIeTHO NocTaBeH, NoTpe6Ha e KapToOHCKaTa anaTka 3a nogurHyBambe Koja
Aoara co npousBoaoT. Tpojua ce noTpe6HuU 3a 6e36eqHO NpemMecTyBaHe Ha
npousBoaoT. HenpuapxyeakeTo A0 OBa MOXe Aa AoBeAe 40 noBpeaa.

Bo cnyu4aj aa He e Ha pacnonarake anarTkara 3a nogurHyBawe, Toraw Mopa

Aa ce Hamanu TexuHaTta Ha 32 Kr. unu nomarnky co oTcTpaHyBake Ha cute
TeLKN AenoBM (AMCKOBM 1 HanojyBaka) o4 npoussonoT. Toraw ABajua ce
noTpe6HM 32 NOMeCcTyBaHwe,NoCTaByBake U NpeMecTyBake Ha NpounsBoaor. (6).
BHumaHue:
Ako nma nogaToLm CMecTeHM Ha nogaTodHUTE eanHULM (4pajBoOBM), O3HAYM MU
nogaTovHUTE eavHuLUM nped Aa rv npemectuw. Kora ke rm 3ameHvw aapjsoBuTe
WHCTanupaj ro Cekoj Ha UCTUOT ApajB og kage 6un npemecteH. HenpugpxyBameTo
[0 OBa, MOXe Aa gosefde Ao rybere Ha nogaTtouum.

>18Kg (371bs) > 32Kg (70.5 Ibs)
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BHUMAHME:

CocToj6a Ha noaroTBeHocT (standby) e npukaxaHa co cMMBONOT KOj € AecHO
on DC (epHoHaco4Ha cTpyja) aMpekTHO Haa npekuHyBayoT, SW1.Kora Sw1 e
BO npaBusiHa nosuumja nog standby cumbonot, AC ( HauameHu4YHarta cTpyja)
Ha ypenoT He e Uckny4deHa. (7)

| bc O

SWi1

S$C000328

Lipmex 20. lNonox6a Ha cocmojbama Ha nodzomeeHocm (standby)

NPEAYNPEOYBAIbE:

CrtabunusaTtopoT Mopa npaBunHoO Aa 6uae npukadeH Ha NPeAHUOT AONeH
el Ha OpMapoT 3a Aa ro 3aWTUTM OPMapoT Aia He Ce OLITeTU oA NpeAHaTa
cTpaHa goaeka 2104 Moaenot DS4 ce Baau og opmapoT . He Bagu 1 He
CTaBaj HOB ypeZ BO OpMapoT ako CTabMnm3aTopoT He e NpUKaveH Ha
opmapor . (8)

NPEAYNPEOYBAME:

CtrabunusaTtopoT Mopa npaBuUITHO Aa 6uae NpuKavyeH Ha NpeaHUOT AOoNeH
el Ha OpMapoT 3a Aa ro 3aWTUTVM OPMapoT Aia He Ce OLITEeTU oA NpeaHaTa
cTpaHa pgoaeka 2104 Moaenot DS4 ce Brpaaysa Bo opmaport .He Bagu u He
cTaBaj HOB ypeA BO OpMapoT ako CTabMNu3aTopoT He e NpUKa4YeH Ha
opmapor . (9)
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NPEAYNPEAYBAHKE:
He ctaBaj paue unu anatv Bo Npa3HMOT NPOCTOP Kage LITo e
BeHTuUnatopckuort cknon. (10)

NPEAYNPEAYBAHKE:
He ctaBaj paue unu anatv Bo Npa3HMOT NPOCTOP Kage LITo e
BEHTUNATOPCKO-HaNoHCKnoT cknon (11)

NPEAYNPEAYBAKE:
He cTaBaj paue unu anatv Bo Npa3HUOT NPOCTOP Kaae LTO UMa NPUKITyYEeHO
SCSil interface nnova. (12)

NPEAYNPEAYBAHKE:

OBoj npousBoA e onpemMeH co 3 XXM4YeH HanoHCKKU Kaben 3a 6e36e80CT Ha
KOPUCHUKOT. Kopnctu ro oBoj kaben 3a HanojyBake CO NpaBuUIIO 3a3eMjeH
eneKkTpuYeH usnes 3a ga nsberHewu enekTrpuyeH yaap. (13)

NPEOYNPEOYBAME:
He rm ponupaj nanesnte 3a HanojyBawe UM HaBMakMTe CO HULUTO ApPYro
OCBeH TecCT NUMKU npea Aa riu Hanpaeuw 6e36ea4ocHUTe NpoBepku. (14)

NPEAYNPEOYBAIbE:

AKO oTYnTyBaH€TO He e OeCKOHe4YHO, He npoaonkyBaj. Hanpasu ru
HeOMNXOoAHUTE KOPEKLMU Ha OXMYYyBaHeTo npen aa npogormkuil. He
ja Bknyu4yBaj cTpyjHaTa rpaHka CB ce gogeka He ce 3a0BOMEHN
npeTxogHuTe Yekopwu. (15)

NPEAOYMNPEOYBAE:
He rn KkopucTu pavykute Ha BEHTUNATOPOT MNU BEHTUNATOPCKO-HANOHCKMOT

cKnon 3a Hocewe Ha MogenoT 2104 DS4. OBue pa4yku He MoOXaT Aa ja usgpxar
TeXXUHaTa Ha ypegor. (16)
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NMPEOYNPEOYBAKE:

AKO ro NpMTUCHELL CKNONOT A0 Kpaj pavykaTa aBTOMaTCKU ce NPUABUXKYBa KOH
3aTBOpeHa nosuuuja. BHMmaBaj npctute ga He TM 6uaaT NpUTUCHATM Nomery
paykaTta u cknonor. (17)

NMPEAYNPEOYBAKE:
MpoBepu ganu rmaBHMOT Kabes 3a HanojyBake e OTKa4yeH o
BEHTUNATOPCKO-HANOHCKUOT CKiion npepn Aa npogornkuil. (18)

NPEOAYNPEOYBAIE:
He cTaBaj paue unu anatu Bo Npa3HMOT NPOCTOP KaZe LUTO € NPUKNy4YeH
CKIIONOT 3a HanojyBaweTo. (19)

He cTaBaj paue unu anatm BO Npa3HMOT NPOCTOp Nomery AenoBuTe of
CKIONoT 3a HanojyBake.(20)

NPEOYNPEOYBAHKE:

Axo 2104 Monen DS4 e uHctanupaH Bo peweTtka Mogen T00 unu T42, ncrto
Taka Mopall ga ce NpuapXyBall [o ynatcrearta 3a 6e3begHocT 3a oBue
pelleTKn Nnpea Aa NOYHell Aa ja NpemMecTyBall paMKaTa Ha NMpUKITy4OKOT.
Moxeww ga Hajaew ynaTcTBO 3a 6e36e4HOC BO NOrnaBjeTo 3a CUCTeMCKa
MHcTanauuja Bo pewetka 7014 Mogen T00 u T42 YnaTcTBO 3a MHCTanupamwe
SA38-0577 unu Ha cnegHaBa MHTEPHET CTpaHa:
www-1.ibm.com/servers/eserver/pseries/library/hardware_docs/7014_t00.html
(21)

NMPEOYNPEOYBAKE:

2104 Mopenute DS4 n Moagen TS4 ce au3ajHMpaHu 3a Aa 6uaaT MHCTanupaHu
OA KynayBa4oT U ce cepTudmumpaHu 3a NnocTaByBake o4 CTPaHa Ha KynyBayoT.
MpoBepun pganu cuctemoT Unu opmapoT Bo koja Mogenute DS4 u Mogen TS4

Ke 6uaaT MHCTaNMpaHu e UCTO Taka Au3ajHupaHa n ceptucpuumnpaHa 3a
MHCTanupawe o4 cTpaHa Ha KynyBa4yoT.AKo He e Taka Toraw Mogenute DS4 u
Moaen TS4 mopa ga 6upaTt MHcTanupaHu on o6y4YeHU nuua oBnacTeHn o4
ucnopayaresnor. (22)
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NPEAYNPEOYBAMSE:
He cTaBaj paue unu anaTv Bo Npa3HUOT NPOCTOpP Kaje LUTO € CKIoMnoT 3a
KapTUykm (nnoum). (23)

NPEQYNPEOYBAKE:

Tpojua ce noTpebHu 3a nogurawse Ha Mogenot 2104 Mopen TS4. He ce
obunpyBaj aa ro nogurdew 2104 Mogen TS4 cam. .He ce o6uayBaj aa ro
nogurHeww 6e3 NnomMoLl Ha ywTe ABe nuua. (24)

NPEQYNPEOYBAHKE:

He rv kopucTu pa4ykute Ha BEHTUNATOPOT UNN BEHTUIIATOPCKO-HANOHCKNOT
cKkrnon 3a Hocewe Ha MogenoT 2104 DS4. OBue payku He MOXaT Aa ja usgpxart
TeXuHaTa Ha ypepaor. (25)

BHUMAHME:

2104 Mogenute DS4 n Mogen TS4 ce au3ajHupaHu 3a Aa 6uagart UHCTanMpaHu
oA cTpaHa Ha KynyBayoT U ce cepTudmumnpaHu 3a noctaByBawe o4 CTpaHa Ha
KynyBa4oT. [lpoBepu ganu cuctemoT unu opmapot Bo koja Mogenute DS4 m
Mogen TS4 ke bmpaT MHCTanMpaHu e UCTO Taka Au3ajHupaHa u cepTudmumpaHa
3a MHCTanupame oA cTpaHa Ha KynyBa4yoT.AKo He e Taka Toraw Mogenute DS4
um Mogen TS4 Mmopa Aaa 6uaaT uHcTanMpaHu og o6yyeHun nuvua oBnacTeHu o,
ncnopayarenor. (26)

BHUMAHME:

2104 Mogenute DS4 u Mogen TS4 ce au3ajHupaHu 3a aa 6uaaT UHCTanupaHu
of, CTpaHa Ha KynyBa4oT U ce cepTudmumnpaHu 3a NnoctaByBake o4 CTpaHa Ha
KynyBa4yoT. Ocurypaj ce geka cucteMoT unm opmapot Bo koja Mogenute DS4 u
Mogen TS4 ke 6MpaT MHCTanMpaHu e UCTOTaKa Au3ajHupaHa u cepTudmumpaHa
3a MHCTanupakbe oA cTpaHa Ha KynyBayoT. AKo He e Taka Toraw Mogenute DS4
n Mogen TS4 mopa aa 6uaat HcTanMpaHu og o6y4eHu nuua oBrnacTeHu of
ucnopayarenor. (27)
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Norwegian

Merknader om sikkerhet og miljo

Dette avsnittet inneholder fglgende informasjon:

® Sikkerhetsmerknader og oversettelser

e Sikkerhetsinspeksjonsprosedyrer for dette produktet
* Merknader som gjelder miljg

Sikkerhetsmerknader og oversettelser
Dette dokumentet inneholder flere typer sikkerhetsinformasjon.

Faremerknader inneholder opplysninger om forhold som kan fgre til alvorlige
personskader eller skader med daden til falge.

Advarselsmerknader inneholder opplysninger om forhold som kan fgre til mindre
alvorlige personskader.

OBS-merknader inneholder opplysninger om forhold som kan fare til skader pa
maskiner, utstyr, programmer eller data.

Merknadene er oppfert i numerisk rekkefglge etter IDene til merknadene. Iden
star i parentes etter hver merknad. Eksemplene nedenfor viser hvor IDen er
plassert.

FARE

En elektrisk stikkontakt som ikke er forskriftsmessig jordet, kan medfgare
farlig spenning pa metalldeler i systemet eller i utstyr som er koblet til
systemet. Det er kundens ansvar a passe pa at stikkontakten er forskrifts-
messig jordet, slik at han/hun unngar a fa elektrisk stot. (1)

ADVARSEL:
Ikke stikk handen eller noe verktey inn i apningen til rommet som inneholdt
viftemodulen. (1)
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Statisk elektrisitet

NB: Nar du handterer enheter som du kan skifte ut (ogsa kalt FRU, Field
Replaceable Units) og andre datamaskindeler, bgr du ta disse forholdsreglene for
a unnga skader pa grunn av statisk elektrisitet:

Beveg deg minst mulig. Nar du beveger deg, kan det bygges opp statisk
elektrisitet rundt deg.
Veer forsiktig nar du bergrer delene. Hold kort i kanten eller
metalldekselet. Ta aldri pa ubeskyttede kretser.
Unnga at personer som ikke er forskriftsmessig jordet for a forhindre statisk
elektrisitet, tar pa datamaskindeler.
For du installerer en ny del, bgr du holde den antistatiske pakken som inneholder
delen, mot en umalt metalldel pa 2104 modell DS4, 2104 modell
TS4 eller vertssystemet i minst 2 sekunder. Dette reduserer den statiske
elektrisiteten i pakken og kroppen din.
Ta delen ut av pakken og installer den direkte i 2104 modell DS4 eller modell TS4
uten a legge den fra deg, hvis det er mulig. Hvis du ma legge fra deg delen,
felger du denne fremgangsmaten:
1. Legg den antistatiske pakken som inneholdt delen, pa en jevn og
plan overflate.
2. Legg delen oppa den antistatiske pakken. lkke legg delen direkte pa en
metalloverflate.

Sikkerhetsinspeksjonsprosedyrer

Sikkerhetsinspeksjonsprosedyrene beskriver hvordan du inspiserer 2104 modell
DS4 eller modell TS4.

ADVARSEL:

2104 modell DS4 og modell TS4 er utformet for a installeres av kunden, og er
sertifisert som kundeinstallerbar. Kontroller at systemet eller kabinettet som
2104 modell DS4 eller modell TS4 skal installeres i, ogsa er utformet og
sertifisert for kundeinstallering. Hvis dette ikke er tilfelle, ma 2104 modell Ds4
eller modell TS4 installeres av en serviceingenigr. (22)

Inspisere kabinettet

Se installeringsinstruksjonene for kabinettet hvis du gnsker informasjon om hvordan
du utfgrer en sikkerhetsinspeksjon av kabinettet.

SCNOR902
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Inspisere 2104 modell DS4 eller modell TS4

Utfar sikkerhetskontrollen beskrevet nedenfor for & identifisere mulig sikkerhetsrisiko.

Ekstern maskinkontroll
Kontroller maskinen utvendig:

1.

11.

Kontroller om kabinettet er skadet (Igse, skadede eller skarpe kanter).
Kontroller stramkablene og se at isolasjonen ikke er slitt eller

skadet.

Kontroller om det finnes endringer som avviker fra standard. Vurder sikkerheten
til slike endringer.

Kontroller at alle utvendige deksler er pa plass og ikke er skadet.

Kontroller at alle lasmekanismer og hengsler fungerer slik de skal.

Kontroller om stremkabelen er skadet.

Kontroller om det finnes slitte, skadede eller klemte kabler.

Inspiser vifte- og streamforsyningsmodulene. Kontroller at festemekanismene
i dekselet til stramforsyningsenheten (skruer eller bolter) ikke er fiernet

eller skadet.

Kontroller om den eksterne signalkabelen er skadet.

Kontroller om dekselet har skarpe kanter, skader eller forandringer som
farer til at de innvendige delene av enheten er ubeskyttet.

Rett eventuelle problemer du oppdager.

Intern maskinkontroll
Kontroller maskinen innvendig:

1.

Kontroller om det finnes endringer pa maskinen, som ikke er utfgrt av IBM.
Hvis det finnes slike endringer, skaffer du skjemaet "Non-IBM Alteration
Attachment Survey", nummer R009, fra IBM. Fyll ut skjemaet og returner
det til IBM.

Kontroller fglgende inne i maskinen:

e Metall eller annen forurensning

* Indikasjoner pa vann eller annen veeske

® Brann

®* Raykskade

Kontroller om det finnes tydelige mekaniske problemer, som lgse komponenter.
Kontroller om kabler og kontakter er slitt, sprukne eller klemt.
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Kontroll av sikkerhetsetiketter

Kontroller disse sikkerhetsetikettene:
1. Kontroller at 2104 modell DS4 eller modell TS4 er merket med etiketten.
Se figur 1.

MACHINE TYPE 2104

===T=e [ ] bRAWER(DS4) [ ]100-240 V~;5,0~2,5 AICORD 50/60 Hz
Marca Registrada D 48V — 10 A
®Registered Trademark of International Business Machines Corporation D TOWER(TS4) 100—240 V~L: 5.0 — 2.5 ACORD 50/60 Hz
2104 Microcode
© Copyright IBM Corp. 2000 All rights reserved. This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject
US Government Users Restricted Rights - to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
Use, duplication or disclosure restricted interference, and (2) this device must accept any interference received,
by GSA ADP Schedule Contract with IBM Corp. including interference that may cause undesired operation.
C E o @ Canada ICES / NMB - 003 Class / Classe A 6
Vi COBEE. s RAMERmEETY, D026 g
! COEBERERRETEATS & e s .
. jgnlla % b H A B 3
BEREEII SR T EMHUET, SEPROTAA S > & BENTAT RN
@“s WWES NOM-0I8 SP88CREmEmmyILRE B T R ASA T > A SHERT
E142277 BT BTBLOBERINDBIEMHYET, HRAHFERE KRR ELFEHHR
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Figur 1. Etikett pa 2104 modell DS4 eller modell TS4

2. Kontroller at stramforsyningsenheten til 2104 modell DS4 eller modell TS4
er merket med advarselsetiketten for stremkabel. Se figur 2.

ADVARSEL:
Denne enheten kan ha to stremkabler. Du s@rger for at det ikke er stram i enheten,
ved a koble fra begge stremkablene. (1)

CARD1 | CARD?2 /\

&

i [ [ e 3

PUD F'UD 3

z

A
>240V~
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Figur 2. Advarselsetikett for streamkabel
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3. Kontroller at streamforsyningsenheten til 2104 modell DS4 eller modell TS4 er
merket med advarselsetiketten for stramforsyningsdekselet. Se figur 3.

ADVARSEL:
Ikke fjern dekselet. Ikke utfer service pa enheten. Enheten inneholder ingen

deler som kan repareres. (2)

QAL

> 240V ~

SCNOR326
Figur 3. Advarselsetikett for stramforsyningsdeksel

4. Kontroller at stramforsyningsenheten til 2104 modell DS4 eller modell TS4
er merket med advarselsetiketten for sikring. Se figur 4.

ADVARSEL.:
Topolet/ngytral sikring. (3)

A CAUTION:

DOUBLE POLE /
F1=TI0A/250V  NEUTRAL FUSING
——=—N

F2=T10A/250V
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Figur 4. Advarselsetikett for sikring
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5. Kontroller at 2104 modell DS4 er merket med vektetiketten. Se figur 5.

ADVARSEL:
Denne enheten veier over 32 kg. Se handbgker. (4)

VAN N

Se handboker 32kg

SCNOR220

Figur 5. Vektetikett for 2104 modell DS4

ADVARSEL:

Hvis en 2104 modell DS4 er fullt lastet med 14 stasjoner og to stremforsyningsenheter,

er den totale vekten mer enn 32 kg. Du ma fjerne minst seks stasjoner fra

2104 modell DS4 for du kan lgfte den eller installere den i et kabinett eller 2104 modell TS4.
Dette reduserer den totale vekten til mindre enn 32 kg, slik at to personer kan lgfte 2104 modell
DS4 pa en sikker mate. Hvis ikke kan det forarsake personskade.

NB:

Hvis det er lagret data pa stasjonene, ber du merke stasjonene fer du fjerner

dem. Nar du installerer stasjonene igjen, ma du installere hver enkelt stasjon i

samme stasjonsbrenn som du fjernet den fra. Hvis du ikke gjor det, kan du miste data.

® >

\
=N
0o
=

>32kg
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6. Kontroller at 2104 modell TS4 er merket med vektetiketten. Se figur 6.

ADVARSEL:
Denne enheten veier mellom 32 og 55 kg. (5)

A®

32-55kg

SCNOR219

Figur 6. Vektetikett for 2104 modell TS4

ADVARSEL:

Bruk lefteutstyret som fglger med, nar du skal flytte, installere og
omplassere produktet mens det er fullt lastet. Det trengs tre personer til &
flytte produktet. Hvis ikke kan det forarsake personskade.

Hvis lofteutstyret ikke er tilgjengelig, ma du redusere vekten til

32 kg eller mindre ved a fjerne alle de tunge komponentene (platelagerstasjoner og
stremforsyningsenheter) fra produktet. Da trengs det bare to personer til a flytte,
installere og omplassere produktet. (6)

NB:

Hvis det er lagret data pa stasjonene, bar du merke stasjonene for du fjerner
dem. Nar du installerer stasjonene igjen, ma du installere hver enkelt stasjon i
samme stasjonsbrgnn som du fjernet den fra. Hvis du ikke gjor det, kan du
miste data.

>32kg

\"%
.
o
=
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7. Kontroller at 2104 modell DS4 eller modell TS4 er merket med etiketten
for hvilemodus. Se figur 7.

ADVARSEL:
Hvilemodus er angitt av symbolet til heyre for DC

rett over bryteren SW1. Nar du setter SW1 i hgyre posisjon
rett under hvilemodussymbolet, blir vekselstremmen til enheten ikke slatt av. (7)

DC

9]

SWH1

SCNOR326

Figur 7. Etikett for hvilemodus
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Kontrollere jordingen for 2104 modell DS4 eller modell TS4

Dette avsnittet beskriver hvordan du kontrollerer jordingen for 2104 modell
DS4 eller modell TS4.

Kontrollere jordingen for 2104 modell DS4

Slik kontrollerer du jordingen for 2104 modell DS4:
1. Serg for at all stremtilfgrsel til kabinettet er slatt av. Se i installeringsveiledningen

for kabinettet eller vertssystemet.
2. Kontroller at stramkablene ﬂer koblet til hver vifte- og streamforsyningsmodul. Se figur 8.
Kontroller ogsa at den andre enden av stremkablene er trukket ut
av stremfordelingsenheten eller batterienheten i kabinettet.
Se i installeringsveiledningen for kabinettet eller vertssystemet.

N

[

SCNOR210

Figur 8. Stremkabler og SCSI-kontakter pa 2104 modell DS4

3. NB: Enkelte stramkretser kan skades hvis de eksterne SCSl-kablene er
koblet til 2104 modell DS4 mens du kontrollerer jordingen.
Kontroller at ingen eksterne SCSI-kabler er koblet til kontaktenen.
4. Kontroller jordingen for 2104 modell DS4:
a. Inspiser strempluggene du trakk ut av stramfordelingsenheten
eller batterienheten i trinn 2, for & se at jordingsstiften er i god stand.
b. Bruk et ohmmeter og koble en leder til chassiset pa 2104 modell DS4
og den andre lederen til jordingsstiften i strampluggene du
trakk ut i trinn 2. Du skal lese av 0,1 ohm eller lavere mellom
jordingsstiften i strampluggen og chassiset pa 2104 modell DS4.
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Hvis jordingen er riktig, har du fullfart kontrollen av jordingen.
Hvis jordingen ikke er riktig, ma du fjerne stremkablene fra
vifte- og stremforsyningsmodulene i 2104 modell DS4.

Hvis du utfgrer service pa en 220-volts 2104 modell DS4, gar du til trinn 5.
Hvis du utfgrer service pa en -48 volt 2104 modell DS4, gar du til trinn 7.

5. Kontroller kontinuiteten mellom chassiset til 2104 modell DS4 og
jordingsstiftn i stramkontakten for hver vifte- og strgmtilfgrselsmodul.
Se figur 9.

I Kl
I

SCNOR329

Figur 9. Jordingsstift (220 V 2104 modell DS4 )

6. Gatil trinn 9.
7. Kontroller kontinuiteten mellom chassiset til 2104 modell DS4 og
jordingsstift 1 og 7 for hver hovedstremkontakt. Se figur 10.

Jordings- _ _
s || e s
stz ||| ordingsstt 7

SCNOR330

Figur 10. Jordingsstifter ( -48 V 2104 modell DS4)

8. Gattil trinn 9.

9. Huvis en vifte- og stremtilfarselsmodul ikke har kontinuitet, ma du bytte den
ut med en ny modul. Les om "fan and power supply assemblies"
i boken Expandable Storage Plus 2104 Model DS4 and Model TS4
Service Guide. Utfgr hele jordingskontrollen pa nytt.
Hvis alle vifte- og stregmtilfarselsmodulene har kontinuitet, kan du ha et
problem med stremkabelen eller med jordingen av vertssystemet.
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Hvis du utfgrer service pa en 220-volts 2104 modell DS4, gar du til trinn 10.
Hvis du utfgrer service pa en -48 volt 2104 modell DS4, ma du se i
installeringsinstruksjonene for kabinettet eller vertssystemet for & finne feilen.
Utfar hele jordingskontrollen pa nytt.

10. Kontroller kontinuiteten i stremkabelen.
Hvis stremkabelen ikke har kontinuitet, ma du bytte den ut med en ny kabel og
deretter utfere den fullstendige jordingskontrollen pa nytt.
Hvis stremkabelen har kontinuitet, ma du se i installeringsinstruksjonene
for kabinettet eller vertssystemet for a finne feilen.

Kontrollere jordingen for 2104 modell TS4
Slik kontrollerer du jordingen for 2104 modell TS4:

1. Kontroller at en strgmkabel er koblet til hver str@mkontaktn. Se figur 11.
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Figur 11. Stromkabler og SCSI-kontakter (2104 modell TS4)

2. Kontroller at den andre enden av stramkablene ikke er satt inn i
stikkontaktene. Trekk om ngdvendig ut kablene.
SCNOR910
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NB: Enkelte stremkretser kan skades hvis de eksterne SCSI-kablene er
koblet til 2104 modell TS4 mens du kontrollerer jordingen.
Kontroller at ingen eksterne SCSI-kabler er koblet il scsl-kontaktene A
Se figur 11.
Kontroller kontinuiteten mellom chassiset til 2104 modell Ts4 og
jordingsstiften for hver stramkabel.
a. Kontroller stramkablene og at den jordede stikkontakten er
i god stand.
b. Kontroller med et maleinstrument at kontinuiteten i jordlederen er 0,1 ohm eller
mindre mellom den eksterne jordingsstiften og chassisjordingen.
Hvis kontinuiteten er god, har du fullfgrt kontrollen av jordingen.
Hvis jordingen ikke er riktig, m& du fierne streamkablene fra hovedkontaktene.
a. Kontroller kontinuiteten i hver av strgmkablene.
b. Hvis det er feil pa en stramkabel, ma du bytte den ut.
c. Kontroller kontinuiteten mellom chassiset til 2104 modell TS4 og
jordingsstiften Kl stromkontakten for hver vifte- og
strgmtilfarselsmodul. Se figur 12.

SCNOR331

Figur 12. Jordingsstift (2104 modell TS4)

d Huyis en vifte- og stremtilfgrselsmodul ikke har kontinuitet, ma du bytte den
ut med en ny modul. (Les om "fan and power supply assemblies"
i boken Expandable Storage Plus 2104 Model DS4 and Model TS4
Service Guide.)
Ga til Kontrollere jordingen for 2104 modell TS4 og utfer trinn 1
til 6d for a utfare jordingskontrollen pa nytt.

SCNOR911

Expandable Storage Plus 2104 Model DS4 and Model TS4 translations 449



Koble ut strammen til 2104 modell DS4 eller modell TS4
Koble ut stremmen til 2104 modell DS4

Merk: Med mindre det er en bestemt &rsak til at du gjar det, ma du aldri koble ut
strgmforsyningen til vertssystemet eller 2104 modell DS4 hvis ikke
instruksjonene du fglger, ber deg om a gjere det.

Slik kobler du ut stremmen til 2104 modell DS4:
1. Sjekk med kunden at alle operasjoner mellom 2104 modell DS4 og
vertssystemet er stoppet.
2. SettDC Pé/hvilemodus-bryterenn pa hver vifte- og stremforsyningsmodul i
posisjonen for hvilemodus. Se figur 13.
Merknader:
a. Enkelte 2104 modell DS4-maskiner har en vifte- og stramforsyningsmodul
og en viftemodul. Viftemodulen har ingen DC Pé&/hvilemodus-bryter.
b. CHK-lampen pa en vifte- og stramforsyningsmodul kan lyse selv om
DC Pa/hvilemodus-bryteren star i posisjonen for hvilemodus.

00 g=—=po0=lop

Ofyéwol;lo

9 @)
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Figur 13. Koble ut strammen til 2104 modell DS4
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3. FARE

| det neste trinnet skal du fjerne stremkablene. Det er strem
i disse kablene hvis stremfordelingsenheten eller den
avbruddsfrie stramforsyningsenheten (UPS) fortsatt er slatt pa. (1)

Trekk ut stramkablene [B] fra baksiden av 2104 modell DS4. Se figur 13.
4. Koble til strammen igjen til 2104 modell DS4:
a. Koble til stramkablene igjenﬂ.
b. Sett DC Pa/hvilemodus-bryterenfg] pa hver vifte- og stremforsyningsmodul i
posisjonen Pa.

Merk: Du kan konfigurere motorstartsekvens for 2104 modell DS4.
Les om "drive autostart switch" og "delay motor start mode switch" i boken
Expandable Storage Plus 2104 Model DS4 and Model TS4 Service Guide hvis
du gnsker mer informasjon.

Koble ut stremmen til 2104 modell TS4

Merk: Med mindre det er en bestemt arsak til at du gjer det, ma du aldri koble ut
strgmforsyningen til vertssystemet eller 2104 modell TS4 hvis ikke instruksjonene du
folger, ber deg om & gjere det.

Slik kobler du ut strammen til 2104 modell TS4:

1. Sjekk med kunden at alle operasjoner mellom 2104 modell TS4 og
vertssystemet er stoppet.

2. SettDC Pé/hvilemodus-bryterennpé hver vifte- og stremforsyningsmodul i
posisjonen for hvilemodus péa baksiden av 2104 Model TS4. Se figur 14.

Merknader:

a. Enkelte 2104 modell TS4-maskiner har en vifte- og stramforsyningsmodul og en
viftemodul. Viftemodulen har ingen DC Pa/hvilemodus-bryter.

b. CHK-lampen pé en vifte- og stremforsyningsmodul kan lyse selv om
DC Pa/hvilemodus-bryteren star i posisjonen for hvilemodus.
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Figur 14. Koble ut strammen til 2104 modell TS4

3. Trekk ut stramkablene [ fra stikkontakten og fra baksiden av 2104
modell TS4. Se figur 14.
4. Koble til strammen igjen til 2104 modell TS4:
a. Koble til stramkablene igjen
b. Sett DC Pa/hvilemodus-bryterenfll pa hver vifte- og stremforsynings-
modul i posisjonen Pa.

Merk: Du kan konfigurere motorstartsekvens for 2104 modell TS4.
Les om "drive autostart switch" og "delay motor start mode switch" i boken

Expandable Storage Plus 2104 Model DS4 and Model TS4 Service Guide hvis
du gnsker mer informasjon.
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Faremerknader

FARE

I det neste trinnet skal du fjerne stremkablene. Det er strom i disse kablene
hvis stremfordelingsenheten eller den avbruddsfrie stramforsynings-
enheten (UPS) fortsatt er slatt pa. (1)

FARE

Ikke prov a apne dekslene til vifte- og stremforsyningsmodulen. (2)

FARE

lkke sett en stremkabel inn i vifte- og stremtilferselsmodulen for
modulen er satt helt pa plass og fingerskruene er strammet til. (3)

FARE

En stikkontakt som er koblet feil, kan fore til overledning med farlig
spenning i metalldelene i systemet eller i enhetene som er koblet til
systemet. Det er kundens ansvar a passe pa at stikkontakten er forskrifts-
messig jordet, slik at han/hun unngar a fa elektrisk stet. Du ma ikke koble
kabler til/fra dataskjermer, skrivere eller telefoner, eller montere
beskyttelsesutstyr for kommunikasjonslinjer i tordenvaer. (4)

FARE

Du ma ikke koble kabler til/fra dataskjermer, skrivere eller telefoner, eller
montere beskyttelsesutstyr for kommunikasjonslinjer i tordenveer. (5)
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Advarselsmerknader

ADVARSEL:
Denne enheten kan ha to stremkabler. Du sorger for at det ikke
er stream i enheten, ved a koble fra begge stremkablene. (1)

A

PN 09L3135

ENIER
]

>240 V~
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Figur 15. Advarselsetikett for stramkabel

ADVARSEL:
Ikke fjern dekselet. Ikke utfer service pa enheten. Enheten inneholder
ingen deler som kan repareres. (2)

QML

> 240V ~
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Figur 16. Advarselsetikett for stramforsyningsdeksel

ADVARSEL:
Topolet/ngytral sikring. (3)

CAUTION:
—E=—L  pousLE POLE/
F :T“""?S"‘;\‘ NEUTRAL FUSING

———
F2=T10A/250V
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Figur 17. Advarselsetikett for sikring
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ADVARSEL:
Denne enheten veier over 32 kg. Se handbgker. (4)

VAN \

Se handbgker 32 kg

SCNOR220

Figur 18. Vektetikett for 2104 modell DS4

ADVARSEL:

Hvis en 2104 modell DS4 er fullt lastet med 14 stasjoner og to stream-
forsyningsenheter, er den totale vekten mer enn 32 kg. Du ma fjerne minst
seks stasjoner fra 2104 modell DS4 for du kan lgfte den eller installere den i
et kabinett eller 2104 modell TS4. Dette reduserer den totale vekten til mindre
enn 32 kg, slik at to personer kan lgfte 2104 modell DS4 pa en sikker mate.
Hvis ikke kan det forarsake personskade.

NB:
Hvis det er lagret data pa stasjonene, ber du merke stasjonene fgr du fjerner
dem. Nar du installerer stasjonene igjen, ma du installere hver enkelt stasjon i

samme stasjonsbrenn som du fjernet den fra. Hvis du ikke gjor det, kan du
miste data.

&

>32kg
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ADVARSEL:
Denne enheten veier mellom 32 og 55 kg. (5)

AN @

32-55 kg

SCNOR219

Figur 19. Vektetikett for 2104 modell TS4

ADVARSEL:

Bruk lefteutstyret som felger med, nar du skal flytte, installere og om-
plassere produktet mens det er fullt lastet. Det trengs tre personer til &
flytte produktet. Hvis ikke kan det forarsake personskade.

Hvis lgfteutstyret ikke er tilgjengelig, ma du redusere vekten til 32 kg
eller mindre ved a fjerne alle de tunge komponentene (platelager-
stasjoner og stremforsyningsenheter) fra produktet. Da trengs det bare
to personer til a flytte, installere og omplassere produktet. (6)

NB:

Hvis det er lagret data pa stasjonene, bagr du merke stasjonene fgr du fijerner
dem. Nar du installerer stasjonene igjen, ma du installere hver enkelt stasjon i
samme stasjonsbragnn som du fjernet den fra. Hvis du ikke gjgr det, kan du
miste data.

> 32 kg
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ADVARSEL.:

Hvilemodus er angitt av symbolet til hayre for DC rett over bryteren
SW1. Nar du setter SW1 i hoyre posisjon rett under hvilemodus-
symbolet, blir vekselstremmen til enheten ikke slatt av. (7)

| bc O

SWi1

SCNOR328

Figur 20. Plassering for hvilemodus

ADVARSEL.:

Et veltevern ma vaere forsvarlig montert nederst pa forsiden av
kabinettet for a hindre at kabinettet velter nar du fjerner 2104 modell
Ds4 i fra kabinettet. Ikke trekk ut eller installer noen enhet hvis et
veltevern ikke er montert pa kabinettet. (8)

ADVARSEL:

Et veltevern ma vaere forsvarlig montert nederst pa forsiden av
kabinettet for & hindre at kabinettet velter nar du installerer 2104 modell
DS4 i kabinettet. Ikke fjern eller installer noen enhet hvis et veltevern
ikke er montert pa kabinettet. (9)
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ADVARSEL:
Ikke stikk handen eller noe verktgy inn i rommet som inneholdt vifte-
modulen. (10)

ADVARSEL:
Ikke stikk handen eller noe verktgy inn i rommet som inneholdt vifte-
og stromtilferselsmodulen. (11)

ADVARSEL:
Ikke stikk handen eller noe verktgy inn i rommet som inneholdt SCSI-
kortenheten. (12)

ADVARSEL:

Av sikkerhetshensyn er dette produktet utstyrt med en jordet stream-
kabel og stopsel. Du ma koble kabelen til en forskriftsmessig jordet
stikkontakt, slik at du unngar a fa elektrisk stet. (13)

ADVARSEL.:

Du ma ikke ta pa stikkontakten eller dekkplaten til stikkontakten med
noe annet enn testpinnene for du har fullfert denne sikkerhets-
kontrollen. (14)

ADVARSEL.:

Hvis avlesningsverdien er noe annet enn uendelig, ma du ikke ga videre.
Serg for at koblingsfeil blir rettet opp for du fortsetter. Vent med a sla pa
stremfordeleren til alle trinnene ovenfor er utfert pa en tilfredsstillende
mate. (15)

ADVARSEL:
Ikke hold i handtakene pa vifte- eller vifte- og stramforsyningsmodulen

nar du baerer 2104 modell DS4. Disse handtakene er ikke laget for & tale
vekten av enheten. (16)
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ADVARSEL:
Nar du skyver modulen inn i apningen, flytter spaken seg automatisk mot lukket
posisjon. Pass pa at fingrene dine ikke blir klemt mellom spaken og modulen. (17)

ADVARSEL:
Kontroller at du har fjernet hovedstreamkabelen fra den defekte vifte- og strom-
forsyningsmodulen for du fortsetter. (18)

ADVARSEL.:
Ikke stikk handen eller noe verktey inn i rommet over vifte- og stremtilforsels-
modulen. (19)

ADVARSEL:
Ikke stikk handen eller noe verktgy inn i rommet mellom stremtilferselsmodulene.
(20)

ADVARSEL:

Hvis 2104 modell DS4 er installert i et modell T00- eller T42-kabinett, ma du ogsa
lese sikkerhetsinformasjonen for kabinettet for du begynner a fjerne
rammeenheten. Du finner sikkerhetsinformasjonen i avsnittet om system-
installering i boken 7014 Model T00 and T42 Rack Installation and Service Guide,
SA38-0577, eller pa dette nettstedet:
www-1.ibm.com/servers/eserver/pseries/library/hardware_docs/7014_t00.html
(21)

ADVARSEL:

2104 modell DS4 og modell TS4 er utformet for a installeres av kunden,

og er sertifisert som kundeinstallerbar. Kontroller at systemet eller kabinettet som
2104 modell DS4 eller modell TS4 skal installeres i, ogsa er utformet og sertifisert
for kundeinstallering. Hvis dette ikke er tilfelle, ma 2104

modell DS4 eller modell TS4 installeres av en serviceingenigr. (22)
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ADVARSEL:
Ikke stikk handen eller noe verktgy inn i rommet som inneholdt kortenheten.
(23)

ADVARSEL.:

Det trengs tre personer til a lgfte 2104 modell TS4. Ikke prov a lefte 2104
modell TS4 alene. lIkke progv a lgfte den uten hjelp fra to andre

personer. (24)

ADVARSEL.:

Ikke hold i handtakene pa vifte- eller vifte- og stremforsyningsmodulen
nar du baerer 2104 modell TS4. Disse handtakene er ikke laget for a tale
vekten av enheten. (25)

ADVARSEL:

2104 modell DS4 er utformet for a installeres av kunden, og er sertifisert
som kundeinstallerbar. Kontroller at systemet eller kabinettet som 2104
modell DS4 skal installeres i, ogsa er utformet og sertifisert for kunde-
installering. Hvis dette ikke er tilfelle, ma 2104 modell DS4 installeres av
en serviceingenigr. (26)

ADVARSEL.:

2104 modell TS4 er utformet for a installeres av kunden, og er sertifisert
som kundeinstallerbar. Kontroller at systemet som 2104 modell TS4
skal installeres i, ogsa er utformet og sertifisert for

kundeinstallering. Hvis dette ikke er tilfelle, ma 2104

modell TS4 installeres av en serviceingenigr. (27) SoNORO1
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Polish

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa i srodowiska

Niniejsza sekcja zawiera nastepujace informacje:

¢ Uwagi dotyczace bezpieczenstwa i ich tumaczenia

* Procedury sprawdzania bezpieczenstwa niniejszego produktu,
® Uwagi i instrukcje dotyczace ochrony $rodowiska

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa i ich ttumaczenia

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa zamieszczono w réznych miejscach niniejszego
dokumentu.

Uwagi dotyczace niebezpieczehstw zawierajg ostrzezenia przed warunkami i
czynnosciami, mogacymi spowodowac Smier¢ lub powazne obrazenia.

Uwagi dotyczace zagrozeh zawierajg ostrzezenia przed warunkami i czynnosciami,
mogacymi spowodowac obrazenia, ktére nie maja charakteru $miertelnego ani nie sg
bardzo powazne.

Uwagi dotyczace przezornosci zawierajg ostrzezenia przed warunkami | czynnosciami,
mogacymi spowodowaé uszkodzenie maszyn, sprzetu programow lub danych.

Uwagi sg wymienione w kolejnosci numerycznej ich identyfikatoréw, wyswietlanych
w nawiasach na koncu kazdej uwagi. Oto przyktady umiejscowienia identyfikatorow na
uwagach dotyczacych niebezpieczenstw i zagrozen.

NIEBEZPIECZENSTWO

Gniazdo elektryczne, ktore nie jest poprawnie okablowane, moze spowodowac
wystapienie niebezpiecznego napiecia na metalowych czesciach systemu lub
podiaczanych do niego produktéw. Odpowiedzialnos¢ za poprawne okablowanie i
uziemienie gniazd zasilajacych w celu zabezpieczenia przed porazeniem pradem
elektrycznym spoczywa na uzytkowniku. (1)

ZAGROZENIE:
Nie nalezy wkladac¢ dtoni ani narzedzi w puste miejsce, ktore zajmowat zespo6t
wentylatora.(1)
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Wytadowania elektrostatyczne

Uwaga: Podczas obstugi jednostek wymienianych u klienta lub innych czesci

komputera nalezy podja¢ nastepujgce srodki ostroznosci, aby zapobiec ich

* uszkodzeniu przez napiecie elektrostatyczne: Ograniczyé¢ ruchy. Ruch moze

wytwarzaé fadunki elektrostatyczne w bezposrednim otoczeniu.

Zawsze ostroznie dotykac czesci komputera. Trzymac karty za krawedz lub

metalowg obudowe. Nigdy nie dotyka¢ obwodéw elektrycznych.

Dopilnowa¢, aby wszystkie osoby, ktére beda dotyka¢ czesci komputera,

wczesniej roztadowaty napiecie elektrostatyczne na swoim ciele.

* Przed zainstalowaniem nowej czesci nalezy dotkna¢ opakowaniem

antystatycznym zawierajacym te czes¢ niepomalowanej metalowej czesci systemu

2104, model DS4 lub TS4, lub systemu hosta i przytrzymac je przez co najmniej

dwie sekundy. Spowoduje to roztadowanie napiecia elektrostatycznego w

opakowaniu i na ciele.

Wyjac¢ czes¢ z opakowania i, jesli to mozliwe, zainstalowac¢ jg bezposrednio w

systemie 2104, model DS4 lub TS4, nie kladac jej. Jesli konieczne jest potozenie

czesci, nalezy wykonaé nastepujace czynnosci:

1. Potozy¢ opakowanie antystatyczne, w ktérym sie znajdowata cze$¢, na
gtadka, poziomg powierzchnie.

2. Potozy¢ czes¢ na opakowaniu. Nie nalezy ktas¢ czesci bezposrednio na

jakakolwiek metalowg powierzchnie.

Procedury sprawdzania bezpieczenstwa

Procedury sprawdzania bezpieczenstwa opisujg sposob sprawdzania systemu 2104,
model DS4 lub TS4.

ZAGROZENIE:

Modele DS4 i TS4 systemu 2104 sa przeznaczone do instalowania przez
uzytkownika i posiadaja wymagane do tego certyfikaty. Nalezy upewni¢ sie, ze
system lub stelaz przemystowy w ktorym bedzie instalowany system 2104,
model DS4 lub TS4 réwniez zostat zaprojektowany z mysla o instalowaniu
przez uzytkownikoéw i uzyskat odpowiedni certyfikat. Jesli tak nie jest,

to system 2104, model DS4 lub TS4 musi zosta¢ zainstalowany przez
inzyniera serwisu. (22)

Sprawdzanie stelaza przemystowego

Podrecznik instalacji stelaza przemystowego zawiera informacje na temat
sprawdzania bezpieczenstwa stelaza.
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Sprawdzanie systemu 2104, model DS4 lub TS4

Nalezy przeprowadzi¢ nastepujace czynnosci sprawdzajgce bezpieczenstwo w celu

zidentyfikowania warunkéw mogacych stanowi¢ niebezpieczenstwo.
Sprawdzanie zewnetrznych czesci maszyny

Nalezy przeprowadzi¢ nastepujace czynnosci sprawdzajace zewnetrzne czesci

maszyny:

1.

0 ~NOoO O b

9.

Sprawdzi¢, czy stelaz montazowy nie jest uszkodzony (sprawdzi¢, czy nie ma
obluzowanych lub uszkodzonych czesci, albo tez ostrych krawedzi).

. Sprawdzi¢ kable zasilajace i upewnic sie, ze izolacja nie jest zuzyta

ani uszkodzona.

. Sprawdzi¢, czy nie ma widocznych zmian, wykraczajacych poza

standard. Rozsadnie oceni¢ bezpieczenstwo takich zmian.

. Sprawdzi¢, czy obudowa jest na miejscu i czy nie jest uszkodzona.

. Upewni¢ sie, ze wszystkie zatrzaski i zawiasy sa w dobrym stanie.

. Sprawdzi¢, czy kabel zasilajacy nie jest uszkodzony.

. Sprawdzi¢, czy nie ma zuzytych, uszkodzonych lub przetartych kabli.

. Sprawdzi¢ zespoty wentylatora i zasilacza. Sprawdzi¢, czy mocowania obudowy

jednostki zasilacza (wkrety lub nity) nie zostaly usuniete lub uszkodzone.
Sprawdzié, czy zewnetrzny kabel sygnatowy nie jest uszkodzony.

10. Sprawdzi¢, czy obudowa nie ma ostrych krawedzi i czy nie jest uszkodzona

lub zmieniona tak, ze odstoniete sg czesci wewnetrzne urzadzenia.

11. Usuna¢ wszelkie napotkane problemy.
Sprawdzanie wewnetrznych czesci maszyny

Nalezy przeprowadzi¢ nastepujace czynnosci sprawdzajgce wewnetrzne czesci
maszyny:

1.

2.

3.

4.

Sprawdzi¢, czy w maszynie nie wprowadzita zmian firma lub osoba inna niz
IBM. Jesli tak, odebrac z oddziatu IBM formularz "Non-IBM Alteration Attachment
Survey", numer R009. Nalezy go wypetni¢ i zwrdci¢ do oddziatu.
Sprawdzié, czy we wnetrzu maszyny nie ma:
kawatkow metalu lub innych zanieczyszczen,;

® Sladéw dziatania wody lub innego ptynu;

® Sladéw dziatania ognia;

® uszkodzen spowodowanych dymem.
Sprawdzi¢, czy nie ma widocznych probleméw mechanicznych, takich jak
obluzowane komponenty.
Sprawdzi¢ odstoniete kable i ztagcza pod katem zuzycia,
pekniec i przetaré.
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Sprawdzanie etykiet dotyczacych bezpieczenstwa

Przeprowadzi¢ nastepujace czynnosci sprawdzajace etykiety dotyczace
bezpieczenstwa:

1. Sprawdzi¢ czy etykieta znajduje sie na systemie 2104, model DS4 lub TS4.
Patrz Rysunek 1.

MACHINE TYPE 2104

(] orAWER(DS4)  []100-240 V~;5,0~2,5 A/CORD 50/60 Hz
[]48v-—10A

[ ] TOWER(TS4) 100-240 V~\;5,0~2,5 AICORD 50/60 Hz

Marca Registrada
Regi T of I ional Busi Machines C:

2104 Microcode

US Government Users Restricted Rights - to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
Use, duplication or disclosure restricted interference, and (2) this device must accept any interference received,

© Copyright IBM Corp. 2000 All rights reserved. ‘ This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject
by GSA ADP Schedule Contract with IBM Corp. including interference that may cause undesired operation.

COERBEF. 4 7AABRRNEZETY .

C E o @ Canada ICES / NMB - 003 Class / Classe A @
D33026
S

Ho .
MEO! - pemrREmACERT S T b AT
EREEESERITIESHYET. FRTRGANE S » £ EEGREFHRA
@ e NOM-0|8 SOBACEERESEULNEE B T AR AT AR
/v Etazz7z UM BERLSBRENBEBHYET, RAEEHRE RERELEENHE
SC000274

Rysunek 1. Etykieta systemu 2104, model DS4 lub TS4

2. Sprawdzi¢ czy etykieta dla kabla zasilajacego dotyczaca zagrozenia
znajduje sie na zasilaczu systemu 2104, model DS4 lub TS4. Patrz Rysunek 2.

ZAGROZENIE:

Niniejsza jednostka moze by¢é wyposazona w dwa kable zasilajace. Aby
catkowicie odlaczy¢ zasilanie, nalezy odtaczy¢ oba kable zasilajace.(1)

CARD1 | CARD?2 /\
PSUT | | PSU2 f

>240 V~

PN 09L3135

SC000325

Rysunek 2. Etykieta dla kabla zasilajgcego dotyczaca zagrozenia
SC000904
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3. Sprawdzi¢ czy etykieta dotyczaca zagrozenia dla obudowy zasilacza
znajduje sie na zasilaczu systemu 2104, model DS4 lub TS4. Patrz Rysunek 3.

ZAGROZENIE:
Nie zdejmowac obudowy. Nie naprawia¢. Brak czesci wymagajacych obstugi. (2)

QAL

> 240V ~

SC000326
Rysunek 3. Etykieta dotyczgca zagrozenia na obudowie zasilacza

4. Sprawdzi¢ czy etykieta dotyczaca zagrozenia dla bezpiecznika znajduje sie
na zasilaczu systemu 2104, model DS4 lub TS4. Patrz Rysunek 4.

ZAGROZENIE:
Podwajny bezpiecznik faza/neutralny. (3)

CAUTION:

DOUBLE POLE /

F1=TI0A/250V  NEUTRAL FUSING
———=—N
F2=T10A/ 250V

SC000327

Rysunek 4. Etykieta dotyczgca zagrozenia dla bezpiecznika
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5. Sprawdzi¢ czy etykieta wagi znajduje sie na systemie 2104, model DS4.
Patrz Rysunek 5.
ZAGROZENIE:
Niniejsza jednostka wazy ponad 32 kg (70,5 funta). Patrz podreczniki. (4)

VAN N

Patrz podreczniki 32 kg (70,5 funta)

$C000220

Rysunek 5. Etykieta wagi dla systemu 2104, model DS4

ZAGROZENIE:

Jesli system 2104, model DS4 jest w petni zapetniony (14 napedéw i dwa zasilacze),
woéwczas jego catkowita waga przekracza 32 kg (70,5 funta). Przed podniesieniem
systemu 2104, model DS4 lub zainstalowaniem go w stelazu przemystowym lub systemie
2104, model TS4 nalezy wyja¢ co najmniej sze$¢ napedow. Spowoduje to zmniejszenie
calkowitej wagi ponizej 32 kg (70,5 funta). Wowczas system 2104, model DS4 moga
bezpiecznie przenosi¢ dwie osoby. Niewyjecie napedéw moze spowodowaé obrazenia.

Uwaga:

Jesli na napedach zapisane sa dane, wéwczas nalezy oznaczy¢ napedy przed
wyjeciem. Przy ponownym wkiladaniu napedoéw nalezy kazdy z nich zainstalowa¢ w
tej samej wnece napedu, z ktorej go wyjeto. Niewlozenie napedow w te same wneki
moze spowodowac utrate danych.

> 18 kg (37 funtéw) > 32 kg (70,5 funta)
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6. Sprawdzi¢ czy etykieta wagi znajduje sie na systemie 2104, model Ts4.
Patrz Rysunek 6.

ZAGROZENIE:
Niniejsza jednostka wazy od 32 do 55 kg (70,5 - 121,2 funta). (5)

A®

32 - 55 Kg (70,5 - 121,2 funta)

$C000219

Rysunek 6. Etykieta wagi dla systemu 2104, model TS4

ZAGROZENIE:

W celu przemieszczania i instalowania produktu w petni zapetnionego
konieczne jest uzycie dostarczonego narzedzia do przemieszczania kartonéw.
Do bezpiecznego przemieszczania produktu wymagane sa trzy osoby.
Niezastosowanie sie do tej wskazéwki moze spowodowac obrazenia. Jesli
narzedzie do podnoszenia nie jest tatwo dostepne, nalezy zmniejszy¢ wage
do 32 kg (lub bardziej), wyjmujac z produktu wszystkie ciezkie komponenty
(napedy dyskoéw i zasilacze). Wowczas do przenoszenia i instalowania
produktu wystarcza dwie osoby. (6)

Uwaga:

Jesli na napedach zapisane sa dane, wowczas nalezy oznaczy¢ napedy przed
wyjeciem. Przy ponownym wkladaniu napedéw nalezy kazdy z nich
zainstalowa¢ w tej samej wnece napedu, z ktérej go wyjeto. Niewtozenie
napedéw w te same wneki moze spowodowa¢ utrate danych.

A
15

> 18 kg (37 funtéw) > 32 kg (70,5 funta)
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7. Sprawdzi¢ czy etykieta stanu "gotowos$¢" znajduje sie na systemie 2104, model
Ds4 lub TS4. Patrz Rysunek 7.

ZAGROZENIE:

Stan "gotowos¢" jest oznaczony przez symbol znajdujacy sie na prawo od
napisu DC, bezposrednio nad przetacznikiem SW1. Po przetaczeniu SW1
na prawo, do pozycji bezposrednio pod symbolem gotowosci, zasilanie
jednostki nie jest wylaczone. (7)

pc O

SWi1

SC000326

Rysunek 7. Etykieta stanu "gotowos$c¢”
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Sprawdzanie uziemienia systemu 2104, model DS4 lub TS4

Niniejsza sekcja zawiera instrukcje dotyczace sprawdzania uziemienia systemu
2104, model DS4 lub TS4.

Sprawdzanie uziemienia systemu 2104, model DS4

Aby sprawdzi¢ uziemienia systemu 2104, model DS4, nalezy wykonac¢ nastepujace czynnosci:
1. Upewni¢ sie, ze zasilanie stelaza przemystowego zostato catkowicie

odtaczone. Patrz dokument instalacyjny dla stelaza przemystowego lub systemu hosta.

2. Upewnic¢ sie, ze kable zasilajace Il sg podtaczone do kazdego zespotu wentylatora i
zasilacza. Patrz Rysunek 8. Nalezy takze upewnic sie, ze drugi koniec kazdego kabla
zasilajgcego jest odigczony od jednostki rozdzielcza zasilania lub od jednostki
akumulatora awaryjnego w stelazu przemystowym. Patrz dokument instalacyjny dla
stelaza przemystowego lub systemu hosta.

/n\

@ J=_=W—rs, ‘ @ e S—— ‘

§ 14l
© 1
coo 4

Rysunek 8. Kable zasilajgce i ztagcza SCSI w systemie 2104, model DS4

—

o E

3. Uwaga: Niektore obwody elektryczne moga ulec uszkodzeniu jesli zewnetrzne

kable SCSI sag podtaczone do systemu 2104, model DS4 podczas sprawdzania
uziemienia. Nalezy upewni¢ sig, ze do zlgczy nie sg podtaczone zadne zewnetrzne kable
scsill

4. Sprawdzi¢ uziemienia systemu 2104, model DS4:

a. Sprawdzi¢ wzrokowo koncowki ztgczy wtyczek odtgczonych od jednostki
rozdzielczej zasilania lub od jednostki akumulatora awaryjnego w czynnosci 2 i
upewni¢ sie, ze bolec uziemiajacy jest w dobrym stanie.

b. Korzystajac z omometru, podtaczy¢ jeden przewdd do stelaza montazowego
systemu 2104, model DS4, a drugi do bolca uziemiajacego z przodu ztaczy
zasilania odtaczonych w czynnosci 2. Odczyt powinien wynosi¢ maksymalnie 0,1
oma miedzy zaciskiem uziemienia zlgcza zasilania i stelazem montazowym
systemu 2104, model Ds4.
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Jesli uziemienie jest poprawne, to sprawdzanie jest zakonczone.
Jesli uziemienie nie jest poprawne, nalezy odiaczy¢ kable zasilajace od
zespotéw wentylatora i zasilacza w systemie 2104, model DS4.

Jesli serwisowanym modelem jest system 2104, model Ds4, zasilany napigciem 220 V,
nalezy przej$¢ do czynnosci 5.

Jesli serwisowanym modelem jest system 2104, model DS4, zasilany

napieciem 48 V, nalezy przejs¢ do czynnosci 7.

5. Sprawdzi¢ potaczenie miedzy stelazem montazowym systemu 2104, model DS4 i
zaciskiem uziemienian ztacza zasilania kazdego zespotu wentylatora i stelaza.
Patrz Rysunek 9.

——
00

SC000329

Rysunek 9. Zacisk uziemienia (220 V, system 2104, model DS4 )

6. Przejs¢ do czynnosci 9.
7. Sprawdzi¢ potaczenie migdzy stelazem montazowym systemu 2104, model DS4
i zaciskami uziemienia 1 i 7 kazdego ztacza zasilania gtéwnego. Patrz Rysunek 10.

N =

zaciske —> || || || || || +T— zecisk
zaciski2—> || || ||| 4H—zacisk7
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Rysunek 10. Zaciski uziemienia (-48 V, system 2104, model DS4)

8. Przejs¢ do czynnosci 9.

9. Jesli ktoérykolwiek zespét wentylatora i zasilacza nie ma uziemienia, nalezy wymienié¢
go na nowy. Patrz sekcja dotyczaca zespotow wentylatora | zasilacza w Podreczniku
serwisowania Expandable Storage Plus 2104, model DS4 | TS4 (Expandable Storage
Plus 2104 Model DS4 and Model TS4 Service Guide). Nastepnie nalezy ponownie
przeprowadzi¢ petne sprawdzanie uziemienia. Jesli kazdy zespdl wentylatora i zasilacza
ma uziemienie, to problem moze dotyczy¢ kabla zasilajacego lub uziemienia systemu hosta.
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Jesli serwisowanym modelem jest system 2104, model DS4, zasilany napieciem 220 V,
nalezy przej$¢ do czynnosci 10.
Jesli serwisowanym modelem jest system 2104, model DS4, zasilany napigciem 48 V,
nalezy zapoznac sie z dokumentem instalacyjnym dla stelaza przemystowego lub
systemu hosta w celu wyizolowania usterki. Nastepnie nalezy ponownie przeprowadzi¢
petne sprawdzanie uziemienia.

10. Sprawdzi¢ kabel zasilajacy pod katem uziemienia.
Jesli kabel zasilajacy nie jest uziemiony, nalezy wymieni¢ go na nowy, a nastepnie
ponownie przeprowadzi¢ petne sprawdzanie uziemienia .
Jesli kabel zasilajacy jest uziemiony, nalezy zapoznac¢ sie z dokumentem instalacyjnym
dla stelaza przemystowego lub systemu hosta w celu wyizolowania usterki.

Sprawdzanie uziemienia systemu 2104, model TS4

Aby sprawdzi¢ uziemienia systemu 2104, model TS4, nalezy wykonac¢ nastepujace

czynno$ci:

1. Upewnic sie, ze do kazdego gniazda zasilajgcego jest podigczony kabel zasilajacyn .
Patrz Rysunek 11.
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Rysunek 11. Kable zasilajgce i ztagcza SCSI (system 2104, model TS4)

2. Upewnic sie, ze drugie konce kabli zasilajacych nie sg podtaczone do
gniazd zasilajacych. W razie potrzeby odtgczy¢ kable.
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. Uwaga: Niektore obwody elektryczne moga ulec uszkodzeniu jesli zewnetrzne

kable SCSI sg podtaczone do systemu 2104, model TS4 podczas sprawdzania
uziemienia. Nalezy upewnic¢ sie, ze do ztaczy SCSI nie sa podiaczone zadne
zewnetrzne kable scsiH. patrz Rysunek 11.

. Sprawdzi¢ potaczenie miedzy stelazem montazowym systemu 2104,

model TS4 ﬂ i zaciskiem uziemienia kazdego kabla zasilajgcego.

a. Sprawdzi¢ kable zasilajace i upewnic sie, ze przewdd uziemiajacy jest
w dobrym stanie.

b. Uzy¢ miernika do sprawdzenia, czy potgczenie uziemiajace miedzy
zewnetrznym zaciskiem uziemienia i uziemieniem stelaza montazowego ma
opornos¢ 0,1 oma lub mnie;.

. Jesli uziemienie jest poprawne, to sprawdzanie jest zakonczone.
. Jesli uziemienie nie jest poprawne, nalezy odtaczy¢ kable zasilajace od ztaczy

zasilania gtéwnego.
a. Sprawdzi¢ kazdy kabel zasilajacy pod katem uziemienia.
b. Jesli ktorys kabel jest uszkodzony, wymieni¢ go na nowy.
c. Sprawdzi¢ potaczenie miedzy stelazem montazowym systemu 2104, model
TS4 i zaciskiem uziemienia zlgcza zasilania n kazdego zespotu wentylatora i
stelaza. Patrz Rysunek 12.

SC000331

Rysunek 12. Zacisk uziemienia (system 2104, model TS4)

d. Jesli ktérykolwiek zespot wentylatora i zasilacza nie ma uziemienia, nalezy
wymieni¢ go na nowy. Patrz sekcja dotyczaca zespotdéw wentylatora i zasilacza
w Podreczniku serwisowania Expandable Storage Plus 2104, model DS4 i TS4
(Expandable Storage Plus 2104 Model DS4 and Model TS4 Service Guide).
Nalezy przej$¢ do sekcji "Sprawdzanie uziemienia systemu 2104, model TS4"
i wykonac czynnosci od 1 do 6d, aby ponownie zakonczy¢ sprawdzanie

uziemienia.
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Odtaczanie zasilania systemu 2104, model DS4 lub TS4

Odtaczanie zasilania systemu 2104, model DS4

Uwaga: Jesli nie istniejg po temu powody, nie nalezy odtaczac¢ zasilania systemu
hosta ani systemu 2104, model DS4, jesli instrukcje tego nie nakazuja.

Aby odigczy¢ zasilanie systemu 2104, model DS4, nalezy wykona¢ nastepujace
Cczynnosci:
1. Upewni¢ sie u klienta, ze zostaty zatrzymane wszystkie operacje miedzy systemem 2104,
model DS4 i systemem hosta.
2. Ustawi¢ przetacznik zasilania “wiqczone-gotowoéé"n kazdego zespotu
wentylatora i zasilacza w pozycji stanu "gotowos$¢". Patrz Rysunek 13.
Uwagi:
a. Niektdre systemy 2104, model DS4 wyposazono w zespot wentylatora i zasilacza oraz
w zespot wentylatora. Zespodt wentylatora nie ma przetgcznika zasilania "wtaczone-gotowos$c".
b. Dioda CHK zespotu wentylatora i zasilacza moze sie $wieci¢ mimo ze jego
przetacznik zasilania "wtaczone-gotowosc" jest ustawiony na pozycji stanu “gotowosc¢".
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Rysunek 13. Odigczanie zasilania systemu 2104, model DS4

S$C000206
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3. NIEBEZPIECZENSTWO

Ponizsza procedura opisuje odiaczanie kabli zasilajagcych. Kable te
znajduja sie pod napieciem dopoki wtaczona jest jednostka rozdzielcza
zasilania stelaza lub zasilacz UPS.(1)

Nalezy odtaczy¢ kable zasilajace H: tytu systemu 2104, model DS4. Patrz Rysunek 13.
4. Aby przywrdécic zasilanie systemu 2104, model DS4, nalezy wykonac¢

nastepujace czynnosci:

a. Ponownie podtaczy¢ kable zasilajace ﬂ

b. Ustawi¢ przetacznik zasilania "wlaczone-gotowoéé"l] kazdego zespotu

wentylatora i zasilacza w pozycji "wtaczone".

Uwaga: Mozliwe jest skonfigurowanie sekwencji uruchamiania silnikéw

systemu 2104, model DS4. Aby uzyskac wigecej informacji, zapoznaj sie z

sekcjami dotyczacymi przetgcznika automatycznego uruchamiania napedu

oraz przetacznika trybu opdznionego uruchamiania silnika w Podreczniku

serwisowania systemu Expandable Storage Plus 2104, model DS4 i TS4

(Expandable Storage Plus 2104 Model DS4 and Model TS4 Service Guide).

Odtaczanie zasilania systemu 2104, model TS4

Uwaga: Jesli nie istniejg po temu powody, nie nalezy odtgczac zasilania systemu
hosta ani systemu 2104, model TS4, jesli instrukcje tego nie nakazuja.

Aby odtaczy¢ zasilanie systemu 2104, model TS4, nalezy wykona¢ nastepujace

Cczynnosci:

1. Upewnic sie u klienta, ze zostaty zatrzymane wszystkie operacje miedzy systemem 2104,
model TS4 i systemem hosta.

2. Ustawi¢ przetacznik zasilania "wlqczone-gotowoéé"n kazdego zespotu
wentylatora i zasilacza (z tytu systemu 2104, model TS4) w pozycji "gotowosc".
Patrz Rysunek 14.

Uwagi:

a. Niektore systemy 2104, model TS4 wyposazono w zespot wentylatora i zasilacza
oraz w zespot wentylatora. Zespot wentylatora nie ma przetacznika zasilania
"wtgczone-gotowosc".

b. Dioda CHK zespotu wentylatora i zasilacza moze sie $wieci¢ mimo ze
jego przetacznik zasilania "wtaczone-gotowosc" jest ustawiony na pozycji stanu

“gotowosc".
SC000913
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Rysunek 14. Odfgczanie zasilania systemu 2104, model TS4

3. Nalezy odfgczy¢ kable zasilajapeﬂ od gniazda zasilajacego i z tytu systemu
2104, model TS4. Patrz Rysunek 14.
4. Aby przywrdci¢ zasilanie systemu 2104, model TS4, nalezy wykonac¢
nastepujace czynnosci:
a. Ponownie podtaczy¢ kable zasilajapeﬂ.
b. Ustawi¢ przetacznik zasilania "wlaczone-gotowos$¢" 1] kazdego zespotu
wentylatora i zasilacza w pozycji stanu "wiaczone".

Uwaga: Mozliwe jest skonfigurowanie sekwencji uruchamiania silnikéw systemu
2104, model TS4. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zapoznaj sie z sekcjami
dotyczacymi przetacznika automatycznego uruchamiania napedu oraz
przetacznika trybu op6znionego uruchamiania silnika w Podreczniku
serwisowania systemu Expandable Storage Plus 2104, model DS4 i TS4
(Expandable Storage Plus 2104 Model DS4 and Model TS4 Service Guide).
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Uwagi dotyczace niebezpieczenstw

476

NIEBEZPIECZENSTWO

Ponizsza procedura opisuje odiaczanie kabli zasilajacych. Kable te znajduja
sie pod napieciem dopodki wiaczona jest jednostka rozdzielcza zasilania
stelaza lub zasilacz UPS.(1)

NIEBEZPIECZENSTWO

Nie nalezy otwiera¢ pokryw zespotu wentylatora i zasilacza. (2)

NIEBEZPIECZENSTWO

Nie nalezy podtaczac¢ kabla zasilajacego do zespotu wentylatora i zasilacza,
jesli zespdt nie jest prawidtowo umiejscowiony, a jego sruby w petni
dokrecone. (3)

NIEBEZPIECZENSTWO

Niepoprawne podiaczenie gniazda zasilajacego moze spowodowac
pojawienie sie niebezpiecznego napiecia elektrycznego na metalowych
czesciach systemu lub urzadzen do niego podiaczonych.Odpowiedzialnos¢
za poprawne okablowanie | uziemienie gniazd zasilajacych w celu
zabezpieczenia przed porazeniem pradem elektrycznym spoczywa na
uzytkowniku. Podczas burzy z wytadowaniami elektrycznymi nie nalezy
odtacza¢ kabli od terminali, drukarek, telefonéw ani urzadzen
zabezpieczajacych linie komunikacyjne.(4)

NIEBEZPIECZENSTWO

Podczas burzy z wytadowaniami elektrycznymi nie nalezy odtacza¢ kabli od
terminali, drukarek, telefonoéw ani urzadzen zabezpieczajacych linie
komunikacyjne.(5)
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Uwagi dotyczace zagrozen

ZAGROZENIE:
Niniejsza jednostka moze by¢ wyposazona w dwa kable zasilajace. Aby catkowicie
odtaczy¢ zasilanie, nalezy odtaczy¢ oba kable zasilajace.(1)

CARDT | _CARD2 A

[ [ )

PN 09L3135

o
>240 V-~
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Rysunek 15. Etykieta dla kabla zasilajagcego dotyczgca zagrozenia

ZAGROZENIE:
Nie zdejmowac¢ obudowy. Nie naprawia¢. Brak czesci wymagajacych
obstugi. (2)

GV

> 240V ~
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Rysunek 16. Etykieta dotyczgca zagrozenia na obudowie zasilacza

ZAGROZENIE:
Podwaéjny bezpiecznik faza/neutralny. (3)

CAUTION:

DOUBLE POLE /

L

F1=TIOAI250V  NEUTRAL FUSING
———

F2=T10A/ 250V
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Rysunek 17. Etykieta dotyczgca zagrozenia dla bezpiecznika
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ZAGROZENIE:
Niniejsza jednostka wazy ponad 32 kg (70,5 funta). Patrz podreczniki.

A A

Patrz podreczniki 32 kg (70,5 funta)

$C000220

Rysunek 18. Etykieta wagi dla systemu 2104, model DS4

ZAGROZENIE:

Jesli system 2104, model DS4 jest w petni zapetniony (14 napedow i

dwa zasilacze), wéwczas jego catkowita waga przekracza 32 kg (70,5 funta).
Przed podniesieniem systemu 2104, model DS4 lub zainstalowaniem go w stelazu
przemystowym lub systemie 2104, model TS4 nalezy wyja¢ co najmniej sze$¢
napedéw. Spowoduje to zmniejszenie catkowitej wagi ponizej 32 kg (70,5 funta).
Woéwczas system 2104, model DS4 moga bezpiecznie przenosi¢ dwie osoby.
Niewyjecie napedéw moze spowodowaé obrazenia.

Uwaga:
Jesli na napedach zapisane sa dane, wéwczas nalezy oznaczy¢ napedy przed
wyjeciem. Przy ponownym wkfadaniu napeddéw nalezy kazdy z nich zainstalowaé w

tej samej wnece napedu, z ktérej go wyjeto. Niewtozenie napeddéw w te same wneki
moze spowodowac utrate danych.

A

> 18 kg (37 funtéw) > 32 kg (70,5 funta)
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ZAGROZENIE:
Niniejsza jednostka wazy od 32 do 55 kg (70,5 - 121,2 funta). (5)

AN @

32 - 55 Kg (70,5 - 121,2 funta)

SC000219

Rysunek 19. Etykieta wagi dla systemu 2104, model TS4

ZAGROZENIE:

W celu przemieszczania i instalowania produktu w petni zapetnionego
konieczne jest uzycie dostarczonego narzedzia do przemieszczania kartonow.
Do bezpiecznego przemieszczania produktu wymagane sa trzy osoby.
Niezastosowanie sie do tej wskazéwki moze spowodowac¢ obrazenia. Jesli
narzedzie do podnoszenia nie jest tatwo dostepne, nalezy zmniejszy¢ wage
do 32 kg (lub bardziej), wyjmujac z produktu wszystkie ciezkie komponenty
(napedy dyskoéw i zasilacze). Wowczas do przenoszenia i instalowania
produktu wystarcza dwie osoby. (6)

Uwaga:

Jesli na napedach zapisane sa dane, wowczas nalezy oznaczy¢ napedy przed
wyjeciem. Przy ponownym wkfadaniu napedow nalezy kazdy z nich zainstalowac¢ w
tej samej wnece napedu, z ktérej go wyjeto. Niewtozenie napeddéw w te same wneki
moze spowodowacé utrate danych.

A\

> 18 kg (37 funtéw) > 32 kg (70,5 funta)
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ZAGROZENIE:

Stan "gotowos¢" jest oznaczony przez symbol znajdujacy sie na prawo od
napisu DC, bezposrednio nad przetacznikiem, SW1. Po przetaczeniu SW1 na
prawo, do pozycji bezposrednio pod symbolem gotowosci, zasilanie jednostki
nie jest wylaczone. (7)

Il bc O

SWi1
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Rysunek 20. Oznaczenie stanu "gotowos$c"

ZAGROZENIE:

Aby zabezpieczy¢ stelaz przed przewréceniem sie do przodu podczas
wyjmowania z niego systemu 2104, model DS4, nalezy poprawnie zamocowa¢
stabilizator w dolnej przedniej czesci stelaza. Nie nalezy wysuwac ani
instalowaé zadnych jednostek, jesli do stelaza nie jest zamocowany
stabilizator. (8)

ZAGROZENIE:

Aby zabezpieczy¢ stelaz przed przewréceniem sie do przodu podczas
instalowania w nim systemu 2104, model DS4, nalezy poprawnie zamocowac¢
stabilizator w dolnej przedniej czesci stelaza. Nie nalezy wyjmowa¢ ani
instalowa¢ zadnych jednostek, jesli do stelaza nie jest zamocowany
stabilizator.

9
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ZAGROZENIE:
Nie nalezy wklada¢ dtoni ani narzedzi w miejsce, ktore zajmowat zespé6t
wentylatora. (10)

ZAGROZENIE:
Nie nalezy wklada¢ dtoni ani narzedzi w miejsce, ktore zajmowat zespét
wentylatora i zasilacza. (11)

ZAGROZENIE:
Nie nalezy wkiada¢ dtoni ani narzedzi w miejsce, ktore zajmowat zespét karty
interfejsowej SCSI. (12)

ZAGROZENIE:

Dla bezpieczenstwa uzytkownika produkt jest wyposazony w tréjzytowy kabel
zasilajacy, zakonczony wtyczka. Aby uniknaé porazenia pradem elektrycznym,
nalezy uzywa¢ tego kabla zasilajacego w potaczeniu z poprawnie uziemionym
gniazdem elektrycznym. (13)

ZAGROZENIE:
Przed skontrolowaniem zabezpieczen gniazda lub jego przedniej $cianki mozna
dotyka¢ tylko prébnikiem. (14)

ZAGROZENIE:

Jesli wynikiem odczytu nie jest nieskonczonosé, nie nalezy przystepowaé do
kolejnych czynnosci. Przed kontynuacja nalezy dokonaé¢ niezbednych poprawek
w podtaczeniu. Nie nalezy przetacza¢ czesci obwodu CB zanim wszystkie
powyzsze czynnosci nie zostang wykonane. (15)

ZAGROZENIE:

Nie nalezy uzywaé¢ uchwytow zespotu wentylatora lub wentylatora i
zasilacza do przenoszenia systemu 2104, model DS4. Uchwyty nie zostaly
zaprojektowane z mysla o utrzymywaniu wagi jednostki. (16)
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ZAGROZENIE:

Po prawidlowym umiejscowieniu zespotu dzwignia automatycznie
przesuwa sie do pozycji zamkniecia. Nalezy uwaza¢, aby palce nie
zakleszczyly sie miedzy dzwignia a zespotem. (17)

ZAGROZENIE:

Przed przystapieniem do kolejnych czynnosci nalezy upewnic sie, ze
kable gtéwnej linii zasilajacej zostaly odiaczone od zespotu wentylatora i
zasilacza, ktory ulegt awarii. (18)

ZAGROZENIE:
Nie nalezy wklada¢ dtoni ani narzedzi w puste miejsce powyzej zespotu
wentylatora i zasilacza. (19)

ZAGROZENIE:
Nie nalezy wktada¢ dtoni ani narzedzi w puste miejsce miedzy zespotami
wentylatora i zasilacza. (20)

ZAGROZENIE:

Jesli system 2104, model DS4 jest zainstalowany w stelazu przemystowym

model T0O0 lub T42, to przy wyjmowaniu zespotu ramy nalezy takze

przestrzega¢ uwag dotyczacych bezpieczenstwa dla stelaza. Uwagi dotyczace
bezpieczenstwa znalez¢ mozna w sekcji dotyczacej instalowania systemu w
podreczniku 7014 Model T00 and T42 Rack Installation and Service Guide,
SA38-0577 lub w serwisie WWW pod adresem
www-1.ibm.com/servers/eserver/pseries/library/hardware_docs/7014_t00.html (21).

ZAGROZENIE:

Modele DS4 i TS4 systemu 2104 sg przeznaczone do instalowania przez
uzytkownika i posiadaja wymagane do tego certyfikaty. Nalezy upewnic sie, ze
system lub stelaz przemystowy w ktorym bedzie instalowany system 2104, model
DS4 lub TS4 réwniez zostal zaprojektowany z mysla o instalowaniu przez
uzytkownikow i uzyskat odpowiedni certyfikat. Jesli tak nie jest, to system

2104, model DS4 lub TS4 musi zosta¢ zainstalowany przez inzyniera serwisu. (22)
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ZAGROZENIE:
Nie nalezy wkiada¢ dtoni ani narzedzi w miejsce, ktore zajmowat zespét
karty. (23)

ZAGROZENIE:

Do podniesienia systemu 2104, model TS4 potrzebne sa trzy osoby. Nie nalezy
probowa¢ podnosi¢ samodzielnie systemu 2104, model TS4. Nie nalezy
prébowac go podnosi¢ bez pomocy dwéch osoéb. (24)

ZAGROZENIE:

Nie nalezy uzywaé uchwytow zespotu wentylatora lub wentylatora i
zasilacza do przenoszenia systemu 2104, model TS4. Uchwyty nie zostaty
zaprojektowane z mysla o utrzymywaniu wagi jednostki. (25)

ZAGROZENIE:

System 2104, model DS4 zostat zaprojektowany z mysla o instalowaniu przez
uzytkownikoéw i uzyskat odpowiedni certyfikat. Nalezy upewni¢ sie, ze system
lub stelaz przemystowy w ktérym bedzie instalowany system 2104, model DS4
réwniez zostat zaprojektowany z mysla o instalowaniu przez uzytkownikow i
uzyskat odpowiedni certyfikat. Jesli tak nie jest, to system 2104, model DS4
musi zostaé zainstalowany przez inzyniera serwisu. (26)

ZAGROZENIE:
System 2104, model TS4 zostal zaprojektowany z mysla o instalowaniu przez
uzytkownikow i uzyskat odpowiedni certyfikat. Nalezy upewnic sie, ze system
w ktérym bedzie instalowany system 2104, model TS4 réwniez zostat
zaprojektowany z mysla o instalowaniu przez uzytkownikéw i uzyskat
odpowiedni certyfikat. Jesli tak nie jest, to system 2104, model TS4 musi
zostac zainstalowany przez inzyniera serwisu. (27)
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Portuguese

Avisos de seguranga e ambientais

Esta secgao contém as seguintes informagdes:

* Avisos de segurancga e respectivas tradugdes

* Procedimentos de inspecgao de seguranga para este produto
® Avisos e declaragbes ambientais

Avisos de seguranca e respectivas tradugoes
Os avisos de seguranga estdo impressos ao longo deste documento.

Um aviso de Perigo informa-o de condigdes ou procedimentos que podem resultar
em morte ou ferimentos pessoais graves.

Um aviso de Cuidado informa-o de condi¢gdes ou procedimentos que podem resultar
em ferimentos pessoais que nao sao nem letais nem extremamente perigosos.

Um aviso de Atengéo informa-o de condigdes ou procedimentos que podem provocar
danos em mj quinas, equipamento, programas ou dados.

Os avisos estao listados por ordem numérica com base nos seus IDs, que sao
apresentados entre parentesis, no fim de cada aviso. Consulte os seguintes exemplos
de avisos de perigo e cuidado para a localizagado do numero de ID.

PERIGO

Uma tomada eléctrica que nao esteja correctamente ligada pode passar
corrente perigosa para as pecas metj licas do sistema ou para os produtos
que ligam ao sistema. E da responsabilidade do cliente assegurar que a
tomada estj correctamente ligada e com ligagao 3 terra de modo a evitar
um choque eléctrico. (1)

CUIDADO:
Nao insira as maos ou ferramentas na abertura do espago vazio que continha
o conjunto da ventoinha. (1)
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Descarga electroestj tica (ESD)

Atencao Ao manusear unidades substituiveis localmente (FRUs) e outras pegas
de computador, tome estas precaug¢des de modo a evitar danos devidos g estj tica:
* Limite os movimentos. O movimento pode criar electricidade estj tica g sua volta.
¢ Toque sempre com cuidado nas pegas do computador. Segure nas placas pelas
extremidades ou pela cobertura metj lica. Nunca toque em circuitos expostos.

» Evite que pessoas que nao estejam correctamente protegidas com terra toquem
em pecgas do computador.

¢ Antes de instalar uma nova pega, toque com a embalagem de protecg¢ao contra
estj tica que contém a pega numa parte metj lica ndo pintada do 2104 Modelo
DS4, 2104 Modelo TS4, ou sistema central durante pelo menos 2 segundos.

Isto reduz a electricidade estj tica da embalagem e do corpo do utilizador.

* Remova a peca da embalagem e, se possivel, instale-a directamente no 2104
Modelo DS4 ou Modelo TS4 sem a pousar. Se tiver de pousar a pega, siga estes
passos:

1. Coloque a embalagem de protecgéo contra estj tica que continha a pega
numa superficie lisa e nivelada.

2. Coloque a pega numa embalagem de protecgao contra estj tica. Nao
coloque a pecga directamente em cima de qualquer superficie metj lica.

Procedimentos de inspecc¢ao de segurancga

Os procedimentos de inspecgao de seguranga descrevem o modo de inspecc¢ao do
2104 Modelo DS4 ou Modelo TS4.

CUIDADO:

0 2104 Modelo DS4 e Modelo TS4 estdao concebidos sendo para instalagao
pelo cliente e estao certificados como para instalagao pelo cliente.
Certifique-se que o sistema ou bastidor no qual o 2104 Modelo DS4 / Modelo
TS4 serj instalado também estj concebido e certificado para configuragao
pelo cliente. Se ndo, 0 2104 Modelo DS4 / Modelo TS4 terj entao que ser
instalado por um CE. (22)

Inspeccionar o bastidor

Consulte o manual de instalagédo do bastidor para obter informagdes sobre como
efectuar a inspecgao no bastidor.

SC000902
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Inspeccionar o 2104 Modelo DS4 ou Modelo TS4

Efectue as seguintes verificagdes de segurancga para identificar condigbes inseguras.

Verificagdes externas na mj quina
Efectue as seguintes verificagbes externas na mj quina:

1.
2.

10.

11.

Verifiqgue danos no chassis (arestas soltas, partidas ou cortantes).
Verifique os cabos de alimentacgao e certifique-se que o isolamento nao
est| gasto ou danificado.

Verifique quaisquer alteragdes dbvias fora do comum. Faga uma boa
avaliagao sobre a seguranga de tais alteragdes.

Verifiqgue que todas as tampas exteriores existem e ndo estdo danificadas.
Certifique-se que todos os trincos e dobradigas estdo no correcto estado de
funcionamento.

Verifique se existem danos no cabo de alimentagéao.

Verifique se existem cabos gastos, danificados ou trincados.

Inspeccione os conjuntos da vetoinha e fonte de alimentacao. Verifique se
os grampos de fixagdo da cobertura da unidade da fonte de alimentagao
(parafusos ou rebites) ndo foram removidos ou alterados.

Verifique se existem danos no cabo de sinal externo.

Verifique se existem arestas vivas, danos ou alteragdes que exponham as
pegas internas do dispositivo.

Corrija quaisquer problemas que possa encontrar.

Verificagdes internas na mj quina
Efectue as seguintes verificagbes internas na mj quina:

1.

Verifique se existem quaisquer alteragdes alheias g IBM que possam ter
sido feitas na mj quina.

Se existir alguma, pega o formulj rio “Non-IBM Alteration Attachment Survey”,
numero R009, ao representante da IBM. Preencha o formulj rio e devolva-o
ao representante.

Verifique o estado do interior da mj quina e veja se ndo existem:
Contaminantes metj licos ou outros

Vestigios de | gua ou outro fluido

Fogo

Danos provocados por fumo

Verifique se existem problemas mecénicos 6bvios, como componentes soltos.
Verifique se existem cabos e conectores expostos com desgaste, rachas ou
trincados.
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Verificagoes na etiqueta de segurancga

Efectue as seguintes verificacdes na etiqueta de seguranga:
1. Certifique-se de que a etiqueta estj instalada no 2104 Modelo DS4 ou Modelo TS4.
Consulte a Figura 1.

MACHINE TYPE 2104

(] prAwER(DS4)  []100-240 V~;5,0~2,5 ACORD 50/60 Hz
[]-48v-—=10A

Marca Registrada

@Registered Trademark of International Business Machines Corporation D TOWER(TS4) 100— 240 V ~L: 5.0 — 2.5 AICORD 50/60 Hz
2104 Microcode
© Copyright IBM Corp. 2000 All rights reserved. This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject
US Government Users Restricted Rights - to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
Use, duplication or disclosure restricted interference, and (2) this device must accept any interference received,
by GSA ADP Schedule Contract with IBM Corp. including interference that may cause undesired operation.
C E o @ Canada ICES / NMB - 003 Class / Classe A 6
CoORBIE. oS AAEEKERETY, DI S
‘ VT osmeRERATERT oL P ROTALS  £ B TR ]
EBREREZSIESEITIEPBHYET, = ‘:> o . 7‘
°@"= WWES NOM-0I8 SRB8cEEmsrmymife BT RS ASAT R AEHERT
E142277 200 BIDLOERENBZLEDBHYET, HRHEERE RRRELEEHHR
SC000274

Figura 1. Etiqueta do 2104 Modelo DS4 ou Modelo TS4

2. Certifique-se que a etiqueta de cuidado do cabo eléctrico estj instalada na
fonte de alimentag&o 2104 Modelo DS4 ou Modelo TS4. Consulte a Figura 2.

CUIDADO:
Esta unidade pode ter dois cabos eléctricos. Para toda a alimentagao,
desligue ambos os cabos eléctricos. (1)

CARD1 | CARD2 /-\

3

pour ] [ poue 3

UD UD 2

z

1A
>240 V~
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Figura 2. Etiqueta de cuidado do cabo eléctrico
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3. Verifique se a etiqueta de cuidado para colocar em coberturas se encontra na

da fonte de alimentacdo do 2104 Modelo DS4 ou do Modelo Ts4.
Consulte a Figura 3.

CUIDADO:

Nao retire a cobertura, nao tente reparagoées, as pegas nao
necessitam de manutenc¢ao. (2)

YAV

> 240V ~

SC000326
Figura 3. Etiqueta de cuidado com a cobertura da fonte de alimentagao

4. Verifique se a etiqueta de cuidado com fusiveis estj colocada na fonte de
alimentagao do 2104 Modelo DS4 ou do Modelo TS4. Consulte a Figura 4.

CUIDADO:
Bipolaridade/Fusiveis Neutros. (3)

A

F1=T10A/250V

CAUTION:
DOUBLE POLE /
NEUTRAL FUSING

F2=T10A/250V

SC000327

Figura 4. Etiqueta de cuidado com fusiveis
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5. Verifique se a etiqueta do peso est| instalada no 2104 Modelo DS4. Ver Figura 5.

CUIDADO:
Este unidade pesa mais de 32 Kg (70.5 Ibs). Consulte os manuais. (4)

/N A\

Refer to manuals 32 Kg (70.5 Ibs)

SC000220

Figura 5. Etiqueta de peso do 2104 Modelo DS4

CUIDADO:

Se 0 2104 Modelo DS4 estiver completamente carregado com 14 unidades e

duas fontes de alimentagao, o seu peso total excede os 32 Kg (70.5 Ibs). Tem de
remover pelo menos seis unidades do 2104 Modelo DS4 antes de o levantar ou
instalar num bastidor ou no 2104 Modelo TS4.

Assim, reduz o peso total para menos de 32 Kg (70.5 Ibs) e 0 2104 Modelo

DS4 pode ser manuseado de forma segura por duas pessoas. Se nao o fizer, corre
o risco de provocar ferimentos.

Atencao:

Caso tenha dados armazenados nas unidades, identifique as mesmas antes de as
remover. Ao voltar a colocar as unidades, instale-as no compartimento de unidade
de onde as removeu. De contrj rio, pode ter como resultado a perda de dados.

A
@

> 18 Kg (37 Ibs) > 32 Kg (70.5 Ibs)

SCO000905A
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6. Verifique se a etiqueta de peso estj instalada no 2104 Modelo TS4.
Consulte a Figura 6.

CUIDADO:
Esta unidade pesa entre 32 Kg - 55 Kg (70.5 Ibs - 121.2 Ibs). (5)

N\ @

32 - 55 Kg (70.5 - 121.2 Ibs)

SC000219
Figura 6. 2104 Etiqueta de peso do Modelo TS4

CUIDADO:

A ferramenta de elevagao de embalagens fornecida é necessj ria para mover,
instalar e reposicionar o produto quando totalmente carregado. Sdao

necessj rias trés pessoas para mover o produto em seguranga. Uma falha
neste procedimento pode provocar lesdes.

No caso da ferramenta de elevagao nao estar prontamente disponivel, deve
reduzir o peso para 32 Kg ou menos removendo todos os componentes
pesados (unidades de disco e fontes de alimentagdo) do produto. Sendo
entao necessj rias apenas duas pessoas para mover, instalar e reposicionar
o produto. (6)

Atencao:

Se tiver dados armazenados nas unidades, identifique as unidades com
etiquetas antes de as remover.

Quando substituir as unidades, instale cada uma destas no compartimento
do qual as removeu. Uma falha neste processo pode resultar numa perda
de dados.

A
5

> 18 Kg (37 Ibs) > 32 Kg (70.5 Ibs)
SC000906

490 Expandable Storage Plus: 2104 Model DS4 and Model TS4 Translated Safety Notices



7. \Verifique se a etiqueta de condigao de espera estj instalada no 2104 Modelo
DS4 ou Modelo TS4. Consulte a Figura 7.

CUIDADO:
Uma condigao de espera é indicada pelo simbolo 3 direita de DC logo acima

do interruptor, SW1. Quando muda o SW1 para a posi¢ao direita logo abaixo
do simbolo de espera, a corrente-ca para a unidade nao é cortada. (7)

| bc O

SWi1
$C000326

Figura 7. Etiqueta da condigcéo de espera

SC000907
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Verificar a ligagao g terra do 2104 Modelo DS4 ou Modelo TS4

Esta secgao contém instru¢des para verificar a ligagéo g terra do 2104 Modelo
DS4 ou Modelo TS4.

Verificar a ligagao g terra do 2104 Modelo DS4

Execute os seguintes passos para verificar a ligagao g terra do 2104 Modelo DS4:
1. Certifique-se de que toda a alimentagao é removida do bastidor. Consulte o

documento de instalagao do bastidor ou sistema central.

2. Certifique-se de que os cabos de alimentagao ﬂ estdo ligados a cada conjunto
de ventoinha e fonte de alimentagéo. Consulte a Figura 8. Certifique-se também
de que as outras extremidades dos cabos de alimentacéo estao desligados da
unidade de distribuicao de alimentagao ou de baterias de reserva do bastidor.
Consulte o documento de instalagao do bastidor ou sistema central.

00 B—= op=alo ‘

i

A

\E/ SC000210

Figura 8. Cabos de alimentagdo e conectores SCSI no 2104 Modelo DS4

3. Atencao: Parte dos circuitos eléctricos pode ser danificada se os cabos

SCSI externos estiverem ligados ao 2104 Modelo DS4 enquanto a verificagao

de ligagao g terra estiver a ser efectuadas.

Certifique-se de que néo existem cabos externos SCSI ligados aos conectoresn .

4. Verifique a ligagao g terra do 2104 Modelo DS4:

a. Nas extremidades do conector das fichas de alimentagao que desligou da
unidade de distribuicao de alimentagao ou de baterias de reserva no passo 2,
efectue uma inspeccgao visual e certifique-se de que o pino de ligagéo g terra
do terceiro fio estj em boas condigbes.

b. Utilize um ohmimetro e ligue um fio ao chassis d 2104 Modelo DS4 e o outro
ao pino de ligacao g terra do terceiro fio na face dos conectores de alimentagao
que desligou no passo 2. Deve ler 0.1 ohm ou menos entre o pino de ligacao
g terra do conector de alimentagao e o chassis do 2104 Modelo DS4.

SC000908
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Se a ligagao g terra estiver correcta, a verificagdo da mesma estj completa.
Se a ligagao g terra ndo estiver correcta, desligue os cabos de alimentagéo
dos conjuntos de ventoinha e fonte de alimentagdo do 2104 Modelo DS4.

Se estiver a efectuar a manutengao num 2104 Modelo DS4 de 220-volt,

avance para o passe 5.
Se estiver a efectuar a manutengdo num 2104 Modelo DS4 de -48 volts,

avance para o passo 7.

5. Verifique a continuidade entre o chassis do 2104 Modelo DS4 e o pino
da terra ] do conector de alimentagdo de cada conjunto de ventoinha e
fonte de alimentacao. Consulte a Figura 9.

I il
I

SC000329

Figura 9. Pino de ligagéo g terra (2104 Modelo DS4 de 220 V)

6. Avance para o passo 9.

7. Verifique a continuidade entre o chassis do 2104 Modelo DS4 e os pinos
de terra 1 e 7 de cada conector de alimentacao principal. Consulte a
Figura 10.

—
Pino G—EDDDDE—— Pino 1
protz—> | | | | | ¢ —Pino7

SC000330
Figura 10. Pinos de ligagéo g terra (2104 Model DS4 de -48 V)

1

8. Avance para o passo 9.

9. Se algum dos conjuntos de ventoinha e fonte de alimentagédo nao tiver
continuidade, troque-o por um novo. Consulte a secgédo sobre conjuntos
de ventoinha e fonte de alimentagdo em Expandable Storage Plus 2104
Model DS4 and Model TS4 Service Guide. Efectue de novo toda a
verificagcao de ligagdo g terra.
Se todos os conjuntos de ventoinha e fonte de alimentagéao tiverem
continuidade, pode ter um problema no cabo de alimentagdo ou com a

ligacao g terra do sistema central.
SC000909
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Se estiver a efectuar manutengéo no 2104 Modelo DS4 de 220-volts, avance para
o passo 10.
Se estiver a efectuar manutengéo no 2104 Modelo DS4 de -48 volts, consulte o
documento de instalagdo do bastidor ou sistema central para isolar a falha.
Efectue novamente toda a verificagéo de ligacao g terra.

10. Verifique a continuidade do cabo de alimentacao.
Se o cabo de alimentag&o nao tiver continuidade, troque-o por um novo, efectue
entdo novamente toda a verificagao de ligacao g terra.
Se o cabo de alimentagdo nao tiver continuidade, consulte o documento de instalagéo
do bastidor ou sistema central para isolar a falha.

Verificar a ligagao g terra do 2104 Modelo TS4

Efectue os seguintes passos para verificar a ligagao g terra do 2104 Modelo TS4:

1. Certifique-se de que tém um cabo de alimentagéo ligado a cada uma das tomadas de
alimentacao n . Consulte a Figura 11.

T~
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Figura 11. Cabos de alimentagéo e conectores SCSI (2104 Modelo TS4)

2. Certifique-se de que as outras extremidades dos cabos de alimentagdo nao
estao ligados a tomadas eléctricas. Desligue os cabos se necessj rio.

SC000910
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3. Atencdo: Alguns circuitos eléctricos podem ser danificados se os cabos SCSI
externos estiverem ligados ao 2104 Modelo TS4 enquanto a verificagédo da
ligagao g terra estiver a ser efectuada.

Certifique-se que nao existem cabos SCSI externos ligados nos conectores
scsIH. Consulte a Figura 11.

4. Verifique a continuidade entre o chassis do 2104 Modelo TS4E e o pino de
ligacao g terra de cada cabo de alimentacao.

a. Verifique os cabos de alimentagao e certifique-se de que o conector de
ligagcao g terra do terceiro fio estj em perfeitas condigdes.

b. Utilize um medidor para verificar que a continuidade da ligagéo g terra do
terceiro fio € de 0.1 ohm ou inferior entre o pino externo de ligagao g terra
e a terra do chassis.

5. Se a continuidade for boa, a verificagdo de ligacao g terra estj completa.

6. Se aligacao g terra nao estiver correcta, desligue os cabos de alimentagao
dos conectores de alimentagéo da linha principal.

a. Verifique a continuidade de cada um dos cabos de alimentagao.

b. Se algum dos cabos de alimentagao estiver a falhar, troque-o por um novo.

c. Verifique a continuidade entre o chassis do 2104 Modelo TS4 e o pino de
ligacao qterran do conector de alimentagdo em cada conjunto de
ventoinha e fonte de alimentagéo. Consulte a Figura 12.

SC000331
Figura 12. Pino de ligagéo g terra (2104 Modelo TS4)

d Se o conjunto de ventoinha ou de fonte de alimentagao nao tiver
continuidade, troque esse conjunto por um novo. (Consulte a secgao sobre
conjuntos de ventoinha e fonte de alimentagdo em Expandable Storage Plus
2104 Model DS4 and Model TS4 Service Guide.)

Avance para “Verificar a ligagao g terra do 2104 Modelo TS4” e execute os
passos desde o 1 até ao 6d para completar de novo a verificagcao de ligacao

g terra.
SC000911
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Remover a alimentagao do 2104 Modelo DS4 ou Modelo TS4

496

Remover a alimentagdo de um 2104 Modelo DS4

Nota: A ndo ser que tenha uma razao especial para o fazer, ndo remova a alimentagéo
do sistema central ou do 2104 Modelo DS4 se as instru¢des que estiver a seguir
nao o indicarem.

Efectue os seguintes passos para remover a alimentagado de um 2104 Modelo DS4:
1. Verifique junto do cliente que todas as operagdes entre 0 2104 Modelo DS4 e
o sistema central foram paradas.
2. Coloque o interruptor cc on/standbyn de cada conjunto de ventoinha e fonte
de alimentagao na posigao standby. Consulte a Figura 13.
Notas:
a. Alguns 2104 Modelo DS4 tém um conjunto de ventoinha e fonte de alimentagéo
e outro de ventoinha.O conjunto de ventoinha ndo tem interruptor cc on/standby.
b. E possivel que um conjunto de ventoinha e fonte de alimentacgéo possa ter a luz
CHK ligada embora o interruptor cc on/standby esteja na posigao standby.

/N

/ A s

[@ Y A—— i
®

® ®®H ®
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Figura 13. Remover a alimentagdo de um 2104 Modelo DS4
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3. PERIGO

No passo seguinte iri remover os cabos de alimentagao. Estes cabos
estdo alimentados se a unidade de distribuigao de alimentagao ou fonte
de alimentagao ininterruptivel (UPS) ainda estiver ligada. (1)

Remova os cabos de alimentagao ﬂ da parte posterior do 2104 Modelo DS4.
Consulte a Figura 13.

4. Efectue os seguintes passos para devolver a alimentagdo ao 2104 Modelo DS4:

a. Volte a instalar os cabos de alimentagaol}.
b. Coloque o interruptor cc on/standby de cada conjunto de ventoinha e
fonte de alimentagao para on.

Nota: E possivel configurar a sequéncia de arranque do motor do 2104 Modelo

DS4. Para obter mais informagdes, consulte as secgbes sobre os interruptores
de arranque automj tico e de modo de arranque retardado do motor em
Expandable Storage Plus 2104 Model DS4 and Model TS4 Service Guide.

Remover a alimentagao de um 2104 Modelo TS4

Nota: A ndo ser que tenha uma razao especial para o fazer, ndo remova a
alimentagao do sistema central ou do 2104 Modelo TS4 se as instrugbes
que estiver a seguir ndo o indicarem.

Efectue os seguintes passos para remover a alimentagdo de um 2104 Modelo TS4:

1. Verifique junto do cliente que todas as operagdes entre 0 2104 Modelo TS4 e
o sistema central foram paradas.

2. Na parte posterior do 2104 Modelo TS4, Coloque o interruptor cc on/standbyn

de cada conjunto de ventoinha e fonte de alimentagédo na posi¢ao standby.
Consulte a Figura 14.

Notes:

a. Alguns 2104 Modelo TS4 tém um conjunto de ventoinha e fonte de
alimentagao e outro de ventoinha.O conjunto de ventoinha nao tem
interruptor cc on/standby.

b. E possivel que um conjunto de ventoinha e fonte de alimentagdo possa ter
a luz CHK ligada embora o interruptor cc on/standby esteja na posicao
standby.
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Figura 14. Remover a alimentagdo de um 2104 Modelo TS4

3. Remover os cabos de alimentagéo [fJ da tomada eléctrica e da parte posterior
do 2104 Modelo TS4. Consulte a Figura 14.
4. Execute os seguintes passos para realimentar o 2104 Modelo TS4:
a. Reinstale os cabos de alimentagdo [H.
b. Mude o interruptor ca on/standbyn de cada conjunto de ventoinha e fonte
de alimentagao para on.

Nota: E possivel configurar a sequéncia de arranque do motor do 2104 Modelo
TS4. Para obter mais informacgdes, consulte as secgdes sobre o
interruptor de arranque automj tico da unidade e o de modo de arranque
retardado do motor em Expandable Storage Plus 2104 Model DS4 and
Model TS4 Service Guide.

SC000914
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Avisos de perigo
PERIGO

No passo seguinte irji remover os cabos de alimentagao. Estes cabos
estao se a unidade de distribuicdo de alimentagao ou fonte de alimentagao
ininterruptivel (UPS) ainda estj ligada. (1)

PERIGO

Nao tente abrir as tampas do conjunto de ventoinha e fonte de
alimentacgao. (2)

PERIGO

Nao ligue um cabo de alimentagao ao conjunto de ventoinha e fonte de
alimentagao até que o conjunto esteja perfeitamente encaixado e as
porcas de orelhas devidamente apertadas. (3)

PERIGO

Uma tomada eléctrica que nao esteja correctamente ligada pode passar
uma voltagem perigosa as pecas metj licas do sistema ou dispositivos
que estejam ligados ao sistema. E da responsabilidade do cliente
certificar-se de que a tomada estj correctamente ligada e com ligagao a
terra de modo a prevenir um choque eléctrico. Durante uma trovoada, nao
desligue os cabos das estagdes de visualizagao, impressoras, telefones
ou protectores de estagao para linhas de comunicagao. (4)

PERIGO

Durante uma trovoada, néo desligue os cabos de estagdes de visualizagao,
impressoras, telefones ou protectores de estagao para linhas de
comunicacgao. (5)

SC000915
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Avisos de seguranc¢a

CUIDADO:
Esta unidade poderj ter dois cabos eléctricos. Para cortar a alimentagao,
desligue ambos os cabos. (1)

CARD1 | CARD?Z A
SILT
A o

>240V~

PN 09L3135

SC000325

Figura 15. Etiqueta de cuidado com cabos eléctricos

CUIDADO:
Nao retire a cobertura, nao tente reparagées, as pegas nao
necessitam de manutencao. (2)

YAV

> 240V ~

SC000326

Figura 16. Etiqueta de cuidado com a cobertura da fonte de alimentacéo.

CUIDADO:
Bipolaridade/Fusiveis Neutros. (3)

CAUTION:

DOUBLE POLE /

Ft =T*0A/250VN NEUTRAL FUSING

F2=T10A/ 250V

SC000327

Figura 17. Etiqueta de cuidado com fusiveis

SC000916
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CUIDADO:
Esta unidade pesa mais de 32 Kg (70.5 Ibs). Consulte os manuais. (4)

VAN N

Refer to manuals 32 Kg (70.5 Ibs)

SC000220

Figura 18. Etiqueta de peso do 2104 Modelo DS4

CUIDADO:

Se 0 2104 Modelo DS4 estiver completamente carregado com 14 unidades e
duas fontes de alimentacédo,o seu peso total excede os 32 Kg (70.5 Ibs). Tem

de remover pelo menos seis unidades do 2104 Model DS4antes de o levantar ou
instalar num bastidor ou no 2104 Modelo TS4. Assim, reduz o peso total para
menos de 32 Kg (70.5 Ibs) e 0 2104 Modelo DS4 pode ser manuseado de forma
segura por duas pessoas. Se nao o fizer, correo risco de provocar ferimentos.

Atencao:
Caso tenha dados armazenados nas unidades, identifique as mesmas antes de
as remover. Ao voltar a colocar as unidades, instale-as no compartimento de

unidade de onde as removeu. De contrj rio, pode ter como resultado a perda
de dados.

A\
15

> 18 Kg (37 Ibs) > 32 Kg (70.5 Ibs)

SC000916A
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CUIDADO:
Esta unidade pesa entre 32 Kg - 55 Kg (70.5 Ibs - 121.2 Ibs). (5)

AN\ @

32 - 55 Kg (70.5 - 121.2 Ibs)

SC000219
Figura 19. Etiqueta de peso 2104 Modelo TS4

CUIDADO:

A ferramenta de elevagao de embalagens fornecida é necessj ria para mover,
instalar e reposicionar o produto quando totalmente carregado. Sao

necessj rias trés pessoas para mover o produto em seguranga. Uma falha
neste procedimento pode provocar lesoes.

No caso da ferramenta de elevagao nao estar prontamente disponivel, deve
reduzir o peso para 32 Kg ou menos removendo todos os componentes
pesados (unidades de disco e fontes de alimentacao) do produto. Sendo
entdo necessj rias apenas duas pessoas para mover, instalar e reposicionar
o produto. (6)

Atencao:

Se tiver dados armazenados nas unidades, identifique as unidades com etiquetas
antes de as remover.

Quando substituir as unidades, instale cada uma destas no compartimento do
qual as removeu. Uma falha neste processo pode resultar numa perda de dados.

>18Kg (371bs) > 32Kg (70.5 Ibs)

SC000917
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CUIDADO:

Uma condigao de espera é indicada pelo simbolo 3 direita de CA logo acima
do interruptor, SW1. Quando muda SW1 para a posi¢ao da direita logo abaixo
do simbolo standby, a alimentagao ca para a unidade nao é cortada. (7)

| pbc &

SWi1

SC000328

Figura 20. Localizagdo da condigcéo de espera

CUIDADO:

O estabilizador tem de estar correctamente montado na parte inferior frontal
do bastidor de modo a evitar que este tombe para a frente aquando da
remogao do 2104 Modelo DS4 do bastidor. Nao remova nem instale qualquer
unidade se ndao houver um estabilizador montado no bastidor. (8)

CUIDADO:

O estabilizador tem de estar correctamente montado na parte inferior frontal
do bastidor de modo a evitar que este tombe para a frente aquando da
instalagao do 2104 Model DS4 no bastidor. Nao remova nem instale qualquer
unidade se nao houver um estabilizador montado no bastidor. (9)

SC000918
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CUIDADO:
Nao inserir as maos ou ferramentas no espago vazio que continha o conjunto
de ventoinha. (10)

CUIDADO:
Nao inserir as maos ou ferramentas no espago vazio que continha o conjunto
de ventoinha e fonte de alimentagao. (11)

CUIDADO:
Nao inserir as maos ou ferramentas no espago vazio que continha o conjunto
da placa da interface SCSI. (12)

CUIDADO:

Este produto estj equipado com um cabo de alimentagao e uma ficha de 3
fios para seguranca do utilizador. Utilize este cabo de alimentagao
juntamente com uma tomada eléctrica devidamente ligada g terra de modo a
evitar um choque eléctrico. (13)

CUIDADO:
Nao toque na tomada de alimentag¢ao ou na chapa da mesma com nada que
ndo sondas de teste antes de completar esta verificagao de segurancga. (14)

CUIDADO:

Se a leitura nao for infinito, nao avance. Faga as correc¢des necessj rias

na ligagao dos fios antes de continuar. Nao ligue o circuito de derivagao CB
até que conclua satisfatoriamente os passos anteriores. (15)

CUIDADO:

Nao utilize as pegas dos conjuntos de ventoinha e fonte de alimentagao para
transportar o 2104 Modelo DS4. Estas pegas ndo foram concebidas para
suportar o peso da unidade. (16)

SC000319
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CUIDADO:

A medida que encaixa o conjunto, a alavanca move-se automaticamente para
a posicao de fechada. Assegure-se que nao entala os dedos entre a alavanca
e o conjunto. (17)

CUIDADO:
Certifique-se de que os cabo de alimentagao da linha principal foi removido
da ventoinha e fonte de alimentagcdo com falhas antes de continuar. (18)

CUIDADO:
Nao inserir as maos ou ferramentas no espago vazio por cima do conjunto de
ventoinha e fonte de alimentagao. (19)

CUIDADO:
Nao inserir as maos ou ferramentas no espaco vazio entre os conjuntos de
fonte de alimentagao. (20)

CUIDADO:

Se 0 2104 Modelo DS4 estiver instalado num bastidor Modelo T00 ou T42,
deve também observar os avisos de seguranga para esses bastidores antes de
comecgar a remover o conjunto da moldura. Pode encontrar os avisos de
seguranga na secg¢ao sobre instalagao do sistema em 70714 Model T00 and

T42 Rack Installation and Service Guide, SA38-0577, ou no seguinte Web site:
www-1.ibm.com/servers/eserver/pseries/library/hardware_docs/7014_t00.html
(21)

CUIDADO:

0 2104 Modelo DS4 e Modelo TS4 foram concebidos para serem instalados
pelo cliente e estao certificados como para instalagao pelo cliente.
Certifique-se de que o sistema ou bastidor no qual o 2104 Modelo DS4 ou
Modelo TS4 vai ser instalado também estj concebido e certificado como para
instalacao pelo cliente. Caso contrj rio, o0 2104 Modelo DS4 ou Modelo TS4
teri que ser instalado por um CE. (22)

SC000920
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CUIDADO:
Nao inserir as maos ou ferramentas no espac¢o que continha o conjunto da

placa. (23)

CUIDADO:

Sao necessij rias trés pessoas para levantar o 2104 Modelo TS4. Nao tente
levantar o 2104 Modelo TS4 s6zinho. Nao tente levantj -lo sem a ajuda de
outras duas pessoas. (24)

CUIDADO:

Nao utilize as pegas da ventoinha ou conjuntos de ventoinha e fonte de
alimentagao para transportar o 2104 Modelo TS4. Estas pegas nao foram
concebidas para suportar o peso da unidade. (25)

CUIDADO:

0 2104 Modelo DS4 estj concebido como sendo para instalagao pelo cliente
e estj certificado como para instalagao pelo cliente. Certifique-se de que o
sistema ou bastidor no qual 0 2104 Modelo DS4 irj ser instalado também estj
concebido e certificado como para instalagao pelo cliente. Caso contrij rio,

0 2104 Modelo DS4 terj entdo que ser instalado por um CE. (26)

CUIDADO:

0 2104 Modelo TS4 estj concebido como sendo para instalagao pelo cliente
e estj certificado como para instalagao pelo cliente. Certifique-se de que o
sistema no qual o0 2104 Modelo TS4 irj ser instalado também estj concebido
e certificado como para instalagao pelo cliente. Caso contrj rio, 0 2104

Modelo TS4 terj entdo que ser instalado por um CE. (27) Sco00s21
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Romanian

Anunturi privind siguranta si mediul
Aceasta sectiune contine urmatoarele informatii:
* Anunturi privind siguranta si traducerea lor

® Proceduri de inspectie privind siguranta pentru acest produs
® Anunturi si declaratii privitoare la mediu

Anunturi privind siguranta si traducerea lor
Acest document contine anunturi privind siguranta.

Un anunt Pericol va avertizeaza asupra situatiilor sau procedurilor care pot
avea ca rezultat moartea sau accidentarea grava a personalului.

Un anunt Prudenta va avertizeaza asupra situatiilor sau procedurilor care pot expune
personalul la accidente, fara ca acestea sa fie mortale sau foarte periculoase.

Un anunt Atentie va avertizeaza asupra situatiilor sau procedurilor care pot duce
la deteriorarea masinilor, echipamentului, programelor sau datelor.

Anunturile sunt listate in ordinea ID-urilor lor, care sunt afisate in paranteze

la sfarsitul fiecarui anunt. Vedeti urmatoarele exemple de anunturi de pericol sau
prudenta pentru localizarea numarului de ID.

PERICOL

Daca o priza electrica nu este conectata corect, poate duce la existenta unei
tensiuni periculoase pe partile metalice ale sistemului sau ale produselor
atasate la acesta. Este responsabilitatea beneficiarului sa se asigure ca

priza este cablata si impamantata corect, pentru a se preveni electrocutarile. (1)

PRUDENTA:
Nu introduceti mainile sau unelte in deschiderea spatiului liber unde se afla
ansamblul ventilator. (1)

SC000901
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Descarcarea electrostatica (ESD)

Atentie: Cand manevrati FRU-uri sau alte componente de calculator, faceti
urmatoarele pentru a evita stricaciunile datorate electricitatii statice:

Evitati migcarile. Migcarea va poate incarca electrostatic.
Atingeti intotdeauna cu grija componentele calculatorului. Tineti placile
fie de margine, fie de capacul metalic. Nu atingeti niciodata circuitele expuse.
Nu lasati persoanele care nu sunt legate la pamant sa atingd componentele
calculatorului.
Tnainte de a instala o nou& components, tineti pentru cel putin 2 secunde
ambalajul protector antielectrostatic care contine componenta in contact o
parte metalica nevopsita din 2104 model DS4, 2104 model TS4 sau din sistemul
gazda. In acest fel se reduce electricitatea statica din pachet si din corpul
dumneavoastra.
Scoateti componenta din pachet si, pe cét posibil, instalati-o direct in
2104 model DS4 sau model TS4, fara a o pune jos. Daca trebuie sa o puneti
jos, urmati acesti pasi:
1. Puneti ambalajul protector antielectrostatic care contine componenta pe o
suprafata neteda, orizontala.
2. Puneti componenta in ambalajul protector antielectrostatic.
Nu plasati componenta direct pe o suprafata metalica.

Proceduri de inspectie privind siguranta

Procedurile inspectiei privind siguranta descriu cum se inspecteaza 2104 model
DS4 sau model TS4.

PRUDENTA:

2104 model DS4 si model TS4 sunt concepute pentru a fi instalate de catre
beneficiar, fiind certificate ‘customer setup’. Asigurati-va ca sistemul sau
dulapul (rack) unde va fi instalat 2104 model DS4 sau model TS4 este de
asemenea conceput si certificat 'customer setup'. Daca nu sunt, atunci 2104
model DS4 sau model TS4 trebuie instalat de un CE (Certified Engineer). (22)

Inspectarea dulapului (rack)

Consultati manualul de instalare a dulapului (rack) pentru informatii
despre cum sa faceti o inspectie privind siguranta a dulapului.

SC000902
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Inspectarea produsului 2104 model DS4 sau model TS4
Pentru a identifica situatiile periculoase, realizati urmatoarele verificari.

Verificari externe ale masinii

Realizati urmatoarele verificari externe ale masinii:

1. Verificati cadrul metalic pentru deteriorari (margini nefixate, deteriorate sau
ascutite).

2. \Verificati cablurile de alimentare si asigurati-va ca izolatia nu este uzata sau

deteriorata.

3. Verificati dacé exista modificari nestandard. Cantariti cu atentie efectele

acestor modificari asupra conditiilor de siguranta.

Verificati ca toate capacele externe exista si nu sunt detriorate.

Asigurati-va ca balamalele si incuietorile sunt in stare de functionare.

Verificati daca exista deteriorari ale cablului de alimentare.

Verificati daca exista cabluri uzate, deteriorate sau ciupite.

Inspectati ansamblurile sursa de alimentare si ventilator. Verificati

ca elementele de fixare de pe capacul unitatii sursei de alimentare

(suruburi sau nituri) nu au fost scoase sau deteriorate.

9. Verificati daca nu este deteriorat cablul extern de semnal.

10. Verificati capacul; acesta trebuie sa nu aiba margini ascutite, sa nu fie
deteriorat sau sa nu aiba modificari care pot afecta componentele interne
ale dispozitivului.

11. Corectati orice problema pe care o gasiti.

Verificari interne ale masinii

Realizati urmatoarele verificari interne ale masinii:

1. Verificati daca asupra masinii au fost efectuate modificari non-IBM.
Daca exista asa ceva, obtineti de la reprezentanta IBM formularul
"Non-IBM Alteration Attachment Survey", numarul R0O09. Completati
formularul si apoi returnati-I la reprezentanta.

2. Verificati interiorul maginii pentru a vedea daca exista:

¢ Metale sau alte corpuri straine
®* Urme de apa sau alte lichide

®* Foc

® Urme de fum

3. \Verificati orice probleme mecanice evidente, cum ar fi componente
nefixate corespunzator.

4. \Verificati daca cablurile si conectorii expusi prezinta deformari, crapaturi
sau ciupituri.

© N Ok

SC000903
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Verificari ale etichetelor privind siguranta

Realizati urmatoarele verificari ale etichetelor referitoare la siguranta:

1. Verificati ca este instalata eticheta pe 2104 model DS4 sau model TS4.
Vedeti figura 1.

MACHINE TYPE 2104

===T=e [ ] bRAWER(DS4) [ ]100-240 V~;5,0~2,5 AICORD 50/60 Hz
Marca Registrada D 48V — 10A

Registered T of International Business Machines C [] TOWER(TS4) 100 - 240 V ;5,0 —2,5 AICORD 50/60 Hz
2104 Microcode

© Copyright IBM Corp. 2000 All rights reserved. This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject
US Government Users Restricted Rights - to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful

Use, duplication or disclosure restricted interference, and (2) this device must accept any interference received,
by GSA ADP Schedule Contract with IBM Corp. including interference that may cause undesired operation.

C E o @ Canada ICES / NMB - 003 Class / Classe A
S

CORBEIE. 4 SRABERMEETT. D33026

HE oA .
MEO! - pemrREmACERT S T b AT
EEEELIERITEBHYET, BRFPHENANAR » £ EEGRIEFRA
@ e NOM-0|8 SOBACEERESEULNEE B T RS AMETH 0 ARRERT
/s Etaze77 MU BFBESBRENZENSHYET. BRAEARE RERELAEHHE
SC000274

Figura 1. Eticheta 2104 model DS4 sau model TS4

2. Verificati ca eticheta de prudenta pentru cablul de alimentare este instalata
pe sursa de alimentare din 2104 model DS4 sau model TS4. Vedeti figura 2.

PRUDENTA:
Aceasta unitate poate avea doua cordoane de alimentare. Pentru a inlatura
total alimentarea, deconectati ambele cordoanele de alimentare. (1)

CARD1 | CARD?2 /\

)

i ] [ oz 3

PUD F'UD 3

r4

A
>240V~

SC000325

Figura 2. Eticheta de prudeta referitoare la cordonul de alimentare
SC000904
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3. Verificati ca eticheta de prudenta privitoare la capacul sursei de alimentare
se afla pe sursa din 2104 model DS4 sau model TS4. Vedeti figura 3.

PRUDENTA:
Nu scoateti capacul, nu faceti service; nu exista componente care se pot
repara sau inlocui. (2)

SC000326

Figura 3. Eticheta de prudenta pentru capacul sursei de alimentare

> 240V ~

4. \Verificati ca eticheta de prudenta privitoare la sigurante fuzibile este
instalata pe sursa din 2104 model DS4 sau model TS4. Vedeti figura 4.

PRUDENTA:
Sigurante duble faza/nul. (3)

A CAUTION:

DOUBLE POLE /

F1=TI0A/250V  NEUTRAL FUSING
——=N
F2=T10A / 250V

SC000327

Figura 4. Eticheta de prudenta pentru sigurante fuzibile

SC000905
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5. Verificati ca eticheta de greutate este instalata pe 2104 model DS4. Vedeti figura 5.

PRUDENTA:
Aceasta unitate cantareste peste 32 Kg (70,5 livre). Vedeti manualele. (4)

VAN N

Vedeti manualele 32 Kg (70,5 livre)

S$C000220

Figura 5. Eticheta de greutate 2104 model DS4

PRUDENTA:

Daca un 2104 model DS4 este incarcat complet, cu 14 unitati si doua surse de
alimentare, greutatea totala depaseste 32 Kg (70,5 livre). Trebuie sa scoateti cel

putin sase unitati de disc din 2104 model DS4 pentru a il ridica sau instala in dulap

sau in 2104 model Ts4. Aceasta reduce greutatea totala la mai putin de 32 Kg (70,5 livre)
si 2104 model DS4 poate fi manevrat in siguranta de doua persoane. Dacéa nu faceti
acest lucru, puteti sa va raniti.

Atentie:

Daca aveti date memorate pe discuri, etichetati unitatile inainte de a le scoate.
Cand reintroduceti unitatile de disc, instalati-le pe fiecare in acelasi locas de
disc din care le-ati scos. Daca nu faceti astfel, este posil sa pierdeti date.

A\

> 18 Kqg (37 livre) > 32 Kg (70.5 livre)

SCO000905A
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6. Verificati ca eticheta de greutate este instalata pe 2104 model Ts4. Vedeti figura 6.

PRUDENTA:
Aceasta unitate cantareste intre 32 Kg si 55 Kg (70,5-121,2 livre). (5)

A®

32-55 Kg (70,5-121,2 livre)

$C000219

Figura 6. Eticheta de greutate 2104 model TS4

PRUDENTA:

Atunci cand produsul este populat complet, pentru mutarea, instalarea si
repozitionarea acestuia este necesara unealta de carton furnizata pentru
ridicare. Este nevoie de trei persoane pentru a muta in siguranta produsul.
In caz contrar, exista riscul de accidentare.

Daca unealta de ridicare nu este la indeména, trebuie sa reduceti greutatea
la 32 Kg sau mai putin prin scoaterea din produs a tuturor componentelor
grele (unitati de disc si surse de alimentare). In aceste conditii sunt de ajuns
doua persoane pentru mutarea, instalarea sau repozitionarea produsului. (6)

Atentie:

Daca aveti date memorate pe discuri, etichetati unitatile inainte de a le scoate.
Cand reintroduceti unitatile de disc, instalati-le pe fiecare in acelasi locag de
disc din care le-ati scos. Dacéa nu faceti astfel, este posil sa pierdeti date.

A
15

> 18 Kg (37 livre) > 32 Kg (70,5 livre)

SC000906
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7. \Verificati ca eticheta de stare standby este instalata pe 2104 model DS4 sau
model TS4. Vedeti figura 7.

PRUDENTA:

Starea de standby este indicata de simbolul din dreapta sursei de c.c.,
chiar deasupra comutatorului SW1. Cand comutati SW1 pe pozitia din

dreapta, chiar sub simbolul standby, nu este oprita alimentarea unitatii
cu tensiune c.a. (7)

I bc O

SWi1
$C000326

Figura 7. Eticheta de stare standby

SC000907
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Verificarea impamantarii pentru 2104 model DS4 sau model TS4

Aceasta secbiune conpine instrucpiuni de verificare a impamantarii la 2104 model
DS4 sau model TS4.

Verificarea impamantarii pentru 2104 model DS4

Realizapi urmatorii pa®i pentru a verifica impamantarea la 2104 model DS4:
1. Asigurapi-va ca a fost intrerupta in totalitate alimentarea dulapului.

Vedepi documentapia de instalare pentru dulap sau pentru sistemul gazda.

2. Asigurabi-va ca sunt introduse cablurile de alimentare [BJ in fiecare ansamblu ventilator-sursa
de alimentare. Vedepi figura 8. De asemenea, asigurapi-va ca celelalte capete ale cablurilor de
alimentare nu sunt conectate la unitatea de distribuire a alimentarii sau la unitatea bateriei de

rezerva din dulap.
Vedepi documentapia de instalare pentru dulap sau pentru sistemul gazda.

@ Jpp—_egp—— JM@L s _Se=p— ‘
& EIE] o
3| )L I’k

N

S$C000210

Figura 8. Cablurile de alimentare °i conectorii SCSI din 2104 model DS4

3. Atenbpie: Unele circuite electrice pot fi distruse daca sunt conectate
cablurile SCSI externe la 2104 model DS4 in timp ce se face verificarea
de Tmpamantare.
Asigurapi-va ca nu exista cabluri SCSI introduse in conectori (1). n
4. Verificarea impamantarii pentru 2104 model DS4 sau model TS4
a. La capatul dinspre conector al conexiunii de alimentare pe care api deta®at-o de la
unitatea de distribuire sau de la unitatea bateriei de rezerva in pasul 2, facepi o inspecpie
vizuala °i asigurapi-va ca pinul de impamantare al celui de al treilea fir este in stare buna.
b. Luapi un ohmmetru °i conectapi una dintre sonde la °asiul 2104 Model DS4 °i pe
cealalta la pinul de impamantare al celui de al treilea fir din partea frontala
a conectorilor pe care i-api deta®at in pasul 2. Valoarea masurata intre pinul de
fmpamantare al conectorului de alimentare °i °asiul 2104 Model DS4 trebuie sa fie 0,1
ohmi sau mai pupin.
SC000908
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Daca impamantarea este corecta, verificarea pentru impamantare s-a terminat.
Daca impaméantarea nu este corectd, deconectati cablurile de alimentare de
la ansambilurile ventilator-sursa de alimentare din 2104 model DS4.

Daca faceti service la 2104 model DS4 de 220 volti, mergeti la pasul 5.
Dacé faceti service la 2104 model DS4 de -48 volti, mergeti la pasul 7.

5. Verificati continuitatea dintre sasiul lui 2104 model DS4 si pinul de masa
[l 2! conectorului de alimentare la fiecare ansamblu ventilator-sursa de
alimentare. Vedeti figura 9.

I il
I

SC000329

Figura 9. Pinii de masa (2104 model DS4 de 220 V)

6. Mergetila pasul 9.
7. Verificati continuitatea dintre sasiul lui 2104 model DS4 si pinii de masa
1 si 7 ai fiecarui conector al cablurilor principale de alimentare. Vedeti figura 10.

e I
Pin 6 —EDDDDE—— Pin 1
pniz—> | | | | | «—pn7

SC000330

Figura 10. Pinii de maséa ( 2104 model DS4 de -48 V)

8. Mergeti la pasul 9.

9. Daca un ansamblu ventilator-sursa de alimentare nu are continuitate, inlocuiti-I
cu unul nou. Vedeti sectiunea despre ansamblurile ventilator si sursa de alimentare
din 'Expandable Storage Plus 2104 Model DS4 and Model TS4 Service Guide'.
Verificati din nou complet impamantarea.
Daca fiecare ansamblu ventilator-sursa de alimentare are continuitate, puteti
avea o problema cu cablul de alimentare sau cu impamantarea de la sistemul
gazda.

SC000909
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Daca faceti service la 2104 model DS4 de 220 volti, mergeti la pasul 10.
Daca faceti service la 2104 model DS4 de -48 volti, vedeti documentatia de
instalare a dulapului sau a sistemului gazda pentru a putea izola defectul.
Verificati din nou complet impamantarea.

10. Verificati continuitatea cablului de alimentare.
Tn cazul in care cablul de alimentare nu are continuitate, inlocuiti-| cu
unul nou si apoi realizati din nou verificarea completa a impamantarii.
In cazul cand cablul are continuitate, vedeti documentatia de instalare a
dulapului sau a sistemului gazda pentru a putea izola defectul.

Verificarea impamantarii pentru 2104 model TS4
Realizati urmatorii pasi pentru a verifica impamantarea la 2104 model TS4:

1. Asigurati-va ca in fiecare mufi de alimentare [ este introdus un cablu de
alimentare. Vedeti figura 11.
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Figura 11. Cablurile de alimentare ° conectorii SCSI (2104 model TS4)

2. Asigurati-va ca celelalte capete ale cablurilor de alimentare nu sunt
introduse in prizele electrice. Scoateti cablurile daca este necesar.

SC000910
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3. Atentie: Unele circuite electrice pot fi distruse daca sunt conectate
cablurile SCSI externe la 2104 model TS4 in timp ce se face verificarea
de Tmpamantare.

Asigurati-va ca nu existé cabluri SCSI introduse in conectori [£}.

Vedeti figura 11.

4. Verificati continuitatea dintre sasiul lui 2104 model TS4 E si pinul de masa
al fiecarui conector al cablurilor de alimentare.

a. Verificati cablurile de alimentare si asigurati-va ca este in stare buna
conectorul de impamantare al celui de-al treilea fir.

b. Folositi un aparat de masura si verificati ca rezistenta celui de-al treilea fir
este mai mica de 0,1 ohmi intre pinul de impamantare externa si
impamantarea sasiului.

5. Daca continuitatea este buna, verificarea pentru impamantare s-a terminat.
6. Daca impamantarea nu este corecta, scoateti cablurile de alimentare din
conectorii principali de alimentare.

a. Verificati continuitatea fiecarui cablu de alimentare.

b. Daca unul dintre ele este defect, inlocuiti-l cu unul nou.

c. Verificati continuitatea dintre sasiul lui 2104 model TS4 si pinul de
masénal conectorului de alimentare la fiecare ansamblu ventilator-sursa
de alimentare. Vedeti figura 12.

SC000331
Figura 12. Pinul de maséa (2104 model TS4)

d Daca un ansamblu ventilator-sursa de alimentare nu are continuitate,
nlocuiti- cu unul nou. (Vedeti sectiunea despre subansamblurile
ventilator si sursa de alimentare in 'Expandable Storage Plus 2104 Model
DS4 and Model TS4 Service Guide'.

Mergeti la "Verificarea impamantarii la 2104 model TS4" si realizati
de la pasul 1 la pasul 6d pentru a verifica din nou impamantarea.

SC000911
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inlaturarea alimentarii din 2104 model DS4 sau model TS4

inlaturarea alimentarii din 2104 model DS4

Nota: Cu exceptia cazului in care aveti un motiv bine Tntemeiat pentru aceasta,
nu nlaturati alimentarea din sistemul gazda sau din 2104 model DS4,
decét atunci cand instructiunile pe care le urmati va indica aceasta.

Realizati urmatorii pasi pentru a inlatura alimentarea din 2104 model DS4:
1. Verificati impreuna cu beneficiarul ca toate operatiile dintre 2104 model
DS4 si sistemul gazda au incetat.
2. Pozitionati pe standby comutatorul c.c. on/standbyn al fiecarui ansamblu
ventilator-sursa de alimentare. Vedeti figura 13.
Note:
a. Unele produse 2104 model DS4 au un ansamblu ventilator-sursa de alimentare si un
ansamblu ventilator. Ansamblul ventilator nu are comutatorul c.c. on/standby.
b. Un ansamblu ventilator-sursa de alimentare poate avea indicatorul luminos CHK
aprins, chiar daca comutatorul c.c. on/standby este pozitionat pe standby.

B /%E ——
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® @(@H ®
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Figura 13. Inldturarea alimentérii din 2104 model DS4

$C000206
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3. PERICOL

in urmatorii pasi veti scoate cablurile de alimentare. Aceste cabluri sunt
sub tensiune daca este activa (on) unitatea dulapului de distributie a
alimentarii sau UPS-ul (sursa de alimentare neintreruptibila). (1)

Inlaturati cablurile de alimentare [J din spatele lui 2104 model DS4. Vedeti
figura 13.
4. Realizati urmatorii pasi pentru a restabili alimentarea pentru 2104 model DS4:
a. Reinstalati cablurile de alimentare |FjJ
b. Puneti pe on comutatorul c.c. on/standby [} de la fiecare ansamblu
ventilator-sursa de alimentare.

Nota: Puteti configura secventa de pornire a motoarelor pe 2104 model DS4.
Pentru mai multe informatii, vedeti in 'Expandable Storage Plus 2104 Model DS4
and Model TS4 Service Guide' sectiunile despre comutatorul de pornire automata
a unitatii de disc si comutatorul modului de pornire intarziata a motorului.

Inlaturarea alimentarii din 2104 model TS4

Nota: Cu exceptia cazului in care aveti un motiv bine intemeiat pentru aceasta,
nu Tnldturati alimentarea din sistemul gazda sau din 2104 model TS4,
decét daca instructiunile pe care le urmati va indica aceasta.

Realizati urmatorii pasi pentru a Tnlatura alimentarea din 2104 model TS4:

1. Verificati impreuna cu beneficiarul ca toate operatiile dintre 2104 model
TS4 si sistemul gazda au incetat.

2. Tn spatele calculatorului, pozitionati pe standby comutatorul c.c. on/standby
n al fiecarui ansamblu ventilator-sursa de alimentare. Vedeti figura 14.

Note:

a. Unele produse 2104 model DS4 au un ansamblu ventilator-sursa de
alimentare si un ansamblu ventilator. Ansamblul ventilator nu are
comutatorul c.c. on/standby.

b. Un ansamblu ventilator-sursa de alimentare poate avea indicatorul luminos
CHK aprins, chiar daca comutatorul c.c. on/standby este pozitionat pe standby.
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Figura 14. Inlaturarea alimentérii din 2104 model TS4

3. nlaturati cablurile de alimentare [BJ din prizele electrice si din spatele
produsului 2104 model TS4. Vedeti figura 14.
4. Realizati urmatorii pasi pentru a restabili alimentarea pentru 2104 model TS4:
a. Reinstalati cablurile de alimentare |
b. Puneti pe on comutatorul c.c. on/standby ] de la fiecare ansamblu
ventilator-sursa de alimentare.

Nota: Puteti configura secventa de pornire a motoarelor pe 2104 model TS4.
Pentru mai multe informatii, vedeti in 'Expandable Storage Plus 2104
Model DS4 and Model TS4 Service Guide' sectiunile despre comutatorul
de pornire automata a unitatii de disc si comutatorul modului de pornire

intarziata a motorului.
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Anunturi privind pericolul
PERICOL

in urmatorii pasi veti scoate cablurile de alimentare. Aceste cabluri sunt
sub tensiune daca este activa (on) unitatea dulapului de distributie a
alimentarii sau UPS-ul (sursa de alimentare neintreruptibila). (1)

PERICOL

Nu incercati sa deschideti capacele subansamblului ventilator-sursa de
alimentare. (2)

PERICOL

Nu conectati cablul de alimentare la ansamblul ventilator-sursa de
alimentare decat dupa ce ansamblul este in pozitia corecta si suruburile
de fixare sunt stranse. (3)

PERICOL

Daca o priza electrica nu este conectata corect, poate duce la existenta unei
tensiuni periculoase pe partile metalice ale sistemului sau ale dispozitivelor
atagate la acesta. Este responsabilitatea beneficiarului sa se asigure ca priza
este cablata si impamantata corect, pentru a se preveni electrocutarile. In
timpul unei furtuni cu descarcari electrice, nu deconectati cabluri din statiile
de afigare, imprimante, telefoane sau din protectori de statie pentru liniile de
comunicatii. (4)

PERICOL

in timpul unei furtuni cu descércéri electrice, nu deconectati cabluri din
statiile de afigsare, imprimante, telefoane sau din protectori de statie pentru
liniile de comunicatii. (5)

SC000915
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Anunturi privind prudenta

PRUDENTA:
Aceasta unitate poate avea doua cordoane de alimentare. Pentru a inlatura
total alimentarea, deconectati ambele cordoanele de alimentare. (1)

CARDT | CARD?Z A
=g
QO )

>240V~
SC000325

PN 09L3135

Figura 15. Eticheta de prudeta referitoare la cordonul de alimentare

PRUDEN]’A:
Nu scoateti capacul, nu faceti service; nu existd componente care se pot
repara sau inlocui. (2)

QMM

> 240V ~

SC000326

Figura 16. Eticheta de prudenta pentru capacul sursei de alimentare

PRUDENTA:
Sigurante duble faza/nul. (3)

CAUTION:
DOUBLE POLE /
Fi =T*0A/25°VN NEUTRAL FUSING

———
F2=T10A/250V

SC000327

Figura 17. Eticheta de prudent& pentru sigurante fuzibile
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PRUDENTA:
Aceasta unitate cantareste peste 32 Kg (70,5 livre). Vedeti manualele. (4)

A A\

Vedeti manualele 32 Kg (70,5 livre)

$C000220

Figura 18. Eticheta de greutate pentru 2104 model DS4

PRUDENTA:

Daca un 2104 model DS4 este incarcat complet, cu 14 unitati si doua surse de
alimentare, greutatea totala depaseste 32 Kg (70,5 livre). Trebuie sa scoateti cel

putin sase unitati de disc din 2104 model DS4 pentru a il ridica sau instala in dulap

sau in 2104 model Ts4. Aceasta reduce greutatea totala la mai putin de 32 Kg (70,5 livre)

si 2104 model DS4 poate fi manevrat in siguranta de doua persoane. Daca nu faceti
acest lucru, puteti sa va raniti.

Atentie:

Daca aveti date memorate pe discuri, etichetati unitatile inainte de a le scoate.
Cand reintroduceti unitatile de disc, instalati-le pe fiecare in acelasi locas de
disc din care le-ati scos. Dacéa nu faceti astfel, este posil sa pierdeti date.

A

> 18 Kg (37 livre) > 32 Kg (70,5 livre)

SCO000916A
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PRUDENTA:
Aceasta unitate cantareste intre 32 Kg si 55 Kg (70,5-121,2 livre). (5)

A @

32-55 Kg (70,5-121,2 livre)

$C000219
Figura 19. Eticheta de greutate pentru 2104 model TS4

PRUDEN]’A:

Atunci cand produsul este populat complet, pentru mutarea, instalarea si
repozitionarea acestuia este necesara unealta de carton furnizata pentru
ridicare. Este nevoie de trei persoane pentru a muta in siguranta produsul.
In caz contrar, exista riscul de accidentare.

Daca unealta de ridicare nu este la indemana, trebuie sa reduceti greutatea
la 32 Kg sau mai putin prin scoaterea din produs a tuturor componentelor
grele (unitati de disc si surse de alimentare). In aceste conditii sunt de ajuns
doua persoane pentru mutarea, instalarea sau repozitionarea produsului. (6)
Atentie:

Daca aveti date memorate pe discuri, etichetati unitatile inainte de a le scoate.
Cand reintroduceti unitatile de disc, instalati-le pe fiecare in acelasi locas de

disc din care le-ati scos. Daca nu faceti astfel, este posil sa pierdeti date.

A\

> 18 Kg (37 livre) > 32 Kg (70,5 livre)
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PRUDENTA:

Starea de standby este indicata de simbolul din dreapta sursei de c.c., chiar
deasupra comutatorului SW1. Cand comutati SW1 pe pozitia din dreapta, chiar
sub simbolul standby, nu este oprita alimentarea unitatii cu tensiune c.a. (7)

|l bc O

SWi1

S$C000328

Figura 20. Locatia stérii de standby

PRUDENTA:

Stabilizatorul trebuie sa fie atagat corect in partea de jos, in fata dulapului,
pentru a impiedica inclinarea dulapului inainte atunci cand este inlaturat 2104
model DS4. Daca stabilizatorul nu este atasat la dulap, nu trageti in exterior si
nu instalati nici o unitate. (8)

PRUDENTA:

Stabilizatorul trebuie sa fie atagat corect in partea de jos, in fata dulapului,
pentru a impiedica inclinarea dulapului inainte atunci cand este instalat 2104
model DS4. Daca stabilizatorul nu este atasat la dulap, nu inlaturati si nu
instalati nici o unitate. (9)
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PRUDENTA:
Nu introduceti méinile sau unelte in spatiul liber unde se afla ansamblul
ventilator. (10)

PRUDENTA:
Nu introduceti méinile sau unelte in spatiul liber unde se afla ansamblul
ventilator-sursa de alimentare. (11)

PRUDENTA:
Nu introduceti méinile sau unelte in spatiul liber unde se afla ansamblul
placii cu interfata SCSI. (12)

PRUDENTA:

Pentru siguranta utilizatorului, acest produs este echipat cu un cablu de
alimentare si o figsa cu trei fire. Pentru a evita electrocutarile, folositi

acest cablu de alimentare si prize electrice impaméntate corespunzator. (13)

PRUDEN]’A:
Inainte de a finaliza verificarea conditiilor de siguranta, nu atingeti priza
electrica sau masca acesteia decat cu sondele aparatului de masura. (14)

PRUDENTA:

Daca masuratoarea nu arata infinit, nu continuati. Opriti-va si faceti corectiile
necesare. Nu activati circuitul de conectare decéat dupa ce ati finalizat cu
succes pasii anteriori. (15)

PRUDENTA:
Nu folositi ménerele ansamblului ventilator sau ventilator-sursa de alimentare

pentru a transporta 2104 model DS4. Aceste manere nu au fost proiectate sa
suporte greutatea unitéatii. (16)
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PRUDENTA:

Atunci cand ansamblul ajunge in pozitia corectd, parghia se deplaseaza
automat in pozitia inchis. Aveti grija sa nu va prindeti degetele intre
parghie si ansamblu. (17)

PRUDENTA:
Inainte de a continua, verificati daca a fost scos cablul de alimentare principal
din ansamblul defect ventilator-sursa de alimentare. (18)

PRUDENTA:
Nu introduceti méinile sau unelte in spatiul liber de deasupra ansamblului
ventilator-sursa de alimentare. (19)

PRUDENTA:
Nu introduceti méinile sau unelte in spatiul liber dintre ansamblurile
sursa de alimentare. (20)

PRUDENTA:

Daca 2104 model DS4 este instalat intr-un dulap model T00 sau T42, inainte de
a inlatura ansamblul cadru trebuie sa cititi si anunturile privind siguranta
referitoare la aceste dulapuri. Anunturile privind siguranta pot fi gasite in
sectiunea despre instalarea sistemului din '7014 Model T00 and T42 Rack
Installation and Service Guide, SA38-0577' sau pe urmatorul site Web:
www-1.ibm.com/servers/eserver/pseries/library/hardware_docs/7014_t00.html
(21)

PRUDEN]’I\:

2104 model DS4 si model TS4 sunt concepute pentru a fi instalate de catre
beneficiar, fiind certificate ‘customer setup'. Asigurati-va ca sistemul sau
dulapul (rack) unde va fi instalat 2104 model DS4 sau model TS4 este de
asemenea conceput si certificat ‘customer setup'. Daca nu sunt, atunci 2104
model DS4 sau model TS4 trebuie instalat de un CE (Certified Engineer). (22)
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PRUDENTA:
Nu introduceti méinile sau unelte in spatiul liber unde se afla ansamblul placa.
(23)

PRUDENTA:

Este nevoie de trei persoane pentru a ridica 2104 model TS4. Nu incercati sa
ridicati singur 2104 model TS4. Nu incercati sa-I ridicati decat daca sunteti
ajutat de alte doua persoane. (24)

PRUDENTA:

Nu folositi ménerele ansamblului ventilator sau ventilator-sursa de alimentare
pentru a transporta 2104 model TS4. Aceste manere nu au fost proiectate sa
suporte greutatea unitatii. (25)

PRUDENTA:

2104 model DS4 este conceput pentru a fi instalat de catre beneficiar, fiind
certificat ‘customer setup’. Asigurati-va ca sistemul sau dulapul (rack) unde
va fi instalat 2104 model DS4 este de asemenea conceput si certificat
‘customer setup'. Daca nu, 2104 model DS4 trebuie sa fie instalat de

un CE (Certified Engineer). (26)

PRUDENTA:

2104 model TS4 este conceput pentru a fi instalat de citre beneficiar, fiind
certificat ‘customer setup'. Asigurati-va ca sistemul unde va fi instalat
2104 model TS4 este de asemenea conceput si certificat 'customer setup’.

Daca nu, 2104 model TS4 trebuie sa fie instalat de un CE (Certified Engineer). (27)
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Russian

3amMeuyaHnda No TexHMKe 6e30NacHOCTU 1 3aLLnTe OKpYyXXaloLei cpeabl

JaHHbIN pasgen cogepXxunT cnenyoLyo MHGopMaLuIo:
® 3ameyaHus No TexHnke 6e30nNacHOCTU U UX MEPEBOA,

¢ MeTtoauka nposepku coboaeHnsa Hopm 6e30nacHOCTY /19 JaHHOro NpoaykTa
* 3amMeydaHus 1 3asBEeHNS O 3aLLMTe OKPYXaloLen cpeabl

3ameyvyaHuq No TexHuke 6e30NacHOCTU U UX nepeson

3ameyvaHusa no TexHuke 6e30nacHOCTU BCTPEeYaloTCsa Ha MPOTAXEHUN BCEro 3TOro
JOKyMeHTa.

3ameuaHune OnacHo npegynpexnaeT 06 yCAoBUSAX NN AENCTBUSAX, KOTOPbIE MOy T
NPVBECTU K NIETaSIbHOMY MCX0AY UK CEPbE3HOMY TE/TECHOMY NOBPEXOEHUIO.

3ameuaHue OcTopoxHO Npeaynpexnaet 00 yCNoBUAX N AEeNCTBUAX, KOTOPbIE
MOTYT Bbl3BaTb TE/IECHOE NOBPEXAEHNE, He ONacHOe AN XU3HN 1 300P0BbA.

3amMevaHue BHumMaHve npenynpexaaeTt 06 yCNoBUsaxX Uim AencTBUSX, KOTOpble
MOTYT MPUYMHUTD YLLEepO MallmMHaMm, 060PYAOBaHMIO, NPOorpaMmMamM U AaHHbIM.,

3amMeyaHuna NoABNSIOTCS B TEKCTE MO NOPSAKY HOMEPOB, KOTOPbIE SABSIIOTCS UX
noeHTudmkatopamu. MoeHTndmkaTopbl NPUBOAATCA B CKOOKax B KOHLLE KaXA0ro
3amevaHusi. CMoTpuTe crenyolye npmmepbl 3amedaHnin OCTOpOXHO n BHUMaHue.
O6paTuTe BHMMAaHWE HA HANn4YMe N pasmMeLleHne NoeHTUPOKATOPOB.

OMACHO

Po3eTka ¢ HenpaBubHOW NOABOAKOW MOXET CTaTb MPUYUHON NOSBNIEHUSA
OMacHOro Hanps>XXeHUst Ha MeTaslJI4ecKnNX a1IeMeHTax CUCTEMbI U
NOAKJ/IIOYEHHBbIX K HEeil YyCTPOMCTB. YTOObI UCKJTIOYMTE BO3MOXHOCTb
rnopaxeHus 3J1IeKTPM4ECKUM TOKOM, KIIMEeHT 00s13aH NpocneauTb 3a TeM,
4yTOObI pOo3eTKa Obl1a NPaBUIbLHO NOACOEeANHEHa U 3a3eMnieHa. (1)

OCTOPOXXHO:
He BCOBbIBaliTE pyku 1 gpyrue npegmMmeTbl B OTBEpCTME oTceKa
BeHTUnsaTopa. (1)
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Pa3psia ctatnyeckoro anekrpunyecTea

BHumaHue pon3Boas Te nam nHole 4ENCTBUS C y3namMm 1 getansamm ycTporicTea
B X0[1€ YCTAHOBKM U/ 3aMeHbI, BO U30eXaHne Ux NOBPEXAEHUs pa3psaom
CTaTUYeCcKOoro anekTpuyecTsa cobniogalite cneayowme npasmna:

o [enainTe MUHUMYM OBMXEHWUN. [BMXEHUS MPUBOAAT K HAKOMIEHUIO CTaTUYECKOro
3NEeKTPUYEecTBa Ha NOBEPXHOCTM BaLlero Tena.

e BbepexHo obpallaiiTech C yanamu 1 getansamm yctpoiictea. bepute neyaTHble
nnaTbl 3a Kpas v MeTannandeckmne Kpbiliku. He gotparmBaitecb 4O MUKPOCXEM.

* He noseonginte nuuam, He UMEIOLLMM HaZNIeXaLlero 3a3eMeHnsl, npmkacaTbecs
K y3nam 1 getansim ycTponcTea.

* [lpexae 4em NpuUCcTynaTb K yCTAHOBKE HOBOIO y3/1a Uan getanu, NpuxMmTe
AHTUCTATUYECKYIO YNAaKOBKY KOMMOHEHTA K rOSIOMY MeTasly koprnyca Moaenu
2104 DS4, 2104 TS4 nnm XOCT-CUCTEMbI M NOAEPXKMTE B NPUXATOM
COCTOSIHUWN HE MEHEE 2 CekyH,. OTO CHUMET 3apsf CTaTUYECKOr0 3/1IEKTPUYECTBA
C YNakoBKW 1 NOBEPXHOCTM BaLlero Tena.

* 3BneknTe AeTasnb 13 yNakoBKN 1 NOCTapanTeCh Cpasy YCTaHOBUTb €€ HA MECTO.
Ecnu petanb TpebyeTcsa NonoxuTb, cobniogalite cneayowme npaBmna:

1. TlonoXuTe aHTUCTATMYECKYIO YNaKOBKY AETann Ha POBHYIO MOBEPXHOCTb.
2. MonoxwuTe aeTtanb Ha ynakoBky. He knaguTte eé npsiMo Ha MeTas.

MpoBepka coonopaeHna HoOpmMm 6e30nacHOCTHU

Mpouenypbl NpoBepkn cobnioaeHns Hopm 6e30NacHOCTY ONPeaensioT NOPSAOK
Takow npoBepkn ana mogenen 2104 DS4 n TS4.

OCTOPOXXHO:

Mopenu 2104 DS4 n TS4 npepHa3Ha4vyeHbl AJi9 yCTAaHOBKU NOJib30BaTenemM
1" cepTUPULUPOBAHbI 4SS NOJIb30BaTENIbCKOW YCTAHOBKM.

YG6eautechb, YTO cUCTEMA UJIN CTOWKA, IAe A,0JDKHO ObiTb YCTAaHOBJIEHO
YCTPOMACTBO, TaKXXe cepTUudULMPOBaHbI AN NOJIb30BaTENIbCKOM YCTaHOBKM.
B npoTtuBHOM cny4yae ans yctaHoBku mogeneit 2104 DS4 n TS4
Heo0XoAMMO NpUrnacuTb COTPyAHNKA cepBuca. (22)

NMpoBepka CTONKK

Mpouenypbl NPoBEPKM COBTI0AEHUS HOPM 6830MaCHOCTU AJ1S CTOMKM O0JIXKHbI
coaepXaTbCsl B PyKOBOACTBE MO MOHTaXy CTOMKM.
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NMpoBepka mopenen 2104 DS4 n TS4

Ona onpeneneHns Henonaaky BbINONHUTE ClieayloLLmMe NMPOoBEPKU.

HapyxHaa npoBepka

BbinonHnTe cnenyouwme HapyXxHble MPOBEPKU YCTPONCTBA:

1. TlpoBepbTe, HE NOBPEXAEH NN KOPMYC (BMATUHbI, TPELLUMHBI, MOSIOMKN).

2. OcMOTpUTE LWHYPbLI MUTAHUS N yoeamTecCh, YTO N30NSLMS HE HapyLLeHa
M He NoBpeXaeHa.

3. TMocmoTpuTte, HET NN KaKUX-TO OPOCAIOLLINXCA B rNa3a U3BMEHEeHUN.
OueHunTe BO3MOXHbIN 3P EKT 3TUX NSBMEHEHUI.

4. TlpoBepbTe, BCE /N KPLILIKW HA MECTE U HE NOBPEXAEHbLI SN OHW.

5. Yb6epuTech, H4TO BCe 3aLLENKM U NETAN UCNPaBHbI U GYHKLUVMOHUPYIOT
HOPMAaIbHO.

6. [lpoBepbTe, UCMPABEH /N LLUHYP NMUTAHUS.

Y6eaoutech, 4TO kKabenu He N3HOLLIEHBI, HE MOBPEXAEHbI U HE MepexaTbl.

8. OcmoTpuUTE BEHTUNATOP M 610K NUTaHUS. YOeanTech, HTO KPeENEXHbIe
aneMeHTbl 6710ka NUTaHNA (6ONTbI UM 3aKENKN) HA MECTE U LIENbI.

. MocmoTpuTte, HE NOBPEXAEH NN HAPYXHbIA CUTHANBbHbIN Kaberb.

10. MNpoBepbTE KPbILLKY HA OTCYTCTBME NOBPEXAEHU NN NBMEHEHUI,
yepes KOTopble 6blnn 6bl BUAHBI BHYTPEHHHME AeTanu yCTPOUCTBA.

11. WcnpaBbTe BCe HaNAEHHbIE HENOMAOKN.

N

BHyTpeHHAS npoBepKa

BbinonHuTe cnenyouwme BHyTPEeHHME NPOBEPKM YCTPOMCTBRA:!

1. TpoBepbTe, HE BHECEHDI I B KOHCTPYKLMIO YCTPOMCTBA Kakue-H1nbyap
M3MEHEeHUS, He NpeaycMoTpeHHble IBM. Ecnn TakoBble nmetoTcs,
BO3bMUTE B MeCTHOM oTaeneHuun IBM 6nank “Non-IBM Alteration
Attachment Survey”, Homep R009. 3anonHuTte 6n1aHK U BEPHUTE €ro
B oTAeNneHue IBM.

2. lpoBepbTe, HET NN BHYTPU YCTPONCTBA:

® MeTannan4ecknx unm apyrux sarpa3HeHuni
® [1pn3HakoB BOAbI NNV OPYIUX XUOKOCTEN
® OrHg unu cnepos ropeHns

e [lbiMa nnu ropenoro 3anaxa

3. TpoBepbTe, HET NN OY4EBUAHBIX MEX2QHMHYECKUX MOBPEXAEHNN 1
OTBaJINBLLUNXCA OeTanen.

4. MpoBepbTe kKabenu n aNekTPUYECKNE COEAMHEHUS HA OTCYTCTBUE
NOBPEXAEeHUN, TPELLMH U 3aLLeMNeHnn. SCRUS903
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NMpoBepka Hanuuua NpeaynpexXxaaLwmx Tadnuyek

MpoBepbTe HanMune cnenyoLmnx Tabnuyek:
1. Y6eauTtecsb, 4To Ha mogaensax 2104 DS4 n TS4 yctaHoBNeHa cneayoLas
Tabnuyka. Cm. puc. 1.

MACHINE TYPE 2104

===7=e [ ] bRAWER(DS4) [ ]100-240 V~;5,0~2,5 AICORD 50/60 Hz
Marca Registrada 48V — 10A

oRegistered Trademark of International Business Machines Corporation D TOWER(TS4) 100—240 V~L: 5.0 —2.5 ACORD 50/60 Hz
2104 Microcode
© Copyright IBM Corp. 2000 All rights reserved. This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject
US Government Users Restricted Rights - to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
Use, duplication or disclosure restricted interference, and (2) this device must accept any interference received,
by GSA ADP Schedule Contract with IBM Corp. including interference that may cause undesired operation.

C € o @ Canada ICES / NMB - 003 Class / Classe A
5 Vi COBBE. s RAMELwmEETY, D026 P
) ZDEE RIET . . o g
= e sy SRTROERE S £ AEOEE TR
@ e NOM-0|8 SOBACEERESEULNEE W T RS AMETH 0 ARRERT
U E1a2277 NUM BEBLOERINBIENBYET, BRAERRE FRRELGFHHE o

SCRUS274

PucyHok 1. Tabnnyka Ha moaensix 2104 DS4 v TS4
2. YbeauTtecsb, 4TO Ha 6noke nutaHua mogenen 2104 DS4 n TS4 yctaHoBneHa
npeaynpexaatowas tTabnmyka o HannM4YnKu AByX LWHYPOB nutaHus. Cm. puc. 2.

OCTOPO)XXHO:
K ycTpoiicTBY MOryT NOoAXoAuTb ABa LUHYPa NUTaHus. YTo6bl NOJIHOCTbIO
00eCcTO4YUTb YCTPOWCTBO, HEOOXOAMMO OTKNIOYUTbL 06a WHypa. (1)

CARD1 | CARD2 /'\
PSUI O | | PSL2 o f

>240 V~
SCRUS325

PN 09L3135

PucyHok 2. MpeaynpexaeHne 0 Haamynm ABYX LLHYPOB MUTAHUS
SCRUS904
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3. Ybegutecs, 4To Ha 610ke nuTaHnsa mogene 2104 DS4 n TS4 umeetcsa
npeaynpexpaioowasn Tabnmyka. Cm. puc. 3.

OCTOPOXXHO:
He cHumMaliiTe KpbILWKY, BHYTPU HET AeTaneil, Tpedyowmx oocnyxmeaHms. (2)

QAL

> 240V ~

SCRUS326
PucyHok 3. MNpeaynpexaaroLas Tabsim4ka Ha KpbiLke O10ka nuTaHus

4. Yb6eputechb, 4To Ha 6110ke nutaHua mogenen 2104 DS4 n TS4 nmeetcs
npeaynpexaatoowasn Tabnmyka o npegoxpaHmtensx. Cm. puc. 4.

OCTOPOXXHO:
MpepoxpaHuTenn Ha IMHUU N HeruTpanu. (3)

CAUTION:

DOUBLE POLE /

FiI=TIOA/250V — NEUTRAL FUSING
———=—N
F2=T10A/250V

SCRUS327

PucyHok 4. MpeaynpexaaioLlas Tabsmyka o npeaoxpaHnTensx

SCRUS905
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5. Ybemoutecs, 4To Ha mogenu 2104 DS4 nmeetca Tabnunyka ¢ gaHHbIMU
o Bece. Cm. puc. 5.

OCTOPOXXHO:
YcTpoiicTBo Becut 6onee 32 kr. CmoTpute MHCTPyKuuu. (4)

VAN N

Refer to manuals 32 Kg (70.5 Ibs)

SCRUS220

PucyHok 5. Tabnuydka ¢ gaHHbiMy 0 Bece moaesnmn 2104 DS4

OCTOPOXXHO:

Ecnn mopenb 2104 DS4 nonHocTbiO yKOMIJIEKTOBaHa 14 auckosogamm
n AByms 610KaMu NUTaHNS, e€ Bec npesbilwaeT 32 Kr.

Mpexpe yem NOAHUMATb UM YCTAaHABMBATb €€ B CTOWKY UIn B MOAeNb
TS4, c HEe€ HY)KHO A,eMOHTUPOBaTb He MeHee 6 auckoBoaos. NMpu aTom
BeC YCTPOMCTBA CTaHEeT MeHbLue 32 Kr 1 ero 1Ierko MoXHo oyaeTt
nogHuMaTb BABOEM. B npoTMBHOM cny4yae ecTb PUCK NONYYUTb TPABMY.

BHumaHume:

Ecnu Ha anckax umeloTcs AaHHble, Nnepea AeMOHTaXXO0M ANCKOBOA OB
nomeTtbTe ux. Koraa Bbl 6yaeTe BHOBb yCTaHaBIMBaTbh AUCKOBOAbI Ha
MeCTO, YCTaHOBUTE KaXAablii B CBOV OoTCeK. B npoTUBHOM cny4yae paHHble
MOryT ObITb NOTEPSHbI.

>18«kr > 32«r

SCRUS905A
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6. YbeouTtechb, 4To HA moaenn 2104 TS4 nmeeTtcs Tabnmyka ¢ AaHHbIMU O BECE.
Cwm. puc. 6.

OCTOPOXXHO:
9TO0 YCTPOMCTBO MOXET Becutb oT 32 o 55 kr. (5)

A®

32 - 55 Kg (70.5 - 121.2 Ibs)

SCRUS219
PuicyHok 6. Tabnunyka ¢ gaHHbiMu 0 Bece moaesnn 2104 TS4

OCTOPOXXHO:

Ang nepemMmeLwieHns, ycCTaHOBKU N NepecTaHOBKN YCTPOWCTBA B NMOJIHOW
KOMMJIEKTaLuMm Heo6xoAMMO UCMNOJIb30BaTh NpUaraemMoe NnogbEMHoe
npucnoco6neHue. Ana 6e3onacHo TPaAHCMNOPTUPOBKU YCTPOMUCTBA
TpeOyeTcs Tpu YenoBeka. B NpoTUBHOM cniyyae eCTb PUCK MONY4YUTb
TpaBmy.

Mpu oTCYTCTBMM NOABEMHOIO NPUCNOCOONIEHNS clieayeT YMEeHbLUUTb
BeC yCcTponcTBa A0 32 Kr, A6MOHTUPOBAB TAXEJble Y3Jibl (AUCKOBOAbI U
onokun nutaHusd). Torga ansg TPaHCNOPTUPOBKU N YCTAaHOBKU YCTPOMACTBa
OyaeT AOCTaTO4YHO ABYX YenoBek. (6)

BHumaHume:

Ecnu Ha anckax umeloTcs AaHHble, Nnepea 4eMOHTaXX0M ANCKOBOAOB
nomeTbTe ux. Koraa Bbl 6yaeTte BHOBb yCTaHaB/IMBaTb AUCKOBOAbI HA
MeCTO, YCTaHOBUTE KaXAablii B CBOV OTCeK. B npoTUBHOM cnyyae pgaHHble
MOryT ObITb NOTEPSHbI.

&

>18«r >32«r

SCRUS906
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7. Y6eoutechb, 4To Ha mogensax 2104 DS4 n TS4 nmeeTtcsa Tabnuyka ¢ 0603HaYEeHNEM
pexnma oxuaadua. Cm. puc. 7.

OCTOPOXXHO:

Pexum oxunpgaHmsa o603Ha4yaeTcs CMUMBOJIOM cnpaBa oT cokpaweHusa DC,
KOTOpOe HaxoAuTCAa HenocpeacTBeHHO Hap, BeiktovyaTtenem SW1. Koraa Bbi
nepekniovyaete SW1 Bnpaeo, rae HaxoguUTCa CUMBOJ1 peXUMa OXNaaHus,
noaayYya nepeMeHHOro Toka Ha YyCTPOMCTBO He npekpauiaeTcs. (7)

| bc O

SWi1

SCRUS326

PuicyHOK 7. Tabnundka pexviMma oxvaaHus

SCRUS907
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NMpoBepka 3azemneHnsa mogeneii 2104 DS4 u TS4

JaHHbIn pasnen coaepXnT MHCTPYKLMK MO NPOBEPKe 3a3eMJIeHUst MoAenemn
2104 DS4 n TS4.

Mpoeepka 3azemneHua mogenu 2104 DS4

Ina npoBepkn 3a3emnenuns mogenn 2104 DS4 BbINONHUTE CNeayoLme waru:

1. Yb6eOuTecb, 4TO HaANPSIXXEHME OT CTOMKM OTKI0YEHO. CM. AOKYMEHTaLUMIO K
CTOWKE 1N XOCT-CUCTEME.

2. Y6eamtechb, YTO LUHYPLI nMTavaﬂ noakJoYeHbl KO BCceM BJ1okaM NUTaHuS.
CMm. puc. 8. Takxe ybeamnTechb, HTO BTOPbIE KOHLLbI LUHYPOB NMUTaHUS BbIK/IOYEHbI
13 pacnpenennuTenbHoro yCTpoicTBa CTOMKN M UCTOYHMKA B6ecnepeboiiHoro
nutaHus. CM. JOKYMEHTaLMIO K CTOMKE 1 XOCT-CUCTEME.

@ = _Syp——, H‘@ e S=m—— ‘
| Ry |
© 0 @

SCRUS210

PuicyHok 8. LLIHypbl nuTaHus v pa3dbémbl SCSI moaenn 2104 DS4

3. BHumaHume: Ecnv npm npoBepke 3a3emneHuns K pasbémam SCSI moaenm
2104 DS4 6ynyT noakstoyeHbl kabenun, HeKOTOopble 3/IEKTPUYEecKkme Lenm
MOTryT ObITb MOBPeXAeHbl. YoeamTech, 4To HUKakmne kabenm He noaktoHeHbl
K pasbémam SCSI .
4. lMpoBepbTe 3a3emMneHne mogenu 2104 DS4:
a. BusyanbHo NpoBepbTe KOHTAKThI LLIHYPOB NUTaHNS, KOTOPbIE Bbl BbIKTHOYUN
N3 pacnpeaennTesnbHoro yCTponcTea U MCTOYHMKA 6ecnepedoHoro NnTaHns
Ha ware 2 n ybegnTech, YHTO KOHTaKTbl 3a3€MJIEHNS UCTPAaBHbI.
b. MoacoepmHnTe ognH NpoBoA oMmmeTpa K waccu mogenn 2104 DS4, a gpyrom -
K KOHTaKTam 3a3eMJ/IeHUS LLIHYPOB NMUTaHUS, KOTOPbIE Bbl BbIKIOYUIN U3
pacnpeaennTesnibHoro yCTponcTea U MCTOYHMKa 6ecnepedonHOro NnnTaHns
Ha ware 2. ConpoTuBAEHNE MEXOY KOHTAKTOM 3a3eMJIEHUS LLUHYPa U LLIACCH
mopaenu 2104 DS4 ponxHo ObiTh He 6onblue 0,1 oma.

SCRUS908
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Ecnu 3a3emneHue xopollee, NnpoBepka OKOH4YeHa. Ecnm 3a3emnenne
naoxoe, OTKIOUYUTE LHYPbI NNTaHua OT 6/10k0B NuTaHma moaenu 2104 DS4.
Ecnn ato 220-BonbroBas moaens 2104 DS4, nepengute K wary 5.
Ecnn ato -48-BonbroBas mogens 2104 DS4, nepengmTte K wary 7.
lMpoBepbTe HaNM4YNe aNEeKTPUYECKOro KOHTakTa MeX/ay Laccu
Mo,u,enm 2104 DS4 1 KOHTaAKTOM 3a3eMiieHNs Kaxaoro 6,1o0ka nuTaHus

1 CMm. puc. 9.

SCRUS329

PucyHok 9. KoHTakT 3a3emnenus (220-BonsToBasi Mogesns 2104 DS4)

6. Mepenaute Kk wary 9.

7. TpoBepbTe HaM4Me SNEKTPUYECKOrO KOHTaKTa Mexay Lwaccu
moaenun 2104 DS4 v koHTakTamu 3a3emneHns 1 1 7 Kaxaoro
ceTeBoro paswéma. Cm. puc. 10.

KonTakT 6 KoHTakT 1

KoHTakT 12 KowTax 7

SCRUS330

PucyHok 10. KoHTakTbl 3a3emieHus (-48-sosbtoBast moaesb 2104 DS4)

8.
9.

MepenauTte K wary 9.
Ecnu kakoi-To 610K NUTaHUa HE UMEET C Liaccu ANEeKTPN4eCKoro KoOHTakTa,
ero cnenyeTt 3aMeHUTb UcnpasHbiM. CM. pasgen o 6510kax NnTaHusa B
pykoBoacTee Expandable Storage Plus 2104 Model DS4 and Model TS4
Service Guide. Nocne 3amMeHbl creayeT NOBTOPUTbL NPOBEPKY 3a3eMJIEHUS.
Ecnu Bce 6110kM NUTaHMA MMEIOT XOpoLlee 3a3eMiieHne, BO3MOXHO, Balla
npoGnemMa cBA3aHa C LWHYPOM NUTaHUS U C 3a3eMJIEHNEM XOCT-CUCTEMbI.
SCRUS909
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Ecnun Bbl 06cnyxuBaeTte 220-BofbToBYIO Moaens 2104 DS4,
nepengute Kk wary 10. Ecnn ato -48-BonsroBas moaens 2104 DS4,
obpaTuTechb K AOKYMEeHTaLmMm Mo cTokke 1 xocT-cucteme. Nocne
yCTpaHeHUs1 HeNnosiaaKM CHoOBa NpoBeanTe NOJTHYIO NPOBEPKY
3a3eMJIeHUs.

10. MNMpoBepbTe LENOCTHOCTL WWHYPaA NnTaHma. Ecnv uenocTHOCTb WHypa
NMUTaHWSA HapyLlieHa, 3aMeHNTEe ero 1 CHOBa NMpPoBepbTE 3a3eMJIEHNE.
Ecnu uenocTHOCTb LLIHYpa NUTaHUS He HapylueHa, obpaTuUTechb K
LOKYMEHTauUumM No CTONKE U XOCT-CUCTEME.

Mpoeepka 3azemneHna mogenn 2104 TS4
Ina npoeepkun 3azemneHns mogenm 2104 TS4 BbiNONHUTE Creaylowye waru:

1. Y6eputechb, 4TO KO BCEM TOYKaM Nogaum aneKTpoeHeprmmn noageneHsbl
WHYpbl nuTaHns. Cm. puc. 11.
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PucyHok 11. LLIHypbl nutanus v paswémbl SCSI (Moaens 2104 TS4)

2. YbeauTech, YTO BTOPbIE KOHLbI LLIHYPOB NUTAaHUSA HE BKJIIOYEHbI B
anekTpuyeckne poseTkn. Mpu HeoOXOANMOCTU BbIAEPHUTE UX N3 PO3ETOK.
SCRUS910
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3. BHumMmaHue: HekoTopble 3NEKTPUYECKMNE LLEMN MOFYT ObITh MOBPEXAEHDI,
€CN1 Npu ncnblTaHUm 3a3emnenns Kk mogenn 2104 TS4 6yayT noakoYeHbl
BHeLHne kabenn SCSI.

Y6enutechb, 4To K pa3dbémam SCSI E HE NOAK/TIOYEHbI HUKAKNE BHELLHME
kabenn SCSI. Cm. puc. 11.

4. Yb6epuTechb, YTO 3a3eMSAIOLLME KOHTAKTbI BCEX LLHYPOB NUTaHUSA
3NEeKTPMYECKM CBA3aHbl C waccu mogenu 2104 TS4 .

a. OcMOTpUTE LWHYPBI NUTaHUS U y6eanTech, YTO KOHTaKThbl XN 3a3eMJIEHNS
HaXOAATCHA B XOPOLUEM COCTOAHUM.

b. C nomoLwublo TecTepa naMepbTe CONMPOTUBIIEHNE MEXAY KOHTAKTaMM XU
3a3eMJieHuns 1 waccu 1 ybeanTech, 4TO OHO He npesbiwaeT 0,1 oma.

5. Ecnu npoBenéEHHbIE UCMNbITAHUS Aann NOSIOXUTENbHbIA Pe3ynbTaT, MPOBEPKY
3a3EeMIEHNS MOXHO CUYMTaTh YCMAELHO 3aBEPLLUEHHON.

6. B npoTMBHOM cniyyae BbIHbTE LUHYPbI MINTaHUS N3 SNEKTPUYECKNX PO3ETOK.

a. MpoBepbTe LENOCTHOCTL KaXA0ro LWHYypa.

b. Bce pedekTHbIE LWHYPLI 3aMEHNTE HOBLIMU.

c. Y6enuTechb B HaNMUNKM 3/IEKTPUYECKON CBA3M MexXAay Laccu mopenu 2104
TS4 1 3a3eMnKI0LMM KOHTAKTOM (1) rHe3aa 31IEKTPONUTAHNS KaXa0oro
onoka nutaHusl. Cm. puc. 12.

SCRUS331

PucyHok 12. 3azemnsioiymii KOHTakT (Moaens 2104 TS4)

d. Mpw OTCYTCTBUM TAKOM SNEKTPUYHECKON CBA3M Y Kakoro-nmbo 6oka
NUTaHWsa 3aMeHNTe ero Ha HoBbIN. (CM. pa3aen, NOCBALLEHHbI 610Kam
nuTaHus, B pykoBoacTBe Expandable Storage Plus 2104 Model DS4 and
Model TS4 Service Guide.)

BepHuTtech k “Ipoeepke 3azemneHns mogenu 2104 TS4” v BeInOnHUTE
warm ¢ 1 no 6d a4ns NOBTOPHOW NPOBEPKM 3a3EMIIEHUS.

SCRUS911
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Kak o6ecTtountb mogenu 2104 DS4 uTS4

542

Kak o6ectouuntb moaennb 2104 DS4

MpumeuaHue: Be3 0cob0ii HEOOXOAMMOCTU He OTKJIKOHaWTe HaNpsiXXeHne ¢
XOCT-cuctemsl n mogenu 2104 DS4. lenatb 9T0 cneayeT TONbKO B TOM Cly4yae,
€CNKN 3TOro TPeOBYIOT BbINONIHAEMbIE BaMU UHCTPYKLINMN.

Y106bI 06ecTOUNTb Moaenb 2104 DS4, BLINONHUTE CeayoLlme waru:

1.

YTouHUTE Y KNNEHTA, NPEKpaLLEHbl In onepauum mexay moaensio 2104 DS4
M XOCT-CUCTEMOW.

2. lMepeegute nepeknoyarenm dc on/standby n BCex OJIOKOB NMUTaHUS B
nonoxeHue standby. Cm. puc. 13.

MpumeyvaHuns:

a. Y HekoTopblx Mmogenein 2104 DS4 noMumo BeHTUNATOpa B 610Kke NUTaHus
eCTb ,EI,OI'IOJ'IHI/ITeJ'IbeIVI BEHTUNATOP. ,D,OI'IOJ'IHVITeﬂbeII7I BEHTUNATOP HEe
nmeeT nepeknoyatens dc on/standby.

b. JlTamnouka CHK 6n10ka nutaHmsa MoxXeT NpoaosnxaTb ropeTb U TOraa,
KOrga nepeksno4yaresib HaxoamMTcs B NonoxeHun standby.

N\

D 00 g=—=poo=lo)

@ }%E
>

®T€;ﬂ

i

Sy

SCRUS206

PucyHok 13. CHsiTne HanpsixeHus ¢ moaenu 2104 DS4

SCRUS912
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3. OMNACHO

Ha cnepylowem wiare Bam NpeacTonUT CHATb LUHYPbI NuTaHna. Ecnn
Ha pacnpepenuTesibHOM YCTPOMACTBE CTONKN eCTb HanpsXeHne unm
yCTpOiACTBO 6ecnepebGoifHOro NUTaHus BKJIIOYEHO, 3TU LUHYPbI O0yayT
HaxoAUTbCA nop HanpskeHueMm. (1)

OTcoeanHnTe WHYPbLI NINTaHnS E OT 3agHen cTeHku mogenn 2104 DS4. Cwm.
puc. 13.
4. [ina BoccTaHoBneHus nutaHmnsa mogenn 2104 DS4 npogenaiite cneaytoLlee:
a. lMopgknounTe WHYpbLI NUTAHUS ﬂ
b. NepeseanTte nepeknouatenufl] dc on/standby Bcex 6nokos nutarus
B MOJIOXEHME oN.

MpumeyaHue: Bl MOXETE CKOHPUIYPMPOBATb MYCKOBYIO NOCAEA0BATENIbHOCTb
Mogenu 2104 DS4. JononHnTeNbHy0 MHGOPMAaLMIO CMOTPUTE B pasaenax,
NOCBSLLEHHbIX NEePEKoYaTeNsiM NYCKOBbLIX PEXNUMOB, B PYKOBOACTBE Expandable
Storage Plus 2104 Model DS4 and Model TS4 Service Guide.

Kak obectountb moaenn 2104 TS4

MpumeuaHue: be3 0cob0oit HEOOXOAMMOCTU HE OTKJIIOHaNTe HaNpPsiXXeHne oT
X0CT-cuctemMbl n mogenn 2104 TS4. JenaTb 9TO cnenyeT TONbKO B TOM Criyyae,
€CNn 3TOro TPeBYIOT BbIMOMHAEMbIE BAMU MHCTPYKLMN.

Y106bI 06ecToUMTb Moaenb 2104 TS4, BbinoNHUTE CneayoLwpe waru:

1. YTO4HWUTE Yy KNIMEeHTa, NpekpaLLeHbl i onepauum mexay mogensto 2104 TS4
M XOCT-CUCTEMON.

2. lMepeBeaunTe nepeknoyaTenn dc on/standbyn Ha 3afHeln CTEHKEe BCex
6710k0B NUTaHMS B nNonoxeHue standby. Cm. puc. 14.

MpumeyaHunsa:

a. Y HekoTopbix Mogenein 2104 TS4 noMnmo BEHTUNATOPa B 6/10ke NnTaHmsa
€CTb AOMONHUTESbHbI BEHTUAATOP. JJONOAHUTENbHBIN BEHTUNATOP HE
MMeeT nepeknoyarens dc on/standby.

b. JTamnodka CHK 6noka nnTaHnsa MOXeT NpoaosikaTb ropeThb U Toraa,

Korga nepeksioyatenb HaxoamTca B nonoxeHun standby.
SCRUS913
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PucyHok 14. CHaTne HanpsxkeHus: ¢ moaesan 2104 TS4

3. BblaepHuUTe WWHYPbI NNTaHUSA [ 2 pPO3EeTOK N OTCOEANHUTE OT 3aHEel CTEHKN
mogenu 2104 TS4. Cm. puc. 14.
4. [nsa BoccTaHoBneHns nutaHma mogenu 2104 TS4 npoaenainte cnenyollee:
a. MoaknouunTe LWHYpLI nurarms B .
b. Nepeseonte nepeKmoanenm dc on/standby Bcex 6n10KkoB NuTaHUs
B MOJIOXEHMe on.

MpumeyaHue: Bbl MOXeETE CKOHPUIYPMPOBaATb MYCKOBYIO NOCNE€A0BATENIbHOCTb
moaenun 2104 TS4. [lononHUTeNbHYO NHGOPMaLMIO CMOTPUTE B pa3aenax,
NMOCBSLLEHHbIX NepeksYaTesNsiM NyCKOBbIX PEXMMOB, B PyKOBOACTBe Expandable
Storage Plus 2104 Model DS4 and Model TS4 Service Guide.

SCRUS914
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MpenynpexaeHusa o6 onacHOCTH

OMNACHO

Ha cnepylowem iare Bam NpeacToUT CHATb LWHYPbI NUuTaHus. Ecnn
Ha pacnpepgenuTesibHOM YCTPONCTBE CTONKM eCTb HarnpsXXeHne unm
ycTpoiicTBO 6ecnepeGoiiHOro NUTaHUs BKJIIOYEHO, 3TU LUHYPbI OyayT

HaxoauTbCA Nop HanpsxeHuem. (1)

OMNACHO

He nbiTaliTecb OTKpbIBaTb KPbILLUKKU Os10Ka NUTaHud. (2)

OMACHO

He nopgknioyaiite WHYp NUTaHUSA K OJIOKY NUTaHUS, NoKa OOk He OyaeT
nocTaBJieH Ha CBOE MecCTO, a 6apallKOBble BUHTbI He OyAyT HAAEXHO
3aTaHyThI. (3)

OMNACHO

HenpaBunbHO NOAK/IIOYEHHAA 9N1eKTPpUYecKasi po3eTKa MOXeT CTaTb
MPUYNHON NOSIBIEHNS ONACHOr 0 HaNpsXXeHUsa Ha MeTasJIM4yeckKux
AeTansx CUCTeMbl U Ha NOAKJTIOYEHHDbIX K HEW ycTpoucTBax. KnueHTt
HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a NpaBuibHOE NOAKJII0YEHNE N 3a3eMJieHue
po3eTok. Bo Bpemsa rpo3bl He 0TCOeAuHSANTe NpoBoaa u Kabenu,
naywme K aucnnesam, npuHrepam, tenedoHam n 3alUTHbIM
ycTpoWcTBaMm JIHNih cea3u. (4)

OMNACHO

Bo Bpems rpos3bl He OTK/II04alTe NpoBoaa v Kabenn ot gucnnees,
NPUHTEPOB, TesieOHOB M 3aLNTHbIX YCTPOMCTB JINHNI CBA3MU. (5)

SCRUS915

Expandable Storage Plus 2104 Model DS4 and Model TS4 translations 545



546

MpenynpexaeHusa o CUTyauunsaXx, TPeOyIoLLMX OCTOPOXHOCTHU

OCTOPOXXHO:

K ycTpoiACcTBY MOryT NOAX0AUTbL ABa LUHYPa NUTaHUA. YTOObI
MOJIHOCTbIO 06ECTOYNTb YCTPOMCTBO, HEOOGXOAMMO OTKITIOYUTD
o6a wHypa. (1)

CARD1 | CARDZ A
EEPE ﬁ
A A

>240V~

PN 09L3135

SCRUS325
PucyHok 15.peaynpexaeHne 0 Hannymm ABYX LLUHYPOB MUTaHUs
OCTOPOXXHO:

He cHumaiiTe KpbiLLKY, BHYTPU HET AeTanei, TpedyloLmx
ob6cnyxusanus. (2)

YAV

> 240V ~

SCRUS326

PucyHok 16. MpeaynpexaaroLyas Tabnnyka Ha KpbiLLke 6710ka MuTaHus

OCTOPOXXHO:
MpepoxpaHuTenu Ha NMHUM N HelTpanu. (3)

CAUTION:

DOUBLE POLE /

F1=TIOA/250V  NEUTRAL FUSING
——
F2=TI0A/ 250V

SCRUS327

PucyHok 17. MpeaynpexaaroLlas Tabamyka o rnpeaoxpaHnTessx

SCRUS916
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OCTOPOXXHO:
YcTpoiicTBo Becut 6oniee 32 kr. CmoTpuTte MHCTpykuuu. (4)

VAN N

Refer to manuals 32 Kg (70.5 Ibs)

SCRUS220

PucyHok 18. Tabnnyka ¢ aaHHbIMY 0 Bece mogenn 2104 DS4

OCTOPOXXHO:

Ecnu mopenb 2104 DS4 nonHocTbio yKOMMJIeKTOBaHa 14 auckoesogammn
un AByMs GJ10KaMM NUTaHUS, eé Bec npeBbiiaeT 32 Kr.

Mpexpe yem NogHUMATb UM YCTaHABNMBAaTb €€ B CTOWKY Uin B MoAgernb
TS4, c He€ Hy)XHO A.eMOHTUPOBaTb He MeHee 6 auckoeonoB. Mpu 3aTom
BEC YCTPOMCTBA CTaHeT MeHbLue 32 Kr 1 ero 1ierko MoXXHo oyaeTt
nogHuMaTb BABOEM. B NnpoTUBHOM cny4yae ecTb PUCK NONTYy4YUTb TPABMY.

BHumaHume:

Ecnun Ha guckax MMeloTCSl AaHHble, Nepen AeMOHTaX0M AUCKOBOAOB
nomeTbTe ux. Koraa Bbl 0yaerte BHOBb yCTaHaB/IMBaTb AUCKOBOAbI HA
MeCTO, YCTaHOBUTE KaXAbli B CBOM OoTCeK. B NpoTUBHOM cniy4yae AaHHble
MOryT ObITb NOTEPSHbI.

>18«kr >32«kr

SCRUS916A
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OCTOPOXXHO:
9TO0 YCTPOMCTBO MOXET Becutb oT 32 o 55 kr. (5)

A @

32 - 55 Kg (70.5 - 121.2 Ibs)

SCRUS219
PucyHok 19. Tabnnyka ¢ aaHHbIMM 0 Bece mogesn 2104 TS4

OCTOPOXXHO:

Ans nepemMeLleHusi, yCTaHOBKU N NepecTaHOBKU YCTPOMCTBA B NOJIHOM
KOMIMJIeKTauum Heo0Xoa4uMO NCNOJIb30BaTb NpusiaraeMoe NoabeéMHoe
npucnoco6neHue. [ing 6e3onacHoi TPaHCNOPTUPOBKU YCTPONCTBA
TpeOyeTcs Tpu Yenoeeka. B npoTUBHOM cnyyae eCTb PUCK MONY4YUTb
TpaBmy.

Mpu oTCYyTCTBUN NOABEMHOIO NPUCNOCOGNEeHUsa cneayeT YMEeHbLUIUTb
BeC yCcTponcTBa A0 32 Kr, A6MOHTUPOBaB TAXEJble y3Jibl (ANCKOBOAbI U
Onoku nutaHua). Torga gNsg TPAHCMOPTUPOBKU U YCTAaHOBKN YCTPOMCTBA
OyAaeT AOCTaTOYHO ABYX YenoBek. (6)

BHumaHme:

Ecnun Ha guckax nMerTCs AaHHble, nepen AeMOHTaXXOM ANCKOBOO0B
nomeTtbTe nx. Koraa Bbl Oyaete BHOBb yCTaHABIMBATbL ANCKOBOAbI HA
MECTO, YCTaHOBMUTE KaX[bll B CBOM OTCeK. B NpOTMBHOM criydae JaHHble
MOTYT ObITb MOTEPSIHbI.

>18«r >32«kr
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OCTOPOXHO:

Pexum oxungaHmsa o6o3HavaeTcss CAMBOJIOM crnipaBa oT cokpaweHusa DC,
KOTOpOe HaXoANTCS HeENocpeacTBEeHHO Hapa, BeikntodaTtenem SW1. Korpa Bbi
nepeknioyaete SW1 Bnpaeo, rage HaxogUTCA CUMBOJ1 peXumMa oXugaHus,
nopaya nepeMeHHOro Toka Ha YCTPOMCTBO He npekpawaetca. (7)

| bc O

SWi1

SCRUS328

PucyHok 20. Tabnnyka pexviMma oxvaaHus

OCTOPOXXHO:

CHumas co ctoiiku mogesnb 2104 DS4, HeoGxoaumMo BHU3y criepeav
CTOVKM 3aKpenuTb YyNnop, 4ToObl CTOKA He HaKJIoOHANacb BNepéa.
He cHumanTe n He ycTaHaBnMBauTe yCTPOMCTBA, €CJIN K CTOMKe

He NpukKpennéH ynop. (8)

OCTOPOXXHO:

YcTtaHaBnuBas Ha cToiike mogenb 2104 DS4, Heo6x0AMMO BHU3Y
cnepeamn CTOAKU 3aKpenuTb YNop, YTOObI CTOMKAa He HaKJIoOHsAachb
Bnepén. He cHnmaiiTe n He ycTaHaBNMBaNTe YyCTPONCTBA, €CNN

K CTOMKe He NnpuKpennéH ynop. (9)

SCRUS918
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OCTOPOXXHO:
He BCcOBbIBanTE PYyKM U UHCTPYMEHTbI B OTCEK, IAe Haxoausncs
BeHTUnaTop. (10)

OCTOPOXXHO:
He BcOBbIBaiiTE PYKU U MHCTPYMEHTbI B OTCEK, rAe Haxoauscs
650k nutaHug. (11)

OCTOPO)XXHO:
He BCOBbIBaiiTE PYyKMU U UHCTPYMEHTbI B OTCEK, rAe Haxoaunach
nnata nirepdeiica SCSI. (12)

OCTOPOXXHO:

Ansa 6e3onacHOCTU NoJsib30BaTesiel YCTPOMCTBO OCHALL,EHO
TPEXXKUbHBIM LUHYPOM MUTAHNUS U COOTBETCTBYIOLLEN 3N1eKTPU4ECcKomn
BuUJKoi. Bo nsdexxaHne nopaxxeHus 3/1IeKTPU4ECKUM TOKOM BKJIlOYaiTe
LUHYP NUTaHUA B PO3eTKYy C NpaBubHOM NOABOAKON U 3a3emsieHuem. (13)

OCTOPOXXHO:
[0 3aBepLUeHNs NPOBepPKn 6e30MacHOCTU He NpukKacaiTechb
K 91eKTPpU4eCKUM KOHTaKTamM HU4eM KpomMme BbIBOAOB TecTepa. (14)

OCTOPOXXHO:

Ecnun 3HayeHue He paBHO OECKOHEe4YHOCTU, He npoponxaiite. NMpexae
YyeMm npoaoKaTb, BHECUTE He0OXoAMMbIe USBMEHEeHUs B NpoBoaky. He
BKJIlOYANTE aBTOMAaT OTBETBNIEHHOW LLenu, NokKa npeabiayLive warm He
noJsiy4yaT yAOBJIeTBOPUTESNIbHOro 3aBepLieHus. (15)

OCTOPOXXHO:

He nepeHocuTte mogenb 2104 DS4 3a pyuku 6510KkoB nuTaHusa. OHU He
paccuuTaHbl Ha Bec ycTpouncTBa. (16)

SCRUS319
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OCTOPOXXHO:

Korpa Bbl 3apBuraeTe yseJs Ha MeCTO, pbl4yar aBTOMaTU4eCku
nepemeLlaeTcs B 3aKpbiToe NosioXXeHue. bepernte nanbubl,
YTOObI UX HE 3aLLEeMUJI0O MeXAy pblYarom u yanom. (17)

OCTOPOXXHO:
Mpexae 4YeM NPoAOIDKUTb, He 3a0yabTe OTCOeAVHUTDb LUHYP NUTaHUS OT
BbllLleALlero u3 cTpos 6ys1oka nuraHusa. (18)

OCTOPOXKHO:
He 3acoBbiBaiiTe pyKu U UHCTPYMEHTbI B NOJIOCTb HaA 651okom nuTaHua. (19)

OCTOPOXXHO:
He 3acoBbiBaiiTe PyKu U UHCTPYMEHTbI MeXAy 6sokamun nutaHus. (20)

OCTOPOXXHO:

Ecnun mopens 2104 DS4 yctaHaBnusaeTtcs B moaens TOO unu ctoiky T42,
Bbl A OJIDKHbI COGHIOAaTb npasuiia TeXHNKu 6e30nacHOCTM Ang CToek.
3ameuyaHus No TexHuke 6e30NacHOCTU MOXXHO HalTU B pa3aene,
MNOCBSLLEHHOM YCTaHOBKEe CUCTeMbl, B pykoBoacTee 7014 Model TOO and
T42 Rack Installation and Service Guide, SA38-0577, unu Ha cnegylowem
Web-cante: www-1.ibm.com/servers/eserver/pseries/library/hardware_
docs/7014_t00.html (21)

OCTOPOXKHO:

Mopenu 2104 DS4 v TS4 npegHa3Ha4eHbl A1 YCTaHOBKU NONb30BaTeieM
U COOTBETCTBYIOLLUM 00pa3om cepTuduumpoBaHbl. Yoegutechb, 4To
cucrtema uam cToiika, Kyaa Bbl 6yaeTe yctaHaBnueatb mogenb DS4 nnn
TS4, Takke cepTuduunpoBaHbl s NOJIb30BaTEe/IbCKOM YyCTAaHOBKU. B
NPOTUBHOM cJly4yae ycTaHoOBKY moaenu DS4 nnn TS4 ponxeH npoMsBoanTb
KBannduUUMpoOBaHHbIA crieyuanucTt. (22)

SCRUS920
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OCTOPOXXHO:
He 3acoBbiBaliTe pyku U MHCTPYMEHTbI B MPOCTPaHCTBO, rAe pa3meLlaioTca
ne4yartHble nnarsbl. (23)

OCTOPOXXHO:

MopHumaTb moaenb 2104 TS4 cnepyet BTpoéM. He nbiTanTech caenaTb
3TO B 0AMHO4YKY. O693aTeNbHO NPUriacuTe Ha NOMOLLb eLUé AByX
Yyenosek. (24)

OCTOPOXXHO:
He nbiTaiiTtecb nogHatb Mmogenb 2104 TS4 3a py4ku 6J1I0KOB NUTaHUA.
OHM He paccuuTaHbl Ha Bec ycTpouncTaa. (25)

OCTOPOXXHO:

Mopenb 2104 DS4 npepgHa3Ha4vyeHa AJia YCTAaHOBKU NoJib30BaTenem
1 COOTBETCTBYIOLUM 00pa3om cepTudpuumpoBaHa. Yoegurtechb, 4To
cucrtema wimn cToiika, Kyaa Bbl 6yaeTe yctaHaBnmBatb mogenb DS4,
Takke ceptudumumpoBaHa aJss NoJib30BaTeSIbCKOM YyCTAaHOBKU. B
NPOTMBHOM CJly4ae ycTaHOBKY moaenu DS4 pomxeH npousBoanTb
KBanndunuMpoBaHHbIA cneuuanuct. (26)

OCTOPOXHO:
Mopenb 2104 TS4 npepgHa3Ha4yeHa AJi9 YCTaHOBKM MNOJib30BaTesiemM

1 COOTBETCTBYIOLWUM 0O0pa3om cepTudmumupoBaHa. YoeaurTech, 4TO
cucTemMa unm cToiika, Kyaa Bbl Oygerte yctaHaBnuBatb moaesnb TS4,
Takke ceptudmnumpoBaHa asis NoJib30BaTesIbCKOM yCTaHOBKU. B
NPOTUBHOM cJly4yae ycTaHOBKY moaenu TS4 ponxeH npou3soauTb

KBanuduLMpoBaHHbIA cneunanuct. (27)
SCRUS921
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Slovak

Bezpecénostné upozornenia a upozornenia tykajuce sa prostredia

Tato sekcia obsahuje nasledovné informacie:

® Bezpecnostné upozornenia a ich preklady

® Procedury bezpecnostnej kontroly tohto produktu
® Upozornenia a vyjadrenia tykajuce sa prostredia

Bezpecénostné upozornenia a ich preklady
V celom tomto dokumente su vytlaéené bezpecnostné upozornenia.

Upozornenia na nebezpeéenstvo vas varuju pred podmienkami a procedurami, ktoré
mobzu spbsobit smrt, alebo vazne osobné poskodenie.

Vystrahy vas upozoriiuju na podmienky a procedury, ktoré mézu spdsobit’ osobné
poskodenie, nie smrtelné ani enormne nebezpecné.

Upozornenia vas varuju pred podmienkami a procedurami, ktoré mézu spésobit
poskodenia strojov, zariadeni, programov a udajov.

Upozornenia s vymenované v numerickom poradi v zavislosti na svojich ID &islach,
ktoré su zobrazené v zatvorkach na konci kazdého upozornenia. Prezrite si nasledujuce
priklady umiestnenia ID Cisla pri upozorneniach na nebezpecenstvo a vystrahach.

NEBEZPECENSTVO

Nespravne zapojena elektricka zasuvka méze do kovovych ¢€asti systému,
alebo produktov pripojenych k systému, zaviest riskantné napatie. Je
zodpovednost'ou zakaznika, aby sa uistil, ze je zasuvka spravne zapojena
a uzemneng, ¢im sa vyhne zasahu elektrickym pradom. (1)

VYSTRAHA:
Nevkladajte ruky, ani nastroje do otvoru prazdneho priestoru, ktory obsahoval
jednotku ventilatora. (1)

SC000901
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Elektrostaticky vyboj (ESD)

Upozornenie Ked pracujete s dielcami FRU a inymi suciastkami pocitaca, vyhnite

sa poskodeniu statickou energiou prijatim tychto bezpe¢nostnych opatreni:

* Obmedzte svoj presun. Presun méze spdsobit, ze sa okolo vas vytvori staticka
elektrina.

« Suciastok pocitaca sa vzdy dotykajte opatrne. Karty chytajte za ich hrany, alebo
za kovovy obal. Nikdy sa nedotykajte odkrytych obvodov.

* Zabrante tomu, aby sa ludia, ktori nie su spravne uzemneni, dotykali suCiastok
pocitaca.

* Pred inStalaciou novej suciastky, sa antistatickym obalom zo sugiastky
minimalne 2 sekundy dotykajte nenamalovanej kovovej Casti 2104 Model DS4,
2104 Model TS4, alebo hostitelského systému. To znizi statické napatie v obale a
vo vasom tele.

« Vyberte suciastku z balika a ak je to mozné, nainStalujte ju
priamo na 2104 Model DS4, alebo na Model TS4 bez toho,
aby ste ju polozili. Ak musite suciastku polozit, dodrzte tento postup:

1. Polozte antistaticky obal zo suciastky na hladky vodorovny povrch.
2. Umiestnite suciastku na antistaticky obal. Neukladajte suciastku
priamo na kovovy povrch.

Procedury bezpeénostnej kontroly

Procedury bezpe&nostnej kontroly popisuju ako skontrolovat 2104 Model DS4,
alebo Model TS4.

VYSTRAHA:

Zariadenia 2104 Model DS4 a Model TS4 su navrhnuté tak, aby ich mohol
inStalovat’ zakaznik a su certifikované ako zariadenia nastavitelné zakaznikom.
Uistite sa, ze systém, alebo stojan, do ktorého bude zariadenie 2104 Model DS4,
alebo Model TS4 inStalované, je tiez navrhnuty a certifikovany ako zariadenie
nastavitelné zakaznikom. Ak tomu tak nie je, musi zariadenie 2104 Model DS4,
alebo Model Ts4 inStalovat’ CE. (22)

Kontrola stojana

Informacie o vykonavani bezpecnostnej kontroly vasho stojana najdete v jeho
instalatnom manuali.

SC000902
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Kontrola zariadeni 2104 Model DS4, alebo Model TS4

Uskutocnenim nasledovnych bezpecnostnych kontrol zistite nebezpecné okolnosti.

Vonkajsie kontroly pocitaca

Vykonaijte tieto vonkajSie kontroly pocitaca:
1. Skontrolujte pripadné poskodenie dna (strata, rozbitie, alebo ostré hrany).
2. Skontrolujte napajacie kable a uistite sa, Ze izolacia nie je oSuchana,
ani poskodena.
3. Skontrolujte akékolvek zjavné neobvyklé zmeny. Posudte sami
bezpecfnost tychto zmien.
Overte si, Ze su mate vSetky kryty a Ze nie su poSkodené.
Uistite sa, ze vSetky panty a zamky su v bezchybne funkénom stave.
Skontrolujte poSkodenie napajacieho kabla.
Skontrolujte oSuchané, poSkodené, alebo roztrhané kable.
Skontrolujte jednotky ventilatora a napajania. Skontrolujte, ¢i neboli
odstranené, alebo poSkodené skrutky a nity v obale jednotky napajania.
9. Skontrolujte poSkodenie externého a signalizaného kabla.
10. Skontrolujte, ¢i sa na obale nenachadzaju ostré okraje, poskodenia, alebo
zmeny, ktoré by obnaZovali vnutorné Casti zariadenia.
11. Napravte akékolvek najdené problémy.

® N O

Vnutorné kontroly po¢€itaca

Viykonajte tieto vnutorné kontroly pocitaca:
1. Skontrolujte akékolvek zmeny, ktoré na pocitaci mohol vykonat niekto iny,
nez firma IBM.
Ak ste takéto zasahy nasli, zaobstarajte si z kancelarie
pobocky firmy IBM formular "Non-IBM Alteration Attachment Survey" Cislo
R009. Tento formular vyplrite a zaneste naspat do kancelarie pobocky.
2. Skontrolujte, ¢i vnatro pocitaca neobsahuje:
® Kovové, alebo iné necistoty
® Naznaky vody, alebo inej tekutiny
* Ohen
Poskodenie dymom
3. Skontrolujte akékolvek zjavné mechanické chyby, ako napriklad uvolnené
komponenty.
4. Skontrolujte pripadné opotrebovanie, praskliny a prepichnutia vSetkych

nechranenych kablov a konektorov.
SC000903
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Kontroly bezpeénostnych znamok

Vykonajte nasledovné kontroly bezpe€nostnej znamky:

1. Overte si, Ze tato zndmka je naindtalovana na zariadeni 2104 Model Ds4,
alebo Model TS4. Vid obrazok 1.

MACHINE TYPE 2104

===T=e [ ] bRAWER(DS4) [ ]100-240 V~;5,0~2,5 AICORD 50/60 Hz
Marca Registrada D 48V — 10A

Registered T of International Business Machines C [] TOWER(TS4) 100 - 240 V ;5,0 —2,5 AICORD 50/60 Hz
2104 Microcode

© Copyright IBM Corp. 2000 All rights reserved. This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject
US Government Users Restricted Rights - to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
Use, duplication or disclosure restricted interference, and (2) this device must accept any interference received,
by GSA ADP Schedule Contract with IBM Corp. including interference that may cause undesired operation.

CORBEIE. 4 SRABERMEETT. D33026

C E o @ Canada ICES / NMB - 003 Class / Classe A
S

HE oA .
MEO! - pemrREmACERT S T b AT
EEEELIERITEBHYET, BRFPHENANAR » £ EEGRIEFRA
@ e NOM-0|8 SOBACEERESEULNEE B T RS AMETH 0 ARRERT
/s Etaze77 MU BFBESBRENZENSHYET. BRAEARE RERELAEHHE
SC000274

Obrazok 1. Stitok zariadenia 2104 Model DS4, alebo Model TS4

2. Overte si, ¢i je na napajani zariadenia 2104 Model DS4, alebo Model TS4
nainstalovany vystrazny Stitok napajacieho kabla. Vid obrazok 2.

VYSTRAHA:

Tato jednotka méze mat’ dva napajacie kable. Ak chcete odstranit’ vietko napdjanie,
odpojte oba napajacie kable. (1)

CARD1 | CARD?2 /\

)

i ] [ oz 3

PUD FUD 3

r4

A
>240V~

SC000325

Obrazok 2. Viystrazny Stitok napajacieho kabla
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3. Overte si, €i je na napajani zariadenia 2104 Model DS4, alebo Model TS4
nainstalovany vystrazny Stitok obalu napajania. Vid obrazok 3.

VYSTRAHA:
Neodstrariujte obal, nevykonavajte udrzbu, neobsahuje Ziadne nahradné diely. (2)

QAL

> 240V ~

SC000326
Obrazok 3. Vystrazny Stitok obalu napajania

4. Overte si, i je na napjani zariadenia 2104 Model DS4, alebo Model TS4
nainstalovany vystrazny Stitok poistky. Vid obrazok 4.

VYSTRAHA:
Striedavy prud/istenie neutralnym vodi¢om. (3)

CAUTION:

DOUBLE POLE /

F1=TI0A/250V  NEUTRAL FUSING
———=—N
F2=T10A/ 250V

SC000327

Obréazok 4. Vystrazny Stitok poistky

SC000905

Expandable Storage Plus 2104 Model DS4 and Model TS4 translations 557



5. Overte si, Zze je na 2104 Model DS4 nainstalovana znamka hmotnosti. Vid obrazok 5.

VYSTRAHA:
Tato jednotka vazi viac, nez 32 kg (70.5 libier). Pozrite si prirucky. (4)

/\ A\

Pozrite si prirucku 32 kg (70.5 libier)

SC000220

Obrazok 5. Stitok s oznaéenim hmotnosti zariadenia 2104 Model DS4

VYSTRAHA:

Ak je zariadenie 2104 Model DS4 pine zavedené so 14 jednotkami a dvoma
napajaniami, presahuje jeho uplna hmotnost’ 32 kg (70.5 libier). Musite zo
zariadenia 2104 Model DS4 odstranit’ aspon Sest’ jednotiek, nez ho budete moct’
zodvihnut), alebo nainstalovat’ do stojana, alebo do zariadenia 2104 Model TS4.
To znizi aplni hmotnost’ na menej, nez 32 kg (70.5 libier) a toto zaradenie 2104
Model DS4 budu méct’ pohodine niest’ dvaja ludia. V opacénom pripade méze
dojst’ k poraneniu.

Upozornenie:

Ak mate na tychto jednotkach ulozené udaje, oznacte jednotky skor, nez ich
odstranite. Ked’ budete jednotky vracat’ na pévodné miesto, nainstalujte kazdu
do toho istého priestoru, z ktorého ste ju odstranili. V opaénom pripade moze
dojst’ k strate udajov.

&

> 18 kg (37 libier > 32 kg (70.5 libier)

SCO000905A
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6. Overte si, Ze na zariadeni 2104 Model TS4 je naindtalovana znamka hmotnosti.
Vid' obrazok 6.

VYSTRAHA:

Téato jednotka m& hmotnost v rozmedzi 32 kg - 55 kg (70.5 libier - 121.2 libier). (5)

A®

32 - 55 kg (70.5 - 121.2 libier)

$C000219

Obrazok 6. Znamka hmotnosti zariadenia 2104 Model TS4

VYSTRAHA:

AKk je tento produkt naplneny, je nutné pri jeho instalacii a premiestinovani
pouzit’ dodany nastroj na prenasanie krabic. Na bezpeéné stahovanie tohto
produktu su potrebni traja Fudia. V opaénom pripade moze dojst’ k poraneniu.

V pripade, ze

nastroj na zdvihanie nie je Fahko dostupny, musite znizit' hmotnost’ na 32 kg
alebo menej tym, ze z produktu odstranite vSetky tazké komponenty (diskové
jednotky a zasobniky energie). Takto st na stahovanie, inStalaciu a prestuvanie
tohto produktu potrebni len dvaja Fudia. (6)

Upozornenie:

Ak mate na tychto jednotkach ulozené udaje, oznacte jednotky skor, nez ich
odstranite.

Ked' budete jednotky vracat’ na pévodné miesto, nainstalujte kazdu

do toho istého priestoru, z ktorého ste ju odstranili. V opaénom pripade méze
dojst’ k strate udajov.

A

> 18 kg (37 libier) > 32 kg (70.5 libier)
SC000906
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7. Overte si, ¢i je na zariadeniach 2104 Model DS4 alebo Model TS4,
nainstalovany Stitok stavu pohotovostného rezimu. Vid obrazok 7.

VYSTRAHA:

Stav pohotovostného rezimu je nazna¢eny symbolom na pravej strane DC,
priamo nad prepinaéom SW1. Ak prepnete SW1 do spravnej polohy priamo
pod symbolom pohotovostného rezimu, nebude privod striedavého pradu do
jednotky odpojeny. (7)

pc O

SWi1

SC000326

Obrézok 7. Stitok stavu pohotovostného rezimu

SC000907
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Kontrola uzemnenia zariadenia 2104 Model DS4, alebo Model TS4

Tato Cast obsahuje inStrukcie pre kontrolu uzemnenia zariadenia 2104 Model DS4,
alebo Model TS4.

Kontrola uzemnenia zariadenia 2104 Model DS4
Vykonanim nasledovnych krokov skontrolujte uzemnenie zariadenia 2104 Model DS4:
1. Zabezpecte, aby bol stojan Uplne odpojeny z elektrickej siete. Prezrite
inStalaéné dokumenty k stojanu, alebo hostitelskému systému.
2. Zabezpecte, aby boli napajacie kébleﬂ zastréené do kazdej jednotky
ventilatora a napajania. Pozrite si obrazok 8. Tiez sa presvedcte, ze opacné konce
napajacich kablov su odpojené od distribu€nej jednotky napajania alebo zalozne;j
batériovej jednotky v stojane.
Prezrite inStalacné dokumenty k stojanu, alebo hostitelskému systému.

| L] I

N

\ﬂ/ SC000210

Obrazok 8. Elektrické kable a konektory SCSI zariadenia 2104 Model DS4

1

3. Upozornenie: Ak su externé kable SCSI poc¢as kontroly uzemnenia pripojené
k zariadeniu 2104 Model DS4, m6zu byt niektoré elektrické obvody poSkodené.
Presvedcte sa, Ze ku konektorom nie su pripojené ziadne externé kable SCSI n
4. Kontrola uzemnenia zariadenia 2104 Model DS4:

a. Na konektorovych koncoch napajacich zastrliek, ktoré ste odpojili z distribu¢nej
napajacej jednotky alebo zaloznej batériovej jednotky v kroku 2, urobte vizualnu
kontrolu a presvedcte sa, ze treti uzemnovaci kolik je v dobrom stave.

b. Pouzite ohm meter na pripojenie jedného vodi¢a k ramu systému 2104 Model DS4
a druhého vodica k tretiemu uzemnovaciemu koliku na skrinke napéjacich
konektorov, ktoré ste odpojili v kroku 2. Mali by ste namerat 0.1 ohm alebo
menej medzi uzemiovacim kolikom na napajacom konektore a ramom systému 2104
Model DS4.

SC000908
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Ak je uzemnenie v poriadku, je kontrola uzemnenia kompletna.
Ak uzemnenie
nie je spravne, odpojte elektrické kable z jednotky ventilatora a napijania

zariadenia 2104 Model DS4.
Ak vykonavate udrzbu zariadenia na 220 voltov, 2104 Model DS4, prejdite na krok 5.

Ak vykonavate udrzbu zariadenia na -48 voltov, 2104 Model DS4, prejdite
na krok 7.

5. Skontrolujte spojitost medzi ramom zariadenia 2104 Model DS4 a
uzemriovacou svorkou konektora napajania na kazdej jednotke ventilatora
a napajania. Vid obrazok 9.

Iy —1
00

SC000329

Obrazok 9. Uzemriovacia svorka (220 V 2104 Model DS4 )

6. Prejdite na krok 9.

7. Skontrolujte spojitost medzi ramom zariadenia 2104 Model DS4 a
uzemfovacimi svorkami 1 a 7 kazdého konektora hlavného napajacieho
konektora. Vid obrazok 10.

Svorka—G—E D D D D E—— Svorka 1
stz ||| [ ]+

Obrazok 10. Uzemriovacie svorky (-48 V 2104 Model DS4)

— Svorka 7

SC000330

8. Prejdite na krok 9.
9. Ak niektora jednotka ventilatora a napajania nema ziadnu spojitost, nahradte
ju novou. Pozrite si Cast o jednotkach ventilatora a napajania v
prirucke Expandable Storage Plus 2104 Model DS4 and Model TS4
Service Guide. Znova vykonajte uplnu kontrolu uzemnenia.
Ak kazda jednotka ventilatora a
napajania ma spojitost, mbézete mat’ problém s elektrickym kablom, alebo
s uzemnenim hostitelského systému. $C000909
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Ak vykonavate udrzbu zariadenia na 220 voltov, 2104 Model DS4, prejdite
na krok 10.
Ak vykonavate udrzbu zariadenia na -48 voltov, 2104 Model DS4,
pozrite si inStalacny dokument k stojanu, alebo k hostitelskému systému
a urcite poruchu. Znova vykonajte uplnu kontrolu uzemnenia.

10. Skontrolujte spojitost elektrického kabla.
Ak tento elektricky kabel nema ziadnu spojitost, vymernte ho za novy, potom
znova vykonajte UpInu kontrolu uzemnenia.
Ak elektricky kabel spojitost ma, prezrite si inStalacny dokument k stojanu,
alebo k hostitel'skému systému a urcite poruchu.

Kontrola uzemnenia zariadenia 2104 Model TS4
Vykonanim nasledovnych krokov skontrolujte uzemnenie zariadenia 2104 Model TS4:

1. Ubezpecte sa, Ze je elektricky kabel zastréeny v kazdej elektrickej zasuvke
Kl Vid obrazok 11.
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Obrazok 11. Elektrické kable a konektory SCSI (2104 Model TS4)

2. Uistite sa, Ze opacné konce elektrickych kablov nie su zastréené v zasuvkach
elektrickej siete. V pripade potreby tieto kable odpojte.

SC000910
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3. Upozornenie: Ak su pocas kontroly uzemnenia externé kable SCSI pripojené
k zariadeniu 2104 Model TS4, mbze dbjst k poSkodeniu niektorych
elektrickych obvodov.

Zabezpecte, aby ku konektorom SCSI neboli pripojené Ziadne externé kable
scsiB@
Vid obrazok 11.

4. Skontrolujte spojitost medzi ramom zariadenia 2104 Model TS4 [} a
uzemnovacou svorkou kazdého napajacieho kabla.

a. Skontrolujte elektrické kable a presvedcte sa, Ze je v dobrom stave
konektor uzemnenia tretim kablom.

b. Pomocou meracieho pristroja skontrolujte, Ze medzi svorkou externého
uzemnenia a uzemnenim ramu je spojitost uzemnenia tretim kablom
0.1 ohm, alebo mene;j.

5. Ak je spojitost’ v poriadku, je kontrola uzemnenia kompletna.

6. Ak uzemnenie nie je v poriadku, odpojte elektrické kable z hlavnych
napajacich konektorov.

a. Skontrolujte spojitost’ kazdého elektrického kabla.

b. Ak niektory z elektrickych kablov zlyhava, vymerite ho za novy.

c. Skontrolujte spojitost medzi ramom zariadenia 2104 Model TS4 a
uzemniovacou svorkou [gl} konektora napéjania na kazdej jednotke
ventilatora a napajania. Vid obrazok 12.

SC000331

Obrazok 12. Uzemriovacia svorka (2104 Model TS4)

d Ak jednotka ventilatora a napajania kontinuitu nema, nahradte tato
jednotku novou. (Pozrite si €ast o jednotkach ventilatora a napajania v
prirucke Expandable Storage Plus 2104 Model DS4 and Model TS4
Service Guide.)
Prejdite na "Kontrola uzemnenia zariadenia 2104 Model TS4" a krokmi
1 az 6d znova vykonajte kontrolu uzemnenia.

SC000911
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Odpajanie zariadenia 2104 Model DS4, alebo Model TS4, zo zdroja energie
Odpajanie zariadenia 2104 Model DS4 zo zdroja elektriny

Poznamka: Ak na to nemate mimoriadny dévod, nevypinajte hostitelsky systém,
alebo zariadenie 2104 Model DS4, zo zdroja energie, pokial to nie je
uvedené v inStrukciach, podla ktorych postupujete.

Vykonanim nasledovnych krokov odpojite zariadenie 2104 Model DS4 zo zdroja energie:
1. Overte si so zakaznikom, Ze boli pozastavené vSetky operacie medzi zariadenim
2104 Model DS4 a hostitelskym systémom.
2. Prepinac dc zapnutia/pohotovostného rezimu kazdej jednotky ventilatora
a napajania prepnite do polohy to pohotovostny rezim. Vid obrazok 13.
Poznamky:
a. Niektoré zariadenia 2104 Model DS4 maiju jednotku ventilatora a napajania,
aj jednotku ventilatora. Jednotka ventilatora nema ziaden prepinac dc
zapnutia/pohotovostného rezimu.
b. Jednotka ventilatora a napajania méze mat kontrolku zapnutu, aj ked jej
prepina¢ zapnutia/pohotovostného rezimu je nastaveny na pohotovostny rezim.

00 ge=—=00=[0)o ‘

S$C000206

Obrazok 13. Odpajanie zariadenia 2104 Model DS4 zo zdroja elektriny
SC000912

Expandable Storage Plus 2104 Model DS4 and Model TS4 translations 565



3. NEBEZPECENSTVO

V nasledovnom kroku odpojite elektrické kable. Tymito kablami
prechadza elektricka energia, kym je zapnuta jednotka napajania stojana,
alebo nepretrzity zdroj napajania (UPS). (1)

Odstrante elektrické kable[] zo zadnej &asti zariadenia 2104 Model DS4.
Vid' obrazok 13.
4. Vykonanim nasledovnych krokov zariadenie 2104 Model DS4 znovaﬂ
zapojite do zdroja energie:
a. Znova zapojte elektrické kable
b. Prepinac dc zapnutia/pohotovostného rezimu il kazdej jednotky
ventilatora a napajania nastavte na zapnutie.

Poznamka: Mézete konfigurovat postupnost pri spustani motora zariadenia
2104 Model DS4.

Viac informacii najdete v servisnej prirucke Expandable Storage Plus 2104
Model DS4 and Model TS4 Service Guide v ¢astiach o automatickom
spustani jednotiek a o prepinadi rezimu pozdrzania spustania motora.

Odpajanie zariadenia 2104 Model TS4 zo zdroja energie

Poznamka: Ak na to nemate mimoriadny dévod, nevypinajte hostitelsky systém, ani
zariadenie 2104 Model TS4 zo zdroja energie, pokial to nie je uvedené
v inStrukciach, podla ktorych postupujete.

Vykonanim nasledovnych krokov odpojite zariadenie 2104 Model TS4 zo zdroja energie:
1. Overte si so zdkaznikom, Ze boli pozastavené vSetky operacie medzi zariadenim
2104 Model TS4 a hostitelskym systémom.
2. V zadnej Casti zariadenia 2104 Model TS4 nastavte na pohotovostny rezim
prepinac¢ dc zapnutia/pohotovostného rezimu n kazdej jednotky ventilatore
a napajania. Vid obrazok 14.

Poznamky:

a. Niektoré zariadenia 2104 Model DS4 maiju jednotku ventilatora a napajania,
aj jednotku ventilatora. Jednotka ventilatora nema ziaden prepinac¢ dc
zapnutia/pohotovostného rezimu.

b. Jednotka ventilatora a napajania moze mat kontrolku zapnutu, aj ked jej
prepina¢ zapnutia/pohotovostného rezimu je nastaveny na pohotovostny rezim.

SC000913
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Obrazok 14. Odpajanie zariadenia 2104 Model TS4 zo zdroja energie

3. Odpojte elektrické kable | z elektrickej zasuvky a zo zadnej &asti zariadenia
2104 Model TS4. Vid obrazok 14.
4. Pomocou nasledovnych krokov obnovite privod energie do zariadenia 2104 Model TS4:
a. Znova zapojte elektrické kable H
b. Prepina¢ dc zapnutia/pohotovostného rezimu ] kazdej jednotky
ventilatora a napajania nastavte na zapnutie.

Poznamka: Mozete konfigurovat postupnost pri spustani motora zariadenia
2104 Model TS4.
Viac informacii najdete v servisnej prirucke Expandable Storage Plus 2104
Model DS4 and Model TS4 Service Guide v ¢astiach o automatickom
spustani jednotiek a o prepinaci rezimu pozdrzania spustania motora.
SC000914
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Upozornenia na nebezpecenstvo

568

NEBEZPECENSTVO

V nasledovnom kroku odpojite elektrické kable. Tymito kablami prechadza
elektricka energia, kym je zapnuta jednotka napajania stojana, alebo
nepretrzity zdroj napajania (UPS). (1)

NEBEZPECENSTVO

Nepokusajte sa otvorit’ kryty jednotky ventilatora a napajania. (2)

NEBEZPECENSTVO

Nezapajajte elektrické kable do jednotky ventilatora a napajania, kym tato
jednotka nie je Uplne zasunuta dovnutra a nema uplne utiahnuté skrutky. (3)

NEBEZPECENSTVO

Nespravne zapojena elektricka zasuvka méze zaviest’ riskantné napatie do
kovovych Casti systému, alebo produktov pripojenych k systému. Je
zodpovednost'ou zakaznika, aby sa uistil, Ze je zasuvka spravne zapojena a
uzemnena, ¢im sa vyhne zasahu elektrickym pradom. Pocas elektrickej burky
neodpajajte kable k zobrazovacim staniciam, tlaciarnam,

telefénom, alebo k poistkam komunikaénych liniek. (4)

NEBEZPECENSTVO

Pocas elektrickej burky neodpajajte kable k zobrazovacim staniciam,

tlaciarnam, telefénom, alebo k poistkam komunikaénych liniek. (5)

SC000915
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Vystrazné upozornenia

VYSTRAHA:
Tato jednotka moze mat’ dva napajacie kable. Ak chcete odstranit’ vSetko
napajanie, odpojte oba napajacie kable. (1)

CARD1 | CARD2 A
PSUT [ I PSU2 [ f

PN 09L3135

>240V~
SC000325

Obrazok 15. Viystrazny $titok kabla napéjania

VYSTRAHA:
Neodstranujte obal, nevykonavajte udrzbu, neobsahuje ziadne nahradné diely. (2)

QMM

> 240V ~

SC000326

Obréazok 16. Vystrazny $titok obalu napajania

VYSTRAHA:
Striedavy prud/istenie neutralnym vodi¢om. (3)

CAUTION:

DOUBLE POLE /

F1=TIOA/250V  NEUTRAL FUSING
—==—N
F2=T10A/250V

SC000327

Obrazok 17. Viystrazny $titok poistky

SC000916
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VYSTRAHA:
Tato jednotka vazi viac nez 32 kg (70.5 Ibs). Pozrite si prirucky. (4)

A\ A\

Pozrite si prirucku 32 kg (70.5 libier)

$C000220

Obrazok 18. Stitok hmotnosti zariadenia 2104 Model DS4

VYSTRAHA:

Ak je zariadenie 2104 Model DS4 pIlne zavedené so 14 jednotkami a dvoma
napajaniami, presahuje jeho Gplna hmotnost’ 32 kg (70.5 libier). Musite zo
zariadenia 2104 Model DS4 odstranit’ aspon Sest’ jednotiek, nez ho budete méct’
zodvihnut, alebo nainstalovat’ do stojana, alebo do zariadenia 2104 Model TS4.
To znizi apIni hmotnost’ na menej, nez 32 kg (70.5 libier) a toto zaradenie 2104
Model DS4 budi méct’ pohodline niest’ dvaja l'udia. V opaénom pripade méze
dojst’ k poraneniu.

Upozornenie:

Ak mate na tychto jednotkach ulozené udaje, oznacte jednotky skor, nez ich
odstranite. Ked’ budete jednotky vracat’ na povodné miesto, nainstalujte kazdu
do toho istého priestoru, z ktorého ste ju odstranili. V opaénom pripade méze
dojst’ k strate udajov.

A
15

> 18 kg (37 libier) > 32 kg (70.5 libier)

SC000916A
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VYSTRAHA:
Tato jednotka ma hmotnost’ v rozmedzi 32 kg - 55 kg (70.5 libier - 121.2 libier). (5)

AN @

32 - 55 kg (70.5 - 121.2 libier)

SC000219
Obrazok 19. Stitok hmotnosti zariadenia 2104 Model TS4

VYSTRAHA:

AKk je tento produkt naplneny, je nutné pri jeho instalacii a premiestinovani
pouzit’ dodany nastroj na prenasanie krabic. Na bezpeéné st'ahovanie tohto
produktu su potrebni traja Fudia. V opaénom pripade moze dojst’ k poraneniu.

V pripade, ze

nastroj na zdvihanie nie je Fahko dostupny, musite znizit hmotnost’ na 32 kg
alebo menej tym, ze z produktu odstranite vSetky tazké komponenty (diskové
jednotky a zasobniky energie). Takto s na stahovanie, inStalaciu a prestuvanie
tohto produktu potrebni len dvaja lFudia. (6)

Upozornenie:

Ak mate na tychto jednotkach ulozené Udaje, oznacte jednotky skér, nez ich
odstranite.

Ked budete jednotky vracat na pdvodné miesto, nainstalujte kazdu

do toho istého priestoru, z ktorého ste ju odstranili. V opaénom pripade moze

dojst k strate udajov.

> 18 kg (37 libier) > 32 kg (70.5 libier)

SC000917
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VYSTRAHY

Stav pohotovostného rezimu je nazna¢eny symbolom na pravej strane DC,
priamo nad prepinaéom SW1. Ak prepnete SW1 do spravnej polohy priamo
pod symbolom pohotovostného rezimu, nebude privod striedavého prudu do
jednotky odpojeny. (7)

|l bc O

SWi1

S$C000328

Obrazok 20. Umiestnenie v stave pohotovostného rezimu

VYSTRAHA:

Aby ste sa vyhli tomu, Zze sa poc¢as odpajania zariadenia 2104 Model DS4 nakloni
stojan dopredu, musi byt’ stabilizator spravne pripevneny ku prednej spodnej
Casti stojana. Nevyt'ahujte, ani neinstalujte ziadnu z jednotiek, kym stabilizator
nie je pripevneny k stojanu. (8)

VYSTRAHA:

Aby ste sa vyhli tomu, ze sa pocas pripajania zariadenia 2104 Model DS4 nakloni
stojan dopredu, musi byt’ stabilizator spravne pripevneny ku prednej spodnej
Casti stojana. Neodstranujte ani neinstalujte ziadnu z jednotiek, kym stabilizator
nie je pripevneny k stojanu. (9)

SC000918
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VYSTRAHA:
Nevkladajte ruky, ani nastroje do otvoru prazdneho priestoru, ktory obsahoval
jednotku ventilatora. (10)

VYSTRAHA:
Nevkladajte ruky, ani nastroje do otvoru prazdneho priestoru, ktory obsahoval
jednotku ventilatora a napajania. (11)

VYSTRAHA:
Nevkladajte ruky, ani nastroje do otvoru prazdneho priestoru, ktory obsahoval
kartu rozhrania SCSI. (12)

VYSTRAHA:

Pre bezpecnost’ uzivatel'a je tento produkt dodavany s trojdrotovym napajacim
kablom a pripojkou. Aby ste sa vyhli zasahu elektrickym priadom, pouzivajte
tento kabel spolu so spravne uzemnenou elektrickou zasuvkou. (13)

VYSTRAHA:
Kym nedokongéite tuto bezpeénostnu kontrolu, nedotykajte sa elektrickej

zasuvky, alebo je ni€im inym, nez skasackou. (14)

VYSTRAHA:

Ak namerané hodnoty nie st nekone¢né, nepokracujte. Kym budete pokracovat’,
vykonajte na vedeni nevyhnutné upravy. Neprepinajte pobockovy okruh CB, kym
dostato¢ne nevykonate predoslé kroky. (15)

VYSTRAHA:
Na nosenie zariadenia 2104 Model DS4 nepouzivajte drzadla jednotky ventilatora,

alebo ventilatora a napajania. Tieto drzadla neboli uréené na to, aby uniesli
vahu tejto jednotky. (16)
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VYSTRAHA:

Ked jednotku uplne zatlacite dovniitra, presunie sa paka automaticky do
zatvorenej polohy. Dajte si pozor, aby vase prsty neboli priSkripnuté medzi
paku a jednotku. (17)

VYSTRAHA:
Skor nez budete pokracovat’, presvedc¢te sa, ze bol zo zlyhavajucej jednotky
ventilatora a napajania odstraneny hlavny napajaci kabel. (18)

VYSTRAHA:
Nevkladajte ruky, ani nastroje do prazdneho priestoru nad jednotkou
ventilatora a napajania. (19)

VYSTRAHA:
Nevkladajte ruky, ani nastroje do prazdneho priestoru medzi jednotkami
napajania. (20)

VYSTRAHA:

Ak je zariadenie 2104 Model DS4 inStalované v stojane Model T00, alebo T42,
musite predtym, nez za¢nete odstrafnovat’ jeho konstrukciu, prejst’ aj
bezpeénostné upozornenia tykajuce sa tychto stojanov. Tieto bezpeénostné
upozornenia mozete najst’ v €asti o instalacii systému Servisnej a inStalacnej
priruéky k stojanom 7014 Model T00 a T42, SA38-0577, alebo na tejto webovej
stranke:
www-1.ibm.com/servers/eserver/pseries/library/hardware_docs/7014_t00.html
(21)

VYSTRAHA:

Zariadenia 2104 Model DS4 a Model TS4 su navrhnuté tak, aby ich mohol
inStalovat’ zakaznik a su certifikované ako zariadenia nastavitelné zakaznikom.
Uistite sa, ze systém, alebo stojan, do ktorého bude zariadenie 2104 Model DS4,
alebo Model TS4 inStalované, je tiez navrhnuty a certifikovany ako zariadenie
nastavitelné zakaznikom. Ak tomu tak nie je, musi zariadenie 2104 Model DS4,
alebo Model Ts4 instalovat’ CE. (22)
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VYSTRAHA:
Nevkladajte ruky, ani nastroje do priestoru, ktory obsahoval kartovu jednotku.
(23)

VYSTRAHA:

Na zodvihnutie zariadenia 2104 Model TS4 su potrebni traja Fudia. Nepokusajte
sa sami dvihat’ zariadenie 2104 Model TS4. Nepokusajte sa ho zodvihnit bez
pomoci inych Fudi. (24)

VYSTRAHA:

Na nosenie zariadenia 2104 Model TS4 nepouzivajte drzadla jednotky ventilatora,
alebo ventilatora a napajania. Tieto drzadla neboli uréené na to, aby uniesli

vahu tejto jednotky. (25)

VYSTRAHA:

Zariadenie 2104 Model DS4 je navrhnuté tak, aby ich mohol instalovat’ zakaznik
a je certifikovany ako zariadenia nastavitelné zakaznikom. Uistite sa, Ze systém,
alebo stojan, do ktorého bude zariadenie 2104 Model DS4 inStalované, je tiez
navrhnuty a certifikovany ako zariadenie nastavitel'né zakaznikom. Ak nie je,
musi byt’ zariadenie 2104 Model DS4 inStalované CE. (26)

VYSTRAHA:
Zariadenie 2104 Model TS4 je navrhnuté tak, aby ich mohol instalovat’ zakaznik

a je certifikovany ako zariadenia nastavitelné zakaznikom. Uistite sa, ze systém,
do ktorého bude zariadenie 2104 Model TS4 inStalované, je tiez navrhnuty a
certifikovany ako zariadenie nastavitel'né zakaznikom. Ak tomu tak nie je, musi
zariadenie 2104 Model TS4 instalovat’ CE. (27)
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Slovenia

Varnostna in okoljevarstvena obvestila

Ta razdelek vsebuje naslednje informacije:

® Varnostna obvestila in njihovi prevodi

® Postopki varnostnega nadzora za ta izdelek
® Okoljevarstvena obvestila

Varnostna obvestila in njihovi prevodi
Varnostna obvestila so navedena skozi celoten dokument.

Obvestilo o nevarnosti opozarja na pogoje ali postopke, ki lahko rezultirajo v smrti ali
resnih telesnih poskodbah.

Opozorilo opozarja na pogoje ali postopke, ki povzrocijo telesne poSkodbe, ki pa niso
niti smrtne niti zelo nevarne.

Pomembno obvestilo opozarja na pogoje ali postopke, ki lahko poskodujejo naprave,
opremo, programe ali podatke.

Opozorila so zapisana v numeri¢nem redu glede na ID, ki je na koncu vsakega

opozorila prikazana v oklepaijih. Oglejte si naslednje primere obvestil o nevarnosti
in opozorilnih obvestil, za lokacijo Stevilke ID.

NEVARNOST

Nepravilno povezana vti¢ni¢a predstavlja nevarno napetost na kovinskih
delih sistema ali sistemu prikljucljivih izdelkih. Stranka mora sama zagotoviti,
da je vtiénica pravilno povezana in ozemljena in tako prepreci nevarnost
elektricnega Soka. (1)

POZOR:
Ne vstavljajte rok ali drugih sredstev v prazno odprtino, ki je vsebovala ohisje
ventilatorja. (1)
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Elektrostatiéno praznjenje (ESD)

Pomembno Pri zamenjavi enot, ki jih je mogo€e zamenjati na terenu (FRU) in drugih
delov racunalnika, upostevajte naslednje varnostne ukrepe, da se izognete stati¢ni
elektriki:
Omejite gibanje. Gibanje lahko povzroci vzpostavitev stati¢ne elektrike okoli vas.
Delov raCunalnika se vedno previdno dotikajte. Kartice drzite za robove ali kovinski
pokrov. Nikoli se ne dotikajte nezavarovanega elektricnega vezja.
Ljudem, ki niso pravilno ozemljeni, preprecite dotikanje delov racunalnika.
Pred nastavitvijo novega dela se vsaj za 2 sekundi dotaknite protistaticnega
+ ohisja, ki vsebuje del ob nebarvanem kovinskem delu Modela DS4 2104,

Modela TS4 2104 ali gostiteljskega sistema. To zmanjSa statino elektriko

v ohi$ju in v vaSem telesu. Iz paketa odstranite del in ga namestite neposredno

v Model DS4 ali Model TS4 2104, ne da bi ga odlozili.
 Ce morate del odloZiti, upostevaijte naslednje korake:

1. Protistati¢no ohiSje, ki je vsebovalo del, polozite na gladko in ravno podlago.

2. Del polozite na protistaticno ohisje. Dela ne polagajte neposredno na kovinsko
podlago.

Postopki varnostnega pregleda

Postopki varnostnega pregleda opisujejo, kako Model DS4 ali Model TS4 2104
pregledati.

POZOR:

Model DS4 in Model TS4 2104 sta oblikovana in potrjena za to, da jih lahko
namesti stranka sama. Tudi sistem ali stojalo, v katerega bo Model DS4 ali
Model TS4 2104 namescen, mora biti oblikovan in potrjen za namestitev,
ki jo lahko izvede stranka sama. Ce nista, mora Model DS4 ali

Model TS4 2104 namestiti CE. (22)

Pregled stojala

Informacije o varnostnem pregledu stojala, dobite v priro¢niku za namestitev stojala.
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Pregled Modela DS4 ali Modela TS4 2104

Izvajanje naslednjih varnostnih pregledov, za ugotavljanje nevarnih okolis¢in.

Zunanji pregledi naprave

Izvajanje naslednjih zunanjih pregledov naprave:

1. Preverite, e je na ohisju kak§na Skoda (ohlapni, polomljeni ali ostri robovi).

2. Preverite napajalne kable in poskrbite, da izolacija ni obrabljena ali poSkodovana.

3. Preverite, Ce je prilo do kak3nih o€itnih, nestandardnih sprememb. Pri varnosti
taksnih sprememb bodite preudarni.

4. Preverite, da ne manjka noben zunaniji pokrov in da ni noben poskodovan.

5. Poskrbite, da so vsi zapahi in te€aji v pravilnih pogojih delovanja.

6. Preglejte napajalni kabel.

7. Preverite obrabljene, poSkodovane ali presScipnjene kable.

8. Preglejte napajalno ohisje ventilatorja. Poskrbite, da pritrjevalci v pokrovu
napajalne enote (vijaki in zakovice) niso bili odstranjeni ali razrahljani.

9. Preglejte zunaniji signalni kabel.

10. Na pokrovu preverite ostre robove, poSkodbe ali spremembe, ki povzrocajo
izpostavljanje notranjih delov naprave.

11. Najdene teZave odpravite.

Notranji pregledi naprave

578

Izvajanje naslednijih notranjih pregledov naprave:

1. Na napravi preverite mozne spremembe, ki jih ni naredil IBM.
Ce so spremembe prisotne, si iz IBM-ove podruznice priskrbite obrazec
Stevilka R009 priloZzenega pregleda sprememb, ki jih ni naredil IBM. Obrazec
izpolnite in ga vrnite podruznici.

2. Preverite stanje notranjosti naprave, glede:

e Kovinskih ali drugih poSkodb

® Oznacbe vode ali drugih teko€in

®* QOgenj

® Okvare zaradi dima

Preverite oCithe mehanske tezave, kot so slabo pritrjene komponente.

4. Preverite, da niso izpostavljeni kabli in konektorji obrabljeni, poceni ali pres¢ipnjeni.

w
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Pregledi varnostne oznake

Izvajanje naslednjih pregledov varnostne oznake:
1. Preverite, ali je na Modelu DS4 ali Modelu TS4 2014 oznaka names&&ena.
Oglejte si sliko 1.

MACHINE TYPE 2104

===T=e [ ] bRAWER(DS4) [ ]100-240 V~;5,0~2,5 AICORD 50/60 Hz
Marca Registrada 48V — 10 A
®Registered Trademark of International Business Machines Corporation D TOWER(TS4) 100—240 V~L: 5.0 — 2.5 ACORD 50/60 Hz
2104 Microcode
© Copyright IBM Corp. 2000 All rights reserved. This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject
US Government Users Restricted Rights - to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
Use, duplication or disclosure restricted interference, and (2) this device must accept any interference received,
by GSA ADP Schedule Contract with IBM Corp. including interference that may cause undesired operation.
C E o @ Canada ICES / NMB - 003 Class / Classe A 6
Vi COBEE. s RAMERmEETY, D026 g
COEBERERRETEATS & e s .
. jgnlla % b H A B 3

BEREEII SR T EMHUET, SEPROTAA S > & BENTAT RN

C)“Hm%’qumm COBACRERESBYLNEE B T R ASA T > A SHERT
E142277 BT BTBLOBERINDBIEMHYET, HRAHFERE KRR ELFEHHR
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Slika 1. Oznaka Modela DS4 ali Modela TS4 2104

2. Preverite, ali je na elektri¢cnem napajanju Modela DS4 ali Modela TS4 2104
namescena opozorilna oznaka linijskega kabla. Oglejte si sliko 2.

POZOR:
Ta enota ima lahko dva linijska kabla. Da prekinete elektri¢no energijo, izklopite

oba linijska kabla. (1)

CARD1 | CARD?2 /'\
PSUT | | PSU2 2

>240 V~

PN 09L3135
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Slika 2. Opozorilna oznaka linijskega kabla
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3. Preverite, ali je varnostna oznaka za napajanje names¢ena na napajanju
Modela DS4 ali Modela TS4 2104. Oglejte si sliko 3.

POZOR:
Ne odstranjujte pokrova in ne popravljajte delov, ki temu niso namenjeni. (2)

QAL

> 240V ~

SC000326
Slika 3. Varnostna oznaka pokrova za napajanje

4. Preverite, ali je varnostna oznaka za varovanje nameS¢ena na napajanju
Modela DS4 ali Modela TS4 2104. Oglejte si sliko 4.

POZOR:
Dvojni pol/Varovanije. (3)

CAUTION:

DOUBLE POLE /

F1=TI0A/250V  NEUTRAL FUSING
——=—N

F2=T10A/250V
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Slika 4. Varnostna oznaka varovanja
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5. Preverite, ali je oznaka teze namesS¢ena na Modelu DS4 2104. Oglejte si sliko 5.

POZOR:
Ta enota tehta vec kot 32 kg (70,5 Ibs). Poglejte v prirocnike. (4)

/N A\

Poglejte v prirocnike 32 kg (70,5 Ibs)
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Slika 5. Oznaka teze Modela DS4 2104

POZOR:

Ce je Model DS4 2104 popolnoma nalozen s 14-imi pogoni in dvema napajanjima,
njegova teza presega 32 kg (70,5 Ibs). Preden Model DS4 2104 dvignete ali ga
namestite na stojalo ali v Model TS4 2104, morate iz njega odstraniti najmanj

6 pogonov. To zmanj$a skupno tezo na manj kot 32 kg (70,5 Ibs) in z

Modelom DS4 2104, lahko varno upravljata dve osebi. Ce tega ne naredite, lahko
pride do poskodb.

Pomembno:

Ce so na pogonih shranjeni podatki, pred odstranitvijo pogone oznacite. Pri menjavi
pogonoy, vstavite novega v isto rezo za pogon, iz katere ste prejSnjega odstranili.
Ce tega ne storite, lahko pride do izgube podatkov.

A
3

> 18 kg (37 Ibs) > 32 kg (70,5 Ibs)
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6. Preverite, ali je oznaka teZe nameS¢ena na Modelu TS4 2104. Oglejte si sliko 6.

POZOR:
Ta enota tehta med 32 kg - 55 kg (70,5 Ibs - 121,2 Ibs). (5)

A®

32-55kg (70,5 - 121,2 Ibs)
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Slika 6. Oznaka teze Modela TS4 2104

POZOR:

Kartonasta priprava za dviganje je namenjena premikanju, namesc¢anju in
prestavljanju izdelka, ko je le-ta poln. Potrebne so tri osebe, da lahko varno
premikajo izdelek. Ce tega ne upostevate, lahko pride do poskodb.

Ce priprava za dviganje v tistem éasu ni na voljo, morate tezo zmanjsati na
32 kg ali manj tako, da iz izdelka odstranite vse tezke komponente
(diskovne pogone in napajanja). Takrat sta za premikanje, names¢anje ali
prestavljanje izdelka dovolj dve osebi. (6)

Pomembno:

Ce so na pogonih shranjeni podatki, pred odstranitvijo pogone oznacite.
Pri menjavi pogonov, vstavite novega v isto rezo za pogon, iz katere ste
prejSnjega odstranili. Ce tega ne storite, lahko pride do izgube podatkov.

A
5

> 18 kg (37 Ibs) > 32 kg (70,5 Ibs)
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7. Preverite, ali je oznaka pogojev za stanje pripravljenosti name$¢ena na Model DS4
ali Model TS4 2104. Oglejte si sliko 7.

POZOR:

Pogoj za stanje pripravijenosti je s simbolom oznacen desno od
enosmernega toka, neposredno nad stikalnom SW1. Ko SW1 preklopite
na pravi polozaj neposredno pod simbolom stanja pripravljenosti, se
napajanje z izmeniénim tokom ne izkljugéi. (7)

I bc O

SWi1

SC000326
Slika 7. Oznaka pogojev za stanje pripraviljenosti
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Preverjanje ozemljitve Modela DS4 ali Modela TS4 2104

Ta razdelek vsebuje navodila za preverjanje ozemljitve Modela DS4 ali Modela TS4 2104.

Preverjanje ozemljitve Modela DS4 2104

Izvajanje naslednjih korakov, za preverjanje ozemljitve Modela DS4 2104:
1. Poskrbite, da v stojalu ni elektri¢ne energije. Oglejte si dokument za namestitev

stojala ali gostiteljskega sistema.

2. Poskrbite, da so napajalni kabli ﬂ vklopljeni v vsako napajalno ohisje ventilatorja.
Oglejte si sliko 8. Poskrbite tudi, da so drugi konci napajalnih kablov priklju¢eni na
distribucijsko enoto ali rezervno baterijo v stojalu. Oglejte si dokument za namestitev
stojala ali gostiteljskega sistema.

@ ===, JU@ - ‘
® @ ® @J
il ey I
)1

\E/ SC000210

Slika 8. Napajalni kabli in konektorji SCSI na Modelu DS4 2104

3. Pomembno: Nekatera elektri¢na vezja se lahko poSkodujejo, €e so zunaniji kabli SCSI

med preverjanjem ozemljitve povezani z Modelom DS4 2104.

Poskrbite, da zunaniji kabli SCSI niso priklju¢eni na konektorje n

4. Preverite ozemljitev Modela DS4 2104:

a. Preglejte konec s konektorji napajalnega kabla, ki ste ga v koraku 2 izklopili z
napajalne ali baterijske enote, in preverite, ali je tretji ozemljitveni pin v dobrem
stanju.

b. S pomocjo ohm metra prvi vod priklju€ite na ohiSje modela 2104 DS4 in drugi
na tretji ziCni ozemljitveni pin na sprednji strani napajalnih konektorjev, ki ste jih
izklopili v koraku 2. Med ozemljitvenim pinom in napajalnim konektorjem na ohisju
modela 2104 DS4 upor ne sme presegati 0,1 ohma.
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Ce je ozemljitev pravilna, je preverjanje ozemljitve zakljuéeno.
Ce ozemiljitev ni pravilna, izklopite napajalne kable iz napajalnega ohi$ja ventilatorja
v Modelu DS4 2104.

Ce popravljate Model DS4 2104 z 220V, preidite na korak 5.
Ce popravljate Model DS4 2104 z -48V, preidite na korak 7.

5. Na vsakem napajalnem ohisju ventilatorja, preverite prevodnost med ohiSjem
Modela DS4 2104 in ozemljenim pinom konektorja za napajanje.
Oglejte si sliko 9.

I

SC000329

Slika 9. Ozemljeni pin (220 V 2104 Model DS4 )

6. Preidite na korak 9.
7. Preverite prevodnost med ohisjem Modela DS4 2104 in ozemljenimi pini
1in 7 vsakega konektorja glavne povezave. Oglejte si sliko 10.

— =l

Pin 6 —EDDDDB—— Pin 1
O e e e A
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Slika 10. Ozemljeni pini ( -48 V 2104 Model DS4)

8. Preidite na korak 9.

9. Ce je napajalno ohisje ventilatorja brez prevodnosti, ga zamenjajte. Oglejte si razdelek
o ohisjih ventilatorja in napajalnih ohisjih v Servisnih navodil za Expandable Storage
Plus Model DS4 in Model TS4 2104. Ponovno preverite ozemljitev.

Ce ima vsako napajalno ohigje ventilatorja prevodnost, je mogo&e teZava v napajalnem
kablu ali v ozemljitvi gostiteljskega sistema.
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Ce popravljate Model DS4 2104 z 220V, preidite na korak 10.
Ce popravljate Model DS4 2104 z -48V, si za podatke o izolaciji oglejte dokument o
namesc€anju stojala ali gostiteljskega sistema. Ponovno preverite ozemljitev.

10. Preverite prevodnost napajalnih kablov.
Ce napajalni kabel ni prevoden, ga zamenjajte in nato ponovite preverjanje ozemljitve.
Ce je napajalni kabel prevoden, si za podatke o izolaciji oglejte dokument o nameséaniju
stojala ali gostiteljskega sistema.

Preverjanje ozemljitve Modela TS4 2104

Izvajanje naslednjih korakov, za preverjanje ozemljitve Modela TS4 2104:

1. Poskrbite, da je napajalni kabel priklju¢en v vsako vtikalno dozo n Oglejte si sliko 11.
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Slika 11. Napajalni kabli in konektorji SCSI (Model TS4 2104)

2. Poskrbite, da drugi konci napajalnih kablov niso prikljuceni v elektri¢ne vticnice.
Ce je potrebno, kable izklopite.
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3. Pomembno: Nekatera elektri¢na vezja se lahko poskodujejo, e so med
preverjanjem ozemljitve zunaniji kabli SCSI povezani z Modelom TS4 2104.
Poskrbite, da zunaniji kabli SCSI niso prikljugeni na konektorje SCSI
Oglejte si sliko 11.

4. Preverite prevodnost med ohigjem Modela TS4 2104} in ozemljenim pinom
vsakega napajalnega kabla.

dobrem stanju.
b. Z merilnikom preverite, ali je prevodnost trizicnega konektorja med zunanjim
ozemljenim pinom in ozemljenim ohi§jem, 0.1 ohm-ov ali manj.

5. Ce je prevodnost dobra, je preverjanje ozemljitve zakljuéeno.

6. Ce ozemljitev ni pravilna, izklopite napajalne kable iz glavnih napajalnih konektorjev.
a. Preverite prevodnost vsakega napajalnega kabla.

b. Ce je napajalni kabel v slabem stanju, ga zamenjajte.

c. Preverite prevodnost med ohiSjem Modela TS4 2104 in ozemljenim pinom
n napajalnega konektorja na vsakem napajalnem ohisju ventilatorja.
Oglejte si sliko 12.

SC000331

Slika 12. Ozemljeni pin (Model TS4 2104)

d Ce je napajalno ohigje ventilatorja brez prevodnosti, ga zamenjajte.
(Oglejte si razdelek o ohisjih ventilatorja in napajalnih ohisjih v
Servisnih navodilih za Expandable Storage Plus Model DS4 in Model TS4 2104.)
Pojdite na "Preverjanje ozemljitve Modela TS4 2104" in z izvajanjem
korakov od 1 do 6d, ponovno preverite ozemljitev.
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Odstranitev napajanja iz Modela DS4 ali Modela TS4 2104
Odstranitev napajanja iz Modela DS4 2104

Opomba: Brez posebnega razloga ne odstranjujte napajanja iz gostiteljskega
sistema ali iz Modela DS4 2104 razen, ¢e vam tega ne narekujejo navodila.

Izvajanje naslednjih korakov, za odstranitev napajanja iz Modela DS4 2104:
1. Pri stranki preverite, da se med Modelom DS4 2104 in gostiteljskim sistemom
ne izvaja ve€ nobena operacija.
2. Stikalo za vklop/stanje pripravljenosti enosmernega tokan vsakega napajalnega
ohisja ventilatorja, nastavite na stanje pripravljenosti. Oglejte si sliko 13.
Opombe:
a. Nekateri Modeli DS4 2104, imajo napajalno ohisje ventilatorja in ohiSje ventilatorja.
Ohisje ventilatorja nima stikala za vklop/stanje pripravljenosti enosmernega toka.
b. Napajalno ohi§je ventilatorja ima lahko vklopljeno lu¢ko CHK, Ceprav je stikalo
za vklop/stanje pripravljenosti enosmernega toka, nastavljeno na vklop.

00 ge=—=»00==[0

SC000206

Slika 13. Odstranitev napajanja iz Modela DS4 2104
SC000912
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3. NEVARNOST

V naslednjem koraku boste odstranili napajalne kable. V kablih je
elektrika, ¢e je distribucijska enota stojala ali enota neprekinjenega
napajanja (UPS) Se vedno vklopljena. (1)

Odstranite napajalne kable [BJiz hrbtne strani Modela DS4 2104. Oglejte si sliko 13.
4. lzvajanje naslednjih korakov, za ponovno napajanje Modela DS4 2104:
a. Ponovno namestite napajaine kable |EJ
b. Stikalo za vklop/stanje pripravljenosti ] vsakega napajalnega ohisja
ventilatorja nastavite na vklop.

Opomba: Konfigurirate lahko sekven&nost motornega zagona Modela DS4 2104.
Za vect informacij si oglejte razdelke o stikalu za samodejni zagon gonilnika in
stikalu za nacin odloZzenega motornega zagona v Servisnih navodilih za
Expandable Storage Plus Model DS4 in Model TS4.

Odstranitev napajanja iz Modela TS4 2104

Opomba: Brez posebnega razloga ne odstranjujte napajanja iz gostiteljskega
sistema ali iz Modela TS4 2104 razen, ¢e vam tega ne narekujejo navodila.

Izvajanje naslednjih korakov, za odstranitev napajanja iz Modela TS4 2104:

1. Pri stranki preverite, da se med Modelom TS4 2104 in gostiteljskim sistemom
ne izvaja ve€ nobena operacija.

2. Na hrbtni strani Modela TS4 2104, nastavite stikalo za vklop/stanje pripravljenosti
enosmernega toka n vsakega napajalnega ohisja ventilatorja na stanje pripravljenosti.
Oglejte si sliko 14.

Opombe:

a. Nekateri Modeli TS4s 2104 imajo napajalno ohi$je ventilatorja in ohisje
ventilatorja. OhiSje ventilatorja nima stikala za vklop/stanje pripravljenosti
enosmernega toka.

b. Napajalno ohi$je ventilatorja ima lahko vklopljeno lu¢ko CHK, Ceprav je

stikalo za vklop/stanje pripravljenosti enosmernega toka, nastavljeno na vklop.
SC000913
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Slika 14. Odstranitev napajanja iz Modela TS4 2104

3. Odstranite napajalne kable [f] iz elektricne vticnice in iz hrbnte strani
Modela TS4 2104. Oglejte si sliko 14.
4. lzvajanje naslednjih korakov, za ponovno napajanje Modela TS4 2104
a. Ponovno namestite napajalne kable A
b. Stikalo za vklop/stanje pripravljenosti [fJ] vsakega napajalnega ohigja
ventilatorja nastavite na vklop.

Opomba: Sekvencnost motornega zagona Modela TS4 2104 lahko konfigurirate.
Za vec¢ informacij si oglejte razdelke o stikalu za samodejni zagon gonilnika
in stikalu za nacin odloZzenega motornega zagona v Servisnih navodilih za

Expandable Storage Plus Model DS4 in Model TS4.

SC000914
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Obvestila o nevarnosti
NEVARNOST

V naslednjem koraku boste odstranili napajalne kable. V kablih je elektrika,

Ce je distribucijska enota stojala ali enota neprekinjenega napajanja (UPS)
Se vedno vklopljena. (1)

NEVARNOST

Ne poskusajte odpirati pokrovov napajalnega ohisja ventilatorja. (2)

NEVARNOST

Napajalnega kabla ne vklju€ujte v napajalno ohisje ventilatorja, dokler ni
ohisje docela na mestu in so krilati vijaki v njem popolnoma priviti. (3)

NEVARNOST

Nepravilno povezana vti¢ni¢a predstavlja nevarno napetost na kovinskih
delih sistema ali sistemu prikljucljivih naprav. Stranka mora sama zagotoviti,
da je vticnica pravilno povezana in ozemljena in tako prepreci nevarnost
elektricnega Soka. Med nevihto ne izklju€ujte kablov za zaslonske postaje,
tiskalnike, telefone ali zas¢éite postaj za komunikacijske linije. (4)

NEVARNOST

Med nevihto ne izkljuéujte kablov za zaslonske postaje, tiskalnike, telefone
ali zasc¢ite postaj za komunikacijske linije. (5)

SC000915
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Opozorilna obvestila

POZOR:
Ta enota ima lahko dva linijska kabla. Da prekinete elektriéno energijo,
izklopite oba linijska kabla. (1)

CARD 1 CARD 2 A

[ [ e
1 A

>240V~
SC000325

PN 09L3135

Slika 15. Opozorilna oznaka linijskega kabla

POZOR:
Ne odstranjujte pokrova in ne popravljajte delov, ki temu niso namenjeni. (2)

YAV

> 240V ~

SC000326

Slika 16. Opozorilna oznaka pokrova za napajanje

POZOR:
Dvojni pol/Varovanje. (3)

CAUTION:

DOUBLE POLE /

F|=ﬂ0w250VN NEUTRAL FUSING

F2=T10A/250V.

SC000327

Slika 17. Varnostna oznaka varovanja
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Ta enota tehta ve¢ kot 32 kg (70,5 Ibs). Poglejte v priro€nike. (4)

VAN N

Poglejte v prirocnike 32 kg (70,5 Ibs)

$C000220

Slika 18. Oznaka teZze Modela DS4 2104

POZOR:

Ce je Model DS4 2104 popolnoma nalozen s 14-imi pogoni in dvema napajanjima,
njegova teza presega 32 kg (70,5 Ibs). Preden Model DS4 2104 dvignete ali ga
namestite na stojalo ali v Model TS4 2104, morate iz njega odstraniti najmanj

6 pogonov.

To zmanj$a skupno teZzo na manj kot 32 kg (70,5 Ibs) in z Modelom DS4 2104, lahko
varno upravljata dve osebi. Ce tega ne naredite, lahko pride do poskodb.

Pomembno:

Ce so na pogonih shranjeni podatki, pred odstranitvijo pogone oznacite. Pri
menjavi pogonov, vstavite novega v isto rezo za pogon, iz katere ste prejSnjega
odstranili. Ce tega ne storite, lahko pride do izgube podatkov.

A

> 18 kg (37 Ibs) > 32 kg (70,5 Ibs)

SCO000916A

Expandable Storage Plus 2104 Model DS4 and Model TS4 translations 593



POZOR:
Ta enota tehta med 32 kg - 55 kg (70,5 Ibs - 121,2 Ibs). (5)

ay

32 - 55 kg (70,5 - 121,2 Ibs)

SC000219
Slika 19. Oznaka teZze Modela TS4 2104

POZOR:

Kartonasta priprava za dviganje je namenjena premikanju, names¢anju in
prestavljanju izdelka, ko je le-ta poln. Potrebne so tri osebe, da lahko varno
premikajo izdelek. Ce tega ne upostevate, lahko pride do poskodb.

Ce priprava za dviganje v tistem éasu ni na voljo, morate tezo zmanjsati na
32 kg ali manj tako, da iz izdelka odstranite vse tezke komponente
(diskovne pogone in napajanja). Takrat sta za premikanje, names¢anje ali
prestavljanje izdelka dovolj dve osebi. (6)

Pomembno:

Ce so na pogonih shranjeni podatki, pred odstranitvijo pogone oznadite.

Pri menjavi pogonov, vstavite novega v isto rezo za pogon, iz katere ste prejSnjega
odstranili. Ce tega ne storite, lahko pride do izgube podatkov.

> 18 kg (37 Ibs) > 32 kg (70.5 Ibs)

SC000917
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POZOR:

Pogoj za stanje pripravljenosti je s simbolom oznacen desno od enosmernega
toka, neposredno nad stikalom SW1. Ko SW1 preklopite na pravi polozaj
neposredno pod simbolom stanja pripravljenosti, se napajanje z izmeni¢nim
tokom ne izkljuéi. (7)

| bc O

SWi1

SC000328

Slika 20. Lokacija pogoja za stanje pripravljenosti

POZOR:

Stabilizator mora biti pravilno pritrjen na sprednje dno stojala, da se stojalo
med odstranjevanjem Modela DS4 ne nagiba naprej. Ne izvlecite in ne
namescajte nobenih enot, ¢e stabilizator ni pritrjen na stojalo. (8)

POZOR:
Stabilizator mora biti pravilno pritrjen na sprednje dno stojala, da se stojalo

med names¢anjem Modela DS4 2104 ne nagiba naprej. Ne odstranjujte in ne
namescajte nobenih enot, ¢e stabilizator ni pritrjen na stojalo. (9)

SC000918
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POZOR:
Ne vstavljajte rok ali drugih sredstev v prazno odprtino, ki je vsebovala ohisje
ventilatorja. (10)

POZOR:
Ne vstavljajte rok ali drugih sredstev v prazno odprtino, ki je vsebovala
napajalno ohisje ventilatorja. (11)

POZOR:
Ne vstavljajte rok ali drugih stredstev v prazno odprtino, ki je vsebovala
ohisje vmesniske kartice SCSI. (12)

POZOR:

Ta izdelek je opremljen s trozilnim napajalnim kablom in vti€em, za varnost
uporabnika. Napajalni kabel uporabite skupaj s pravilno ozemljeno elektri¢no
vtiénico, da se izognete elektricnemu Soku. (13)

POZOR:
Pred zakljucitvijo preverjanja varnosti, se vticnice ali fazne lamele vti¢nice ne
dotikajte z ni€emer, razen s potencialno sondo. (14)

POZOR:

Ce ni prikazana oznaka za neskonénost, ne nadaljujte. Preden nadaljujete,
opravite na elektri¢ni napeljavi nujne popravke. Ne vklapljajte CB
razmejitvenega tokokroga, dokler uspesno ne zakljuéite predhodnih
korakov. (15)

POZOR:

Za prenasanje Modela DS4 2104, ne uporabljajte roc¢ic ventilatorja ali
napajalnega ohisja ventilatorja. Te ro¢ice niso namenjene za prenasanje
tako tezke enote. (16)
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POZOR:
Ko ohisje potisnete na pravilno mesto, se vzvod samodejno premakne v zaprti
polozaj. Pazite, da med vzvod in ohiSje ne stisnete svojih prstov. (17)

POZOR:
Preden nadaljujete poskrbite, da je glavni napajalni kabel odstranjen iz slabega
napajanja ventilatorja. (18)

POZOR:
Ne vstavljajte rok ali drugih sredstev v prazno odprtino nad napajalnim ohisjem
ventilatorja. (19)

POZOR:
Ne vstavljajte rok ali drugih sredstev v prazno odpritno med napajalnimi
ohisji. (20)

POZOR:

Ce je Model DS4 2104 names$éen v Model T00 ali stojalo T42, morate ravno tako
upostevati varnostna obvestila za tista stojala, preden pri¢nete odstranjevati
ohiSje okvira. Varnostna obvestila najdete v razdelku nad namestitvijo sistema
v Namestitvi in servisnih navodilih za Model T00 7014 in Stojalo T42, SA38-0577,
ali na spletni strani:
www-1.ibm.com/servers/eserver/pseries/library/hardware_docs/7014_t00.html
(21)

POZOR:

Model DS4 in Model TS4 2104 sta oblikovana in potrjena za to, da jih lahko
namesti stranka sama. Tudi sistem ali stojalo, v katerega bo Model DS4

ali Model TS4 2104 namescen, mora biti oblikovan in potrjen za namestitev,
ki jo lahko izvede stranka sama. Ce nista, mora Model DS4

ali Model TS4 2104 namestiti CE. (22)
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POZOR:
Ne vstavljajte rok ali drugih stredstev v prazno odprtino, ki je vsebovala
ohisje kartice. (23)

POZOR:
Za dvigovanje Modela TS4 2104, so potrebne tri osebe. Modela TS4 2104 ne
poskusajte dvigovati. Ne poskusajte dvigovati brez pomoci dveh oseb. (24)

POZOR:

Za prenasanje Modela TS4 2104, ne uporabljajte ro€ic ventilatorja ali
napajalnega ohisja ventilatorja. Te roc¢ice niso namenjene za prenasanje
tako tezke enote. (25)

POZOR:
Model DS4 2104 je oblikovan in potrjen za to, da ga lahko namesti stranka

sama. Tudi sistem ali stojalo, v katerega bo Model DS4 2104 namescen,
mora biti oblikovan in potrjen za namestitev, ki jo lahko izvede stranka
sama. Ce nista, mora Model DS4 2104 namestiti CE. (26)

POZOR:

Model TS4 2104 je oblikovan in potrjen za to, da jih lahko namesti stranka
sama. Tudi sistem ali stojalo, v katerega bo Model TS4 2104 namescen,
mora biti oblikovan in potrjen za namestitev, ki jo lahko izvede stranka
sama. Ce ni, mora Model TS4 2104 namestiti CE. (27)

SC000921
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Spanish

Avisos de seguridad y medioambientales

Esta seccion contiene la siguiente informacion:

® Avisos de seguridad y sus traducciones

® Procedimientos de inspeccién de la seguridad para este producto
* Avisos y declaraciones medioambientales

Avisos de seguridad y sus traducciones
Los avisos de seguridad aparecen impresos a lo largo de este documento.

Los avisos de Peligro advierten de condiciones o procedimientos que pueden
causar la muerte o dafios personales graves.

Los avisos de Precaucion advierten de condiciones o procedimientos que pueden
causar dafios personales no letales ni extremadamente peligrosos.

Los avisos de Atencién advierten de condiciones o procedimientos que pueden
causar dafios en mj quinas, equipos, programas o datos.

Los avisos se listan en orden numérico segun sus ID, que se muestran entre
paréntesis al final de cada uno de ellos. Compruebe la ubicacién del nUmero de
ID en los siguientes ejemplos de mensajes de peligro y precaucion.

PELIGRO

Una toma de corriente que no esté correctamente conectada podria dar
lugar un voltaje peligroso en las piezas metj licas del sistema o en los
productos conectados al mismo. Es responsabilidad del cliente
asegurarse de que la toma esté correctamente cableada y conectada

a tierra para evitar descargas eléctricas. (1)

PRECAUCION:
No introduzca las manos ni herramientas en la abertura del espacio vacio que
aloja el conjunto del ventilador. (1)
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Descarga electroestj tica (ESD)

Atencion Cuando manipule unidades sustituibles localmente (FRU) y otras piezas,
tome las siguientes precauciones para evitar dafios producidos por la electricidad
estj tica:

* Limite sus movimientos. El movimiento puede atraer la electricidad estj tica a
su alrededor.

* Manipule siempre con cuidado las piezas informj ticas. Sostenga las tarjetas por
sus bordes o su cubierta metj lica. No toque nunca circuitos que estén al
descubierto.

» Evite que toquen las piezas informj ticas personas que no estén debidamente
en conctacto a tierra.

« Antes de instalar una pieza nueva, tome el paquete protector de electricidad
estj tica que contiene la pieza y péngalo en contacto con una pieza sin pintar del
sistema 2104 Modelo DS4, 2104 Modelo TS4 o sistema principal durante 2
segundos como minimo. De este modo se reducirj la electricidad estj tica del
paquete y de su cuerpo.

» Extraiga la pieza de su paquete y, si es posible, instj lela en el sistema 2104
Modelo DS4 o Modelo TS4 sin depositarla sobre ninguna superficie. Si debe
depositar la pieza, siga los siguientes pasos:

1. Coloque el paquete protector de electricidad estj tica que contenia la pieza
sobre una superficie lisa y plana.

2. Deposite la pieza sobre el paquete protector de electricidad estj tica. No
la deposite directamente sobre ninguna superficie metj lica.

Procedimientos de inspeccién de la seguridad

Los procedimientos de inspeccion de la seguridad describen el modo de
inspeccionar el sistema 2104 Modelo DS4 o Modelo TS4.

PRECAUCION:

El sistema 2104 Modelo DS4 y Modelo TS4 se han diseiado para que los
instale el cliente y estj n certificados como configurables por el cliente.
Asegurese de que el sistema o el bastidor en el que se vaya a instalar el
sistema 2104 Modelo DS4 o Modelo TS4 esté también disefiado y

certificado como configurable por el cliente. De lo contrario, el sistema

2104 Modelo DS4 o Modelo TS4 deberj instalarlo un técnico de sistemas. (22)

Inspeccién del bastidor

Consulte el manual de instalacion del bastidor para obtener informacion sobre el
modo de realizar una inspeccion segura del mismo.
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Inspeccion del sistema 2104 Modelo DS4 o Modelo TS4

Realice las siguientes comprobaciones de seguridad para identificar las
condiciones en las que no exista seguridad.

Comprobaciones externas de la mj quina

Realice las siguientes comprobaciones externas de la mj quinas:

1. Compruebe los dafios en el chasis (pérdidas, roturas o bordes cortantes).

2. Compruebe los cables de alimentacion y asegurese de que el material
aislante no esté desgastado o danado.

3. Compruebe cualquier cambio no estj ndar que sea obvio. Realice una
valoracion de las implicaciones en la seguridad de cualquiera de tales cambios.

4. \Verifique que todas las cubiertas externas estén presentes y no estén danadas.

5. Compruebe que todos los pestillos y bisagras estén en condiciones de
funcionamiento correctas.

6. Compruebe si existen dafios en el cable de alimentacién

7. Compruebe si los cables estj n desgastados, dafiados o pinzados.

8. Inspeccione los conjuntos de ventilador y fuente de alimentaciéon. Compruebe
que el mecanismo de cierre de la cubierta de la unidad de fuente de
alimentacién (tornillos o remaches) no se haya desmontado o alterado.

. Compruebe si existen danos en el cable de sefal externo.

10. Compruebe si la cubierta tiene bordes cortantes, dafios o alteraciones que
expongan las piezas internas del dispositivo.

11. Corrija cualquier problema que encuentre.

Comprobaciones internas de la mj quina

Realice las siguientes comprobaciones internas de la mj quina:

1. Compruebe si se ha realizado alguna modificacién en la mj quina que no
haya hecho IBM.
En caso afirmativo, obtenga el formulario “Non-IBM Alteration Attachment
Survey” (Inspeccién anexa de alteracién no realizada por IBM), nimero R009,
de la sucursal de IBM. Rellene el formulario y devuélvalo a la sucursal.

2. Compruebe las condiciones del interior de la mj quina, por si hubiese:
e Metales u otros contaminantes
® Indicaciones de agua u otros fluidos
®* Fuego
¢ Dafios por humo

3. Compruebe cualquier problema mecj nico obvio, tal como la pérdida de
componentes.

4. Compruebe el desgaste, roturas o pinzamientos de los cables y conectores
expuestos.
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Comprobaciones de las etiquetas de seguridad

602

Realice las siguientes comprobaciones de las etiquetas de seguridad:

1. Verifique que la etiqueta esté instalada en el sistema 2104 Modelo DS4
0 Modelo TS4. Vea la figura 1.

MACHINE TYPE 2104

===T=e [ ] bRAWER(DS4) [ ]100-240 V~;5,0~2,5 AICORD 50/60 Hz
Marca Registrada D 48V — 10A

Registered T of International Business Machines C [] TOWER(TS4) 100 - 240 V ;5,0 —2,5 A/ICORD 50/60 Hz
2104 Microcode

© Copyright IBM Corp. 2000 All rights reserved. This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject
US Government Users Restricted Rights - to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful

Use, duplication or disclosure restricted interference, and (2) this device must accept any interference received,
by GSA ADP Schedule Contract with IBM Corp. including interference that may cause undesired operation.

C E o @ Canada ICES / NMB - 003 Class / Classe A

CORBEIE. & SRABERMEETT. D33026

B .
MEO! - s RERACRAT 5L s s TR
BRBE£3ERITIESHYET. FERPHEOANE R » £ BEHRRFRA
@ e NOM-018 SOBACEERESEYLNEE B T A AT AR
/v Etazz7z UM BERLSBRENBEBHYET, BAEEHRE RERELEENHE

SC000274
Figura 1. Etiqueta del sistema 2104 Modelo DS4 o Modelo TS4

2. Verifique que la etiqueta de precaucién de la linea conductora esté instalada en
la fuente de alimentacién del sistema 2104 Modelo DS4 o Modelo TS4.
Vea la figura 2.

PRECAUCION:

Esta unidad puede tener dos cables conductores. Para eliminar toda la
alimentacion, desconecte ambos cables conductores. (1)

CARD1 | CARD2 /!\
PSU1 |:|| | PSL2 2

>240V~

PN 09L3135

SC000325

Figura 2. Etiqueta de precaucion de cable conductor
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3. Verifique que la etiqueta de precaucién de la cubierta de la fuente de

alimentacion esté instalada en la fuente de alimentacién del sistema 2104
Modelo DS4 o Modelo TS4. Vea la figura 3.

PRECAUCION:

No desmonte la cubierta, no proporcione servicio, no hay piezas
susceptibles de recibir servicio. (2)

QAL

> 240V ~

SC000326

Figura 3. Etiqueta de precaucion de la cubierta de la fuente de alimentacion

4. Verifique que la etiqueta de precaucion del fusible esté instalada en la fuente
de alimentacién del sistema 2104 Modelo DS4 o Modelo TS4. Vea la figura 4.

PRECAUCION:
Fusible de doble polo/neutro. (3)

A\

F1=T10A/ 250V

N
F2=T10A/ 250V

CAUTION:
DOUBLE POLE /
NEUTRAL FUSING

SC000327

Figura 4. Etiqueta de precaucién del fusible
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5. Verifique que la etiqueta del peso esté instalada en el sistema 2104 Modelo DS4.
Vea la figura 5.

PRECAUCION:
Esta unidad pesa sobre 32 Kg (70,5 Ibs). Consulte los manuales. (4)

VAN N

Refer to manuals 32 Kg (70.5 Ibs)

SC000220

Figura 5. Etiqueta de peso del sistema 2104 Modelo DS4

PRECAUCION:

Si un sistema 2104 Modelo DS4 estj completamente cargado con 14 unidades y
dos fuentes de alimentacion, su peso total excede de 32 Kg (70,5 Ibs).

Debe extraer al menos seis unidades del sistema 2104 Modelo DS4 antes de
levantarlo o instalarlo en un bastidor o sistema 2104 Modelo TS4.

Esta accion reduce el peso total a menos de 32 Kg (70,5 Ibs) con lo que dos
personas pueden manejar el sistema 2104 Modelo DS4.

Si no se hace de estj forma se pueden producir lesiones fisicas.

Atencion:

Si tiene datos guardados en la unidades, etiquete las unidades antes de extraerlas.
Cuando sustituya las unidades, instale cada una en la misma bahia de unidad

de la que la ha extraido.

El no hacerlo de esta manera, puede producir una pérdida de datos.

A

> 18 Kg (37 Ibs) > 32 Kg (70,5 Ibs)

SCO000905A
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6. Verifique que la etiqueta del peso esté instalada en el sistema 2104 Modelo TS4.
Vea la Figura 6.

PRECAUCION:
Esta unidad pesa entre 32 y 55 Kg (70,5 Ibs y 121,2 Ibs). (5)

32 - 55 Kg (70.5 - 121.2 Ibs)

SC000219

Figura 6. Informacién de peso del sistema 2104 Modelo TS4

PRECAUCION:

Para trasladar, instalar y reubicar el producto cuando esté completamente
lleno se requiere la herramienta para levantar el embalaje que se
proporciona. Para mover el producto con seguridad son necesarias tres
personas. De no hacerse asi podrian producirse lesiones personales.

En caso de que la herramienta para levantar el producto no esté disponible
fi cilmente, puede reducir el peso a 32 Kg o menos extrayendo todos los
componentes pesados (unidades de disco y fuentes de alimentacion)

del producto. Entonces se necesitarj n solo dos personas para trasladar,
instalar y reubicar el producto. (6)

Atencion:
Si tiene datos almacenados en las unidades, etiquételas antes de extraerlas.

Cuando sustituya las unidades, instale cada una en la misma bahia de
unidad de la que la ha extraido. Si no se hiciese asi, se podria producir
una pérdida de datos.

A
15

> 18 Kg (37 Ibs) > 32 Kg (70,5 Ibs) SC000906
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7. \Verifique que la etiqueta de condicidn de en espera esté instalada en
el sistema 2104 Modelo DS4 o Modelo TS4. Vea la Figura 7.

PRECAUCION:

Una condicién de en espera se indica mediante el simbolo a la derecha

de DC directamente por encima del interruptor, SW1.

Cuando se conmuta SW1 a la posicion derecha directamente bajo el
simbolo de en espera, la alimentacion de ca para la unidad no se apaga. (7)

| bc O

SW1
SC000326

Figura 7. Etiqueta de condicion de En espera
SC000907
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Comprobacion de la toma de tierra del sistema 2104 Modelo DS4 o

Modelo TS4 Esta seccion contiene instrucciones para comprobar la toma de tierra
del sistema 2104 Modelo DS4 o Modelo TS4.

Comprobacion de la toma de tierra del sistema 2104 Modelo DS4
Siga los pasos siguientes para comprobar la toma de tierra del sistema 2104 Modelo
DS4:

1. Asegurese de que toda la alimentacion eléctrica se haya desconectado del
bastidor. Vea el bastidor o sistema principal en el documento de instalacion.

2. Asegurese de que los cables de alimentacion ﬂ estén enchufados en cada
conjunto de ventilador-fuente de alimentacion. Vea la figura 8. Asegurese también
de que los otros extremos de los cables de alimentacion en el bastidor estén
desconectados de la unidad de distribucion de alimentacion o de la unidad de
respaldo por bateria.

Vea el bastidor o sistema principal en el documento de instalacion.

e ‘

i

\E/ SC000210

Figura 8. Cables de alimentacion y conectores SCSI en el sistema 2104 Modelo DS4

3. Atencidn: Algunos circuitos eléctricos se podrian dafar si los cables SCSI
externos se conectan al sistema 2104 Modelo DS4 mientras se estj

realizando la comprobacion de la toma de tierra.

Asegurese de que no haya cables SCSI externos enchufados a los

conectores [El}-

4. Compruebe la toma de tierra del sistema 2104 Modelo DS4:

a. En los extremos de conexion de los cables de alimentacién que ha
desenchufado de la unidad de distribucion de alimentacion o de la unidad de
respaldo en el paso 2, realice una inspeccion visual y asegurese de que la
clavija de toma de tierra de tres cables esté en buenas condiciones.

b. Utilice un medidor de ohmios y conecte un extremo al chasis del sistema 2104
Modelo DS4 y el otro extremo a la clavija de toma de tierra de tres cables en la
cara de los conectores de alimentacién que ha desenchufado en el paso 2. La
lectura deberia ser igual o inferior a 0,1 ohmios entre la clavija de toma de
tierra del conector de alimentacion y el chasis del sistema 2104 Modelo DS4.

SC000908
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Si la toma de tierra es correcta, la comprobacién de la misma habrj finalizado.
Si la conexion a tierra no es correcta, desenchufe los cables de alimentacion
de los conjuntos de ventilador-fuente de alimentacion del sistema 2104
Modelo DS4.
Si estj proporcionando servicio técnico a un sistema 2104 Modelo DS4 de
220 voltios, vaya al paso 5.
Si estj proporcionando servicio técnico a un sistema 2104 Modelo DS4 de
-48 voltios, vaya al paso 7.

5. Compruebe la continuidad entre el chasis del sistema 2104 Modelo DS4 y
la clavija de toma de tierra n del conector de alimentacion de cada conjunto
de ventilador-fuente de alimentacién. Vea la figura 9.

I il
I

SC000329

Figura 9. Clavija de toma de tierra (Sistema 2104 Modelo DS4 de 220 voltios)

6. Vaya al paso 9.

7. Compruebe la continuidad entre el chasis del sistema 2104 Modelo DS4 y las
clavijas de toma de tierra 1 y 7 de cada conector de linea principal. Vea la
figura 10.

— =l

= | | | | | ¢ caviai
ClavijaEEDDDDB‘_ Clavija 7

SC000330

Clavija 6_

Figura 10. Clavijas de toma de tierra (Sistema 2104 Modelo DS4 de -48 voltios)

8. Vaya al paso 9.

9. Si alguno de los conjuntos de ventilador-fuente de alimentacién no tiene
continuidad, cambie dicho conjunto por uno nuevo. Vea la seccién sobre
conjuntos de ventilador y fuente de alimentacién en el manual Expandable
Storage Plus 2104 Model DS4 and Model TS4 Service Guide. Realice de nuevo
la comprobacion completa de la toma de tierra. Si cada conjunto de ventilador-
fuente de alimentacion tienen continuidad, es posible que exista un problema con

el cable de alimentacién o con la toma de tierra del sistema principal.
SC000909
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Si estj proporcionando servicio a un sistema 2104 Modelo DS4 de 220
voltios, vaya al paso 10. Si estj proporcionando servicio a un sistema
2104 Modelo DS4 de -48 voltios, vea la documentacién de instalacion del
del bastidor o sistema principal para determinar la anomalia. Realice la
comprobacion completa de la conexién de tierra de nuevo.

10. Compruebe la continuidad del cable de alimentacién. Si el cable no tiene
continuidad, cj mbielo por uno nuevo y, a continuacion, realice la
comprobacion completa de la conexidn de tierra de nuevo. Si el cable tiene
continuidad, vea la documentacién de instalaciéon para el bastidor o sistema
principal para determinar la anomalia.

Comprobacion de la toma de tierra del sistema 2104 Modelo TS4
Para comprobar la toma de tierra del sistema 2104 Modelo Ts4, realice los
pasos siguientes:
1. Asegurese de que haya conectado un cable de alimentacion en cada toma
de alimentacion . Vea la figura 11.
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Figura 11. Cables de alimentacién y conectores SCSI (Sistema 2104 Modelo TS4)

2. Asegurese de que los otros extremos de los cables de alimentacion no estén
conectados a las tomas de alimentacion eléctrica. Desenchufe los cables
si fuese necesario. SC000910
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3. Atencion: Algunos circuitos eléctricos se podrian danar si los cables SCSI
externos se conectan al sistema 2104 Modelo DS4 mientras se estj
realizando la comprobacion de la toma de tierra.

Asegurese de que no haya cables SCSI externos conectados a los
conectoresEd. Vea la figura 11.

4. Compruebe la continuidad entre el chasis del sistema 2104 Modelo TS4
y la clavija de toma de tierra de cada cable de alimentacion.

a. Compruebe los cables de alimentacion y asegurese de que el conector
de tierra del tercer cable se encuentre en buenas condiciones.

b. Utilice un medidor para comprobar que la continuidad de la toma de
tierra del tercer cable es de 0,1 ohmios o menor entre la clavija de toma
de tierra externa y la toma de tierra del chasis.

5. Sila continuidad es buena, la comprobacion de la toma de tierra se ha
completado.

6. Silatoma de tierra no es correcta, desenchufe los cables de alimentacion
de los conectores de la linea principal de alimentacion.

a. Compruebe la continuidad de cada cable de alimentacion.

b. Si el cable de alimentacién falla, ci mbielo por uno nuevo.

c. Compruebe la continuidad entre el chasis del sistema 2104 Modelo TS4
y la clavija de toma de tierra [l del conector de alimentacion en cada
conjunto de ventilador y fuente de alimentacién. Vea la figura 12.

SC000331

Figura 12. Clavija de toma de tierra (Sistema 2104 Modelo TS4)

d Si el conjunto de ventilador y fuente de alimentacién no tiene continuidad,
cambie el conjunto por uno nuevo. (Vea la seccidén sobre conjuntos de
ventilador y fuente de alimentacién en el manual Expandable Storage
Plus 2104 Model DS4 and Model TS4 Service Guide.)

Vaya a “Comprobacion de la toma de tierra del sistema 2104 Modelo TS4”
y realice los pasos 1 al 6d para completar la comprobacion de la toma

de tierra de nuevo.
SC000911
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Eliminacion de la alimentacion del sistema 2104 Modelo DS4 o
Modelo TS4
Eliminacion de la alimentacion de un sistema 2104 Modelo DS4

Nota: Salvo que tenga una razoén particular para hacerlo, no elimine la alimentacion
del sistema principal o del sistema 2104 Modelo DS4 a menos que las
instrucciones que est] siguiendo asi se lo indiquen.

Siga los pasos siguientes para eliminar la alimentacion de un sistema 2104

Modelo DS4:

1. Compruebe con el cliente que todas las operaciones entre el sistema 2104

Modelo DS4 y el sistema principal se hayan detenido.

2. Posicione el interruptor de encendido/espera de cc nde cada conjunto de
ventilador-fuente de alimentacién en posicidon de espera. Vea la figura 13.
Notas:

a. Algunos sistemas 2104 Modelo DS4 tienen un conjunto de ventilador-fuente
de alimentacién y un conjunto de ventilador. El conjunto de ventilador no tiene
interruptor de encendido/espera de cc.

b. Un conjunto de ventilador-fuente de alimentacién puede tener su indicador de
comprobacion (CHK) encendido aunque su interruptor de encendido/espera de
cc esté en posicion de espera.
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Figura 13. Eliminacién de la alimentacién de un sistema 2104 Modelo DS4
SC000912
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3. PELIGRO

En el paso siguiente se van a extraer los cables de alimentacion. Estos
cables tienen corriente si la unidad de distribucién de alimentacién del
bastidor a la unidad de fuente de alimentacion ininterrumpida (UPS)
estj n aun encendidas. (1)

Extraiga los cables de alimentacion E de la parte posterior del sistema 2104
Modelo DS4. Vea la figura 13.
4. Siga los pasos siguientes para devolver la alimentacion al sistema 2104
Modelo DS4:
a. Vuelva a instalar los cables de alimentacionEl.
b. Posicione el interruptor de encendido/espera de cc|fl] de cada conjunto de
ventilador-fuente de alimentacién en posicién de encendido.

Nota: Puede configurar la secuenciacién de arranque del motor del sistema
2104 Modelo DS4.

Para obtener mj s informacion, vea las secciones sobre el conmutador de
arranque automj tico de la unidad y el conmutador de modalidad de arranque
del motor de retardo en el manual Expandable Storage Plus 2104 Model DS4
and Model TS4 Service Guide.

Eliminacion de la alimentacion de un sistema 2104 Modelo TS4

Note: Salvo que tenga una razoén particular para hacerlo, no elimine la alimentacion
del sistema principal o del sistema 2104 Modelo TS4 a menos que las
instrucciones que estj siguiendo le indiquen que lo haga.

Siga los pasos siguientes para eliminar la alimentacién de un sistema 2104

Modelo TS4:

1. Compruebe con el cliente que todas las operaciones entre el sistema 2104
Modelo TS4 y el sistema principal se hayan detenido.

2. En la parte posterior del sistema 2104 Modelo TS4, posicione el interruptor de
encendido/espera de ccn de cada conjunto de ventilador-fuente de
alimentacion en posicion de espera. Vea la figura 14.

Notas:

a. Algunos sistemas 2104 Modelo TS4 tienen un conjunto de ventilador-
fuente de alimentacién y un conjunto de ventilador. El conjunto de
ventilador no tiene interruptor de encendido/espera de cc.

b. Un conjunto de ventilador-fuente de alimentacion puede tener su indicador
de comprobacién (CHK) encendido aunque su interruptor de encendido/
espera de cc esté en posicidon de espera.

SC000913
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Figura 14. Eliminacion de la alimentacién de un sistema 2104 Modelo TS4

3.

4.

Extraiga los cables de alimentacion H de 1a toma de alimentacion eléctrica

y de la parte posterior del sistema 2104 Modelo TS4. Vea la figura 14.

Realice los pasos siguientes para devolver la alimentacion al sistema

2104 Modelo TS4:

a. Vuelva a instalar los cables de alimentacion B

b. Posicione el interruptor de encendido/espera de cc (1) de cada conjunto
de ventilador y fuente de alimentacion en la posicion de encendido.

Nota: Es posible configurar la secuenciaciéon del motor de arranque del
2104 Modelo TS4. Para obtener mj s informacion, vea las secciones
sobre el interruptor de arranque automj tico de la unidad y el interruptor
de modo de retardo de arranque del motor en el manual Expandable
Storage Plus 2104 Model DS4 and Model TS4 Service Guide.

SC000914
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Avisos de peligro

614

PELIGRO

En el paso siguiente se van a extraer los cables de alimentacion. Estos
cables pueden tener corriente si la unidad de distribucion de alimentacion
del bastidor o la unidad de fuente de alimentacidén ininterrumpida (UPS)
aun se encuentran encendidas. (1)

PELIGRO

No intente abrir las cubiertas del conjunto de ventilador y fuente de
alimentacion. (2)

PELIGRO

No enchufe ningtin cable de alimentacién en el conjunto de ventilador y
fuente de alimentacion hasta que el conjunto esté completamente en su
lugar y sus tornillos estén completamente apretados. (3)

PELIGRO

Una toma de alimentacion eléctrica que no esté correctamente cableada
podria dar lugar a un voltaje peligroso en las piezas metj licas del sistema
o en los dispositivos que estén conectados al mismo. Es responsabilidad
del cliente asegurarse de que la toma de alimentacion esté correctamente
cableada y conectada a tierra para evitar una descarga eléctrica.

Durante una tormenta con aparato eléctrico, no desconecte los cables de
estaciones de pantalla, impresoras, teléfonos o protectores de estacion
para lineas de comunicaciones. (4)

PELIGRO

Durante una tormenta con aparato eléctrico, no desconecte los cables de
estaciones de pantalla, impresoras, teléfonos o protectores de estacion

para lineas de comunicaciones. (5)

SC000915
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Avisos de precaucion

PRECAUCION:
Es posible que esta unidad tenga dos cables de linea. Para suprimir toda
la alimentacion, desconecte ambos cables de linea. (1)

CARD1 | CARD?Z A
SILT
A o

>240V~

PN 09L3135

SC000325

Figura 15. Etiqueta de precaucion del cable de linea

PRECAUCION:
No desmonte la cubierta, no precisa servicio, no contiene piezas que se
puedan reparar. (2)

ML

> 240V ~

SC000326

Figura 16. Etiqueta de precaucion de la cubierta de la fuente de alimentacién

PRECAUCION:
Polo doble/Fusible neutro. (3)

CAUTION:

DOUBLE POLE /

Ft =T*0A/250VN NEUTRAL FUSING

F2=T10A/ 250V

SC000327

Figura 17. Etiqueta de precaucion del fusible

SC000916
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PRECAUCION:
Esta unidad pesa mj s de 32 Kg (70,5 Ibs). Consulte los manuales. (4)

AN N

Refer to manuals 32 Kg (70.5 Ibs)

$C000220

Figura 18. Etiqueta de peso del sistema 2104 Modelo DS4

PRECAUCION:

Si se carga por completo un sistema 2104 Modelo DS4 con 14 unidades y dos
fuentes de alimentacion, su peso total superarj los 32 Kg (70,5 Ibs). Deberj
extraer seis unidades como minimo del sistema 2104 Modelo DS4 antes de
levantarlo o instalarlo en un bastidor o sistema 2104 Modelo TS4. Esto reducirj
el peso total a menos de 32 Kg (70,5 Ibs) y harj que el sistema 2104 Modelo

DS4 pueda ser manejado con seguridad por dos personas. No hacerlo asi
puede producir lesiones.

Atencion:
Si existen datos almacenados en las unidades, etiquételas antes de extraerlas.
Cuando sustituya las unidades, instale cada una de ellas en la misma bahia

de unidad de la que la ha extraido. De no hacerlo de asi, se puede producir
una pérdida de datos.

A

> 18 Kg (37 Ibs) > 32 Kg (70,5 Ibs)

SC000916A

Expandable Storage Plus: 2104 Model DS4 and Model TS4 Translated Safety Notices



PRECAUCION:
Esta unidad pesa entre 32 Kg - 55 Kg (70,5 Ibs - 121,2 Ibs). (5)

AN @

32 - 55 Kg (70.5 - 121.2 Ibs)

SC000219
Figura 19. Etiqueta del peso del sistema 2104 Modelo TS4

PRECAUCION:

La herramienta de levantamiento del embalaje proporcionada es necesaria
para transportar, instalar y reubicar el producto cuando esté completamente
lleno. Para transportar el producto con seguridad serj n necesarias tres
personas. No hacerlo asi podria producir lesiones.

En el caso de que la herramienta de levantamiento no esté disponible, deberj
reducir el peso a 32 Kg o menos extrayendo todos los componentes pesados
(unidades de disco duro y fuentes de alimentacién) del producto. Sélo se
necesitarj n dos personas para transportar, instalar y reubicar el

producto. (6)

Atencion:

Si existen datos almacenados en las unidades, etiquételas antes de extraerlas.
Cuando sustituya las unidades, instale cada una de ellas en la misma bahia de
unidad de donde las ha extraido. No hacerlo asi podria resultar en una pérdida de
datos.

A

> 18 Kg (37 Ibs) > 32 Kg (70,5 Ibs) SC000917
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PRECAUCION:

Una condicion de en espera viene indicada por el simbolo a la derecha de la
CC justo encima del interruptor, SW1. Cuando conmute SW1 a la posicion
de la derecha justo debajo del simbolo de en espera, la alimentaciéon de CA
de la unidad no estarj apagada. (7)

|l bc O

SWi1

SC000328

Figura 20. Ubicacion de la condicion de en espera

PRECAUCION:

El estabilizador debe estar correctamente sujeto a la parte frontal inferior del
bastidor para evitar que éste se vuelque hacia delante cuando se extraiga el
sistema 2104 Modelo DS4 del bastidor. No extraiga ni instale ninguna unidad
si no existe un estabilizador sujeto al bastidor. (8)

PRECAUCION:

El estabilizador debe estar correctamente sujeto a la parte frontal inferior del
bastidor para evitar que éste se vuelque hacia delante cuando se instale el
sistema 2104 Modelo DS4 en el bastidor. No extraiga ni instale ninguna unidad
si no existe un estabilizador sujeto al bastidor. (9)

SC000918
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PRECAUCION:
No introduzca las manos ni herramientas en el espacio vacio que albergaba
al conjunto del ventilador. (10)

PRECAUCION:
No introduzca las manos ni herramientas en el espacio vacio que albergaba
al conjunto del ventilador y de la fuente de alimentacién. (11)

PRECAUCION:
No introduzca las manos ni herramientas en el espacio vacio que albergaba
al conjunto de la tarjeta de interfaz SCSI. (12)

PRECAUCION:

Este producto estj equipado con un enchufe y un cable de alimentacion de
3 hilos como medida de seguridad para el usuario. Utilice este cable de
alimentacion junto con una toma eléctrica correctamente conectada a tierra
para evitar descargas eléctricas. (13)

PRECAUCION:

No toque la toma de alimentacién ni la toma de alimentacién eléctrica con
nada que no sean puntas de prueba antes de completar esta comprobacion
de seguridad. (14)

PRECAUCION:

Si la lectura no es infinito, no contintie. Efectue las correcciones necesarias
en los cables antes de continuar. No conmute la ramificacion del circuito CB
hasta que finalice satisfactoriamente los pasos anteriores. (15)

PRECAUCION:

No utilice las asas del ventilador o de los conjuntos del ventilador y de la
fuente de alimentacién para transportar el sistema 2104 Modelo Ds4.
Estas asas no estj n disefiadas para soportar el peso de la unidad. (16)

SC000319
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PRECAUCION:

Cuando empuje la unidad para colocarla totalmente en su sitio, la palanca
se desplazarj automj ticamente hacia su posiciéon de cierre. Procure no
pellizcarse los dedos entre la palanca y la unidad. (17)

PRECAUCION:

Asegurese de que el cable de alimentacién de la linea principal se haya
extraido del conjunto de ventilador y unidad de alimentaciéon defectuoso
antes de continuar. (18)

PRECAUCION:
No introduzca las manos ni herramientas en el espacio vacio situado sobre
la unidad de alimentacién y ventilacién. (19)

PRECAUCION:
No introduzca las manos ni herramientas en el espacio vacio situado entre
entre las unidades de alimentacion. (20)

PRECAUCION:

Si el sistema 2104 Modelo DS4 se instala en el bastidor de un sistema Modelo
TO00 o T42, deberj tener en cuenta también los avisos de seguridad de dicho
bastidor antes de proceder a extraer el armazén de la unidad. Encontrarj

los avisos de seguridad en la seccidon dedicada a la instalacion del sistema
de la publicaciéon 70714 Model TO0 and T42 Rack Installation and Service Guide,
SA38-0577, o en el siguiente sitio Web:
www-1.ibm.com/servers/eserver/pseries/library/hardware_docs/7014_t00.html
(21)

PRECAUCION:

Los sistemas 2104 Modelo DS4 y Modelo TS4 se han disefiado para que los
instale el cliente y estj n certificados como configurables por el cliente.
Asegurese de que el sistema o el bastidor en el que se vaya a instalar el
sistema 2104 Modelo DS4 o Modelo TS4 esté también disefiado y certificado
como configurable por el cliente. De lo contrario, el sistema 2104 Modelo DS4
o Modelo TS4 deberj instalarlo un técnico de sistemas. (22)

SC000920
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PRECAUCION:
No introduzca las manos ni herramientas en el espacio que albergaba el
conjunto de la tarjeta. (23)

PRECAUCION:

Se necesitan tres personas para levantar el sistema 2104 Modelo TS4. No
intente levantar el sistema 2104 Modelo TS4 usted solo. No intente levartarlo
sin ayuda de otras dos personas. (24)

PRECAUCION:

No utilice las asas del ventilador o de los conjuntos del ventilador y de la
fuente de alimentacion para transportar el sistema 2104 Modelo TS4. Estas
asas no estj n disefiadas para soportar el peso de la unidad. (25)

PRECAUCION:

El sistema 2104 Modelo DS4 estj diseiado para que lo instale el cliente y

estj certificado como configurado por el cliente. Asegurese de que el sistema
o bastidor en el que se va a instalar el sistema 2104 Modelo DS4 también

esté disenado y certificado para la configuracion del cliente. Si no lo estj,

un CE deberj instalar el sistema 2104 Modelo DS4. (26)

PRECAUCION:

El sistema 2104 Modelo TS4 estj disefiado para que lo instale el cliente y

estj certificado como configurado por el cliente. Asegurese de que el sistema
en el que se va a instalar el sistema 2104 Modelo TS4 también esté disefado
y certificado para la configuracion del cliente. Si no lo estj , un CE deberj
instalar el sistema 2104 Modelo TS4. (27) SC000921
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Swedish

Upplysningar om sakerhet och miljo

Det héar avsnittet innehaller féljande information:

e Sd&kerhetsanvisningar med 6éversattning

® Procedurer for sakerhetsinspektion av produkten
® Miljdanvisningar och annan miljdinformation

Sakerhetsanvisningar med oversattning
Det har dokumentet innehaller sakerhetsinformation.

Meddelanden som féregas av ordet Fara varnar for tillstand eller procedurer som kan orsaka
dod eller allvarlig personskada.

Meddelanden som foregas av ordet Varning varnar for tillstand eller procedurer som kan orsaka
personskada som varken ar dodlig eller extremt halsovadlig.

Meddelanden som foregas av ordet Viktigt varnar for tillstand eller procedurer som kan orsaka
skada pa datorer, utrustning, program eller data.

Meddelandena ar fortecknade i nummerordning efter ID, som star inom parentes efter varje
meddelande. Fdljande exempel visar var ID-numren ar placerade i meddelanden av typen
Fara och Varning.

FARA

Ett eluttag som inte dr korrekt installerat kan gora att det gar livsfarlig
spanning genom metalldelar i systemet eller produkter som ar anslutna
till systemet. Det ar kundens ansvar att se till att alla eluttag ar korrekt
installerade och jordade. (1)

VARNING:
Stoppa inte in hdnderna eller verktyg i 6ppningen till det tomma utrymmet dar
flakten var placerad. (1)

SCSVE901
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Statisk elektricitet

Viktigt: Nar du hanterar FRU-enheter (Field Replaceable Units) och andra
datordelar ska du vidta foljande forsiktighetsatgarder for att undvika skador av
statisk elektricitet:

« ROor dig sa lite som majligt. Nar du ror dig kan statisk elektricitet byggas upp
omkring dig.

» Var forsiktig nar du ror vid datorns delar. Hall i kortens kanter eller
metallhélje. Rér aldrig vid frilagda kretsar.

e Fodrhindra att personer som inte ar jordade ror vid datorns delar.

« Innan du installerar en ny del héller du dess antistatiska forpackning mot en
omalad metalldel i 2104-enheten eller vardsystemet i minst 2 sekunder.

Pa sa satt minskar du den statiska elektriciteten i forpackningen och i din egen
kropp.

o Ta ut delen ur férpackningen och installera den omedelbart i 2104-enheten
(modell DS4 eller TS4) utan att lagga ifran dig delen. Om du maste lagga ifran dig
delen gor du sa har:

1. Placera den antistatiska forpackningen pa ett plant och jamnt underlag.
2. Lagg delen ovanpa den antistatiska forpackningen. Lagg inte delen direkt
pa en metallyta.

Procedurer for sakerhetsinspektion

| anvisningarna for sakerhetsinspektionen finns en beskrivning av hur du kontrollerar
2104 modell DS4 eller TS4.

VARNING:

Produkten 2104, modell DS4 och TS4, ar utformad for att installeras av
kunden och ar certifierad som kundinstallerad. Kontrollera att den

enhet (dator eller rack) dar 2104 modell DS4 eller TS4 ska installeras ocksa ar
utformad och certifierad for att installeras av kunden. | annat fall maste

2104 modell DS4 eller TS4 installeras av en servicetekniker. (22)

Inspektera racket

| installationshandboken till ditt rack finns mer information om hur du gér en
sakerhetsinspektion.

SCSVEQ02
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Inspektera 2104 - modell DS4 eller modell TS4

Utfor foljande sakerhetskontroller.

Externa maskinkontroller
Utfor féljande kontroller av maskinens utsida:

1.

wn

® N O

©

1.

Kontrollera att det inte finns skador (I6sa, skadade eller vassa kanter) pa
chassit.

Kontrollera natkablarna och se efter att isoleringen inte ar sliten eller skadad.
Se efter att inga andringar gjorts som avviker fran standard. Anvand sunt
fornuft nar du bedémer sakerheten hos sadana andringar.

Kontrollera att alla yttre luckor finns pa plats och inte ar skadade.

Forvissa dig om att alla sparrar och gangjarn fungerar som de ska.
Kontrollera att natkabeln inte ar skadad.

Se efter om det finns nagra slitha, skadade eller ihopklamda kablar.
Inspektera flakt-/nataggregatenheterna. Se efter att fastanordningarna for
nataggregatets hdlje (skruvar eller nitar) inte har avlagsnats eller rubbats.
Kontrollera att den yttre signalkabeln inte ar skadad.

Kontrollera kédpan och se efter att det inte finns nagra vassa kanter, skador
eller férandringar som gor att enhetens inre delar exponeras.

Ratta till alla fel som du hittar.

Interna maskinkontroller
Utfor féljande kontroller av maskinens inre:

1.

2.

Kontrollera att inte nagra andra andringar an IBMs egna har gjorts pa
maskinen. Om du hittar sddana andringar skaffar du formularet "Non-IBM
Alteration Attachment Survey", nr R009, fran IBM-aterforsaljaren. Fyll i
formularet och l[amna det till IBM-aterforsaljaren.

Kontrollera maskinens inre skick och se efter om det finns tecken pa

e metallféroreningar eller annan nedsmutsning

® vatten eller annan vatska

® brand

® rdkskada

Se efter om det finns uppenbara mekaniska fel, t.ex. I16sa komponenter.
Kontrollera att det inte finns forslitningar, sprickor eller kiamskador pa

exponerade kablar och kontakter. SCSVEQ3
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Kontroll av sakerhetsetikett

Utfor foljande kontroll av sakerhetsetiketten:
1. Kontrollera att etiketten ar fastsatt pa 2104 modell DS4 eller modell TS4.
Se figur 1.

MACHINE TYPE 2104

[] orRaweR(Ds4) [ ]100-240 V~.;5,0-2,5 AICORD 50/60 Hz
[J48v =10A

[] TOWER(Ts4) 100- 240 V~\U;5,0~2,5 A/ICORD 50/60 Hz

®
Marca Registrada
@Registered Trademark of Intemational Business Machines Corporation

2104 Microcode

© Copyright IBM Corp. 2000 All rights reserved.
US Government Users Restricted Rights -

Use, duplication or disclosure restricted

by GSA ADP Schedule Contract with IBM Corp.

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject
to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Canada ICES / NMB - 003 Class/ Classe A

_ConBiE. sSAWERERETY, D3N wagp
R st R TR A S » £ BEORRP A
ZOBACIIERESEYLENEE B T RS AR TR ARAEFRT
BT3L5ERENBCENBYET, RAEGKE FRREEAE R o

SC000274

Figur 1. 2104-etikett - modell DS4 eller modell TS4

2. Kontrollera att natkabelns varningsetikett ar fastsatt pa nataggregatet i 2104 modell DS4
eller TS4. Se figur 2.

VARNING:
Enheten kan ha tva natkablar. Koppla ur bada natkablarna sa att all strom bryts. (1)

CARD 1 CARD 2 A

PsSU1 i PSU2 i f

>240 V~

PN 09L3135

SC000325

Figur 2. Varningsetikett om néatkabel
SCSVEQ04
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3. Kontrollera att varningsetiketten om nataggregatets holje ar fastsatt pa nataggregatet i
2104 modell DS4 eller TS4. Se figur 3.

VARNING:
Avlagsna inte hdljet. Férsok inte reparera. Ingen av delarna kan repareras. (2)

ML

> 240V ~

SC000326
Figur 3. Varningsetikett om nétaggregat

4. Kontrollera att varningsetiketten om sakring ar fastsatt pa nataggregatet i 2104 modell DS4
eller TS4. Se figur 4.

VARNING:
Dubbelpolig/neutral séakring. (3)

CAUTION:

DOUBLE POLE /

L
F1=TI0A/250V  NEUTRAL FUSING
—=—N

F2=T10A/ 250V

SC000327

Figur 4. Varningsetikett om sékring

SCSVE905
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5. Kontrollera att viktetiketten ar fastsatt pa 2104 modell DS4. Se figur 5.

VARNING:
Enheten vager 6ver 32 kg. Se handbéckerna. (4)

A\ A\

32 kg (se handbockerna)

SC000220
Figur 5. Viktetikett for 2104 modell DS4

VARNING:

Om 2104 modell DS4 ar fullbestyckad med 14 enheter och tva nataggregat viager

den 6ver 32 kg. Du maste ta ut minst sex enheter ur 2104 modell DS4 innan du kan lyfta
eller installera den i ett rack eller i 2104 modell Ts4. Pa sa satt minskar du vikten till under
32 kg, och 2104 modell DS4 kan utan risk hanteras av tva personer. | annat fall finns det
risk for skador.

Viktigt:

Om du har data lagrade i enheterna bor du marka enheterna innan du tar bort dem. Nar du
satter tillbaka enheterna installerar du dem i samma enhetsfack dér de tidigare var
installerade. | annat fall finns det risk for dataférluster.

>32 kg

>18 kg

SCSVEQ05A
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6. Kontrollera att viktetiketten ar fastsatt pa 2104 modell TS4. Se figur 6.

VARNING:
Enheten vager mellan 32 och 55 kg. (5)

A®

32-55kg

$C000219

Figur 6. Viktetikett fér 2104 modell TS4

VARNING:

Lyftredskapet av kartong (foljer med) kravs for att flytta och

installera produkten nar den ar fullbestyckad. Det behdvs minst tre personer
nar den ska flyttas. | annat fall finns det risk for skador.

Om lyftredskapet inte ar tillgangligt maste du minska vikten till 32 kg eller
mindre genom att ta bort alla tunga komponenter (diskenheter och
nataggregat) fran produkten. Sedan krévs det bara tva personer for att flytta
och installera produkten. (6)

Viktigt:

Om du har data lagrade i enheterna bor du marka enheterna innan du
tar bort dem. Nar du satter tillbaka enheterna installerar du dem i samma
enhetsfack dar de tidigare var installerade. | annat fall finns det risk for
dataforluster.

&

v
-
foc]
=

>18kg >32kg
SCSVE906
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7. Kontrollera att etiketten om vantelage ar fastsatt pa 2104 modell DS4 eller
modell Ts4. Se figur 7.

VARNING:

Vanteldge anges av symbolen till hdger om DC, direkt ovanfér Sw1-
omkopplaren. Nar du stéller SW1-omkopplaren i det hogra laget (direkt
under vantelagessymbolen) ar vaxelstrommen till enheten inte
avstangd. (7)

| bc O

SWi1

SC000326

Figur 7. Etikett - vanteldge

SCSVEQ07
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Kontrollera jordningen av 2104 modell DS4 eller modell TS4

Avsnittet innehaller anvisningar for kontroll av jordningen av 2104 modell DS4 eller modell TS4.

Kontrollera jordningen av 2104 modell DS4

Sa har kontrollerar du jordningen av 2104 modell DS4:

1. Se till att all stromforsorjning ar bortkopplad fran racket. Las installationsanvisningarna for
racket eller vardsystemet.

2. Kontrollera att nétkablarnaﬂ ar anslutna till vardera flakt-/nataggregatenheten. Se figur 8.
Se ocksa till att natkablarnas motsatta ande ar bortkopplade fran strémférdelningsenheten
och rackets reservbatteri. Las installationsanvisningarna for racket eller vardsystemet.

@ 00 0 oo

1]

000

&)
9

INe

\ﬂ/ SC000210

Figur 8. Nétkablar och SCSI-kontakter p& 2104 modell DS4

— 9D
= @

3. Viktigt: Vissa elektriska kretsar kan skadas om de externa SCSI-kablarna
ansluts till 2104 modell DS4 medan jordningstestet utfors.
Se till att inga externa SCSI-kablar &r anslutna till kontakternalil].
4. Sa har kontrollerar du jordningen av 2104 modell DS4:
a. Granska stickkontakterna som du kopplade bort fran stromférdelningsenheten
eller reservbatteriet i steg 2 och férsakra dig om att det tredje jordstiftet ar i gott skick.
b. Anvand en ohmmeter och anslut den ena ledaren till chassit pa 2104 modell DS4
och den andra ledaren till det tredje jordstiftet pa stickkontakterna som du kopplade ur
i steg 2. Avlasningen bor ge hogst 0,1 ohm mellan jordstiftet och chassit.

SCSVE908
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Om jordningen ar korrekt ar jordningstestet klart.
Om jordningen inte ar korrekt kopplar du bort natkablarna fran
flakt-/nataggregatenheten 2104 modell DS4.

Om du arbetar med en 220 volts 2104 modell DS4 gar du till steg 5.
Om du arbetar med en -48 volts 2104 modell DS4 gar du till steg 7.

Kontrollera ledningssammanhanget mellan chassit pa 2104 modell DS4 och jordstift npé
stromkontakten pa flakt-/nataggregatenheterna. Se figur 9.

——i
I

SC000329

Figur 9. Jordstift (220 V 2104 modell DS4)

6.
7.

Ga till steg 9.
Kontrollera ledningssammanhanget mellan chassit pa 2104 modell DS4 och jordstiften
1 och 7 for varje natkabelkontakt. Se figur 10.

I e

Stift 6 —EDDDDB—— Stift 1

Stift 12—EDDDDB—— Stift 7

SC000330

Figur 10. Jordstift (-48 V 2104 modell DS4)

8.
9.

Ga till steg 9.

Om en flakt-/nataggregatenhet inte har ledningssammanhang byter du ut den mot en ny.
Se vidare avsnittet om flakt-/nataggregatenheter i servicehandboken till Expandable
Storage Plus 2104 modell DS4 och modell TS4. Utfor hela jordningstestet pa nytt.

Om alla flakt-/nataggregatenheter har ledningssammanhang, kanske felet beror pa
natkabeln eller jordningen av vardsystemet.

SCSVEQ09
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Om du arbetar med en 220 volts 2104 modell DS4 gar du till steg 10.
Om du arbetar med en -48 volts 2104 modell DS4, férsdker du lokalisera felet med hjalp av
installationsanvisningarna till racket eller vardsystemet. Utfor hela jordningstestet pa nytt.

10. Kontrollera natkabelns ledningssammanhang.
Om natkabeln inte har ledningssammanhang byter du ut den mot en ny. Utfér sedan hela
jordningstestet pa nytt. Om natkabeln har ledningssammanhang férséker du lokalisera
felet med hjalp av installationsanvisningarna for racket eller vardsystemet.

Kontrollera jordningen av 2104 modell TS4
Sa har kontrollerar du jordningen av 2104 modell TS4:

1. Kontrollera att en natkabel &r ansluten till varje eluttag (1). Se n

figur 11.
== "\
99 e
N
AN
N

@

o@f==0 0 —=r 00
A ¢
~

[

SC000230

Figur 11. Nétkablar och SCSI-kontakter (2104 modell TS4)

2. Forsakra dig om att natkablarnas motsatta ande inte ar anslutna till eluttag.
Koppla loss kablarna om sa behovs.
SCSVE910
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3. Viktigt: Vissa elektriska kretsar kan skadas om de externa SCSl-kablarna
ansluts till 2104 modell TS4 medan jordningstestet utfors.
Se till att inga externa SCSI-kablar &r anslutna till SCSI-kontakterna |B-
Se figur 11.

4. Kontrollera ledningssammanhanget mellan chassit pa 2104 modell TS4
och jordstiftet pa varje natkabelkontakt.
a. Kontrollera natkablarna och se efter att den tredje jordledaren &r i gott skick.
b. Anvand en matare och kontrollera att jordledarens ledningssammanhang ar

hogst 0,1 ohm mellan det externa jordstiftet och chassits jordning.

5. Om ledningssammanhanget ar bra ar jordningstestet klart.

Om jordningen inte ar korrekt kopplar du bort natkablarna fran eluttagen.

a. Testa varje natkabels jordningssammanhang.

b. Om det ar fel pa nagon natkabel byter du ut den mot en ny.

c. Kontrollera ledningssammanhanget mellan chassit pa 2104 modell TS4
och jordstift|f] pa stromkontakten pa flakt-/nitaggregatenheterna.
Se figur 12.

o

SC000331

Figur 12. Jordstift (2104 modell TS4)

d Om flakt-/nataggregatenheten inte har ledningssammanhang byter du ut
den mot en ny. (Se vidare avsnittet om flakt-/nataggregatenheter i
servicehandboken till Expandable Storage Plus 2104 modell DS4 och
modell TS4.) Ga till "Kontrollera jordningen av 2104 modell TS4" och
utfor hela jordningstestet pa nytt enligt steg 1 till och med steg 6d.

SCSVE911
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Koppla bort strommen fran 2104 modell DS4 eller modell TS4
Koppla bort strommen fran 2104 modell DS4

Anm: Koppla inte bort strommen fran vardsystemet eller fran 2104 modell DS4
annat an om det star i instruktionerna att du ska gora det, eller du behdver
gbra det av nagon annan anledning.

Sa har kopplar du bort strommen fran 2104 modell DS4:
1. Kontrollera med kunden att alla operationer mellan 2104 modell DS4 och
vardsystemet har stoppats.
2. Stall likstromsomkopplaren pé alla flakt-/nataggregatenheter i vantelage.
Se figur 13.
Anm:
a. Vissa versioner av 2104 modell DS4 har en flakt-/nataggregatenhet och
en flaktenhet. Flaktenheten har inte nagon likstromsomkopplare.
b. Pa en flakt-/nataggregatenhet kan kontrollampan lysa trots att
likstromsomkopplaren ar satt i vantelage.

Ofyéwol;lo

00 g=—=po0=lop

9 @)

SC000206

Figur 13. Koppla bort strémmen fran 2104 modell DS4
SCSVE912
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3. FARA

| foljande steg kopplar du bort natkablarna. Det gar strom genom
kablarna sa lange rackets stromfordelnings- eller UPS-enhet
(Uninterruptable Power Supply) inte stéangts av. (1)

Koppla loss nétkablarnaﬂ fran baksidan av 2104 modell DS4. Se figur 13.
4. Sa har kopplar du pa strommen igen till 2104 modell DS4:
a. Anslut natkablarna g igen.

b. Stall varje flakt-/nataggregatenhets likstromsomkopplare (1] paslaget lage ("On").

Anm: Du kan konfigurera motorstartordningen fér 2104 modell DS4.

Mer information finns i avsnittet om omkopplare for autostart och férdréjd
motorstart i servicehandboken till Expandable Storage Plus 2104

modell DS4 och modell TS4.

Koppla bort strommen fran 2104 modell TS4

Anm: Koppla inte bort strommen fran vardsystemet eller fran 2104 modell TS4
annat an om det star i instruktionerna att du ska gora det, eller du behdéver
gOra det av nagon annan anledning.

Sa har kopplar du bort strommen fran 2104 modell TS4:

1. Kontrollera med kunden att alla operationer mellan 2104 modell TS4 och
vardsystemet har stoppats.

2. Pa baksidan av 2104 modell TS4 staller du likstrdmsomkopplaren n pa
alla flakt-/nataggregatenheter i vantelage. Se figur 14.

Anm:
a. Vissa versioner av 2104 modell TS4 har en flakt-/nataggregatenhet och
en flaktenhet. Flaktenheten har inte nagon likstrdomsomkopplare.
b. Pa en flakt-/nataggregatenhet kan kontrollampan lysa trots att
likstromsomkopplaren ar satt i vantelage.

SCSVE913
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SC000207
Figur 14. Koppla bort strémmen fran 2104 modell TS4

3. Koppla loss nétkablarnaﬂ fran eluttaget och fran baksidan av 2104
modell TS4. Se figur 14.
4. Sa har kopplar du pa strdmmen igen till 2104 modell TS4:
a. Anslut natkablarna B igen.
b. Still varje flakt-/nataggregatenhets likstromsomkopplare [l i paslaget
lage ("On").

Anm: Du kan konfigurera motorstartordningen for 2104 modell TS4.
Mer information finns i avsnittet om omkopplare for autostart

och fordréjd motorstart i servicehandboken till Expandable Storage Plus 2104
modell DS4 och modell Ts4.

SCSVE914
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Fara
FARA

| foljande steg kopplar du bort nitkablarna. Det gar strom genom kablarna
sa lange rackets stromférdelnings- eller UPS-enhet (Uninterruptable Power
Supply) inte sténgts av. (1)

FARA

Forsok inte 6ppna flakt-/ndtaggregatenhetens kapa. (2)

FARA

Anslut inte en natkabel till flakt-/ndtaggregatenheten forran enheten ar helt
installerad och tumskruvarna atdragna. (3)

FARA

Ett felaktigt installerat eluttag kan gora metalldelar i systemet eller pa
anslutna enheter stromforande. Det ar kundens ansvar att se till att
alla eluttag ar korrekt installerade och jordade. Undvik att koppla bort
kablar till bildskarmar, skrivare, telefoner eller askskydd for
kommunikationslinjer vid askvader. (4)

FARA

Undvik att koppla bort kablar till bildskarmar, skrivare, telefoner eller
askskydd for kommunikationslinjer vid askvader. (5)

SCSVE915
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Varningsmeddelanden

VARNING:
Enheten kan ha tva natkablar. Koppla ur bada natkablarna sa att all
strom bryts. (1)

CARD 1 CARD 2 A

[ [ e
1 A

>240V~
SC000325

PN 09L3135

Figur 15. Varningsetikett om nétkabel

VARNING:
Avlédgsna inte holjet. Forsok inte reparera. Ingen av delarna kan repareras. (2)

QMM

> 240V ~

SC000326

Figur 16. Varningsetikett om nétaggregat

VARNING:
Dubbelpolig/neutral sakring. (3)

CAUTION:

DOUBLE POLE /

F|=ﬂ0w250VN NEUTRAL FUSING

F2=T10A/250V.

SC000327

Figur 17. Figur 4. Varningsetikett om sékring

SCSVE916
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VARNING:
Enheten véger over 32 kg. Se handbockerna. (4)

VAN N

32 kg (se handbdckerna)

SC000220

Figur 18. Viktetikett fér 2104 modell DS4

VARNING:

Om 2104 modell DS4 ar fullbestyckad med 14 enheter och tva nataggregat vager
den 6ver 32 kg. Du maste ta ut minst sex enheter ur 2104 modell DS4 innan du
kan lyfta eller installera den i ett rack eller i 2104 modell Ts4. Pa sa satt minskar
du vikten till under 32 kg och 2104 modell DS4 kan utan risk hanteras av tva
personer. | annat fall finns det risk for skador.

Viktigt:

Om du har data lagrade i enheterna bor du mérka enheterna innan du tar bort
dem. Nar du sitter tillbaka enheterna installerar du dem i samma enhetsfack
dar de tidigare var installerade. | annat fall finns det risk for dataférluster.

&

>32kg

SCSVE916A
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VARNING:
Enheten vager mellan 32 och 55 kg. (5)

AN @

32-55kg

SC000219

Figur 19. Viktetikett fér 2104 modell TS4

VARNING:

Lyftredskapet av kartong (foljer med) kravs for att flytta och installera
produkten nar den ar fullbestyckad. Det behOovs minst tre personer nar den
ska flyttas. | annat fall finns det risk for skador.

Om lyftredskapet inte ar tillgdngligt maste du minska vikten till 32 kg eller
mindre genom att ta bort alla tunga komponenter (diskenheter och
nitaggregat) fran produkten. Sedan kravs det bara tva personer for att flytta
och installera produkten. (6)

Viktigt:

Om du har data lagrade i enheterna bér du mérka enheterna innan du tar bort dem.
Nar du satter tillbaka enheterna installerar du dem i samma enhetsfack dar de
tidigare var installerade. | annat fall finns det risk for dataforluster.

> 32 ka

SCSVE917
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VARNING:

Vanteldage anges av symbolen till hoger om DC, direkt ovanfor Sw1-
omkopplaren. Nar du stiller SW1-omkopplaren i det hogra laget (direkt under
vantelagessymbolen) ar vaxelstrommen till enheten inte avstangd. (7)

| bc O

SWi1

SC000328

Figur 20. Placering av etikett om vénteldge

VARNING:

Tippskyddet maste vara fast vid rackets nedre framkant for att forhindra
att racket tippar framat nar 2104 modell DS4 tagits ut ur racket. Ta inte bort
eller installera enheter forran ett tippskydd har fasts vid racket. (8)

VARNING:

Tippskyddet maste vara fast vid rackets nedre framkant for att forhindra

att racket tippar framat nar 2104 modell DS4 installeras i racket. Ta inte bort
eller installera enheter forran ett tippskydd har fasts vid racket. (9)
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VARNING:
Stoppa inte in handerna eller verktyg i det tomma utrymmet dar flakten var
placerad. (10)

VARNING:
Stoppa inte in handerna eller verktyg i det tomma utrymmet dar flakt-
Inataggregatenheten var placerad. (11)

VARNING:
Stoppa inte in handerna eller verktyg i det tomma utrymmet dar SCSl-kortet
var placerat. (12)

VARNING:

Av sakerhetsskal ar produkten utrustad med en natkabel med tre ledare och
kontakt. Du undviker risken att datorns holje blir stromférande vid en
eventuell kortslutning genom att ansluta natkabeln till ett skyddsjordat
natuttag. (13)

VARNING:
Ror inte vid eluttaget eller eluttagets tickplatta med nagot annat dn
testsonder innan du har genomfort hela siakerhetskontrollen. (14)

VARNING:

Om det avlasta vardet inte d@r odndligt ska du inte fortsatta. Gor de andringar
som behovs innan du fortsatter. Sla inte pa kretsens strombrytare forran
samtliga ovanstaende steg har genomforts pa ratt satt. (15)

VARNING:
Lyft inte 2104 modell DS4 genom att ta tag i handtagen pa flakten eller flakt-
Inataggregatenheten. Handtagen ar inte tinkta att bara enhetens vikt. (16)

SCSVE319
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VARNING:
Nar du skjutit in enheten helt och hallet stangs spaken automatiskt. Var
forsiktig sa att du inte klammer fingrarna mellan spaken och enheten. (17)

VARNING:
Forvissa dig om att huvudstromkabeln har kopplats loss fran den icke
fungerande flakt-/nataggregatenhet innan du fortsatter. (18)

VARNING:
Stoppa inte in handerna eller verktyg i det tomma utrymmet ovanfor flakt-
Indtaggregatenheten. (19)

VARNING:
Stoppa inte in handerna eller verktyg i det tomma utrymmet mellan
nataggregaten. (20)

VARNING:

Om 2104 modell DS4 installeras i ett rack av modell T0O eller T42 maste du
ocksa folja sakerhetsanvisningarna for dessa rack innan du boérjar ta bort
ramen. Sdkerhetsanvisningarna finns i avsnittet om systeminstallation i

7014 Model T00 and T42 Rack Installation and Service Guide, SA38-0577 och
pa foljande webbadress:
www-1.ibm.com/servers/eserver/pseries/library/hardware_docs/7014_t00.html
(21)

VARNING:

Produkten 2104, modell DS4 och TS4, ar utformad for att installeras av kunden
och ar certifierad som kundinstallerad. Kontrollera att den enhet (dator eller
rack) dar 2104 modell DS4 eller TS4 ska installeras ocksa ar utformad och
certifierad for att installeras av kunden. | annat fall maste 2104 modell

DS4 eller TS4 installeras av en servicetekniker. (22)
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VARNING:
Stoppa inte in handerna eller verktyg i det tomma uttrymme dar kortet var
placerat. (23)

VARNING:

Det kravs tre personer for att lyfta 2104 modell TS4. Forsok inte lyfta 2104
modell TS4 sjilv. Forsok inte att lyfta den utan att ha hjalp av tva andra
personer. (24)

VARNING:
Lyft inte 2104 modell TS4 genom att ta tag i handtagen pa flakten eller flakt-
Inataggregatenheten. Handtagen ar inte tinkta att bara enhetens vikt. (25)

VARNING:

2104 modell DS4 ar utformad for att installeras av kunden och ar certifierad
som kundinstallerad. Kontrollera att den enhet (dator eller rack) dar 2104
modell DS4 ska installeras ocksa ar utformad och certifierad for att
installeras av kunden. | annat fall maste 2104 modell DS4 installeras av en
servicetekniker. (26)

VARNING:

2104 modell TS4 ar utformad for att installeras av kunden och ar certifierad
som kundinstallerad. Kontrollera att det system dar 2104 modell TS4 ska
installeras ocksa ar utformad och certifierad for att installeras av kunden.

I annat fall maste 2104 modell TS4 installeras av en servicetekniker. (27)
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Notices

This information was developed for products and services offered in the U. S. A.

IBM may not offer the products, services, or features discussed in this document in
other countries. Consult your local IBM representative for information on the
products and services currently available in your area. Any reference to an IBM
product, program, or service is not intended to state or imply that only that IBM
product, program, or service may be used. Any functionally equivalent product,
program, or service that does not infringe on any IBM intellectual property right may
be used instead. However, it is the user’s responsibility to evaluate and verify the
operation of any non-IBM product, program, or service.

IBM may have patents or pending patent applications covering subject matter
described in this document. The furnishing of this document does not give you any
license to these patents. You can send license inquiries, in writing to:

IBM Director of Licensing
IBM Corporation

North Castle Drive
Armonk, N.Y. 10504—1785
U.S.A.

The following paragraph does not apply to the United Kingdom or any other
country where such provisions are inconsistent with local law:
INTERNATIONAL BUSINESS MACHINES CORPORATION PROVIDES THIS
PUBLICATION “AS IS” WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESS
OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES
OF NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. Some states do not allow disclaimer of express or
implied warranties in certain transactions, therefore, this statement may not apply to
you.

This information could include technical inaccuracies or typographical errors.
Changes are periodically made to the information herein; these changes will be
incorporated in new editions of the publication. IBM may make improvements and/or
changes in the product(s) and/or the program(s) described in this publication at any
time without notice.

Any references in this information to non-IBM Web sites are provided for
convenience only and do not in any manner serve as an endorsement of those
Web sites. The materials at those Web sites are not part of the materials for this
IBM product and use of those Web sites is at your own risk.

IBM may use or distribute any of the information you supply in any way it believes
appropriate without incurring any obligation to you.
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Trademarks

The following terms are trademarks of the International Business Machines
Corporation in the United States, other countries, or both:

AlX

IBM
RS/6000
@server

Intel is a registered trademark of Intel Corporation in the United States, other
countries, or both.

Other company, product, or service names may be trademarks or service marks of
others.

Electronic emission statements

This section gives the electronic emission notices or statements for the United
States and other countries.

Federal Communications Commission (FCC) statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class A
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference when the equipment is
operated in a commercial environment. This equipment generates, uses, and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instruction manual, may cause harmful interference to radio communications.
Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful
interference, in which case the user will be required to correct the interference at
his own expense.

Properly shielded and grounded cables and connectors must be used in order to
meet FCC emission limits. IBM is not responsible for any radio or television
interference caused by using other than recommended cables and connectors or by
unauthorized changes or modifications to this equipment. Unauthorized changes or
modifications could void the user’s authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Industry Canada compliance statement

Avis de conformite a la reglementation d’Industrie Canada: Cet appareil
numerique de la classe A est conform a la norme NMB-003 du Canada.

Chinese Class A warning statement

Attention: This is a Class A product. In a domestic environment, this product may
cause radio interference in which case the user may be required to take adequate
measures.
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European Community compliance statement

This product is in conformity with the protection requirements of EC Council
Directive 89/336/EEC on the approximation of the laws of the Member States
relating to electromagnetic compatibility. IBM cannot accept responsibility for any
failure to satisfy the protection requirements resulting from a non-recommended
modification of the product, including the fitting of non-IBM option cards.

This product is in conformity with the EU council directive 73/23/EEC on the
approximation of the laws of the Member States relating to electrical equipment
designed for use within certain voltage limits. This conformity is based on
compliance with the following harmonized standard: EN60950.

This product has been tested and found to comply with the limits for class A
Information Technology Equipment according to European Standard EN 55022. The
limits for class A equipment were derived for commercial and industrial
environments to provide reasonable protection against interference with licensed
communication equipment.

Attention: This is a class A product. In a domestic environment, this product may
cause radio interference in which case the user may be required to take adequate
measures.

Where shielded or special cables (for example, cables fitted with ferrites) are used
in the test to make the product comply with the limits:

Properly shielded and grounded cables and connectors must be used in order to
reduce the potential for causing interference to radio and TV communications and
to other electrical or electronic equipment. Such cables and connectors are

available from IBM authorized dealers. IBM cannot accept responsibility for any
interference caused by using other than recommended cables and connectors.

Germany compliance statement
Zulassungsbescheinigung laut Gesetz ueber die elektromagnetische

Vertraeglichkeit von Geraeten (EMVG) vom 30. August 1995.

Dieses Geraet ist berechtigt, in Uebereinstimmung mit dem deutschen EMVG das
EG-Konformitaetszeichen - CE - zu fuehren.

Der Aussteller der Konformitaetserklaeung ist die IBM Deutschland.

Informationen in Hinsicht EMVG Paragraph 3 Abs. (2) 2:

Das Geraet erfuellt die Schutzanforderungen nach EN 50082-1 und EN 55022
Klasse A.
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EN 55022 Klasse A Geraete beduerfen folgender Hinweise:
Nach dem EMVG:_|t!|

“Geraete duerfen an Orten, fuer die sie nicht ausreichend entstoert sind, nur mit
besonderer Genehmigung des Bundesministeriums fuer Post und
Telekommunikation oder des Bundesamtes fuer Post und Telekommunikation
betrieben werden. Die Genehmigung wird erteilt, wenn keine elektromagnetischen
Stoerungen zu erwarten sind.” (Auszug aus dem EMVG, Paragraph 3, Abs.4)

Dieses Genehmigungsverfahren ist nach Paragraph 9 EMVG in Verbindung mit der
entsprechenden

Kostenverordnung (Amtsblatt 14/93) kostenpflichtig.
Nach der EN 55022:

“Dies ist eine Einrichtung der Klasse A. Diese Einrichtung kann im Wohnbereich
Funkstoerungen verursachen. in diesem Fall kann vom Betreiber verlangt werden,
angemessene Massnahmen durchzufuehren und dafuer aufzukommen.”

Anmerkung:

Um die Einhaltung des EMVG sicherzustellen, sind die Geraete wie in den
Handbuechern angegeben zu installieren und zu betreiben.

Japanese Voluntary Control Council for Interference (VCCI) class 1
statement

TOREIL. FRUBEEEFEREEFE ERHEGES (VCCI) ofi
WEIDS IV IAABRBREBTY., COXBEZFERETHER T LEK
HEZFIESEITIENHDET. ZOESICIIERENET MK EZ#T
LSEDBEREINDZIENHDET,

Korean Government Ministry of Communication (MOC) statement

Please note that this device has been approved for business purposes with regard
to electromagnetic interference. If you find that this is not suitable for your use, you
may exchange it for one with a non-business use.

Taiwan class A compliance statement
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